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Sidewinder, AIM-9

Ten pocisk powietrze-powietrze, jeden z najbardziej rewelacyj-
nych w historii, powstat w sposob zupetnie nieamerykanski,
gdyz stworzyt go niewielki zespol z Poligonu Doswiadczalnego
Marynarki Wojennej w China Lake, majac do dyspozycji bar-
dzo skromniutki budzet. Zespo6t 6w, pod kierunkiem dr McLea-
na, jako pierwszy na $wiecie rozwigzat w roku 1949 problem
naprowadzania na cel za pomoca promieniowania podczerwo-
nego, wyeliminowano przy tym wiele trudnych probleméw de-
cydujac si¢ na kadhub o srednicy jedynie 5 cali (127 mm), co
bylo niezwykle istotne w czasach elektroniki lampowej. Pierw-
szy pocisk sterowany XAAM-N-7 zostal pomy$lnie odpalony
11 wrzesnia 1953 roku. Pierwszy fabrycznie produkowany po-
cisk, oznaczony przez Marynark¢ Wojenng jako N-7, przez
Wojska Lotnicze jako GAR-8, a przez zespot badawczy jako
SW-1, ugodzit w cel w maju 1956 roku.

AA-2 Atoll
W przeciwienstwie do innych sowieckich pociskow jest to bez
watpienia kopia wczesnego egzemplarza Sidewindera, AIM-9B.
Kiedy po raz pierwszy pokazano go publicznie pod skrzydtami
mys$liwcow podczas parady lotniczej 9 czerwcal961 roku, nie
roznit si¢ niemal od amerykanskiego oryginatu. Potem jednak
przeszed! wlasng ewolucje, podobnie jak Sidewinder, wystepu-

jac w wersjach naprowadzania podczerwonego i radarowego...



Podobnie jak wersje AIM-9, pociski sterowane przez promie-
niowanie podczerwone maja dzioby poétkoliste, uwrazliwione na
ciepto, wersje radarowe za$ — dzioby stozkowate i nieprzejrzy-
ste. Przenoszone sa obecnie przez mysliwce MiG-21 (cztery
pociski zamiast dwoch) oraz przez mysliwce MIG-23S o
zmiennej krzywiznie skrzydel, ktére moga by¢ tez uzbrojone w
po6zniejsze modele pociskow powietrze-powietrze.

BILL GUNSTON
Modern Airborne Missiles



Cyrilowi Levittowi chciatem pod-zie-
kowa¢ za pomoc i towarzystwo w po-
drozy po Niemczech, HJ za wspomnie-
nia z psychodelicznej przesztosci, a
mieszkancom Kalifornii za podzielenie
sie ze mng sekretami China Lake.



CZESC 1

Ciala czarne

CIALO CZARNE (fiz). Ciato pochtaniajace catkowicie padajace
na nie promieniowanie cieplne i $wietlne. Jesli ciafo czarne
utrzymywane jest w stalej temperaturze, stanowi doskonaly
emitor, gdyz kazde cialo czarne zachowuje stala rownowage
pochfanianego i emitowanego promieniowania.

RADIACJA CIAtA CZARNEGO (fiz). Promieniowanie emito-
wane przez cialo idealnie czarne. Rozklad energii zalezny jest
tutaj jedynie od temperatury zgodnie z prawem Plancka. Por.
prawo Stefana-Boltzmanna, prawa Wiena.

Chambers Science and Technology Dictionary



Rozdzial 1

Po6zniej Tannis zastanawial si¢ wielokrotnie, czy nie przeoczyl jakie-
go$ sygnahu, jakiego$ znaku ostrzegawczego. Sledzono go zapewne, wo-
kot niego musiato si¢ wigc zmieni¢ co$, co powinien zauwazy¢. Nie chciat
si¢ pogodzi¢ z mysla, ze kto§ moglt go przechytrzyé. Cho¢ juz od lat nie
byt pracownikiem ,,operacyjnym”, czut si¢ jednak nadal profesjonalista...

Prébowat odtworzy¢ w pamigci, najdoktadniej jak potrafil, obrazy z
poprzednich dni: samochody jadace za nim do Los Angeles, rozmowy
telefoniczne, nieznajomych me¢zczyzn stojacych przed budynkiem jego
banku. Zastanawiat si¢, czy ktorykolwiek z tych rekonstruowanych cier-
pliwie szczegotow nie sprawia wrazenia ,,obcego ciata”. Czy nie bylo tam
w czyms jakiej$ subtelnej, ale istotnej r6znicy? Nie potrafit udzieli¢ sobie
jednoznacznej odpowiedzi na zadne z tych pytan.

Szczerze méwiac, niczego si¢ nie spodziewat. Wszystkie sprawy bie-
gly tym samym, zwyczajnym rytmem, a 6w piatkowy wieczor pozornie
niczym nie ro6znit si¢ od setek innych. Odkad przeszedt na emeryture, dnie
przestaty si¢ rozni¢ od siebie i nigdy nie miat catkowitej pewnosci co do
tego, czy jest teraz kwiecien, czy tez moze listopad? 19587 1985? Nie
stanowito to dla niego istotnej roznicy. Byt tak bezczasowy jak pustynia,
nigdy tez nie ,,wracal” do dawnych dni w potocznym sensie tego stowa;
przeszto$¢ rozwiala si¢ jak smuga po odrzutowcu wysoko na niebie. Takie
tez bylo wlasciwie cale jego zycie: nic si¢ w nim nigdy do konca nie spet-



nito albo tez to, co si¢ spetnito, dawno juz si¢ rozpetzto i rozptyneto. Uda-
to mu si¢ zdazy¢ na sam koniec wojny, ktora stata si¢ legenda, i czekat
potem na nastgpna — mityczng w innym sensie — wojng, ktéra w ogole nie
wybuchta i dzisiaj wydawala si¢ rownie dziwaczna jak nocny seans fil-
mowy, przedstawiajacy $wiat nagle zamarly w bezruchu lub zaatakowany
z kosmosu. Nic si¢ nie wydarzyto. Rozbito atom, przetamano bariere
dzwigku 1 nic z tego nie wynikto. Dzi$ nikt juz nie wspominal tamtych
czasOw i tylko ludzie tak starzy jak on nosili jeszcze koszule z nylonu —
,czarodziejskiego wlokna” — i1 pamigtali, jaka sensacja byly radia tranzy-
storowe. By¢ moze nalezat do pokolenia, ktore dlugo, zbyt dtugo wycze-
kiwato na swoj czas i nie doczekato si¢ go nigdy. Znalezli si¢ w szczegol-
nej pulapce czasu: stali si¢ bohaterami historii nie prowadzacej do teraz-
niejszosci, ktora ich otaczata. Byli kiedy$ popularni, a nawet stawni, dzi$
nikt juz ich nie pamigtal, podobnie jak dawnych szlagierow. Tannis sta-
nowit tu szczegolnie jaskrawy przyktad. Bez marynarskiego munduru byt
kims$, kogo w ogole nie zauwazano, a ci, ktérzy go w koncu rozpoznawali,
niemal zawsze sprawiali wrazenie wstrza$ni¢tych tym spotkaniem: jak to,
wigc nie umarl? Przeciez stuch o nim zagingt dwadziescia lat temu. Wia-
$ciwie wcale go to nie martwito; wprost przeciwnie — zdecydowanie wolat
anonimowo$¢. Byl moze staromodny, ale uwazal, ze jego zycie i czas sa
przede wszystkim jego wiasno$cig. Nie kupit japonskiego samochodu, nie
wiedzial, co to jest — lub czym bylo — ,.disco”. Pamigtat natomiast stowa
tamtych starych szlagierow. Gdyby kto§ mogt go podstuchacé, kiedy czekat
na skrzyzowaniu na zmiang¢ $wiatel, ustyszatby zapewne, jak wystukujac
rytm na kierownicy, pod$piewuje na przyktad When the moon hits eye like
a big pizza pye that’s...

Nawet jednak nie majac catkowitej pewnosci co do dnia, miesiaca i ro-
ku, Tannis wiedzial, ze zyje w ,,epoce Reagana”, ze jak w kazdy pigtkowy
wieczor nawiedza go wlasnie ochota na szklaneczke i Ze jest najprawdo-
podobniej pdzne lato lub wczesna jesien, gdyz w kominku nie trzaskaty w
ogniu meskitowe galazki. Ale moglby to by¢ ktorykolwiek z wieczorow
na Mojave. Saczac tequile, popalajac lucky strike'a i przygladajac si¢
przez wielkie okno w salonie zachodowi stofica, Tannis leniwie rozmys$lat

nad niektorymi inwestycjami w akcje ztota: Hemlo, Franco-Nevada,



Breakwater. Tequila i zachod stonca stanowity dlan nieomal rytual. Przez
jakie§ dwadzie$cia minut stal tak prawie nieruchomo, saczyt trunek, spo-
gladajac ponad pustynig w kierunku niskich ciemnych wzgorz, za ktorymi
skrylo si¢ Los Angeles. Wzrok zatrzymat si¢ na jakims$ odlegtym punkcie
za wydmami, za slonym ptaskowyzem, za wydluzajacymi si¢ cieniami
czerwonych skat, i naraz jego oczy utracily ostro$¢ widzenia, nastapito
owo charakterystyczne przesunigcie wewngtrzne: on sam jakby zatracit si¢
niby duch, widzac jednocze$nie wszystko zdumiewajaco wyraznie, jak
gdyby patrzyt przez odwrocong lunet¢ lub zostal obdarzony druga para
oczu. Gdyby tam, w tym pustkowiu, kryta si¢ jakas zapowiedz tego, co
czailo si¢ w przysztosci, wyczulby ja na pewno. Ale tak si¢ nie stalo. Od
zlota jego mysl pobiegta ku ludziom, ktérzy niegdy$ poszukiwali go na
Mojave, w Randsburgu i Panamint, a potem ku tym wszystkim, ktorzy
cheieli co$ zdobyé na piaszczystych pustkowiach: Rommel, Koczis, Sw.
Antoni, Thomas Edward Lawrence. Zaczat sporzadzac¢ listg, zastanawiajac
si¢ jednoczesnie nad tym, co ich taczyto. Doszedt do wniosku, ze wszyscy
byli wizjonerami, ludzmi szukajacymi nadziei, stawy i spetnienia. Mysli te
trudno byloby jednak uznaé za zwiastuny czegokolwiek, chociaz w tym
wilasnie momencie, o godzinie 19.42, zadzwonit telefon.

Odwrdcit si¢ od ciemniejacego okna i nastuchiwat przez chwilg. Potem
przeszedt przez hol do swego matego gabinetu i odpowiedziat, jak zwykle
nie wymieniajgc swego nazwiska ani imienia (nawyk ludzi pracujacych w
wywiadzie).

— Tak.

— Tannis?

—  Kto mowi?

— Tannis...? To pan, prawda? Poznaj¢ panski gtos.

Przez kréciutks, ale jakze wazng chwile wydato mu si¢, ze rozpoznaje
ten glos, przeszto$¢ powrocita jak zapomniany sen... Ale nie, to bylo nie-
mozliwe, tamten cztowiek nie zyt, nie zyt juz od dawna. Czyz oni wszyscy
nie umarli, podobnie jak on, dwadziescia lat temu? A potem wspomnienie
umkneto. Ten glos... nalezal do... nie, juz co$ zgasto w pamigci. Odpart
wiec:

— Pieknie, ja jednak nie znam panskiego.



— Nic dziwnego. To byto tak dawno, panie komandorze.

Nie miat takiej rangi, ale nawet gdyby tak byto, wiedziat, ze to kto$ nie
zwiazany z marynarka, poniewaz ,.komandor” to tylko formuta grzeczno-
$ciowa, nie za$ okreslenie stopnia. Jednakze glos wydawal si¢ znajomy...
Tannis natychmiast u$wiadomit sobie, ze glos ten rozmyslnie umykat
pamieci, wycofywat sie, wtapial w czas i przestrzen, w te wszystkie mile
nocnej pustyni i te wszystkie lata. A potem, kiedy usilnie starat si¢ uchwy-
ci¢ wspomnienie, glos znowu si¢ zmienil, skrecit w jeszcze inny zaulek
przesztosci.

— Nos conocimos muchos arios atrds, mi almirante. Yo soy un amigo.
Un viejo amigo...

Tannis opanowat si¢ i w ciggu krotkiej chwili przesuneto mu si¢ przed
oczyma kilka ostatnich fragmentow tego tak zwyczajnego dnia. Byt w
banku, naprawit grabie, ogladat zachod stofica... Potem zadzwonit telefon.
Ten kto$ nazwatl siebie ,starym przyjacielem, sprzed wielu lat...” To,
oczywiscie, mozliwe. Nazwal go ,komandorem”, cho¢ dawno temu
otrzymat stopien kapitana. A moze to tylko zart, ktéry powinien podchwy-
ci¢? Nie lubit jednak takich dowcipow.

— Kim pan jest, do diabta? — spytat ostrym tonem — ;Como se llama,
amigo?

— Mi apellido... no tiene importancia.

,Moje nazwisko nie jest wazne”. Ale Tannis w tym momencie wie-
dzial juz, ze bylo wazne. Zirytowato go, ze nie potrafi go sobie przypo-
mnieé¢, cho¢ mial je prawie na koncu jezyka.

— Niech pan postucha — powiedzial — niech pan mnie poshucha,
amigo. Nie mam zwyczaju rozmawia¢ z nieznajomymi. A zatem jak si¢
pan nazywa?

W stuchawce rozlegt si¢ szczegdlny dzwigk, rodzaj cmokniecia, wyra-
zajacy niezadowolenie i dezaprobatg, 1 wtedy Tannis — jak przypomniat to
sobie p6zniej — nabral przekonania, ze ma do czynienia z Europejczykiem:
Niemcem, Holendrem, moze nawet Francuzem, ale na pewno nie z Mek-
sykaninem. Cate zycie spedzil na pustyni i znat wszystkie odmiany mek-
sykanskiego — od lakonicznego j¢zyka nadgranicznych miasteczek po

bujng elokwencje districto federale — nie mogt si¢ wiec myli¢ — jego roz-



mowca nie byt rodowitym Meksykaninem. Cmokni¢cie powtdrzylo sig.

— Nie, Jack. Powiniene$ zrozumie¢. Zadnych nazwisk. Nie przez tele-

fon.

— Jak pan chce. Odktadam stuchawke.

— Nie. Postuchaj...

— Pieg¢ sekund. Daj¢ panu pig¢ sekund. Mingta pierwsza. Dwa, trzy,
cztery..

— Poczekaj, Jack. Skoro chcesz nazwisko, podam je. Harper. Tak na-
zywam si¢ dla ciebie. David Harper. Jesli naprawde nie pamigtasz, kim
jestem, jego musisz pamigtac.

Harper. Tannis nie styszal tego nazwiska od dwudziestu lat i nigdy o
nim nie mys$lal od... nie, nie mégt sobie przypomnie¢ od kiedy. Dziwna
rzecz, chociaz dobrze je znal, w pamigci stangt mu nie ten, kto je nosit,
odzyto wspomnienie czego$ zupetnie innego, wspomnienie wspomnienia.
Wiele lat temu jadac do San Diego, w pewnej chwili spojrzat w bok od
autostrady — moment uchwycony jak w migawce — i spostrzegt mate ran-
czo wcisnigte migdzy dwie szosy. Widok byt tak anachroniczny, ze przy-
wodzit na my$l dawno minione czasy: padok, belki plotu l$nigce bielg
$wiezej farby, na kruczoczarnym koniu jedzie kobieta, na jej plecach pod-
skakuje kowbojski kapelusz, przywiazany do szyi. Kapelusz przywotat
nastgpny obraz: rozplomieniona, pelna podniecenia twarz zwraca si¢ ku
niemu, a rozbawiony glos wykrzykuje po angielsku: ,,O Boze, musze
wygladaé jak Dale Evans!” Zona Harpera... Przypomniato mu si¢ nawet
jej imi¢: Diana. Pamigtat ja, gdyz... Tyle ze Harper, jego zona, wszystko,
co si¢ wtedy wydarzylo... nie musial, nie potrzebowat sobie tego w ogole
przypomina¢ — po prostu pamigtat. Jedno byto dziwne — w zaden sposob
nie udawato mu si¢ przywola¢ twarzy Harpera. Jakze on wygladat? Nic,
kompletna pustka. Ale jego tajemniczy rozmoéwca juz go ponaglat:

— Tannis? Styszysz mnie?

— Pan nie jest Harperem.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Z tego, co wiem, on chyba juz nie zyje.
Pamigtasz jednak...

— Pamigtam Harpera.

— To dobrze, przyjacielu. Bo wiasnie o tym musimy porozmawiaé. O



dawnych czasach. Dawnych, dobrych czasach.

— Wigc rozmawiajmy.

— Moéwitem juz, nie przez telefon.

— Wobec tego moze to nie takie wazne.

— Bez zartow, prosze. Nie ma na to czasu, uwierz mi. Postuchaj: w
Ridgecrest byla taka restauracja, gdzie kiedy$ wszyscy chadzali, ,,Hidea-
way”. Wiem, ze nadal istnieje. Wybierz si¢ tam...

— Nie mam zamiaru.

— Wiem, ze przyjdziesz. Powiedzmy, ze to moje ryzyko. Badz koto
dziewiatej, wejdz...

— 1dzZ sam do diabta!

— Uspokoj si¢ i sluchaj. Wejdz, zamdéw cos, jesli bedziesz miat ocho-
te. Ja przyjde po tobie. Rozumiesz? Muszg mie¢ pewnosc, ze jestes zupet-
nie sam.

— Odpieprz si¢. Nigdzie nie pojde.

— No to czesce...

W stuchawce zapadta cisza.

Harper...

Przez chwilg Tannis stal bez ruchu. Komus, kto by go obserwowat,
wydawalby si¢ catkowicie spokojny. A potem przypalit lucky strike'a starg
mosi¢zng zapalniczka i ta sama droga, ktora tu przybyl, powrocit do salo-
nu. Zatrzymat si¢ doktadnie w tym samym miejscu, gdzie stal kilka chwil
temu. Wszystko wokoto wygladato identycznie, nic si¢ nie zmienito. Ok-
no, pustynia, zachodzgace stonce... Mozna by pomysle¢, ze w ogole nic si¢
nie wydarzyto. Szklaneczka z tequilg stala tam, gdzie jg zostawil... Uniost
ja, jak gdyby przepijat do ostatnich stonecznych promieni $lizgajacych si¢
po piasku: meskal, destylowane stonce pustyni. Smak napoju przejat go
dreszczem (ten smak zweglonego drewna na zgbach), a kiedy opuscit
rami¢ z powrotem, odbicie jego twarzy migng¢to na moment w ciemnieja-
cej szybie niby zjawa. Ale nie zatrzymal na nim wzroku (dlaczego nie
potrafi sobie przypomnie¢ twarzy Harpera?), zapatrzony, ponad sptowia-
fa, alkaliczng réwning, w bezgraniczng pustke. Przed chwilg... O czym to
myslal? Najlepiej byloby cofna¢ sig, wroci¢c do punktu wyjscia... O

czyms... Nic tam nie bylo. Nie, tak pomys$lat teraz... juz pamigtat: myslat o



ludziach, ktorzy, rownie czgsto jak on, spogladali na pustyni¢ i zastana-
wiat sig, czego na niej szukali — Rommel, Koczis, Sw. Antoni. Byli wizjo-
nerami, kiedys, dawno temu, on sam...

Natychmiast jednak przerwatl ten strumien mysli, gdyz biegt teraz nie-
uchronnie w przyszto$¢, on za$ chciat si¢ cofa¢, w nadziei ze znajdzie
$ciezke, ktora z powrotem doprowadzi go do punktu wyjscia. Odwracajac
si¢ zatrzymal wzrok na ksiazce, ktora czytal: Doktor Faustus Tomasza
Manna. To byto charakterystyczne dla Tannisa — czytal tylko najwybit-
niejsze powiesci, takie jak Don Kichot czy Moby Dick, ktore znali rzeko-
mo wszyscy, a naprawde jedynie nieliczni. Ta miata mickka oprawe, prze-
giat ja, by zaznaczy¢ miejsce, gdzie przerwat lekturg, teraz otworzyt zno-
wu, przebiegl wzrokiem stronice i odnalazl stowo, przy ktéorym si¢ za-
trzymat, zeby zajrze¢ do stownika — ,,teonomia”. Zawsze tak robit, ilekro¢
trafil na nie znany wyraz. ,,Podporzadkowanie si¢ Boskiej wiadzy i Bozym
prawom”. Boskiej wladzy! Rozesmiat si¢. Nic dziwnego, ze te sukinsyny
zrobity to wszystko! (chodzilo mu o Manna, Niemcoéw i wojng).

Teraz zaczal si¢ cofa¢ mysla po $ciezce wyznaczonej przez ksiazke,
ktorg kupil w zesztym tygodniu, wracajac z Los Angeles. Zobaczyt
wszystko wyraznie: jechatl tak jak zawsze i cho¢ byt zupetnie pewien, ze
nikt go nie $ledzi, wrocit do domu dtuzsza droga, autostradg nadbrzezng
do Point Mugu (gdzie znajdowat si¢ osrodek prob rakietowych), a potem
przez Pacific Palisades. Wtasnie wtedy, gdy skrecil na waska droge bie-
gnacg przez Rustic Canyon, gdzie kryly si¢ posrod drzew luksusowe rezy-
dencje, kazda warta przeszio milion dolaréw, przypomniat sobie, ze tutaj
spedzit wojne Mann, i przyszto mu raptem do glowy, ze chociaz mowit
plynnie po niemiecku (biegla znajomo$¢ tego jezyka pomogla mu w istot-
ny sposob zrobi¢ kariere w wywiadzie), nie znal zadnego utworu Manna.
Zatrzymat sie¢ wigc w Bakersfield i kupit owa ksigzke. Czytal ja dzis wie-
czorem, zanim... Ale ciagle nie byl jeszcze gotow do zadnych rozwazan
nad tym, co dzialo si¢ ,,zanim” i ,potem”, a jego myS$li pobiegly znow
daleko w przesztos¢, tym razem po $ciezkach wojny. Kwiecien 1945, Ba-
waria. Tak, wracat do dzipa (i znowu: to nie przypomnienie; byt tam, czut
zapach drzew, czul pod stopami grubg warstwe sosnowych igiel, i naraz
zatrzymat si¢, dostrzeglszy migdzy drzewami tego Niemca; byt zaskoczo-



ny, zaparto mu oddech, zupehie jakby znienacka zobaczyt dzikie zwie-
rz¢), a kiedy podszedt blizej do samochodu, zobaczyl niemieckiego zotnie-
rza, szukajacego czego$ na tylnych siedzeniach. Probowat pewnie znalez¢é
co$ do jedzenia, wygladat na straszliwie wygltodzonego. Jak wszyscy jego
rodacy w tym czasie. Nie miat broni, mundur byt w strzgpach. Kiedy pa-
trzyt na niego, patrzyt na niego, a tamten nie wiedzial, ze on stoi tuz obok
— cos$ si¢ stato. Tannis byl catkowicie spokojny. Wiedzial, ze zabije rabu-
sia. Mogl. Zapalit lucky strike'a. Niemiec spostrzegl go dopiero w mo-
mencie, kiedyTannis wydobyt colta i odciagnat kurek: usmiechnat sie,
chyba z niedowierzaniem, prébowat nada¢ twarzy wyraz najpierw przyja-
zny, potem blagalny, a wreszcie spojrzat Tannisowi prosto w oczy. I wila-
$nie miedzy te oczy strzelit, a w chwili kiedy naciskat spust, dostrzegt w
nich wilasne odbicie. Przy zwlokach znalazt dokumenty, ktore spalil, oraz
mosi¢zng zapalniczke Zippo; Niemiec musiat ja zabra¢ martwemu Ame-
rykaninowi... Obraz rozptynat si¢, a Tannis pomyslal: Jakie to dziwne, ze
pamigtam doktadnie, jak wygladat tamten Niemiec, a nie mog¢ przypo-
mnie¢ sobie Harpera. Harper. Co z tym Harperem? Znowu znalazt si¢ w
terazniejszo$ci. Jakzez on wygladal? Gdzie§ w gabinecie powinien mie¢
zdjecie. Kim lub czym byl wihasciwie dla niego? Pochowanym ciatem?
Szkieletem w szafie? Prywatnym Waterloo? Harper byt Brytyjczykiem,
stad to skojarzenie. Brak stroniczki w notesiku, staruszku. Co§ wtasnie z
tego, cos bliskiego katastrofie. Ale nie catkiem. Zresztg to, co si¢ wyda-
rzyto w odleglej przesztosci, nie ma juz dzisiaj znaczenia — uspokoitl sam
siebie. Harper to byty drzwi, ktore nagle si¢ uchylity w tajemniczy sposob,
wiedzial jednak, ze za nimi nic si¢ nie kryje.

Zaczerpnal tchu — i przez chwilg jakby nie oddychal — a potem obrdcit
w dloni starg mosi¢zng zapalniczke Zippo. Stat teraz w swoim gabinecie,
gdzie — przypomniat sobie — przyszedl, by poszuka¢ zdj¢cia Harpera, a
jego oczy wedrowaly po Scianie za biurkiem, pelnej fotografii. Na wigk-
szosci znajdowal si¢ on sam — w roznych latach i miejscach: zycie za-
mknigte w bieli i czerni. Obok Matego Giganta, maszyny, ktorej naukow-
cy z Politechniki Kalifornijskiej uzywali do usuwania resztek paliwa; w
nowym mundurze, gotow wyruszy¢ do Niemiec tam wykrywac¢ naukowe

sekrety Trzeciej Rzeszy... Marzec 1945, przeprawa przez Ren w gumowej



todce, osiemnascie godzin po Montgomerym... Kwiecien, w dzipie, gdzie$
na zapomnianej drézce w Bawarii, twarz przeslonigta dymem z lucky
strike'a... kilka tygodni pozniej, szpieg w kazdym calu, w prochowcu kolo-
ru khaki, przyjaznie rozmawia, pod sosnami otaczajagcymi Hermann Gor-
ing Institute, z Adolfem Busemannem, wynalazca ruchomego skrzydta —
jego wyliczenia przestane wprost do Boeinga pozwolily jeszcze przepro-
jektowac B-47... I wreszcie, schyliwszy sig, znalazt to, czego szukat: gru-
powe zdjecie naukowcow wizytujacych NOTS, w wiekszosci Brytyjczy-
kéw z Aberporth, bazy w Walii, zrobione w 1959 lub 1960, Harper stat z
tylu, ale musial si¢ poruszy¢, gdyz twarz na zdjgciu byla rozmazana i
Tannis wyprostowat si¢ rozczarowany. Nie mogt sobie uprzytomnié, jak
Harper naprawde wygladat. Gdzie byl teraz? Z tego, co wiem, chyba juz
nie zyje. Tak, ale powraca i drgczy niczym duch, dzigki tajemniczemu
mezezyznie, viejo amigo, ktory jego, Tannisa, poznal wiele lat temu.
Przynajmniej tak twierdzi. Ale doktadnie kiedy? Pewnie mniej wigcej w
tym czasie, kiedy zrobiono to zdjecie. Ale to nie byl Harper. Stojac teraz
tutaj, odtworzyt w pamigci t¢ rozmowg; nie Harper, tego byt pewien. Wige
kto? Przez gloweg przeleciatlo mu kilkanascie nazwisk, ktére usitowat do-
pasowac do glosu, i cho¢ jedno na pozoér si¢ zgadzato — 6w naukowiec bez
watpienia znal Harpera — ono takze nie moglo by¢ tym wiasciwym, po
prostu dlatego, ze ten facet juz nie zyl. Tak, oni wszyscy nie zyli, a przy-
najmniej powinni nie zy¢.

Zapalil nastgpnego papierosa. Czy to w ogole wazne? Wszystko dzialo
si¢ tak dawno temu. On sam byt juz innym cztowiekiem niz wtedy, a wy-
darzenia i fakty zatarty si¢ w jego pamigci. Pokaz lotniczy w Tuszynie,
czerwiec 1961 roku, zdjecie MiGa-15 z wykradzionym pociskiem wyraz-
nie widocznym pod skrzydtami. Fotografie byty ostatecznym potwierdze-
niem tego, o czym wiedzieli juz wczesniej, teraz §ledztwo ruszyto peing
para, wszystkie zespoty dochodzeniowe przystapity energicznie do dziata-
nia. Harper, biedny sukinsyn, znalazt si¢ po prostu w niewtasciwym miej-
scu i w niewlasciwym czasie. Nic dziwnego, pomyslal Tannis, Ze nie mo-
glem go sobie przypomnie¢ — nie miat z tg calg sprawa nic wspolnego —
wszystkim byto po prostu wygodnie przyjaé, ze to on jest winien. Jack,

czemu, do cholery, tak si¢ przejmujesz tym matym durniem? Zrobit to,



zamknijmy calg sprawe, skonczmy to juz wreszcie. Naprawde chcesz jesz-
cze ciggngé to sledztwo? Nie, nie musieli si¢ obawia¢ zadnych konse-
kwencji. Shuzyl w marynarce dostatecznie ditugo, zeby pozna¢ az nadto
dobrze mentalno$¢ tych urzedasow. Znali si¢ na brudnej robocie lepiej niz
ktokolwiek na ziemi; wybieliliby nawet Adolfa Hitlera, gdyby dojrzeli w
tym jaka$ korzys$¢ dla siebie, na przyktad awans. A wywiad brytyjski,
dobrze to pamigtat — twoi koledzy po fachu, bracie — po krétkim ataku
lojalno$ci zaraz zabrat si¢ ostro do dzieta i sprawe umorzono — im przeciez
niemal udato si¢ zatuszowac sprawe Philby'ego. Harper byt chyba w kon-
cu wdzieczny, o nic go bowiem nie oskarzono... chociaz w rzeczywistosci
to oni powinni by¢ wdzigezni, gdyz jesliby wniesli oskarzenie, dosztoby
do procesu, a w gazetach pojawilyby si¢ nagtowki: ANGLIK
PRZEKAZUJE ROSJANOM PLANY KONSTRUKCJI NASZEGO
NAJLEPSZEGO POCISKU. Dokonano natomiast znacznie prostszych i
bardziej dyskretnych posunig¢¢: odebrano mu wszystkie przepustki i spo-
wodowano, ze zamknely si¢ przed nim drzwi wszystkich brytyjskich labo-
ratoriow, ktore liczyty, ze dostana chociaz jednego centa od Wuja Sama.
Tannis zastanawial si¢ przez chwile, co si¢ potem stalo z facetem. Z pew-
no$cig skonczylt si¢ jako naukowiec, cho¢ nie miat jeszcze trzydziestki.
Pamigtat, ze bylo gdzie§ w tym wszystkim jeszcze dziecko, mimo to zona
opuscita Harpera. Chyba si¢ rozpit, ale tego Tannis nie byt pewien. Znowu
przypomniata mu si¢ tamta kobieta, Diana, o owym charakterystycznym
wysokim glosie Brytyjki, ktory zawsze sprawia, ze wydaje ci si¢, iZ masz
do czynienia z niewinng dziewica, cho¢by w rzeczywistosci byto catkiem
odwrotnie.

Zdusit papierosa w popielniczce. Pogarda, oto co czut dla nich wszyst-
kich. Ale czemu mialby si¢ tym przejmowac? Byt catkowicie pewien, ze
w tej sprawie nie ma nic, co mogtoby stanowi¢ dla niego cho¢by najmniej-
sze zagrozenie. Harper to nie byta nitka, ktora prowadzitaby do jakiego-
kolwiek kiebka. Istnial, co prawda, jeden problem. Harper byl niewinny, a
zostal wrobiony i Tannis z pewnoscig wypowiedzial kiedys glosno tg
sugestie. Wowczas stanowila ona zagrozenie dla pewnych ludzi. Teraz juz
nie, jednakze byla to nadal nitka, ktéra mogla kogos$ zainteresowac, na

przyktad dzisiejszego dowcipnego przyjaciela. A kiedy kto$ zaczyna grze-



ba¢, nigdy nie wiadomo, czego si¢ dokopie; Tannisowi znowu przypo-
mniat si¢ Niemiec na bawarskiej szosie i wyraz jego oczu na chwilg, nim
nacisnat spust. Tak. Potrafitby raz jeszcze postapi¢ w ten sam sposob w
podobnej sytuacji. Ale po co z wlasnej woli pakowa¢ si¢ w ktopoty? Niech
sobie ten kole$ idzie do ,,Hideaway”, jesli ma ochot¢. Dajg tam pyszne
zeberka. No cdz, a jes$li on, Tannis, naprawde szuka guza, to moze tam
pojechaé... i zaczeka¢ na faceta.

Jednakze wszystkie te rozwazania miaty charakter czysto akademicki.
Tannis wahat si¢ przez krotka chwile, poniewaz bez wzgledu na to, czy
chciat si¢ do tego przyzna¢ przed soba, czy tez nie, zaskoczono go, ponie-
waz po tylu latach zaklécono mu znowu spokdj ducha. W gruncie rzeczy
nie mial jednak zadnych watpliwosci co do tego, jak postapic¢. W tej czesci
pustyni wszyscy wiedzieli, ze z Tannisem wigze si¢ jaka$ tajemnica. Nie-
ktérzy byli zdania, ze chodzi o jaka$ sprawe osobista, inni, ze o zawodo-
wa; kilka osob wyczuwato jaki§ dziwny zwrot w jego karierze. Wielu
ludzi sadzito, ze wciaz jeszcze ma jakie§ zwiazki z ,,wywiadem”, bardziej
przemadrzali sugerowali DIA Iub NIS, inni wspominali o FBI Iub CIA.
Parg 0sob sposrdd tych, ktore rzeczywiscie go znaty, wiedzac, iz zaczynat
jako naukowiec na CalTech, przypuszczalo, ze zrezygnowat z tej drogi z
powodu jakiego$ niepowodzenia. Niepowodzenie... tylko nieliczni potrafi-
liby powiaza¢ je z Harperem, gdyz tylko nieliczni, wlaczajac nawet ame-
rykanskie kregi wojskowe — tak gesta zastong milczenia otoczyta mary-
narka 6w kompromitujacy fakt — wiedzieli, w jaki sposob naprawde sekret
konstrukcji Sidewindera, pierwszego na $wiecie pocisku poszukujacego
zrodia ciepla, znalazl si¢ w posiadaniu Rosjan. Zreszta sam Tannis nie
uwazat tego wcale za niepowodzenie, za porazke. Jednak nawet po tylu
latach nie mogt calej sprawy po prostu zlekcewazy¢ i cho¢ przez glowe
przelatywaty mu wcigz rozne sprzeczne ze sobg mysli, przykleknat i otwo-
rzyt szufladg biurka. Znajdowata si¢ w niej zamkni¢ta na ktodke metalowa
skrzynka, a w niej lezat wielki stary colt, ten sam, z ktoérego zabit tamtego
Niemca. Wyciagnat bron, wlozyt magazynek i wprowadzit nabgj do lufy.
Potem zabezpieczyt rewolwer — byt cigzki jak mlotek — i wsunat go do
kieszeni... Oczywiscie, ze musi tam p06js$¢. Musi pojs¢, poniewaz nie moze
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tropie. Poniewaz swoje sekrety chce zabra¢ do grobu. Zreszta mniejsza o
powody. Tannis byt tym, kim byt i robil to, co robit. Koniec, kropka.
Pojawil si¢ wszakze jeszcze jeden szczegdt. Wychodzac z domu, Tan-
nis poczut wiatr na twarzy, zatrzymat si¢ i odwrécit. Podnidst wzrok: noc
nad Mojave potyskiwala gwiazdami, i naraz, w ich $wietle, na chwilg co$
zobaczyl, co$ poczut: 6w dzien ponad dwadziescia lat temu, goracy piasek
pod butami, oni brna mozolnie korytem wyschnigtego potoku w Darwin
Springs. Facet z FBI wlekacy si¢ daleko za nimi, $lady dzipa. I wreszcie
twarz Harpera, wciaz niezbyt wyrazna, ale na pewno mtoda, tak przerazo-

na i tak niewinna...



Rozdzial 2

Baza w China Lake lezy 150 mil na péinocny wschod od Los Angeles,
w bok od autostrady 395.

Zatozona w roku 1943, nazywatla si¢ najpierw Poligonem Do$wiad-
czalnym Marynarki Wojennej (PDMW), a od 1967 Centrum Rakietowym
Marynarki Wojennej (CRMW). Pod Zadng z tych nazw nie zdobyta szer-
szego rozglosu — szczerze mowiac, nikt wiasciwie o niej nie styszal, w
przeciwienstwie do znajdujacej si¢ w poblizu bazy lotniczej Edwards,
gdzie Chuck Yeager przetamal barier¢ dzwigku, czy tez bazy lotniczej
marynarki wojennej w San Diego, z jej stynng szkola przygotowujaca do
operacji specjalnych. Nawet w kregach oficeréw marynarki tylko bardzo
nieliczni wiedzieli co$ o China Lake, a ci, ktérzy ja znali, mawiali, z pew-
ng jakby rezerwa, ze ,nie miesci si¢ w szyku”, co mialo znaczy¢, iz
PDMW (uzywajac dawnej nazwy, jak to czynil zazwyczaj Tannis) roézni
si¢ w szczegblny sposob od wszystkich innych baz marynarki wojenne;j.
Cho¢ podlega dowoddztwu marynarki, baza w China Lake zawsze byla
powigzana z kilkoma cywilnymi instytucjami, zwlaszcza z California
Institute of Technology w Pasadenie. Chociaz stacjonuje w niej personel
wojskowy — przede wszystkim oblatywacze ze szwadronu VAX — wigk-
sz0$¢ mieszkancow stanowig cywile. Wszyscy oni sg naukowcami, inzy-
nierami i technikami, ,,cholernymi profesorkami”, jak ich poczatkowo

nazywano, lecz legitymujg si¢ niezaprzeczalnymi osiggnigciami, co zamy-



ka usta kazdemu krytykowi.

To wlasnie w China Lake stworzono kilka najbardziej skutecznych
broni na §wiecie, poczynajac od rakiet zaporowych, ktorych uzyto w roku
1943 w Afryce Poinocnej, po tadunki soczewkowe, ktére stanowity ele-
ment pierwszych bomb atomowych, oraz szeroka game pociskow stero-
wanych i bomb, takich jak Zuni, ASROC, Shrike, a przede wszystkim
Sidewinder (znany oficjalnie jako AIM-9).

Wigkszos$¢ tych pociskow wystrzeliwana jest z samolotéw i to w
znacznym stopniu przesadzito o istotnych cechach bazy: jej odosobnieniu i
rozmiarach. China Lake jest wielka, ma ponad milion akréw, 1800 mil
kwadratowych, a wigc powierzchni¢ wigksza niz Rhode Island. To
ogromne terytorium przedzielone jest na dwie cze$ci waskim cywilnym
korytarzem, biegnacym przez miasteczko Trona wzdtuz Panamint Valley.
W ostatnich latach cze$¢ poludniowa wykorzystywano do badan i do-
$wiadczen zwiagzanych z rozwijaniem techniki ,,niewidocznych” samolo-
tow i elektronicznych systeméw obronnych, wazniejsza jednak jest czgsé
potocno-zachodnia, to tu bowiem mieszcza si¢: lotnisko, laboratoria i
osiedla mieszkalne. Ma ksztalt zblizony do prostokata i zajmuje imponu-
jaca powierzchni¢ — rozciaga si¢ ze wschodu na zachod na odlegtosc 45, a
z poéinocy na potudnie na odleglo$¢ 25 mil. Potnocng cze$¢ stanowi pla-
skowyz, poprzecinany pasmami wzgorz i wawozami, w ktorych ciagle
spotyka si¢ dzikie konie i osly, a na skalnych zboczach, noszacych wtasne
imiona, jak Renegade Canyon czy Cactus Peak, mozna dostrzec niezwykte
malowidta, zwane petroglifami, bedace dzietem dawno wymarlego indian-
skiego plemienia. (Uznano je oficjalnie za zabytki historyczne i kierownic-
two bazy otacza je staranng opieka). Ku potudniowi wzgérza stopniowo
zanikaja, teren staje si¢ ptaski, rownina nabiera cech pustynnych, by
wreszcie, nagltym skokiem, przej§¢ w depresje, ktorg jest wlasnie China
Lake, Chinskie Jezioro. Nie ma tu, oczywiscie, od tysigcleci zadnego
jeziora, cho¢ kiedy$ w tej czeSci Mojave ciggnety si¢ one sznurem, od
Sierra Nevada na zachodzie, do samej Doliny Smierci. Dzi§ pozostaty juz
tylko ich wyschnigte misy; ta jedna przypomina wielka, goracg, twarda
blizng 1 potyskuje resztkami boraksu i wapnia, wydobywanych tutaj w

latach osiemdziesigtych ubieglego stulecia przez Chinczykéw, czemu



zawdzigcza swa nazweg. Rownina, jakby wylozona naturalnym betonem,
znakomicie nadawatla si¢ na poligony do§wiadczalne, ktore utozyty sie w
wielki, dziesigciomilowy tuk: Baker, Charlie 1,,G”. Na potudnie od poli-
gonow, wzdhuz brzegu dawnego jeziora, rozlozyla si¢ baza wlasciwa.
Poczatkowo staty tu tylko baraki, ale i dzi§ budynki nie sa zbytnio wyszu-
kane: proste, funkcjonalne, w wigkszosci parterowe. Stuzbowa czgs¢ bazy
niewiele si¢ zmienita przez lata, czg$¢ mieszkalna jest dzi§ znacznie
mniejsza. Kiedy$ zylo tutaj dziesie¢ do pigtnastu tysigcy ludzi, dzi§ pozo-
stata z tego mniej niz polowa, jest to ubytek raczej pozorny niz rzeczywi-
sty, spowodowany zmianami w statusie bazy. Pierwotnie stanowila ,,tym-
czasowq” placowke potrzebng w okresie wojennym, marynarka teoretycz-
nie mogla ja zlikwidowa¢ w kazdej chwili, totez banki nie chcialy udziela¢
kredytow hipotecznych ludziom, ktérzy mieli ochote si¢ tu budowaé. Sy-
tuacja zmienita si¢ w roku 1962, kiedy to — po czgsci dzigki prezydentowi
Kennedy'emu — baza zostata uznana za ,stala” 1 wigkszo$¢ cywilow na-
tychmiast skorzystala z mozliwoséci zamieszkania poza zasiegiem regula-
mindéw i rygoroéw, chociaz poprzenosili si¢ nie dalej niz do Ridgecrest,
cywilnego miasteczka, ktore wyrosto tuz na krawedzi bazy. Dzi$ liczy ono
sobie dwadzie$cia tysiecy mieszkancow, ma wiasne szkoty, szpital, a
nawet (przedmiot lokalnej dumy) koledz, a jego schludne uliczki docieraja
niemal az do samej autostrady. Domki stojace wzdluz tych uliczek maja
mity wyglad, ale najczgsciej skromne rozmiary i nietatwo byloby si¢ do-
Prawd¢ méwiac, jedyna osobliwosciag miasteczka jest jego nazwa, Ridge-
crest, Ostra Gran — w promieniu wielu mil nie znajdzie si¢ nawet $ladu
jakiejkolwiek grani. W roku 1940, zanim teren 6w dostat si¢c we wtadanie
marynarki wojennej, dziewig¢édziesigciu szesciu mieszkancoOw tej miej-
scowosci wystapito do urzedu pocztowego z propozycja, by nazwaé ja
Sierra View, jako ze widac¢ stad fancuchy Sierra Nevada. Wtadze stanowe
sprzeciwily si¢, argumentujac, ze w Kalifornii jest juz zbyt wiele miej-
scowosci ze slowem ,,Sierra” w nazwie. Na tablicy ogloszeniowej domu
handlowego Benthama zaczely si¢ pojawiaé alternatywne propozycje.
Wielu zwolennikow zyskat sobie Rattlesnake Gulch, Parow Grzechotnika,

sporo Gilmore, gatunek benzyny sprzedawanej u Benthama. Ostatecznie



jednak przyjeto propozycje pewnego przyjezdnego, ktory spedzil niegdys
wspaniate dni w Missouri, w miejscowosci, ktdrej nazwa brzmiata wtasnie
Ridgecrest. Ze swoimi bungalowami, wiatami dla samochodow i lampami
na werandach, otoczonymi zawsze wielkimi rojami ciem, miasteczko
miato charakter typowego przedmiescia; mogloby si¢ rownie dobrze na-
zywa¢ Buena Vista, Maple Heights lub Greenwood Glen.

Krajobraz ten byt dla Tannisa czg¢$cia jego osobistej historii; wigkszo$¢
zycia spedzit w tej pustynnej okolicy i znat ja jak wlasng kieszen. Zazwy-
czaj twierdzit, ze urodzit si¢ w Sparks, w Nevadzie, cho¢ w jego aktach
wojskowych w odpowiedniej rubryce figurowato Los Angeles. W gruncie
rzeczy sam nie miatl pewnosci, gdzie wlasciwie przyszed! na $wiat. Byt
nie§lubnym dzieckiem i nigdy nie poznat swego naturalnego ojca, matka
zas, zwigzawszy si¢ z cztowiekiem, ktory dat mu nazwisko, opuscita ich
obu po6t roku pézniej i nigdy wigcej juz o niej nie ustyszal. Mial wtedy,
zdaje sig, pig¢ lat, cho¢ i daty urodzin nie mogt by¢ catkowicie pewien.
Nawet jesli ojciec — ten, ktérego tak nazywat — znatl ja kiedys, to szybko
zapomnial, gdyz nie miat glowy do tego typu drobiazgow. Byt zawsze w
rozjazdach, zawsze zreszta patrzyt przed siebie, nigdy wstecz. Uwielbiat
plany, projekty, marzenia i podroze, chociaz w swoich eskapadach nigdy
nie dotart dalej niz do Oregonu na péinocy i Panamy na potudniu. Praco-
wal na roznych budowach i na kolei, sprzedawat domki kempingowe i
cigzarowki Macka, przede wszystkim jednak uwazat si¢ za poszukiwacza
ztota. Udato mu si¢ odnalez¢ kilka zyt. Dochody z najwickszej koto Rid-
dle w Oregonie pozwolily mu na wyjazd z Tannisem do Los Angeles; z
reguly zyski ze ztota topniaty catkowicie po kilku miesigcach — pochtaniat
je hazard.

Dla Tannisa, ktory byl wowczas dzieckiem, to zycie wygladato o wiele
mniej barwnie, niz mozna by oczekiwaé. Catymi dniami czekat na powrot
ojca, ktory jakby zapominat o jego istnieniu. Synku, poczekaj tutaj chwi-
le... Nigdy jednak nie czut si¢ calkowicie porzucony: kiedy byli razem,
ojciec odnosit si¢ do niego naprawde serdecznie. Miat takze inng cenng
ceche, inteligencje, na tyle duza, ze mogt dostrzec i docenié inteligencje
syna. Od piatego roku zycia Tannis nigdy juz nie przegral z nim w warca-

by; w szachy przestal przegrywaé poczawszy od czwartej partii. Kiedy



wigc tylko bylo to mozliwe, ojciec posylat go do szkoty, a gdy chlopak
skonczyl czternascie lat, zapisal go wreszcie do szkoty $redniej w Los
Angeles. Poniewaz nie miat zadnych $wiadectw, poddano go egzaminom,
aby si¢ zorientowaé, do ktorej klasy nalezy go przyjaé. Byly to glownie
testy matematyczne, sadzono bowiem, ze w tym przedmiocie jest najstab-
szy, lecz rzecz miala si¢ wrecz odwrotnie. W antykwariatach podregczniki
trygonometrii nalezaly na ogot do najtanszych, a Tannis juz wtedy czyty-
wat je dla przyjemnosci. Cho¢ wigc nic prawie nie wiedzial o Szekspirze i
z trudem potrafit odnajdywa¢ na mapie Indie, przyjeto go do przedostat-
niej klasy, a szkole ukonczyt z trzecig lokata. Nastepnie zdat egzaminy i
znalazt si¢ w CalTech. Z CalTech za$ trafit do China Lake.

Moéwiac $cislej, trafit ponownie do China Lake, bo, jak lubit opowia-
da¢, byt juz tutaj w czasach, gdy nikt jeszcze nie styszal o tej miejscowo-
$ci — pomagat ojcu, ktory bez wigkszych nadziei poszukiwal wowczas
zaginionej kopalni Gunsight Mine. Ojciec znalazt tu nawet $lady rtegci i
nabyt dziatke, ktora po jego $mierci marynarka odkupita od Tannisa (stalo
si¢ to jednak wiele lat pozniej). W czasie studiow w CalTech nigdy nie
przyszto mu do glowy, ze jego prywatna historia skrzyzuje si¢ kiedys z
historig $wiata. Cele, do ktorych dazyl, miaty charakter najzupehiej oso-
bisty, jego wizja sukcesu byta do$¢ abstrakcyjna i na razie wigzala si¢
przede wszystkim ze stopniami i $rednig osiagnigtych wynikow. Jako
najmtodszy student (a przynajmniej jeden z najmiodszych) musiat wiele
pracowacé, by nie odstawac¢ od innych, niewiele uwagi mogt wige poswig-
ci¢ wojnie w Europie. Styszat co$ mgliscie o Radzie Wspotpracy Defen-
sywnej, organie planujacym, jaki wktad moze wnie$¢ Instytut do narodo-
wego wysitku wojennego. Znat tez z widzenia najwazniejszego czlonka
Rady, Charlesa Lauritsena, ktorego uwazano powszechnie za bohatera,
poniewaz pierwszy na §wiecie wytworzyt milionwoltowa wigzke promieni
rentgenowskich. Nic jednak nie wiedzial o odbytej przez Lauritsena w
roku 1941 podrézy do Anglii, gdzie zapoznano go z nowym materiatem
wybuchowym, kordytem, ani tez o pewnej szczegodlnej wiasciwosci tej
substancji — pozwalata si¢ swobodnie modelowaé — ktora czynita z niej
idealne paliwo do matych silnikow rakietowych.

Wkroétce kazdy juz wiedziat o samym programie rakietowym. Wstepne



proby Lauritsena — ¢wiczebne rakiety shuzace jako cele podczas szkolen
artyleryjskich marynarki; rakiety z opdznionym zaptonem uzywane prze-
ciw todziom podwodnym — byly otoczone $cista tajemnica — ale o pierw-
szym jego wielkim sukcesie mowili wszyscy. Chodzito o 4,5-calowa ra-
kiete zaporowa, ktora w CalTech zaprojektowano, zmontowano, poddano
probom i wyprodukowano w ciggu zaledwie siedemdziesieciu dni, tak ze
tysigce ich mogly postuzy¢ do ostony amerykanskich oddziatow laduja-
cych 8 listopada 1942 roku pod Casablanka. Byla to ogromna praca, by jej
podota¢, wciggnigto do niej cata niemal uczelnig; w sali gimnastycznej
sekretarki pomagaty w ostatecznym montazu, w korytarzach pietrzyly sie
wielkie stosy skrzyn, w ktore pakowano rakiety.

W tym momencie Tannis byl juz zreszta wprowadzony w tajniki cate-
go programu. Nadawat si¢ doskonale na czlonka pracujacego nad nim
zespotu. Zachowanie gazéw pod ci$nieniem stanowilo od dawna przed-
miot jego zainteresowan, a jego opiekunem naukowym byt Bruce Sage,
ktory w Eaton Canyon zajmowat si¢ paliwami odrzutowymi (i ktory zostat
potem szefem Wydziatu Materiatow Wybuchowych w China Lake). Co
wigcej, Tannis mial bogate doswiadczenie praktyczne; ilu studentow tak
jak on zetknelo si¢ po raz pierwszy z nitrogliceryna majac zaledwie dzie-
wie¢ lat? Nic dziwnego, ze zyskal sobie przydomek Cracker Jack, Jack
Petarda. Ponadto potrafit obslugiwaé tokarke, miesza¢ rozpuszczalniki i
naprawi¢ silnik, a przede wszystkim znat pustynie¢, co nabrato szczegdlne-
go znaczenia jesienig 1942 roku. Stato si¢ wtedy jasne, ze rakiety z Cal-
Tech potrzebuja bezpiecznego poligonu o duzej powierzchni — wszystkie
wystrzeliwane byly z powietrza. Zarysowaty si¢ tez powazne problemy w
zwigzku z pracami nad silnymi materiatami wybuchowymi w samej Pasa-
denie. Dwoch ludzi zdazylo juz zginaé: 27 marca 1942 roku Raymond
Robey spowodowat przypadkowo eksplozje kilkuset funtow paliwa w
Kellog Radiation Laboratory, w czerwcu za$ technik Carl Sanborn zginat,
sporzadzajac w Eaton Canyon mieszankg sproszkowanego magnezu i
nadchloranu potasu. Chcac rozwigza¢ problem terenow doswiadczalnych,
Lauritsen zwrdcit si¢ do marynarki wojennej, ktora wspotuczestniczyta juz
w programie rakiet zaporowych. Wydany w czerwcu rozkaz glownodo-

wodzacego floty USA nakazat rozszerzenie prob rakietowych na zachod-



nie wybrzeze Stanow Zjednoczonych. Tegoz lata, po wielogodzinnym
locie jednosilnikowym beechcraftem nad pustynia Mojave, Lauritsen
spojrzat nagle w dot i ujrzat China Lake. Byto to doktadnie to, czego szu-
kal. Tuz obok znajdowato si¢ nawet stare lotnisko wojskowe. Kiedy jed-
nak nastgpnego dnia Lauritsen z grupa wspotpracownikow wyruszyl na
pustynig, by przyjrze¢ si¢ China Lake z bliska, zatrzymaty ich rychlo pia-
sek, skaly i krzewy kreozotowe. Dla Tannisa bylo to jednak niemal jego
naturalne $rodowisko, gdy wiec w kilka dni pdzniej postanowiono spré-
bowac raz jeszcze, Bruce Sage zaproponowal, by zabra¢ takze jego.

— Opowiadales, zdaje sie, ze jezdzites cigzarowka Macka po Dolinie
Smierci?

— Tak. Buldogiem. One dojada wszedzie.

— To jedz z nami. Albo pojedziesz ty, albo antropolog z USC, bo
znajdziemy si¢ zapewne na terenach Pajutow.

Nikt z nich nie znat si¢ na pustyni tak jak Tannis. Wiedziat, jak chroni¢
przed piaskiem nos i gaznik samochodu. Umiatl strzela¢. Wiedziat, ile
trzeba wziac ze soba wody, ktorej zapasy zawsze na poczatku wydawaty
si¢ za duze, a ktorej pod koniec zawsze brakowato. Byl zreczny i chetny,
zawsze byt pod r¢ka. Ogladat pierwsze eksperymenty, pierwsze wzloty z
pasa startowego, obserwowat poczatki konstrukcji. Swoja wlasng sytuacje
uwazal jednak za nienormalng. Czgsto czul si¢ jak... maskotka? Jak chlo-
pak, ktorego wybrano do druzyny na samym koncu. Wtasciwie nie miat po
temu powodow, nikt nigdy nie okazat mu lekcewazenia, on sam jednak
byt stale z siebie niezadowolony, czul, ze odstaje od reszty. Znajdowat si¢
blisko wszystkiego, ale chciat by¢ jeszcze blizej, cheiat przeskoczy¢ jakas
niewidzialng barierg. Nie byt do konca pewien, o co mu wtasciwie chodzi.
Ostatecznie uznal, ze pragnie... lata¢. Kochat to. Pierwszym samolotem, na
ktérym poleciat, byt przydzielony NOTS NE-1 (przeznaczona dla mary-
narki wojennej wersja Grasshoppera L-18). Zaprzyjaznit si¢ z gtéwnym
oblatywaczem, Tomem Pollockiem; starannie przechowywal wspolne
zdjecie, na ktorym obaj stali na skrzydle TBF Avengena, a pod nogami
mieli napis: NIE WCHODZIC. Fotografia byta podpisana: , Kiedy$ znaj-
dziemy si¢ tam w gorze razem”.

Ale, oczywiscie, nic z tego nie wyszto. W roku 1944 niewielu bylo



mlodych niezonatych mezczyzn taczacych z wyksztalceniem chemicznym
doskonala znajomos$¢ niemieckiego. Tannis bardzo szybko wpadt w oko
pewnym ludziom z kierownictwa marynarki wojennej. W ciagu siedem-
dziesigciu dwoch godzin zostat wiaczony do naukowej grupy wywiadow-
czej 1 wystany do Europy. Pracujac jako szpieg (tak to w zasadzie naleza-
loby nazwac), pozostat w Niemczech do roku 1947; okres dostatecznie
dtugi, by umart w nim uczony, cho¢ ten proces musial si¢ rozpoczaé jesz-
cze przed wyjazdem do Europy. Kiedy powrécit — nadal shuzyt w mary-
narce, nadal w wywiadzie — bylo wlasciwie sprawa rozstrzygnicta, ze
zostanie skierowany do jednej z placowek badawczych, takich jak White
Sands, Dahlgren czy China Lake.

Nigdy nie chciat zmieni¢ miejsca, cho¢ miat po temu okazje. W latach
sze$édziesigtych, kiedy w efekcie kleski w Zatoce Swin operacje wywiadu
wojskowego podporzadkowano DIA (Defense Intelligence Agency —
Agencja Wywiadu Obrony), mogt si¢ przenies¢ do Waszyngtonu. Nie
majac serca do biurokratycznych rozgrywek, pozostal, chociaz, jak sam to
okreslat, pehit tylko rolg strazy honorowej. A kiedy restytuowano wywiad
marynarki, odrzucit propozycje pracy w NIS (Naval Investigative Service
— Stuzbie Dochodzeniowej Marynarki Wojennej). Skonczyl wlasnie bu-
dowa¢ dom na potudnie od bazy lotniczej Edwards; zamierzal zamieszkac
W nim po przejsciu na emeryturg, nie chcial z niego zrezygnowaé. Tak
przynajmniej twierdzit. Ci, co go znali, wyczuwali jednak, ze prawda jest
inna. Brzmiato to do$¢ dziwnie, chodzilo bowiem o pustynig, ale gdzie
indziej (ich zdaniem) czulby si¢ jak ryba wyjeta z wody. To byt caty jego
$wiat. Nie potrafitby oddycha¢ powietrzem miasta, morza ani dzungli.
Potrzebowat pustyni. ,,Jestem jak stara jaszczurka” — mawial niekiedy i
bardzo si¢ przywiazat do tego sformutowania. Stal si¢ tu kim$ tak dosko-
nale wszystkim znanym, ze przestalo si¢ go zauwaza¢. Tannis, jeszcze
jedno drzewo, kotyszace si¢ na wzgorzu. Tannis, jeszcze jeden znak przy-
drozny: PRZEZ NASTEPNE DZIESIEC MIL PODMUCHY WIATRU.
Bardzo lubit te¢ swoja anonimowos¢, ktora byla czym$ jak najbardziej
pozadanym, kiedy w pigtkowy wieczor zmierzat do ,,Hideaway”. Restau-
racja ta stanowita jeszcze jeden z niezmiennych elementow krajobrazu.

Jak we wszystkich innych ,,miastach firmowych”, takze w China Lake



istniato zawsze pewne szczeg6lne miejsce spotkan, miejsce, gdzie jak to
si¢ moéwi, mozna i wypié, i pojs¢ z zong. Tannis przypominal sobie, ze
pierwszym takim miejscem byt bar ,,Poppa Luddo” (ktory, jak méwiono,
zbudowano z materiatow podprowadzonych z bazy), nastgpnymi ,,Village”
i, Towne's”. ,,Hideaway” nie wyrozniata si¢ niczym szczegdlnym sposrod
restauracji kalifornijskich: lokalna knajpka, dobrze wszystkim znana, a
zarazem zapewniajaca osobliwa dyskrecje. Niska, mroczna, wabigca klien-
tow tylko jednym neonem, stata do$¢ daleko od szosy, odgrodzona od niej
duzym, niestrzezonym parkingiem. Wtopiona w pustynna noc zdawata si¢
sprzyja¢ sekretnym zamiarom: od czasu do czasu stychaé byto chichot par
zanurzajacych si¢ w ciemnos$¢, niskie wejscie rodzito podejrzenie, ze aby
zosta¢ wpuszczonym, trzeba najpierw zapukac. Co, oczywiscie, nie bylo
prawda. Podobnie jak inni Tannis dobrze wiedzial, ze zeberka sa tu zaw-

sze wysmienite, a atmosfera ciepla i przyjazna.

Spoznit si¢, ale wcale si¢ tym nie przejat. Tajemniczy rozmowca z
pewnoscia zaczeka, gdyz nie ma innego wyjscia, zresztag Tannis podejrze-
wat, ze ,,Hideaway” to dopiero poczatek zagadkowej przygody. Podazat
tu, kluczac drogami, drozkami, a nawet przez bezdroza — w pewnej chwili
zjechal w ogole z szosy i jechat przez pot mili, az skonczylo si¢ stwardnia-
e podloze, potem za$ stangl nonszalancko na dachu swego pikapa, zasta-
nawiajac si¢ nad droga powrotna. Kiedy dotart pod ,,Hideaway”, starannie
obejrzat zaparkowane samochody i tabliczki rejestracyjne. Chciat si¢ za-
bezpieczy¢ przed niespodziankami, ale niewykluczone, iz udzielita mu si¢
obawa nieznajomego, ze — cho¢ wydawalo si¢ to zupelnie nieprawdopo-
dobne — jego telefon mogt by¢ na podstuchu, cho¢by wigc nawet nikt go w
tej chwili nie $ledzil, kazde jego posunigcie zostanie zbadane, o kazde
beda go pyta¢ podczas ewentualnego przestuchania. Zgodnie z nagraniem,
rozmowca polecit panu przybyé do ,, Hideaway” o dziewigtej, tymczasem
barmanka zeznaje... Wysoka kobieta lekko kulata, a jej fryzura ciagle
przypominata Jackie i czasy miodosci. Oczywiscie, musiata go poznac,
tym bardziej ze nawet nie usitowat si¢ przemkna¢ niepostrzezenie. Przypa-
lit lucky strike'a i postat jej szeroki usmiech.

— Kapitan Tannis... Mito pana znowu zobaczy¢. Tyle czasu...



— Wiasnie o tym samym pomyslatem.

Zarazem jednak pragnat zachowa¢ dyskrecje; nie chciat si¢ kry¢, ale
nie zamierzal tez sta¢ ostentacyjnie na widoku. Jesli tajemniczy nieznajo-
my byl juz na miejscu, wolalby go nie wystraszy¢; gdyby wszystko spalito
na panewce, mogtby pozniej wzruszy¢ tylko ramionami: przyjechalem,
rozejrzalem sie, zjadtem co$, cdz jeszcze miatem zrobi¢? Zamowit, jak
zawsze, zeberka (nie dosmazone), pieczone ziemniaki (ze $mietanka),
satatke jarzynowa, Schlitza i usiadl w kacie, majac nadzieje, ze nikt inny
juz go nie rozpozna i nie podejdzie z pozdrowieniami. Nagle, instynktow-
nie poczul bardzo wyraznie, ze tamtego nie ma, ze byl to rodzaj proby czy
przygotowania do dalszych posunig¢. A moze szyderstwo? Wiem cos§,
czego ty nie wiesz. Zgadniesz? Harper. Sidewinder. Poczatek lat szes$¢-
dziesigtych. Powrécit w tamte czasy. Ludzie, ktorych widzial dokota,
mogli tu siedzie¢ dwadzie$cia lat temu, takze i restauracja niewiele si¢
zmienita. Niewyszukany wystrdj, stereotypowa atmosfera Zachodniego
Wybrzeza — stoliki z ciemng politura, na §cianie namalowany ogromny
Meksykanin i motto. Harper, pomyslat Tannis, byt tu z pewnoscia i czytat
te stowa. ,,Ranek. Ciepte stowa lagodzi chioéd i wilgoé. Otwieram powoli
oczy. Wezme dzi$ szklanic¢ wina i napieke tortilli. Bede si¢ dzis$ cieszy¢ z
moimi bliskimi”. Podeszta kelnerka i przyniosta mu miniaturowy boche-
nek chleba na drewnianej tacce. Kiedy ugryzt pierwszy kgs — czytat prze-
ciez Prousta — byl ciekaw, czy smak przypomni mu nazwisko nieznajome-
go lub chocby twarz Harpera. Nie nastapit jednak zaden cud i uswiadomit
sobie, ze Harper albo tajemniczy rozméwca mogg siedzie¢ przy ktoryms
ze stolikow, a on o tym wcale nie wie. Nie poznawat zadnej twarzy, a w
ow piagtkowy wieczor wybor miat spory. Zaczat zgadywaé. Nauczyciel z
Cerro Coso College. Inzynier z McDonnell Douglas. Inspektor ruchu dro-
gowego. Posrednik w handlu nieruchomos$ciami zastanawiajacy si¢ nad
kolejng inwestycja. Wiele par. Ale byto tez spore towarzystwo przy jed-
nym stole, bez watpienia z bazy: czlonkowie zatogi samolotu w furazer-
kach, pilot w kurtce lotniczej, paru cywilow w garniturach i pod krawa-
tem. Gwar nagle przycicht i wszyscy mogli ustysze¢ lotnika: ,Latwo jest
rozpozna¢ zon¢ oficera marynarki — to ta, ktora jest najgorzej ubrana”.

Cata sala wybuchneta $§miechem, co bylo typowe dla ,,Hideaway”; pano-



wala tu swobodna atmosfera lokalu, ktorego klientela sktadata si¢ gtéwnie
ze statych gosci. Jego rozmdéwca nie mogt do nich naleze¢, wtedy bowiem
musialby go znaé. Obcy, z kolei, rzucatby si¢ w oczy. Wszystko przema-
wialo wigc za tym, ze nie przyszedl. Dlatego tez i przestuchanie, ktore
tworzyla jego wyobraznia, do niczego nie prowadzilo, byto co najwyzej
rutynowym odpytywaniem.

Nie bylo go zatem, kiedy pan przyjechat?

Mam wrazenie, Ze nie.

Ale z drugiej strony nie zaszed! pan ani do baru, ani do bocznej salki.
Dlaczego?

Chcialem, zeby wszystko zagrato. Balem sig, ze go wystraszg. Umowa
byla jasna: to on podejdzie do mnie.

Tak czy inaczej, nie spostrzegl pan nikogo znajomego.

Dopiero pozniej. I nie w glownej sali. Po jakims czasie Howard Angell
wyszed! z baru...

Kiedy?

Jadlem juz, byla wiec chyba dziesigta, kwadrans po dziesigtej. Byl z
kims, kogo nie znam.

Kto to jest Howard Angell?

Byly dyrektor do spraw bezpieczenstwa w Ford Aerospace. Moze
zresztq jest nim nadal, nie wiem. Pracowalismy razem, kiedy zakladali
lini¢ produkcyjng dla Sidewindera w Newport Beach.

Zauwazyl pana?

Nie. Gdyby mnie zauwazyl, przywitatby sie. Ale byl. Mozecie go spytac.

Czy Angell mogt by¢ tym, kto dzwonit do pana?

To niemozliwe.

Bardzo stanowcza odpowied:.

Nie ten glos. Glos, ktory slyszatem w telefonie, z pewnoscig nie byt je-
go glosem. Poza tym, nie widze niczego, co mogloby go jakos lgczy¢ z calg
sprawgq. Nie, to bez sensu.

W porzqdku. Czy jednak rozglgdajqc sie, nie odniost pan wrazenia, ze
kogos rozpoznaje? Moze przyszly panu na mysl jakies nazwiska, miat pan
Jjakies skojarzania?

Zadnych: przygladat sic setce twarzy, ale w zadnej nie dostrzegat stra-



chu ani grozby, niczego, co mogloby pobudzi¢ jego mysl lub wyobraznig.
Kelnerka podata mu kawe. Wypil i poprosit o nastepng. Ciagle nic. Po-
szedl do toalety, by da¢ nieznajomemu mozno$¢ pozostawienia na stale
kartki. Raz jeszcze oddalit sie, by kupié¢ papierosy. Nie moglo by¢ Zzadnej
watpliwosci: dat tamtemu wszelkie szanse.

1 kolo jedenastej...

Pietnascie po. Spojrzatem na zegarek. Wiedzialem, ze o to zapytacie.

W kazdym razie doszedt pan do wniosku, ze tamten juz sie nie zjawi?

A jesli, to nie tam. Zrobitem wszystko tak, jak powiedzial.

Niedoktadnie. Spoznit sig pan.

Do diabta, jesli chcial sie ze mng zobaczyé, zjawitem si¢ w umowionym
miejscu. Spoznienie nie mialo znaczenia. Pomyslalem, Ze cos moze go
Jjednak wystraszylto. Albo, ze moze wystawit mnie tylko na probe. Nie bylo
Jjuz sensu czekac dalej, wiec wyszedtem. Sprawa byta skonczona.

W rzeczywistosci jednak Tannis wcale nie myslal, ze sprawa jest
skofczona.

Wiedzial rowniez, ze w ten sposob przyznaje sam przed soba, iz jest to
co$ powaznego.

Amator bowiem moglby si¢ rzeczywiscie spotka¢ z nim w ,,Hidea-
way”. Natomiast zawodowiec... zawodowiec dobrze zrozumiatby ktopoty
zwiazane z lokalem, natychmiast wyczulby niewidzialnych obserwatorow,
milczace pytania. Gdyby wigc pojawit si¢ teraz, oznaczaloby to... Mogtlo-
by oznacza¢ wszystko... Nie wiedzial w istocie co.

Przycupnigty za nim niski, ciemny budynek wtapiat si¢ w noc; po dru-
giej stronie parkingu nieprzerwanie migaly reflektory na szosie i dobiegat
stamtad ciagly szum pojazdéw. Za jego plecami zabtysto §wiatto, ustyszat
dzwigki rozmowy; kto§ musiat otworzy¢ drzwi, ktére zaraz jednak za-
mknety sie, i znowu otoczyta go cisza. Czekal. Zapalit papierosa, pozwala-
jac, by ptomien zapalniczki, jak umowiony sygnat, o§wietlit jego twarz.
Wiedzial, Zze moze sobie na to pozwoli¢. Nie byto swiadkow, nie grozito
mu zatem, ze zeznanie, ktore gotow byl zlozy¢, okaze si¢ z czyms
sprzeczne. Nikt go teraz nie widzial. Przez glowg przemkngto mu okresle-
nie ,,okienko mozliwo$ci” i na ustach pojawit si¢ lekki usmieszek. Naleza-

o do wspodlczesnego slangu, ktérego nie lubit: | linia startowa”, ,,boiskowa



zagrywka”, ,,okienko mozliwosci”. On wolal ,,godzing zero”, ,,obciazong
kostke”, ,.teraz twdj ruch”. Ale wtasnie to okre$lenie przyszto mu na mysl,
cho¢ byto to skojarzenie do$¢ przewrotne, co mu si¢ zreszta spodobato,
gdyz okienko mozliwosci stanowita teraz kryjaca go ciemno$é. Po raz
pierwszy mieli obaj rowne szanse: on i rozmowca. Pomyslat nagle: ,,Jestes
taki sam jak ja”, i z kazdym krokiem coraz bardziej pewien, ze znajdzie
wilasnie to, ruszyt przez parking do swego pikapa. OczywiScie za wycie-
raczkami byla koperta. Otworzyt ja ostroznie i rozwingl pojedyncza kart-
ke, na ktorej literami wycigtymi z Los Angeles Times wypisano:
POLNOC LOTNISKO TRONA DROGA DOSTAWCZA.

Rozejrzat si¢ instynktownie, ale tamtego, oczywiscie, od dawna juz nie
byto. Nikogo na parkingu. Tylko samochody i wiatr, pustynia w tle, rzad
lamp wzdluz szosy: ciemnos$¢ i Swiatta, dzwigki 1 cisza. Zdusit papierosa.
Tak, tak. Wszystko pigknie si¢ uklada, pomys$lal. Spojrzal na zegarek.
11.20. Nie mial czasu na obmyslanie planu, trzeba bylto robi¢ to, czego
zazyczyt sobie nieznajomy. Widocznie dobrze go znal. Precyzyjnie wyli-
czyl, na ile starczy mu cierpliwosci, jak dlugo bedzie czekat w ,,Hidea-
way”. Moze to jest jaka§ wskazoéwka? Moze bylo to jak poszukiwanie
skarbu — kolejno udzielane wskazowki: Harper, ,,Hideaway”, teraz Trona.
Woecale jednak nie musiat si¢ nimi kierowac¢. Zrobil wszystko, czego tamten
zazadat. Moglt wréci¢ do domu. Nawet gdyby sie pozniej okazato, ze zo-
stawiono jaka$ wiadomos$¢, zawsze moglby powiedzie¢, ze niczego nie
zauwazyl. Zabral jaki$ szczeniak, zostala zdmuchnigta, noc byta przeciez
wietrzna. Zresztg, do diabla, ostrozno$¢ jest najlepsza postacia odwagi;
dlaczego niby mialby si¢ pcha¢ na to cholerne lotnisko? Ktopot polegat na
tym, ze, jak dobrze wiedzial, tamten znowu si¢ odezwie. Nikt nie zada-
watby sobie tyle trudu tylko po to, by potem machna¢ r¢ka na cata sprawe.
Z drugiej strony gdyby zadzwonil powtérnie, Tannis bylby juz przygoto-
wany... Ale ciggle trwata noc. Co$ wisiatlo w powietrzu. Czy to byt wiatr,
czy wspomnienia? Dreszcz przebiegt mu po karku, on za$ poczut... tak,
krew i zobaczyt oczy tamtego Niemca. Tej nocy ktos... wiedzial to. Wsiadt
do pikapa, wykrecit i wlaczyt si¢ w strumien samochodéw na China Lake
Boulevard. Moc pojazdéw, wozy osobowe, pikapy, najrozniejsze gruchoty

i cigzarowki, procesja z okazji pigtkowego wieczoru w matym miasteczku.



Przeptynety swiatla McDonalda i Carla Jr., skads stychac¢ byto Johnny'ego
Casha. Dojechatl do skrzyzowania z Ridgecrest Boulevard (to tutaj stat
kiedy$s dom handlowy Benthama), skrecit na wschod i dodat gazu. Po
prawej stronie rozciaggatl si¢ $wiat neonéw, moteli i knajpek, po lewej leza-
fa ciemnos¢, tylko w dali poblyskiwaty drobne $wiatetka. Potudniowa
granica niewidocznej w mroku bazy. Swiatla reflektorow wydobyly na
moment z ciemnosci plot i rur¢ wodociagu, ale po chwili znowu byta tylko
pustynia i czarna gtadka noc. Juz od kilku minut w lusterku nie widziat za
soba zadnych $wiatel, z cata pewnoscig wigc nikt go nie $ledzit. Szosa
odwijata si¢ jak spirala. Przez pigtnascie mil wiodta na wschod, by nastgp-
nie wykreci¢ na potnoc w Poison Canyon. Potem wspiat si¢ na Argus
Range, niewielka przetecz, z ktorej roztaczat si¢ widok na Searles Valley,
bedaca potudniowym przedluzeniem Panamint. Kilka razy przypomniat
mu si¢ Dante: nocne niebo wygladato jak czarny dym piekielnych ogni, a
po obu stronach jezyly si¢ gniewnie poszarpane szczyty. Szosa pobiegla
granig; patrzac w dol, w §wietle nielicznych gwiazd Tannis widzial dno
ciaggnacej si¢ bez konca doliny, leciutko fosforyzujace — efekt ten powo-
dowaty osady popiotu sodowego, soli kamiennej, boraksu, litu i bromu,
ktore odtozyty si¢ w tozysku dawnego jeziora i ktore wydobywano w
Trona. Zaczat zjezdza¢ w kierunku nielicznych §wiatet miasteczka: rozza-
rzone S$lepia psa przy drodze, niepewna lampka za firankami gorniczego
domku, czerwone oznaczenia na majaczacych w mroku wiezach American
Potash Company. Gdy i one znikng¢ly, zgasit wlasne $wiatta. Potknicty
przez mrok, niewidoczny, jechat tak cala milg. Doskonale wiedziat, gdzie
si¢ znajduje i w odpowiedniej chwili zaczat zwalnia¢: cho¢ nie widziat
zakretu, siedemdziesigt jardow przed nim wylaczyt silnik i wrzucit jatowy
bieg. Ptynat przez czarna, milczaca noc, z delikatnym sykiem opon i $wi-
stem wiatru. Otworzyt okno i do s$rodka wtargneto chlodne powietrze.
Poczut, ze auto odrobing zwalnia, i instynktownie przekrgcit kierownicg;
samochod tagodnie wzigt wiraz i zjezdzatl dalej po tagodnej pochytosci. W
mroku przesuwaly si¢ niewyrazne ksztatty: nieruchome rami¢ dzwigu,
zagrzebane w piachu szyby kopalni; znienacka pojawilo si¢ ogromne,
dziko typiace oko, przywodzace na mysl jaki$§ totem. Byt to lotniskowy
radar; od urzadzenia dobiegat niski, pulsujacy pomruk. Droge, przypo-



mnial sobie, potozono wiasnie z powodu tego radaru, kiedy wigc minat
urzadzenie, skonczyta si¢ takze i ona utatwiajaca nawroty asfaltowa petla.
Delikatnie nacisnal hamulec i samochéd, ktory sungl juz bardzo powoli,
stanat niemal natychmiast.

Przez kilka minut siedziat bez ruchu, jakby czekal na przeciwnika, rzu-
ciwszy mu wyzwanie. Rece spoczywajace na kierownicy byly doskonale
widoczne, ale czut wyraznie ci¢zar colta ukrytego w kieszeni.

Nic si¢ nie stato.

Jaki$ cien przeptynal w podmuchu wiatru nad maskg samochodu, zia-
renka piasku
zazgrzytaty o szybe. I to wszystko. Wokoto tylko noc i pustka.

Rozluznil migénie i wychylil si¢ przez okno. Po lewej stronie, przy
samym skraju szosy zobaczyl starg przekrzywiona taczke bez jednej racz-
ki, a obok niej mala kupke zwiru. Nic wigcej, skoro za$ jadac nie minat
zadnego pojazdu ani nie zobaczyl zadnego przy drodze, to skad mialby si¢
tu wzig¢ ktokolwiek, jesli nie sptynat z nieba? Cofnat glowe do srodka i
spojrzat na zegarek. Trzy minuty po pdinocy. Jesli tamten w ogole sig
zjawil, musial tu nadal by¢. Poczut lekki niepokdj. Nacisnat klamke i
powoli wysunat si¢ z samochodu, nie zamykajac jednak drzwiczek, aby w
razie czego mie¢ oslong przynajmniej z jednej strony. Poczut wiatr na
twarzy i nagla sucho$¢ w ustach. Przytulony do pikapa, wyjrzat na droge.
Wzniesienie bylo niewielkie, przestanialo jednak autostradg. Wytezyt
wzrok, ale nie dostrzegl niczego, tylko na horyzoncie ciemnialy masywne
ksztatty gor, stojacych na strazy bazy. Mniej juz si¢ kryjac, okrazyt woz
od przodu i poszedl na sam brzeg wstegi asfaltu, gdzie gwalttownie przy-
kucnat, znikajac z pola widzenia ewentualnego obserwatora. Mruzac oczy,
rozejrzat si¢ uwaznie dookota, ale nadal nie dostrzegat nic szczegdlnego.
Byt sam. Zacisnat usta. Nie musiat mysle¢, wniosek przyptynat sam. Tam-
ten popehil btad. Przez nadmierng ostrozno$¢, moze lgkajac si¢ zbytnio
pulapki, sam jg niechcacy stworzyl. Skonstruowat potrzask, w ktory moz-
na go bylo schwyta¢. Poderwat si¢ i przykucnigty, kilkoma skokami dotart
przez skrzypiacy pod butami piasek do majaczacej na prawo od wozu
skamieniatej gorki wapna, za ktora mogt si¢ skry¢. Po drodze sprawdzit

rewolwer.



Zrobitby to? Zabitby? Nie byt tego pewien, wiedziat jednak, ze mogl-
by. Serce mu tomotato. Odbezpieczyt colta i wpatrzyl si¢ w szose, na
ktorej pikap potyskiwat w §wietle gwiazd jak perfowy cien, jak przyngta w
putapce. Otoczyta go osobliwa cisza pustyni, cisza wiecznie rozszeptana,
jak gdyby wiatr nieprzerwanie rozmawiat tu z gwiazdami. Spojrzat w
niebo i przed oczyma stangt mu znowu tamten Niemiec; zaskoczyt go przy
dzipie, podobnym do pikapa, posta¢ z Totentanz, w poszarpanym mundu-
rze, kiedy jednak dojrzat bron i zrozumial, w tym ostatnim momencie
stanat prosto... Wpatrzony w mrok Tannis poczul, jak ciemnos¢ rzednieje,
a tymczasem jego rece myszkujac wokolo przesypywaly piasek, a on po-
wtarzal odruchowo to, czego nauczyt go ojciec, nazywajac kazdy kamien,
kazda ro$ling, kazde zwierze: kreozot, maranta, tuska alozy. Dobieglo go
cykanie §wierszczy, a kiedy palce namacaty porowata grudke, podniost ja
do ust i polizal, wiedzac z gory, ze to halit. Nad sobg postyszal przelatuja-
cego nietoperza, co znaczylo, ze gdzie§ w poblizu jest kopalnia. W istocie
byto ich okoto stu i, oczywiscie, znal je wszystkie. Na wschdd: Phit, Red-
hill, Virginia Ann, Gold Bottom, Stockwell, Standard, a na terenie samej
bazy — miano je podobno zasypaé, ale nikt w to nie wierzyl — Mariposa, El
Conejo, Mohawk, Ruth, Sterling Queen... Nazwy, wspomnienia jak za
dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki rozblyskiwaty mu przed oczyma. W
tej ciszy, w tej chwili wyczekiwania, wszystko istniato jednocze$nie: oj-
ciec, Niemiec, daleki szum radaru. Potem znowu powiat wiatr, dotknat
jego karku i musnat mu policzek, ale zakrecit si¢ tylko i poszybowal w
gore, by w nastepnej chwili sptyna¢ z bezkresnego nieba tagodna fala,
chtodzac rozpalong skorg¢. Z rewolwerem cigzacym w dtoni, czul si¢ czg-
$cig wszystkiego; wydawato mu si¢, ze kazdy podmuch wiatru ma wtasng
osobowo$¢ 1 wlasne zycie. Krazyta wokot niego gromada duchow, owie-
wajac go oddechami, szepczac... O czym szeptaty? Ile czasu juz uptyneto?
Nie byl tego pewien. Chyba z pig¢ minut. A moze dziesi¢¢. Znowu su-
cho$¢ w ustach. Pociggnat nosem, tak natarczywy byt zapach. Krew pul-
sowata mu w uszach. Wytezyl wzrok... Wiedziat, ze za chwilg co$ si¢
stanie, palec napr¢zyt si¢ na spuscie... I wlasnie wtedy nastgpita eksplozja,
tak bliska, ze niemal poczut jej zar, tak gwaltowna, ze mozna bylo pomy-

sle¢, iz peka niebo. A moze serce. Tak przynajmniej wydato si¢ Tanniso-



wi, cho¢ umyst natychmiast podszepnat mu, ze byt to tylko (czy az?) wy-
strzal karabinowy.

Otrzasnat si¢ jak cztowiek gwattownie wyrwany z glebokiego snu. W
pierwszej chwili pomyslat, Ze to on sam pociagnat za spust, w nastepnej,
ze zostat trafiony. Cho¢ jednak czut gwaltowne pulsowanie krwi, wiedziat,
iz czerwona mgla w kaciku oka to efekt btysku z lufy. Co oznaczato, ze
wystrzelono gdzie$ za nim, po prawej stronie. Spojrzat w tamtym kierun-
ku. Ciemno$¢ pulsowata. Ustyszal co$ jakby okrzyk, ale nie byl pewien, a
w chwilg pozniej zapadta znowu cisza tak gleboka, jak gdyby kto$ znie-
nacka zatkat mu uszy. I znéw powiat wiatr; piasek z szelestem przesuwat
si¢ po skalistym gruncie, basowo pomrukiwal radarowy transformator.
Tannis trwat w bezruchu i tylko jego oczy niespokojnie myszkowaty do-
kota. Nic jednak nie bylo wida¢, a w kazdym razie nic konkretnego; jedy-
nie jakie§ niewyrazne ksztalty i nietrwatle cienie na piasku.

Przez jakie$ pig¢ minut stal jak sparalizowany. Wreszcie, pewien, ze
nikogo przed nim nie ma, odetchnal, ale nadal poruszat si¢ bardzo ostroz-
nie. Przyjrzat si¢ drodze, potem samochodowi. Nic. Dopiero wtedy po-
zwolit sobie spojrze¢ na zegarek. Dwadziescia siedem po dwunastej, byt
wiegc tu juz prawie pot godziny... Co si¢ stato? Odczekat pig¢ minut. Wy-
starczy. Nie styszac zadnego dzwicku, uniost si¢ i nisko pochylony zaczat
si¢ skrada¢ w prawo, wielkim kotem otaczajac miejsce, z ktorego padt
strzat.

Dziesig¢ minut pozniej odkryt pierwszy $lad, zupetnie groteskowy: ka-
pelusz zaczepiony na krzaku kreozotu.

W stylu Zachodu, ale stomkowy; farmerski kapelusz, ktéry ma chroni¢
przed stoncem. Zéttawa stoma. Widoczny wyraznie na tle nieba, sprawiat
dosy¢ komiczne wrazenie, jakby nosil go jaki$ pomagier bohatera — Andy,
Gaby lub Slick — i po kazdej awanturze starannie go czyScil, przywracajac
mu nalezyty wyglad. Tannis wpatrywat si¢ przez chwilg¢ w podrygujacy na
wietrze kapelusz, po czym nagle podskoczyt i zerwat go z krzewu... Nor-
malny stlomkowy kapelusz, tyle ze na rondzie byta krew. Cisnat go na
piasek. Popatrzyt dokota, nie dostrzegl jednak $ladu wiasciciela. Wiatr
wiat z lewej strony i pewnie porwal ze soba kapelusz. Tannis ruszyt

ostroznie w tym kierunku i pig¢ minut p6ézniej niemal przewrdcit si¢ o cos:



jego stopy zanurzyly si¢ w jakim$ czarnym cieniu i wtedy zrozumiat.

Zamarl, wpatrzony w ziemig.

W zaglebieniu wygrzebanym w piasku lezal martwy me¢zczyzna. Sku-
lony w pozycji embrionalnej, z rekami wcisnigtymi miedzy kolana, ze
zgarbionymi ramionami, zupehie jak gdyby usilowat si¢ wcisna¢ w ostat-
ni, ciemny korytarz. Strzelono mu w pier§, a kula najprawdopodobniej
przeszyta pluca; otaczata go katuza krwi, potyskujacej w mroku jak nafta.
Krwia zalana byta takze pochylona ku piersi twarz mezczyzny. Aby lepiej
mu si¢ przyjrze¢, Tannis przykleknat, podlozyt lufe pod policzek zabitego
i odchylit mu gltowe.

Whystarczyta sekunda i juz byt pewien, ze nigdy go nie widziat i ze
cztowiek ten nie ma nic wspdlnego z Davidem Harperem.

Obejrzat zwloki wzrokiem profesjonalisty. Zabity me¢zczyzna byl ni-
ski, miat pie¢ stop, szes¢, siedem cali wzrostu. Wazyl okoto stu czterdzie-
stu funtow. Niemtody, co najmniej w wieku Tannisa, rzadkie siwe wlosy,
wyrazista, koscista twarz: ostro zarysowane kos$ci policzkowe, waski nos,
gleboko osadzone, podkrazone oczy. Oczy wcigz otwarte, co nadawalo
$ciggnietej twarzy wyraz bolu lub napigcia. Gornik? Nie, w okolicznych
kopalniach nikt juz nie pracowat. Jednakze cztowiek ten byt robotnikiem,
a przynajmniej sprawial takie wrazenie. Skore na dloniach miat grubg i
stwardniata, ubrany byt w wojskowg bluze, szerokie spodnie, cieple, czar-
ne, wysoko sznurowane buty. Robotnik... Zapewne jednak robotnik, ktory
wybieral si¢ gdzie$ z jakas wizyta. Pod skorupa krwi mozna bowiem bylo
dostrzec biatg koszulg i krawat. Tak czy inaczej, zapewne nikt z miejsco-
wych. Kiedy zwijat si¢ w agonii, jedna z nogawek zadarta si¢ troche, od-
slaniajac tanig nylonowsg skarpetke i bialawa skore tydki. Zimowa skora,
skora cztowicka z miasta. Pasowat do tego stomkowy kapelusz: cztowiek
z miasta lekajacy si¢ stonica. Aby potwierdzi¢ te wstepne wnioski, Tannis,
znowu postuzywszy si¢ lufa, przewrécit zwtoki na bok; konczyny zabitego
poruszaty si¢ w ubraniu luzne i bezwtadne. Dotknat tylnej kieszeni spodni,
wyczul w niej portfel, wyciagnat go, a potem siggnat do kieszeni bluzy i
wydobyt stamtad jakie$ papiery. Cofnat sie i odwroécony plecami do wiatru
roztozyt znalezisko na chusteczce, przy$wiecajac sobie zapalniczka. W

pomaranczowym plomyczku, ktory gigt sic w mroku i leciutko syczal,



Tannis zobaczyl bilet na lot PanAmem z Berlina do Frankfurtu oraz nie-
miecki paszport wystawiony w Bonn dwa tygodnie wcze$niej. Na biato-
czarnej fotografii zywy mezczyzna wygladatl nieco inaczej niz obecnie po
$mierci. Ale miat z pewnoscia siwe wlosy, w rubryce ,.kolor oczu” wpisa-
no ,,niebieski”. Wzrost 168,3 cm, waga 71 kilo. Nazywat si¢ Walter Jo-
seph Buhler, urodzit si¢ w Lipsku w roku 1920. Przerzucajac strony prze-
znaczone na wizy, Tannis znalazt tylko jeden stempel, przystawiony dzie-
wie¢ dni wezesniej w Nowym Jorku. Niemiec... stary niemiecki robotnik...
Byta to niewatpliwie niespodzianka, ale prawdziwa rewelacja okazalo si¢
to, co odkryl w chwilg p6zniej po otwarciu portfela z brazowej, wytartej ze
starosci skory. W srodku znalazt sporo pienigdzy, dwudziestodolarowki,
troche niemieckich marek, ksigzeczke czekowa z Berliner Bank, kwit z
motelu w Lone Pine oraz... dowdd osobisty na nazwisko Waltera Jospha
Buhlera wystawiony przez Volkspolizei z Karl-Marx-Stadt w Niemieckiej
Republice Demokratycznej. Paszport wystawiony byt w Niemczech Za-
chodnich, ale Walter Buhler pochodzit z Niemiec Wschodnich.

Martwy enerdowiec i to w takim miejscu.

Obywatel NRD zastrzelony o dziesig¢ mil od Osrodka Rakietowego
Marynarki Wojennej USA w China Lake. Stojac nieruchomo, Tannis
znowu ustyszal w myslach natarczywe pytania.

Co pan wtedy pomyslal, spoglgdajqc na cialo Buhlera? Zabawmy sig
w psychiatrow. Jaka byla pierwsza mysl, ktora przyszia panu do glowy?

Wtedy ktos nas poinformowal o Harperze. Dostalismy cynk. Pomysla-
tem: to ten wiasnie facet doniost nam o Harperze.

Nie rozumiem. Nie chce pan chyba powiedzied, ze to Buhler byl tym in-
formatorem?

Nie, chodzi o cos catkiem innego. Pomyslatem tak o mezczyznie, ktory
telefonowal do mnie. Rozumie pan, na tym mial polegaé zwiqzek. Nagle
doszedlem do wniosku, zZe jedynym elementem, ktory wigze z tym wszyst-
kim Harpera i tamtq dawng sprawe, jest czlowiek, znowu dajgcy nam
cynk. Teraz jakos dowiedzial si¢ o Buhlerze, tym enerdowcu, ciggle mial
moje nazwisko — dlatego ze mngq sie skontaktowat — i znowu chciat przeka-

za¢ nam informacje. Harper w rzeczywistosci nie mial z tym nic wspolne-

go.



To do pana dotarlo wowczas doniesienie o Harperze?

Tak.

Jak brzmiato?

Jest w aktach. Raz w tygodniu Harper wyjezdzal tq samq drogq na pu-
stynig, gdzie prawdopodobnie cos zostawial. Godzing pozniej pojawial sig
samochod i zabieral przesytke.

Ale pan nie bardzo w to uwierzyt?

Troche za tadnie to wyglgdalo.

A co pan pomyslal teraz przy Buhlerze?

Wydaje mi sig, ze to samo. Tyle ze...

Tak?

Moze tym razem to ja miatem by¢ zalatwiony...

Tak rzeczywiscie pomyslat, to bylo pierwsze, co przyszto mu do glo-
wy. Spogladajac jednak na cialo Buhlera, czul, ze coraz bardziej w to
watpi. Trudno bylo uwierzy¢, ze ten starszy cztowiek, w §miesznym stom-
kowym kapeluszu, mogtby by¢ komunistycznym agentem. Z drugiej stro-
ny Tannis wiedzial, ze musi przyja¢ to wilasnie zalozenie, gdyz kazdy
bedzie tak przypuszczal. Kim jednak byt naprawde? I co, u diabta, wigzato
Buhlera z nim, Tannisem? Lezace na piasku ciato — sznur mrowek ciagnat
juz w kierunku kaluzy krwi — wygiete bylo w znak zapytania; znakomite
podsumowanie catej sytuacji. Powial wiatr, a on znowu pozwolit ptynaé¢
mys$lom, wstuchany w szelest kreozotu i przesypujacego si¢ piasku. Naj-
chetniej odwrocilby si¢ i wrocit do domu. Kto si¢ o tym dowie? Kiedy na
pustyni zabrzmi dzwonek, czy ktokolwiek go ustyszy? Wiedziat jednak, ze
nie moze tak po prostu odejs¢. Byto oczywiste, ze musi do nich zadzwo-
ni¢, i natychmiast wyobrazit sobie, co potem nastapi. Btyskajace Swiatlami
samochody policyjne na drodze... Tasmy odgradzajace miejsce ostatecz-
nego spoczynku Buhlera... funkcjonariusze przetrzasajacy miejsce, gdzie
odnaleziono cialo... FBI, ludzie z kontrwywiadu China Lake... Wszystko
to stanelo mu przed oczyma, kiedy przygladat si¢ skurczonym zwlokom;
potem podniodst glowe i zapatrzyt si¢ w ciemno$¢. Nie widzial nic, mrok
byt gleboki jak przepasc; po chwili zaczelo mu si¢ wydawac, ze krzewy
ptyna, a piasek wzbiera i sunie gdzie§ falami. Ale w takiej ciemnosci,

pomyslat, nikt nie mégt mnie zobaczy¢. Byt sam, zupeklnie sam w mroku;



nagle poczul, jak zbliza si¢ do jakiej$ mysli — co$ podobnego do regulacji
ostrosci lornetki — i na krotkg chwile zabrakto mu tchu. Byt o krok od
jakiego$ wniosku, odkrycia. Ale jeszcze tam nie dotart. Ciagle jeszcze
pozostal pewien dystans — ten dystans pomiedzy nim a martwym Niemce.
Nagle, jakby mimochodem, raz jeszcze rzucit okiem na cialo Buhlera. Hm,
a co to takiego? Zblizyt si¢ do jamy, potem powoli jg obszedl, az wreszcie
przystanat i popatrzyl w dot, jakby spojrzat w glab glebokiej czarnej dziu-
ry. Poczut dreszcz obrzydzenia, bo mrowki czarng waska linig ciagnely
teraz przez policzek zabitego, docieraty do warg, tu jakby wahaty si¢ przez
moment, a potem zaglebialy si¢ w usta. Niezywy Niemiec... Te pieprzone
niemieckie skurwysyny... Formula kojarzaca mu si¢ z tyloma zabloconymi
twarzami, wyrzucana z tak wielu ust przeptyne¢ta przez glowe jak wspo-
mnienie zapachu, znanego, a mimo to egzotycznego. Falaise. Ardeny.
Remagen. Czy to nie nazwy perfum w jakim$ na p6l zapomnianym jezy-
ku? Ale juz go pamigtal. Wojna. Poczatek. Ktory oto powracal. Wszyscy
ci pieprzeni martwi Niemcy. Po prostu ludzie do zabijania... Wtedy przy-
pomniatl sobie swojego martwego Niemca, przy dzipie, Niemca, ktorego
mréwki zjadty wieki temu, tak jak zaczynaja zjadaé tego. Zohierze wiel-
kich odwiecznych armii. Przypatrywat im si¢, jak wpelzaty w ucho nie-
szczesnego Buhlera, jak sunety po wystajacej szczece, jak przeciskaty sig
mi¢dzy z¢bami... Tamten Niemiec, ten pierwszy. Dlaczego to zrobitem?
Dlaczego zrobit ktorgkolwiek z tych rzeczy?... Ale rozwigzania doczekata
si¢ teraz inna kwestia: zniknat dystans, umyst pochwycit wreszcie wnio-
sek, ktory dotad nieustannie umykat. Tak. Jest jedynym $§wiadkiem. Dlate-
go tez jest jedyng osobg, ktora moze postawi¢ pytanie: ,,Jak dostat si¢ tutaj
i jak stad zniknat morderca?” Odpowiedz wydawata si¢ zupetnie oczywi-
sta: morderca uzyt samochodu czy jakiego$ innego pojazdu, ktoérego Tan-
nis nie zauwazyl. Ale wlasnie nie bylo zadnego pojazdu; Tannis wiedziat,
ze w pewnych kwestiach jest nicomylny. W jaki sposob zatem poradzit
sobie morderca? Zamyslit si¢ gleboko, zapalit papierosa i przez chwile stat
nad ciatem Buhlera, roztrzasajac rézne mozliwosci. Nagle obrocit si¢ i
szybko ruszyt w strong pikapa. W skrytce na rekawiczki odnalazt latarke i
poswiecit w kierunku ciata, by ustali¢ jego pozycje, potem jednak ruszyt w
przeciwng strone i przeciat asfaltowa petle. Po trzech krokach zaczat biec,



bron w prawej dtoni, latarka w lewej, nie zapalit jej jednak i poruszat si¢ w
ciemnosci. Biegl coraz szybciej. Gnat jak szaleniec. Trzeba by¢ bowiem
naprawd¢ szalonym, by biec po ciemku przez pustyni¢: predzej czy poz-
niej musisz nastapi¢ na weza. Biegl jednak nieprzerwanie, nie majac zad-
nych trudno$ci z oddechem, jakby niesiony wiatrem, i zakreslal ogromna
petle wokot zwiok Buhlera. Az wreszcie niemal wpadt w to, co spodzie-
wal si¢ znalez¢. Parow.

Czy tez to, co tak nazywano w tej ponurej okolicy. Przez setki lat
deszcze, kazdego roku przynoszace ledwie kilka cali wody, wyztobily row
w powierzchni pustyni. Zsunagwszy si¢ po zboczu, stangl na dnie. Roéw
okazat si¢ niespodziewanie gleboki, Sciany siggaly mu do ramion. Teraz
dopiero zapalit latarke. Przy$wiecajac sobie, ruszyt jakby w glab tunelu
Iub chodnika kopalni (czy Buhler czut si¢ tutaj swojsko?). Mial wrazenie,
ze schodzi coraz nizej. Powietrze bylo ciepte i suche. Wiatr wiatl wyzej,
piaskowy pyt omiatal jego twarz jak dym. Zmruzyl oczy i skulit sig.
Gdzie§ w gorze uslyszal migkki szum skrzydet przelatujacego powoli
ptaka. Na chwilg zagrodzit mu droge krzew kreozotu. Wysoko na szczycie
$ciany zal$nily biale oczy, w strumieniu $wiatta przemknat szary niejado-
wity waz. Tannis szedl pospiesznym krokiem przez jakie§ dwadziescia
minut, az wreszcie je zobaczyl, odcisnigte w zielonej glinie... widoczne
rownie wyraznie jak biala linia biegngca $rodkiem szosy. Konskie $lady.
Takie to proste. Swieze jak plwocina, pomyslat, usmiechnat si¢ sam do
siebie i zaczerpnat tchu, a potem ruszyt konskim tropem, znowu biegiem.
Przebywszy jeszcze ze ¢wier¢ mili, dotart do miejsca, gdzie $lady naraz
zgestniaty. Tutaj kon zostal spgtany; Tannis dostrzegt teraz inne $lady —
pozostawit je jezdziec pnac si¢ po §cianie parowu. Wygramolil si¢ na gore
takze i on. W $wietle latarki nawet stad mogt dostrzec miejsce, gdzie leza-
fo ciato Buhlera.

Kon... wigc tamten tak to zrobit. Czy takze i Buhler przyjechal konno?
A moze znalazt si¢ tutaj w jaki$ inny sposob? Wiatr powiat mocniej, Tan-
nis zsunat si¢ zné6w po zboczu w glab parowu i poswiecil dokota, usitujac
znalez¢ odpowiedz na te pytania. Skigbiona ciemnos$¢ przestaniata jednak
wszystko, strumien §wiatta drzat jak ptomien §wiecy i nie dalo si¢ dostrzec

niczego.



Ale zobaczyt i tak dostatecznie wiele. Kleczac przytozyt dlon do $ladu
kopyta i uSmiechnat si¢. Teraz moze juz wréci¢ i opowiedzie¢ im. Bylo
jednak co$, o czym nie muszg wiedzie¢. Pewna tajemnica. Z gatunku tych

najcenniejszych, tajemnica, dzigki ktérej z pewnoscia dokads dotrze.



Rozdzial 3

Przez kolejne szes¢ dni — od piagtku do nastgpnego czwartku — Tannis
przypatrywatl si¢ rozwojowi oficjalnego §ledztwa w sprawie Buhlera.

Miat niezty punkt obserwacyjny, cho¢ potozony raczej niezbyt blisko,
gdyz dochodzenia prowadzone przez wywiad maja najczgs$ciej dynamike
odsrodkowa, skutkiem czego bardzo szybko znalazl si¢ na marginesie.
Nietrudno jednak bylo mu odgadnaé, co si¢ dzieje. Wystarczajaco czesto
robit to sam. Z poczatku, kiedy organizowano rézne grupy i ustalano rela-
cje migdzy nimi, wiele bylo chaosu i niejasnosci; potem przyszia kolej na
rutynowe przeshuchania, raporty i narady. I, jak dobrze wiedzial, ostatecz-
nie wszystko zostanie ocenione wedle ilosci wltozonego wysitku, ktorego
w tym wypadku rzeczywiscie nie szczgdzono. Tego tygodnia w Ridgecrest
pojawilo si¢ wielu obcych i wszyscy w miasteczku wiedzieli, ze FBI zajg-
o caly ,Miracle City”, stary motel naprzeciw bazy, w ktorym marynarka
zawsze lokowata swoich gosci.

Wreszcie w poniedziatek po potudniu to i owo zaczelo sie pomatu wy-
jasnia¢. Tannis dowiedzial si¢, ze szeryfa trzymano z dala od catej sprawy,
pojechat wiec do Independence, siedziby wiadz okrggu, i znalazt go w
miejscowej kafejce. Znali si¢ od lat. Szeryf, rosty, sprytny, spokojny me¢z-
czyzna, nie nalezat do tych, ktérzy sami poszukujg klopotéow i, jak mnie-
mal Tannis, byt bardzo zadowolony, ze uwolniono go od wszystkich pro-

bleméw. Jednak dla zasady odegral rolg troche obrazonego — miejscowy



str6z prawa usunig¢ty w cien przez przyjezdnych — i pozwolit wyciagna¢ z
siebie informacje o wynikach sekcji zwlok. Nie byto zadnych niespodzia-
nek. Buhler zostat zastrzelony z bliskiej odlegtosci z karabinu 30-30, zgon
nastapit prawdopodobnie natychmiast. Szeryf potwierdzil réwniez to, co
Tannis juz wiedziat dzigki kwitowi znalezionemu w kieszeni Buhlera:
zabity zatrzymat si¢ w motelu w Lone Pine.

W drodze powrotnej Tannis zajrzat do miasteczka. Motel nazywal si¢
ierra Peaks”. Popekane drewniane $ciany, zmurszaly cedrowy dach,
parkingi ogrodzone barierkami ze shupkéw, do ktorych niegdy$ przywia-
zywalo si¢ konie. Siedzagc w samochodzie, Tannis pomyslat o stomkowym
kapeluszu Buhlera i jego granatowym garniturze; wszystko w nim tak nie
pasowato do otoczenia, a mimo to potrafit wyobrazi¢ go sobie tutaj. Mo-
tel, utrzymany w wiejskim stylu, mogt si¢ spodoba¢ Niemcowi; moze byt
to facet, ktory nigdy dotad nie mial wakacji, i na t¢ okazje sprawit sobie
stomkowy kapelusz. Ale wszystko to zupetnie nie pasowato do szpiega.

Nastepnego dnia udato mu si¢ dowiedzie¢ jeszcze odrobing wiccej. W
Trona wychodzit tygodnik Argus, do ktorego zadzwonito kilku czytelni-
kow informujac o tym, co widzieli piatkowej nocy (ludzie wspominali o
»dziwnych $wiatlach na pustyni”). FBI obawiato si¢, ze moga powstac
jakie$ niepotrzebne plotki, poproszono wigc Tannisa, ktéry dos¢ dobrze
znat redaktora tygodnika, by z nim porozmawiat. W ten sposob wiaczono
Tannisa do sprawy, trzymajac go jednoczesnie na dystans; zostal jednak
nieoficjalnie poinformowany o dotychczasowych ustaleniach, mig¢dzy
innymi o tym, ze przedstawiciel FBI w Bonn (w ich zargonie nazywany
,Legatem”) potwierdzit tozsamo$¢ Buhlera, ktory najzupelniej legalnie
zjawil si¢ w Niemczech Zachodnich po6t roku temu. Przyjechal sam, bez
pieni¢dzy, wcale nie usitowat si¢ ukry¢, najwyrazniej nie majac zadnych
tajnych zadan.

W $rode Tannisowi trafit si¢ kolejny kasek, cho¢ przez jaki$ czas nie
zdawal sobie sprawy z jego znaczenia. Tym razem wykorzystal pewien
szczegol, o ktorym mogt wiedzie¢ tylko ktos taki jak on. Dziewigcdziesiat
mil na potudniowy wschdd od China Lake lezy Barstow, niewielkie mia-
steczko, nie wyr6zniajace si¢ niczym szczegodlnym procz tego, ze w jego

poblizu krzyzuje si¢ kilka migdzystanowych autostrad (wiacznie ze starg



Route 66) i parg drog lokalnych. Kazdy zbieg z potudniowej Kalifornii
musi zatem tedy przejezdzaé¢. Dlatego FBI od dawna ma tutaj swoja trzyo-
sobowa komorke, zwana Resident Agency, czyli RA (najmniejsza jed-
nostka organizacyjna FBI), i tak si¢ sklada, ze jest to sekcja Federalnego
Biura Sledczego dzialajaca najblizej China Lake, dlatego tez jej dowodca,
oficer nazwiskiem Iverson, byt pierwszym federalnym funkcjonariuszem,
ktory wkroczyl do akcji w poprzednia sobot¢. Nie wysilat si¢ zbytnio,
gdyz bylo rzecza oczywista, ze calg sprawe przejmuje ostatecznie Los
Angeles, niemniej jednak dokonat jej ,.federalizacji” (artykut 522 paragraf
28 Kodeksu Karnego USA), w wyniku czego Barstow Agency automa-
tycznie stata siec Komoérka Zrédlowa dochodzenia, ktora zgodnie z regula-
minem FBI otrzymywata kopie kazdego raportu dotyczacego tejze sprawy.
Tannis znal Inversona, zajrzat wigc do jego biura w $rode i poszli razem
na obiad. Nie naciskajgc zbyt mocno, dowiedziat si¢, ze do Barstow nade-
szta przesytka z Bonn, opasta teczka z informacjami o Buhlerze, ktore
Niemcy zgromadzili juz weze$niej. Teczka miata objetos¢ grubej ksigzki,
ale Iverson pokazal Tannisowi tylko jedna stronicg. ,,Wszyscy si¢ tym
strasznie podniecili. Znasz niemiecki, to moze mi wytlumaczysz, o co tu
chodzi”.

Okazato si¢, ze to rutynowa opinia lekarska, z ktérej wynikalo iz
Buhler cierpi na chorobg serca zwang kardiopatia. Kiedy Tannis skonczyt
tlhumaczy¢, Iverson przytaknal. — ,,To wyjasnia cale zamieszanie. Wybu-
chta wielka panika. Zabrali zwtoki do Los Angeles na drugg sekcje”. — W
domu Tannis sprawdzit, iz kardiopatia bywa czesto rezultatem alkoholi-
Zmu.

Nie bardzo wiedziat, o czym miatoby to §wiadczy¢; w srode byt zdezo-
rientowany tak samo jak inni. Uczestniczyl juz jednak w tylu dochodze-
niach, ze wiedzial, iz zawsze zataczaja one koto, byt wiec pewien, ze i to
$ledztwo powrodci jeszcze do niego. Czekat cierpliwie na swoja kolej,
starajgc si¢ jednoczes$nie czego$ dowiedzie¢ to tu, to tam. Zadzwonit do
Howarda Angella w Newport Beach, by sprawdzi¢, czy FBI kontaktowato
si¢ z nim, ale okazato si¢, ze nie. Ktérego$ popotudnia pojechat do Lone
Pine, gdzie znat faceta wynajmujacego konie. Po raz pierwszy od lat po-

jezdzit trochg¢ konno, a potem rozmawiali o weterynarzach, o tym, gdzie



najlepiej kupowac¢ obrok i czy sa jeszcze jacy$ mitosnicy jezdziectwa w
Panamint; zdaniem tamtego znalaztoby si¢ ich bardzo niewielu... Nie byly
to jakie$ intensywne poszukiwania, ot, moze uda si¢ czego$ dowiedziec.

Az wreszcie nadeszta ta chwila. Bill Matheson, szef kontrwywiadu w
China Lake — cztowiek, ktory zajmowal teraz stanowisko przez tyle lat
piastowane przez Tannisa — zadzwonit i poprosit go, by zjawil si¢ u niego
nastegpnego ranka.

— Doszli do wniosku, ze muszg wiedzie¢ wigcej o sprawie Harpera.
Bylo rzecza oczywista, ze nalezy si¢ zwrocic do ciebie.

— Czy to oficjalne przestuchanie?

— Okreslmy to w ten sposob: bylibySmy ci wdzigczni za wspotprace.
Ale wszystko odbedzie si¢ tutaj, w bazie. NIS przystata swoj zespdt z
Waszyngtonu. Chca, zeby wszystko pozostato w rodzinie.

Prosba, a nie rozkaz, pochodzaca od Mathesona, a nie bezposrednio od
FBI... w bazie, nie w siedzibie Biura Federalnego. Wniosek byt oczywisty:
$ledztwo utkneto w martwym punkcie, potrzebowali pomocy i wigzali z
nim jakie$ nadzieje. Prawdopodobnie nie docenia stawy, jaka si¢ cieszyk;
bardzo dbano o to, by go nie urazi¢. Przez cale lata byt postrachem wielu
0s0b, a ostatnio mial opini¢ trudnego samotnika. Poza tym jego dziatal-
nos$¢ siegata tak daleko wstecz; na kazdego z nich méglby spojrze¢ z gory.
Wszystko to dawato mu przewagg, a byta tez pewna korzys¢, ktora dopie-
ro pdzniej sobie uswiadomit: tylko kto$ rownie staro§wiecki jak on mogt
zrozumie¢, co si¢ dzieje, gdyz tylkoonzyt i wtedy, 1 teraz.

Kiedy we wtorek rano wstat z t6zka, golit si¢ i ubierat, byto tak, jakby
wybierat si¢ jak dawniej do pracy. Wrocily wspomnienia. Jadac przez
pustyni¢ i patrzac na niebo, ktére przypominato sprane dzinsy, pomyslat,
ze rownie dobrze mogloby si¢ to dzia¢ dwadziescia lat temu. Obrazy prze-
suwajace si¢ przed oczyma poblakly, jak kadry kolorowego filmu przero-
bionego na czarno-biaty. Znalazt si¢ w wehikule czasu, ktory powiozt go z
powrotem w epoke zeliwnych silnikéw, dychawicznych odkurzaczy i
bakelitu.

O dziwo, China Lake, cho¢ wyposazone w najnowsze zdobycze nauki,
pozwalato utrzymac si¢ w tym nastroju. Przez lata niewiele si¢ tu zmieni-

o, nadal dominowaty dawne wzorce nowoczesno$ci ucielesnione w ni-



skich budynkach o ptaskich dachach. Byly jednak, oczywiscie, pewne
réznice. Kiedys$ wjazdu pilnowali komandosi, z pistoletami maszynowymi
gotowymi do strzatu, teraz ustawit si¢ za agentami handlowymi Raytheona
i Martina Marietty — trzyczg$ciowe garnitury i portfele na wszystkie oka-
zje — 1 otrzymal przepustke od usmiechnigtej panienki, ktora nie chroniona
przez nikogo pehila stuzbe w klimatyzowanej portierni. Glownej drogi,
Lauritsen Drive, nie pokrywat juz kurz, gdyz wytozono ja gltadkim asfal-
tem. Ale byly to tylko drobne ustgpstwa wobec terazniejszo$ci, poza tym
wiadala tu nadal przesztos¢. Dla przyktadu: spotkanie odbylo si¢ w ,,Bia-
tym Domu”, jak nazywano sztab bazy, w drewnianym budynku, pelnym
$wiatla i ISnigcego wszedzie lakieru, jak klub zeglarski czy hotel na tropi-
kalnej wyspie. Na polpietrze wida¢ bylo eleganckie drzwi gabinetow, a w
sali konferencyjnej, do ktorej blask stoneczny wsaczat si¢ przez szczeliny
w okiennicach, czas jakby zastygl w bezruchu i odnosilo si¢ wrazenie, iz
wyjrzawszy na zewnatrz, bedzie mozna zobaczy¢ pejzaz z palmami, poty-
skujaca wodg¢ i wykonujacego nawrdt przed kolejnym atakiem mitsubishi
zeke. Prawde mowiac, podobnie jak wigkszo$¢ pozostatych amerykan-
skich instytucji wojskowych, China Lake wiele zawdzigczato nalotowi na
Pearl Harbour i w sali konferencyjnej tamte dni nie wydawaty si¢ wcale
zbyt odlegle, a podobizna u$miechnigtego prezydenta Reagana symboli-
zowala t¢ dwuznacznosc¢; subtelne przenikanie si¢ przesztosci i terazniej-
szosci.

W kazdym razie nawet ci, ktoérzy nie rozumieli przyczyny tego feno-
menu, odczuwali wyraznie owo przemieszanie si¢ planow czasowych.
Kiedy Tannis wszed! do sali, spostrzegt od razu, ze obaj agenci FBI, a co
dziwne, takze i oficerowie ze Stuzby Dochodzeniowej Marynarki Wojen-
nej, wszyscy skupieni w tyle pomieszczenia, sa jakby czym$ skrgpowani i
troche zagubieni. Jeden z agentéw czubkiem buta podnosil i opuszczat
btyszczaca pokrywe kontaktu umieszczonego w podlodze. Przestarzale
urzadzenie, pomyslat Tannis, potaczone zapewne z innym, réwnie staro-
modnym — mogt to by¢ na przyktad 16-milimetrowy projektor filmowy. Z
kolei obaj reprezentanci marynarki wojennej spojrzawszy na Tannisa takze
wyczuli w jego wygladzie co$ dziwnego, cho¢ zaden z nich nie umialtby

okresli¢, o co mu chodzi: Tannis mial na sobie stary uniform koloru khaki,



ktory byl ongis mundurem polowym marynarki, zanim zastapit go biaty
str6j; obaj widzieli dotad co$ takiego tylko na fotografiach. W sumie
wszystko to pozwolito Tannisowi uzyska¢ od razu przewage: swiadek —
taka role wyznaczyto mu FBI — wziat gore, przestuchiwany otrzymat od-
powiedz na wszystkie swoje pytania. Agent Odpowiedzialny o nazwisku
Olin Nickel — facet z Los Angeles kierujacy duza sekcja kontrwywiadu —
w zaden sposob nie potrafil temu zapobiec. Zalit si¢ péZniej swemu towa-
rzyszowi (mlodszemu agentowi Colarco, ktory bawit si¢ klapka kontaktu),
ze zawsze tak bywa, gdy ma si¢ do czynienia z podwojna hierarchia, cho¢
obaj dobrze wiedzieli, ze nie jest to zadne wytlumaczenie. Samopoczucie
oficerow marynarki bylo odrobing lepsze. Zaj¢li postawe po czgsci defen-
sywna, starajac si¢ broni¢ zar6wno powagi wlasnych stanowisk, jak i
reputacji marynarki wojennej w konfrontacji z cywilng instytucja. Fakt
wigc, ze niewiele si¢ w istocie wydarzylo, oznaczat dla nich jesli nie zwy-
cigstwo, to przynajmniej remis. Szefem ich zespolu byt komandor o na-
zwisku Benson, mlody, ale juz do$wiadczony i zahartowany uczestnik
licznych biurokratycznych bojow w Waszyngtonie i Norfolk. On tez miat
pomocnika, rostego, uktadnego Murzyna o pokaznym brzuchu, komando-
ra porucznika Rawsona, ktoérego obecnos$¢ stanowila najwigckszy dysonans.
W sali zalanej migkkim ztotym $wiatlem jego kredowobiaty uniform
wrecz dopraszat si¢ serwetki przerzuconej przez rami¢ i wyrazu twarzy
zupetnie odmiennego od swobodnej, poufatej nonszalancji. Leniwie palit
papierosa, od czasu do czasu zerkajac na swoj wielki, ztoty rolex. W cza-
sach kiedy wznoszono ,,Bialy Dom”, w catej Marynarce Wojennej USA
nie bylo ani jednego Murzyna. Matheson — szef kontrwywiadu bazy, go-
spodarz i nominalny zwierzchnik — silniej niz inni odczuwat obecno$¢
Rawsona. Nie miat nic przeciwko czarnym, nigdy jednak nie bylo ich
wielu w China Lake, a poza tym pochodzit jednak z Arkansas. Totez wy-
gladat na troch¢ zazenowanego, a wrazenie to wzmacniat nieznaczny tik w
kaciku oka. Byl niewysoki, zwawy, miat okoto pigcdziesiagtki i wszystko
wskazywato na to, ze zostanie kiedy§ malym staruszkiem: uczciwym i
szacownym pomocnikiem pastora.

Tannis nie od razu uswiadomit sobie wszystkie te niuanse sytuacji.

Czujac si¢ dosy¢ swobodnie (ilez to razy siedzial w tej wiasnie sali,



uczestniczac w najrozniejszych naradach), poczatkowo byt zdziwiony ich
niepewno$cig i zachowywal rezerwe, kiedy zarysowatly si¢ rdznice zdan
migdzy grupami. W charakterystyczny sposob ujawnity si¢ one juz na
wstepie w sporze na temat procedury. Kiedy dokonano wzajemnej prezen-
tacji i zajeto miejsca przy stole (FBI i marynarka znalazly si¢ naprzeciw
siebie, Tannis zasiadl u szczytu stotu), Matheson zabrat glos. Rozpoczat
od kilku starannie wywazonych uwag. Podzigkowat Tannisowi za przyby-
cie — w protokole odnotowano, ze zrobit to z wlasnej woli. Wszyscy mieli
nadziej¢, ze jego ogromne doswiadczenie bedzie dla nich wielka pomoca.
Mobgt, oczywiscie, mowi¢ zupelie swobodnie, bowiem kazdy z obecnych
mial prawo zapoznawac si¢ z najtajniejszymi informacjami. Potem szef
kontrwywiadu w China Lake nawigzal do ,,zgodnej opinii”, iz mniej ich
interesuje odtworzenie wydarzen piatkowej nocy, a znacznie bardziej
pewne ogolne tlo.

— Chodzi przede wszystkim o to, Jack, iz chcieliby$Smy skorzysta¢ z
twojej wiedzy i szerzej spojrze¢ na calg sprawe. Jak juz mowilem agento-
wi Nickelowi, jestes chodzacym archiwum tej bazy. Opowiedz nam o
Harperze, daj nam lekcje historii, méw o wszystkim, co, twoim zdaniem,
mogloby nam si¢ przydac.

Jednakze bardzo szybko si¢ okazato, ze zgodno$¢ opinii nie dotyczy
bynajmniej wszystkich kwestii. Nickel pochylit si¢ nad stolem; byt nie-
watpliwie cztowiekiem, ktéry nie zamierza wycofywaé si¢ ze swojego
stanowiska. Powiedzial, ze jest wiele problemow, o ktorych warto by
porozmawiac, pewne sprawy wymagaja wyjasnienia, a kapitan Tannis nie
bedzie miat z pewnoscig nic przeciwko temu. Tak, agentowi Nickelowi nie
wystarczato samo ogolne tlo, nasuwaty si¢ pewne pytania w zwigzku z
historia samego kapitana, pytania, ktore moéwiac szczerze...

Rawson zaciggnal si¢ gleboko papierosem. Na jego twarzy pojawit si¢
grymas zniecierpliwienia. ,,Olin, uzgodniliSmy przeciez, ze nie bgdziemy
si¢ grzeba¢ w starociach”.

Zaczgli spierac si¢ zawzigeie i dopiero teraz, patrzac na nich, Tannis
zrozumial, jak bardzo nie pasujg nie tylko do siebie nawzajem, ale i do
tego miejsca, i tego, co si¢ wydarzyto. Szczegolnie Nickel. Sala konferen-

cyjna przypominata Tannisowi dawne czasy, gdy agenci FBI przypominali



pod pewnymi wzgledami duchownych. Byli petni wiary, a przynajmniej
zapatu, odznaczali si¢ uporem i nieugaszong dociekliwoscia, podczas gdy
Nickel byt typowym biurokrata. Tannis odczuwat wobec takich ludzi
lekka pogarde; dzien wczesniej usmiechnal si¢ ze zrozumieniem, kiedy
szeryf powiedzial: ,Nickel to taki gliniarz, ktory nigdy nie nabawi sig
platfusa, a id¢ o zaktad, ze ma dupe petng hemoroidow”. Byta to niecheé
cztowieka czynu i akcji do cztowieka dziatajgcego glownie zza biurka.
Tannis wigkszo$¢ zycia spedzil w terenie, uczestniczac bezposrednio w
akcjach — jednakze ludzie typu Nickela interesowali go, cho¢by dlatego, ze
stanowili dowdd na to, jak wielkie zmiany zaszty w samych operacjach
wywiadowczych. Kierowali teraz nimi biurokraci, dazac do osiagnigcia
biurokratycznych celow, bylo wiec rzeczg nieunikniong, ze to ludzie typu
Nickela najlepiej wiedzieli, o co w tych operacjach chodzi. Nie miat w
sobie zreszta nic z migczaka, takze i w sensie fizycznym. Kiedy nachylat
si¢ nad notatkami rozrzuconymi po stole, garnitur marszczyt si¢ na jego
szerokich barkach, a z pelnej napigcia twarzy promieniowata sita. Rzuca-
jac szybkie spojrzenia, z ledwie dostrzegalnym u$miechem czujnie wyta-
pywat fakty i tworzyl z nich niewidzialne konstrukcje. Wiedziat, o co mu
chodzi. Skoncentrowat swa uwage na dwoch kwestiach. Pierwsza stanowit
oczywiscie tajemniczy rozmowca Tannisa, druga natomiast byta bardziej
delikatna: o co w istocie chodzito w ,sprawie Harpera”? Na t¢ ostatniag
spojrzal jednak z do$¢ nieoczekiwanej strony, opierajac si¢ na rzuconej
mimochodem uwadze Tannisa o informatorze, o drobiazgu, ktory pozwolit
powigza¢ wowczas Harpera z Sowietami. Nickel uzyskawszy ostatecznie
przewage nad Rawsonem, drazyt uparcie t¢ sprawe.

— Sadzi pan wiec, tak wynika z panskich stow, kapitanie, ze czto-
wiek, ktory do pana zadzwonil, rzeczywiscie chciat porozmawiac¢ o Harpe-
rze?

— Tak.

— Takie bylo pierwsze panskie wrazenie?

— Tak.

— I zdaje sig, ze pan si¢ przed tym wzdragat?

— Nie. To znaczy, nie calkiem. Kiedy potem o tym myslatem, uswia-

domitem sobie, ze moglto mu chodzi¢ o dwie rézne rzeczy. By¢ moze,



pragnal przekaza¢ wiasnie tyle: ,,Chce porozmawia¢ o Harperze”. A by¢
moze, uzyl tego nazwiska tylko po to, zeby przykué¢ moja uwage. Jesli
zajrzy pan do moich zeznan, przekona si¢ pan, ze powiedziatem wyraznie,
iz nazwisko Harper wymienil dopiero wtedy, kiedy chciatem odlozy¢
stuchawke.

— Uwaza pan zatem za rzecz mozliwa, iz nazwiskiem tym postuzyt
si¢ tylko po to, by przyku¢ pana uwagg. I wlasnie na tej podstawie — o tym
nic nie ma w panskich zeznaniach — pomys$lal pan, iz moze to by¢ ta sama
osoba, ktora niegdys$ doniosta panu o Harperze?

— Tak.

Potwierdza pan to?

— Tak, takie byto moje podejrzenie.

— Wszyscy znamy akta sprawy, ale powtorzmy w skrocie to, co naj-
wazniejsze. Kto§ zatelefonowal do pana piatego kwietnia tysigc dziewigc-
set szes¢dziesiatego roku, tak?

— Zgadza sig.

— I réwniez wtedy osoba dzwonigca zmienita swoj gtos?

— Tak.

— W ten sam sposob co w zeszty piatek?

— Nie, za pierwszym razem... informator, je§li dobrze pamictam, za-
kryt stuchawke chusteczka do nosa czy czyms$ takim. Tylko tyle. Tymcza-
sem w pigtek zmienial go rzeczywiscie, robigc przy tym wstawki meksy-
kanskie.

— Woracajac do tamtej sprawy, informator oznajmil panu wtedy, ze
Harper zamierza co$ podrzucic...

— To byto troch¢ inaczej. Powiedzial, ze Harper o okreslonej porze
jezdzi ta sama droga, w poblizu Darwin Springs; ze robi to prawdopodob-
nie regularnie. Rzeczywiscie, Harper si¢ zjawit, a chwilg pdzniej ta sama
droga przejechal samochod z czterema Rosjanami. Rzecz jednak w tym, ze
Harper niczego w czasie jazdy nie wyrzucil. Byt pod stata obserwacja i nic
si¢ nie wydarzylo.

— Harper za$ zeznal — Nickel zajrzat do swoich notatek — ze znalazt
si¢ tam, gdyz ktos poinformowat go...

— Chodzito o jego zone¢. Twierdzit, iz otrzymat anonim, Ze jego Zona



ma jaki$ romans. Tam wtasnie miata si¢ spotyka¢ z amantem. Jak pamig-
tam, bardzo czgsto jezdzita konno.

— Pan jednak w to nie uwierzyl? Harper nigdy nie przedstawit ano-
nimu?

— Nie wierzylem w ten list. Wymyslit go na poczekaniu, a potem juz
twardo obstawal przy swoich zeznaniach. Nie mam jednak pojecia, co
naprawdg tam robit.

— Dobrze, zostawmy to na moment. Otrzymal pan informacje, ze
Harper zjawi si¢ w okreslonym miejscu i rzeczywiscie tak si¢ stato. Teraz
interesuje mnie osoba samego informatora. Niech pan sobie doktadnie
przypomni: ten cztowiek rozmawiat wowczas z panem i tylko z panem?

— Tak.

— Pamigtajac wigc o tym, ze staral si¢ zmieni¢ glos, nie mozna wy-
kluczy¢, ze w obu wypadkach byta to ta sama osoba?

— Nie.

— I w obu wypadkach ta osoba prawdopodobnie znata pana?

Tannis pokrecit glowa.

— Pewnie tak, cho¢ niekoniecznie. Ten ktos nie musial mnie znaé ani
wtedy, ani teraz. Bardzo intensywnie pracowaliSmy nad ustaleniem, kto to
mogl by¢, skad wiedziat, co zrobi Harper, ale udato nam si¢ stwierdzi¢
jedynie tyle, ze musiat to by¢ kto$ z mieszkancow tego okregu.

— Zatem kto$, kto mégt pana znac?

— Tak.

— W piatek byl w gruncie rzeczy pewien, ze pan go rozpozna. Przy-
najmniej takg miat nadziej¢. I dopiero kiedy tak si¢ nie stato, wspomniat o
Harperze, jak sam pan na to zwrocit uwagg.

— Zgadza sig.

— I wtedy pomyslat pan...

— Agencie Nickel, nie robmy z igly widel. Przyszto mi do glowy, ze
facetowi, ktory zadzwonit teraz, wcale nie chodzi o Harpera, lecz o co$
zupelie innego, a osoba Harpera jest czyms, co nas kiedy$ — jego zda-
niem — potaczyto i dlatego jak hasto rzucit to nazwisko. Dlatego pomysla-
fem o tamty m informatorze. Nie ulega watpliwosci, ze wiedzial co$ o

Harperze i ze wiedziat dostatecznie wiele, by do mnie zadzwoni¢. Niewy-



kluczone, ze miatem racj¢. Ostatecznie, jesli rzeczywiscie chciat poroz-
mawia¢ o Harperze, to dlaczego si¢ nie zjawit?

Rawson, oparty na tokciach, zakotysat lekko stotem i mruknat:

— Stara prawnicza zasada, Olin. Chodzi nam o bezposrednie skutki
naszych poczynan.

— Co$ w tym rodzaju — podchwycil Tannis. — Jesli przyjrze¢ si¢ temu,
co faktycznie nastgpito, to nazwisko Harpera zaprowadzilo mnie do
,.Hideaway”, a kartka za wycieraczka skierowala mnie do Panamint. Tak
wigc prawdopodobnie chodzito w sumie po prostu o to, zebym si¢ znalazt
u Trona. Nie wiem, jaki byt w tym cel, by¢ moze nie mial zupetnie nic
wspolnego z Harperem. Tak czy inaczej, moj rozmoéwca z pewnosciag
wiedziat o sprawie Harpera, i wiedzial, ze ja ja znam.

— Prosz¢ si¢ nie martwi¢, panie kapitanie... panie komandorze... To
ten fakt decyduje o kierunku naszych zainteresowan. Chciatbym natomiast
wiedzieg...

Rawson znowu zaczal si¢ sprzeciwia¢. Tym razem Tannis przystuchi-
wat si¢ temu z mniejszg uwaga, cho¢ nadal bowiem nie bardzo wiedzial, o
co w tym wszystkim chodzi, pytania Nickela pozwolity mu wyciggnac
pewien konkretny wniosek: chociaz interesowali si¢ Harperem, jego wole-
li zostawi¢ na uboczu. To bylo zreszta pierwsze jego spostrzezenie. Co$
pomijali, spychali na dalszy plan. To cos$ niepokoito ich i krgpowato do
tego stopnia, iz nie dostrzegali pewnej istotnej poszlaki, nawet wtedy gdy
wyraznie ja ujawniali. Tannis byl zreszta tak zaabsorbowany tym, co si¢
rozgrywato na jego oczach, ze sam niemal przeoczyl 6w trop. Jednak
spostrzegt go, dzigki czemu powigkszyl swoja przewage nad tamtymi.
Bylo to jak $wiatetko nagle rozblyste, jak echo glosow dochodzace gdzies
z katow, jak specyficzne uczucie déja vu, jak kropla wody, ktora zal$nita
na dhugim, politurowanym stole konferencyjnym. Nie miato to nic wspol-
nego ze statystyka, prawdopodobienstwem, wskaznikami: czysta deduk-
cja.

Teraz, od Harpera, znowu powrdcili do informatora i Nickel zdobyt
kolejne punkty w pojedynku z Rawsonem, ktéry w koncu, skrzyzowawszy
rece na piersi, zapatrzyl si¢ gdzie§ w odlegly punkt stotu z wyrazem znu-

dzenia i niesmaku na twarzy. Matheson byt podenerwowany; jego plan gry



okazal si¢ najwyrazniej nieskuteczny. Benson, szef zespolu Marynarki
Wojennej, nie odezwat si¢ dotad ani stowem. Colarco, pomocnik Nickela,
przygladal si¢ wszystkiemu bacznie jak prymus klasowy chtongcy kazde
stowo. W koncu Nickel zaczat odczytywaé Tannisowi liste nazwisk, aby
w ten sposob ozywic jego pami¢é. W pewnym momencie Rawson mruk-
nal: ,,Czy to wlasnie nazywaja metoda wolnych skojarzen, Olin?”

Nickel zignorowat jego uwagg.

— Panie kapitanie, powinien pan zna¢ wszystkie te nazwiska. Chce
wiedziec, czy ktores z nich moze naleze¢ do panskiego rozmowcy.

— Rozumiem. Moze nagle gdzie$§ co$ zadzwoni...

— Robert Chapman.

Tannis pokrecit gtowa.

— Nie on?

— Nie.

— Jonathan Frank.

— Nie.

— Carver Davis...

Byla to interesujaca lista, Tannis zastanawial si¢, w jaki sposob ja spo-
rzadzili. Stare rachunki telefoniczne. Jego akta personalne. W paru wy-
padkach chodzito o kolegow z CalTech, ktorych ledwie pamigtat. Ponadto
akta spraw, ktore prowadzil wigcej niz dwadziescia lat temu. I parg strza-
16w na chybit trafit.

— Donovan Hill.

— Nie. Nie zyje.

— Olin, na lito$¢ boska...

Pamigetat Hilla. Wszedl w sklad grupy, ktéra pojechata w roku 1958 na
Formozg. Znalezli si¢ w niej trzej naukowcy z China Lake, ludzie z mary-
narki, z CIA. Potajemnie uzbroili szwadron Narodowych Szabel w Side-
windery, ktore w nastepnym tygodniu zestrzelity czternascie chinskich
MiG-6w, pierwsze w dziejach samoloty, ktore padty ofiarg pociskow ste-
rowanych. Kryzys na Formozie szybko si¢ zakonczyt.. Nickel rzucat
wcigz nowe nazwiska. Naukowcy, personel pomocniczy, oficerowie ma-
rynarki. Wydawalo si¢, Ze nie bylo w tym Zzadnego porzadku, ale wreszcie
przestat odczytywac swoja liste i kiwnat glowa ku Colarco, ktory wycia-



gnat z kieszeni magnetofon kasetowy i wlaczyt go.

— To samo, panie kapitanie. Tyle ze tym razem glosy.

Wiele z nich (powracaty mgliste wspomnienia) nalezato do ludzi, kto-
rych nazwiska znalazly si¢ na liScie, co znaczylo, ze musieli siegna¢ do
ta$m nagranych ¢wier¢ wieku temu. Byly to w wigkszosci montaze, usu-
nieto kwestie rozmoé6wcoOw o0sob wlasciwych. W kilku wypadkach styszalo
si¢ wyrazny akcent cudzoziemski. Colarco za kazdym razem gladko cofat
taSme i puszczal ja powtdrnie. Dwie osoby byly z pewnoscia Anglikami.
Nagle nadstawit uszu. ,,To zamach stanu... Tak, zgoda, ale tak czy inaczej
musze si¢ dosta¢ do Oksfordu. Oni z pewnoscia... Nie, jesli przyjda czeki,
zapta¢ je jak zwykle... Tak...”

— To Harper — powiedzial bez namystu. Rozpoznat ten gtos natych-
miast, cho¢ wyczut rowniez instynktownie, ze to obecny glos Harpera.
Byt dojrzalszy, mocniejszy... jednakze w dalszym ciaggu w wyobrazni nie
pojawil si¢ obraz twarzy, nadal nie pamigtat zupetnie, jak Harper wyglada.
Maja z pewnoscia jego zdjecie. Tasma przewijata si¢ dalej. Jeszcze wigcej
glosow, dalsze dziesig¢ minut strzgpow, skrawkow. Takze kilka glosow
kobiecych, co wywotalo pomruk Rawsona. Wreszcie kto§ méwiacy po
niemiecku, uptyngta krociutka chwila, zanim Tannis zaczal rozumieé
stowa. ,Mowitem juz kilka razy, ze przyjechatlem tutaj z powodu serca,
potrzebuj¢ specjalnego leczenia, a tam nic juz mnie nie trzyma. Nie zyje
juz nikt z mojej rodziny, a przyjaciele... Tak, to prawda, zyje jeszcze sio-
stra 1 jesli bede mogt, ciggne ja tutaj. Ale i to nie jest pewne. Jest mtodsza
ode mnie, dopiero za kilka lat bedzie mogta przejs¢ na emeryture. Ale czy
wtedy ja...”

— To nie ten czlowiek — powiedzial Tannis — ale domyslam si¢, ze to
Buhler.

W tym momencie po raz pierwszy wtracit si¢ Benson.

— Ma pan racje, kapitanie. I jesli pan pozwoli, agencie Nickel, uwa-
zam, ze posunat si¢ pan juz odrobine za daleko. Pan kapitan powiedziat
wyraznie: nawet jesli rozmowca mowit z lekkim niemieckim akcentem, to
jednak mowit po angielsku. Czy mam racje, panie kapitanie?

— Mhm.

Teraz, wypusciwszy struge papierosowego dymu, odezwal si¢



Rawson:

— No wigc wlasnie. Nie wiemy moze zbyt wiele o Buhlerze, mamy
jednak pewnos¢, ze nie mowit po angielsku, nie znat nawet jednego stowa.
A wigc nie ma mowy o tym, aby mogt by¢ tajemniczym rozmowca.

Nie znat nawet jednego stowa po angielsku. To byto to. Tannis wyczut
natychmiast, jak wazny jest ten fakt, cho¢ nie bardzo rozumial dlaczego.
Ale nie dat mu umkna¢, zapamietat. Siedziat w milczeniu, sadzac, ze poj-
da tym tropem, ale ruszyli poprzednim traktem.

— To wszystko, panie kapitanie — powiedziat Nickel. — Nie bede juz
tego dalej ciagnat. Zaktadam, ze jesli przyjdzie panu do glowy jakie$ na-
zwisko, poinformuje nas pan o tym.

— Oczywiscie.

— Niezaleznie od konsekwencji?

— Uwazam, Ze to niestosowna uwaga — wtracil Matheson.

— Zatem ja wycofuj¢. Zostalo jednak zaprotokotowane, panie kapita-
nie, ze pan nigdy nie wierzyt w wing Harpera, prawda?

— Bez trudu mozna to znalez¢ w aktach.

— Byla to najpowazniejsza sprawa w panskiej karierze, panie kapita-

— Nie.

— Nie?

— Jeszcze wazniejsze sprawy prowadzilem w Niemczech. Mozna by
co najwyzej powiedzie¢, ze Harper to byta najpowazniejsza nie rozwigza-
na sprawa w mojej karierze.

— Panie kapitanie, sprawa zostata oficjalnie zamknig¢ta dwadziescia
pig¢ lat temu i nie ma tam zadnych niejasnosci.

— Nie bytbym taki pewien. Nikt nawet nie zostal uwigziony.

— Obaj dobrze wiemy, ze to o niczym nie §wiadczy.

Teraz wida¢ juz byto wyraznie, dokad zmierza Nickel, ale Benson po-
platat mu szyki, trudno rzec czy $wiadomie, czy usitujac niefortunnie
odegrac roleg cichego sojusznika:

— Nie warto odgrzebywac catej sprawy, z drugiej strony jednak, jesli
nie zrobil tego Harper, panie kapitanie, to kto? Kto, u diabta, przekazat

Sidewindera Rosjanom?



— Skoro sprawa jest definitywnie zamknigta, moje podejrzenia w tej
kwestii nie majg zadnego znaczenia.

— Coz... by¢ moze — uSmiechnat si¢ Benson. — Musi pan jednak zro-
zumie¢, ze ja nie mam zadnych podejrzen. A jak powiedzial komandor
Matheson, pan jest zywa historig bazy.

— Jesli pan chce — wzruszyt ramionami Tannis — czemu nie. Trzeba
jednak cofnaé si¢ jeszcze dalej. Prawdopodobnie Sowieci mieli Sidewin-
dera juz w 1958, ale siegna¢ trzeba do 21 pazdziernika 1956 roku, kiedy
rozpoczela si¢ wojna sueska...

— Moze pan to wyjasni naszym cywilnym kolegom — wtracil Rawson.

— Izraelczycy, Anglicy i Francuzi zaatakowali Egipt. Izrael zniszczyt
na lotniskach samoloty egipskie, a bez ochrony z powietrza armia byta
bezsilna. Kanal Sueski zostat zablokowany.

— Dobrze, dobrze — powiedziat Nickel. — Znamy te¢ histori¢. Nasi
chtopcy wygrali.

— Z pewnoscia, tyle ze prezydent Eisenhower miat pewne klopoty.
Gdyby opowiedziat si¢ po stronie Izraclczykow i Brytyjczykow, stalby si¢
jawnym imperialista, co Nassera i Arabow popchngloby w ramiona So-
wietow. Z drugiej jednak strony, wszyscy dobrze wiedzieli, ze Izraelczycy
to naprawd¢ nasze chlopaki. Ostatecznie zatem Eisenhower powstrzymat
ich, co bylo zarazem koncem Imperium Brytyjskiego, ale w nastgpnych
latach staraliSmy si¢ dziala¢ ostroznie i nie faworyzowaé zadnej ze stron.
A przynajmniej chcieli$my, aby to tak wygladato. Dotyczyto to zwtaszcza
problemu dostaw broni, szczeg6lnie samolotow i rakiet. A wtasnie samo-
loty i rakiety byly dla Izraclczykow sprawa absolutnie najwazniejsza.
Przeciwnik przewyzszat ich wielokrotnie pod wzglgdem liczebnym, chcie-
li wigc mie¢ przewage w powietrzu, a to znaczyto po prostu, ze musieli
uzyskac¢ Sidewindera i otrzymywacé regularne dostawy cze$ci zamiennych,
dostawy, ktore nie moglyby by¢ nagle przerwane nieoczekiwang decyzja
Kongresu USA. Rozwigzanie bylo oczywiste. W latach 1958, 1959, 1960
zaroilo si¢ tutaj od izraelskich uczonych — w kantynie podawano positki
koszerne — a w roku 1961 w Rafael Armament Development Authority
zaczgto produkowaé wersj¢ Sidewindera noszacg nazwe Shafrir... Rozu-

miecie, panowie, nie twierdzg, ze Izraelczycy przekazali im projekty, ale



wydarzylo si¢ to w tym wlasnie czasie.

Benson leciutko przekrzywit gtowe, na jego twarzy pojawil si¢ wyraz
zadumy:

— W aktach nic o tym nie ma — powiedzial.

— Dziwi si¢ pan?

Rawson chrzagknat.

— Z tego, co pan mowi, wynikaloby, ze rozwiazanie z Harperem byto
po prostu wygodne. Wszystko si¢ ostatecznie do tego sprowadza. Nawet
fakt, ze nie znaleziono wystarczajacych dowodow przeciwko niemu, miat
swoje dobre strony. Dzigki temu nikomu si¢ nie dostato. — Odchylit si¢ na
krzesle, ktore zatrzeszczato pod jego cigzarem. — Chcialbym jednak o co$
zapyta¢. Czy $mier¢ Buhlera albo ktoérekolwiek z wydarzen, jakie mialy
miejsce w ostatnich dniach, poczynajac od piatkowego wieczoru, w jakis
sposob wspiera panska sugestie?

— Nie.

Rawson kiwnat gtowa i zmruzyt znaczaco oko do Bensona; doktadnie
o to im chodzito. Teraz jednak do ataku ruszyt Nickel.

— Ale czy nie bylby pan przypadkiem zadowolony, gdyby na nowo
podjeto sprawe Harpera?

Tannis uniost dton w obronnym gescie.

— Niespecjalnie. To zabawne, chce pan, zdaje si¢, zasugerowac...

— Niczego nie sugeruje.

— A mnie si¢ wydaje, ze tak, i niezbyt mi si¢ to podoba. Insynuuje
pan, ze wykorzystuje $§mier¢ Buhlera, aby powr6ci¢ do sprawy Harpera.
Bylbym jednak rad, gdyby zechciat pan pamigtac, ze jestem emerytowa-
nym oficerem Marynarki Wojennej Standéw Zjednoczonych. Bylem kiedy$
szefem kontrwywiadu w tej bazie, panowie za§ prowadzicie dochodzenie
w sprawie zagrozenia bezpieczenstwa narodu. Totez niezaleznie od moich
prywatnych odczu¢ nie zlozytbym fatszywego zeznania w zadnej kwestii
ani panu, ani zadnemu innemu urzednikowi federalnemu.

Usta Mathesona zacisngty si¢ w waska linig.

— Punkt dla ciebie, Jack. Trzeba to byto wreszcie powiedzie¢ wyraz-
nie.

— A zreszta — ciagnat Tannis — gdyby istniat tu jakikolwiek zwiazek,



to obecno$¢ Buhlera raczej potwierdzitaby standardowa, ze tak to nazwe,
wersj¢, zgodnie z ktora Harper byt winien.

Tannis spostrzegl ze twarz agenta Nickela przybrata dziwny, jakby
sptoszony wyraz. Po chwili zrozumiat przyczyne. Jedynym elementem
faczacym $mier¢ Buhlera z Harperem byla jego informacja o rozmowie
telefonicznej, oni za$§ chcieli da¢ mu do zrozumienia, iz to tylko jego wy-
myst, ze w rzeczywistosci rozmoéwca w ogole nie wspomnial o Harperze
albo tez mial na mysli co§ zupetnie innego. Co znaczylo, ze z jakichs po-
wodow nie zauwazyl, ze zalezato im na catkowitym oddzieleniu $mierci
Buhlera od spraw wywiadu. On sam z calg pewno$cig nie mial nic prze-
ciwko temu. Zagra z nimi w kazda gre, bo i tak jego bedzie na wierzchu.

— Nie rozumiem, co ma pan na mys$li — powiedziat w koncu Nickel.

— Chodzi panu, kapitanie, zdaje si¢, o to, ze Buhler pochodzit ze
Wschodu, wigc mogt pracowaé dla KGB, a to rodzitoby niemite skojarze-
nia, gdyby zaczgto taczy¢ jego sprawe ze sprawa Harpera — wtracit Ben-
son.

— Co$ takiego. CzytaliScie, panowie, akta. Najsilniejsza poszlaka
przeciwko Harperowi byt jego wyjazd do Czechostowac;ji.

Benson z pewnoscia czytal dokumenty.

— Twierdzil, ze chcial odwiedzi¢ starego przyjaciela, Miroslava... nie,
nie potrafi¢ wymowi¢. Chodzito o starego przyjaciela jego ojca, ktory
placil za jego nauke czy co§ w tym rodzaju.

Tannis kiwnat gtowa.

— Ojciec Harpera pracowat jako technik uzbrojenia w bazie RAF-u w
Benson. Tam stacjonowat Brytyjski Zwiad Fotograficzny. Miroslav
Rechcigl byt pilotem, latat najpierw na spitfire'ach, potem na mosquitach.
Zaprzyjaznili si¢ 1 Czech byt ojcem chrzestnym Harpera. W 1948 roku,
kiedy komunisci przejmowali wladzg w Czechostowacji, wrécit, by im w
tym przeszkodzi¢, co mu si¢, oczywiscie, nie udato. Ale odwrotu juz nie
bylo. W angielskim banku mial na koncie sporo pieniedzy, ktore pocho-
dzity gtéwnie z jego lotniczej pensji i od ktorych narosty procenty. Udato
mu si¢ scedowac je na Harpera. Pozwolito to chtopakowi skonczy¢ studia
w Cambridge. Miat zatem dtug wdzigcznosci wobec Rechcigla i nic dziw-

nego, ze chcial go zobaczy¢ i podzigkowa¢ mu osobiscie.



— O czym nie wspomnial nikomu — odezwatl si¢ Benson.

— Ale nie to jest najwazniejsze — wpadt mu w stowo Nickel. — Nie
wspomniat pan, kapitanie, ze po wojnie Rechcigl dalej latat dla Anglikow.
Az do roku 1950 wysylali oni mosquity, by robity zdje¢cia nad terytorium
sowieckim. Musimy przyjac, ze Czesi o tym wiedzieli i ze mieli Rechcigla
na oku. A stad juz tylko krok do Harpera.

— Jesli cheecie, mozecie przyjac takie zatozenie — odpart Tannis — ale
nie ma na to zadnego dowodu. Wprost przeciwnie. Wizyta Harpera nie
byla zapowiedziana i Rechcigl nic nie wiedziat o jego przyjezdzie. I z
tego, co mowil Harper, wynikato, Zze tamten przez caly czas zamartwiat
si¢, iz odwiedziny ujawnig jego kontakty z Zachodem.

— Ale ja wcale nie polemizuj¢ z panem, kapitanie — zachnal si¢
Nickel. — To wszystko nie ma zadnego znaczenia, gdyz nie widzg, jaki
mogloby mie¢ zwigzek z Buhlerem, ktéry byt Wschodnim Niemcem, nie
za$ Czechem. Zgodnie z tym, co udato si¢ nam ustali¢, nie miat zadnych
powigzan z wywiadem ani w czasach Harpera, ani teraz. Chcialbym, aby
zostato to zanotowane: do tej chwili nie udato nam si¢ dowies¢ istnienia
zadnych absolutnie zwigzkéw migdzy $miercig Buhlera a sprawa Harpera.

— Z wyjatkiem tego — wtracit Rawson — iz, jak pan twierdzi, rozmow-
ca wymienit nazwisko Harpera.

— Mozna to jednak wyjasni¢ na przerdzne sposoby — powiedzial Ben-
son. — I dlatego jest to tak istotna kwestia. Musz¢ przyznaé, ze przemawia
mi do przekonania sugestia pana kapitana. Bardzo prawdopodobne, Ze tak
bylo. Informatorem jest kto$, kto mieszka w tej okolicy. Wiele lat temu
dowiedziat si¢ czego$ o Harperze i donidst na niego. Teraz uzyskuje in-
formacje, ze w motelu w Lone Pine zatrzymat si¢ facet ze Wschodnich
Niemiec. Dzwoni wigc do kapitana Tannisa, by go o tym poinformowac.
Obawiajac si¢, ze kapitan moze nie zechcie¢ go wyshucha¢, wplatuje w
cala sprawe Harpera, aby go potraktowano powaznie.

— Klopot, oczywiscie, polega na tym — zauwazyl Tannis — ze nawet
stowkiem nie wspomniat o Niemcu. Buhler za$ nie tylko zatrzymat si¢ w
motelu, ale takze wylagdowat na pustyni z kulg w piersiach.

— Ho, ho — odezwat si¢ Rawson — odnosz¢ wrazenie, ze pan nie zga-

dza si¢ z wlasng koncepcjg... Chociaz nie. Rozumiem. Pan przedstawit to



tylko jako jedng z mozliwosci. Zastanawia mnie jednak pewna rzecz. Jesli
uzna¢ za stuszng panska koncepcje — co si¢ za$ tyczy Izraelczykow, to juz
jest panska koncepcja, prawda? — wtedy natychmiast okazuje sig, ze tam-
ten donos byt cze$cig prowokacji.

— By¢ moze. Moglo tez chodzi¢ o zagmatwanie wszystkiego.

— Wowczas jednak nikt panu nie uwierzyl. Mowiac §cislej, niektorzy
ludzie utrzymywali, ze tak bardzo byl pan przekonany o niewinno$ci swo-
jego przyjaciela Harpera...

— Nie byl moim przyjacielem, komandorze. Na og6t nie przepadam
za Brytyjczykami. A to byl wlasnie taki sztywny, zadzierajacy nosa an-
gielski mlodziak...

— ...z wrecz zlekcewazyl pan informacje, w ogoéle jej nie wykorzy-
stal, i ze prawdopodobnie byto ich wiece;j.

Tannis usémiechnat sig.

— Ma pan szczg$cie, komandorze. Ja nigdy nie bij¢ ludzi w okularach.

— W okularach?

— Wiasnie. ,Niektorzy ludzie utrzymywali”: to panskie okulary. A
moze by je pan tak zdjal, moze by pan powiedzial, co pan osobiscie s3-
dzi...

Tannis zaczat podnosic¢ si¢ od stotu. Sprawialo to z pewnoscig dos¢ te-
atralne wrazenie, ale na twarzy Rawsona pojawit si¢ wyraz paniki, a Ben-
son, ktory odsunat si¢ troche w tyl, wygladat podobnie. Nickel u§miechnat
si¢. Przed nim lezata stara teczka z aktami sprawy Harpera. Na marginesie
pierwszego dokumentu kto$ napisat TANNIS — nazwisko podkreslono tak
mocno, ze dlugopis przeciat kartke — co za skurwysyn; facet, ktory wpusci
ci grzechotnika do kieszeni, a potem poprosi o zapalki.

Benson zaczal pospiesznie tagodzi¢ spor i Tannis pozwolit si¢ ugta-
ska¢, ale za pewna cene. Zrobili przerwe na kawe, a potem natychmiast
przejat inicjatywe w swoje rece.

— Powiedzcie mi, panowie, skad macie taka pewnos$¢, ze Buhler nie
byt szpiegiem?

Stawiajac to pytanie, Tannis nie wiedziat zupetnie, jakg moze ustyszec
odpowiedz, niemniej sformutowat tylko wyraznie zasadniczg kwestig.

Niezaleznie od wszelkich napie¢ migdzy grupa Nickela a grupa Bensona,



byt to problem ich wszystkich i dlatego nieustannie przechodzili od spo-
row do wspotdziatania. Znalezli si¢ na terenie calkowicie dla siebie ob-
cym, mieli teraz do czynienia z czyms, co zdecydowanie wykraczato poza
znane im stereotypy, metody policyjne, techniki zabezpieczania obiektow,
zasady trzymania w szachu dyplomatow. I tylko jeden Tannis nie tracit
wcale pewnosci siebie. Zapalil spokojnie lucky strike'a. W koncu zabit juz
kiedy$ z zimng krwia czlowieka — czy ktory$ z nich miat za soba podobne
przezycie? — i znal definicj¢ zimnej wojny. Siedzial w tym od samego
poczatku, wiedzial, jakie bylo przeznaczenie China Lake. To wiasnie
odczuwat: Scisty zwigzek miedzy swym zyciem, atmosfera tej sali i tym,
co tutaj styszal; miat wrazenie, ze jest tutaj juz od bardzo dawna. Nickel
tego nie czul. Benson tez nie. Kiedy tamten zaczal mowi¢, Tannis utkwit
w nim uwazne spojrzenie. Pamigtal czasy, gdy oficerowie marynarki byli
synami oficeréw marynarki albo przynajmniej synami tych, ktorzy mieli
jakas$ pozycje — wilasciciela First National Bank w przyzwoitym niewiel-
kim miasteczku lub wlasciciela domu towarowego. Byli w marynarce,
gdyz to wynikato z ich charakteru, i zachowywali si¢ odpowiednio do
tego. Benson natomiast byt synem kogos, kto si¢ nie liczyl. Robit w mary-
narce karier¢. Mial stopnie naukowe, ukonczyl wiele specjalistycznych
kurséw. Znat si¢ na reklamie i zarzadzaniu. Nie palit, pil tylko dlatego, ze
stanowito to obowigzek towarzyski. Jesli byt zdenerwowany, si¢gat po
walium. Kimkolwiek byt Buhler, pochodzit z innego $wiata, tak jak Tan-
nis i jak ta sala konferencyjna. Stanowili cz¢$¢ historii, od ktorej Benson
byt oderwany; w gruncie rzeczy dobrze o nim $wiadczylo, ze zdawat sobie
z tego sprawe na tyle wyraznie, by czu¢ si¢ nieswojo.

— Hm, kapitanie... to troch¢ za mocno powiedziane... nie uzytbym
sformutowania, ze jesteSmy pewni, iz Buhler nie byl szpiegiem. Jednakze
nie mamy zadnych konkretnych dowodéw $wiadczacych o tym, ze w
jakikolwiek sposob stanowil zagrozenie dla bezpieczenstwa panstwa. To
dlatego domniemany zwigzek z Harperem wydaje si¢ zaskakujacy i wia-
$nie dlatego tak nam zalezy na wyjasnieniu tej kwestii.

Spojrzat na lezace przed nim papiery; siedzacy obok Rawson poruszyt
si¢ niespokojnie i zaploth rece za oparciem krzesta. Nickel odsunat si¢ od

stotu, jakby podkreslajac, ze jego rola jest skoniczona. Benson ciggnat:



— Wiemy sporo o Buhlerze, mozna by rzec, zbyt duzo, jesli rzeczywi-
$cie byt szpiegiem. Zacznijmy od tego, iz dokumenty, ktére znalazt pan
przy nim, s3 autentyczne. Urodzit si¢ w Lipsku. Mial starszego brata i
mlodszg siostre. Cata rodzina pracowata na kolei, wszyscy tez byli komu-
nistami, cztonkami KPD, niemieckiej partii komunistycznej. Niemiecka
policja dysponuje pelnym wykazem cztonkéw, mogliSmy zatem to spraw-
dzi¢.

— Problem polega na tym — powiedzial Tannis — ze lista obejmuje
bardzo wiele nazwisk.

— To prawda. Gdyby wszyscy starzy niemieccy komunisci byli szpie-
gami... Buhler byl wtedy jeszcze bardzo mlody, a zreszta wydaje si¢, ze
nie udzielat si¢ zbyt aktywnie. Jego ojciec i starszy brat nalezeli do grona
znanych dziataczy zwiazkow zawodowych, a kiedy do wladzy doszli nazi-
$ci, wszyscy trzej trafili do obozu koncentracyjnego w Buchenwaldzie.

— Tam zestano wigkszos¢ cztonkéw KPD — wtracit Tannis.

— Tak wlasnie mi powiedziano. W kazdym razie ojciec umarl w obo-
zie, a obu braci przeniesiono do podobozu znajdujacego si¢ w poblizu
miasteczka Nordhausen. To wezel kolejowy pod Erfurtem. Zdaje sie, ze
byt to oboz pracy, a nie oboz zaglady — ciagle usitujemy dowiedzie¢ si¢ o
nim czego$ wigcej — ale 1 tutaj wigkszo$¢ stanowili komunisci, istniata tam
tez jakas$ konspiracja. Za udziat w niej zabito brata Buhlera, on sam jednak
jakos przezyt. Cigzko chory lezal w szpitalu, kiedy wyzwalano ob6z. Bylo
to w kwietniu 1945 roku, wyzwolita go amerykanska Trzecia Dywizja
Pancerna Pierwszej Armii...

— Musiat wigc miec¢ jakie$ kontakty z Amerykanami?

— Tak. Staramy si¢ czego$ o tym dowiedzie¢, ale jak na razie niczego
nie znalezliSmy i pewnie w ogdle nie znajdziemy, bo niedtugo tam juz
przebywat i pod koniec powrocit do Lipska. Wedtug tego, co mowil, szu-
kal przez jakis czas siostry, a kiedy ja wreszcie odnalazl, postanowili za-
mieszka¢ razem. Wroécili na piechotg. Prawde mowiac, cate ich zycie po
wojnie wyglada zupelnie normalnie. On si¢ nie ozenil, ona nie wyszta za
maz. Lipsk znalazt si¢ po stronie komunistycznej, co ich, czerwonych,
specjalnie nie zmartwito. Buhler powr6cit do pracy na kolei — byl maszy-

nistg — i pozostat tu do emerytury. Nawiasem mowigc, tatwo to sprawdzié,



poniewaz kolej NRD-owska wydawata branzowe czasopismo i co kilka lat
pojawia si¢ wzmianka o otrzymywanych przez niego nagrodach i pochwa-
tach; kilka razy zamieszczono nawet jego fotografi¢. Ale czas plynat i w
zesztym roku, ukonczywszy szes¢dziesigt pie¢ lat, Buhler przeszedl na
emeryturg. — Kiwajac si¢ na krzesle, Benson postukat dlugopisem w pa-
pier. — Teraz wazna kwestia. Zdaje si¢, ze w NRD, kiedy ma si¢ juz sze$¢-
dziesiat pig¢ lat, mozna wyjecha¢ z kraju. Jesli praca, ktora wykonywales,
nie miata nic wspolnego z jakimi$ tajemnicami panstwowymi, mozesz si¢-
wynosi¢. Nie dostajesz emerytury, pozwalaja ci wzia¢ ze soba tylko tyle,
ile zmiesci si¢ w jednej walizce, ale pozwalaja ci si¢ wynosi¢. W ten spo-
sob bardzo sprytnie podrzucaja Zachodowi wlasne problemy geriatryczne.
Buhler skorzystat z tego niepisanego prawa w styczniu tego roku, prze-
szed} po prostu przez Checkpoint Charlie. Co roku robig tak tysiace oby-
wateli NRD, a Niemcy Zachodnie opracowaty specjalne programy opieki
nad nimi. Zgodnie z normalnym trybem skierowano go do osrodka przej-
Sciowego w Giessen, gdzie przestuchali go oficerowie wywiadu. Stad
pochodzi wigkszo$§¢ naszych informacji, tam tez nagrano tasme, ktora pan
wczesniej styszal. Chociaz byla to rutynowa kontrola, oczywiscie, zainte-
resowano si¢ nim. Byl komunista. W 1945 roku mogt prawdopodobnie
przedosta¢ si¢ na Zachdd, ale wcale nie probowal. Dlaczego zrobit to
teraz? Tyle tylko ze na wszystkie pytania dawal rozsadne odpowiedzi.
Mowit o stabym sercu i potrzebie korzystania z zachodnich lekarstw i
szpitali. Niemcy doktadnie sprawdzili i wszystko si¢ zgadzato, co zreszta
potwierdzili nasi lekarze; w Los Angeles przeprowadzono drugag sekcje
zwlok. Wedlug Niemcow, Buhler chcial przygotowac¢ miejsce dla siostry,
byta mlodsza, ale za kilka lat miata takze przej$¢ na emeryturg. Poniewaz
Buhler wydawat si¢ nieszkodliwy z punktu widzenia RFN, urzadzili go w
Berlinie. Wystapil o paszport, troch¢ si¢ namyslali, ale w koncu dostat.
Dwa dni p6zniej polecial do Nowego Jorku, gdzie spedzit noc, a nastepnie
przyleciat do Los Angeles. Nie ulega watpliwosci, ze miat jaki$§ konkretny
cel. Gdy tylko nadarzyta si¢ okazja, wyjechal na Zachdd. Znalazlszy si¢
tu, natychmiast zaczat si¢ stara¢ o paszport federalny. Ale wszystko robit
zupelie otwarcie: wystgpowat pod swoim nazwiskiem, nie uciekat si¢ do

zadnych forteli. Na ile udato nam si¢ ustalié, nie zblizat si¢ do bazy ani nie



kontaktowat z Zadnym z jej pracownikow. W gruncie rzeczy nie jesteSmy
nawet pewni, czy w ogodle kiedykolwiek pojawit si¢ w Ridgecrest. A na
dodatek nie mowit po angielsku. Ktos, jeszcze w Niemczech — przypusz-
czamy, ze jakis$ jego znajomy z Giessen — wypisal mu po angielsku odpo-
wiedzi na pytania formularza, ktory trzeba zlozy¢ wynajmujac samochod,
a na lotnisku w Los Angeles po prostu podat t¢ kartke kobiecie z agencji
Hertza. Wtasciciel motelu w Lone Pine twierdzi, ze Buhler potrafit powie-
dzie¢ tylko hello. — Benson poruszyt si¢ lekko na krzesle i wzruszyt ra-
mionami. — Sam pan widzi, co tu mamy. Starszy facet, chory na serce, nie
znajacy angielskiego. Kiepski material na agenta, zwlaszcza agenta KGB.

— Kiepski. Ale co tutaj robit i dlaczego go zabito? Musicie na to od-
powiedziec.

— To jak w starym filmie Audiego Murphy'ego. Wie pan, jacy byli ci
nasi zohierze w czterdziestym piatym. Buhler siadt do pokera i wygrat od
jednego z nich mape, na ktorej miata by¢ kopalnia ztota. Kiedy wige juz
mogl, przyjechat tutaj, zeby odnalez¢ te kopalnie, ale kto$ go zatatwit.

— Moze to wecale nie jest tak dalekie od prawdy, jak si¢ panu wydaje
— powiedzial Tannis.

— Badamy to — oznajmit Nickel. — To znaczy, mowiac serio, staramy
si¢ znalez¢ jaka$ prywatng motywacje jego posuni¢c.

— Ale jesliby si¢ to potwierdzito — powiedziat Benson — Buhler prze-
stanie nas interesowaé. Co sprawia, iz cofamy si¢ do Harpera. Rozumie
pan?

Tannis pokiwal glowa. Troche juz rozumiat. Ich wypowiedzi potrak-
towal, oczywiscie, z pewna rezerwa. Nie lekcewazyli sprawy Buhlera tak,
jak przed nim udawali. Zostal zamordowany, pochodzit ze Wschodnich
Niemiec, a wszystko wydarzylo si¢ w poblizu bazy. Nie ulegato jednak
watpliwosci, ze nie byt agentem. Jedynym watkiem taczacym go z baza
byt Harper, a watek ten pojawit si¢ dzigki Tannisowi. Co oznaczato, ze on
sam stawatl si¢ zawalidroga, przeszkods, ktorej trzeba si¢ pozby¢, jezeli
chce si¢ zatuszowaé cala sprawe. Teraz przyszta jego kolej, by poczynié
pewne ustepstwa. Niczego nie odwotal, nie popadt w sprzeczno$¢ z ni-
czym — ani razu w istocie nie powiedzial nic nieprawdziwego — ale w

swego rodzaju samokrytyce zaczal podnosi¢ watpliwosci, rozwazaé moz-



liwosci, rozwijac alternatywy. Sprobowal wesprzeé¢ nieco ,.koncepcje tego
samego informatora”, gdyz, jak si¢ wydawalo, miata dla nich jaki$ urok.
,.Nie chciatbym, by zostato to odebrane jako co$, czego jestem pewien, to
tylko przypuszczenie, jednakze kiedy zaczynam si¢ nad tym zastanawiac,
wydaje mi sig, ze faczylo ich jakie$ podobienstwo...” Rozwijajac te kwe-
stig, widziatl, jak si¢ odprezaja i jak ro$nie sympatia wobec niego. Zrobio-
no kolejng przerwe na kawe. Atmosfera wyraznie si¢ poprawita. Zamienit
kilka stow na uboczu z Nickelem. Nie zamierza zmieni¢ stanowiska, co
chciatby wyraznie podkresli¢, ale nie bedzie rowniez sprawiat ktopotow.
Pracowali az do obiadu. Wokot stotu rosto zadowolenie i raz jeszcze data
zna¢ o sobie roznica wieku, ale w zupelnie odmienny sposob. Teraz znaki
si¢ odwrocity. Tannis pochodzit z zamierzchtej epoki, znat rzeczy, o kto-
rych oni tylko czytali, ale znaczylo to ostatecznie tyle, ze byl interesuja-
cym starym gawedziarzem. Jego czas dawno juz mingt. Nie nalezalo go
traktowac¢ zbyt powaznie, Bog jeden wie, co naprawdg ustyszal w tamten
piatek. Czytal to ich oczach, w zamglonych, poblazliwych spojrzeniach;
przysiaglby, ze byli coraz bardziej znudzeni jego gadulstwem. Ale jedno-
czesénie z kazda chwilg nabierat coraz wigkszej pewnosci, ze przegapili to,
co mieli tuz pod nosem. A kiedy Matheson, na koniec, powiedzial: — Jack,
moge, z pewnoscia w imieniu nas wszystkich, stwierdzi¢, iz ogromnie
nam pomogle$. — Tannis nie mial juz zadnych watpliwosci — rzeczywiscie
przegapili. Oczywiscie, w koncu na to wpadng. Ostatecznie byli zawodo-
wymi policjantami, co zreszta niekiedy utrudniato im wtasnie $ledztwo.
Muszg odfajkowaé wszystkie rutynowe punkty (dokad Buhler pojechat, z
kim rozmawial, gdzie wydawat pieniadze), zanim wezma si¢ za dedukcje,
zanim pozwolg sobie na mys$lenie. Ale i na to przyjdzie pora. Tak czy
inaczej, w tej chwili miat nad nimi przewage, cho¢ nie utrzyma jej zbyt
dtugo. Kiedy wigc zaproszono go, by pozostal na obiedzie, odmowit: —
Panowie, w moim wieku par¢ kieliszkow w potudnie oznacza, ze caly
dzien trzeba spisaé na straty. — A tego wilasnie chciat unikng¢. Stary, chory
na serce cztowiek, ktory na dodatek nie znat angielskiego. Co wigc przy-
wiodto go do China Lake?

Tannis nie znal odpowiedzi na to pytanie. Wiedziat jednak, ze jesli
Buhler rzeczywiscie nie znat angielskiego, oznaczato to, iz cztowiek, z



ktoérym przyjechat si¢ tu zobaczy¢ i ktory najprawdopodobniej go zabit,
musial biegle mowi¢ po niemiecku. A ilu mogto by¢ takich ludzi tutaj,

posrod piaskow i skat?



Rozdzial 4

Nie miat ztudzen. Byta to tylko kwestia przypadku. I czasu.

Ludzie z FBI i marynarki przegapili oczywisty wniosek nasuwajacy si¢
w zwigzku ze sprawg Buhlera, gdyz nie potrafili lub nie chcieli go wycia-
gna¢, ale ostatecznie zostang do tego zmuszeni.

Jego przewaga mogtla potrwaé godzing, moze dzien, ale byloby z jego
strony ghupota, gdyby liczyl, ze utrzyma ja dlugo. Musiat si¢ spieszy¢;
wiedziat jednak rowniez, ze jest to by¢ moze jedyna jego szansa, dlatego
nie mogl jej zmarnowac¢, dziatajac zbyt pochopnie, nalezalo zatem po-
$wigci¢ troche czasu i zastanowi¢ nad cala sprawa. Mogl sobie na to po-
zwoli¢; miat teraz pewnos¢, ze pierwsza rozmowa nie zostata nagrana, a to
z pewnosciag bylo dodatkowym punktem na jego korzys¢. Po potudniu
zatem rozsiadt si¢ w fotelu w swoim gabinecie. Za oknem zachodzito juz
stofice, na niebie pojawiato si¢ coraz wigcej gwiazd, a on, wreszcie roz-
luzniony, popijajac matymi tyczkami tequilg, wszystko starannie przemy-
$lat.

Zaczal od przestanek. Punkt pierwszy: Buhler i Harper byli jako$ ze
sobg powigzani, to kwestia podstawowa. Nickel i Benson mogli bawi¢ si¢
stowkami, ale nie byto innego wytlumaczenia dla tego, co wydarzylo si¢ w
piatkowa noc. Tylko jedno tgczyto jego, Buhlera i tajemniczego rozmow-
c¢: David Harper. Punkt drugi: bez wzglgdu na to jak dziwne mogtly si¢

wydawaé poczynania Buhlera, miat jaki§ konkretny cel — zauwazyt to



nawet Benson. Przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji niczym nie wyroz-
niajacy si¢ maszynista ze Wschodnich Niemiec pofrunal do China Lake,
co trudno uzna¢ po prostu za turystyczna eskapade. Musial wigc miec
jaki$ plan. Punkt trzeci: poniewaz Buhler nie méwit po angielsku, jaki-
kolwiek bytby 6w plan, musial uwzglednia¢ kogos, kto zna niemiecki,
poniewaz z nikim innym Buhler nie méglby si¢ porozumie¢. I wreszcie, to
ow znajomy go zamordowat, albo dlatego, ze tamtej nocy na szosie pod
Trona zdarzylo si¢ co$ nieprzewidzianego, albo dlatego, ze stanowito to
czg$¢ planu, ktory mogl mie¢ na celu usidlenie Tannisa. Przestanki te
wygladaly na niepodwazalne, a wynikaly z nich trzy wnioski dotyczace
mordercy Buhlera: musiat by¢ zwigzany z dawna sprawa Harpera, musiat
do$¢ niezle méwi¢ po niemiecku i ciggle mieszkatl gdzie§ w Panamint.

Na tej podstawie Tannis sporzadzit list¢ nazwisk, a na jej czele znala-
zo si¢, oczywiscie, jego wlasne. Nie zrobit tego tylko pro forma. Z trzecia
przestanka wigzala si¢ pewna drobna watpliwos¢. Czy na pewno cztowiek,
z ktorym Buhler przyjechat si¢ zobaczy¢, byt jego zabdjca? Teoretycznie
jest mozliwe, zastanawial si¢ Tannis, ze Buhler podjal swa niezwykla
wyprawe, aby zobaczy¢ si¢z nim samym. Ale dlaczego w takim razie
tego nie zrobil? Zgodnie z ustaleniami FBI, mieszkat w Lone Pine przez
tydzien, a wystarczato tylko odnalez¢ nazwisko Tannisa w ksigzce telefo-
nicznej. Ale nawet jesli to pominaé, byt jeszcze inny problem. Jesli Buhler
rzeczywiscie chcial si¢ z nim zobaczy¢, zamordowano go najprawdopo-
dobniej po to, by nie dopusci¢ do tego spotkania. W takim jednak razie
dlaczego piatkowy rozmdwca, niewatpliwie morderca, alarmowat go w
zwiazku z przybyciem tamtego? Nasuwaly si¢ pewne odpowiedzi na te
pytania, ale wszystkie budzity wiele watpliwos$ci. Jednocze$nie Tannis
musial przyzna¢, ze jego osoba calkowicie spetnia wymagane warunki.
Jego niemczyzna byla nienaganna. Nauczyt si¢ tego jezyka w Meksyku od
starego Niemca, poszukiwacza zlota, przyjaciela ojca, potem doskonalit
jego znajomos¢ podczas studiow na CalTech. To wlasnie stato si¢ jedng z
gtownych przyczyn, dla ktorych zwerbowano go do wywiadu marynarki
wojennej. No i wreszcie po czterech latach spedzonych w Niemczech —
glownie na przestuchiwaniu Niemcow — opanowat 6w jezyk tak doskona-

le, ze jeszcze teraz w kazdej chwili bez trudu potrafit si¢ przestawic i po-



stysze¢ swoje mysli auf Deutsch gesprochen. Mogt zatem porozumiec¢ si¢
z Buhlerem, byt w oczywisty sposob zwigzany ze sprawa Harpera i nigdy
nie opuscit Panamint. Jednakze, myslat, wszystko to jest bardzo niepraw-
dopodobne. Poszukal we wspomnieniach, przejrzat notatki, zbadal nawet
stare zdjgcia, ale wydawalo si¢ rzecza catkowicie niemal pewna, ze on i
Buhler nigdy si¢ nie poznali. Nie datby glowy, ze si¢ nigdy ze soba nie
zetkneli — spotkat w koncu bardzo wielu Niemcoéw — nie sposob wszakze
byto przypuscié, iz moglby nie zapamigta¢ spotkania na tyle waznego dla
Buhlera, zZe ten staratby si¢ go odnalez¢ po czterdziestu latach.

Odrzuciwszy swoja kandydature, Tannis przeszedt do nastgpnej, a ta
byt Harper. Takze mato prawdopodobne, cho¢ trudno uzna¢, ze catkowicie
niemozliwe. Czy mogt mieszka¢ w Panamint? Wydawalo si¢, ze trzeci
warunek wyklucza go z gry. Gdyby tak byto, FBI juz by o tym wiedzialo;
mogl si¢ zatozy¢, ze tasma z Harperem, ktéra mu puscili, zostata nagrana
w ciagu ostatnich siedemdziesigciu dwoch godzin. Z pewnoscia nie byla to
stara tasma, jeszcze z przestuchan Harpera, na pewno tez jego telefon nie
znajdowat si¢ az do tej pory na podstuchu, a zatem to Brytyjczycy musieli
szybko wykonaé¢ brudne, specjalne zadanie. Nie spelniajac tego wa-
runku, Harper spetiat jednak pozostate. To o n byl sprawa Harpera. I
mowit §wietnie po niemiecku (dlatego wlasnie migdzy innymi podejrzenie
padto na niego). Tannis powrocit mysla do przestuchan, poplamionych
protokotow, tasm, ktére wydawaty si¢ nagrane na dnie studni, nie koncza-
cych si¢ narad. To Czech, czeski uciekinier uczyt malego Harpera nie-
mieckiego, thumaczac chlopcu, ze musi nienawidzi¢ nazistow, ale nie
wolno mu nienawidzi¢ wszystkich Niemcow. Uczyt si¢ chetnie: ,,Byto to
podniecajace w jaki§ przewrotny sposéb...” Tannis przypominal sobie
grymas na twarzy Harpera, kiedy to mowit; to nie byt ten rodzaj stabosci,
do ktorego dobrowolnie by si¢ przyznawat kto$ podejrzany o szpiegostwo.
No i ostatni list od Czecha, dotyczacy pienigdzy, byt napisany po niemiec-
ku. ,,Ich werde es nie verwenden. Vielleicht wirdesfiir Davids Ausbildung
behilflich sein”.

Ale co to wszystko mogto znaczy¢? Przyjecie zwigzku miedzy
Harperem a Buhlerem zmuszato do uznania, ze Harper byt winny, tymcza-

sem Tannis byt absolutnie przekonany o jego niewinnos$ci. Jedna z niewie-



Iu rzeczy, co do ktoérych miat catkowita pewno$¢. A zreszta po c6z miatby
tutaj wraca¢? Zemsta? Nostalgia? Jaka$ proba porachowania si¢ z prze-
sztoscig? Zadna z tych odpowiedzi nie pasowata, juz cho¢by dlatego, ze
nienawidzit tego miejsca, nienawidzil pustyni od pierwszej chwili (chociaz
jego zona ja uwielbiata). Tannis po prostu nie moégl go sobie wyobrazi¢
tutaj, w motelu, z autem zaparkowanym na zewnatrz, przyshuchujacego si¢
powiewom wiatru. Czul si¢ tutaj tak zle. Taki byt spiety. Zamknigty w
sobie. Nieswoj. Nie, to nie mogt by¢ Harper.

Oczyszczalo to troche przedpole, eliminowalo mozliwos¢ jakiegos
.kuglarskiego” rozwigzania. Teraz wigc zaczynala si¢ prawdziwa praca.
Pozwolit mysli szybowa¢, pofrunaé w $wiat odlegty o ponad dwadziescia
lat, przypominat sobie stare fiszki, dawne twarze, na pot zapomniane glo-
sy. Zaczat notowac na kartce wszystkie nazwiska, tak jak przyptywaty, i
nawet jesli jakie§ pojawiato si¢ czgéciej od innych, nawet jesli jaka$ kan-
dydatura wydawata si¢ bardziej prawdopodobna niz reszta, nie zaktocato
to w niczym profesjonalnej systematycznosci. Przesledzil wszystkie wy-
dziaty bazy, a zwtaszcza Mike Lab — Michelson Laboratory — gdzie pra-
cowal Harper. Nakreslit szkicowy schemat organizacyjny Programu Side-
winder, a potem zaczat go wypetniaé: kod 352, Gtowny Inzynier Projektu;
3525, produkcja i kontrola jako$ci; 3527, aerodynamika, naped, odpalanie;
3529, badania nad wykrywaczami, zapalniki, gtowice. Harper musiat zna¢
ludzi ze wszystkich tych dziatdéw; pod wieczor, gdy Tannis zrobit sobie
przerwe (butelka corony, pot papai, limona), na biurku lezat juz spory plik
notatek. Niemal bez wyjatku byli to sami naukowcy i technicy. Jesli cho-
dzi o wiek, to najmtodsi przekroczyli juz czterdziestke. Wigkszos¢ powin-
na by¢ juz na emeryturze, a mieszka¢ mogli gdziekolwiek, od Florydy po
Kostaryke. Stern, na przyklad, znalazt si¢ w San Miguel d'Allende. Tak, to
pamigtal. W istocie dlugo si¢ zastanawial nad Sternem. Zajmowat si¢
instrumentami, sporzadzat cudenka, ktére mierzyly mikrowolty na wyso-
kosci trzydziestu tysiecy stop i przesylaly informacje o najdrobniejszym
drgnigciu strzatki. Byl geniuszem pomystowosci, ztota raczka, a jego
hobby, o czym wszyscy wiedzieli, stanowity zegarki. Zawsze z pochylong
glowa i lupa w oku. Ilekro¢ Tannis usitowatl sobie przypomnie¢ jego

twarz, powracal obraz owej nachylonej gtowy; absolutne skupienie, bo-



cian czyhajacy na zabg¢. Poniewaz Stern mierzyl wszystko, wiedzial tez o
wszystkim. Byt pierwszym podejrzanym, na dodatek z pewno$cia mowit
po niemiecku. Ale to nie mogt by¢ Stern, gdyz Stern nie zyl, umart tam, w
Meksyku, co do tego Tannis nie mial zadnych watpliwosci. Oczywiscie, w
Meksyku wszystko mozna sobie zorganizowac¢, ale wtedy doktadnie
sprawdzit, dobrze to pamigtal. Stern byl jedng z tych osob, ktére miat na
oku, i wszystko wydawato si¢ w porzadku. Niemniej trzeba si¢ bylo
upewnié, sprawdzi¢ raz jeszcze, a wiedzial, jak to zrobié. Stern byl bardzo
skrupulatny, jesli chodzi o pieniadze. Nie skapy, ale wlasnie skrupulatny.
Tannis zrobil wiec mitg przejazdzke szosa 395d do Mojave i z budki tele-
fonicznej zadzwonit do starego znajomego, ktory pracowal w Placach i
Rentach. Powiedzial, ze chce go prosi¢ o przystuge. Pragnat odszukaé
paru chtopakéw z dawnych, dobrych czasow, potrzebowat ich adresow.
Podal nazwiska: Stern, Pritchard, Jackson, Kowalchuk. Pritcharda dodat
dla niepoznaki, ale Kowalchuk takze figurowat na jego liscie. Ekspert od
projektowania siatek celowniczych, wyzwalaczy wibracyjnych, sylwetek
celow, pola razenia. Okazato si¢, ze mieszka w San Diego. O Jacksonie
nie mieli zadnych informacji. Emerytur¢ Sterna natomiast przestali wypla-
cac¢ dziesig¢ lat temu. ,,Zmart w Meksyku, zadnej wdowiej renty”. Tannis
znat Sterna, gdyby zyl, w ten czy inny sposéb zadbatby o forse.

Tak wigc wykreslit Sterna z listy, a pozniej, nad kawa, ciagle w
Mojave, starannie przejrzat pozostate nazwiska. Wszyscy byli Ameryka-
nami. Wszyscy mowili po niemiecku; to ich faczylo, niezaleznie od faktu,
iz znali Harpera, a przynajmniej mogli go zna¢. Uznatl jednakze, ze najlep-
szym kryterium eliminacji byla wlasnie sprawno$¢ jezykowa. Wszyscy
byli naukowcami, i podobnie jak Tannis, ludzmi starszymi od Harpera.
Nalezeli do pokolenia, dla ktorego niemiecki byt jezykiem fizyki i mate-
matyki, musieli wigc go zna¢ choéby troche. On szukat jednak czego$
wigcej, ptynnej niemczyzny, co sprawilo, ze lista zaczeta si¢ kurczy¢. Poza
tym byla jeszcze jedna sprawa: musieli mieszka¢ w tej okolicy. Buhler
mial tutaj najwyrazniej jaki$§ interes. Wrocit przeto do telefonu i zaczat
nekaé wszystkie biura informacji we wszystkich miastach i okrggach: od
Los Angeles przez Bakersfield po Bishop. Stracit na to wigcej niz godzing

i doprowadzit do rozpaczy kilka telefonistek, w efekcie jednak pozostato



mu juz tylko pig¢ nazwisk: pigciu ludzi, ktorzy mogli zna¢ Harpera, mowi-
li po niemiecku i ciggle mieszkali w tej czgsci pustyni.

Nastepny krok byl prosty. Zadzwonit do kazdego z nich po kolei, za
kazdym razem zwracajac si¢ do osoby obierajacej telefon po niemiecku. Z
czterech pierwszych tylko dwom udato si¢ wykrztusi¢ odpowiedz; jedna
byt syn czlowieka, o ktérego mu chodzito, a ktéry, ciezko chory, nie
opuszczat obecnie t6zka. Pozostat wigc tylko ostatni kandydat, najbardziej
,»podejrzany” po Sternie, ktorego z tej wlasnie przyczyny zostawit sobie na
ostatek: Kenneth Helmsley. Znakomity chemik, zaprzyjazniony z
Harperem, co, kiedy Tannis przypominal sobie teraz szczegély, swiadczy-
o tez o klasie Harpera. Pomimo bowiem mtodego wieku i cho¢ nie byt
Amerykaninem, Harper nalezat do Grupy Roboczej Podstaw Podczerwieni
(Working Group on Infrared Backgrounds), ekskluzywnego komitetu
zatozonego dla potrzeb studiow nad militarnymi zastosowaniami pod-
czerwieni. Do grupy tej nalezato tylko dwoch naukowcow z China Lake,
drugim byt Helmsley. Mowit biegle po niemiecku, gdyz studiowat w
Niemczech; brat udzial w pierwszych pracach nad podczerwienia, ktore
prowadzono tam po pierwszej wojnie, co, pomyslat Tannis, czynitlo go
tym bardziej interesujaca postacia. Studiowal na uniwersytecie we Frank-
furcie pod kierunkiem profesora Czerny'ego, ktoérego prace zostaly w
latach czterdziestych wykorzystane w Jenie u Zeissa. Grupa tamtejszych
naukowcow skonstruowata urzadzenie pracujace na podczerwieni. Urza-
dzenie to, nazwane Kiel IV, zamontowane w mysliwcach, pozwalato im
wykrywa¢ w nocy nieprzyjacielskie bombowce. Istniato zatem pewne
prawdopodobienstwo, ze zetknat si¢ z Buhlerem. Jena lezata we wschod-
nich Niemczech, wigkszo§¢ kompleksu Zeissa Rosjanie zdemontowali i
wywiezli do ZSRR. Co wigcej, jak Tannis stwierdzit podczas swej misji w
Niemczech, wiekszo$¢ prac nad promieniowaniem podczerwonym prowa-
dzono w centralnej i wschodniej czgsci kraju, ktore zostaly zajete przez
Sowietow. Bez wzgledu jednak na to czy Helmsley miat jakie$ kontakty z
Buhlerem, czy tez nie, zwigzek mi¢gdzy Helmsleyem i Harperem istniat na
pewno. Znali si¢ zanim ten ostatni przybyt do China Lake. A co najbar-
dziej intrygujace: Helmsley ciagle mieszkal w Ridgecrest. Dzwoniac do

niego Tannis mial wigc pewna nadzieje¢, ze by¢ moze... ale po pieciu minu-



tach rozmowy (niemiecki Helmsleya, cho¢ kulawy, dawat si¢ zrozumiec)
byt juz pewien, ze Buhler nigdy z nim nie rozmawiat.

Zrobito si¢ juz pézno: na tyle pézno, ze powinien uznac, iz utracit swo-
ja przewage, dostatecznie pdzno, by wréci¢ do domu. Nie czut si¢ jednak
rozczarowany i nadal jednego byt pewien: Buhler przybyt do China Lake,
aby spotkac si¢ z kims, kto dobrze zna niemiecki; za to dalby glowe.

Nastgpnego ranka, cho¢ nie zrezygnowal jeszcze do konca ze swej li-
sty, postanowit podej$¢ do calej sprawy od innej strony: zamiast wycho-
dzac od Harpera i bazy, szuka¢ w Panamint, odwrotnie, zacza¢ od oso6b
mieszkajacych w okolicy i wytowi¢ te, ktérych nazwiska miaty niemieckie
brzmienie. Aby troch¢ ograniczy¢ zakres poszukiwan, przyjat, iz miejsce
$mierci Buhlera nie bylto przypadkowe, ze morderca mieszkal wigc gdzies
w Panamint Valley, przy drodze przechodzacej przez Trona, co wskazy-
walo na potudniowo-wschodnig cze$¢ hrabstwa Inyo. Wiedzial, Ze jest to
dosy¢ problematyczne zatozenie. Byl catkowicie pewien, ze droga do-
stawcza zostala wybrana na miejsce spotkania ze wzgledu na blisko$¢
radaru, ktéry utrudniat wszelka obserwacj¢ elektroniczng. Niewykluczone
wigc bylo, iz morderca, tajemniczy rozméwca, mieszkal naprawde zupet-
nie gdzie indziej. Pominat jednak t¢ kwesti¢, z uwagi bowiem na osobli-
wos¢ ukladu administracyjnego wygodniej mu bylo skupi¢ si¢ na hrab-
stwie Inyo. China Lake znalazlo si¢ przypadkowo na przecigciu granic
trzech hrabstw. Ridgecrest i wigkszo$¢ osiedli mieszkalnych pracownikow
bazy nalezato do hrabstwa Kern, ktore si¢ga az po Bakersfield i ma okoto
p6t miliona mieszkancow, tak wigc jednej osobie trudno bytoby przekopaé
si¢ przez odpowiednie rejestry. Jeszcze gorzej wygladata sytuacja, jesli
chodzi o Trona, miejscowos¢ polozong najblizej miejsca morderstwa,
gdyz ta wchodzita w sktad hrabstwa San Bernardino, ktore w kierunku
potudniowym ciagneto si¢ az do obrzezy Los Angeles. Dlatego Tannis
wybrat hrabstwo Inyo: chociaz zajmowato ogromna powierzchni¢ — po-
przez Doline Smierci do granicy z Nevada, na potnoc od parku narodowe-
go Yosemite — liczylo tylko dwiescie tysigcy mieszkancow. Tak czy ina-
czej, w pigtek wczesnym rankiem pojechal autostradg 395 do Independ-
ence, siedziby wladz okregu, odleglego o sto mil, i dotar} tam okoto dzie-

wigtej. Oblozony sprawozdaniami podatkowymi, spisami wyborcoOw i



ksigzkami telefonicznymi zaczat sporzadzac¢ listg wszystkich osob, ktorych
nazwiska brzmiaty z niemiecka i ktére mieszkaty w czesci hrabstwa nale-
zacej do Panamint. Koo potudnia, gdy dotart do numeru dziewig¢, zapali-
fo si¢ $wiatetko.

Vogel, Karl Rudolph.

Powtarzal te dzwieki, wymawiat nazwisko po angielsku i niemiecku...
i czul, ze co$ w tym jest. Nie doktadnie viejo amigo, nic, co natychmiast
tlhumaczytoby telefon, ale z pewnoscig — cos. I wtedy spadto to na niego,
asocjacja, ktorej najmniej by si¢ spodziewal: — konie. Ten sam obraz,
ktéry przyplynat tydzien temu podczas rozmowy. Droga do San Diego,
spojrzenie w bok i wyprostowana kobieta, galopujaca w koto wewnatrz
biatego corralu, z kapeluszem podskakujacym na szyi.

,,O Boze, musz¢ wygladac jak Dale Evans!”

Tak. To byto to. Zona Harpera, Angielka, nalezaca do klasy $redniej, a
wigc umiejaca odrozni¢ tyt konia od przodu, uwielbiata jezdzi¢, a podczas
pobytu w China Lake wypozyczata wierzchowce od faceta nazwiskiem
Vogel. Tannis wybrat si¢ z nig kiedy$ na przejazdzke, pamigtal, jak opo-
wiadala o miejscu, skad bierze konie. ,,Gospodarstwo”, tak to okreslata,
licha farma nalezaca do jakiego§ wdowca. Opiekowal si¢ mata dziew-
czynka, smutna sytuacja rodzinna. Nie mogt jednak przypomnie¢ sobie,
czy Vogel rzeczywiscie mowit po niemiecku, nie mogt sobie przypomniec
jego samego, pamigtat jedynie, ze jako$ si¢ to wigzato z Diang Harper.
Czy sam Harper jezdzil konno? Tannis zastanawiat si¢ przez chwile. Nie
byt tego pewien, ale wydawalo mu si¢, ze nie. A byla to jedyna okazja,
przy ktorej mogt si¢ zetkna¢ z Voglem, ten bowiem z pewnoscia nie pra-
cowal w bazie i nie méglt zna¢ zadnego z naukowcow, ani Sterna, ani
Helmsleya. Jedyna taczacg ich nitka byta przeto zona Harpera i konie. Ale
i to nie byto pewne. Kryta si¢ tu jaka$ zagadka, ktdrej nie potrafit rozwia-
za¢. Ranczo Vogela i teren, gdzie jezdzita Diana Harper, wszystko to
znajdowato si¢ w Indian Wells Valley, na poludniowy wschdéd od bazy,
natomiast 6w Vogel z dokumentu, ktory miat przed oczyma, ptacit poda-
tek za teren w Panamint, dwadzie$cia czy trzydziesci mil na poinocny
zachdd, a z papierow wynikalo, ze nabyt swoja posiadtos¢ przed dwoma
laty. Albo wigc si¢ przenidst, albo chodzito o dwie rézne osoby.



W gruncie rzeczy Tannis nie bardzo w to wierzyl. Na wiele pytan nie
umiat odpowiedzie¢ — skoro on nie znatl Vogla, jak si¢ to stato, ze tamten
znat jego? — ale stanowczo za duzo bylo tu istotnych elementow. Harper,
konie, Vogel — zbyt wiele jak na czysty zbieg okolicznosci. Gdyby jednak
rzeczywiscie okazato sig, ze ci dwaj Voglowie to jedna i ta sama osoba,
wtedy z cala pewnosciag morderca Buhlera bylby odnaleziony. I dlatego
nalezalo koniecznie rozproszy¢ wszelkie watpliwosci w tej kwestii. Musiat
sprawdzi¢. A poniewaz Indian Wells Valley lezalta w hrabstwie Kern,
musial si¢ wigc uda¢ do odleglego o sto pigcdziesiat mil Bakersfield, sie-
dziby wtadz okregu. Nie wahatl si¢ jednak ani chwili. Nabral benzyny,
kupit cztery batoniki KitKat i wyruszyl w droge. Okoto trzeciej dotart na
miejsce. Po drodze odtworzyl w pamieci polozenie rancza Vogla czy,
mowiac $cislej, rancza, gdzie Diana Harper wynajmowata konie, na tyle
doktadnie, ze udato mu si¢ je odnalez¢ w ksigdze notarialnej. Musiata to
by¢ ta sama osoba. W obu wypadkach Karl Rudolph Vogel. Ten sam
czlowiek... cho¢ kryta si¢ w tym jaka$ zagadka. Zgodnie z zapisami, Vogel
nie placit podatkéw za dziatk¢ w Kern County od roku 1960 i od tego
czasu nar6st juz pokazny dtug hipoteczny. Nalezato wigc sadzi¢, ze porzu-
cit ranczo, w ogole wyjechat stad, by powroci¢ po wielu latach 1 kupic
ziemi¢ w innym miejscu. Co si¢ wydarzylo? Dlaczego wyjechal i dlaczego
powrdécit? Dlaczego kupit nowa posiadiosé, skoro, po sptaceniu zaleglych
podatkow, moglby si¢ osiedli¢ w starej? Cho¢ jednak byly to niewatpliwie
interesujace pytania, ich ci¢zar gatunkowy zalezal od odpowiedzi na pyta-
nie podstawowe: czy Vogel mowi po niemiecku? Mogt to sprawdzi¢ w
do$¢ prosty sposob. Zadzwonit z budki telefonicznej. Odebrata kobieta.
Silny glos brzmiat stanowczo, miata czysty amerykanski akcent. Tannis
wahat si¢ przez chwile juz chciat odlozy¢ stuchawke lub odezwac si¢ po
angielsku, jednakze w koncu zaryzykowat:

— Ja, ich méchte Karl Vogel sprechen.

— Eeee... Niestety... Er ist in diesem Augenblicke nicht da... Przepra-
szam, ale moj niemiecki... W kazdym razie ojca nie ma w domu.

— Rozumiem. No c6z, trudno. Czy wie pani moze, kiedy wrdci?

— Przykro mi, ale nie umiem powiedzie¢. Jest w Los Angeles. Czy
mobglby pan zostawi¢ swoje nazwisko?



— Nie, nie, panno Vogel, i tak mu ono nic nie powie. Ale zadzwonig
jeszcze raz. Dzigkuje.

Nacisngt widetki i wcigz jeszcze, trzymajac shuchawke w dloni, ode-
tchnat gleboko. Dziewczyna nie mowila moze najlepiej po niemiecku, lecz
wcale si¢ nie zdziwila, kiedy zapytat o ojca w tym jezyku. Teraz byt nie-
mal pewien. Znalazt. To Vogel byl cztowiekiem, ktorego szukat Buhler i
ktorego odnalazt po to, by umrzec.

Dochodzita czwarta po potudniu. Zupetlie odpowiednia pora, by si¢
czego$ napié, skoro rozwiazato si¢ sprawe morderstwa. Poczut nagle zme-
czenie. Ostatnie dni mocno go wyczerpaly, a dzi§ od rana przejechatl juz
dwiescie pigcdziesiat mil, moze wigcej. Ale nawet przez chwilg nie pomy-
$lat o tym, zeby przerwac t¢ gre (hazardzista — przelecialo mu przez glowe
— za nic w $wiecie nie odejdzie od stotu, kiedy zaczynaja pada¢ jego nu-
mery). Z Bakersfield pojechal do Ridgecrest, gdzie uzupetnil zapas benzy-
ny i kupit kilkanascie puszek coli. Po chwili znowu byt w drodze. Jedno
posunigcie prowadzito do nastgpnego, fascynowala go ta logika problemu.
Ridgecrest Boulevard. Droga do Trony. Po lewej stronie, za ogrodzeniem,
China Lake mrugato $wiatetkami, ptaskie, wyschnigte, bladobrazowe, ze
spogladajacym na nie Lone Butte, purpurowym zboczem, ktore zwienczo-
ne bylo kredowymi skalami, znakami ostrzegawczymi dla samolotow.
Logika problemu. Jak mapa i jej legenda. Odkryt ja. Buhler — Harper —
Vogel. Znalazt powigzanie. Kiedy rozpart si¢ teraz w fotelu i zapalit lucky
strike'a, poczut znajome uczucie. Wszystko powickszato si¢, wyostrzalo,
zmienialy si¢ proporcje i odstaniata struktura catos$ci. Wszystko uzyskiwa-
to odpowiednie znaczenie. Przestanki byty oczywiste. Skoro, to... Tak,
wlasnie dzigki owym przestankom dane zaczety sie uktadaé, selekcjono-
wac. Wszystko co$ znaczyto, od Buhlera, przekraczajacego Checkpoint
Charlie, do Diany Harper na koniu; od Trzeciej Dywizji Pancernej zajmu-
jacej Nordhausen, przez pokaz na lotnisku Tuszyno, az do: Nie znal ani
stowka po angielsku. W chaosie nagle zajasniato znaczenie tego faktu, jak
btyska okruch ztota w piasku. Ale tylko on dostrzegl ten blysk. To byt
jego sekret. I kiedy teraz przez Salt Wells Valley i Poison Canyon wspinat
si¢ na szczyt grani gorujacej nad Trona, caly §wiat wydawal mu si¢ jego

wlasng tajemnica. On sam byl takze tajemnica. Zelazne wieze, ponad



fabrykami, nie konczace si¢ tasmy transporterow, sterty popiotu, wykopy
na odpadki — tylko on widzial to wszystko, catg te doling. Tylko on i Bog,
jesli istniat jakis Bog, jesli nie, on, Tannis, byt prawdziwie niewidzialny.
On jeden znajdowal si¢ wérdd tej ogromnej przestrzeni i tylko on ja znat,
gdziekolwiek wigc skierowat wzrok, spogladat w lustro, doskonale odbija-
jace jego oblicze. Wiedziat wszystko, co nalezalo wiedzie¢. Wszystko
stawato si¢ teraz nieuchronnym losem. Oczy Tannisa wedrowaty wzdtuz
szosy, jakby w poszukiwaniu $ladow kopyt konskich i jakby odnalezienie
zwiazku miedzy ciatem Buhlera a nazwiskiem Vogla bylo po prostu dal-
szym ciggiem tropienia, ktdre rozpoczal tam w parowie. I nagle jego brwi
leciutko drgnety. Na pustyni niektore szczegdly wyrazniej widac z daleka,
podobnie jak fundamenty prastarych budowli dostrzega si¢ dopiero ze
znacznej wysokoéci. Tak bylo z droga Vogla. Widziat jg doskonale, gdy
sam znajdowal si¢ w odleglosci pot mili od niej, regularng biatg lini¢ bie-
gnaca na poéinocny zachdd, po plaskiej piaszczystej powierzchni. Lecz
kiedy juz dotart do niej, niemal sie rozptyneta. Zadnego znaku, skrzynki
lia listy, zadnej wskazowki, ze biegnie tedy w ogole jaki$ trakt. Ale na
poboczu szosy dostrzegl ciemne $lady w miejscu, gdzie kto§ zjechat w
bok, wigc i on zrobit to samo.

Z poczatku nic nie potwierdzato stusznosci tej decyzji, pikap podska-
kiwat co chwila gwaltownie na nieréwnosciach. Tannis zaczat juz niemal
podejrzewaé, ze si¢ pomylil, Ze nie ma tu zadnej drogi, zarazem jednak
czut, wrgez wiedzial, iz ja odnajdzie, odnajdzie na pewno. Po jakim$ cza-
sie dotarl do miejsca, gdzie wida¢ bylo niewyrazne koleiny. Zerkajac co
chwila na licznik, jechat wciaz przed siebie. Czterysta jardow... pigéset...
szeséset... Wydawalo si¢, ze dokota sg jedynie czarne skaty, krzewy kre-
ozotowe, solne opary, krajobraz niezmiennie ten sam. Ale w takiej mono-
tonnej, jednobarwnej, hipnotyzujacej przestrzeni w najmniejszym nawet
zaglebieniu kry¢ si¢ moga niespodzianki. I nagle, kiedy juz przejechat
doktadnie mile, droga zaczeta si¢ leciutko wspinaé, po czym okrazyta dwa
wielkie glazy i przed soba, troch¢ w dole, w $rodku rozlegtego ptytkiego
zaglebienia dostrzegl podparta kamieniami przyczepe samochodows.
Wypolerowana przez wiatr i piasek potyskiwata w stoficu. Po obu stronach

wystawaly z okien koncowki klimatyzacji, na dachu sterczata zgieta ante-



na, a przed waskimi drzwiami ustawione byly stopnie z cementu. Dokota
lezaly porozrzucane puszki po oleju, kawalki rur, stosy cegiel. Przypomi-
nalo to teren opuszczonej fabryki, a przyczepa kojarzyta si¢ z wagonem
porzuconym na bocznicy. Zwolnil, potem zatrzymat woz jakies trzydziesci
jardoéw od celu i czekal, az opadnie ciggnacy si¢ za pikapem tuman kurzu i
zupetnie ucichnie rozgrzany silnik. Nikt si¢ nie pokazat. Po minucie naci-
snat klakson. Zadnego odzewu. Kto$ jednak musiat byé¢ w $rodku, gdyz
obok drzwi stat zaparkowany stary samochod (dopiero po chwili poznal,
ze to peugeot). Wysiadl bardzo powoli, nie wychylajac si¢ poza ostone,
ktéra stanowit pikap (Vogel wiedzial, jak postlugiwaé si¢ bronig). Roz-
myslnie pozostawit za siedzeniem swego 30-30 marlina, ktoérego zawsze
wozil ze sobg. Niech Vogel zgaduje, kto przyjechal; nie powinno si¢ go
ploszy¢. Ale czy to byla na pewno stuszna taktyka? Kiedy tak stal ze
zmruzonymi oczyma i twarza wystawiong na podmuchy suchego, gorace-
go wiatru, poczut si¢ nagle zupehie odkryty, i wlasnie zamierzat wroci¢
do samochodu, kiedy wreszcie kto$ si¢ pojawit.

Mata dziewczynka.

Wypadta zza przyczepy i biegta przed siebie tak szybko, jak tylko mo-
gla, z przygryzionym j¢zykiem i obiema raczkami rozrzuconymi na boki,
jak gdyby starata si¢ utrzyma¢ rownowage. Biegla od strony domu, mingta
Tannisa i byla tak czym$ zaaferowana, ze w pierwszej chwili go nie zau-
wazyla, lecz gdy juz dostrzegla, stanegta jak wryta. Przygladala mu si¢
przez moment, potem odwrocita glowe i zawotata: — Mamo! — Popatrzyta
zndw na niego i raz jeszcze krzyknela: — Mamo! — glosem, w ktérym
dzwigczat ton ponaglenia raczej niz Igku. Ponownie spojrzata na niego i
oznajmita zupetnie spokojnie:

— Musimy by¢ ostrozni. Pod naszym domem jest grzechotnik.

Co dziwne, bardziej go zaskoczyta jej obecno$¢ niz informacja. Ilekro¢
stykat si¢ z dzie¢mi, zawsze doznawat czego$ w rodzaju szoku, stanowily
aspekt zycia, o ktorym na co dzien zupelnie zapominal albo go nie do-
strzegat. Wlasnie dlatego zawsze traktowal je niezwykle powaznie, co one
oczywiscie natychmiast wyczuwatly i co si¢ im bardzo podobato. Teraz
jednak, cho¢ natychmiast uwierzyt jej stowom, zawahat si¢; trudno bylo

mu jako$ dopasowaé dziewczynke do Harpera, Buhlera i Vogla, ona za$



odebrata to jako powatpiewanie w to, co powiedziata. Podeszta blizej i
raczej surowym tonem powtdrzyta:

— Slyszate$? Musimy by¢ ostrozni, bo waz wpetzt pod nasz dom. — I
natychmiast dodata: — Jak si¢ nazywasz?

— Jack Wezojad.

Us$miechnela sig, a Tannis zapytal:

— Ten waz... po ktorej jest stronie?

— Chyba na samym srodku.

— Nie ukasit cig?

— Pewnie, ze nie. Jakby mnie ugryzt, tobym ptakata, ghuptasie. Byt to
argument nie do odparcia. Tannis odwrdcit si¢ i wpatrzyl w mroczny pas
cienia pod przyczepa. W upalne dnie w takich wlasnie miejscach chronia
si¢ weze. Nie mogt nic dojrzeé, a kiedy odwrocit si¢ do dziewczynki,
pojawit si¢ kto$ nastepny, kto biegt — kobieta, mocno zdyszana, z krwa-
wym $ladem zadrapania na policzku. Wygladato na to, ze podobnie jak
dziewczynka ucieka z przyczepy. Ona takze zatrzymata si¢ na widok Tan-
nisa. Trwoga i pigkno — to bylo to, co w niej dostrzegt natychmiast w tej
pierwszej chwili i co wywarto na nim niezwykle silne wrazenie. Krotkie
ciemne wlosy, nieco potargane, pocigglta brazowawa twarz, ogromne,
ciemne, przepetione Igkiem oczy.

Byla na tyle daleko, ze musial podnies¢ troche glos, ale jego okrzyk
zabrzmiat spokojnie:

— Gdzie popelznat?

Pochylona do przodu, z regkami opartymi o kolana, oddychata ciezko.
Wreszcie podniosta glowe i powiedziala z trudem:

— Pod domek.

— Jak wlasciwie wygladat?

— Bladozoétty... — glos jej drzal, rozpoznal go bez trudu; gleboki glos
kobiety, ktora odbierata telefon i powiedziata, ze jest corka Vogla. — Na
grzbiecie mial bragzowe plamki i...

— Rozumiem. — Prawie na pewno byt to grzechotnik. — Niech pani
chwilg poczeka, pokaze mi pani to miejsce. W samochodzie mam bron.

Zaprotestowata zaskakujaco gwattownie:

— Nie, nie trzeba. Juz w porzadku. Jak si¢ $ciemni, on sobie pdjdzie.



W nocy... wszystko bedzie dobrze.

Spojrzat na nig. Byla przestraszona, przed chwila zobaczyla weza; w
tej sytuacji nie nalezato moze przyktada¢ nadmiernej wagi do jej stow. To,
co uslyszal, zdziwito go tak bardzo, ze wpatrzyt si¢ uwaznie w jej twarz i
dostrzegt w tych ciemnych oczach co$ dziwnego, jakby niezamierzone
wyznanie. Wyobrazil sobie owa noc, kiedy wszystko bedzie dobrze: lezy w
ciemno$ciach na swym postaniu wstuchana w cisz¢, podczas gdy waz
przesuwa si¢ gdzie$ pod nig. Ile takich bezsennych nocy miata juz za so-
ba? Z pewnoscia niejedna, pomyslat. A ona — to byta pierwsza ni¢ czegos,
co si¢ nawigzato pomiedzy nimi obojgiem — odgadta jego mysli, wiedziat,
ze odgadla, bo ujawszy dziewczynke za reke, odwrdcita si¢ znowu ku
niemu i westchneta:

— Przepraszam, nie wiem... O Boze, nie wiem...

Tannis u$miechnat si¢. Byta kobietg. W przeciwienstwie do dzieci, ko-
biety stanowily aspekt zycia, o ktorym nigdy nie zapominal.

— Niech si¢ pani uspokoi. To zaraz minie. Kazdy by si¢ wystraszyt.
Zwykle nie widuje si¢ ich w $rodku dnia.

Lapiac z wysitkiem oddech, probowata si¢ u§miechnac.

— Tak wlasnie pomyslatam.

— Co$ go pewnie wystraszylo: moze jastrzab, a moze waz krolewski;
pewnie pani nie wie, ze one poluja na grzechotniki.

Znowu si¢ u§miechngl. Mimo woli zblizyt si¢ do niej, znalazt si¢ nagle
tuz obok, dostatecznie blisko, by poczu¢, ze uzywala perfum, miaty lekki,
jakis$ kwiatowy aromat; wydaty mu si¢ sztucznym, niestosownym akcen-
tem, ubrana byta jednak z elegancka prostota: biala koszula z podwinigty-
mi rekawami, wyblakle niebieskie dzinsy, wpuszczone w brazowe, wyso-
ko sznurowane buty. Cofngla si¢ odrobing, przesungta palcami po wtosach
i odchylita gtowe do tylu, a wtedy na jej szyi btysne¢to jakie$ srebro, cos,
co wygladalo na wyréb Indian Navajo. Przemkngto mu przez glowe, ze
moze istotnie jest Indianka, miata dostatecznie ciemng karnacj¢. Tak czy
inaczej, z pewnos$cig nie pochodzita stad, nietatwo byloby jednak zgadnac,
skad tu przybyta. Z Meksyku? Niewykluczone, to byt ten odcien skory, a
Vogel mowit jak Meksykanin, przyjmujac oczywiscie, ze to on dzwonit. Z
drugiej strony... Tannis zaczal zastanawia¢ si¢ nad tg kwestia, ale po chwi-



li przerwat swe rozwazania. Jakie wlasciwie miata dla niego znaczenie ta
kobieta? Zadnego. Problem jednak polegal na tym, ze w koncu odnalazt
sens w chaosie zdarzen i teraz wszystko mialo znaczenie. Wszystko, do-
ktadnie wszystko bylo peine tresci. Ta dziwna para takze. Co jednak mo-
glo ich taczy¢? Kobieta byla o polowe od niego mtodsza. Kiedy Harper
przebywal w tej okolicy, musiata by¢ dzieckiem, takim jak teraz jej corka.
Zaczat analizowac¢ ten watek, ale wtedy ona, odsapnawszy i uspokoiwszy
oddech, usmiechneta si¢ do niego.

— Przepraszam. Nie zapamigtatam, jak si¢ pan nazywa.

— Jack — odparl, odwzajemniajac usmiech. — Jack Tannis.

Kiwneta gtows.

— Marianna Vogel.

— Przyjechatem, zeby zobaczy¢ si¢ z pani ojcem.

— To pan dzwonit, prawda? Dzi$ po potudniu?

Przytaknat.

— Skoro juz bylem w Ridgecrest, pomyslatem sobie, ze zajrze. Daw-
no nie widzieliSmy si¢ z pani ojcem, ale ma dziatk¢ w hrabstwie Kern,
ktérg cheiatbym kupié.

— Ojciec nie ma zadnej dziatki w Kern.

Tannis przekrzywil glowe.,

— Nie? Powiedzmy raczej, ze wkrotce moze jej nie mie¢, bo hrabstwo
zamierza ja przejac. — Wyjat z kieszeni fotokopi¢ aktu wiasnosci i podat
dziewczynie. Spojrzata ze zdziwieniem, on za$§ mowil dalej, starajac si¢
nie da¢ jej czasu na watpliwosci czy pytania. — Jesli chodzi o weza, ma
pani chyba racjg, kiedy si¢ ochtodzi, powinien si¢ stad wynies¢. Tylko ze
to nie jest zupelnie pewne. Nie sposob przewidzieé, co zrobi. A gdyby taki
waz ukasil pani corke... to prawdopodobnie...

W tym momencie oboje spojrzeli w strone dziewczynki. Odeszta na
bok i kucnawszy w piasku, bawita si¢ dwiema matymi plastikowymi fi-
gurkami. Mowita do nich cicho, poufalym tonem. Debbie, jedna z figurek,
wybierata si¢ do Buffalo. Musi napisa¢ przed powrotem, William bedzie
na nig czekat na dworcu autobusowym. Stuchajac tego dialogu Tannis
zorientowal sig¢, ze dziewczynka ma na imi¢ Ania i ze wcale nie jest prze-

straszona. To moze dlatego, pomyslat, ze matka wchtongta w siebie cata



trwoge.

— Rozejrze si¢ — powiedziat. — Niech pani zostanie tutaj z nig. Albo
moze lepiej niech mata si¢ bawi za moim samochodem.

Marianna skingta glowa, spojrzata na niego... po czym odwroécila si¢
wciaz trzymajac w dloni fotokopi¢, malutki prezent od Tannisa, sekret
ojca... ale on juz z karabinem w reku szedt ku przyczepie.

Nie szarzowal. Dwukrotnie obszedt domek dookota. Jesli jednak waz
tu byl, zaszyl si¢ gdzie§ pod podlogg. Tannis zajrzat tam ostroznie, ale
dostrzegt tylko deski, potamane narzedzia, druty od rozna, jakis przewod
elektryczny. Ani $ladu we¢za. Przeszedl na drugg strone, tu jednak rozgar-
diasz byt jeszcze wigkszy: popekane cegly, deszczutki, zwoje drutu, pusz-
ka po oleju pelna $mieci, nawet zaskorupiata, stara betoniarka. Zobaczyt
takze pig¢ starych opon i dwukilowatowy generator Yamaha — przewod
biegt do okienka kuchennego — obok napetnionego do potowy zbiornika
na benzyng. Podtoczyt dwie opony do rogu przyczepy, utozyt je obok
siebie, a nastgpnie polat benzyna i podpalit. Z poczatku nie bylo widac¢
zadnych skutkow — tylko fala goraca i drganie powietrza wskazywaty na
to, ze guma plonie, ale po chwili opony zaczely si¢ kopci¢. Wiatr byt od-
powiedni, nie za mocny, ale wiat nieprzerwanie, i po chwili kigby czarne-
go dymu poptynety pod podtoge.

Wrécit na frontowa strong.

Czul, ze Marianna i dziewczynka obserwuja go zza pikapa, nie odwra-
cal jednak oczu od cienia od przyczepa. Czut zapach ptonacej gumy, po-
tem ukazata si¢ wstgga szarego, tlustego dymu; w pig¢ minut poézniej wy-
tonit si¢ waz. Wypelzajac spod drzwi wejsciowych, zastygl nagle na dru-
gim schodku, niczym dziwaczna szczelina w cemencie. Jak méwita kobie-
ta, miatl bladozolta, piaskowa barwe, wzdluz jego grzbietu biegl rzad
ciemniejszych plamek. Tannis ocenit dtugos¢ weza na cztery stopy: duzy
grzechotnik, wiele bylo takich na Mojave. Wolno przesuwat si¢ po schod-
kach, zaczat si¢ z nich opuszczaé, na chwilg zawahat si¢ — wibrujacy czar-
ny jezyk badat najblizsze otoczenie — wreszcie zesliznat si¢ na ziemig.

Tannis przygladat mu si¢ uwaznie.

Czut, ze kobieta takze obserwuje weza.

Miat ochote odwrécié si¢ i pochwyci¢ jej spojrzenie, ale spedzit dosta-



tecznie wiele czasu na pustyni, by wiedzie¢, ze nie moze pozwoli¢ sobie
na spuszczenie oka z grzechotnika. Zaczat okraza¢ go powoli, aby ewen-
tualny rykoszet nie poszybowat w kierunku matki i corki. Waz wit si¢
teraz w piasku, sungc nieco szybciej. Tannis pochylony do przodu wpa-
trywat si¢ w gada, na karku czul promienie stonca, w kacikach oczu pieka-
ce kropelki potu. Ruszyl w §lad za wezem, nie chcac dopusci¢ do tego, by
oddalit si¢ spokojnie i nadal czyhal gdzies w poblizu. Kiedy grzechotnik
minat peugeota, Tannis, bojac sig¢, ze si¢ mu skryje pod autem, zrobit czte-
ry szybkie kroki, chcac go zatrzymac. Ze zdumiewajaca predkoscia waz
odwrdcit si¢ 1 zwinagt w kigbek. Dzielito go jakie$ pigtnascie stop od Tan-
nisa. Ten podniost i odbezpieczyt karabin. Wtedy delikatnie, bezszelestnie
waz uniost glowe, czujny, ostrozny. W tym momencie w pamigci Tannisa
odzyto nagle wspomnienie: Harper z Zong i on szli kiedy$ razem o zmierz-
chu (jeden z tych rzadkich przypadkow, kiedy wybrali si¢ gdzie$ cala
trojka) 1 nagle dostrzegli we¢za pelznacego w ich kierunku po falistym
piachu. Diana odwrdcita si¢ w poptochu, szukajac schronienia w ramio-
nach Harpera (jak bohaterka banalnego filmu, zartowata pozniej sama z
siebie, jedyny raz, kiedy widzial ja w objeciach meza), a ten zaczat jej
spokojnie tlumaczy¢ — tak, doslownie styszat jego glos, lecz nadal nie
potrafit odtworzy¢ obrazu mtodej twarzy — ze weze to pierwsze na §wiecie
detektory podczerwieni. Sa zimnokrwiste, jakby potzywe, podczas gdy my
ptoniemy jak rozzarzone wegle, jak mate stonca, gdy wiec nasze ciepto
dociera do czujnikéw umieszczonych pod ich oczyma, natychmiast wie-
dza, gdzie jeste§my. Wystarczy zeby nasza temperatura rdznita si¢ tylko o
jedna trzecig stopnia od temperatury otoczenia, waz juz wie. Teraz ten
grzechotnik tez z pewno$ciag wiedziat. Wpatrzony w niego $lepiami
bez powiek, z ogonem lekko uniesionym, cho¢ nie wydajac jeszcze zadne-
go dzwigku, wielka spiczasta glowa mierzaca dokladnie mig¢dzy oczy
Tannisa. I znéw, co to miato oznaczac¢? Poniewaz wszystko teraz musialo
cos znaczy¢. Nacisnat spust, a glowa grzechotnika rozprysta si¢ w rozowe;j
chmurze. I bylto juz po wszystkim. Kiedy powrécito do niego echo wy-
strzatu, opuscit karabin. Odwrocit si¢ do kobiety. Miata zbielalg twarz,
usta zakryta dlonia, gdy tymczasem dziewczynka patrzyla spokojnie, jak

ogon weza opada i nieruchomieje. Podszedt do gada, ciggngc za sobg



chmurke kurzu. Wyczut na sobie spojrzenie Marianny. Bata si¢ weza. On
zabil weza. Teraz bata si¢ jego. Wiedziat dokladnie, jakim torem biegna
jej mysli. Czul, ze stat si¢ czastka tego, co budzito jej trwoge. Nie obejrzat
si¢ jednak. Podnidst grzechotnika za ogon, obszedt przyczepe — martwy
gad gruby i cigzki zwisal bezwladnie — i cisngl go do beczki na odpadki.
Przykryl $§mieciami, by ptaki nie rozdziobywaly §cierwa, potem odtoczyt
od domku ptongce opony i zasypat je doktadnie piaskiem. Zabrato mu to
chyba z dziesi¢¢ minut, a kiedy wrocil, dziewczyny z dzieckiem juz nie
byto.

Drzwi byly zamknigte, moglby si¢ zalozy¢, ze na klucz.

Ruszyt w ich kierunku, ale po chwili stangt. Co$ go powstrzymalo, ja-
kie$§ szczegdlne napigcie. Rozejrzat sig; od zachodu, daleko na horyzoncie,
wida¢ bylo czarne, poszarpane szczyty Argus Range, ale blizsze tereny
zastaniata catkowicie krawedz piaszczystej niecki. Wiatr zamart. Nic si¢
nie poruszato. Od przyczepy nie dochodzil Zaden dzwigk, nic nie $wiad-
czylo o tym, ze ktokolwiek jest w §rodku. Ale oczywiscie wiedziat, ze go
obserwuje i1 przez moment niemal czul dotknigcie jej wzroku. Wtedy
przypomniat sobie co§ w zwiazku z Harperem: byl specjalista od ,.ciat
czarnych”, doskonatych pochtaniaczy i emiterow promieni podczerwo-
nych: przyciagaty je ku sobie, a nastepnie odrzucaly bez zadnych modyfi-
kacji. To wlasnie poczut teraz: jakby miat do czynienia z tym zjawiskiem.
Nie bylo wokoét wihasciwie nic, poza tym miejscem, jedynym okruchem
zycia, ktory $ciagat wszystko do siebie, a nastgpnie odrzucat. Przyciagnie-
ty zostat Vogel, potem Buhler, teraz on. Dlaczego? Kobieta znata odpo-
wiedz. Kobieta, dziecko, nawet waz, przez chwilg wszystko to stanowito
jadro tajemnicy. Spojrzat na drzwi. Ona wie. Ale oczywiscie bedzie kla-
ma¢, cho¢ nie rozumiat dlaczego. Wiedziat, zawsze wiedzial, kiedy kobie-
ta mowi ,,nie”, a mysli ,tak”, kiedy ktos licytuje bez karty. W tych kwe-
stiach nigdy si¢ nie mylit. Gdy wigc podszedt do wejscia, a ona nie zarea-
gowala, zastukat tak mocno, ze zatrzesta si¢ framuga. Wtedy pojawila si¢
w drzwiach. ,,Kapatam wlasnie Ani¢” — wyjasnita. Ruszyl po stopniach
tak szybko i gwattownie, ze ledwie zdazyla usunag¢ mu si¢ z drogi i w
przejsciu otarl si¢ o nig. Stanal blisko Marianny, zbyt blisko jak na nor-

malng sytuacjg, lecz — jak to sobie natychmiast uswiadomit — nie odsuneta



si¢, by nie zdradzi¢ w ten sposob czegos, co chciata ukry¢. Rozejrzat si¢
wokoto. Na dworze wszystko zalane bylo jaskrawym blaskiem stonca,
wiec gdy znalazt si¢ wewnatrz przyczepy, wydato mu sig, ze jest tu zupel-
nie ciemno, zmruzyt oczy, ale i tak wigcej styszal, niz widziat: szum wen-
tylatora, szelest wstazki, krople lecace z kranu, warkot, ktoérego nie potrafit
umiejscowi¢. Stopniowo jednak oczy oswajaly si¢ z ta zmiang. Niska,
ciemna jadalnia, z niej dwoje drzwi. W przejsciu zastona z koralikow. Na
prawo kuchnia.

— Ten waz... Powinnam podzigkowac...

— Nie musi pani, jesli pani nie ma ochoty.

Stata oparta o drzwi do kuchni. Probowala wzruszy¢ ramionami, ale
nie bardzo jej to wyszto. Widziat, ze si¢ boi. W koncu miat w reku kara-
bin, poza tym byl postawnym me¢zczyzna, a we wngetrzu matej przyczepy
wydawal si¢ ogromny. Mogt ja uderzy¢. Biciem mogl wydusi¢ z niej
prawdg, to takie proste. Uderzajac otwartg dtonia. Tak, pomyslal, boi sig,
ale za nic nie chce si¢ do tego przyznac; z jej zatem punktu widzenia
sprawa polega na tym, by da¢ mu pozna¢ prawde, nie wypowiadajac jej
wilasnymi ustami, lub by zmusi¢ go, by ja bit. Co$ w rodzaju gry. Kome-
dyjka. Usmiechnal si¢ znowu. Stojac tak blisko, mogl poczu¢ jej ciepto.
Céz, przypominal pod tym wzgledem weza. Rozejrzat si¢ po ciemnej,
chtodnej jadalni. Bylto rzecza jasna, ze zamierza obejrze¢ przyczepg bez
wzgledu na to, czy jej si¢ to podoba, czy nie, ale zarazem jej potrzeba
zachowania pozoréw normalnos$ci sytuacji byta tak silna, ze wrgez czul, iz
ma na koncu jezyka stowa ,,Proszg, niech pan wejdzie i usigdzie”. Ale
oczywiscie nie wypowiedziala ich, gdyz nie byta pewna brzmienia swoje-
go glosu; sprawy zaszly juz w tej chwili za daleko. Zajrzatl za zastone z
koralikow. Pokdj dziewczynki. Opuszczane 16zko tuz przy Scianie, pod
nim starannie otulone lalki, wyzej roztozone sukienki. Na $cianie wybla-
kty plakat: ,,Zywa pustynia Walta Disneya”. Cofnat sie, koraliki zachrze-
$cily. Obok pokoiku dziecigcego znajdowata si¢ mata wneka, z jej drugie-
go konca dobiegat chlupot wody — Anna si¢ kapata. Pozostaly juz tylko
jedne drzwi, otwart je i zajrzat. Sypialnia, z dwoma t6zkami i szafkg mie-
dzy nimi. Pusta klatka: cela wiezienna, klasztor, internat. Zadnych maka-

tek. Zadnych obrazéow. O tym, ze kto$ tu mieszka, $wiadczyly jedynie



kobieca szczotka do wlosoéw i lustro na $cianie, w ktorym dostrzegl odbi-
cie przygladajacej mu si¢ Marianny. Przeniéslszy wzrok na 1ozka
usmiechnat sig, tak by to zauwazyla. Ale nic nie powiedziat. Zamknat
drzwi i odwrdcit si¢e. Cofneta si¢ w glab jadalni, ktéra miata troche wiecej
wyrazu. Podtoga byla pokryta paroma warstwami indianskich kocy, kilka
wisialo takze na $cianach. Zadnych mebli, tylko poduszki i kolejne, zro-
lowane koce, do siedzenia. Mrok panujacy tutaj sprawial, ze pokdj przy-
wodzit na my$l namiot indianski lub beduinski. Czy to jest wlasnie czesé
prawdy, czy to mozliwe, by byta Indianka? Prawda o niej, dziewczynce i
Voglu byta znacznie prostsza. Jak Wykradziony List, ktéry lezal roztozo-
ny na wierzchu. W istocie, juz go przeczytat. Z tytu przyczepy dochodzit
$piew Ani. Kiedy nastawil ucha kierujac swa uwage ku dziewczynce,
dostrzegt niespokojny btysk w oczach kobiety.

I wreszcie przemowita.

— Przykro mi, Ze nie zastal pan ojca w domu.

— Kiedy widziata go pani ostatni raz?

— Nie bylo mnie tu przez caly tydzien. Bylam w Loredo. Indianie...
Loredo... Rio Grande...

— Ale sadzi pani, ze jest w Los Angeles?

— Zostawit kartke.

— Jak pani sadzi, kiedy wroci?

— Niedhugo.

Ta chwila rozmowy wystarczyta, by si¢ nieco odprezyta, ale przeciez
data si¢ ztapaé. Przygladat si¢ jej z uwaga. Byla pigkna jak ksztatt, ktory
pojawia si¢ na chwile w falujacej wodzie czy w gaszczu paproci, miat
wrazenie jakby wlasnie tam, w wodzie lub paprociach si¢ kryla, w jej
oczach malowat si¢ strach. Czy zauwazyt...?

— Musiat kupi¢ pare rzeczy — wyjasnita. — Szuka w skatach. Chce
znalez¢... — Wzruszyla ramionami.

— Ukryty skarb rozbojnikéw?

Prébowata si¢ usmiechnac.

— Co$ w tym rodzaju. — Wyciagneta z kieszonki w koszuli paczke
virginia slim 1 zapalila jednego papierosa. — Ta dzialka, o ktorej pan mo-

wil...



Tak, zupehie jak w zgadywance: zwierzg, roslina czy minerat. Dwa-
dziescia pytan. Ciepto? Zimno? Zapalit lucky strike'a.

— Pamigta jg pani?

— Chyba nie. Ale wyjechaliSmy, kiedy bylam mtlodsza niz Ania.
MieszkaliSmy w Arizonie. A potem w Meksyku.

— Wigc nic pani o niej nie wie?

— Nie.

— Czy pamigta pani, czy ojciec trzymat tam konie?

— Nie, raczej nie.

— A teraz ma jakie$ konie?

— Nie. Zadnych.

Us$miechnat sig¢; oczywiscie, ktamata. W beczce po oleju, do ktérej ci-
snat weza, zauwazyl trzy czy cztery fiolki sulfametaziny, lekarstwa poda-
wanego koniom przy przezigbieniu lub zapaleniu pluc. Zaciagnat si¢ pa-
pierosem. Wpatrywali si¢ w siebie. Jakby proba, kto pierwszy mrugnie.
Wszystko co$ znaczylo. Kobieta, dziewczynka, waz. Wszystko bylo po-
wigzane z Buhlerem, Voglem,Harperem. Wszystko taczylo si¢ ze soba i
wszystko powracato z przesziosci. To najdziwniejszy aspekt catej tej hi-
storii, pomyslat. Buhler z obozu koncentracyjnego udatl si¢ do NRD, a
czterdziesci lat pozniej przyjechat prosto tutaj. Vogel wyjechal z hrabstwa
Kern okoto roku 1960, a teraz znowu zjawit si¢ tu, niecate trzydziesci mil
dalej. Nie mogt tez zapomina¢ o sobie, obserwatorze, ktory stanowit istot-
ng cze$¢ eksperymentu. Takze i on powrocit. Co oznaczato to, ze byt teraz
tutaj, ze zabil weza? Waz, niby emblemat na herbie czy medalionie, wpla-
tat si¢ jakby w urode¢ kobiety i w jej strach. Adam 1 Ewa. Wykradziony
List. Ten tancuch skojarzen doprowadzit jego mysl do Monachium, dokad
wystano go tuz po zakoficzeniu wojny, by przestuchat Zyda, wigznia Da-
chau, ktérego przez caly tydzien odwiedzal codziennie w szpitalu. Ten
cztowiek umierat i lekarze nic na to nie mogli poradzi¢. Rozmowa, szcze-
g6lnie z Amerykaninem, sprawiata mu jednak przyjemnos¢. Prosit Tanni-
sa, by przyniost troch¢ ksigzek, przede wszystkim Jacka Londona. Byt
jednak zbyt staby, by utrzymac cokolwiek w rekach, prosit Tannisa, by
czytal mu tytuty opowiadan i naglowki rozdziatow. ,,Prawo szlaku”, ,,Ser-
ce kobiety”, ,,Milos¢ zycia”, ,,Zew glodu”, , Krélestwo nienawisci”, ,,Go-



nitwa o numer trzeci”; twierdzil, ze tylko to utrzymuje go jeszcze przy
zyciu. Wrociwszy do terazniejszo$ci, Tannis nieustannie krazyt mysla
wokot weza, picknej kobiety, jej strachu. Ewa w Raju, ale nie, to wlasnie
nie tak. Kobieta nie byla niewinna, o czym $wiadczyto choéby dziecko. A
poza tym i tak wyczuwal to w niej. Ta kobieta z pewno$cig nie marnowata
zadnej okazji. A niewinno$¢ byla tylko kolejnym kltamstwem. Zawsze to
wiemy, pomyslal. Teraz tez to wiedzial. A ona wiedziala, ze on wie.
Wszystko bylo jawne, tak jak Wykradziony List. Ona mogla wyczué
wszystko zupelnie tak samo jak on. To jego nabrzmiewajace pozadanie,
ten powolny, ciepty przyptyw namigtnosci. Mdgt ja teraz mieé. Potozy¢ na
plecach i posias¢. Teraz, zaraz. Mogt powlec ja do pokoju i wzigé na t6z-
ku, nie krepujac si¢ obecno$cia dziecka, po drugiej stronie zastony z kora-
likow. Gdyby podszedt do niej teraz i potozyt reke na ustach, nie krzycza-
faby. Chciataby tego. Dlugie, ciezkie spojrzenie. Ale wtedy, niespodzie-
wanie, stukajac glosno pigtami o podtoge, wybiegla z tazienki dziewczyn-
ka i z piskiem wpadta miedzy nich dwoje. Byta zupelnie naga. Klaskata i
$miata si¢, co w jaki$ przedziwny sposob przywrocito sytuacji normal-
nos$¢, jakby byt sgsiadem, ktéry na chwile wpadt na pogawedke.

— Aniu! Co ty wyprawiasz? Spdjrz no tylko na siebie!

Dziewczynka zachichotala. ,,Zdjgtam ubranie. Zrobisz mi pranie. Jutro
$niadanie. Chodz tu, kochanie”. Zaraz jednak spowazniata, przypomniaw-
szy sobie o Tannisie. Marianna skarciwszy dziewczynke lekkim klapsem,
wzi¢la ja na rgce, a potem wszystko rozegrato si¢ jakby na filmie puszczo-
nym w zwiekszonym tempie: Tannis gasil papierosa, kobieta przesungta
si¢ kolo niego, Anna popiskiwata, kto$ otwart drzwi. Wszystko odbylo sig
jednak po jego mysli. Jej inicjatywa byla tylko pozorna, zdobyl to, po co
przyjechat... Teraz jednak musiat si¢ wycofa¢, upewnié, ze si¢ nie myli i
nie zwleka¢ ani sekundy, wiedziat bowiem, iz nadal ma bardzo mato cza-
su. Zszedlszy ze schodkow, odwrocit si¢ i powiedziat:

— Niech pani lepiej powie ojcu, ze bytem. I prosze mu powiedzie¢, ze
w piatek wieczorem rozmawiatem z Buhlerem. Z Buhlerem. Bedzie wie-
dziat, o kogo chodzi.

I odszedt, nie dodawszy juz ani stowa. Wiedzac, ze ona wie, ze on wie.

Teraz zacznie biec. Pobiegnie, zostawiajac $lady. A on podjdzie jej tropem.



Rozdzial 5

Tannis znalazt si¢ w swoim zywiole.

Kobieta byla przerazona, nawet bardzo przerazona, a on wyczuwat
strach, ten tajemniczy pierwotny instynkt, tak jak kompas wyczuwa pot-
noc. Natura obdarzyta go szczegélng wrazliwosécig pod tym wzgledem.
Dla Tannisa strach byl wielka magia, ktorej wszystkie zasady i sztuczki
zdazyt juz poznac.

Miat ten dar, jakkolwiek go nazwaé: talentem, szczeéciem czy geniu-
szem. Jego umyst potrafit dokonywacé skokow. Umial mysle¢ o rzeczach,
ktére innym nie przychodzity do glowy. Kiedys, siedzac na plazy w Santa
Monica (studiowat jeszcze na CalTech, moglo to by¢ okoto 1942 roku,
kiedy plaza i filozoficzna kontemplacja nie wykluczaly si¢ jeszcze nawza-
jem), cate popotudnie spe¢dzit na rozwazaniu pewnej kwestii. Przystuchu-
jac si¢ monotonnej muzyce fal, usitowatl sobie wyobrazi¢ moment, w kto-
rym Beethoven wymyslit temat Dziewiatej Symfonii, alle Menschen wer-
den Briider. Z pewnoscig jedna z najwiekszych mysli, jakie kiedykolwiek
pojawity si¢ w ludzkiej glowie. Zmienita $wiat: stat si¢ bez watpienia
odrobing inny od chwili, kiedy stworzony zostal ten temat Beethovena.
Ale jak to si¢ stalo? Skad nadeszla ta mys$l? Czy to sam $wiat si¢ przemie-
nit, popekat, rozszedt w szwach, pozwalajac w ten sposéb Beethovenowi
na ulozenie nut w szczeg6lny ciag? Czy tez wszystko wyrosto tylko z

niego samego? A moze sprawit to czysty przypadek? Moze melodia byta



juz gotowa, a kompozytor tylko natknat si¢ na nig, jak Kolumb na Amery-
ke? Jesli glebiej si¢ nad tym zastanowi¢, wszystko prowadzito do pytania
,Czy istnieje Bog?” Jezeli Beethoven tylko znalazt swoj motyw, praw-
dziwym kompozytorem byl Bog, jezeli natomiast Beethoven sam go wy-
myslit, to on byl Bogiem albo kim$ tak zbliZzonym do Boga, ze roznica
stawala si¢ nieistotna. Ludzie z reguly bali si¢ podobnych mysli i dlatego
stworzyli takie stowa jak szczeScie czy talent. Tannis wiedzial, co o tym
mysle¢. Nieraz juz nawiedzaty go idee, do ktérych nie dotarl nikt inny, i
nie miato to nic wspolnego ze szczesSciem, wiele natomiast z trwogg. Ona
byta kluczem do wszystkiego. Zawsze mysli si¢ przeciw trwodze i wszyst-
kie prawdziwe refleksje zawieraja ja w sobie; mozna ja bylo z pewnoscia
postysze¢ w owym alle Menschen werden Briider, czulo si¢ te groze, ktéra
napetniata drzeniem. Wielkie mysli przerazaty takze tych, dzigki ktorym
powstawaly. Niekiedy strach przed wlasnymi mys$lami doprowadzat ich do
szalenstwa. Dlaczego? Wydawalo mu si¢, ze zna odpowiedz: albowiem
kazda prawdziwa idea z samej definicji rodzi si¢ jako sekret. W pierwszej
chwili jest znana tylko jednemu cztowiekowi. Tak, wszystkie wielkie
mysli, w chwili gdy pojawiajg si¢ w czyjej$ glowie, gdy rozbrzmiewaja w
niej jak melodia, s3 tajemnicami. Powstaje zatem pytanie: Po co ujawniaé
tajemnice? Po co méwi¢ o niej komukolwiek? Znal odpowiedz i na to
pytanie: powodem byt wielki strach. Ludzie, nawet najwigksi ludzie opo-
wiadali o tajemnicy, wyjawiali j3, bo w ten sposoéb starali si¢ uciec przed
Igkiem. Tajemna wiladza, wiladza tajemnicy byla dla nich zbyt wielkim
ciezarem. Ale nie dla Tannisa. Wiele czasu uptyngto od momentu, kiedy
zrozumial, Ze jest silniejszy. Poznat trwoge i nie uciekat przed nig. W
tamto odlegte popotudnie myslat o tych ludziach, ktorzy podobnie jak on
nie poddali si¢ strachowi, przeciwstawili si¢ mu. Nie bali si¢ i dlatego
mieli po swojej stronie potege leku, co stwarzatlo wieczng barier¢ migdzy
nimi a innymi ludzmi. USmiechnat si¢. Poniewaz punktem wyjscia tych
rozwazan byly stowa alle Menschen werden Briider.

Tego popotudnia — wlasciwie byl to juz prawie wieczor — Tannis nie
mys$lat w istocie o tym, jednakze kiedy wyszedt z przyczepy Marianny
Vogel i zmierzat do swego pikapa, wszystkie elementy same jakby uktada-

ly si¢ w catos¢. Waz. Dziecko. Kobieta i oci¢zate spojrzenie. Jego umyst



dokonat skoku i Tannis znalazt si¢ w jasnej, przejrzystej przestrzeni, ktorg
tak lubil. Stonce chowato si¢ za wygaste wulkany, dat lekki wiatr, a on
rozkoszowat si¢ wonig ozonu, zapachem, ktory wzbiera przed burza, a jest
tez zapachem trwogi. I moze to si¢ udzielalo, gdyz mial przeczucie, iz
takze umyst Marianny dokonat skoku, dzigki czemu otarla si¢ o tajemnice
glebsza nawet od tej, ktorg znata. Tannis odnidst wrazenie, ze laczy ich
oboje jaki§ szczegélny zwiazek: dziatali opierajac si¢ na tych samych
zatozeniach, takze i ona znata wszystkie prawa trwogi.

Relacja migdzy mysliwym i jego ofiara. Byli ze soba zwigzani nieroz-
facznie, jak antylopa, ktorej skok powoduje atak lwa, jak krolik, ktory
nieruchomieje na widok skradajacego si¢ gronostaja. Panika i1 paraliz.
Jeden stan tak bliski drugiego. Chcial, by zerwata si¢ do biegu, ale nie
chcial, by gnata na oslep. Miata pobiec do Vogla, powinna wigc zachowac
panowanie nad sobg, nie wolno mu doprowadzi¢ do tego, by je utracita.
Zawarli zatem — tak to odczul Tannis — co§ w rodzaju paktu: oboje beda
udawad, dzigki czemu on nie bedzie musial jej straszy¢, a ona nie bedzie
musiala si¢ ba¢. Te mysli, ktore styszat gdzie§ w sobie jak szmery, wila-
$ciwie potwierdzaty tylko to, co mowit mu instynkt, bo wiedziat doktad-
nie, co ma robi¢. Dwa wielkie glazy sterczaly na krawedzi niecki, w ktorej
stala przyczepa. Z ich szczytu mogl widzie¢ wszystko, co rozgrywalo si¢
ponizej. Byt jednak na tyle ostrozny, ze niemal nie spogladat w t¢ strone.
Potozyt si¢ na plecach i wpatrzyl w niebo. Nalezato dac jej szanse¢ uciecz-
ki, inaczej bowiem nie zdecydowataby si¢ w ogole na nig. Wiedziataby, ze
jesli tylko dotknie dtonig klamki, jego oczy natychmiast zmroza ja calg
niczym stodka obietnica wiecznego zapomnienia, ktora czyta si¢ w $le-
piach Iwa. Potem odwrdcit si¢ i patrzyt na przyczepe, peugeota, na wydtu-
Zajace si¢ z wolna cienie. To takie proste: patrze¢. A przeciez, jak czgsto o
tym myslat, w jego spojrzeniu kryta si¢ najdawniejsza forma magii, jego
pierwsza prawdziwa tajemnica. Najstarsza. Z poczatku oczy dziecka nie
potrafig skupi¢ si¢ na niczym, ale potem zatrzymuja si¢ i wszystko zostaje
spowite w pigkno, strach, magi¢. Od pierwszego spojrzenia. Od pierwsze-
go, prawdziwego spojrzenia. Drugie juz tylko chwyta jak tup to, co tamto
pierwsze odnalazto. Byt mistrzem w tym chwytaniu tupu.

Przestrzen przestata stawia¢ opér. Spogladajagc w dot, znajdowat si¢



jednoczesnie i tutaj, i tam. Byt obserwatorem, widziat ja doskonale, a juz
po chwili kierowal wzrok gdzie§ w dal, aby nie budzi¢ w niej strachu.
Styszal jej mysli. Przypominata kobietg, ktora idac pusta ulica, styszy
nagle za soba czyjes$ kroki. Jest przerazona, bardzo przerazona, ale nie
obejrzy sig¢, dopoki kroki nie umilkna. A wtedy nie odwaza si¢ biec, bo
gdy tylko zacznie, znowu rozlegaja si¢ za nig te kroki, sa teraz o wiele
szybsze! I na tym wtasnie polegal ich maty pakt. Zatrzymaj si¢! Odwro¢!
Widzisz, nie ma si¢ czego ba¢! i dlatego Tannis znowu spogladat na boki,
do gory, na §wiatta sptywajace z ciemniejacego nieba: F-18 spieszyt si¢ na
Armitage Field (tamtejsza wieza przestawata dziata¢ o zachodzie); do tytu,
na pustynne ro$liny rzucajace ogromne cienie, zupetnie jakby rosty w
miar¢ jak ubywato slofica, a chwilami skupial uwage na samym sobie,
pozwalajac, by mysli krazyty wokoét ciata, bolacych plecow, wyschlych
ust. Az nagle odwrdcit si¢ raptownie i zobaczyt ja.

Szta i byla juz za daleko, by si¢ cofnaé.

Stonce schowalo si¢ za horyzontem. To ciemnos¢, zwykle budzaca Igk,
jej dodata teraz odwagi, przypuszczala bowiem widocznie, Ze nie bedzie
mogt jej dojrzeé. Ale, oczywiscie, mogl. Musiat jednak przyznaé, ze po-
czynata sobie bardzo sprytnie. Wygasila w przyczepie wszystkie $wiatla.
Otwarte drzwi niemal w niczym nie odcinaty si¢ od otaczajacego je mro-
ku. Jednakze zauwazyt jej sylwetke, a wtedy zorientowal sig, ze w ramio-
nach trzyma dziecko owini¢te kocem, jakby wynosita je z ptonagcego domu
Iub biegta z nim do lekarza. To wtasnie nadmierny pos$piech w ruchach
pozwolit mu ja dostrzec. Ruszyla w strong samochodu lub miejsca, gdzie
powinien sta¢ i znikla w gestym mroku. Nastuchiwal przez chwilg. W
nieruchome;j ciszy lekki szczek otwieranych drzwiczek zabrzmiat gltosno
jak wystrzat, cho¢ par¢ sekund pozniej, kiedy je zamkneta, dzwigk byt
dziwnie sttumiony i cichy. Nagle odnidst wrazenie, ze spoglada teraz w
przesztos¢, ze juz po wszystkim, ze ja zgubil, gdyz pozostat zbyt daleko.
Na moment w ogoble stracit ja z oczu. Ale byla tam. Nie wsiadta do auta,
utozyta tylko dziecko na tylnym siedzeniu. Teraz wyprostowata si¢ i po-
nad dachem mogt dojrze¢ zarys glowy i ramion. Cofneta sie do domku i
zamkneta drzwi, potem wrécita do samochodu. Byt w stanie obserwowac,

jak przesuwa si¢ w mroku. W koncu, w wyraznym pospiechu, obeszta



woz, otworzyta drzwiczki od strony kierowcy i pochylita si¢, siggajac reka
gdzie§ w dot, moze pod tablice rozdzielcza. Przez chwile nie mogt tego
zrozumie¢. Bron? Natychmiast jednak wslizngla si¢ do $rodka i silnik
glucho zakaszlatl w ciszy pustynnej nocy. W nastgpnej sekundzie dwie co
najmniej rzeczy zaskoczyty Tannisa.

Zaktadal, ze kobieta skieruje si¢ wprost ku niemu, w stron¢ szosy, to-
tez ukryt swego pikapa tuz przy samych skatach. Ona tymczasem wykreci-
fa i pojechata doktadnie w przeciwnym kierunku: minagwszy przyczepe,
ruszyla w glab pustyni, ku wzgoérzom. Po drugie, nie wilaczyla zadnych
$wiatet, co u§wiadomit sobie w tym samym momencie, gdy dotarto do
niego, ze siedzac za kierownica swego wozu Marianna oddala si¢ coraz
bardziej od niego. Zaklat i zaczat zsuwac si¢ po kamieniach, potem zesko-
czyt 1 z bolesnym pomrukiem upadt na plecy. Nastuchiwat, ale krawedz
niecki odgradzata go od dzwickow wydawanych przez samochod. Biegnac
do swego wozu zdecydowat, ze on takze nie moze sobie pozwoli¢ na wia-
czenie reflektorow; przywarl do przedniej szyby, kiedy dojezdzat do kra-
wedzi stoku i na krotka chwile w oddali zamajaczyt mu ksztatt oddalaja-
cego si¢ peugeota. Ale natychmiast zniknal, gdyz oto zjezdzat juz w dot,
gdzie na dnie kotliny blada chmura kurzu unosita si¢ jak mgta. Instynk-
townie wykrecit w bok, ale mimo to o mato nie wpadt na przyczepe. W
istocie jedynie kurz wyznaczat §lad, ktorym mogt podazac. Skontrowat i
zaczal goni¢ oddalajacy si¢ oblok. Wysunat glowe na zewnatrz, zmruzyt
oczy i trzymajac kierownic¢ jedna r¢ka, prowadzit samochdd przez tunel z
pytu. Wkrétce nozdrza wypetit mu piasek, wargi i dzigsta mial suche jak
papier, uparcie jednak nie cofal glowy, uderzajacej o ram¢ okienka przy
kazdym podskoku. W pewnej chwili przéd samochodu gwaltownie przy-
siadl, on za$ zaklat glosno, styszac jak zbiornik paliwa uderza o skale.
Bardzo szybko jednak oswoit si¢ z sytuacja. Gdzie jak gdzie, ale na pusty-
ni trudno go bylto pokona¢. Rozumiat juz teraz, czego kobieta szukata pod
deska rozdzielcza. Peugeot jechat bez Swiatel, ale — o czym tatwo mozna
si¢ byto dowiedzie¢ od Harpera — jednym z pierwszych zastosowan pod-
czerwieni byly lampy i przetworniki obrazu, dzigki ktorym Niemcy mogli
jezdzi¢ czotgami w nocy. Vogel najpewniej zaopatrzyl swoj woz w tego

typu urzadzenie i wlagczywszy je Marianna mogta ,,widzie¢ w ciemnos$ci”,



podczas gdy sama pozostawala niewidzialna. Ale nie we wszystkim miata
przewagg. Jej samochod radzit sobie znakomicie w tym terenie, musiata
jednak ograniczy¢ szybkos$é, jest to bowiem konieczne, gdy si¢ jedzie na
kotach oplecionych tancuchami. W pewnym momencie kurz zaczat rzed-
na¢ i poczul, ze jedzie po nagiej skale, po listwie, ktora wypelzta z wejscia
do kanionu. Cofnal gtowe do §rodka. Miat wrazenie, ze przejechali okoto
mili, co oznaczatoby, ze od wzgorz dzieli ich juz tylko kilka mil i Ze nie-
dlugo bedzie musiata si¢ zatrzymaé. Przez minute jechat wiec jeszcze z
dotychczasowa szybkos$cia, a potem zaczal stopniowo zwalnia¢, az w
koncu pikap pelzt ledwie do przodu. Po jakim$ czasie zatrzymal woéz,
poczut bowiem, ze teren gwattownie opada. Znowu wysunat glowe na
zewnatrz. Ciemno$¢ kryta wszystko szczelng zastona, jednakze kobieta nie
mogta by¢ od niego dalej niz kilkaset jardow. Podjal decyzjg. Wysiadl z
pickupa, cofnat si¢ i kolba swego wielkiego colta rozbit oba tylne $wiatta.
Potem zawrocit samochod w kierunku, z ktorego przyjechat, i zapalit
przednie reflektory. Natychmiast zalaty ziemi¢ jasnym blaskiem, dobrze
jednak wiedzial, ze na pustyni kierunek decyduje o wszystkim i skoro
zniszczyt tylne lampy, kobieta nie moze dostrzec $wietlnego strumienia.
On natomiast zobaczy! to, co chciat ujrze¢. Tak jak przypuszczal, jechali
szerokim grzbietem skalnym — po obu stronach ciggnely si¢ rzedem wiel-
mickkiego podloza. Pomyslal, ze wracajac, kobieta trzymaé si¢ bedzie
skalistego grzbietu, zjechal wigc na bok w jedno z piaszczystych zagle-
bien, aby nie znalez¢ si¢ na jej drodze. Wylaczyt silnik i nadstawit uszu,
ale stycha¢ bylo tylko wiatr.

Pustynia. Noc. Tropienie. Wszystko to byto jakby druga natura Tanni-
sa, wiedzial doskonale, co powinien robi¢. Przez chwile stat obok samo-
chodu koncentrujac si¢ i doznal dziwnego uczucia klaustrofobii: wielka
przestrzen doktadnie zamknigta wokot niego, jak w glebokim szybie ko-
palnianym, gdzie jeden nieostrozny krok moze ci¢ przenies¢ do wieczno-
$ci. Znat jednak dobrze to uczucie, oswoit si¢ z nim juz od dawna, wigc
nie przejmujgc si¢ nim, ruszyt szybko przed siebie. Nie widziat dalej niz
na dziesig¢ jardow, ale wiatr byt staly, co pozwalato kierowaé si¢ wedtug

niego. Poruszal si¢ ostroznie — fatwo mozna bylo skreci¢ kostke — a co



par¢ chwil przystawat i nastuchiwat. Nie styszatl jednak nic, procz szmeru
wiatru ocierajacego si¢ o piasek, o skaty, o jego wlosy... Bylo tak cicho, ze
mial wrazenie, iz styszy mruganie powiek. Po jakim$ czasie zorientowat
sig, ze jest juz w wawozie; wiatr zgasl, on za§ wyczuwal wznoszace si¢ po
obu stronach niewidzialne $ciany. Spodziewat si¢ tego. Teraz zaczat liczy¢
kroki. Po pigédziesigciu teren stat si¢ naraz zaskakujaco stromy (po chwili
Tannis musiat si¢ pochyli¢, by wspinac si¢ dalej) i zmienit si¢ wyraznie.
Dokota majaczyly wielkie bloki, masywne, milczace, niewatpliwie ol-
brzymie ke¢sy skalne, ktore stoczyly si¢ ze szczytow tysiagce lat temu. Od-
ruchowo rozejrzat si¢ i zawahat. Dalej nic wprawdzie nie widzial, dobrze
jednak rozumiat, ze wszedtszy do kanionu, podchodzi teraz pod jego tylna
lub ktoéras z bocznych $cian. Nie byt pewien, w ktora strong si¢ skierowac.

Wawoz u stop Argus Range. Mogt mie¢ chyba od czterdziestu do czte-
rystu jardow szerokosci. Gdzie$ jednak musiata tutaj by¢, gdyz nawet
samochodem przystosowanym do trudnego terenu nie mogta dotrze¢ duzo
dalej. W koncu zdecydowat si¢ — bo co$ musiatl postanowi¢ — ruszyl w
lewo, czyli na potudnie. Przeszedt tak okoto pigcdziesigciu jardow, upew-
niajac si¢ co chwila, czy czuje powiew wiatru na prawym policzku, az
natknat si¢ na sznur glazow, tworzacych jakby fragment wielkiego krego-
stupa. Teraz, nawet w takich ciemnosciach — ciagle nie bylo gwiazd —
dojrzat ponad sobg ogromng pionowa skate. To byla Sciana wawozu. Po-
woli, z lewa rgka wyciagnicta w bok, obrocit si¢ i zaczal posuwac si¢
wzdhuz jego dna. Wiedzial, Ze idac tak, po prostu idac przed siebie, powi-
nien si¢ w koncu natkngé na Marianne. Ale wcale nie musiat dtugo i§¢. Po
dwoch minutach ostroznego marszu dostrzegl btysk §wiatta. Stanat jak
wryty. Swiatto znowu zajasniato, maty biaty plomyk. Nie poruszyt sie. W
ciemnosci takie oceny mogly si¢ okaza¢ bardzo zwodnicze, sklonny byt
jednak sadzi¢, ze dzieli go od niego nie wigcej niz pigédziesigt jardow.
Potem zorientowal si¢ zreszta, ze Swiatlo wcale nie rozbtysto, ptoneto
nieprzerwanie, i to tylko kobieta przestonila je na chwile. Przesuneta si¢
znowu 1 jej cien zatanczyl; teraz Tannis zorientowal si¢ juz, ze lampa
$wiecita u wejscia do jaskini w $cianie wawozu. Jaskinia. Raz jeszcze
przeptynal wielki cien. Kryjowka w kryjowce. Tam czekata na nadejscie
Vogla.



Tannis spodziewat si¢ r6znych rzeczy, ale tego z cala pewnoscig nie
przewidziat. Nie byta to jednak przykra niespodzianka, przeciwnie, doznat
wrecz uczucia satysfakcji. Nawet jesli Tannis nie rozumiat, co to wszystko
znaczy, co$ znaczy¢ musiato. Ale taczylo si¢ takze z czyms dla niego, na
razie, niewiadomym. Skuliwszy si¢ za skata, usilowat sobie uzmystowic,
gdzie si¢ znajduje. Nie ujechali zbyt daleko, droga do Trona biegla za-
pewne jakie$ sze$¢, osiem mil stad. Ciagle nie bylo wida¢ gwiazd i nie
mogl dostrzec zadnych znakéw szczegodlnych, watpil jednak, czy nawet
przy $wietle ksigzyca udatoby mu si¢ rozpoznaé¢ to miejsce. Kanion, ale
dokota byly ich dziesiatki. Najwicksze miaty swoje nazwy — Revenue,
Homewood, Shepherd, Knight, Thomson. Wigkszo§¢ jednak pozostata
bezimienna, nieznana; rzadko je odwiedzano. Wszystkie byly wyrwami w
Angus Range, tancuchu wznoszacym si¢ przed nim na sze$¢ tysigey stop,
na ktérego szczytach rozmieszczono, wzdluz granic bazy, elektroniczne
czujniki. Co Vogel tutaj robit? Byta to niewatpliwie znakomita kryjowka —
tuz pod ich nosem, ostatnie miejsce, w ktorym by go szukali, ale oczywi-
$cie chodzito tu o co$ wigcej niz tylko o schronienie. Wszystko, co odkryt
dzisiaj, wskazywalo na to, ze planowano tu na miesigce i lata, a nie na ile$
tam dni. Do czego zatem dazyt Vogel, jakie miat cele? W czym Buhler mu
przeszkodzit? Na te pytania, jak na razie, Tannis nie mial zadnej odpowie-
dzi i mogt tylko liczy¢ na to, ze predzej czy pdzniej znajdzie rozwigzanie.

Mingeta godzina. Potem, tuz koto pdinocy, ustyszatl szybki chrzest osu-
wajacych si¢ kamieni. Gdzie$ metal szczgknat o skale¢ 1 oczyma wyobrazni
Tannis zobaczyt btysk iskry. Nie byt jednak pewien, skad naprawde do-
chodza te odglosy. Odwrocit si¢ wolno i spojrzat za siebie, ale w chwilg
pbzniej z przeciwnej strony kanionu i od gory dobiegl go gwattowny gle-
boki kaszel i1 dziwaczny jekliwy dzwigk, w ktorym dopiero po dhuzszej
chwili rozpoznat rzenie osta. Potem ustyszal migkkie parsknigcie konia.
Odglosy przyblizaty si¢ i zrozumial, Ze to mata karawana zstgpuje w dot,
po $ciezce w $cianie kanionu. Oczy Tannisa czujnie badaly mrok, mata
lawinka kamienna wykrzesata w ciemnosci srebrne rozbtyski, az wreszcie,
jakby odrywajac si¢ od tta jakiego$ starego, posg¢pnego obrazu, ksztalty
wylonity si¢ z cienia. Najpierw cztery osty, potem kon prowadzony przez

mezczyzne. Wiasciwie wypadli nagle z mroku tuz nad nim. Swiatetko w



jaskini znowu zamigotato. Potem rozjarzylo si¢ mocniej i przyblizylo; u
wejscia do jaskini stangla Marianna, podniesiona lampa o$wietlata jej
twarz, ptonace oczy, wlosy, w ktorych igraty zlote iskierki. Cienie kotysa-
ly si¢ jak gromnice niesione o poinocy w wielkiej katedrze, a podobien-
stwo bylo tym blizsze, ze teraz mogt dostrzec ogromna czasz¢ nawisu
skalnego. Uniosta lampg wyzej... ustyszat syk... to byta lampa gazowa z
ostong. Kobieta zrobila jeszcze par¢ krokow i zatrzymata si¢ przed wej-
$ciem, gaz mocniej zaszumial na wietrze, a stopy Tannisa znalazly si¢ o
pig¢ jardow od kregu $wiatta. Wstrzymat oddech. Glazy dokota jakby
urosty, za granicg blasku cienie poruszaty si¢ niby jakie§ stworzonka kra-
zace wokot Swiecy; wszystko to mogt namalowac ktory$ ze starych mi-
strzow. Na moment ogarngto go owo dziwne uczucie déja vu, gdzie$ juz to
kiedy$ widziatl. Jego umyst niemal dokonat owego charakterystycznego
skoku, ktory przenosil go nad przepascia miedzy tutaj i tam. Ale Tannis
nawet nie drgnal. Potem gdzies, z glgbi, dobiegt go dziecigey glosik: —
Mamusiu! Mamo! — i okrzyk samej Marianny: ,, Bist du? Bist du?”’

I ustyszat szorstka odpowiedz mezczyzny:

— Ja, ja Marianne. Nach innen! Innen!

Niemiecki.

Rozmawiali po niemiecku.

Oczywiscie. ,,Do $rodka”. Nie postuchata jednak od razu, podniosta
natomiast wyzej lampe i Tannis mogt zobaczy¢ zblizajace si¢ zwierzeta:
osty z wielkimi, opadnigtymi uszami i cigzkimi skrzyniami na grzbietach —
zupeie jakby to byla starodawna karawana powracajgca do domu — a za
nimi pojawili si¢ w kregu §wiatta kon i siedzacy na nim wysoki, zgarbiony
mezczyzna, W mocno nacisnigtym na glowe, przytrzymywanym pod broda
skorzanym rzemykiem kapeluszu z szerokim rondem. Ale zanim Tannis
zdotal rozpoznaé twarz, kobieta cofngta si¢ w glab jaskini, a za nig, migk-
ko postukujac kopytami o piasek, poszlty zwierzgta, znikajac kolejno w
mroku.

Tannis nie poruszyt si¢. Doznal nagle uczucia zawodu. Nie rozpoznat
me¢zczyzny, a na dobrg sprawe, nawet go dobrze nie zobaczyt. Jego umyst
nie wykonat skoku, chociaz gdzies w glebi Tannis czut to charaktery-

styczne napigcie, byt gotowy. Jedna jego czgs¢ oddzielita sie, ale kiedy



mata procesja zanurzata si¢ w mroku, doznat wrazenia, ze cofa si¢ przed
skokiem, zabraklo mu odwagi. Czekat. Swiatto oslepito go na chwile, a
kiedy powrdcita ciemno$¢, czegos byto w niej brak. Czut si¢ wyjatowiony,
pusty. Nie mogl wykonaé zadnego ruchu. Co§ mu umknelo — co? Czas
zamart. A potem znowu zabtysto §wiatto, co§ znowu je przestonito i wielki
cien zaczat si¢ zbliza¢ ku niemu. Vogel wychodzit z jaskini. Bylo juz za
p6zno: dopiero teraz Tannis uswiadomit sobie, ze Marianna po prostu go
ostrzegla. Vogel, jadacy na niewysokiej czarnej klaczy, ktéra musiala
wyczu¢ Tannisa, gdyz parskneta i lekko szarpneta si¢ w bok, pojawil si¢
tylko na chwile, po czym natychmiast potkngta go noc, stycha¢ byto jedy-
nie oddalajacy si¢ stukot konskich kopyt. Tannis powoli odwrocit si¢ ku
jaskini. Lampa ciagle ptongta, ale po pewnym czasie zamigotata i obnizyta
si¢, by po chwili przesungé¢ si¢ na prawo i znikng¢. Czekat. Ming¢ta moze
minuta. Potem zaczelo sung¢ ku niemu znacznie mniejsze $wiatetko. Zo-
rientowat si¢ natychmiast: kobieta niosta latarke. Przeszla na tyle blisko,
ze widziat ja do$¢ wyraznie. Przyciskata do piersi dziecko, znowu owinig-
te w koc. Swiatlo latarki przesuwato si¢ powoli do przodu, na chwile bty-
sngt w nim samochod pozostawiony mig¢dzy blokami kamiennymi. Sty-
szal, jak wsiada, potem zawarczat silnik. Znowu nie widzial nic. Nastu-
chiwat. Odglos silnika zaczat si¢ oddala¢, a po chwili ucicht catkowicie.

Odjechali — Marianna do przyczepy, Vogel w gory.

Tannis za$ nadal stal bez ruchu obezwladniony sceng, ktorej byt
$wiadkiem. Tamci odjechali i znikne¢lo jedno zrédlo napigcia, ale natych-
miast pojawilo si¢ nastepne: przemozna ciekawos¢é. Co sie stato? O co w
tym wszystkim chodzito? Musial si¢ dowiedzie¢. Musiat zobaczy¢.
Ruszyl naprzod, wyciagnietymi rekami badajac otaczajaca go ciemnose,
az wreszcie z trudem tapigc oddech doszedt do jaskini Vogla.

Nie bardzo wiedzial, gdzie jest, dotart tu, idac po prostu cudzym tro-
pem. Jesli to w ogole mozliwe, ciemnos¢ stata si¢ jeszcze glgbsza. Jednak-
ze nie czul juz wiatru na twarzy, poczul natomiast jakis chtodniejszy prad
powietrza. Odgadtl wiec, ze znalazt si¢ przy wejsciu do pieczary. Wycia-
gnat zippo z kieszeni, wysunat rek¢ w bok i1 nacisngt zapalniczke. Teraz
powinien wreszcie co$ zobaczy¢. Serce zabito mu gwaltownie, kiedy po-

jawil si¢ malutki ptomyczek. Ale czekato go rozczarowanie: stat pod skal-



nym lukiem, dwa razy wyzszym od niego, ale poza tym nie widziat nic
wigcej, otaczala go nieprzenikniona ciemno$¢; ptomyczek zapalniczki
wydobyt z mroku tylko siebie. Zapamigtat jednak, ze kobieta, zanim zgasi-
fa lampe, przesunegta ja w bok, powiodt wige teraz dlonig po krawedzi
sklepienia, tuz przy miejscu, gdzie zbiegalo si¢ ono ze $ciana, zaswiecit
zapalniczke i dostrzegl blysk metalu. Lampa, ktéra miata shuzy¢ przy
nastepnej okazji. Z pomrukiem zadowolenia podniost ja, pokrecit zawor i
po chwili biate $wiatlo rozlato si¢ dokota.

Ostroznie wszedt do $rodka.

Ale natychmiast si¢ zatrzymat. To, co zobaczyl, zaparto mu dech w
piersiach. Jaskinia byla ogromna, kiedy jednak jego oczy przywykly juz
do blasku, zorientowat sie, ze ma przed soba nie zapadling, lecz opadajaca
tagodnie gtadka skalng rampe, szeroka jak autostrada. Ruszyt ostroznie
naprzod, trzymajac lampe w gorze. Przebyl jakie$ dziesie¢ stop i znowu
si¢ zatrzymal. Wysoko nad nim pigtrzyta si¢ skalna koputa; jakie$ cienie
falowaty jak sztandary. Jakby si¢ znalazt na zamkowym podwoérzu lub we
wnetrzu ogromnej wiezy. Albo, pomyslat ruszajac znowu, w nawie wiel-
kiej katedry, bo lampa kotysata si¢ przed nim jak kadzielnica, jej refleksy
przypominaty malefkie §wiece. Sciany potyskiwaty od wilgoci, idac po-
miedzy nimi styszal odglos spadajacych kropel. Pod stopami zgrzytat
zwir. Naraz doznal wrazenia, iz przestrzen wokoét niego $ciesnia sig, jak
gdyby si¢ znalazt w waskim przejsciu. Wydawato mu si¢ tez, ze skata
zmienia barwg, rozjasnia si¢ i upodabnia do piaskowca. Ale nie byt tego
pewien: ciemnos¢ wchtaniata $wiatlo i widzial wtasciwie tylko cienie. Co
kilka krokoéw zatrzymywat si¢ instynktownie, bat sig, iz znienacka otwo-
rzy si¢ pod nim gleboka czelus¢. Nie przerywat jednak marszu, po pew-
nym czasie poczul, ze $ciany oddalaja si¢ od niego, a podtoze, po ktorym
kroczy, wyrownuje. Odnidst wrazenie, ze znalazl si¢ na dnie wielkiej
doliny, ogromnego kanionu ukrytego we wngetrzu gory.

Przystanal, podnidst lampe wysoko i rozejrzat si¢ dookota. Po prawej
stronie wielkie potki kamienne wznosity si¢ ku gorze niby stopnie lub
rzedy miejsc w amfiteatrze, po lewej natomiast teren byt ptaski jak scena.
Zaniepokoito go to troch¢ i cho¢ nie miat ochoty zmienia¢ kierunku mar-

szu, ruszyt w te strong, jak kto$, kto wslizguje si¢ do zaciemnionego wng-



trza, aby przyjrzec si¢ probie. I rzeczywiscie odniost wrazenie, ze za chwi-
le pojawi si¢ jaka$ posta¢ i zacznie recytowaé znajome mu, troche juz
zapomniane strofy. Lecz 6w aktor musiatby by¢ chyba gigantem, scena
bowiem zdumiewala swoim ogromem, co stwarzato jednoczes$nie zaska-
kujaca dysproporcje: to, co na niej zobaczyt, tchneto spokojem, przypomi-
nalo, jesliby wroci¢ do skojarzen z katedra, szopke bozonarodzeniowa. W
tyle jaskini na stomianej podscidtce staly w potmroku osty, skupione wo-
kot drewnianego ztobu i metalowej rynny z wodg. Zwierzeta powoli pod-
niosty na niego tagodne oczy, po czym prychajac, zajely si¢ znowu jedze-
niem. Kiedy tak stal wpatrujac si¢ w nie, doznal tego samego wrazenia,
jakie odczul niedawno obserwujac przyjazd karawany Vogla. Poczul po-
wiew dawno minionych wiekow, mozna by sadzi¢, ze naprawde cofnat si¢
w czasie. Jednakze oczywista realno$¢ tego, co miat przed oczyma, nada-
wala wszystkiemu pewien odcien parodii: on sam, gdy ruszyl teraz, trzy-
majac lampe wysoko nad gltowa, w strong zwierzat, mogt by¢ z powodze-
niem dobrze urodzonym badaczem z epoki wiktorianskiej, ktory jako
pierwszy bialy cztowiek ogladat dawno zapomniany grobowiec, potwier-
dzenie wielkiego i prastarego mitu o Bogu, co uzyt Dziewicy, aby ztozy¢
w niej Swe ziarno i Sam z niego wyrosnac.

Znalazlszy si¢ obok ztobu, przystangt ponownie, wyciagajac w bok
rami¢ z lampa, aby nie razit go blask. Za zwierzgtami po prawej stronie
dostrzegt kolejny ,,zywy obraz”, bardziej jeszcze zaskakujacy niz pierw-
szy. Mniej swojski, cho¢ wyzwalajacy podobne asocjacje: trzy zelazne
maszyny, bardzo stare i tworzace tak osobliwag konfiguracj¢, ze mozna by
je uzna¢ za narzedzia tortur w $redniowiecznym lochu. Machiny — ten
archaizm bardziej tutaj pasowat.

Zblizyt si¢ do nich powoli. Gdzie$ z gory splywata struzka bladego
$wiatla, tak ze widziat je zupetnie dobrze. Wszystkie trzy pokrywal deli-
katny bialy pyl, gdzieniegdzie wida¢ bylo czgsci poczerniate Iub zupehie
zardzewiate. Jedna miata wielkie zelazne koto, jak ogromny kotowrotek
czy wyciag, i olbrzymie szczeki, niczym pot¢zne imadlo. Druga przypo-
minala duzag pompe, taka jakiej si¢ uzywa na przyktad do tloczenia ropy
naftowej. W jej gornej czesci, jakie$ trzydziesci stop ponad ziemia znaj-

dowato si¢ duze koto napedzane pasem, stuzace zapewne do podnoszenia



cigzarow. Trzecie, najprostsze urzadzenie, bylo z pewnoscig jakim$ ty-
glem czy retorta, poczernialg i zluszczona, z ktérej wystawato kilka rur.

Tannis przygladat si¢ temu obrazowi przez jaki$ czas. Zwierzeta i ma-
chiny — dziwaczne, zdumiewajace polaczenie. Zwierzeta, spokojnie stoja-
ce nad ztobem, budzity naiwne wzruszenie jak kolorowy odpustowy obra-
zek religijny, podczas gdy maszyny przywodzity na mysl rysunki ze starej
encyklopedii, na ktoérych poszczegolne czesci oznaczane sg literami.

Podszedl do maszyn i uswiadomil sobie, ze ta czes$¢ jaskini tworzyla
jakby osobne pomieszczenie — oddzielone od reszty groty skalng $ciang
siegajacg sklepienia, ktérego zreszta nie mogl dostrzec. Pod $ciang spo-
strzegt duzy stol, kilka metalowych potek i porozrzucane w nietadzie na-
rzedzia: mlotki, przecinaki, lewary, pity. Stal tu oczywiscie takze genera-
tor (najpierw go ustyszal, potem zobaczyl) obudowany sprytnie cigzkimi
ptytami, tak ze ostona ta przypominata pudlo, ktérego boki i wierzch nie
catkiem pasowaty do siebie; szczeliny mialy prawdopodobnie zapobiegaé
przegrzewaniu. Podszedt i zajrzat do $rodka. Benzynowy generator Yama-
ha, wickszy od tego, ktory widziat koto przyczepy, pracujacy bardzo ci-
cho. Za nim znajdowala si¢ mata tablica z kilkoma przelacznikami. Nie
byto na nich zadnych oznaczen, kiedy jednak nacisnat jeden z nich, gdzie$
w niewidocznym zaglgbieniu jaskini zawarczata pompa. Kiedy nacisnat
inny, zapalit si¢ ciag $wiatel, sznur nagich zarowek wzdtuz $ciany jaskini i
dwie punktowe lampki na metalowej listwie, umieszczonej dziesie¢ stop
nad podtoga, na prawo od niego.

Odstawit lampe i rozejrzat si¢; dopiero teraz widziat wszystko napraw-
d¢ doktadnie. Zrozumial, ze te dziwne urzadzenia nie byly narz¢dziami
inkwizycji, lecz reprezentowaly starodawna technologi¢ gornicza. Mowiac
$cislej, byt to zestaw maszyn do oczyszczania rudy metali: koto ze szcze-
kami — prosta kruszarka kamieni, obok niej kafar, a na koncu retorta do
wytapiania surowca. Wszystko to moglo oznaczaé¢ tylko jedno: gdzie$
niedaleko stad jest kopalnia.

Stat zamyslony.

W pierwszej chwili zupelnie nie mogt uwierzy¢ wtasnym oczom, tak
fantastyczny byt to widok. Kiedy jednak wyciagnat reke, miot okazat sig

catkowicie rzeczywisty: poczut zimne, czarne zeliwo. Niemal wybuchnat



$miechem: kto$ tu chyba zwariowal, pomyslal, albo ja, albo... Przypo-
mnialy mu si¢ nagle slowa dawnej piosenki: In a cavern in a can-
von/Excavating for a mine/Dwelt a miner fortyniner I And his daughter
Clementine. W jaki$ przedziwny sposob pasowaly do tej caltej sytuacji —
kanion, ekwipunek, Vogel, Marianna — i przeniosty go w chlopigce lata,
kiedy podniecenie dokonanym odkryciem byto réwnie intensywne jak
teraz, kiedy podobnie jak jego rowiesnicy rzucal Swiatu wyzwania, miat
swoich podziwianych bohaterow, a kpit sobie z dziewczyn, kiedy szukatl
ukrytych skarbow i rozcinat brzuchy zabom, by zobaczy¢, co znajduje si¢
w $rodku. Prawde moéwiac, dokonane przed chwila odkrycie tak czujnie
chronionego sekretu obudzito w nim niemal chtopigca préznosé: do licha,
udato mu si¢ jednak dokona¢ tego! Okazal si¢ lepszy od nich wszystkich:
Bensona, Rawsona i tych madrali z FBI.

W tym ferworze — podniecony, a jednoczes$nie zdecydowany doprowa-
dzi¢ cala sprawe do konca i pewien, ze podota wszelkim trudnos$ciom i
zwyciezy — zaczal bada¢ 6w osobliwy zelazny kotowr6t. Tak, nie pomylit
si¢ — byla to kruszarka skat. Dowodzity tego stojace przy niej dwa pudta,
podobne do tych, ktére przedtem widzial na grzbietach ostow. Uniost
wieka. Skrzynki pelne byly szescio-, odmiocalowych odtamkow skat —
kwarcu, monzonitu, ryolitu; rozpoznawat je btyskawicznie. Pchnat cigzkie
koto, szczgki powoli poruszyty si¢ na spodzie zeliwnego zbiornika, przy-
pominajacego troche maszynke do mielenia migsa. Napetnit zbiornik ka-
mieniami 1 poszukat wylacznika. Kiedy go nacisnat, $wiatla przygasty i
diesel ruszyt. Cate urzadzenie zatrzesto si¢ gwattownie. Po chwili koto
zaczgto si¢ obracac z jakas$ prymitywna gorliwoscia; poruszato si¢ w spo-
sob niezbyt nowoczesny, ktory przywodzit na mys$l pierwsze maszyny
parowe, ale doskonale harmonizowat z otoczeniem, jakby to byl jeden z
Bozych Miyndéw. Szczgki pracowaty niezmordowanie, koto trzesto sie,
chwilami niemal stajac, by po skruszeniu kamienia skoczy¢ do przodu z
nowym zapatem. Huk byl ogluszajacy. Dokota unosity si¢ kieby szarego
pytu, zelazo krzesalo ze skalnych brytek iskry, przeskakujace jak btyska-
wice w burzowej chmurze. Tannis czul, ze zasycha mu w gardle; grunt
trzagst mu si¢ pod nogami. Zmiazdzone kamienie przez sito przesiewacza

sptywaly do pudia ustawionego u stop kruszarki. Postusznie dostosowujac



si¢ do rytmu maszyny, Tannis wrzucal od gory jeden po drugim kolejne
kawatki skal. Pokaleczyl sobie i zakrwawil rece, ale w koncu kamienie
zamienity si¢ w zwir, ziarno o $rednicy mniej wigcej jednego cala.

Wylaczyt silnik; w uszach mu dzwonilo, cialo ociekato potem, ale ani
myslat spoczaé. Pudlo zbierajace kruszywo zaopatrzone byto w uchwyty;
z bolesnym steknigciem, natezywszy wszystkie sily, przeciggnat je do
drugiej maszyny. Na pierwszy rzut oka przypominata pompg, w rzeczywi-
stosci byt to kafar. Cho¢ niezwykle prymitywny, wykonywal catkiem
niezle prosta prace, do ktorej go uzywano. Wrzucane przez otwor na spo-
dzie urzadzenia kruszywo zbieralo si¢ na mocnych stalowych sitach, sta-
nowigcych dno wielkiego mozdzierza. Po wlaczeniu silnika koto podnio-
sto zelazng kolumne, wielki ttuk o wadze tysigca funtoéw, wysoko w gore.
W chwile potem ttuk rungl w dot. Ziemia zatrzgsta si¢ gwaltownie. Ttuk
znowu zaczal si¢ podnosié¢. Tannis poczul zawrdt glowy; po drugim miaz-
dzacym ciosie zabraklo mu w piersiach tchu. Potykajac si¢, zrobit kilka
krokéw do tylu; zamknat oczy i wstrzymat oddech, kiedy ogarneta go
nastgpna chmura suchego, gryzacego pylu. Po chwili poczut jednak na
twarzy powiew chtodu. Gdzie§ automatycznie wilaczyta si¢ pompa i z
gumowego weza trysnat ozywczy strumien, sproszkowany zwir musiat
by¢ nieustannie zalewany strugami wody, przeplukiwany przez stalowe
sita, po czym przepychany przez siatk¢ o jeszcze drobniejszych oczkach
trafiat ostatecznie do waskiego, spadzistego pojemnika. Thuk unosit si¢ i
opadat cigzkim, szybkim rytmem — pracowat z czgstotliwoscia okoto sie-
demdziesigciu pigciu uderzen na minut¢ — a Tannis podawat kruszywo z
obojetng regularnoscia hutnika dosypujacego paliwo do pieca czy rewolu-
cjonisty obstugujacego gilotyne. Maszyna nie przerywata pracy, wiec i on
nie mogt sobie pozwoli¢ nawet na chwile odpoczynku, jesli chciat dorow-
na¢ jej kroku. Minela godzina. Kiedy byl juz niemal gotéw si¢ poddac,
spostrzegl, ze zapas kruszywa wyczerpat si¢ wreszcie. Wylaczyt silnik i
ciezko oddychajac, wpatrywat si¢ w ciemno$¢.

Odfaczyt waz, spryskal twarz woda i pociagnat dilugi, orzezwiajacy
lyk. Odpoczywat przez pig¢ minut, ktére odmierzat tak doktadnie jak
brygadzista. Nastepnie, postugujac si¢ lewarem, zaczgt wyciagaé sita ze

spodu kafara. Bylo ich sze$¢, zamknietych w jednym pudle, przypomina-



jacym kaszte drukarska. Domyslit si¢, ze byly pokryte cienka warstwa
rteci: teraz wida¢ bylo na nich gruby osad delikatnego, czerwonawego
piasku. Z gornej czgéci ustawionego pod kafarem pojemnika wydobyt
miedziang ptyte, pokryta rowniez warstwa rteci, do ktorej takze przywart
rudawy piasek. Byl zdumiony jego iloscia. Rozejrzal si¢ dokota i z tylu
pomieszczenia znalazt prymitywny warsztat, a nad nim rozwieszone potki
i rozne narzedzia. Wybratl miotek i dluto. Wiedzial, ze kolejne zadanie
powinien w zasadzie wykona¢ bardzo ostroznie, tak by mozliwie jak naj-
mniej uszkodzi¢ rteciowa powloke na sitach i ptycie, nie byt to jednak w
koncu jego problem, lecz Vogla, wigc nie chcac traci¢ czasu, w do$¢ bru-
talny sposob zaczat odbija¢ skorupg. Po prawej stronie — w tym miejscu
sam Vogel wykonywat zapewne t¢ sama czynno$¢ — Tannis natknat si¢ na
stalowy mozdzierz z tluczkiem i w nim owe ziarenka start na drobniutki,
btyszczacy proszek. Teraz jego oczy przesunely si¢ wzdluz poélek i na
jednej z nich odnalazly szczelnie zamknigta butelke. Rte¢, oczywiscie.
Gestem czarownika wylal gesty, srebrzysty strumien na utluczony piasek,
ktory natychmiast zaczal si¢ rozdzielac: czgs¢ tongla, ale czg$¢ jak piana
wyplywata na powierzchni¢. Zebral wierzchnig warstwe, potrzasnat za-
wiesing 1 powtorzyt operacj¢. Potem odlat reszte nie zwigzanej rtgci, pozo-
stawiajac na dnie mozdzierza maz podobng do btota. Drewniang szpachel-
ka zebrat ja do matego ptociennego woreczka, po czym krecac nim, wyci-
snat zen rtec, ktérej pozwolit Sciec z powrotem do mozdzierza. Kiedy juz
oddzielit caty ptynny metal, wywrdcit woreczek na druga strong i kulka
amalgamatu (rt¢¢ potaczona z przywierajacym do niej metalem) upadia na
blat stotu. Nalezalo wykona¢ juz tylko jeden zabieg — cho¢ nigdy dotad
sam tego nie robit, uznat, ze powinien da¢ sobie rade; miat ostatecznie za
soba studia chemiczne. Przeniést amalgamat do retorty — byta ona ostat-
nim z osobliwych rekwizytow uzywanych przez Vogla, prawde mowiac
najmniej dziwacznym. Mata stalowa kanka, niewiele wigksza od puszki po
farbie, zawieszona nad najzwyklejszym palnikiem gazowym. Otworzyt
przysrubowana od gory pokrywe i wrzucit kulke do srodka. Dokrecit Srube
przy pokrywie uzywajac klucza (zadat sobie trud, by go odnalez¢), bo
wiedzial, Ze retorta musi by¢ hermetycznie zamknigta. Z pokrywy wysta-

wala wygieta dwukrotnie pod katem prostym rurka, zwisajaca ku ziemi.



Poszukat wiadra, napetnit je woda i wetknat tam wolny koniec rurki.

Zakonczywszy przygotowania, zapalit palnik i odkrecit go do konca,
cho¢ wiedziat, ze ptomien i tak nie bedzie bardzo goracy. Nie powinien
by¢ zreszta, o to wlasnie chodzito. Rte¢ zaczyna wrze¢ i parowaé w nie-
stychanie niskiej, jak na metal, temperaturze nieco ponizej 360°C; dla
srebra ta temperatura wynosi 2212°C, dla miedzi 2594°C, dla ztota... dla
ztota niemal 3000°C. Tak wigc rte¢ z amalgamatu zamieni si¢ w gaz, ktory
przez rurke sptynie do wody, podczas gdy trwalszy metal — pozostanie.

Tak w kazdym razie brzmiala zasada; jej sprawdzenie zabralo Tanni-
sowi ponad godzine, czekal, wyczerpany, zapomniawszy niemal o dziw-
nym otoczeniu, w jakim si¢ znajdowal, po czesci loch, po czgsci warsztat,
po czesci tajne laboratorium. Chwilami zapadatl w drzemke, ale budzit si¢
natychmiast. Wstuchiwat si¢ wtedy w odglosy wydawane przez zwierzgta,
w bulgotanie wody w wiadrze, prébowal tez w potmroku odgadnaé kieru-
nek pradéw powietrznych, ktore osuszaty jego skore z potu. Jak daleko
siegata jaskinia? Kiedy i jak odnalazt ja Vogel? Co go tu sprowadzito?
Cho¢ doskonale wiedzial, ze nie znajdzie odpowiedzi na te pytania, po-
zwalal, by jego my$l bawila si¢ nimi do chwili, gdy uznal wreszcie, iz
proces alchemiczny dobiegt juz konca (lub Ze on juz dluzej nie moze cze-
ka¢). Podnidst sig, zgasil palnik, oblal retorte woda, a gdy si¢ ochlodzita,
odkrecit pokrywe 1 wytrzasnal zawartosé. Wypadta brytka wigksza od
kamiennej kulki z chtopigcych gier, mniejsza jednak od piteczki golfowej,
do$¢ porowata, jak spieczony popiot lub wysuszony cukierek toffi. Miata
przy¢miony kolor zatluszczonego ztota.

Ztoto.

Co, oczywiscie, odgadt juz wczesniej. ,,Zasada wladajaca wszystkim”.
Najtajniejszy sekret. Teraz trzymal je w zaci$nigtej dtoni. Wyczerpany,

przymknat oczy i cigzko dyszat w ciemnosci.



Rozdzial 6

Scisngwszy w dioni brytke ztota, Tannis popadt w omdlenie — trudno
byltoby okresli¢ ten stan innym stowem. Czut si¢ jak w chwilg po stosunku
z kobietg. Pochylit si¢ bezwladnie do przodu i opart ciato o zelazng obu-
dowe kafara. Zapadt w sen tak gleboki, ze nie potrafitby odpowiedzie¢, ile
spat: trzydziesci sekund czy godzing. Nie $nit o niczym. Ztoto to substan-
cja, z ktorej sg utkane senne marzenia, ale to ztoto byto rzeczywiste. Tak
réznito si¢ od marzenia, jak chtopigce wyobrazenie kobiety rézni si¢ od
dotyku jej ciata. I kiedy otworzyt oczy, sen odszedl go natychmiast, a w
kazdym razie przeminal hipnotyczny trans, w jaki wprawito go to wszyst-
ko.

Takiego doznal w kazdym razie wrazenia, kiedy si¢ ocknat i potoczyt
wzrokiem po pograzonym w ciszy i pelnym kurzu dziwnym pomieszcze-
niu. Odchylit si¢ do tylu, wygial bolace plecy, a potem zapalil lucky
strike'a, dajac w ten sposob samemu sobie do zrozumienia, ze wszystko
wraca do normalnos$ci. Potem, by jeszcze bardziej to podkresli¢, zaciaga-
jac si¢ papierosem i przygladajac si¢ ostom skupionym wokoét ztobu —
ztobu! Chryste Panie! — pomyslal: zupetnie w to nie wierzg, co wydato mu
si¢ najnormalniejszym stwierdzeniem, jakie w tej sytuacji poczynitby
kazdy.

Bez wzgledu na to, co tu bylo normalne, a co nie, wszystko niewatpli-

wie si¢ zmienito. Odzyskujac $wiadomo$¢, Tannis nie miat co do tego



najmniejszej watpliwosci. Wiedzial, ze mala brytka, ktora Sciska w dtoni,
jest rzeczywiscie czyms$ bajecznym. Usitowat sobie wyobrazi¢, co powie-
dziatby na to ojciec. Rude ztota ocenia si¢ w gramach na tony i w Stanach
Zjednoczonych dwa gramy uwaza si¢ za wskaznik dobry, pie¢ lub szes$¢ za
niezwykly, tutaj natomiast nalezatoby mowi¢ o uncji, o trzydziestu, moze
czterdziestu gramach, co mozna byto poréwna¢ jedynie z zytami w Mood-
ies w Poludniowej Afryce. Tannis wiedzial, ze gdyby Vogel rzeczywiscie
odnalazt zloze tak bogate, jest ono warte dostownie miliardy, a niewielka
nawet zyla oznacza miliony dolarow.

Czy to bylo mozliwe?

Chyba tak, pomyslat.

Ale mato prawdopodobne.

Wielkie bogactwo Panamint stanowily zloza srebra: Cerro Gordo,
Darwin, Greenwater, Skidoo, cho¢ zawsze bylo tu troche ztota, a w za-
chodniej czgéci, koto Randsburga, nawet wiele. Wszyscy takze wiedzieli,
ze gdzie§ pomigdzy Tin Mountains a przetgcza Wingate znajduje si¢ chro-
niona przez wiszaca skal¢ jaskinia, w ktorej ukryli swoje zloto Pajuci.
Moéwiac doktadniej, wszyscy procz antropologéw, ktorzy twierdzili, ze
Pajuci w ogodle nie uzywali ztota. C6z oni jednak mogli wiedzie¢? Ilez to
razy stare legendy okazywaty si¢ w koncu prawdziwe, a poza tym nie
sposob bylo kwestionowac tego, co trzymal w rgku: nie ma na $wiecie
czego$ bardziej rzeczywistego niz ztoty nugget. Fakt, ze Vogel odkryt zyte
ztota, byl cz¢Scig szalonej historii, nie uwierzytby w nia nikt o zdrowych
zmystach. Vogel, Niemiec; Buhler, cztowiek, ktéry przetrwat obdz; ostat-
nie dni wojny, Rzesza w ptomieniach, ztozona mapa na piersi martwego
zolierza amerykanskiego. Mozna byto tworzy¢ najrézniejsze opowiesci,
jakie si¢ tylko chciato, poniewaz zloto bylo rzeczywiste, a 6w fakt, bez
wzgledu na to jak bardzo niewiarygodny si¢ wydawal, zmienial dostownie
wszystko. Ttumaczyl motywacj¢ obu tych ludzi. Ztoto wyjasniato wyjazd
Buhlera z Niemiec, wyjasniato tez, dlaczego Vogel go zabil. Nie wyjasnia-
to jednak wcigz nurtujacej Tannisa zagadki, jaki to wszystko miato zwia-
zek z nim i Harperem. Co si¢ wydarzylo owego piatkowego wieczoru?
Buhler, Marianna, jaskinia, ztoto. Dlaczego, po co tamten dzwonil do

niego?



Pytanie to uznat za niezwykle trudne, wydato mu si¢ wrecz, ze nie ma
zadnych szans na to, by kiedykolwiek odnalez¢ odpowiedz. Byl to wia-
Sciwie argument za tym, zeby i$¢ do domu i zapomnie¢ o wszystkim. Nic
na tym nie tracil. Z calag pewno$cig nie musial si¢ obawiaé niczego ze
strony FBI. Ich ,,naukowa” metoda opierata si¢ na zatozeniu, ze wszystkie
zdarzenia zostaty zapisane i przepowiedziane w biblii dokumentow, ktore
zgromadzili w swych archiwach. W istocie rzeczy wszystko si¢ powtarza-
to. Historia Vogla byta historia nowa, co uniemozliwiato jej rozwiktanie.
Gdyby wigc Tannis po prostu oddalit si¢ teraz... Ale wszystkie te mysli
przelecialy mu tylko przez glowg. Wprawdzie ocknat si¢ ze snu, ale za-
brnal juz zbyt daleko. Opart si¢ mocniej plecami o obudowe kafara i przy-
siadl na obcasach. Naraz odruchowo pochylit si¢ do przodu i wymacat z
tylu zimny metal colta, a to, co pomyslat, ujawnilo jego prawdziwe zamia-
ry: nie, nie trzeba wraca¢ do pikapa po karabin. Gdyz...

W gruncie rzeczy nie musiat formutowa¢ w precyzyjny sposob swych
konkluzji, wiedzial, ze bedzie si¢ starat odnalez¢ Vogla, ale nie mialoby
sensu strzelanie do niego, w kazdym razie z duzej odlegloéci, do czego
niezbedny bylby karabin; najpierw musiat z nim porozmawiaé, dowiedzie¢
sig, co to wszystko znaczy. Wystarczy mu na pewno colt. Tak, zamierzat
odnalez¢ Vogla, zamierzal wzia¢ jednego z jego ostéw lub konia, wyru-
szy¢ w gory 1 dopas¢ go. Co oznaczalo, ze znajdzie si¢ na, terenie bazy, bo
tam wilasnie byl Vogel, tam musial przebywaé, skoro zjechat z gory i od-
jechat pod gore. Tannis zerknatl na zegarek i przekonat sig, ze jest juz
trzecia. Powinien si¢ wiec pospieszy¢. W przeciwnym razie musiatby
potem czeka¢ az do wieczora, bo mogt si¢ porusza¢ tylko w nocnych
ciemnosciach. Oprocz naturalnych przeszkod, jakie stwarzal sam teren,
zresztg do$¢ znacznych, jedyne zabezpieczenie w tej dzikiej czgsci bazy
stanowilo $wiatlo. Nie byto zadnych ptotdéw, a elektroniczne czujniki nie
potrafity odrézni¢ konia od fani, cztowieka od kojota. Ale o wschodzie
stonca zaczynaty kontrolowac¢ teren patrole powietrzne. To byta przyczy-
na, dla ktérej Vogel natychmiast puscil si¢ w powrotng droge: do $witu
mobgt korzysta¢ z naturalnej ostony mroku. Z tego samego powodu Tannis
powinien niezwlocznie zabiera¢ si¢ stad, jesli w ogole mial zamiar jecha¢

gdziekolwiek.



A nie ulegato watpliwosci, ze musi jecha¢. Doskonale zdawat sobie
sprawe z trudnosci takiej eskapady, skoro jednak zabrnal tak daleko, nic
nie mogloby go od niej odwie$¢. Pozniej warunki bylyby znacznie gorsze,
czul si¢ juz zreszta niemal catkowicie wypoczety. W czarodziejskiej jaski-
ni Vogla znalazt wszystko, czego potrzebowal do podrézy. Do kafara
doprowadzona byla woda, znalazl tez cztery banki i powleczony guma
pojemnik Nauta. W blaszanym pudle odkryl magazyn puszek — fasole,
konserwy miesne, a takze maszynke Colemana. Zaopatrzyt si¢ rowniez w
koc, kapelusz, kilof, a nawet w starg lornetke; wolat korzysta¢ z takiej, niz
wraca¢ do samochodu po swoja. Nie udalo mu si¢ natomiast znalez¢ ma-
py, musiat wigc zaufa¢ wlasnemu instynktowi. Jesli chodzi o $rodek trans-
portu, mégt wybiera¢ — miat do dyspozycji osiem osléw, konia i muta.
Cztery sposrod ostow wygladaly na wypoczete, ale nie wchodzity w ra-
chube, byly zbyt mate. Konf, na ktorym przyjechat Vogel, pozerat ze sma-
kiem swoje siano; wlasciciel odjechal na drugim, nie zmg¢czonym. Pozo-
stawal zatem tylko mutl, na ktorego Tannis i tak by si¢ zapewne zdecydo-
wal. Wolniejszy od konia, kroczyt za to pewnie jak osiot, co przy wypra-
wie w gory bylto zaleta cenniejsza niz szybko$¢. Nalozyl zwierzeciu wi-
szace obok siodlo, potem uzdg, nastgpnie umocowat tadunek, na koniec
wreszcie wsiadl sam. Teraz przyszta pora na scen¢ dosy¢ komiczna, ktorej
raczej nie mozna bylo unikng¢. Mut ani myslat ruszy¢ z Tannisem na
grzbiecie. Jezdziec bezskutecznie szarpat wodze, tlhukl i kopal swego
wierzchowca. Wreszcie zrezygnowal. Wystarczylo jednak, by zsiadl z
siodta, a mut bez zadnych dodatkowych ponaglen ruszyt do przodu, nie
spieszac si¢ szczegoélnie ani tez nie ociagajac, 1 poprowadzit Tannisa ku
wyjsciu z jaskini. To on byl kroélem, a przynajmniej ksieciem, ktory rza-
dzi¢ mial zelazng r¢ka.

Tak wlasnie utozyly sie stosunki miedzy nimi; cata podrdz przebiegata
W ten sam sposob, jak si¢ zaczeta. Istotng role odgrywaty tu instynkt i
szczg$cie. Mut okazat si¢ nieocenionym przewodnikiem; wiedzial, gdzie
i$¢, najprawdopodobniej dlatego, ze wielokrotnie przemierzat juz t¢ tras¢ z
Voglem. Prawd¢ mowiac, nie bylo tak trudno podazaé jego sladem, gdyz
posrod tych skat, nad rozpadlinami, przez waskie potki prowadzita wta-

sciwie tylko jedna droga, jednakze wszystko stalo si¢ tatwiejsze dzigki



temu, ze dopisalo im szczgsécie. Kiedy dotarli do wyjscia z jaskini i mut
zgodzit si¢, by czlowiek zajat miejsca w siodle, Tannis natychmiast do-
strzegl zmiang pogody. Wiatr ustat i wyjrzaty gwiazdy, potyskujac na
wysokim pustynnym niebie. Podniost glowe i odnajdywat kolejno konste-
lacje: Smok, Labegdz, Wolarz, Herkules. Oswietlaly droge, jesli nie jemu,
to przynajmniej mutowi, a poniewaz nie mial kompasu, z grubsza infor-
mowaty o kierunku, w ktorym podazali. Wiatr ucichl, co stanowito row-
niez sprzyjajaca okoliczno$¢, inaczej bowiem, w miar¢ jak wspinali si¢
coraz wyzej, Tannis marziby coraz bardziej, gdyz nie miat Zadnej kurtki,
jedynie koc znaleziony na spodzie pojemnika z zywnoscig, teraz za§ sam
wysitek utrzymania si¢ w siodle dostatecznie go rozgrzewat. Poza tym w
nieruchomym powietrzu mul mogt podazaé¢ §ladem idacego przed nim
konia, wyczuwajac zapach, jaki tamten pozostawiat za soba, tak w kazdym
razie mozna bylto sadzi¢ z jego regularnych postojow, podczas ktorych
intensywnie weszyt.

W gruncie rzeczy i tak zreszta nie bytoby problemu z odnalezieniem
szlaku Vogla. Tannis dobrze wiedzial, Ze niec mozna sobie, ot tak, po pro-
stu pojecha¢ w te gory, liczace co najmniej cztery tysigce stop wysokosci.
Jesli udato si¢ juz komus znalez¢ jaka$ trasg, 6w kto$ starat si¢ konse-
kwentnie jej trzymaé, a juz na pewno tak czynit Vogel, ktory prawdopo-
dobnie podrozowat najczgsciej z kawalkada objuczonych ostow. Po pew-
nym czasie Tannis zaczal dostrzega¢ zarys drogi: kreta skalng $ciezke
prowadzaca ku krawedzi kanionu i omijajaca gorg, ktora sterczala nie
opodal. Byly zresztg takze i znaki, trzy kamienie ustawione jeden na dru-
gim na kazdym zakre¢cie i w kazdym watpliwym miejscu. W kilku miej-
scach wielkie glazy postuzyly do uszczelnienia rozpadlin albo odwalono je
z drogi. Mut sunat cierpliwie naprzéd powolnym uwaznym krokiem. Nie
bylo sensu ponagla¢ zwierzecia, znato swdj rytm. Tannis pozwolit mu go
zachowac¢. Przed trudniejszymi odcinkami trasy mut stawat nieruchomo i
Tannis musial zsiada¢, i kustykajac kroczy¢ za nim az do miejsca, w kto-
rym droga stawata si¢ znowu latwiejsza. W pewnym momencie, gdy zna-
lezli si¢ na szerokiej, ptaskiej platformie, zwierze zatrzymato si¢ wyczeku-
jaco. Tannis dopiero po chwili zrozumial, w czym rzecz. Podal na dtoni

mutowi (Ksigciu, jak zaczal go w duchu nazywad) porcje suszonej fasoli,



potem nalat wody do kapelusza i napoit go.

Sam takze wypit kilka tykéw, po czym spojrzal na zegarek. Cho¢ zro-
bili dopiero pierwszy postoj, bylo juz dwadziescia po czwartej. Przebyli
nie wigcej niz milg. Znajdowali si¢ teraz o jakie$ tysigc pieéset stop wyzej,
co najmniej drugie tyle mieli jeszcze przed sobg. Dosiadl muta, droga
ciagle biegta w gore. Kiedy tak krok za krokiem wspinali si¢ coraz wyzej
w tym czystym, czarnym powietrzu, majac nad glowa rozgwiezdzone
niebo, wydawato mu sie, iz ta droga nie ma konca, jakby szedt po opiewa-
nych w jakims$ szlagierze schodach do gwiazd. Cel zdawat si¢ nieskoncze-
nie odlegly, droga jednak byla calkowicie wyrazna. A poniewaz znalazt
si¢ juz tak wysoko, poniewaz ciemno$¢ rozposcierata si¢ wszgdzie ponad
nim i pod nim, bylo w tym co$§ czarodziejskiego, co$, co przypominato
swobodne bujanie gdzie$, hen w przestworzach. Stanowito to jednak tylko
jedna, przyjemniejsza strona medalu. Po pélgodzinnej jezdzie na kosci-
stym grzbiecie muta bolat go kazdy migsien i kazda kostka. Posladki zdrg-
twiaty, nogi ciazyly jak olowiane, tetnito mu w skroniach. Lecz przeciez w
koncu dopiat swego: o wpot do szostej Tannis 1 Ksigze stangli na szczycie.
Scisle biorac, nie byt to wiasciwie szczyt. Tannis nie bardzo wiedziat,
dokad dotarli, wiedziat jednak, ze wspieli si¢ na jaka$ przelecz. Obracajac
si¢ na siodle, potoczyt wzrokiem dokota. Znajdowali si¢ bardzo wysoko,
w ciemnos$ci majaczylty ksztalty krzakow i sosen. Nie byta to juz pustynia,
lecz sierra. Czul na twarzy powiew wirujacego powietrza, co$, czego
nigdy nie mozna do$wiadczy¢ na nizinie. Dotart don zapach wody 1 stod-
kawy zapach potu muta — na pustyni nigdy nie czuje si¢ woni potu. Ale
teraz znajdowat si¢ wysoko — pig¢, moze sze$¢ tysiecy stop — nad pusty-
nig. Po obu stronach przeleczy wznosily si¢ stromo szczyty, a za nimi
dostrzegt ciemne sylwety innych, jeszcze wyzszych. Nie datby za to glo-
wy, ale prawdopodobnie najblizszym, liczac od poédinocnej strony, byt
Maturango Peak, najwyzsze wzniesienie w Argus Range — prawie dzie-
wieé tysiecy stop nad poziomem morza — co oznaczaloby, iz po lewej miat
nizszy tylko o tysiac stop Parkinson Peak. Ale nie byt tego pewien, po-
niewaz w tym regionie natura ulokowala cztery najwyzsze szczyty, jak
kostki zgigtej dioni, i mogt si¢ obecnie znajdowac nie migdzy tymi dwo-
ma, lecz o jedng przelgcz bardziej na lewo lub o jedng przetecz bardziej na



prawo. Nie miato to zreszta istotnego wplywu na decyzje, ktéra musiat
teraz podjac, gdyz wszystkie zbocza splywaly w kierunku otwartego, ska-
listego pustkowia, z nielicznymi jarami i wawozami, zwanego Etcheron
Valley, gdzie czlowiek na siodle byl dla obserwatora z helikoptera wi-
doczny tak wyraznie jak latarnia morska. Musial przyzna¢, ze na razie
Vogel uzyskat nad nim przewage. Nie mozna bylo, naturalnie, wykluczy¢,
ze skryt si¢ gdzies$ o kilkaset jardow dalej. Jesli jednak zmierzal ku drugiej
stronie doliny, to w tej chwili znajdowal si¢ chyba juz w jej potowie i
ostro pewnie poganial konia. Nie byto sposobu, aby go dopedzi¢, a w
kazdym razie nie przed wschodem stonca. Tymczasem niebo zaczglo si¢
rozjasnia¢ 1 posrod formujacych si¢ cieni Tannis dostrzegt takze i swoja
sylwetke. Noc si¢ konczyla. Wiele lat temu, kiedy wszystkie samoloty
poruszane byly $migtami, lotnicy strzegacy Poligonu Doswiadczalnego
stosowali si¢ do czasu tropikalnego, wylatujac na patrole zanim pustynia
si¢ nagrzata i gdy zatogi mialy jeszcze czym oddychaé. W China Lake
tradycja ta utrzymata si¢ i piloci nadal wylatywali bardzo wczes$nie. Tan-
nis wiedzial wigc, ze musi koniecznie znalez¢ kryjowke. Szarpigc za cu-
gle, poprowadzil muta wzdtuz grani, ktoéra podnosila si¢ najpierw tagod-
nie, a pozniej coraz bardziej stromo, az do skalnego nawisu utworzonego
przez olbrzymie glazy, w ktéry wczepit si¢ samotny, stary dab. Kiedy zza
tego wystepu spogladal na prawo, przez zastone sosen mogl dostrzec zno-
wu swoja trase, gleboka bruzde cienia wijaca si¢ pod przetecza; patrzac
wprost przed siebie, widziat tylko czysta zastygla czern pustki. Miat na-
dzieje, ze kiedy stonce juz wzejdzie, bedzie moégl ogarna¢ stad wzrokiem
cata doling. Trudno bylto znalez¢ lepsze miejsce. Mogt poczekaé tutaj i
przekona¢ si¢, jak wszystko bedzie wygladato za dnia, a wtedy ewentual-
nie zaryzykowa¢ dalsza podroz, a jednoczesnie mogt obserwowac trase i
wypatrzy¢ Vogla, gdyby ten wracat ta samg drogg.

Zsiadl zatem z muta. Zwierz¢ bylo nieco zdziwione ta zmiang ustalo-
nego porzadku, ale wkrotce znalazto trawe i zaczgto pomatu schodzi¢ w
kierunku drzew, w czym Tannis mu nie przeszkadzat. Dopiero teraz, gdy
znalazl si¢ na ziemi, poczutl, jak bardzo jest zmeczony. Pociggnat tyk wo-
dy, potem zmusit si¢ do dziatania, przygotowal ognisko, obudowat je

kamieniami, naznosit trawy i sosnowych galezi na podpatke. Zablysnat



ptomien, malenka wysepka $wiatla w morzu ciemnosci. Ogrzat sig, a po-
tem przetozyt fasole z puszki do emaliowanego naczynia i dosypat do
potrawy malg torebke przypraw. Po paru minutach zanurzyl w naczyniu
czubek noza mysliwskiego: fasola nadawata si¢ juz do jedzenia, w kazdym
razie on jg zjadl z apetytem. Na koniec owinat si¢ szczelnie kocem, opart o
skale i zapalit lucky strike'a. Poczul, jak zalewa go fala zmeczenia, jego
ciato nie chciato juz niczego wigcej procz odpoczynku. Szarzejaca czern
klebita si¢ wokotl niego w podmuchach wiatru. Zamknat oczy.

Nie zasnal jednak, lecz pograzyt si¢ w jakim$ dziwnym odrgtwieniu,
czul bowiem jednoczes$nie znuzenie i niepokdj, a jego umyst nadal praco-
wal. Pod przymknigtymi powiekami nieustannie przesuwaly si¢ obrazy:
Vogel z ostami w $wietle lampy, jaskinia z dziwnymi machinami, coérka
Marianny bawiaca si¢ w piasku swymi laleczkami, jej rozstawione kolan-
ka, ztoto w sztabach i nuggetach, zloto wyptukiwane z piasku, zloto lejace
si¢ z zelaznych czerpakow. Lecz te obrazy nie taczyly si¢ ze soba, tak jak
si¢ to dzieje we $nie. Potem natretnie zaczela powracaé¢ mysl, ze on wcale
nie $ledzi Vogla, lecz Zze tamten gdzie§ go prowadzi za soba. Byt jak pies
$cigajacy wiasny ogon. Vogel interesowat go tylko dlatego, ze wymienit
nazwisko Harpera, ale jedynym dowodem na to, ze Harper ma co$ wspol-
nego z calg sprawa, bylo wlasnie to, ze tak powiedzial Vogel. Ale czy
mogt by¢ pewien przynajmniej tego? Czy mial absolutng pewnosc¢, ze
tajemniczym rozmdwcag byt Vogel? Pytania powracaty wcigz od nowa jak
w zaczarowanym kole. W ktorakolwiek strong by spojrzat, widzial zawsze
to samo, i niezaleznie od tego, jak daleko odszedl w swych rozwazaniach,
nieodmiennie powracat do punktu wyjscia. Co tutaj robil? Nie byt tu z
powodu Vogla, Vogel nic dla niego nie znaczyl. Z tego, co Tannis wie-
dziat, wynikato, ze byl to stary cztowiek, ktory zyt kiedy$ w poblizu bazy,
potem gdzie$ stad wyjechat, a potem powrdcit; niewykluczone, iz niezle
si¢ wzbogacil. Wszystko to jednak nie miato zadnego zwiazku z nim sa-
mym. W ubiegly piatek odlozylby stuchawke, gdyby Vogel nie wymienit
nazwiska Harpera. Kluczem do catej sprawy byl przeto Harper, ktorego
twarzy ciggle nie mogt sobie przypomnie¢. Lecz z tego, co udato si¢ Tan-
nisowi ustali¢ w ostatnich dniach, wynikalo, Zze takze i Harper nie ma z

tym wszystkim nic wspoélnego. Harper nie byl nawet szpiegiem, nie miat



zadnych kontaktow ze Wschodnimi Niemcami czy Buhlerem, nic nie
wigzato go z jaskinig na pustyni. Dlaczego wigec Vogel o nim wspomnial?
Skad w ogodle Vogel wiedziat o istnieniu Harpera? Wszystko stawato si¢
zrozumiale tylko w jednym wypadku — tak przynajmniej zaczal mysle¢
teraz — i znowu pojawilo si¢ owo dziwne uczucie swoistego przyciagania,
ktérego doznal obserwujac przyjazd Vogla. Doszedl oto bowiem do wnio-
sku, ze istnieje tylko jedno logiczne wyjasnienie: to on, Tannis jest
Voglem, albo tez Vogel jest wyodrebniong czastka jego samego. W piatek
wieczorem zadzwonit sam do siebie. Udawat Vogla. A moze wysnit tg
rozmowe telefoniczng. Bylo to rozwiazanie absurdalne, ale w jaki$§ prze-
dziwny sposob zadowalato jego umyst, moze zreszta rzeczywiscie zasnal,
gdyz nagle gwattownie poderwal glowe. Otwartymi szeroko oczyma wpa-
trywat si¢ w pustke przed soba, poczut na twarzy powiew porannego wia-
tru i nagle owladng¢la nim jedna mysl: uciekaj. Powinien natychmiast
wsta¢, odejs¢ stad 1 zapomnie¢. Oczyma wyobrazni zobaczyl nagle t¢
jedna cegle na patio, pod ktéra od wielu lat przechowywat w metalowym
pudetku systematycznie odnawiany zestaw biletow pierwszej klasy do
Rio, Hongkongu, Singapuru, Bombaju, biletow do Paryza, Frankfurtu,
Rzymu, biletow na najrézniejsze linie lotnicze, PanAm, Qantas, JAL, Air
France. Powinien znikna¢. I kiedy jego oczy pobiegly teraz w glab doliny,
gdzie na zachodzie wisiata jeszcze czarna ostatnia ptachta nocy, zapragnat
wychyli¢ sig¢, powierzy¢ pustynnemu niebu i poszybowa¢ w dal. Wiedziat
jednak, ze nie moze tego zrobi¢ i nie zrobi. Co$ bezimiennego powstrzy-
mywato go i mogt jedynie podnies¢ wzrok ku gwiazdom, wcigz jeszcze
jasniejacym nad Wild Horse Mesa, Louisianna Butt, Darwin Wash. Zapa-
trzony w nie opadi na skatg¢ i naprawdg zasnat.

Nie spal jednak dtugo. Zbudzito go pierwsze przyémione §wiatto §wi-
tu; byto mu zimno, zdrgtwiat, czut sie zmgczony. Nocne emocje powrdcity
W postaci uczucia dziwnego niepokoju, jakis wewnetrzny glos uswiadomit
mu potrzebe ostroznosci; bez wzgledu na to, jak spedzit noc, od tej chwili
musiat dziata¢ bardzo rozwaznie. Znajdzie Vogla albo dzisiaj, albo nie
znajdzie go w ogodle. Ta historia zblizata si¢ juz do konca, jakikolwiek
mialtby on by¢.

Dopiero teraz mégt wreszcie naprawde zobaczy¢, gdzie si¢ znalazt i



przyjrze¢ si¢ drodze, jaka miat przed soba. Popijajac wodg rozejrzat si¢
dookota i spostrzegl, ze rozbil swdj ob6z na niewielkiej skalnej potce. Byt
rzeczywiscie §wietnie ukryty. Tuz pod potka wzgoérze opadato dlugim,
stromym zboczem az do zielonej doliny daleko w dole. Po prawej stronie
stok byt znacznie tagodniejszy 1 poprzez sosny i dgby schodzit do szero-
kiego, skalistego zlebu. To tedy Vogel schodzit po drugiej stronie gory.
Patrzac w dot, Tannis widziat t¢ droge: zbiegata zakosami, kryla si¢ po-
$rod skat i w koncu pojawiala znowu, juz w dolinie. Pétka byla doskona-
tym punktem obserwacyjnym. Uswiadomit sobie, ze gdyby mial czas,
najlepszym rozwigzaniem bytoby zaczekaé, az Vogel powrdci — bo chyba
powrdci? — 1 tutaj go zaatakowaé. Ale poniewaz nie mial ani czasu, ani
jedzenia, ani wody, musial wiec w ten czy inny sposob przedostaé si¢ na
drugg strong¢ doliny, bo tam wtasnie z pewnosciag znajdowal si¢ teraz
Vogel.

Teoretycznie nie powinno to by¢ zbyt trudne. Siggnal po lornetke
Vogla i przyjrzal si¢ uwaznie lezacej pod nim dolinie, az po szarg lini¢
wzgorz 1 urwisk. Jedna z soczewek ulegta skrzywieniu, skutkiem czego
obraz byl dziwacznie wygiety, lecz to nie przeszkodzilo mu w ocenie
odlegtosci i1 rozpoznaniu terenu. Mial do przebycia jakie$ osiem mil, moze
troche mniej, a cho¢ grunt byt skalisty — glazy, kamienie, zwir — przepra-
wa przez doling nie wydawata si¢ zadaniem zbyt trudnym, nie powinna
mu zajaé wigcej niz kilka godzin. Problem polegal na czyms$ innym. Vogel
schowat si¢ pod ziemi¢ — prawdopodobnie w calkiem dostownym znacze-
niu, skoro odkryt jakas kopalni¢. Nalezalo go odnalez¢, a p6zniej zasko-
czy¢, co mogto zabra¢ bardzo wiele czasu. Z czym, oczywiscie, wigzat si¢
nastgpny problem, patrole. Tutaj, pomyslat, opuszczajac lornetke, bardzo
fatwo moga mnie wypatrzyc.

Czy powinien zaryzykowaé¢? Miat na to wielka ochote. Vogel nie po-
winien by¢ daleko. Spogladajac w dot ze swojej potki, Tannis widzial, ze
szlak schodzi w doling jakie$ p6t mili na péinoc od niego. Vogel z cata
pewnos$cig od tego miejsca pojechat przed siebie prosto jak strzelit, zbo-
czyl w lewo lub w prawo najwyzej o kilka stopni. Powiedzmy, dziesigé¢
stopni, pomyslat Tannis, i skierowal lornetk¢ ku obszarom po przeciwle-

glej stronie. Urwiska, poszarpane bajada, teren chyba zbyt trudny dla



konia. Ale dostrzegt tez kilka parowow, ktére albo prowadzity na druga
strone pasma wzgo6rz, albo byty $lepymi kanionami. Tak czy inaczej
Vogel musiat wjecha¢ w jeden z tych wawozow; problem polegal jedynie
na tym, by go odnalez¢. W najgorszym wypadku Tannis bedzie musiat
bada¢ kolejno wejscia do wszystkich tych parowow, dopoki nie znajdzie
wreszcie poszukiwanego $ladu. Oczywiscie bedzie przez jaki§ czas odsto-
nigty, zwlaszcza obserwatorowi powietrznemu tatwo go bedzie wypatrzyc¢.
Kiedy jednak przeprawi si¢ juz przez plaska czes¢ doliny, znajdzie z pew-
noscig jakas kryjowke. Zreszta patrole helikopterowe koncentrowaty swo-
ja uwage na granicy bazy.

Wszystko zatem przemawiato za tym, by jak najszybciej rusza¢ w dro-
ge. Tymczasem Tannis odlozyl lornetke i czekat. Chociaz nietatwo bylo
oprze¢ si¢ pokusie, wiedzial, ze nie wolno mu teraz wychodzi¢ na odkryta
przestrzen. Oproécz normalnych patroli, w zwigzku z zabdjstwem Bubhlera i
dochodzeniem prowadzonym w tej sprawie pojawig si¢ takze specjalne, co
do tego nie mial zadnych watpliwosci. Po konsultacji z instytucjami stojg-
cymi na strazy prawa, oraz NSI, zwigkszono liczbe patroli strzeggcych
granic bazy. Tak, z pewnoscig tak wlasnie postapili, w ten sposob najta-
twiej bylo ochroni¢ wilasna dupe, wykaza¢ si¢ inicjatywa. Zszedl przeto
miedzy drzewa, napoil Ksigcia, przywigzal go do najwigkszej sosny i
wrocit do dawnej kryjowki.

Czekat.

Po czterdziestu minutach ustyszat helikopter.

Nadleciat z tytlu, zza wysokich szczytow, a terkot silnika nidst sie w
dot po stoku, $cicht, gdy $miglowiec opadt w kotling, a potem zabrzmiat
glo$no gdzie$ blizej. Maszyna wecale jednak nie byta blisko; w gérach
dzwigk potrafi wyczynia¢ zadziwiajace sztuczki. Kiedy ja wreszcie zoba-
czyl, znajdowata si¢ o mile od niego, przechylona w skrecie, po ktorym
wplyneta nad doling. Potem helikopter wyprostowat si¢ i Tannis zobaczyt
biate znaki marynarki wojennej; byl to oczywiscie SH-2 Seasprite (typ
uzywany w marynarce najczgsciej). Obnizywszy lot, $miglowiec skiero-
wal si¢ w strong¢ wawozu, przeskoczyt nad przetecza i szybko zniknat. Ale
Tannis, skulony, nadal kryt si¢ za skalg, helikopter z pewno$cia wyposa-

zony byl w kamery, a najprawdopodobniej takze i w noktowizory; ciepta



powierzchnia gtazu powinna go ostoni¢ przed jednymi i przed drugimi. Po
trzech czy czterech minutach dolecial go znowu charakterystyczny odglos,
rozbrzmiewal gdzieS wyzej za jego plecami; nie obracajac si¢ shuchat
zawodzenia turbiny i cigzkiego topotu $migla. I znowu dzwiek raptownie
zgast; maszyna musiala si¢ skry¢ za kolejnym wzniesieniem. Tannis wyj-
rzal ostroznie spoza skaly, ale nie dostrzegl niczego, co mogloby budzié¢
niepokoj. Po jakim$ czasie raz jeszcze ustyszat helikopter lawirujacy nad
wzgdrzami i zlebami, ale dzwigk wyraznie cichl, maszyna oddalata si¢ w
strong wschodu. Zatoga patrolu trzymata si¢ granicy bazy, starajac si¢
mie¢ ja po prawej stronie. Nie szukano niczego konkretnego, piloci wy-
petniali tylko formalny obowiazek, odhaczajac pozycje w planie zajec, a
poniewaz tak $cisle trzymali si¢ owej linii granicznej, najwidoczniej nie
podejrzewali, ze kto§ moglby si¢ znajdowaé wewnatrz niej.

Tak w kazdym razie Tannis przypuszczal, wiedzial tez, ze musi juz
przyjac zatozenie, iz si¢ nie myli. Bylo mozliwe, ze helikopter powtorzy
rekonesans, ale zeby uzyska¢ catkowita pewno$¢, iz tamci odlecieli osta-
tecznie, musiatby czekac jeszcze kilka godzin, a na to nie mogt sobie po-
zwoli¢. Nie wolno mu bylo zwleka¢ ani minuty dtuzej. Pospiesznie przy-
prowadzit muta, osiodtat go i zanim zwierzg zorientowato sig, co si¢ dzie-
je, juz prowadzil je w poprzek zbocza, kierujac si¢ ku szlakowi Vogla.
Gdy tylko tam dotarl, nie pozwalajac sobie nawet na chwil¢ odpoczynku,
ruszyl w dot. Jaki$ czas jechatl na mule, potem, gdy zrobito si¢ zbyt stro-
mo, zsiadl i poprowadzit zwierzg za uzdg, przeciskajac si¢ pomig¢dzy ska-
fami i uschnigtymi sosnami. Pod pewnymi wzgledami schodzenie okazalo
si¢ trudniejsze od wspinaczki, teraz jednak widzial wyraznie wszystko
dookota, a to miato, oczywiscie, olbrzymie znaczenie. Wszedzie, gdzie
nawiedzaly go watpliwosci — i8¢ tedy czy tamtedy — rozgladat si¢ za dys-
kretnymi oznaczeniami Vogla, i zawsze je odnajdywat. Ksigzg zapierat
si¢, parskat i protestowal, ktadac uszy po sobie, ale na stoku przewaga
nalezata do Tannisa, ktory bezceremonialnie ciagnal zwierzg za soba. Z
poczatku oston¢ zapewnialy im sosny, dgby i strome $ciany parowu, po-
migdzy ktérymi posuwali si¢ w dot. Im jednak nizej schodzili, tym bar-
dziej si¢ odstaniali. Drzewa ustapity miejsca krzewom i mchom, parow

przeszedt w szeroka niecke, zarzucong glazami i kamieniami. Wkroétce



poczul powiew goracego, petnego pylu powietrza pustynnego, w ktorym
twardniato §wiatlo porannego stonca. I wreszcie, mruzac oczy od blasku,
znalazl si¢ na rOwninie, na skraju pustyni.

Sciagnat cugle. Niedaleko przed soba zobaczyt wielki blok kamienny,
przypominajacy latarni¢ morska na skraju jalowego wybrzeza. Skierowat
muta w cien; byla to na razie ostatnia ostona, za ktérg mogli si¢ schroni¢ —
tuz przed nimi rozciagat si¢, niby przedtuzenie cienia wzgorz, pofatdowa-
ny pas bylicy i krzewow kreozotowych, potem jednak zaczynatlo si¢ juz
zupetne pustkowie, popekane, ciche, nieruchome; nie konczaca si¢ sza-
ro$¢. Bylo w tym co$ hipnotyzujacego i obezwladniajacego wzrok. Tannis
odnidst wrazenie, ze musi si¢ zdoby¢ na znaczny wysilek woli, chcac
przenie$¢ wzrok na szarg lini¢ horyzontu, gdzie rownina znowu podnosita
si¢, tworzac zbocza i urwiska, migdzy ktéorymi zaszyt si¢ Vogel. Zmru-
zZywszy oczy, wpatrzyt sie¢ w dal i porownal z rzeczywistoscia dokonang
wczesniej oceng odleglosci. Dystans byt w istocie mniejszy. Mut nie byt
zmeczony. Gdyby dobrze go popgdzat, w godzing przebylby nizinny pas.
Ale nie mogt przeciez zajezdzi¢ zwierzgcia. W ktora strong skierowat si¢
Vogel? Z obecnej perspektywy trudniej bylo odpowiedzie¢ na to pytanie.
Mut powinien znaé¢ drogg, lecz zdanie si¢ na jego pami¢¢ oznaczatoby
zarazem dostosowanie si¢ do jego kroku, ktory z cala pewnoscia nie be-
dzie szybki. Tannis watpil, by znajdowaly si¢ tutaj jakie§ oznaczenia;
cho¢by nawet Vogel droge t¢ przebywatl najczes$ciej w nocy, §wiatla wy-
starczalo tu na to, by moc trzymac si¢ trasy, a poza tym mogt korzystac z
kompasu. Tannis musiat wigc odnalez¢ §lady Vogla. Przy odrobinie szcze-
$cia nie powinno to by¢ zbyt trudne, ale oczywiscie posuwatby si¢ znacz-
nie wolniej. Stracitby dwie, moze trzy godziny. A przez caly ten czas on i
mut beda si¢ rzuca¢ w oczy jak barwna plama na jasnym obrusie.

Moglby uznaé, ze to pod wptywem tej mysli zawahat si¢ przez chwilg,
ale tak naprawdg przyczyna byt lek przed nocnym powrotem. Przesuwajac
oczyma po niebie — doskonaty, czysty blekit z jakiego$ obrazu surreali-
stycznego i trzy biate chmurki, pyzate jak buzia niemowlecia — znowu
doznat wrazenia, iz przeoczyt co$ bardzo waznego, co lezalo gdzie$ tuz
pod samym nosem. Co$ zupelnie oczywistego, tyle ze ciagle nie wiedzial,
co to takiego. Zapomniat o czyms, juz za chwilg sobie przypomni i wtedy



powie: ,,Och, oczywiscie”. Raz jeszcze uslyszal 6w wewngtrzny glos
ostrzegajacy, by wracal, uciekat, poki jeszcze mozna. Vogel prowadzit go
gdzie$ celowo, podobnie jak zwabit w to miejsce obok lotniska w Trona,
ale jakze teraz Tannis moglby zawrdcic¢? Oslonit oczy reka, wpatrujac si¢
w dal, jakby w nadziei, ze znajdzie tam co$, co postuzy mu za usprawie-
dliwienie odwrotu, dostrzegt jednak co$, co stanowito argument na rzecz
przeciwnej decyzji. Po lewej stronie, daleko nad zachodnim horyzontem,
zobaczyl jasny krotki blysk. Wiedzial od razu, ze to samolot, a cho¢ btysk
natychmiast zgast, jego oczy instynktownie odtworzyty trajektori¢ i odna-
lazty go po paru sekundach. Maszyna musiata wystartowa¢ przed chwilg z
Armitage Field i krazyla teraz nad nim, nabierajac wysokosci. Siggnat za
siebie po lornetke Vogla. Ale zanim jg jeszcze znalazt, samolot ukazat mu
si¢ z profilu: przesunigte do tytu skrzydta, wlot turbiny wyszczerzony jak
u rekina. F-8 Crusader. Stara maszyna, niemal z tych samych czasow, co
on sam. ,,Ostatni rewolwerowiec”, mowiono o niej. W 1957 John Glenn
na tym samolocie dokonal pierwszego przelotu z szybkoscia ponaddzwie-
kowa nad Ameryka Potnocng. Cho¢ nie uzywano ich juz do celow opera-
cyjnych, jednak pare jeszcze przetrwalo, w centrum rakietowym wykorzy-
stywano je do specjalnych testow. I to wlasnie bylo najwazniejsze, albo-
wiem zaden oficer, odpowiedzialny za bezpieczenstwo w powietrzu, nie
dopusci do rozpoczecia testow, dopoki w poblizu kregea si¢ helikoptery.
Nie byto zatem nic, co moglo go powstrzymac, i kiedy do jego uszu dotart
pomruk wielkich turbin firmy Pratt & Whitney, Tannis wyprowadzat juz
muta na pustynig.

Odczuwat jaki$ niejasny niepokdj, ale nie zmniejszyto to w najmniej-
szym nawet stopniu jego sprawnos$ci. Na tej pustyni zdarzato mu si¢ tropic¢
juz wszystko, od dzipow po kojoty, 1 wiedziat, jak to robi¢. Obcigzyt tym
samym zadaniem Ksigcia i swoje bystre oczy: szukajac odciskow kopyt w
twardym gruncie, posuwali si¢ w stron¢ krazacego o mil¢ dalej kruka,
dopoki nie wylagdowat w koncu na kupce odchodéw. W pewnym momen-
cie Tannis zsunat si¢ z siodfa, przyklakt i obejrzat na pot spalony wrak
firebee, te bezzalogowe samoloty petity kiedys role celow dla Sidewinde-
row, setki ich rozrzucone byty po pustyni. Ten po prostu zaryt si¢ niemal
fagodnie w ziemig, a jego czerwong farbe wiatr starl przez trzydziesci lat



tak doktadnie, Ze potyskiwat teraz w stoficu niby §wiatto ostrzegawcze. 1
rzeczywiscie oznaczal pewng granice, dalej bowiem $lady Vogla odbijaly
si¢ juz w piasku. Tutaj skrecit. Wydawato sie, ze Ksigze pamigta to miej-
sce, gdyz spuscil nozdrza jak pies i zwawo ruszyt przed siebie. Nie byto
wigc tak Zle, szczegodlnie na odcinku o dlugosci okoto mili, gdzie tropy
odcisnely si¢ wyraznie w soli, tworzacej na ziemi cienka skorupe. Wkrotce
znalezli si¢ juz blisko przeciwleglego kranca doliny. Podniost do oczu
lornetke. Widzial przed soba pasmo wzgoérz, przypominajacych bryty
szarej gliny, ktore stwardniaty na kamien i popekaty tu i 6wdzie. Te szcze-
liny stanowily wawozy lub kaniony. Trzy lezaly mniej wigcej naprzeciw
niego; urwiska wznosily si¢ ku niebu jak palce okaleczonej dtoni. Byto
rzecza mozliwa, ze jeden z tych parowow prowadzit na drugg strone¢ pa-
sma, do dolin i wzgorz uktadajacych si¢ w Coso Range i Coso Diggins,
znane z bogatych pokladow srebra. Znajdowaly si¢ tam setki kopaln i
kiedy tereny te przejmowata marynarka, musiata wykupi¢ prawa do tysig-
cy dziatek, w tym takze dokument jego ojca. Gdyby jednak Vogel tam
wlasnie zmierzat, wybralby bardzo niedobra droge, pomyslat Tannis.
Znacznie prosciej bytoby wyruszy¢ od pdinocnej granicy bazy, z Darwin,
w dodatku wedrowatby wtedy stale posrod wzgorz, a nie przez ten niebez-
pieczny, otwarty teren. Nie, Tannis byt pewien, ze Vogel znajdowal si¢
znacznie blizej, w jednym z otwierajacych si¢ nie opodal wawozow.

Popedzil muta. Stonce wznosito si¢ coraz wyzej 1 cienie — jego i zwierze-
cia — tworzyly czarng plame na szarej ziemi. Im blizej byt stromych sto-
kéw, tym silniej czul, jak jaskrawo odcina si¢ od otaczajacego pejzazu;
cho¢ wobec ogromu tych gor przypominat teraz zapewne karzetka, to
jednak na tle ich nieruchomych i spokojnych sylwetek jego ruch stawat si¢
wyrazniejszy. Moglo mu si¢ oczywiscie tylko tak wydawaé, jednakze
kroki Ksiecia styszat teraz glosniej, miat tez wrazenie, ze mig$nie muta
poruszaly si¢ bardziej wyraziscie pod potyskujaca sierscig. Ale niebo byto
nadal nieskazitelnie btgkitne, trzy chmurki jakby zastygly na nim w bezru-
chu, gotow bylby przysiac, ze nie przesunat si¢ nawet o cal w stosunku do
nich. Gdy tak jednak krok za krokiem przyblizali si¢ ku wzgdérzom, szlak
Vogla zaczal si¢ odchyla¢ w bok, z poczatku fagodnie, potem naraz skrecit

ostro. Mozna bylo zatem z calg niemal pewnoscig wyeliminowaé wawoz



potozony najdalej na wschod. Pozostaty wige tylko dwa. Tworzyly natu-
ralne rozwidlenie, a w odleglosci mniej wigcej ¢wieré¢ mili od wejécia do
nich teren si¢ zmieniat i przechodzit w zbocze pokryte kamieniami i zZwi-
rem, ktore pozostawity rzeki, ongi$ tedy ptynace. Trop Vogla zniknat na
twardym i kamienistym podlozu, ale Tannis puscit wolno wodze i pozwo-
lit mulowi odnalez¢ drogg. Zwierze skrecito w lewo — potwierdzito sie
zatem, ze wschodniego wawozu mozna nie bra¢ pod uwagg. Zbocze sta-
walo si¢ coraz bardziej strome, na tyle, ze mul zaczat si¢ zapiera¢ przed-
nimi nogami. Niepostrzezenie znalezli si¢ w wawozie, ktory poczatkowo
byt tylko szeroka niecka o ptaskich zboczach, wznoszacych si¢ zaledwie
na trzydziesci stop. Wygladato na to, ze droga wiedzie donikad. Dalej
$ciany wawozu stawaly si¢ bardziej strome, lecz migkko wyginaty si¢ u
dotu, nadajac kanionowi ksztalt litery U. Ale dotarlszy tam, Tannis spo-
strzegl, iz wawdz skreca teraz gwaltownie, zwgzajac si¢ w przesmyk, a
potem staje si¢ znowu szeroki. Zawahat si¢ na chwilg, potem ruszyt przed
siebie. Kiedy minat zwegzenie, okazato si¢, ze wawoz jest teraz wezszy i
wyzszy, strome $ciany wznosily si¢ na sze$¢dziesiat, osiemdziesiat stop,
tak ze stonce o$wietlato tylko ich gorng czgs¢, dno doliny pokrywatl zim-
ny, brazowawy cien. Przejechat jakie$ pig¢cdziesiat jardow, po czym
stwierdzil, ze znalazt si¢ w potrzasku.

Sciagnat wodze i zastygt w bezruchu. Rozejrzat si¢ dokota. Nie ulegato
watpliwosci, ze to pulapka, i to liczaca co najmniej dwa tysigce lat. Za
pomoca lornetki Vogla obejrzat skalne $ciany po obu stronach i odnalazt
setki, tysigce petroglifow. Stylizowane postacie ludzi, owiec, psow, tarcze
z abstrakcyjnymi znakami, wysmukli m¢zczyzni jak ze snu, trojpalczascei,
z wielkimi fallusami, rogami, wieloma oczyma. Na szczycie skaty zamy-
kajacej kanion zobaczyl trzech mysliwych: postacie ludzkie, pracowicie
utworzone z utozonych na sobie wielkich kamieni, jak balwany $niegowe,
jak wielkie chochoty. Bardzo dobrze wiedziat, jaka jest ich funkcja, sam
odnalazt niegdy$ wiele takich miejsc. Setki ich mozna bylo zobaczy¢ w
gorach i kanionach w bezposrednim sasiedztwie bazy. Stworzyla je nie-
znana rasa Indian, ktéra wygineta, na dlugo zanim w tej czesci pustyni
pojawili si¢ historyczni Indianie. Polowali za pomoca miotaczy dzid, zwa-

nych atlatlami (tuki i strzaly wynaleziono na tych terenach znacznie p6z-



niej), a ich totemicznym znakiem byt baran z wielkimi rogami i wzniesio-
nymi do skoku nogami. Wspodlczesni Indianie uwazali te petroglify za
dzieta religijne, przedstawiajace bogéw lub duchy, ale paru naukowcow z
NOTS z ciekawosci zajelo si¢ zagadka ich znaczenia. Ustalili, ze sg to
formuty, wyliczenia, obrazy, ktore stuzyly do zwabiania dzikich zwierzat
w kaniony i jary, gdzie zabijali je mys$liwi, ukryci wérdd gltazow stercza-
cych na zboczach. W magicznych znakach zamknigto wiedz¢ znakomita,
przekazywang z pokolenia na pokolenie, az do chwili gdy owce zostaly
doszczgtnie wytepione i znikneli tez sami mysliwi. Owe dziwne znaki i
figury byly jedyna pozostatoscia po nich. Tannis dzigki nim dokonat nie-
zwykle waznego stwierdzenia. Znajdowal si¢ nie w wawozie prowadza-
cym na drugg stron¢ pasma gor, lecz w $lepym kanionie, ktory oto konczyt
si¢ przed nim. Vogel musiat wigc z pewnoscig by¢ gdzies tutaj. Nietrudno
byto zgadna¢, ze najprawdopodobniej ukryl si¢ w jednej z jaskin stuza-
cych za schronienie dawnym mieszkancom tych terenow i by¢ moze w tej
wiasnie chwili go obserwuje. Tannis poczul si¢ niewyraznie. Nie wyczu-
wal wprawdzie swoim szostym zmystem, Ze jest $ledzony, ale sytuacja
zdecydowanie mu si¢ nie podobata.

Uswiadomit sobie natychmiast, ze siedzac w siodle jest doskonale wi-
doczny, szybko wigc zsunat si¢ na ziemie i cofnat za Ksigcia, tak by zwie-
rz¢ odgradzato go od czota kanionu. Tracony przez Tannisa mul ruszyt do
przodu. Po dwudziestu jardach skalisty teren nagle si¢ skonczyt, ustepujac
miejsca piaszczystemu pasmu. Zyjace w tej czesci pustyni dzikie osly i
konie przybywaty tutaj, by wygrzebywac¢ katuze, jako ze woda utrzymy-
wata si¢ w piasku niemal przez caly rok. Przesunat wzrok dalej i zobaczyt
slady konia Vogla, ktéry, sadzac po nich, jechal bez pospiechu. Powiodt
spojrzeniem po $cianach. Wznosity si¢ w tym miejscu wysoko i tylko
wschodnig o$wietlato jeszcze stonce. Poza tym wszystko skryte byto w
potmroku i dobrze wiedzial, ze jesli Vogel schowal si¢ gdzie§ tam w go-
rze, on go nie odnajdzie, zreszta w jaki sposob udatoby mu si¢ tam do-
trze¢? Tak czy inaczej, Tannis mogt tylko posuwac si¢ do przodu lub za-
wroci¢, nie miat innego wyboru. Znowu popchnagt muta. Przed nim kanion
stawat si¢ coraz wezszy — nietrudno bylo sobie wyobrazi¢ owce kiebigce

si¢ tu w panice. Po obu stronach jego wzrok napotykat kryjowki pradaw-



nych mysliwych. Zbudowano je — na tyle wysoko, by pociski mozna byto
ciska¢ w dot — z kamieni utozonych jeden na drugim; przypominaty dzie-
cigee forty $niezne. Miaty zaledwie kilka stop wysokosci, mogly jednak
zastoni¢ kleczacego mezczyzne. Stal przez chwile, przypatrujac sie kolej-
no kazdej z nich, i zauwazyl, iz jedna rézni si¢ od reszty: zapadia si¢ w
ziemi¢. Ten szczegdt nie miat zadnego znaczenia, ale poniewaz przycig-
gnal jego uwage, chwycil za cugle i gwaltownie pociagnat Ksiecia pod
gore.

To wiasnie byl ten traf, nie mial Zadnego okreslonego celu, instynk-
townie przerwat swoj regularny marsz dnem kanionu. Kiedy jednak dotart
do upatrzonego miejsca, ogarngto go uczucie zadowolenia: teraz znalazt
si¢ w korzystnym potozeniu, to on patrzyt w dot. Przytozywszy do oczu
lornetke, widziat doktadnie droge Vogla wijaca si¢ w gore, a pigcdziesiat
metréow dalej skrecajacg gwattownie w bok. Postanowil, ze nie pojedzie
juz dalej na mule, lecz dokona pieszego rekonesansu.

Podjawszy te decyzje, podszedt do Ksiecia, siggnat do torby po naczy-
nie z woda, a kiedy pil, z noga oparta na kamieniu, znowu to zobaczyl.
Ostona zbudowana z kawatkoéw bazaltu zapadla si¢, ale w dziwnie regu-
larny sposob, uktadajac si¢ w ksztalt stozka. Nie byla to zwyczajna sterta
kamieni, i wlasnie w momencie kiedy uzmystowit sobie osobliwo$¢ tego
faktu — po c6z kto§ miatby przewracac te kamienie, a co wigcej, uktadac je
az tak starannie — co$§ btysneto w piasku pod jego nogami. Schylit si¢ i
podnidst dziesigciocentowke, matowa, cienka dziesigciocentowke, z
Rooseveltem po jednej stronie i Pochodnig Wolnosci po drugiej. In God
We Trust, 1959. Trzymal monet¢ w dwoch palcach, wpatrujac si¢ w nig
uwaznie. 1959. Tak, blisko tamtego roku. Roku Harpera... Cho¢ oczywi-
Scie, mogt ja zgubi¢ kazdy w dowolnej zupetlnie chwili. Kiedy jednak
cofnat si¢ o krok, zrozumiat, ze moneta wcale nie zostata zgubiona. Zaczat
odwala¢ kamienie i niemal natychmiast (nie byto ich az tak wiele) domy-
$lit sig, co znajdzie. MyS$liwska kryjowka stata si¢ kurhanem; spod kamie-
ni wylonila si¢ jedna kos$¢, druga, zobaczyt caty ich stos; stary, poczernia-
ly ludzki szkielet. Czaszka byta zmiazdzona, ale dtugie kosci no6g i mied-
nice rozpoznat bez trudu. Zebra oddzielity sie od kregostupa, ale lezaty

utozone zgodnie z ich naturalng kolejnoscia. Z boku dojrzat dton, odwro-



cong grzbietem do gory, poczerniala i popgkana, ciagle jednak zachowuja-
ca misterny ksztalt. Przypominata wychudzong dton starej damy.

Przez chwilg trwal bez ruchu. Wydawato mu si¢ to konieczne, nieo-
dzowne. Ale potem musiatl si¢ rozejrze¢ wokoto, spojrze¢ na milczace
znaki rozsiane po §cianach, na martwych kamiennych mysliwych stercza-
cych na szczycie, na cichy, spokojny kanion. Z trudem tapal oddech.
Wszystko nagle zaczgto do siebie pasowaé. Tannis wiedziat teraz z cala
pewnoscia, ze zostal weiagnigty w putapke, wyprowadzony w pole, ze to
nie on tropit, lecz jego wytropiono. Doprowadzono go tutaj rownie bez-
btednie, jak przed wiekami zwabiano tu owce. I teraz, w tej ostatniej chwi-
li, mogt juz tylko zawy¢ z wscieklosci. Nic nie rozumiat. Dlaczego, ¢wier¢
wieku przed Buhlerem, zabito tu innego czlowieka; tutaj, na tym bezlu-
dziu, pigédziesiagt jardow od trasy Vogla? Kim byt 6w cztowiek? I raz
jeszcze, jaki to miato zwigzek z Harperem? Nie potrafit odpowiedzie¢ na
zadne z tych pytan; pozostata mu juz tylko wola, dziwna sita jej bezwtad-
nosci: idz, sprobuj. Cho¢ wigc bylo to szalenstwem, podszedt do Ksigcia,
wdrapatl si¢ na siodlo i odstonigty, zjechat powoli ze stoku, po czym skie-
rowal mula ku drugiemu zakrgtowi, patrzac uwaznie w jego strong. Bardzo
czgsto tym, co decydowato o nagtej wewnetrznej mobilizacji Tannisa, byt
nie sam przedmiot, ktory widzial, lecz spos6b widzenia: ostry obraz na
koncu odwroconego teleskopu, zatamanie promienia stonecznego w nieru-
chomej wodzie, wychwycenie refleksu na szybie okiennej. Teraz wyraznie
widziat przed soba po prostu zakret drogi. Musial mie¢ chyba oczy takze z
tylu glowy... Wszystko rozegrato si¢ w ciagu jednej sekundy: najpierw
schylit gtowe, potem kula $wisngta mu koto karku, a nastgpnie mut zary-
czal przerazliwie, kiedy od $ciany kanionu odbit si¢ huk wystrzahu.

Z tyhu.

Gwattownie zawrocil muta.

Pig¢dziesiat metrow za nim stal m¢zczyzna — musiat chyba skradac si¢
za jego plecami — z karabinem w dtoni. Wysoki, szczuply, stary, chudy
mezczyzna w szerokim stomkowym kapeluszu. Za jedng z mysliwskich
oston.

— Jack...

Powiedziat tylko to jedno stowo. Glos zabrzmiat jako$§ dziwnie znajo-



mo. Ale potem uniost bron i wycelowat. Tannis musiat zgingé. Nie bylo
po prostu innej mozliwosci: cztowiek, ktory zadal sobie trud i kupuje
karabin, nauczy si¢ nim postugiwac przynajmniej na tyle, ze nie spudtuje
w takiej sytuacji — gdy cel wielkosci dorostego czlowieka znajduje si¢ w
odleglosci pigcdziesigeiu jardow od niego. Tak naprawde Tannis nie my-
$lat o tym, ze kiedys trzeba bedzie umrze¢, ale kiedy ten moment wreszcie
nadszedt, poczut strach, trwajacy nie dtuzej niz dwie sekundy. Bylo rzecza
oczywista, ze nic nie moze go uratowac. Procz Boga. I ostatecznie to Bog
go uchronit, deus ex machina, w dostownym tego stowa znaczeniu. W tym
bowiem momencie nadlecial F-8, ten sam, ktéry Tannis widziat wcze$niej,
i zaczal suna¢ nisko nad ziemig wzdluz kanionu. Nie miat tu najprawdo-
podobniej nic do roboty. Byt to samolot zbyt stary i zbyt ciezki, by si¢
nadawat do wykonywania akrobacji, moze jednak pilot, umknawszy rada-
rom, droczgc si¢ z operatorami, postanowit troche si¢ zabawié i sprobowac
lotu koszacego z szybkoscig 400 mil na godzing, tak po prostu dla hecy,
by zaprezentowaé swe umiejetnosci. Nadlecial blyskawicznie, Vogel nie
styszat, jak si¢ zbliza, gdyz dzwigk biegl dopiero kilkaset jardow za samo-
lotem. I nagle byt tuz nad jego glowa, przerazajaca zjawa, kadlub zably-
snat jaskrawym blaskiem. Straszliwa sita huku zwalita Vogla z nég i przy-
gniotla go do ziemi, wystrzelit wprawdzie, ale zupetnie na oslep. Maszyna
byla juz tymczasem za Tannisem i za mutem; oszalale z przerazenia zwie-
rz¢ gnalo droga, ktérg tu przybyli, wprost na Vogla, minat go, a potem
popedzito w dot wawozu. Tannis trzymatl juz w reku colta i strzelat za
siebie. Nie miatl szans trafi¢ tamtego, chodzilo o to zeby nie pozwoli¢ mu
wstac. I to si¢ udato. Po chwili bylo juz za p6zno. Jacka nie byto, Jacka nie
bylo od dawna, Jack nalezat do zamierzchlej przesztosci. I nareszcie zro-

zumiat juz wszystko.



CZESC II

Celitlo

Zrédta promieniowania podczerwonego moga byé naturalne
lub sztuczne, ale z technicznego punktu widzenia bardziej uzy-
teczne jest odroznienie celu i tta. Cel to obiekt, ktory ma zostac
wykryty, umiejscowiony lub zidentyfikowany za pomoca tech-
nik podczerwiennych. Tto to wszelkie zewngtrzne, w stosunku
do urzadzenia obserwacyjnego, promieniowanie, ktére moze
wptywaé na proces wykrywania. Dany obiekt moze zatem cza-
sami by¢ celem, a czasami stanowi¢ fragment tta, w zaleznosci
od intencji obserwatora... Mozna wigc powiedziec, ze to, co dla
jednego jest celem, dla innego jest ttem.

HOLTER, NUDLEMAN, SUJTS, WOLFE & ZISSIS
Fundamentals of Infrared Technology



Rozdzial 7

David Harper spojrzal na Anneg, dziergajaca na drutach sweter dla
swego dziesigcioletniego syna, Dereka. Z pochylong glowa, szybko poru-
szata drutami, nie§wiadoma, ze na nig patrzy.

Znajdowali si¢ w jej domku na przedmiesciach Kirkcudbright w potu-
dniowo-zachodniej Szkocji; siedzieli obok kominka po przeciwnych stro-
nach dhugiego mahoniowego stotu. Po stronie Davida lezaty na nim czg$ci
kamery filmowej, ktorg wtasnie naprawial, po stronie Anny stal wiklinowy
koszyk z dwoma kigbkami niebieskiej wetny, a obok niego ksiazeczka ze
wzorami $ciegdw, przytrzymywana na otwartej stronie pustym dzbankiem
po kawie.

Od godziny oboje zajeci byli swoja praca, z tym, ze co pewien czas
wymieniali mi¢dzy sobg jakies nieistotne uwagi.

Przed kazdym z nich stala lampka, rzucajaca maty krag $wiatla, ale
reszta pokoju pograzona byla w ciemnosciach i tylko na fotografiach,
wiszagcych w ramkach nad kominkiem, odbijaty si¢ jasne refleksy. W
mroku same zdj¢cia byly niedostrzegalne, ale kazde z nich wiedziato, co
przedstawiaja: niedzwiedzia polarnego, kolibra, lamparta w skoku. Mingta
juz pétoc. Druty szczgkaty cicho w re¢kach Anny. Co par¢ minut rozlegat
si¢ cichy skrzyp sprezyn, kiedy poprawiali si¢ na siedzeniach — Anna w
antycznym chesterfieldzie, David w ogromnym, wystuzonym fotelu. Od

czasu do czasu podmuch wiatru znad Solway Firth uderzat o szybe.



David spojrzal na Anng, przygladat si¢ jej przez chwilg, a nastgpnie
siegnal po ostatni fragment obudowy kamery i starannie go przykrecit.
Podniost aparat, zwazyt go w dloni i odlozyt na stot, a potem ztozyt swoje
narzgdzia pracy, zestaw pieciu roznego rozmiaru Srubokretow — wsuwalo
si¢ je kolejno jeden w drugi i w ten sposob wszystkie miescity si¢ w racz-
ce najwigkszego. Dokrecil wieczko zamykajace cato$¢ i potozyt zestaw na
blacie stotu. Ustyszawszy cichy dzwigk, podniosta wzrok.

— Skonczone?

— Zrobitem tyle, ile potrafitem.

— Bedzie dziata¢?

— Chyba tak. Mam zresztg jeszcze jedna.

Przerwata swa robote i spojrzata w jego strong. Jak zwykle jej wzrok
przyciagnely pigkne, bardzo meskie usta Davida.

— Czy twdj ojciec naprawial kamery? — zapytata.

Przytaknal, po czym nagle uswiadomit sobie, ze jest mu jako$ nie-
zrecznie o tym mowic.

— Tak — rzekt. — W RAF-ie. Wielkie kamery zwiadowcze. Gdyby on
si¢ zajal moja, bytaby gotowa juz pét godziny temu.

— Wigc fotografowanie byto dla ciebie czym$ naturalnym? Kiedy za-
czates nim si¢ interesowaé?

— Moze i bylo czyms$ naturalnym, ale jako chlopak wcale si¢ tym nie
pasjonowatem. Chciatem by¢ pilotem, potem zamierzalem zosta¢ mecha-
nikiem lotniczym. Gdybym nie poszed! na uniwersytet, tak by si¢ pewnie
stalo.

— Ale poszedtes.

— Poszedtem. I dlatego jestem mechanikiem amatorem.

Usmiechneta si¢ i powrécita do swej robotki. Przed pojsciem do t6zka
chciata skonczy¢ pierwszy rekaw, przynajmniej do mankietu. Przez chwile
pracowala w milczeniu, ale potem jej r¢gce znowu znieruchomiaty.

— Myslg, ze niewielu jest ludzi, ktorzy dorostszy wykonujg rzeczywi-
$cie zawod, o ktorym marzyli w dziecinstwie. W kazdym razie w dzisiej-
szych czasach. Derek najpierw chcial by¢ badaczem, jak Scott. Potem
kapitanem statku. A pewnie i tak wszystko si¢ skonczy na przektadaniu

papierkow.



— Ale przeciez s tacy, ktorzy zostaja naprawde kapitanami statkow. I
pewnie wszystkie tancerki juz jako dziewczynki marzyly o tym wlasnie
zawodzie. Niektorym si¢ udaje.

— Moze to jest jeden z najistotniejszych podzialdéw miedzy ludzmi.
Na tych, ktorym si¢ to udaje, i tych, ktérym los tego odmowit.

Nic nie powiedzial, powrocila wiec do swojego zajecia. W trakcie
rozmowy niepostrzezenie wycofat si¢ w glab siebie, teraz przesunat si¢ z
fotelem w ciefi, poza krag $wiatta. Kiedy si¢ poruszyl — dlatego ze sig¢
poruszyt — przez pokoéj przeptyneto co$ niby strumien, potoczyto si¢ obok
mrocznych okien, zalamalo si¢ kaskada w miejscu, gdzie siedziata, a po-
tem rozlato si¢ wokot niego, podczas gdy on spokojnie si¢ jej przygladat.
Jej widok sprawial mu przyjemno$¢, a widziat ja doktadnie, zupehie jak-
by siedziata na stoncu, w chwil¢ po wyjsciu z wody. Byta w niej jaka$
jasno$¢. Miala na sobie biaty aksamitny szlafrok, narzucony na diluga
niebieska koszule nocna, na nogach stomkowe sandaty. Zlote wtosy petne
miedzianych iskier, niemal juz suche po niedawnym umyciu, uktadaty si¢
gladko wokot gtowy. Takze jej biata skora wygladata jak pokryta ztotem i
miedzig, a pelne, karminowe usta otaczala srebrna obwoddka. Widziat
kiedy$s wyrob wikingdw, zelazng sprzaczke z misternym srebrnym wzo-
rem, i przypomnial ja sobie teraz, gdyz Anna miata wtasnie takg surowa
ponocna urodg. Nie znalaztoby si¢ w niej nic egzotycznego. Byto to pro-
ste pieckno, majac trzydziesci szes¢ lat zachowywata nadal urode uczenni-
cy. To, co teraz odczuwat patrzac na nia, po prostu tylko patrzac, nic wig-
cej, przypominato przyjemnos¢, jakiej doznaje licealista, ktory wpatruje
si¢ urzeczony w zupetnie tego nie§wiadomg kolezankg. W skupieniu
dziergata zawity wzoér na rgkawie swetra. Spojrzal na jej rgce. Zgrabne
dtonie, wysmukte palce, z wyraznie zaznaczonymi kostkami. Natychmiast
przyptyneto wspomnienie, przypomniat sobie 6w dzien, okolicznosci
towarzyszace, ale skoncentrowal si¢ na samym obrazie. Wszedlszy do
ptytkiego ptynacego leniwie strumienia, klgczy na kamieniu i pierze swe-
ter. Niebieskie dzinsy zamoczone do kolan, a biata koszula przesun¢la si¢
po pochylonych plecach, ukazujac bragzowawe ciato i gruzeltki kregostupa.
Rozsypane wlosy zastaniajg twarz. Wida¢ natomiast nieduze, dziecinne

niemal pigstki, szorujace rozpostartg na kamieniu weing.



Poczul, ze cztonek rosnie, wznosi si¢ i sztywnieje, nie poruszyt si¢
jednak. Przez moment poczut gleboka, cudowng rados¢, ale juz w nastgp-
nej chwili ogarngta go trwoga, strach nie o nia, lecz jaki$ niejasny lgk o
siebie samego, jak gdyby rzeczywiscie byl znowu uczniakiem, jakby jego
niewinne pragnienie przez jaki$ przewrotny trybunal zostalo uznane za
niezdrowe pozadanie. Co zamierzal uczynic¢? I czy to zrobi? W ciemnosci
nie widziat siebie, ale co zobaczy ona? Gardlo mial suche i Scisnigte, sto-
wa nie mogty si¢ wydoby¢ na zewnatrz. To wlasnie bylo najgorsze: jezyk
mial sparalizowany niczym uczniak. Rzecz w tym, Ze taczyl ich dotad
zwigzek innego zgota rodzaju; David miat szczeg6lny status w tym domu.
Znali si¢ od wielu lat, on przyjaznit si¢ z jej niezyjacym mezem, dla jej
syna byt kim§ w rodzaju wujka. Cokolwiek by powiedzial i jakakolwiek
by byla jej reakcja, wszystko bytoby proba uniknigcia ryzyka i uchronienia
tego, co stato si¢ juz tylko wspomnieniem. Ale nie bylo powrotu. Nagle
poczut bolesny zal za tym, co mingto, przypomniat sobie to popotudnie,
gdy odwrocila si¢ w drzwiach i zapytata, czy chce, by mu przywiozta cos
z miasta. Nigdy juz wigcej nie ustyszy tego tonu prostej zyczliwosci w jej
glosie, a w kazdym razie nie zabrzmi juz nigdy tak jak wtedy. Byli sobie
bardzo bliscy, ale owa bliskos$¢ okreslata nie dajgca si¢ usunaé przepasc,
nad ktorg nie daloby si¢ w zaden sposob przerzuci¢ mostu, mozna bylo
najwyzej skaka¢. Dlatego nieporuszony czekat w ciemnosci. I pomatu
strach mijal, ustepujac miejsca jakiej$ szczegdlnej niemocy. A jednocze-
$nie jego nabrzmiata meskos$¢ zmigkta, zwiotczala trochg. Poczut o to do
siebie niemal pretensje, ogarngta go dziecinna wscieklos¢, doznat uczucia
strasznego zawodu. Ale — tak jak wtedy, gdy dawat o sobie zna¢ jakis$
stary zly nawyk — wiedziat, ze ma do czynienia z refleksem przesztosci,
ktory nalezy zignorowaé. Siedzial wi¢c nadal wpatrzony w Anng, w jej
skupiong twarz, pracowite, kochane rece, zarys piersi — wszystko zalane
$wiatlem — i nagle poczut, Ze mesko$¢ znowu twardnieje 1 wzrasta: wtedy
wstat, dwoma krokami pokonal mroczng przestrzen, ktéra ich oddzielata, i
usiadt koto Anny.

Szybko podniosta zaskoczone spojrzenie, jej wargi rozchylity sie w
grymasie zdziwienia. Natychmiast ja pocatowat, nie zostawiajac czasu, by

zapanowala nad zmieszaniem. Wargi ugiety si¢ migkko pod naciskiem



jego warg. Nastapil powolny, dlugi pocatunek, ktory powiedziat wszystko;
nie mogto by¢ juz zadnych watpliwo$ci. Oderwat si¢ od niej i juz w tej
samej chwili calowal znowu, delikatnie przesuwajac usta, az jej goérna
warga znalazla si¢ migdzy nimi. Powolutku odchylit glowe. Warga Anny
wysunela si¢ z jego warg i wtedy rozluznit swoj uscisk.

Uwolniwszy ja, poczut ulge, przypomnialo to nagly powiew tagodnego
wiatru. Znowu byt daleko. Moze juz i$¢ spac¢. Byt teraz podobny do gra-
cza, ktory w chwili, gdy kosci jeszcze wiruja, zamyka oczy w oczekiwaniu
na wyrok losu. Teraz wszystko zalezato od niej. Cho¢ nie do konca. Od-
wrécita wzrok, jej cialo wykonato potobrot, w jej oczach dostrzec mogt
niepewnos¢ 1 lgk, plonace w nich $wiatlo jakby przygasto, a skora zmato-
wiala. Zobaczyl, jak nieznacznie, spokojnie odsuwa sig; nie wiedzial, czy
powinien pozwoli¢ jej si¢ wycofaé, czy przyciagnac ja z powrotem, wigc
uniost tylko dlon do jej policzka i pozwolil osuwac si¢ kciukowi az do
matego zaglebienia pod uchem, a ten drobny manewr przeciwstawial si¢
napigciu w jej ciele. Wydata lekki pomruk, cichy dzwigk, oznaczajacy
przyzwolenie gdzie$ z glebi piersi, jakby mowita do siebie, a potem prze-
mogla si¢, przysuneta do niego i oto byla w jego ramionach, z rozchylo-
nymi ustami; jej piersi unosily si¢ w szybkim oddechu.

Jak dlugo czekala? Dopiero pdzniej zaczal si¢ zastanawiaé, ile czasu
byla bez m¢zczyzny. Catowala tak tkliwie, niezgrabnie, dziecinnie. Bylo
to co$, czego juz nie pamigtata, cho¢ w jej ustach, ktére przywarty do jego
warg, przechowat si¢ jaki§ miniony czas: rado$¢, szczgs§liwy poranek, maz,
pocalunek dziecka, pocalunek na dobranoc. I podobnie, kiedy rozpiat
koszul¢ nocna, wydawato sig, ze jej piersi, nabrzmiale, zanim jeszcze
spoczeta na nich jego reka, zaskoczyly ja swoim bezwstydem. Dotknat
sutek; westchneta, ciagle jakby zdziwiona, a potem je¢kneta, rozpoznajac
to, co zné6w odczuwala. Kiedy $ciggneta przez glowe jedwabna diuga
koszulg, wydawalo si¢, ze ofiarowuje cala histori¢ swej urody, byta i
dzieckiem, i mtodziutka dziewczyna, ale gdy wreszcie pozbyta si¢ swego
stroju, szybkim ruchem glowy rozrzucita wlosy, zastygl bez tchu, tak byta
pickna. Naprawdg pickna. Wtlosy plonety wokot twarzy, skora potyskiwata
w $wietle lampy. Gdy odchylit si¢ do tylu i jej piersi wyprezyty sie nagle,
dostrzegt w jej oczach btysk dumy, zarumienita si¢ zadowolona, niczym



dziewczyna, ktora w skrytosci ducha cieszy si¢, ze ma piersi wigksze niz
kolezanki. To byt jej sekret. Kochat jej piersi i natychmiast dal tego do-
wod. Kiedy pokrywat je pocatunkami, przy kazdym z nich glgboko wzdy-
chata. Wsysat sutki, naciskat je jezykiem, ujmowat w zgby, podczas gdy
nizej jego palce wslizgnely si¢ w nig i staty si¢ zrodlem innej jeszcze roz-
koszy. Teraz z jej ust wydobywal si¢ przeciagly, falujacy jek. Ale nagle
opanowala si¢ i odepchneta go od siebie. Przez chwilg trwali tak jedno tuz
przy drugim z glowami pochylonymi ku sobie, policzek przy policzku.
Potem, naciskajac palcami jego pier$, odsungta go jeszcze troche¢ dalej,
przybral wigc, opierajac si¢ kolanami o fotel, pozycje pot kleczaca, pot
stojaca. Pomigdzy jego udami prezyt sie spigty jezdziec. Spojrzata w dot.
Chciata go zobaczy¢. I patrzyta. Potem jej reka pobiegta w dol, ujela czto-
nek 1 $cisneta mocno, lecz jako$ nieporadnie, jak gdyby chciala si¢ prze-
konaé, Ze jest rzeczywisty i jest tu naprawde. Stala tak przez chwilg, a
potem odsungta Davida jeszcze odrobing dalej, i gdy spojrzata mu w oczy,
mial juz przed soba dojrzala, pewna siebie kobiete, ktora chciala tego i
akceptowata §wiadomie wszystkie konsekwencje. Znata siebie sama i
wiedziata tez, kim jest on. Jakby dla potwierdzenia tego wyszeptata po raz
pierwszy jego imi¢, David, David, i potem z naturalnoscia zwierzecia,
ktore pije, by zaspokoi¢ pragnienie, powegdrowata ustami w doét po jego
ciele. Byty to pieszczoty tak delikatne, ze niemal ich nie czul; delikatne
dotkniecia, liznigcia leciutkie jak musniecie powietrza, migkkie, rozwazne,
przymilne, obiecujace, ktore dopiero stopniowo nabieraly sity, wciagaty
na chwile skore, by juz zaraz ja wypusci¢. Az w koncu usta miaty go w
sobie. Gwattownie drgnal, wypehiajac ja, powierzajac jej siebie. Jeknat. I
tego wlasnie chciala. Zamruczata w odpowiedzi, lekki okrzyk, ktory prze-
rodzit si¢ w sttumiony glos jej wlasnej rozkoszy, co§ dawno zagubionego,
a teraz znowu odnalezionego. Lizala. Ssala. Az wreszcie jej usta oszalaly.
Ledwie mogt zapanowa¢ nad soba, ale owional go stodki, lekki chiod; te
usta byly jak zrédto bijace z tajnych, sekretnych glebi, czarodziejski potok
zalewal ich oboje: spowalnial jego pozar, a jej pozwalat utrzymac jego zar.
Kiedy go wreszcie wypuscita, jej wargi 1$nity, wilgocia i z dziecigca pro-
stotg otarta je wierzchem dloni. Potem odgarneta wilosy, splotla je z tyh,
odrzucita glowe i opadta na plecy, tulac policzek do poduszki. Ciagle byt



jeszcze w potowie ubrany; spokojnie zdejmowat z siebie reszt¢ odzienia, a
nabrzmialy cztonek kotysat si¢, wychylony ku niej. Rozwarla nogi, kiedy
kleknat przy niej z jedna stopa wciaz oparta na podlodze. Wszedt w nig
jednym ptynnym ruchem. Westchneta, a on niemal si¢ roze$mial, tak ta-
two to poszto. Przyciggneta go do siebie, jego twarz przywarta do jej po-
liczka. Poruszat si¢, calym ciatem, za kazdym razem na calg dlugosc,
wiedzac, ze tego chciala, az nagle lekkim $ci$nigciem przytrzymata go.
Krzyknal z rozkoszy, wtedy go puscila, ale tylko po to, by natychmiast
schwyta¢ znowu. Nalezat do niej. Czekata tak dlugo, iz z pewnoscig nie
pozwoli mu teraz odejs¢. Kolysali si¢, ptyneli, bawigc sig, igrajac, az roz-
warla si¢ przed nim bez reszty, targnela gwattownie, taczac usta z jego
ustami w dtugim i slodkim pocalunku, on za§ wszedl w nia gleboko, naj-
glebiej, tracac oddech, gdy docierat do kresu. Zastygly w niej, lezal potem
z glowg oparta na jej piersiach. Owingta si¢ wokot niego, wcehtoneta go w
siebie. W glebokim, cichym mroku czekal, az znowu zaczat wstawac i
meznie¢. Powoli wysunat si¢ z niej, a potem wszedt ponownie. Kotysat si¢
miarowo, kazdy ruch byt tak gtadki i bezbtedny, jak ruch szczotki rozcze-
sujacej wlosy. Teraz zupetnie bezbronna, czekata na niego, czekata kazda
czasteczka ciata, musiat tylko przyjs¢ i wziac. Wigc siggnat. 1 jeszcze
dalej. I oto ja mial. Ale dokladnie w tej samej chwili poczul, ze i on za-
czyna si¢ nieuchronnie wznosi¢ do lotu, poczut stwardnienie za jadrami,
nacisk. Nagly btysk, wybuch, ogien przelecial wzdhuz jego ciala. Przez
moment widziat siebie, widziat swoja twarz. Dobrze wiedzial, co robi:
kocha si¢ z Anng Brahe w jej matym szkockim domku. Pomyslat o Axelu,
jej zmartym mezu i jego dawnym przyjacielu. Wiedziat takze, kim jest:
Davidem Harperem. Kiedys, dawno temu... jak gesta chmura zawista nad
nim cala jego historia: kim byl, co potrafit, co lubit, jakie mial nawyki. Byt
sobg, panowat nad sobg, ale teraz zerwat zaciski woli i dziki, pulsujacy
strumiefn mocy trysnat z jego cztonka. Z szelmowska satysfakcja pomy-
$lal, ze moglby to robi¢ godzinami. Twardy jak stal. A wszystko stato sig¢
w jednej chwili. Poczula to i zrozumiata, ale wcale nie byta przestraszona.
,Davidzie, proszg” — powiedziala glosem catkiem spokojnym i normal-
nym. ,,Proszg” — powtdrzyta. Wiedziat, czego chciata, on sam chcial tego

rowniez. Poczul, jak przeptywa przez niego fala uczucia, cigzkiego i zara-



zem uwalniajacego od ci¢zaru, jak przebaczenie. Odrzucit wszelkg rozwa-
ge, pozwolit si¢ nie§¢ szalonemu nurtowi podobnie jak ona: wzigta go
znowu w siebie, wstrzasajac nim az do dna wszystkich glebin i krzyczac w
jego ramionach. A w koncu w ostatnim, glebokim i czutym pchnigciu
zupelie si¢ w niej zatracit.

Potem, juz w jej t6zku, kochali si¢ znowu, spokojnie, wtuleni w siebie,
bo ona pamigtala o swym synu $piacym w pokoju ponad nimi. Wreszcie
zasneli. Potem obudzili si¢. Chlodna noc spowijata ich ciata. Rozmawiali
az do wschodu stonca i z trudem zdazyli sobie powiedzie¢ wszystko, co
powiedzie¢ pragneli o tym, co czuli i mysleli teraz. Jesli chodzi o prze-
szto$¢, wydawala si¢ martwa i nieobecna i z cala pewnoscia nie mogta
odzy¢, tak w kazdym razie odczuwal to Harper. Przetrwal, dotart az tutaj i
zyt dalej, nigdy nie przyszto mu do glowy, ze zbieg okolicznosci, arbitral-
na moc zewnetrznego §wiata moze go jeszcze dotkngé. Nie mowit wiec
wcale ani nie myslat w ogole o labiryncie historii, ktory wiodt wstecz

przez niego do China Lake.



Rozdzial 8

Jednakze — nawet jesli David o tym nie wiedzial — precyzyjny mecha-
nizm przyczyn i skutkow juz zaczat dziata¢. Tego, co zaszlo migdzy nim a
Anng, nie mozna byto cofna¢, zresztg utrata otwierajacych si¢ przed nimi
obszarow bylaby dla obojga katastrofa. Byt to fakt, jak si¢ niebawem oka-
zato, o decydujacym znaczeniu. Dwa nastepne dni potwierdzity owg nieu-
chronnos$¢ ich mitosnej nocy. Kochali si¢ naprawde. W tych pierwszych
probach, przed ktorymi staja nowi kochankowie, uzewnetrzniali swoje
uczucia nocnym szeptem i normalnym glosem w blasku dnia i nic nie
psuto tego, co bylo miedzy nimi. Kochali si¢ takze wtedy, kiedy nie upra-
wiali mitosci. Kochali si¢, kiedy milczeli. Kochali si¢, gdy trwali w bezru-
chu.

Zdarzyto sig¢, ze poszukiwanie ortow ztocistych, ktore cheiat sfilmowac
— to wlasnie byl gléwny powod, dla ktorego przybyl do Szkocji — tak po-
chtongto Davida, iz przez catg godzing nie myslat o Annie. Gdy uswiado-
mit to sobie, doznal przez moment uczucia paniki, niczym czlowiek, ktory
budzi si¢ nagle z nocnego koszmaru. Nie byto jednak powodu do obaw:
natychmiast odnalazt wszystko, co czut do niej, §wieze i nie zmienione.
Innym razem uswiadomil sobie, ze po glowie snuje mu si¢ melodia, od
ktérej nie moze si¢ uwolnié. Nie potrafit jej rozpozna¢, kiedy jednak zanu-
cit, Anna natychmiast powiedziata: to fragment Do you believe in magic?

Byto to oczywiscie zabawne, oboje natychmiast wybuchneli §miechem —



zresztg czesto si¢ $mieli z siebie nawzajem w czasie tych dwoch dni — ale
byt tez w tym jakby pewien sens. Mozna by pomysle¢, ze wraca przez te
bramg dziecinstwa, ktorej przekroczenie w kierunku przeciwnym oznacza
utrate wiary, $mier¢ herosow i snow. Teraz znow odnajdywat tamten czas,
a chociaz rozporzadzat nader ograniczona wtadza czarnoksigska, wtasnie
tyle jej tylko bylo mu potrzeba. Z ustami na jej piersi czul w sobie calg
moc zycia. Stonce nie §wiecito dla nich jasniej niz dla innych ludzi, ale oni
potrafili dostrzec petni¢ jego blasku. Wraz z Anng odnalazt site, ktéra go
odmienita, co znaczylo zarazem, ze w sposob dla niego istotny zmienit si¢
tez 1 $wiat. Moglyby ich trapi¢ co najwyzej dwa problemy, ktore zreszta,
jak si¢ okazalo, w ogdle nie byly problemami. Po pierwsze, chodzito o
Axela, m¢za Anny, ktéry, co wszystko dodatkowo komplikowalo, byt
jednym z najblizszych przyjaciot Davida. Znali si¢, zanim jeszcze Axel
poznat Anng. Fotograf, specjalista od zdje¢ dzikiej przyrody zgingl w
Kenii w wypadku samolotowym. David zaprojektowat dla niego specjalng
aparatur¢ pracujacag w podczerwieni, ktéra umozliwiata fotografowanie
zwierzat w nocy, tamten za$ zachgcil go, by sam takze sprobowat robié¢
zdjecia. Byl to dlan poczatek nowego zycia, jak sam to sobie kiedys okre-
$lit — a jego opieka nad Anng po $mierci Axela stanowila forme¢ sptaty
dtugu wdzigczno$ci. Mozna by wprawdzie uzna¢, iz teraz w owym splaca-
niu dtugu posunat si¢ za daleko, lecz przeciez Axel, melancholijny Dun-
czyk, sam zawsze z niepokojem i pasja staral si¢ zapewni¢ szcze$cie lu-
dziom nalezacym do jego otoczenia. Kiedy przegladajac w matym saloni-
ku stosy fotografii zaczeli go wspominaé, mieli wrazenie, ze udziela im
swego blogostawienstwa. Bardziej skomplikowany mogt si¢ okazaé¢ drugi
problem, ktéoremu na imi¢ byto Derek. Nawet tej pierwszej nocy, ktorag
spedzit w t6zku Anny, David czul, ze $piacy w pokoju nad nimi syn jest
stale obecny w jej myslach. Chlopak rozlokowat si¢ w starej sypialni na
tytach domu, usunat schody, a na ich miejsce zamontowat sznurowa dra-
binke, ktora wciaggat za sobg; David widzial, ze Anna uwaznie nastuchuje
dzwigkoéw dochodzacych z gory. Zastanawial sig, jak wlasciwie powinien
to odebraé. Czy przypominata mu, ze ma obowigzki wobec syna, ze istnie-
je nierozerwalna wi¢z mi¢dzy nig a Derekiem? Ale przeciez mogto cho-

dzi¢ o co$ doktadnie odwrotnego: moze upominala siebie, ze chtopiec nie



powinien wypehniaé¢ catego jej zycia, bo juz przeciez sam oddzielit si¢ od
niej. Ale nawet jesli rzeczywiscie Derek stanowit problem, sam go w isto-
cie rozwigzal, od razu bowiem zorientowat si¢, ze co$ si¢ wydarzyto. Do-
myslit si¢ tego juz pierwszego poranka, kiedy tylko spojrzal na nich, gdy
siedzieli w kuchni. Oboje nie odwazyli si¢ odezwac¢ do siebie, Anna sma-
rowata kanapke — oczy Dereka rozszerzyly si¢ ze zdziwienia. Ale juz w
nastgpnej chwili uSmiechnal si¢, akceptujac to, co oczywiste, pomyslat
sobie moze: doskonale, lub nawet nareszcie. David natychmiast poczul, ze
relacja migdzy nimi dwoma si¢ zmienia, stajg si¢ sobie blizsi. W akcepta-
cji Dereka byto nawet co$ w rodzaju ulgi. Przez chwile siedziat pograzony
w zadumie, zastyglszy jakby nad $niadaniem, a potem zainteresowat si¢
czyms$ innym.

— Bedziesz dzisiaj filmowal orty? — zapytal.

— Jesli dopisze mi szczescie. Ale z pewnoscig jest tylko jeden. Ni-
gdzie nie moglem znalez¢ gniazda.

— Dlaczego miatby by¢ tylko jeden?

— Nie wiem. Zdaje si¢, ze nie jest mtody, wigc...

— Skad wiesz?

— Mtode maja biate upierzenie na spodzie skrzydet.

— To moze szuka drugiego orla.

— Albo poluje.

— Aha — mruknat Derek. Zerknat do swego kubka z mlekiem, a potem
spytal, nie okazujac $ladu zaklopotania: — Masz syna, prawda?

Anna znieruchomiata. David przytaknat.

— Tak. Ma na imi¢ Tim. Jest starszy od ciebie, studiuje na uniwersy-
tecie.

— A jamyslalem, Ze nie masz zony.

— Postuchaj, Derek...

— Rozwiodtem si¢ dawno temu, kiedy Tim byt jeszcze matym dziec-

- Ale...
— Naprawdg, Derek, przestan. Zaczynasz by¢ niedelikatny.
Spokojnie, z absolutnie oboj¢tnym wyrazem twarzy, chtopak odwrocit

si¢ w kierunku Anny.



— A pamigtasz, mamo, jak pan Robinson mowit, dlaczego dobrze jest
by¢ Szkotem?

— Nie.

— Bo nie musisz by¢ Anglikiem.

— Ale ja jestem Angielka. A ty jestes Szkotem raczej honorowym.
Zachowuj si¢ wigc porzadnie.

— Dobrze juz, dobrze — odparl, podnoszac dlon w gescie, ktory byt
catkowicie amerykanski, a potem podszedt zbiera¢ si¢ do szkoly. Najwy-
razniej jednak z zadowoleniem powitat t¢ nowa sytuacjg, co§ mu si¢ w niej
w kazdym razie bardzo spodobato i David z pewnym zdziwieniem poczul,
jak zmienia si¢ jego status: juz pod koniec pierwszego dnia Derek zacho-
wywal si¢ wobec nich dyskretnie, co dowodzito, ze dla niego stanowia
par¢. Dostrzegl tez wyraz zadowolenia i ulgi na twarzy Anny. Ze swej
strony znajac dawng i obecng sytuacj¢ Davida nie widziala powodu do
obaw. Cala wigc ciekawosc, jaka si¢ w niej rozbudzita w ciagu tych dwoch
dni, dotyczyta jedynie najblizszej przysztosci. Wiedziala, ze miedzy
Davidem a jego synem narosta bariera obcosci, ze widywali si¢ jedynie
podczas do$¢ niemitego obrzedu, jaki stanowita w ich domu kolacja: towa-
rzyszyla kiedy$ Davidowi jednego z takich wieczorow. Cho¢ rozumiata,
ze jest to istotna czgstka jego zycia, nie widziala powodu, by owa
czastka miala wywiera¢ wplyw na ich wspodlne zycie. Nie wie-
dziala nic blizszego na temat jego rozwodu. Nigdy nie wspominat bylej
zony — z trudem przypomniata sobie jej imi¢: Diana — a poniewaz opuscit
ja, jeszcze zanim poznat Anng, nigdy nie przyszto jej do glowy, ze z tej
strony mogtaby si¢ spodziewac jakich$ ktopotow. Co najwyzej zdawata
sobie sprawe, ze W jego przeszlosci jest co§ mrocznego, co$ nie do konca
wyjasnionego, jaka$ dziwna przerwa, ale poniewaz nie wiazato si¢ to dla
niej z poczuciem, iz co$ przed nig ukrywa (wtedy istotnie staloby si¢ waz-
nym problemem), nigdy nie odczuwata potrzeby pytania go o cokolwiek.

I miata racj¢. David nigdy nie opowiedziat jej o tym, co mu si¢ przyda-
rzylto, gdyz nie widziat powodéw, by to robi¢. Dawno temu oswoit si¢ z
konsekwencjami, jakie dla jego zycia mialy tamte odlegle wydarzenia i
teraz juz o nich nie myslat, w przeciwnym wypadku bowiem uznatby, ze

przyjdzie jeszcze pora na przedstawienie Annie tamtej historii. Tego trze-



ciego poranka z pewnoscig nie podejrzewal nawet w najmniejszym stop-
niu, iz owa dziwna przeszto$¢ moze powroci¢ niby dreczace widmo. Po-
jawila si¢ tylko jedna niezwykle subtelna zapowiedz. Siedziat sam w do-
mu — Derek byl w szkole, Anna robita zakupy w Kirkcudbright — i pit
wiasnie druga tego dnia kawe w rozjasnionym stonecznym blaskiem poko-
ju, ktory stuzyt Annie jako gabinet. Po $mierci Axela, za namowa Davida
zabrala si¢ za ttumaczenie tekstow technicznych i naukowych. Tak wigc
bez zadnego okreslonego celu wzigl do reki maszynopis, nad ktérym wia-
$nie pracowata. Byt to tekst niemiecki (Anna znata niemiecki, holenderski,
francuski, dunski i jeszcze jakie$ jezyki skandynawskie) i David czytal go
z trudem, powoli przebijajac si¢ przez pierwsze strony. Jednakze jakos
dawatl sobie rade z jezykiem, a nawet z tematem, ktérym byty ,,anomalie
dyspersji”’, zmiany dtugosci fal w pewnych materiatach. To mogloby mu
pomoc w uprzytomnieniu sobie, jak daleko w przeszlo$¢ przesunal sig
tamten fragment jego zycia. Jednakze nie pomyslat o tym wprost. W jego
pamigci odzyt naraz pewien obraz, ujrzat znowu zywoplot na krancu bazy
RAF w Benson, miejscu, gdzie bawit si¢ bedac dzieckiem. Poczut nagle
wiatr we wlosach, a w zaroslach pelnych ptakow i motyli zapach berbery-
su, trybulki i gwiazdnicy. Zobaczyl siebie, matego chlopca w krotkich
spodenkach i szorstkim welnianym swetrze, jak stoi, wstrzymujac oddech,
zapatrzony, zamarty w oczekiwaniu. A kiedy motyl zrywat sig, chtonat
ol$niony jego pickno, wzlatujace jak kropla $wiatta. Mieniak, admirat,
pawik: nazw nauczyt si¢ z ksiazek wypozyczanych z biblioteki, a okazy
zbieral w butelkach i gablotkach. Czasami, kiedy podni6st oczy na jasno-
bigkitne niebo, dostrzegat btysk na kadtubie samolotu podchodzacego do
ladowania: obraz byt teraz tak wyrazny, ze zmruzyt oczy, jakby rzeczywi-
$cie mogt cos zobaczy¢ w oddali. Wtedy rozpoznawatl natychmiast: to, na
przyktad, byt bombowiec Canberra, ktorym dowozono z bazy uzupetnie-
nia do Jednostek Zwiadu Fotograficznego. Samoloty fascynowaty go.
Nauczyt si¢ ich nazw, a takze wojskowych oznaczen: PR.3 — canberry,
PR. 10 — gloster meteory; pamigtal, jak ojciec kiedy$ pokazat mu starego
mosquito, PR. 34, ktéry powr6cit z Malajow, byt to bowiem wiasnie sa-
molot, ktorym ojciec opiekowal si¢ podczas wojny i na ktoérym latat jego

ojciec chrzestny, Miroslav. Uzywali urzadzen o nazwie kamera F.52 i



znowu ustyszal glos ojca: ,,Te kamery to byla wielka rzecz, one miaty
decydujace znaczenie”. Zastanowit si¢, ile mogl mie¢ wtedy lat. Byt to z
pewnos$cia czas, kiedy zaczynal odkrywaé pickno nauki i nienawidzit
dziewczyn, czas, gdy czynit pierwsze kroki ku temu, co miat zdoby¢, a
nastgpnie utraci¢. Ale w tej chwili o tym nie myslat. Tamto nalezato do
przesztosci, stanowito rozdzial, do ktérego nie powracal. Przed oczyma
stangt mu Derek, bedacy teraz w podobnym wieku i budujacy modele
samolotow, tak jak robil to ongi$ jego syn. A potem pomyslal o czyms$
zupelie innym, przypomnial sobie rozmowe z Anna, w ktorej zwierzyta
mu si¢ ze swego zaniepokojenia. Derek wkraczal w okres dojrzewania.
Domyslata si¢ — byt obecnie tak bardzo zamknigty w sobie — ze 6w proces
juz si¢ chyba rozpoczal. Ale jesli nie? Jesli na zawsze pozostanie chlop-
cem? David zasmiat si¢ wtedy, a i teraz si¢ uSmiechnat. ,Nie martw sie,
powiedziat, Piotru§ Pan zawsze dorosleje”.

Wszystkie te wspomnienia i mysli, ktdre przynajmniej teoretycznie
mogly wigza¢ si¢ w jego umysle z China Lake, przemknely mu przez
glowe z szalona szybkoscia, a po chwili juz zbierat si¢ do drogi, ponagla-
jac samego siebie i przypominajac, ze ma prac¢ do wykonania. Bo rze-
czywiscie miat. Robil ostatnie zdjgcia do filmu o orfach ztocistych, a ta
czg$¢ potudniowej Szkocji byla niegdy$ ich rewirem i mial nadzieje, ze
kilka okazow ciagle jeszcze pozostato w okolicy. Ruszyt przeto w kierun-
ku Kirkcudbright. Male miasteczko rybackie, odwiedzane chetnie przez
turystow, zbudowane nad rzeka Dee, bylo takze od dawna ulubionym
miejscem malarzy, zwlaszcza akwarelistow, ale dzi§ slonce nadato mu
zbyt ostre barwy. Swiezo pomalowane frontony sklepoéw skrzyty sie ja-
skrawo, o$lepiajaco pobtyskiwaty nadwozia samochodéw wiozacych
pierwszych turystow, jakby ich pasazerowie wymieniali w ten sposob
pospieszne sygnaty. Przejezdzajac nad rzeka spojrzat w strong portu: mez-
czyzna w czerwonych gumowych butach przedzierat si¢ przez przybrzezne
btota ku niewielkiej zagléwce, na ktoérej lakier potyskiwat takim blaskiem
jak pierwszy dziecigcy pieniagzek, todki rybackie skupity si¢ przy przysta-
ni, tworzac barwng gmatwanine lin i masztéw. Po chwili wszystko znikne-
to za zastong drzew, on za$ zwigkszyl szybkos¢ 1 wkrotce znalazt si¢ poza

miasteczkiem, na otwartej przestrzeni. Wszedzie krolowato jaskrawe ston-



ce, w jego blasku David widzial wyraznie stada owiec pasacych si¢ na
zboczach, biate kepy stokrotek i zolte jaskréw, porastajacych w dolinkach
brzegi strumieni. Nie myslat juz o niczym, pozwolit po prostu, by swietli-
sty dzien przeplywal nad nim i wokoét niego. Byl szczesliwy, promienny
jak $wiatlo migoczace pomigdzy konarami debow i spokojny jak ciche
cienie, ktadace si¢ pod kota na zakretach drogi. Skrecit na pdtnoc i wjechat
do Gatehouse of Fleet, wioski, ktorej domy skupity si¢ po obu stronach
dlugiej, waskiej uliczki i w ktorej byto kilka pubow; wies¢ glosita, ze
Burns stworzyt w nich niektore ze swych wierszy. Przyjezdzajacy tu tury-
$ci byli zapalonymi wedkarzami, a wszystkie rozmowy koncentrowaty si¢
wokot ,.brania”. Kiedy mijat mostek, dwaj wiesniacy uniesli schylone nad
porgcza glowy i odprowadzili go powolnym, typowo chlopskim spojrze-
niem. Zaraz za mostem skrecil; po lewej stronie ciagnely si¢ pola opadaja-
ce ku drodze niska skarpa, po prawej rozposcierata si¢ glgboka dolina, na
ktorej dnie poprzez zastong starych, omszatych dgbow przebtyskiwata Big
Water of Fleet. Kruk leniwie szybowatl w promieniach stonca; daleko, w
zabawnym poptochu, owca pierzchneta przed nadjezdzajacym autem.
Kiedy przejechatl mile, droga gwattownie skrecita w lewo. Dojezdzajac do
wirazu, zwolnit. Teraz krajobraz przed nim si¢ zmienil, lasy wspinaty si¢
po stromych brazowych zboczach. Réwnolegle do ich linii biegta waska
droga, zagrodzona brama, na ktorej widnial niewielki napis:
NARODOWY REZERWAT PRZYRODY — CAIRNSMORE OF FLEET.
Kiedy skrecit, z poczatku niewiele mozna bylo zobaczy¢, lasy po lewej
stronie, potem po prawej stronie wylonita si¢ stara farma; nalezace do niej
rozlegle, trawiaste taki schodzily w dot do rzeki. Pézniej jednak drzewa
rozstapily si¢ nieco i za nimi mogt dojrze¢ kamieniste moczary, przecho-
dzace w wysokie, strome zbocze. Bylo to urwisko Clints of Dromore,
wysokie na przeszio sto stop. U podnodza biegly tory — zapomniana linia
kolejowa, przebiegajaca nad mata rzeczutka po wielkim ceglanym wia-
dukcie. Mingwszy farme¢ — wilasciciel zamachat do niego przyjaznie —
David skierowat si¢ ku rzece, nad ktora przejechat pod kamiennym tukiem
tak wielkim, ze jego land rover wydawat si¢ tylko miniaturowym dziecin-
nym modelem. Po drugiej stronie droga zawracala i wspinala si¢ na wzgo-

rze, na ktorym zbudowany byt wiadukt. Zredukowat biegi i zaczatl si¢



wspina¢. Mogt teraz zobaczy¢ drogg, ktora przybyl. Po prawej mial Clints
of Dromore; za nim rozciggaty si¢ mokradta, a pod soba widzial doling i
farme z ptaskimi, zielonymi polami oplecionymi nitka rzeki. To tu wlasnie
byt teren towiecki orta: wzbijal si¢ z urwiska i szybujac nad mokradtami,
wypatrywal ofiary w dolinie.

Pozbieral sprzet — kamere 16 mm Aaton, baterie, dwie szpule tasmy
filmowej, $wiattomierz, leicg, lornetkg — 1 wysiadl z auta. Teren byt nie-
réwny; kepki trawy i wrosnigte w ziemi¢ glazy. Najpierw musiat si¢ prze-
dostac¢ przez usypisko utworzone z gruzoéw i odtamkéw kamiennego ogro-
dzenia, byt tu juz jednak po raz czwarty w tym tygodniu, zdazyl wiec
pozna¢ najlatwiejsza drogg. Wzgorze Dromore przypominalo olbrzyma,
ktory lezac na boku wpatrywat si¢ w doling. Ramig i pier§ tworzylo skalne
urwisko, nikt nie potrafilby wdrapac si¢ na jego wierzchotek wprost z dotu
po pionowej §cianie, ale wiadukt, na ktorym zaparkowat David, znajdowat
si¢ gdzie§ obok kostek, po chwili wigc wspinat si¢ juz po stosunkowo
fagodnym wzniesieniu tydek i ud, a potem zaczat si¢ wdrapywac¢ na bar-
dziej strome biodro. Po czterdziestu minutach dostat si¢ na szczyt. Byt
teraz naprawde wysoko; pod soba widziat malutkie zabudowania farmy
otoczone tagodng, ciemna petla rzeki. Ponad zielonym dnem doliny mogt
teraz oglada¢ brazowe wzgorza po przeciwnej stronie, widzial nawet prze-
strzen otwierajaca si¢ poza nimi, wysoko nad wszystkim rozpo$cierato si¢
jasne niebo. Silny podmuch wiatru uderzyl go w twarz, zmruzyl oczy.
Znowu, jak zawsze, poczut rados¢ samotnego trwania w wielkiej prze-
strzeni §wiata, pod kopulg jasnosci, rados$¢, ktora rekompensowala ciezar
zycia, pozwalajac powraca¢ do przesztosci. Ale w istocie nie myslat teraz
0 niczym; po prostu czut to wszystko, gdy tak stat wyprostowany, z torba
zwieszajacag si¢ z plecow 1 mokra twarza wystawiong na chiod wiatru.
Zaraz jednak przystgpit do pracy; czgsto mu si¢ zdarzato, podobnie jak
innym fotografom, ze ,,jup” pojawiat si¢, zanim on byl gotowy, wolal si¢
pospieszy¢. Czes$¢ sprzetu zostawil tu juz przedtem w przykrytym brezen-
tem aluminiowym pudle, ktére teraz wlasnie otwierat. Znajdowat si¢ w
nim ekwipunek niezbedny do wspinaczki: lina, karabinczyki, haki. Zjazd
zatozyl juz wezesniej, tak ze po krotkiej chwili gotow byt do drogi. Pod-

szedt do krawedzi urwiska. Zamierzal jak zwykle spusci¢ si¢ troche w dot



po Scianie i wtopi¢ w otoczenie, tak aby ptak nie mogt go dostrzec. Korzy-
stal zawsze z trzech lin. Na jednej opuszczal kamere i obiektywy na nie-
wielka potke skalng, gdzie on sam mial stang¢. Druga byta ling asekura-
cyjna, wpinang do pasa na piersiach. Trzecia, przerzucona przez trzycze-
sciowy bloczek, przymocowat do klucza zjazdowego. Spojrzat w dot.
Teren pionowo opadal pod nim dwoma skokami: pierwszy konczyl si¢
przy starej linii kolejowej, drugi siggat az do dna doliny. Nie miat jednak
leku wysokosci i bez specjalnych emocji odwrocit si¢, odchylit do tytu i
zrobit krok poza krawedz.

W pierwszej chwili poczut absolutng lekko$¢, gdyz caty jego ciezar
przejeta lina. Potem jednak czubek cigzkiego buta odnalazt mata ryse kilka
stop nizej i David odzyskat calg swojg wage. Przez chwile czekat, spraw-
dzajac solidno$¢ oparcia, a potem lewa noga poszukat nastgpnej podpory.
Lina byla napigta, oczyma wyobrazni zobaczyl ja naciagnieta na kotku
wyciagu i poluzowal. Zrobit nastgpny krok. Wszystko wygladato bardzo
groznie, ale w istocie byto do$¢ proste i wymagato jedynie opanowania i
spokoju. Odchylony od $ciany, czuwajac, by naciag liny byt odpowiedni,
zachowywal staly kat miedzy swym cialem a zboczem, co zapewnialo
fatwo$¢ manewru. Po kilku minutach dotart do jedynego trudnego miejsca.
Kilkanascie stop od krawedzi skata wybrzuszata sie, tworzac co§ w rodza-
ju ostrogi. Aby pokonac¢ t¢ przeszkode i znalez¢ si¢ ponizej niej, musial si¢
odepchna¢, odbi¢ od skaty, a jednoczesnie popusci¢ ling, opas¢ i natych-
miast zablokowac lot $ciagnigciem liny. Stopy ugietych ndég zamortyzowa-
ly uderzenie, kiedy ciato niczym wahadlo powrécito do zbocza. Potem
byto juz zupetnie tatwo. Posuwat si¢ rytmicznymi skokami i wkrétce do-
tart na potke. Rozluzniwszy ling, wbit miotkiem w skale trzy haki i polg-
czyt je osobna linka z ling asekuracyjng. Chronila go wigc obecnie lina
gldwna, asekuracyjna i owo uzupetiajace ubezpieczenie. Teraz przyjrzat
si¢ poteczce. Mocna, ptaska, ale nazbyt waska, by mogt si¢ na niej obro-
ci¢. Za plecami miat jednak niewielkie wglebienie, mogt sie wigc wygod-
nie oprze¢ o skalg. W sumie bylo to dobre stanowisko, rozlokowat sie¢
zatem i przygotowat sprzet. Zapiat pas z bateriami, do ktérego przypigta
tez byla kamera. Zamontowat obiektyw o zmiennej ogniskowej 50-150

mm, a potem dokonat serii pomiaré6w Swiatlomierzem, kierujac go w nie-



bo, na lewo, na prawo i wreszcie ku ciemnej dolinie. Ustawil kamere,
dajac mozliwie najmniejszg przestone, zawsze bowiem, kiedy filmowat
ptaki w locie, wolat poswigci¢ glebie na rzecz koloru. W tej chwili jednak
nie bylo nic do filmowania: pusciutenkie niebo; nigdzie nie dostrzegt
nawet jednego kruka. Co oznaczato, ze nalezy si¢ uzbroi¢ w cierpliwosc.

Nuda. Ludziom trudno w to bylo uwierzy¢, ale na tym polegato naj-
wicksze ryzyko zawodowe. Przekonywat si¢ stopniowo, ze balansowanie
na krawedzi urwiska, dyndanie pod wodospadem, kotysanie si¢ na czubku
wysokiego drzewa, wszystkie te niebezpieczenstwa moga si¢ znudzié.
Poza tym zawsze te niewygody. Zimny wiatr, paski klucza zjazdowego
wcinajgce si¢ w uda, pulsujacy b6l w migsniach, oczy nieustannie mysz-
kujace, ciagle czujne, cho¢ juz po pigciu minutach byl przekonany, ze
wszystko pojdzie na marne. I tylko mysli hasaty swobodnie, pedzity to tu,
to tam, nie aczac si¢ niemal ze soba. Wielki tuk nieba przypominal mu
kosmos starozytnych, z koncentrycznymi sferami. Wzrok pobiegt daleko,
ku brazowym wzgérzom, i David pomyslat o Conradzie, ktory w garnitu-
rze i krawacie pisat w londynskim domu opowiesci o morzach poludnio-
wych. To z kolei przywotalo wspomnienie Axela Brahe — czy dlatego ze
mowil z obcym akcentem i nigdy si¢ go nie wyzbyl, czy dlatego ze skoja-
rzyt si¢ Davidowi z melancholijnymi odleglymi pagérkami? — przypo-
mnial sobie jego spolegliwos¢, tolerancje, rozsadek, ktore jednakze taczy-
ty si¢ z jakim$ uporem, bezwzgledna niechecia do przekraczania pewnych
granic. Czy te zalety Axela nie odciglty Anny od jakich$ istotnych aspek-
tow zycia?

Anna. Oczywiscie pomyslat o Annie. Przypomnial mu si¢ 6w wieczor,
gdy jedli we trojke kolacje w Londynie, cho¢ natychmiast uswiadomit tez
sobie, ze Axela nie bylo przy stoliku, odszedt gdzie$ na chwilg, w momen-
cie kiedy Anna z u§miechem zapytata: ,,Powiesz mi, kim ona jest?” Teraz
i on si¢ usmiechnat, tak wyraznie widziat t¢ sceng, ale wowczas poczer-
wieniat i nic nie odpowiedzial. Interesujace, pomyslat, chciata da¢ mu do
zrozumienia, ze zauwazyta. Domyslila si¢ tego, co si¢ stato, cho¢ trudno
bylo w istocie o bardziej zwyczajne zdarzenie. Powrdcil wladnie ze swoich
pierwszych od lat wakacji (nie zastanawiat si¢ jednak nad tym od ilu lat) —

spedzil dwa tygodnie na jednej z wysp karaibskich. Tam, ptawiac si¢ w



stoficu, w oslepiajacej jasnosci, na nowo odkryt pigkno $wiata i odzyskat
umiejetnos¢ zachwycania si¢ nim. Cate dnie spedzat na plazy, w morzu
Iub na przechadzkach po wzgoérzach. Wspinat si¢ po gorach. Podziwiat
malpy, czaple, pelikany. Kazdego wieczoru ogladal zachdd stonca. Cho-
ciaz nie mial maski ani aparatu, wynajat t6dke i nurkowat z zapatem, szy-
bujac nad rozs§wietlonym dnem dopdki bol w ptucach nie zmusit go do
wyplynigcia na powierzchnig. Ptaki, motyle, nieprzerwanie wiejacy wiatr
— wszystko to wywarlo na nim zdumiewajaco potezne wrazenie, oszolomi-
fo go. Przez dwa dni prawie ptakat ze wzruszenia i gdyby, jak pozniej o
tym myslal, trafit wtedy na odpowiedniego ksiedza, datby si¢ nawrdcicé
bez trudu na dowolng religi¢. Trafil jednak na kobiete: to wiasnie wtedy
zerwal z trwajacym od lat, a niemal przez niego nie dostrzeganym celiba-
tem. Wakacyjny romans. Ale nawet we wspomnieniach nie pozwalat sobie
na zaktopotanie; po dzi§ dzien odczuwal przesadng moze wdzigcznoscé.
Przygoda dla innych nader banalna, dla niego miala w sobie nadal co$
nadzwyczajnego. I Anna to zauwazyla. Ale kiedy jego mysl zaczela wra-
ca¢ w tamte rejony, nagle si¢ cofngta, ufna wewngtrznemu glosowi — Zen i
sztuka tucznictwa, ksiagzka, ktorg przeczytat dwadziescia lat pdzniej niz
wszyscy — 1 poszybowata jak motyl nad taka; motyle z Karaibow zmienity
si¢ w motyle siadajace pod zywoptotem na krancu pasa startowego w
Benson, ktore wspominat dzi$ rano. Chwytat je i usmiercat kropla chloro-
formu, ktérg nasaczony byt wacik. Aby poznaé przyrodg, trzeba ja usmier-
ca¢. Przyroda: Kty i Pazury. Zastanowit si¢, czy kamera, znajdujaca si¢
teraz w jego reku, roznita si¢ istotnie tak bardzo od butelki na motyle.
Kiedy w zesztym roku znowu pojechat na Karaiby, tym razem shuzbowo,
ustyszal, jak dzieciak szyderczym tonem oznajmia turystom: ,,JJak chcesz
mnie sfotografowaé, zaptaé najpierw dziesig¢ tysiecy dolarow”. A wigc te
dzieci byly juz zmeczone odgrywaniem roli okazow zbieranych przez
soczewki; gdyby jego orzel potrafit mowié, czyz nie powiedziatby czego$
podobnego? Ktopot jednak w tym, pomyslal, ze nie ma juz niczego takie-
go jak Przyroda: kazdy ptak, kazde zwierze na kuli ziemskiej zyje tylko
dlatego, iz cztowiek zgadza si¢ je tolerowac. Natura zostala catkowicie
ucywilizowana i pozostata juz tylko natura czlowiecza, czym jednak byta?

Niezwykle wazna kwestia — roztrzasal jg przez cala najblizszg godzing,



$cisle biorac do chwili, gdy pojawit si¢ orzet.

Zaskoczyl go. Nie powinien, a jednak zaskoczyt. Ptynal przed nim nad
mokradtami, a potem nagle poderwal si¢ ku gorze i niemal zastygt ciem-
nym ksztaltem na tle przejrzystego nieba. Czterdziesci stop ponad nim,
pigédziesiat na prawo. Kamera natychmiast znalazta si¢ przy oku, zamru-
czatl cicho silnik. Poprawil ostro$¢. Ogromny ptak kotysat si¢ lekko i oto
miat go w calej okazatosci: skapanego w jasnym $wietle, ze ztocistomie-
dziang glowa i lotkami badajacymi powietrze, delikatnie jak palce. Pod
ogonem dostrzegl jasng plam¢ — mtody ptak, a przeciez juz wyrosnigty,
dtugi na trzy stopy, rozpigtos¢ skrzydel — sze$¢ stop. Na moment zawist w
powietrzu, ale po chwili ztapat prad wstepujacy od urwiska i dat si¢ niesc,
az wreszcie stat si¢ w gorze mala plamka. David nie odrywat od niego
wzroku. Nie zmieniat jednak potozenia obiektywu, i juz po chwili zostat
za to wynagrodzony, gdyz orzet zaczat sptywac lecac teraz blizej niego,
ale i blizej skaly, tak ze David musial okreci¢ si¢ w swojej ,,uprzezy”.
Udato mu si¢ jednak ujecie z profilu: ptaska glowa i wielki, zagigty dzidb.
Potem ptak przechylit si¢, dwa razy uderzyt leniwie skrzydtami i poszy-
bowat w dot. Wiodl za nim obiektywem, majac nadziej¢, ze moze bedzie
chciat zapolowag, ale i tak miat juz to, co chciat uzyska¢. Pracowatl nad
filmem przez caty rok, fotografujac ptaki w Lewis, Skye, Rum i Tiree, a
teraz potrzeba mu juz bylo tylko kilku uj¢¢, ktoére moglyby postuzy¢ za
podktad stow narratora: ,,Cho¢ wickszos¢ ortow opuscita na zawsze ten
rejon, wciaz jeszcze mozna spotkac tutaj kilka par, widuje sieje nawet na
potudnie od Calloway”. Jednakze w dziesig¢ minut pozniej otrzymat jesz-
cze premi¢. Ptak powrocil. Zniknat Davidowi z oczu gdzie$ nad rzeka, ale
pokazat si¢ znowu po lewej stronie, lecac rownolegle do urwiska, ponad
torami kolejowymi. Na szczg$cie David na wszelki wypadek zatozyt
uprzednio nowg tasme, teraz wigc mogt natychmiast zaczaé kreci¢. Ptak
ptynat majestatycznie, byt coraz blizej, niemal tuz przy nim, tak ze David
w ogoéle nie widziat ziemi, nie wiedzial, co dzieje si¢ w dole, do chwili
gdy orzet nagle zanurkowal. Runat jak bomba albo pocisk rakietowy,
pchnigty w dot trzema potgznymi machnieciami skrzydet — ped powietrza
David poczut na wilasnej twarzy. Ptak poleciat w dot tak szybko, ze nie

ulegato watpliwosci, iz na kliszy bedzie smuga (co ujeciu doda tylko sma-



ku); kiedy Davidowi udato si¢ przywroci¢ obrazowi ostrosé¢, zobaczyt
krolika, wyciagnigtego na cala dlugo$¢ ciala, gnajacego w panice po zwi-
rowym nasypie. Ale na otwartej przestrzeni ptak byt szybszy. Spadt gwat-
townie na swa ofiar¢ — eksplozja kurzu i potgznych uderzen skrzydet.
Pomaranczowy szpon przesunat si¢ i wbit glgboko — czy naprawdg usty-
szat pisk? — krolik kilka razy wierzgnat skokami i juz nie zyl. Jedna chwila
i po wszystkim. Jednakze, jak czgsto si¢ zdarza, juz w nastgpnym momen-
cie ten obraz absolutnej dominacji zostal zaklocony. Niezgrabne ruchy
przywartego do ziemi ptaka byly wyrazem trwogi; niecierpliwie usitowat
uchwyci¢ swa zdobycz, kustykat, podskakiwat, podfruwal, az nagle odzy-
skat dawng gracj¢, wzbit si¢ lekko, wznosit coraz wyzej i wreszcie zniknat
z pola widzenia. ,,Jak na ironi¢, zapomniana linia kolejowa — pomnik cy-
wilizacji niszczacej swe srodowisko — stanowi znakomite towisko dla
najszlachetniejszego ptaka Wielkiej Brytanii”.

David odprezyt si¢ i opart wygodnie o skale. Chociaz nakrecit najwy-
zej siedmiominutowa sekwencje, czul si¢ zmeczony, ociekal potem, a
kamera cigzyta mu w r¢ku jak olowiana. Ale wykonat swoje dzisiejsze
zadanie zupelnie niezle. Spojrzal na zegarek — nie bylo jeszcze potudnia.
Odetchnat gleboko i odpoczywal przez dhuzsza chwilg. Nauczyt si¢ by¢
ostroznym, wiedzial, ze powinien ruszy¢ w droge powrotng dopiero wte-
dy, gdy odzyska sily. Zdoby! juz to, o co mu chodzito. Powoli zaczal pa-
kowaé sprzet. Pewna dyscyplina wewngtrzna potrzebna byta takze do
tego, by nie spieszy¢ si¢ niepotrzebnie. T¢ dyscypling, nawyk sprawdzania
i powtdrnej kontroli dawno juz jednak wyrobil w sobie, kierujac si¢ nie
Igkiem, lecz potrzeba doktadnos$ci. Sprawdzit ling asekuracyjna, kilkakrot-
nie szarpiac nig mocno, potem przyjrzal sie, jak jest przymocowana do
szelek. Ciagle jeszcze potaczony byt krotsza ling z trzema hakami, ktore
whbil na samym poczatku w skate trochg powyzej swojej gtowy. Na koniec
wyprébowat ling podciagowa. Od wolnego konca biegta do krazka umo-
cowanego na szczycie, a nastepnie wracata do podwdjnego zapiecia (klucz
zjazdowy 1 szelki bezpieczenstwa). Szarpnal mocno za wolny koniec —
wszystko byto w porzadku, kiedy jednak pociggnat za drugi, co§ wydato
mu si¢ podejrzane — za duzo bylo luzu. Unidstszy ze zdziwieniem brwi,

szarpnat ponownie, potem raz jeszcze, a wtedy sznur dostownie zostal mu



w reku. Lina rozpadta si¢ na dwie czg$ci 1 jedna z nich zaczgta opadaé ku
ziemi, zsunela si¢ po skale i upadta jakie$ trzydziesci stop pod nim.

Byt kompletnie zaskoczony.

Cos takiego nie zdarzylo mu si¢ jeszcze nigdy.

Nie myslat nawet o tym, ze gdyby nie wyproébowat liny, runatby w dot,
a cho¢ zatrzymalaby go zapewne lina asekuracyjna, upadek i tak bylby
okropny. Z poczatku byl bardziej wsciekly niz przestraszony. Sciagnat
koniec liny i przyjrzat mu si¢. Zupelnie nowy sznur, a jednak w jakis$ spo-
sob przetart si¢ czy tez przerwal. Albo co$§ go przecigto. Skata? Krawedz
bloczka? Lina byta przeciez zrobiona z kevlaru; z tego materiatu produ-
kowano opony i kamizelki kuloodporne. Bylo rzecza niepojeta, jak mogta
si¢ przerwac. A jednak si¢ przerwata. I co teraz?

Spojrzal w gore. Krawedz zbocza wydawata mu si¢ w tej chwili nie-
zwykle odlegla: ostra ciemna linia szyderczo odcinajaca si¢ na tle nieba.
Nagle gtowna przeszkoda stat si¢ skalny wystep. Do diabta! Zaklal brzyd-
ko w duchu, ale dobrze wiedzial, co teraz zrobi. W porzadku. W koncu po
to montuje si¢ ling asekuracyjna. Trzeba bgdzie si¢ wdrapa¢ w gorg. Potra-
fi to zrobi¢, nie bedzie to nawet zbyt trudne zadanie. Mial mtotek, haki i
spory kawat liny, co prawda troche podejrzanej, ale jednak liny. Okrazy
wystep, pdjdzie najpierw troche w prawo, a potem w lewo — wypatrzyt
tam w skale szczeling, w ktorej mogt znalez¢ oparcie dla nog. Raptem
dwadziescia stop, ktore wydawaly si¢ jednak milg. Byt naprawde przestra-
szony. By¢ moze na intensywnos$¢ jego lgku miato wptyw to, ze dzigki
wydarzeniom ostatnich dni zycie znaczylo teraz dla niego o tyle wigcej.
Nie myslal jednak o tym. Wpadt w putapke i musiat znalez¢ sposob na
wydostanie si¢ z niej. To wszystko. Spojrzat w dot.

A potem jeszcze raz.

Cos$ przyciagneto jego wzrok. Kto§ byl na dole, na torach, i ten kto$
obserwowat go. Mezczyzna. Uniesiona gtowa. Lornetka. Z powodu owej
lornetki oraz dlatego, ze stat sto stop nizej, David nie mégt dostrzec twa-
rzy i widziat tylko niewyrazny zarys sylwetki: wysoki, starszy m¢zczyzna
w niebieskiej nylonowej bluzie, falujacej na wietrze. Nie ulegato jednak
watpliwosci, ze tamten zobaczyl, co si¢ stalo i machat teraz podniesiong
reka. Ale juz po chwili odwrocit si¢ i odszedl wielkimi krokami, by zaraz



znikna¢ za zatlomem skaly. Pewnie obserwator ptakow, moze i on poszu-
kiwat ortow? David czekat. Co teraz zrobi tamten? Jesli udat si¢ po po-
moc, pdjdzie najprawdopodobniej na farme, skad wezwa helikopter. David
wytezyt wzrok, nic jednak nie byto wida¢ i uswiadomit sobie, ze zirytowa-
to go nagte zniknigcie nieznajomego. Czut si¢ zaklopotany, gdyz wcale nie
chcial, by go ratowano. Nagle wyobrazit sobie informacj¢ w wieczornych
wiadomosciach: wystany §migltowiec zdjat ze §ciany... Smieszne. Z drugiej
strony... Raz jeszcze przeklal cholerng ling. Co jej si¢ mogto sta¢? Ponow-
nie rozwazyl, co powinien zrobi¢. Musial przyzna¢, ze znalazt si¢ w klo-
potliwym polozeniu. Pomijajac juz kwesti¢ zawstydzajacych komentarzy,
mozna bylo sobie wyobrazi¢ takie proby pomocy, ktére bedg w istocie
zawadg. Czy beda wiedzieli, co zrobi¢? Zatoga helikoptera powinna wie-
dzie¢. Czy jednak miat zaufa¢ spuszczonej przez kogo$ obcego linie?
Rozejrzat si¢ wokoto. Mezczyzny nadal nie byto widaé. Mogt pgjsé tylko
jedna droga: zwirowym nasypem do wiaduktu, a potem w dot serpentyna
do farmy. Patrzyt w tamtym kierunku, niepewny: czekaé, nie czeka¢, ale
po pewnym czasie zainteresowalo go to, ze m¢zczyzna juz si¢ nie pojawit
w jego polu widzenia. Mingto dziesi¢¢ minut; odwrécit wzrok, ttumaczac
sobie, ze to troch¢ jak z czekaniem na to, by woda w czajniku zaczgeta sig
gotowacd; sprawdzil ling asekuracyjng, ktora teraz, gdyby podjat probe
wspinaczki, stataby si¢ jego ling gtowna, a potem koniec tej, ktora zawio-
dta. Czy moze z niej skorzystac? Zaufaé jej? Wreszcie spojrzal znowu w
stron¢ farmy, ale i tym razem nikogo nie dostrzegl. Ogarngta go znowu
irytacja, teraz jednak innego rodzaju. Czyzby, idiota, nie zauwazyl, co si¢
stato? Gdzie si¢ podziat? Popatrzyt na zegarek. Mingto kolejne pig¢ minut.
Do cholery z nim, pomyslal. Nie ma na co czeka¢. Bedzie musiat si¢
wspina¢ 1 powinien przystapi¢ do tego jak najpredze;.

Dziesie¢ minut pdzniej, kiedy byt juz niemal gotow do drogi, zorien-
towat sie, ze kto$ jest na szczycie.

Ustyszat chrzaknigcie, posypato si¢ kilka drobnych kamyczkoéw, a po-
tem ta czgs¢ liny, ktora poprzednio wytrzymata szarpnigcie, podskoczyta
do gory. Popatrzyt za nig, ale nie zobaczyl niczego z wyjatkiem sznura
znikajacego za krawedzig urwiska. W chwile pozniej w dot zaczeta sunaé

nowa lina; jej koniec przesliznal si¢ obok niego i zjechat spory kawalek



dalej. Pochwycit sznur, ktory niemal natychmiast zaczat podjezdza¢ w
gore, zadarlszy glowe pozwolit mu si¢ przesuwaé miedzy palcami i tym
razem co$ dostrzegt. Na moment migneta twarz: czerwonawa, przestonigta
okularami lotniczymi, zaraz jednak znikneta, pojawila si¢ natomiast druga
lina. Wtasciwie, jak si¢ okazalo, byl to drugi koniec z petla zaci$nigta
weztem. Sungt ku niemu, na chwile zatrzymat si¢ na wystepie, cofnat do
gory, znowu ruszyt w dot, i tym razem mingwszy potke, zatrzymat si¢ parg
stop nizej. David spojrzatl w gore, majac nadzieje, ze zobaczy nieznajome-
g0, ktory nie pobiegt po pomoc, lecz postanowil, iz sam mu jej udzieli.
Ale skoro nikt si¢ nie pojawial, po chwili czekania David chwycit wolny
koniec i szarpnat. Poczut wprawdzie opor krazka, jednakze lina przesuwa-
fa si¢ w nim swobodnie i pe¢tla natychmiast podjechata ku niemu. Zawahat
si¢. Mezczyzna, ktory najwidoczniej nie byl nowicjuszem, wymienit starg
ling na nowa. Czy jednak nalezalo mu zaufa¢? Wygladato na to, ze facet
zna si¢ na rzeczy. Petla nie byta Davidowi potrzebna, ale wezel na niej
zawigzany byt poprawnie. Klasyczna wspinaczka, na ktorg si¢ przedtem
zdecydowal, byla jednak troch¢ ryzykowna. Ostatecznie przytwierdzit
wolny koniec zrzuconej liny do klucza zjazdowego i zaczat si¢ podciagac.
Kilka chwil p6zniej gramolit si¢ juz na krawedz zbocza, skad si¢ zaczeta
si¢ cala przygoda.

Najpierw zalata go sp6zniona fala strachu, legt na plecach, oddychajac
z ulgg i nie myslac wlasciwie o niczym. Dopiero po jakiej$ minucie zdat
sobie spraweg z tego, ze jego wybawca gdzie§ zniknat. Wokot jak okiem
siegna¢ nie byto zywej duszy. Zerwat si¢ na rowne nogi i zawolal: ,,Halo,
halo!” — nikt jednak nie odpowiedzial. Przeszedl na miejsce potozone
wyzej, skad mogl siegna¢ wzrokiem znacznie dalej, az po nogi lezacego
olbrzyma. Wreszcie wypatrzyl malutka postac, ktora szybko zblizala si¢
juz do wiaduktu, a po chwili znikneta za jakims$ pagorkiem. Dziwne. Pa-
trzyt dalej i wkrotce potem, na drodze biegnacej koto farmy, zobaczyt
samochod. Wybawca? Ktory nie mial czasu poczekaé na podzigkowania?

David zdziwiony stal przez chwilg¢ nieruchomo na skraju skaty. Dla-
czego tamten oddalit si¢ w takim pospiechu? Moze, pomyslal, krepowaty-
by go stowa wdzigcznosci. Byto to kiepskie wyjasnienie, ale prawdg¢ mo-
wigc, nie musial w ogoéle szukaé jakichkolwiek wyjasnien. Postanowit



wiec przej$¢ do porzadku nad dziwnym zachowaniem nieznajomego. Ale
wtedy po raz pierwszy poczul, ze co$ tu si¢ nie zgadzalo. Co$ si¢ wydarzy-
to. Nie miat jeszcze najmniejszego pojecia co, lecz wiedziat juz, ze to co$
bardzo waznego. I wiedzial, ze chce jak najszybciej wracac.

Jednoczes$nie starat si¢ oczywiscie bagatelizowa¢ te odczucia, ale wca-
le mu si¢ to nie udawato. Jaki§ wewngtrzny glos nakazywal mu pos$piech.
Wzbieral w nim niepokoj. Mial wrazenie, ze si¢ wlecze, cho¢ spieszyt si¢
teraz, jak tylko mogt. Musiat wykona¢ dwa kursy: jeden ze sprzetem foto-
graficznym, drugi z aluminiowym pudtem, w ktéorym trzymat akcesoria
niezbedne do wspinaczki. I cho¢ ze wszystkich sit staral si¢ odjechac stad
jak najpredzej, i tak okazat si¢ niedostatecznie szybki. Wszystko ulozyto
si¢ jak w scenariuszu. Kiedy znalazlszy si¢ znowu na grzbiecie spojrzat w
dot ku dolinie, zobaczyt samochod Anny, przejezdzajacy obok farmy, a
gdy dotarl do wiaduktu, ona czekala juz przy jego land roverze, z twarza
peing niepokoju. Ruszyta mu naprzeciw. W pierwszym momencie chciata
g0 objaé, ale potem si¢ zawahata.

— Davidzie, przykro mi, ale mam zte wiadomosci. Chodzi o twoja
zong. Zdaje si¢... Nie wiem, jak ci to powiedzieé. Kiedy tylko wrocitam do
domu, zadzwonil twdj syn. Zdobyl moj numer...

— Co sig¢ stato?

— Nie zyje. Popetnita samobojstwo. Och, Davidzie... W Walii, miej-
scowo$¢ nazywa si¢ Aberporth.

Stat jak ostupialy. Jesli nawet nawiedzaty go jakiekolwiek przeczucia,
z calag pewnoscig nie tego dotyczyty. Zdumienie na chwile oslabito site
ciosu. Powoli postawit na ziemi pudto.

— Nie wierze — powiedzial. — To niemozliwe.

— Wiem, ale...

— Co méwit?

— Wiasciwie nic konkretnego. Tyle Ze to si¢ stato. I Zze powinienes$
przyjechaé. Cokolwiek czujesz, powiedzial, musisz przyjechac.

— Moéj Boze... — Diana. Co czut? Co powinien czu¢? Czy powinien w
ogole czu¢ cokolwiek? — Sadzac po glosie, w jakim byt stanie?

— Mysle, ze w nieztym i sprawial wrazenie spokojnego. Nie czutam...

wiesz, nie znam go przeciez... bym miata prawo pyta¢ go o cokolwiek.



Wydawato mi sig, ze martwi si¢ jedynie o to, czy przyjedziesz.

— MJj Boze. Tak, oczywiscie, ze pojade.

Zrobita krok i wzigta go w ramiona.

— Chceesz, zebym pojechata tam z tobg?

Przygarnat ja blizej i pokrecit glowa.

— Nie. Chyba nie. To tylko by krepowato Tima. Byl z nig blisko
zwigzany. Moj Boze.

UScisneta go mocnie;j.

— To straszne.

— Tak.

— Dobrze sig¢ czujesz?

Kiwnat glowa.

— Po prostu nie mogg uwierzyc.

— Wiem. Ale stuchaj, Davidzie, to nie...

Przerwatla, reszta zdania zawista w powietrzu. Wiedziat jednak, co
miala na mysli, i objal ja mocno, bardzo mocno. Tak, to nie miato zwigzku
z nimi. Nic to mi¢dzy nimi nie zmieni. Tyle moéwity jego ramiona, ale
jednoczesnie odczut zdziwienie. Juz kiedy$ miat dokladnie takie samo
odczucie. Dlaczego wydawato mu sig, ze wykryto go? Przytapano? Czemu
miat takie wrazenie, jak gdyby kto$ go §ledzit, oczekujac chwili, kiedy
wyjdzie na odkryta przestrzen? I dlaczego wracajac do domu za jej autem,
widziat ciggle twarz wychylajaca si¢ znad urwiska i myslal o Tannisie,
Tannisie, Tannisie, facecie z amerykanskiej marynarki, ktory idzie ku

niemu przez martwg pustyni¢?



Rozdzial 9

Nie pozostawato mu nic innego — powinien jechac.

Anna zawiozta go do Glasgow, skad polecial do Cardiff. O siddmej byt
juz na autostradzie A 48, prowadzacej ze Swansea do Camarthen, a potem
na potnoc do Cardigan. Jechat zbyt szybko, pewnie rozmyslnie; przy tym
tempie musiat si¢ skoncentrowaé wylgcznie na prowadzeniu, a to chronito
go od myslenia o tym, co si¢ stato. Miat dobry czas. Kiedy skreciwszy na
péilnoc zobaczyt pierwsze tablice sygnalizujace, ze Aberporth jest juz
blisko, nie byto jeszcze dziesiate;.

Jak wiele miejscowosci w Walii, takze i t¢ opisano w jej nazwie; Aber
to rzeka wpadajaca do morza, porth — miejsce nadajace si¢ do ladowania;
w tym wypadku ochrzczono w ten sposob kamienistg plazg nad zatoka.
Nie byla z pewno$cia wymarzonym miejscem dla spragnionych stonca i
kapieli turystow, jednakze malutka wneka w wysokim klifowym wybrzezu
okazata si¢ najpierw doskonatym schronieniem dla domkow i todzi rybac-
kich, a z czasem wioska pozyskata takze wiernych mito$nikéw wsrdd
wczasowiczOw 1 stata si¢ miejscowoscia letniskowa. Na letnikow byto
jednak jeszcze za wczesnie i na drodze migdzy glowng szosg a miastecz-
kiem David nie napotkat zZywej duszy, w samym miasteczku za$ sklepy
juz pozamykano, a w chinskich jadtodajniach serwujacych dania na wynos
pogaszono $wiatla. Nad wejsciami do doméw, gdzie wynajmowano poko-

je, wisiaty starannie wymalowane emblematy — Cam Calch, Gwyn Hafod,



Pen Llys — ale tylko przed kilkoma staty zaparkowane samochody. Prze-
mknawszy w mroku przez miasteczko, po stromej pochylosci zaczat zjez-
dza¢ ku morzu. U stop pagorka znajdowat si¢ maly park, za ktérym widaé
byto plaze — mokry piasek potyskiwal tajemniczo w mroku.

David wylaczyt silnik 1 wysiadt, by rozprostowa¢ kosci. Z Cardiff za-
dzwonit do malego hoteliku, gdzie zgodzili si¢ czeka¢ na niego do jedena-
stej, ciagle miat wigc jeszcze sporo czasu. Poszedt w kierunku kamiennego
muru wznoszacego si¢ nad plaza, a kiedy oparl si¢ on i zapatrzyt przed
siebie, zné6w opadly go wszystkie uczucia i mysli tego dnia, mroczne jak
noc i morze. Uswiadomil sobie teraz, ze jest zupetnie wytracony z rowno-
wagi, zbity z tropu. Nie wiedziat, co powinien czu¢. Cokolwiek odczuwat,
wszystko wydawalo mu si¢ niewlasciwe i zbyt stabe. Kiedy tak stal, wpa-
trzony w fale, nagle kropelki wody spryskaly mu twarz i natychmiast
powrdcito wspomnienie z czasow, kiedy zaczeli spotykac si¢ z Diana.
Bylo to w Cambridge na poczatku lata. Szli tylko we dwoje, mingli King's
College i przez Wielki Trawnik dochodzili do rzeki. Na rozstonecznionym
niebie wisiala tylko jedna ciemna chmurka, ktérej cien powoli sunat ku
nim po trawie. Stali bez stowa, a potem chwycili si¢ za rece 1 wbiegli w
ten krag chlodu, Diana $miala si¢ na cate gardto. Niemal styszat teraz jej
glos i pomyslal, jakie to dziwne, ze tamte dni pozostaty gdzie§ daleko.
Dziwne wydawato mu si¢ takze to, iz on i Diana mogli kiedy$ wspolnie
przezywac takie chwile. Czy rzeczywiscie odczuwat smutek? Wiedzial, ze
jakas jego czastka chciataby zaptakaé, ale wiedziat rownie dobrze, Ze nie
bedzie ptakat. Bo jesli nawet rzeczywiscie do§wiadczat bolu, jednoczesnie
styszat w sobie jakis glos, ktory pytal go, czy nie sa to czasem przesadne,
nieco sztuczne emocje. Nie wiedzial, co powinien czué, gdyz nie byt pe-
wien, do jakich uczu¢ ma prawo. Po tym, kiedy wydarzylo si¢ tak wiele,
czego mogli od siebie oczekiwac i czego mogli si¢ po sobie spodziewac?

Przed tym pytaniem nie potrafit, niestety, uciec i byl coraz bardziej
pewien, iz u podtoza wszystkiego lezy poczucie winy, mroczne jak ciem-
niejace przed nim morze. Nikt rozsadny nie moéglby mu zarzucié, iz jest
odpowiedzialny za samobojstwo Diany, nie miato to jednak zadnego zna-
czenia. Gdyby nie chodzito o niego... Szybko, niemal chytkiem, zerknat w

lewo i wtedy u§wiadomit sobie, na co starat si¢ przez caty czas uparcie nie



spoglada¢: niski, ciemny cypel z potyskujacymi czerwonymi i biatymi
$wiatetkami, radary, maszty radiowe, urzadzenia telemetryczne nalezace
do Royal Aeronautical Establishment, RAE Aberporth. Miejsce nie bardzo
si¢ chyba zmienito od czaséw, kiedy zobaczyl je po raz pierwszy ponad
dwadziescia lat temu. Poczut lekki niepokdj, ale juz wiedzial, ze to zrobi,
wigc ruszyl w tamtym kierunku ciemng uliczka, mingt maty port i wejscie
na plazg, a potem zaczat si¢ wspina¢ na Pennar Road, tak dobrze mu znane
wzgorze. Droga najpierw zakosami pigla si¢ pod gorg, potem pobiegta
ptaska wstega wzdluz grzbietu wzniesienia. Po obu jej stronach rosty
drzewa: grube, ciemne i bardzo walijskie. Szedt przez jaki$ czas w zupel-
nej ciemnosci, az wreszcie dostrzegt za zakretem plamke zoltawego Swia-
tla na asfalcie. Zblizywszy si¢ zobaczyl o$wietlone reflektorami ogrodze-
nie, zwienczone potrdjnym pasmem drutu kolczastego pod napigciem,
tabliczki ostrzegajace po angielsku i walijsku — RHYBUDD: CWN
GWAR-CHOD AR WAITH - przed psami, a dalej gtéwng brame. Zadnej
ostentacji: gladki ceglany mur, wartownia niewiele wigksza od budki
telefonicznej. Tabliczki sygnowane przez Kwatermistrzostwo Minister-
stwa Obrony informowaty wylacznie o tym, ze ci, ktérzy chca wej$¢ na
ten teren, musza posiada¢ odpowiednig przepustk¢ wystawiong przez
MoD Police. Biorac pod uwage, ze miescita si¢ tu jedna z najbardziej
tajnych placowek wojskowych w Zjednoczonym Kroélestwie, miejsce
wgladatlo zupelnie zwyczajnie i mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze ma si¢
przed sobg jedna z typowych instytucji publicznych, jak na przyktad szpi-
tal dla nerwowo chorych, centrum szkoleniowe, w najgorszym razie wie-
zienie. Mieszkancy miasteczka zawsze zresztg zachowywali w tej sprawie
daleko posunieta dyskrecje; méwiono ,,baza”, ,tam”, ,firma”, ,,na wzgo-
rzu”. Zwolnil, zblizajac si¢ do wejscia. Blask lamp zainstalowanych na
bramie padal na lezace w glebi budynki, tylko kilka najwazniejszych mia-
o osobne, wilasne o$wietlenia: Administracja, Gtoéwne Laboratorium,
Pracownia Eksplozji Kontrolowanych. Wszystkie byty podobne, jedno-
Iub dwupigtrowe, zbudowane z czerwonych cegiel, poprzedzielanych
starannie wygladzang zaprawg, §wiezo pomalowane framugi okien I$nity

bielg. Teren wokot nich utrzymywano we wzorowym, typowo wojsko-
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rowe, starannie przystrzyzone krzewy. Nie, pomyslatl, nic si¢ nie zmienito,
on przynajmniej nie dostrzegal zadnej zmiany, kiedy za$ przystanat i za-
czat si¢ rozglada¢ wokoto, wydato mu si¢, ze przypomina sobie niemal
wszystko. Zaraz jednak spostrzegl, ze to szczegdlne przypomnienie nie
obejmuje zadnych konkretow, zadnych wydarzen, obrazow czy uczuc.
Doznat tylko jakiego§ dziwnego wrazenia oddalenia. Zreszta juz w na-
stepnej chwili co$ utatwito mu lepsze zrozumienie tego doznania, zobaczyt
oto niskiego, korpulentnego mezczyzne, szybkim krokiem zmierzajacego
w jego kierunku, z r¢kami wcisnigtymi w kieszenie prochowca. Najwy-
razniej wybrat si¢ na wieczorny spacer, u jego boku energicznie dreptat
matly szetland. Kiedy David zauwazy! t¢ pare, bylo za pdzno, by zejs¢ z
drogi, musialoby si¢ to wyda¢ nienaturalne, stal wigec dalej. Na twarzy
nadchodzacego pojawil si¢ nikly usmiech, kiwnal lekko glowa i powie-
dzial cicho: ,,dobry wieczdér”. David machinalnie odpowiedziat i natych-
miast u§wiadomit sobie, kto to byl. Oczywiscie, Eric Williamson. Chemik.
Glowice, zapalniki czujnikowe — caty ciag skojarzen towarzyszyt spojrze-
niu, ktorym odprowadzat znikajacych w ciemnosciach psa i jego pana. Nie
ulegato zadnej watpliwos$ci, ze byt to Williamson; z jakich§ przyczyn ten
sztywny, pospieszny chod doktadnie utrwalit si¢ w pamigci Davida. Podje-
li prace prawie w tym samym czasie i wypil z nim nawet bruderszaft mar-
nym potudniowoafrykanskim sherry, w ktore wyposazone byly wowczas
wszystkie brytyjskie instytucje wojskowe. Coz za dziwny zbieg okolicz-
nosci, pomyslat. A moze wcale nie? Williamson pozostal tutaj i przeszedt
kolejno, jeden po drugim, wszystkie szczeble kariery zyciowej i zawodo-
wej, po ktorych i on by pewnie wspinat si¢ w gore: pierwsze matzenstwo,
drugie, dzieci, szkota, drugi zastgpca kierownika, pierwszy, kierownik,
szef laboratorium, dyrektor. Zycie Williamsona mogto by¢ jego whasnym,
co tylko dodatkowo podkreslato osobliwos¢ jego rzeczywistych losow. To
takie dziwne, Ze ich czg$cig bylo kiedy$ to miejsce, ze codziennie przekra-
czal t¢ brame, gotow odgrywac role miejscowego mtodego geniusza. Nic
dziwnego, pomyslal, ze nie wiem, co wlasciwie powinienem czu¢ w
zwigzku z Diang. Tak bardzo juz réznit si¢ od mezczyzny, ktory kiedys ja
znat; 6w David Harper sprzed ponad dwudziestu lat byl widmem staraja-

cym si¢ oplakiwac nieznajoma.



A kiedy wpatrywat si¢ tak w bramg¢ wejsciowa silny blask reflektorow
sprawial, ze wydawala si¢ racg wystrzelong w noc — doznat wrazenia jesz-
cze innego, i rownie groznego wyobcowania. Zolte, jasne kregi lezaty na
mokrym asfalcie. Rozjasnione $wiattami bramy odlegle budynki miaty w
sobie co$ widmowego. Zaszczekal pies, co oznaczato, ze zbliza si¢ patrol.
David doznal wrazenia, ze kto$ go $ledzi. Odwrdcit si¢ i miat ochotg pu-
$ci¢ si¢ biegiem, chcial ucieka¢ — z trudem zapanowat nad soba. To miej-
sce, Aberporth, Diana — nawet syn? — wszystko oznaczalo katastrofe, kto-
rej ledwie udato mu si¢ unikng¢. Wiedziat teraz, ze jest jeszcze inna przy-
czyna, dla ktorej nie mogl sobie pozwoli¢ na zbyt intensywne uczucia; nie
mogt ptakac, bo ptakalby rowniez nad samym sobg. A na litowanie si¢ nad
soba nie mial najmniejszej ochoty. Swego czasu stalo si¢ ono niemal jego
nawykiem, nawykiem, ktory musiat przezwyciezy¢. Nie chcial, by si¢ to
powtorzyto, a czul, ze rzeczywiscie grozi mu takie niebezpieczenstwo,
zwlaszcza tutaj, w miejscu gdzie przesztos¢ trwata tak Zywa i namacalna.
Bylo co$ przerazajacego w tym, ze nie data za wygrang i istniata nadal, nie
liczac si¢ z nim i jego zyczeniami, i ze powracaly teraz wszystkie kwestie,
ktére w jego mniemaniu zostaty rozstrzygniete juz dawno temu.

Zaczal go drgczy¢ coraz silniejszy niepokdj. W hoteliku, pomimo p6z-
nej pory, czekala na niego herbata, ale kiedy podnosit filizanke, reka mu
drzata. Chcac si¢ odprezy¢, wzial kapiel w zimnej, o§wietlonej jarzeniow-
kami tazience usytuowanej na koncu korytarza, ilekro¢ jednak odnosit
wrazenie, ze si¢ uspokaja, w nastgpnej chwili znowu czut powracajace
napigcie. Co si¢ wydarzyto w ciggu tych kilku ostatnich dni? Jaki to miato
z nim zwiazek? Co naprawde¢ czut do Diany? Zgasil $wiatlo i potozyt si¢
w szlafroku na zastanym 16zku, ale nie mégl zasngé. Zaczat mysle¢ o
Annie, majac nadziejg, ze go to uspokoi, ale w istocie zwigkszyta si¢ tylko
liczba pytan i watpliwosci. Co o nim myslata? Jaki obraz pojawial si¢ w
jej mysli na dzwigk jego imienia? Ciato, nagie cialo? Twarz? Glos? Jak
odbierata jego glos? Czy uwazata, ze jest dobry? Mity? Delikatny? W
pokoju nie bylo telefonu. Gdyby jednak byt, pomyslat, i zadzwonitby teraz
do niej, co by mu powiedziata? Miata w Kornwalii przyjaciotke, Amery-
kanke o imieniu Jessica. Pisywaty do siebie regularnie, niemal co tydzien.
Zastanawiat sig¢, czy opowiedziata jej juz o nim i jak to ujeta. A moze



pisata juz o nim wczes$niej? Powinnam Ci chyba wspomnie¢ o moim sta-
rym przyjacielu, Davidzie Harperze, ktory byl takze przyjacielem Axela.
Fotografuje zwierzeta. Czasami zatrzymywal si¢ u mnie, a obecnie miesz-
ka razem z nami juz od tygodnia. Napisataby chyba pare zdan na jego
temat, ale ani nie rozgadywalaby si¢ nadmiernie, ani nie bawitaby w pot-
stowka. Kocham go. 1 nie dodataby: wydaje mi sie. Kogo jednak tak na-
prawde kochata? I czy on potrafilby jej to wyjasni¢? Na tym polega chyba
niebezpieczenstwo tego miejsca, pomyslat. Okazalo si¢ ze przetrwalo w
nim, nadal zywe, jego dawne ,ja”, co rodzito watpliwosci co do ,,ja” no-
wego, czynito je problematycznym, watpliwym, stawialo pod znakiem
zapytania. Oto, co nastapilo. Taki byt efekt powrotu tutaj. A potem pamigé
ze przeniosta go ze zlych czaséw w niemal tak samo ponure, gdy rozstat
si¢ juz z Diana, gdy si¢ poddat. Zaczat ostro pi¢, wylano go ze szkoty, w
ktorej uczyl, i nawet dyplom Cambridge w niczym mu nie pomégt. Wia-
$nie wtedy zepsut si¢ samochdd; nie mogt go odda¢ do warsztatu, gdyz nie
mial pienigdzy. Byla to ostatnia rzecz, na ktorej mu zalezato, vauxhal,
porzadny woéz dla klasy $redniej (po co w ogodle go kupowat?). Byt tak
zdesperowany, ze postanowit, iz sam go zreperuje. Pozyczyl narzedzia,
zdobyt odpowiedni podrecznik, przez trzy dni lezat pod samochodem i w
koncu go naprawil. Potem u§wiadomit sobie, ze byto to odtworzenie jego
wilasnej historii. Powrocily wspomnienia z Cambridge, jego ,,wybitnos¢”,
nauczyciele, ktorzy go zachecali i namawiali, a potem jeszcze dawniejsze,
z czasow gdy byl podobny do innych kolegow, ktorzy wszystko potrafili
zrobi¢ wlasnorgcznie. Nic nie mowili ani nie rysowali, przygladali si¢
tylko utozeniu czgsci i brali si¢ do dzieta. To stalo si¢ dla niego swego
rodzaju objawieniem. Jesli czego$ chciale$, po prostu to robites. I wszyst-
ko. Potem zapomniat, jakie to byto tatwe. Epizod z samochodem, cho¢ nie
uswiadomit sobie tego wtedy, stanowit punkt zwrotny w jego zyciu. Kiedy
pot roku pozniej jak zwykle szedt kupi¢ butelke Bella (moze juz druga),
nagle zmienit kierunek i zamiast do sklepu poszedt do kina, gdzie grali
film zatytutowany Morgan, komedi¢ o zwariowanym artyscie (rownie
dobrze moglby to by¢ naukowiec), ktory przebierat si¢ za goryla. David
przesiedzial przed ekranem cate popotudnie i caty wieczor, zasmiewajac

si¢ w nieboglosy. Odtad zawsze juz vauxhall kojarzyl mu si¢ z kinem,;



naprawa samochodu okazata si¢ poczatkiem naprawy siebie samego. Co
jednak w efekcie zbudowat? Czy ten kto$ to byl ciagle on? Czy moze jakis
falsyfikat?

I myslac o filmie zapadt w pdtsen, rozptynal si¢ w jaki$§ osobliwy spo-
sob. Bylo zupelnie tak, jak gdyby z oddali zobaczyt siebie i ukryt sig,
jakby si¢ schowatl za wielki czarny mur i zniknat. Jego nie bylo i tylko
umyst jeszcze pracowal, ciggle peten niepokoju. O czym$ zapomnial.
Jakas szkota. Koledz. Szedl najwidoczniej na egzamin i prébowal przy-
pomnie¢ sobie wszystko, ale jaki§ element umykat. Nie wiedzial, co to
takiego. Wzor Wiena, prawa Rayleigha i Jansa, Plancka, Stefana, stata
Boltzmanna... Wzbudzenie radiacyjne, M, dla danej diugosci fali lambda,
rowna sig pierwszej stalej razy odwrotnos¢ lambdy do pigtej... Wszystko
przesungto si¢ przez glowe: nazwiska, wzory, rbwnania, ale ciagle czego$
brakowato. Jego umyst pracowal goraczkowo, starajac si¢ odnalezé to
jedno ogniwo, a kiedy byt juz bliski sukcesu, obudzit si¢. Wpatrzony w
mrok, nagle wyszeptat jak modlitwe czy fragment katechizmu: ,,5,6697
razy 10 do minus 8 W m do minus 2 K do minus 4” i machinalnie powto-
rzyt te formutke jeszcze dwa razy, nie wiedzac, co znaczy. W nastepnej
chwili przypomniat sobie, Ze jest to wartos¢ stalej Stefana, sigma, pozwa-
lajacej wyliczy¢ natezenie promieniowania emitowanego przy danej tem-
peraturze przez ciato czarne.

Cialo czarne.

Te stowa porazity go jak grom.

Przez jaki$ czas lezal na t6zku zupetie nieruchomy, z bijgcym sercem,
jakby nawiedzita go zmora. Kiedy odzyskat juz oddech i obrocit glowe,
dostrzegt niewielkg plam¢ $wiatla w oknie. Przez chwile zastanawiat sie,
co wlasciwie tak nim wstrzasnglo: fakt, iz tak wiele jeszcze pamigtat, czy
tez przeswiadczenie, iz mimo wszystko o czym$§ zapomniat. Ale potem
trudy dlugiego dnia daly w koncu zna¢ o sobie, glowa opadta mu na po-
duszke, powieki opadty i zasngt kamiennym snem.

Kiedy zbudzit si¢ nastgpnego ranka, miniona noc i caly poprzedni
dzien skojarzyly mu si¢ z drzwiami, ktore si¢ za nim zamykaty i wiezily
go w osobliwym labiryncie, gdzie przesztos¢ czyhata za kazdym rogiem.
Przyszto§¢ zniknetla, chodzit w kotko po whasnych $ladach, powracajac do



miejsc, ktore, jak mu si¢ wydawato, raz na zawsze zostawil za sobg; w
ustach czut bardzo wyrazny smak whisky, kojarzacy mu si¢ z tak okrop-
nymi obrazami, ze natychmiast pobiegt do okna, by pozby¢ si¢ go wraz ze
$ling. Ale potem rozejrzal si¢ wokoto i zobaczyt po prostu Aberporth —
mokre dachy, szare morze, z wahaniem zmierzajace ku ladowi — z tym
miasteczkiem wigzalo si¢ tyle jego wspomnien... I pozostalo mu tylko
jedno — posepny, beznadziejny opoér, przeciwstawianie si¢ temu, co nieu-
niknione. Stracit grunt pod nogami i leciat w dot.

Wszystko potwierdzato to uczucie.

Zadzwonil do syna. Cho¢ rozmowa trwata krétko, wyczul jednak wy-
razng, niemal namacalng wrogos¢, piekaca jak lina przelatujaca przez
dlonie. Zadzwonit do Anny — jesli byla jeszcze w ogoéle jakas nadzieja, to
zwigzana z nig — ale oczywiscie nie odebrata telefonu, co go zresztg zbyt-
nio nie zaskoczyto (rozumujac racjonalnie, wiedzial, ze odwozi wlasnie
Dereka do szkoty), czut bowiem — jak przed laty — ze szczg$cie go opusci-
to. Fatum znowu ukazalo mu swoje nieubtagane oblicze.

Usiadl za kierownicg i ruszyt w strong¢ domu Diany. Pami¢¢ okazata
si¢ dobra przewodniczka. W dzielnicy, gdzie mieszkala wickszo$¢ nau-
kowcow, potozonej pomigdzy autostradg a baza, ulice i zaulki tworzyly
sie¢ tak skomplikowana, jak na mapie konturowej, odnalazt jednak droge
bezbtednie, zupelnie jakby to bylo dwadziescia lat temu, a on wracat po
pracy do siebie. Na czyim$ podjezdzie wytropit nawet turkusowego morri-
sa, pierwsze auto, jakie kupili wspodlnie z Diang. Natychmiast rozpoznat
tez dom, chociaz nie widziat go przez tyle lat, tak jak sasiednie jednopie-
trowy, utrzymany w stylu pseudotudorianskim, z okiennicami i framugami
pomalowanymi jak zawsze ciemnozielong farbg. Sam instalowat lampe na
ganku, podrobiony antyk ze stali i matowego szkla — odrobing dzi$§ prze-
krzywiong. Wszystko bylto tak dobrze znajome, nie mogt si¢ obroni¢ przed
naptywajacymi wspomnieniami.

Przez chwile nie wylaczatl silnika, jakby nie byl jeszcze catkowicie
zdecydowany, czy si¢ zatrzymac, i siedzac tak z jedna r¢ka na kierownicy,
poczut zdziwienie, ze mogh tu kiedykolwiek mieszkaé i ze podobny po-
myst wpadl mu kiedy$ w ogble do gtowy. A potem poczul nagly napltyw

pogardy do siebie. I nic dziwnego, pomyslal. Patrzac na lampe, wyobrazit



sobie Williamsona, jak ze srubokrgtem w dloni wspina si¢ po drabinie.
Oto dom, pomyslal, ktory jest spelnieniem marzen Williamson6éw. Niena-
widzit siebie za to, ze pozwolil, by podobne marzenia staty si¢ jego wia-
snymi. Domek kupil im w prezencie §lubnym ojciec Diany, a chociaz nie
mogli sobie wtedy pozwoli¢ na odrzucenie podarunku, pamietat, ze czut
don przez caly czas dziwng nieche¢. Po latach, gdy byli juz rozwiedzeni,
myslal niekiedy, iz Diana wyszta za niego, aby uciec z domu, ale to si¢
niestety nie udato, ojciec nie wypuscit jej spod swych skrzydet i byl wsze-
chobecny. To takie banalne. Zbuntowane corki, nadopiekunczy rodzice,
niepewni siebie licealisci — jakimz kiczem bytoby ich zycie tutaj. Czyms$
jakze nierzeczywistym. Spogladajac na ten dom, otoczony, jak kazat oby-
czaj, debami, wyobrazil sobie jakis$ stary amerykanski film, ktérego akcja
rozgrywataby si¢ w Anglii. Grajacy glowna role Cary Grant pegdzi sporto-
wym autem wiejskimi drogami, a potem zajezdza tutaj i jego dziewczyna
zbiega ku niemu po schodach z rakieta tenisowa w dtoni. Wiejskie przed-
miescia 1 wszystkie ich iluzje. Iluzje, ktére mozna by wilasciwie nazwac
wiara, jako ze wszyscy mieszkancy tej dzielnicy widzieli wspaniale szaty
cesarza, byli na to skazani. C6z, widziala je takze Diana... cho¢ jesli cho-
dzi o Diang, nie byt tego pewien. Czy rzeczywiscie wierzyla, zZe scenariusz
jest wspaniaty, czy tez tylko odgrywata wyznaczong jej role? Teraz wy-
dawato si¢ to bardziej zagadkowe niz wowczas. Przypomniat sobie, ze
kiedy mieszkali tu razem, zawsze wyczuwal w jej zachowaniu wobec
otoczenia jaki§ ton wyzszo$ci, jak gdyby goérowat nad wszystkim pod
jakim$ wzgledem lub znala jaki$ sekret, do ktoérego inni nie zostali do-
puszczeni. Zawsze ten delikatny odcien pogardy. Czy obejmujacej takze i
jego? Tak, czesto miat wrazenie, iz bardziej go szanowata po rozwodzie
niz w czasach, gdy byli malzenstwem. Zawsze byla bardziej wyrafinowa-
na niz on, wyrazata swoje uczucia w sposob bardziej ztozony i subtelny,
tak Zze pewna nieszczero$¢ nie bytaby czyms, co zupetnie nie pasowatoby
do niej. Jesli jednak rzeczywiscie nie wierzyla w warto$ci stanowigce
$wictos¢ dla ludzi z jej srodowiska, w co wierzyta naprawdg¢? Musiata
bowiem w co$ wierzy¢, musiata czegos pragngé. Dowodem byto samoboj-
stwo: istnialo co$ na tyle waznego, Ze po utracie tego nie warto bylo zy¢.

Pienigdze? Jaki§ me¢zczyzna, kochanek? Moze zdrowie — zawsze bardzo



si¢ niepokoita o oczy, gdyz jej wielka namigtnoscia bylo malarstwo.
Przedtem pasjonowata ja fotografia; jesli stalo si¢ co$ z jej wzrokiem,
mogta nig owladna¢ rozpacz tak wielka, ze zdecydowala si¢ skonczyc¢ ze
sobg.

Ale natychmiast uswiadomit sobie, Ze to niemozliwe. Rzecz w tym, ze
rozpacz nie byta stowem, ktére by do niej pasowalo. To on byt despera-
tem, spogladajac w przesztos¢ widziat to teraz wyraznie. Przygniatajace
go w tej chwili poczucie wyobcowania — wszystko, co trwato za absolut-
nie przejrzysta szyba, wydawato si¢ nieskonczenie dalekie — bylo tylko
echem towarzyszacej mu przez wszystkie te lata pewnosci, iz nie nalezy
do tego swiata. Od samego poczatku wiedzial, ze na ten dom spadnie
jakie$ nieszczescie, tak jak wiedziat i teraz, ze wydarzy si¢ wkrotce co$
strasznego, czujac w piersi owa migkka, cicha eksplozj¢ niepokoju. Bedzie
wtedy starat si¢ uciec. Mial ochote¢ zrobi¢ to juz teraz, natychmiast. Styszat
w sobie naglace wezwania: zabieraj si¢ stad, szybko, uciekaj poki czas.

Oczywiscie, nie zrobil tego — pochylit si¢ i wylaczyt silnik. Wiedziat,
ze jesli nawet miatby umkna¢ stad jak najszybciej, najpierw musi poroz-
mawia¢ z Timem. On byl najbardziej narazony na bol, przede wszystkim z
racji swej niewinno$ci. Jaka bedzie ta rozmowa? Jak si¢ w ogole bedzie
zachowywal? Tego David nigdy nie potrafil przewidzie¢. W ich wzajem-
nych relacjach zawsze byto co$ dziwnego, jaki$ ton niepewnosci. Nigdy
nie wiedzial, jak si¢ do niego zwraca¢: Tim, Timothy, Timmy... Ilekro¢
przyzwyczait si¢ do ktorej$ z tych wersji, okazywato si¢, ze chlopiec juz
jej nie lubi. Usilowat si¢ teraz zebra¢ w sobie, wdychajac zapach drzew i
kwiatow, jak kiedys, jak dawniej... Ruszyt w kierunku domu. Na ganku
czu¢ byto won zbutwiatych lisci i mokrych cegiel. I znowu odzyto wspo-
mnienie, zapach szkta, kiedy przyciska twarz do okna; okolicznosci tej
scenki zupelnie uleciaty mu z pamieci, pozostat jedynie 6w zapach jako
symbol samotnosci. Nie byl jednak pewien, ktory z nich obu dotkliwiej
odczuwat brak wzajemnych kontaktow, ktory z tego powodu czut si¢ bar-
dziej samotny. Tim w kazdym razie przejawial wobec niego jedynie pew-
ng niech¢d, ktora nigdy zreszta nie przybierata form zbyt ostrych, z reguty
trudno ja byto odrézni¢ od rezerwy. Jak zawsze i tym razem uptyngto
troche czasu od chwili, gdy nacisnagl dzwonek, zanim chtopak otworzyt



drzwi. Przez chwile Tim wahat sig, blokujac przejscie, jak gdyby istotnie
si¢ zastanawial, czy ma wpusci¢ ojca do domu. Byt tak samo wysoki jak
David i wypetnial sobg cate wejscie. Oprocz wzrostu nie bylo miedzy nimi
zadnych innych wyraznych podobienstw. Ze swoimi ciemnymi wlosami i
nieco zwiotczalym cialem ojciec mial w sobie co$ z Walijczyka, podczas
gdy muskularny i piegowaty Tim przypominat bardziej Irlandczyka.

Jak zwykle, David musiat przemowic pierwszy.

— Jak si¢ czujesz, Tim? Wszystko w porzadku?

— Oczywiscie, ze w porzadku.

David poczut, jak kurczy si¢ wewnetrznie. Rzeczywiscie uzyl nieod-
powiednich stow, ale on zawsze uzywal nieodpowiednich stow, a poza
tym jakiez stowa wypowiedziane na powitanie synowi samobdjczyni by-
tyby odpowiednie?

Tamten czekal, a potem niezgrabnie ustapit, jak gdyby nagle przypo-
mnial sobie o dobrych manierach. To wlasnie zawsze zaskakiwato Davida
— pod powierzchownoscig niedojrzalego chlopca kryla si¢ osoba, ktora
sprawiata wrazenie znacznie starszej i ktora — tak podejrzewat — okazataby
si¢ z pewnoscig catkiem sympatyczna, gdyby tylko potrafil si¢ przebic¢
przez t¢ wewngtrzng barier¢ ochrong. Ale to wlasnie byta ta nienaruszalna,
ukryta warstwa Tima. Chodzit w adidasach, pasjonowat si¢ wszystkim, co
wigzalo si¢ z Afryka Potudniows, nosit odznaki klubowe, a przeciez wy-
dawalto sie, ze nie jest z niczym naprawde zwigzany.

Weszli do holu.

— Dzwonilem wczoraj z Cardiff, aby ci¢ uprzedzié, ze przyjezdzam,
ale nikt nie odpowiadat.

Tim rzucit mu niemal wyzywajace spojrzenie, jak gdyby odmawiat oj-
cu prawa do interesowania si¢ jakimikolwiek szczegétami jego zycia,
jednakze David zawsze uparcie akcentowal wlasnie to swoje prawo: oto
jestem, jestem czgsécig twojego zycia 1 niezaleznie od wszystkiego wolno
mi si¢ troszczy¢ o ciebie. Nigdy nie ustapit w tym punkcie i nawet gdyby
mial si¢ narazi¢ na najbolesniejsze afronty, nie zrezygnowatby z owych
roszczen. Zarazem nigdy jednak nie posuwat si¢ w nich zbyt daleko. Pra-
gnal teraz, na przyktad, usciska¢ chtopaka, ale wiedziat, ze podobny gest
stanowilby grozne w skutkach przekroczenie granicy, ktéra zawsze dotad



akceptowali.

— Tak mi przykro — odezwat si¢ w koncu. — Wiem, jak cigzko musisz
to przezywac.

Tim jakby nie ustyszat ostatnich stow.

—  Waziatem auto i jezdzitem po okolicy. Nie moglem wysiedzie¢ tutaj,
musiatem by¢ w ruchu. Wrécitem bardzo pdzno. — Zawahat si¢. — Wsta-
tem dopiero przed chwila. Zrobitlem wtasnie kawe. Moze chcesz?

— Tak, poprosze.

— Ale nie zmuszaj si¢.

— Nie, naprawde z checia si¢ napije.

Tim odwrdcit si¢ na pigcie i pozostawit Davida samego w holu. Chciat
juz ruszy¢ za synem, ale nie zrobit tego, gdyz nagle poczut si¢ intruzem.
Znalazt si¢ w domu Diany, ktorej tu nie byto i ktora nigdy tu juz nie wroci.
Wtasna obecno$¢ wydawala mu si¢ swego rodzaju wykroczeniem: ona nie
zyta, a on byl tylko widmem. Z drugiej jednak strony, wszystko wygladato
tak normalnie: Tim w kuchni przygotowuje kawe, a on wchodzi wlasnie
do jadalni, pomieszczenia pod pewnym wzglgdem bardzo normalnego.
Jadalnia Williamsonéw w Williamsonowskim domku: jasnoniebieski
dywan utozony doktadnie na $rodku wypastowanej podtogi, dwa fotele i
sofa, pokryte blyszczagcym granatowym obiciem, ustawione pieczotowicie
wokot kominka z niebiesko-kremowymi ptytkami, jasnokremowe $ciany i
sufit, fagodne $wiatto stoneczne przeptywajace przez firanki. Nad wszyst-
kim unosit si¢ dyskretny zapach cytrynowej pasty i irysow stojacych na
mahoniowym stole pod oknem. Wszystko bylo schludne i przyjemne, a
przeciez znowu ogarngto go uczucie odrazy, wydawato mu si¢ bowiem, ze
powraca do mieszczanskiego domu z czaséw dziecinstwa, gdzie zawsze
bedzie si¢ zachowywat niepewnie i sztucznie. Ludzie tu mieszkajacy beda
mieli uprzejme u$miechy na twarzach i nienaganny akcent, czyta¢ beda
Puncha, a jezdzi¢ A40, lub nawet czyms$ lepszym, wolsleyem Iub jagua-
rem. Spojrzal na sufit: w centrum znajdowata si¢ gipsowa rozeta, poma-
lowana na ten sam kolor co dywan; gdyby moda si¢ nie zmienita, po-
mieszczeniu dodawalby szyku maty krysztalowy zyrandol. Z niesmakiem
pomyslal, ze mogt kiedy$ chcie¢ mieszka¢ w takim domu. Czy jednak

rzeczywiscie chciat tego kiedykolwiek? I chociaz Diana wychowywata si¢



w takich wlasnie pokojach, rownie szokujaca byta mysl o niej, siedzacej tu
na sofie. Ach, oczywiscie, wiedziatlaby doskonale, jaka przyja¢ poze —
wdzigcznie utozone nogi, filizanka herbaty bezpiecznie ulokowana na
spddniczce, szczupte palce dloni igraja ze sznureczkiem peret na szyi —
stuchajac gospodyni, gdyz ona bytaby tutaj gosciem, z czego druga jej
potowa serdecznie by si¢ zaSmiewata. Uciekla juz kiedy$ z tego typu po-
koi; taka wlasnie byta jadalnia w jej rodzinnym domu, skupiajaca w sobie
wszystko, czego nie mogla znies¢. Blysnegto mu nagle w gltowie, ze Diana
wcale si¢ nie zabita, a tylko zainscenizowata wlasng $mier¢, by moc znik-
naé, a potem pojawic si¢ znowu juz zupelnie gdzie indziej i stac si¢ cat-
kiem nowa osoba. Zaczeta wszystko od nowa. On powrocit do przesztoscei,
ona si¢ z nig pozegnata; w jaki§ osobliwy sposob zamienili si¢ miejscami.
Wyobrazit sobie na chwile, iz jest to rzeczywiscie prawda i wrazenie byto
tak silne, ze Tim, ktéry wlasnie wchodzil do pokoju, zapytat cicho:

— Co$ nie w porzadku?

David gleboko odetchnat.

— Nie wiem. To ten pokdj. Jest w nim co$ takiego...

- Co?

— Jak gdyby nie nalezat wcale do niej. Nie potrafi¢ jej sobie tutaj wy-
obrazi¢.

Tim chciat zaprotestowaé, ale zrezygnowal z tego zamiaru i tylko
wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze traktowata ten pokoj jak miejsce przeznaczone dla in-
nych ludzi, nie dla niej. Wigkszo$¢ czasu spedzata na gorze. Poszerzyta
sypialni¢, wstawita do niej kanape i fotel, a w jednym z rogow ustawita
sztalugi i malowata. Chyba tylko tam czula si¢ jak u siebie, czgsto nawet
tam jadta. Zaden inny pokdj nie byt jej tak naprawde potrzebny.

Wieza.

Rapunzel, pani Rochester, Maria Stuart. Przypomnial sobie kobiety zy-
jace w wiezy, uwiezione tam przez czarownice, szalenstwo lub rywalki do
tronu. Co uwigzito Diang? A cho¢ natychmiast skarcit siebie: ,,Co za
bzdury”, wiedzial zarazem, ze to wcale nie sg bzdury. Zabila samg siebie —
jesli to sobie musiat wyobrazi¢, mial prawo wyobrazi¢ sobie wszystko.

Nie byly to zadne bzdury.



— Ja tez rzadko tutaj przebywam — ciagnal Tim. — Jesli chcesz si¢ na-
pi¢, kawa czeka w kuchni.

Poszli na tyt domu. Kuchnia byta takze do$¢ staromodna; wszystkie
meble i sprzety pochodzily z lat pigédziesiatych i reprezentowaty styl
»epoki odrzutowcow”. Szafki, z ktéorych wystawaty aluminiowe raczki.
Lodowka Electroluxa. Komplet krzeset i stot z rurek stalowych, przykryty
jednym z pierwszych ,tatwo zmywalnych” materiatow, ktory wcale nie
nalezal do tanich. Juz po chwili uzmystowit sobie, ze nic si¢ tu niemal nie
zmienito od czasow, kiedy wprowadzit si¢ do tego domu. Na blacie stotu
zauwazyt zestaw pojemnikow na herbate, make i cukier, z przezroczystego
plastiku — otrzymali go w prezencie §lubnym od jego ciotki. Na liste uwie-
zionych kobiet mogt wiec takze weiagnac i ja — panig Haversham, porzu-
cong, drgczong wstydem, przyttoczona poczuciem kleski. Ale dlaczego?
Nic jej do tego nie zmuszalo. Powrdcito pytanie, ktorym trapit si¢ po-
przedniej nocy: dlaczego Diana pozostala w Aberporth? Usiadl bez stowa,
a Tim nalat do kubka kawy. David chciat spojrze¢ mu w oczy, ale chlopak
odwrocit wzrok.

— Stuchaj, Tim, zwlaszcza teraz musimy nauczy¢ si¢ jako$ rozma-
wiac z soba.

— Chyba tak. Sadze, ze bedziesz chciat si¢ dowiedzieé, co si¢ tutaj
stato.

— Nie to miatem na mysli.

— By¢ moze zreszta juz wiesz. Moze znacznie lepiej ode mnie.

— Watpie.
— Moéwig powaznie. MySlatem o tym dzi$§ rano... — na chwil¢ prze-
rwat, a potem podjat beznamigtnym glosem: — ...Wiesz, nie moge przestacé

mysle¢. Ona nie zyje. To powraca do mnie... Dziesiatki razy...

— Tim, jesli chcesz...

— Nie, nie. Chciatem tylko powiedzie¢, ze kiedy tu przyjechatem...
Widzisz, tam za oknem jest ogrod, nic w nim nie ma szczeg6lnego, tylko
zawsze si¢ martwilta, ze irysy sg takie marne. Nie bardzo lubita w nim
pracowac, ale zawsze chciata, zebym jej pomagat. Rozsadzalis§my te kwia-
ty, czy jak to si¢ tam nazywa... No wigc tam jest dot, ktory ona wykopata i

do ktoérego wyrzucaliSmy $miecie. Dzi§ rano pomyslalem sobie, ze go



zasypi¢, ale jako$ nie mogtem, wiesz, i kiedy zaraz potem zadzwonites,
przypomniatem sobie, jak bardzo lubitlem ten ogrod jako chlopiec. Bawi-
fem si¢ tam catymi godzinami. Ale przy samym ogrodzeniu, tam gdzie sa
lilie, zawsze bylo niezwykle ciemno i ilekro¢ si¢ tam znalaztem, zawsze
czutem lek. Wiedzialem, ze co$ si¢ kiedy$ wydarzylo, rozumiesz? Ze
kiedy bylem dzieckiem, stato si¢ co$ ztego. Ale nie wiedzialem co. Ona
nigdy o tym ze mna nie rozmawiata, a ja nigdy o to nie pytatem. Lecz ty
oczywiscie wiedziale$, to rozumialo si¢ samo przez si¢. I spodziewam sie,
ze i tym razem wiesz. Dlaczego? Dlaczego to zrobita?

Nastgpita chwila milczenia, nigdy bowiem nie powiedzieli Timowi, co
si¢ stato z nim, ojcem, i co si¢ stalo z nimi obojgiem. Juz dawno temu
doszedl do przekonania, ze to byt blad, i nieraz chcial porozmawiaé z
synem, ale Diana zawsze si¢ sprzeciwiala. Teraz probowal nieporadnie
unikna¢ tego tematu.

— Nie jestem pewien, czy dobrze ci¢ rozumiem — powiedzial.

— Nie? No c6z, dla mnie to do§¢ oczywiste. Popelnila samobdjstwo z
tej samej przyczyny, dla ktorej si¢ rozwiedliscie. To wszystko.

— Nie, Tim, na pewno nie masz racji. Rozwiedlis§my si¢ wiele lat te-
mu, a ona odebrata sobie zycie wczoraj...

— Mowiagc $cislej, przedwczoraj, ale nie zadzwonitem natychmiast.
Nie mogtem... nie potrafitem powiedzie¢ tego gtosno...

David przymknat oczy. Przez krotka chwile nie mogh znie§¢ widoku
czegokolwiek. Kiedy zdat sobie sprawe, ze ma opuszczone powieki,
unidst je z wysitkiem. Powiedziat jednak spokojnie:

— Rozumiem, Tim. Ale dlaczego wigzesz jedno z drugim? Dlaczego
ci si¢ wydaje...

— A jaki moglby by¢ inny powod?

— Nie wiem. Pienigdze. Zawdd mitosny. Zdrowie. Ty.

— Nie. Przemyslatem kazda mozliwo$¢, ale wszelkie inne nie maja
zadnego sensu. Kiedy przyjechalem, wszystko bylo jak zawsze, byta zu-
petnie... Jak to powiedziec... Byla po prostu soba. Cieszyla sie, ze przyje-
chatem. Byta taka... — Wzruszyt ramionami.

David odczekat chwilg, a potem powiedziat:

— Poczekaj. Bytes tutaj od kilku dni, tak?



— Tak. Przyjechatem w piatek. Chcialem posiedzie¢ w domu przez
tydzien i pouczy¢ si¢. Mam jeszcze trzy egzaminy. — Popatrzyl ojcu prosto
w oczy. — Ale nie zaprzeczasz...?

— Czemu?

— Ze co$ sig stato, zanim sie rozwiedliécie?

— Oczywiscie, ze cos si¢ stalo.

— Nie to miatem na mysli. Wydarzyto si¢ cos... co$ takiego...

— Masz racjg, co$ si¢ stato. Powinnis§my byli powiedzie¢ ci o tym i
juz wiele lat temu chciatem to zrobi¢. Tylko ze mama nie zgadzata si¢, nie
wiem dlaczego, ale sprzeciwiala si¢. To bardziej dotyczy mnie niz jej i
jesli bedziesz chceiat, powiem ci, o co chodzito, ale tamte wydarzenia nie
moga by¢ przyczyna... po dwudziestu pigciu latach. Ale i ty musisz mi
powiedzie¢, jasno i doktadnie, co tu si¢ stato przedwczoraj.

Tim opuscit wzrok i David mégl wyobrazi¢ sobie, co chlopak czuje.
Przypuszczal pewnie, ze tajemnica ukryta w mroku za liliami jest niepojg-
ta, niewystowiona, a tak tatwe jej ujawnienie moglo wydac¢ si¢ przerazaja-
ce. I w koncu moze wcale nie byl pewien, czy chce poznaé ten sekret,
gdyz zaczat teraz mowié szybko i cicho.

— Niewiele jest do powiedzenia. Tysiace razy przypominalem sobie
ten dzien. Zjedli§my $niadanie i poszliSmy na spacer. ByliSmy w mia-
steczku, potem nad rzeka, w koncu wrocilismy do domu. Nic si¢ nie wy-
darzylo. Absolutnie nic. Zobaczyla jakiego$§ bardzo interesujacego ptaka,
strzyzyka chyba. Spotkalismy kilka osob, z ktorymi si¢ witata, ale to byli
sami miejscowi. Wszystko odbywato si¢ najzupeiniej normalnie, a mama
byta absolutnie spokojna. Kiedy przyszlisSmy, poszedtem na gor¢ i uczy-
fem si¢ az do obiadu. ZjedliSmy u niej; gdy zapukata do mnie, stat juz na
stole. Nie zastanawiatem si¢ wtedy nad tym, ale chyba przez cate przedpo-
hudnie byta u siebie.

— Malowata?

— Nie. Pytalem jg o to, ale powiedziata, ze chce trochg odpocza¢ od
pedzla. Roztozyta kamere, nawet, zdaje si¢, dwie, i, jak mowita, czysScita
je. Chyba ich nie uzywatla, ale wszystko bylo najzupeliej zwyczajne,
rozmawialiSmy tak, jak setki razy dotad. Byla taka sama jak zawsze, nie

wyczuwalem nic szczegdlnego. I nadal nic takiego sobie nie przypomi-



nam.

— Rozumiem. Zjedliscie wigc obiad...

— Tak. Potem zebratem talerze i chociaz powiedziata, zebym tego nie
robit, poszedtem pozmywacé. Potem wrocitem do nauki i nie widzialem jej
az do czwartej. Nie jestem pewien, gdzie byla, ale mysle, ze w swoim
pokoju, w kazdym razie z pewno$ciag w domu. O czwartej zapukata do
mnie, trzymata w reku jakie$ listy. Chciata, zebym pojechat do Cardigan i
je wystal. Powiedziata, ze idg o dzien krocej, gdy tam si¢ je wrzuci, a
miata tam par¢ rachunkow, z ktorymi si¢ spoznita.

— Tak rzeczywiscie byto z poczta?

Wzruszyt ramionami.

— Skoro tak méwila... Dlaczego miatbym jej nie wierzy¢?

— Pewnie, ale chodzi mi o to, czy nie sadzisz, ze chciala pozby¢ si¢
ciebie z domu?

— Z pewnoscia, ale wiem to dopiero teraz, a wtedy nic takiego nie
przyszto mi do glowy.

— No dobrze. Pewnie wzigtes samochod?

— Tak. Ale przed wyjazdem powiedziala jeszcze, ze idzie do kogo$ na
kolacje, wigec zebym zjadt co§ w Cardigan albo sam zrobit sobie co§ w
domu. Wystatem wiec listy, potazitem trochg, a potem wpadtem do pubu i
zjadtem jakie$ ciepte danie. Wrécitem dopiero o sidodmej, moze troche
pbézniej. Nie bylo jej, ale mnie to oczywiscie nie zdziwito. Wroécitem do
swojej lektury. Przerwatem nauke¢ dopiero o dziewiatej, a o dziesiatej
zjawila si¢ policja. — Tim rozsiadt si¢ wygodniej na krzesle. Najwyrazniej
dotart do najwazniejszego momentu, mimo to — po raz pierwszy od mo-
mentu gdy go ojciec zobaczyt w drzwiach — wydawat si¢ odprezony, jakby
juz uwolnit si¢ od przytlaczajacego go brzemienia, pewien, ze za chwilg
wyrzuci wszystko z siebie. — Znasz $ciezke, ktora prowadzi do Tresaith?

— Nie jestem pewien.

— Zaczyna si¢ po drugiej stronie miasteczka i biegnie wzdluz szczytu
skalnej $ciany wybrzeza, jakie$ sto stop nad woda.

— Teraz przypominam sobie. Jest tam wodospad.

— Tak, taki nieduzy. Nawet dwa. Kto§ znalazt jej ubranie, jaki$ facet

z Tresaith, ktoéry co wieczoér chodzi tamtedy na spacer. Zobaczyt jej rzeczy



lezace na samym skraju urwiska. Wszystko bylo starannie poskfadane,
policja mowi, ze to czesto si¢ zdarza u samobojcoéw. Zdjeta nawet okulary
i ulozyla na wierzchu. Facet zadzwonil na policje¢, a kiedy tamci przyje-
chali, znalezli w jej torebce list, wigc dowiedzieli si¢, co si¢ stalo. Powie-
dzieli mi, zebym pojechal z nimi i sprawdzil, czy to jej rzeczy, cho¢ tak
naprawde nikt nie mial co do tego zadnych watpliwosci, i od rana rozpo-
czeli poszukiwanie ciala. W bazie jest oddzial komandosow; pletwonur-
kowie wyptyneli na tratwach i szybko znalezli jej zwtoki migdzy skatami.

— Moéj Boze, Tim...

— Tak. To okropne.

— Co byto w liscie?

— Policja go zatrzymala. Obiecali, ze zwrdca, ale powiedzialem, ze
nie potrzeba i moga spali¢. Napisata: ,,Robi¢ to z wlasnej i nieprzymuszo-
nej woli. To nie moze wydarzy¢ si¢ raz jeszcze”. I podpis. Diana Harper. —
Tim spojrzal na Davida, teraz juz bez zadnej niecheci w oczach. — To po
czgsei dlatego bylem taki pewien, ze powodem... ,,To nie moze wydarzy¢
si¢ raz jeszcze”... Wiesz, co to znaczy, prawda? Wiesz, o co jej chodzito?

David zaczerpnat tchu.

— Tak. Chyba tak. Ale nie mog¢ pojac, dlaczego mialoby to miec
obecnie jakiekolwiek znaczenie.

— Miatem jednak racje¢, ze chodzi o co$ z przesztosci? Z czasow kiedy
si¢ rozwodziliscie?

— Tak. Ale to byto tak dawno, Tim...

— Czy to ma jaki$§ zwigzek z Amerykaninem o nazwisku Tannis?

— Tak. Moze. Dlaczego pytasz?

— Kim on jest?

— Oficerem marynarki wojennej. W kazdym razie byt nim kiedys.
Byt szefem kontrwywiadu w amerykanskiej bazie badawczej, troche po-
dobnej do tej tutaj. Nazywano ja Poligonem Doswiadczalym Marynarki
Wojennej, a znajdowata si¢ w China Lake w Kalifornii. Ale skad znasz to
nazwisko?

— Byt tutaj.

— Kiedy?

— W piatek po potudniu.



— Poco?

— Nie wiem doktadnie. Rozmawial z mama.

— Byla zdenerwowana?

— Nie, chyba nie...

Jednakze Tim na moment si¢ zawahat, jakby chciat o co$ zapyta¢, wigc
David powiedziat:

— Tim, méw wszystko, prosze.

— Hm. Przypomniatem sobie teraz, ze jednak w pewnej chwili si¢
zdenerwowata. Wiesz, nie bylo mnie na dole, kiedy on przyjechat. Jak
zszedlem z gory, rozmawiali w jadalni przy kawie. Nie wydawala si¢
napieta, ale kiedy przedstawiata nas sobie... Nie wiem, jak to powiedziec.
UscisngliSmy sobie dlonie, a ona patrzyta na nas z uSmiechem — tak jak ty
teraz — a w chwilg pozniej jej twarz przybrata zupetnie inny wyraz, taki
jaki$ dziwny. Nie mam poje¢cia, co to byto, nie strach ani nic podobnego.
Wygladata, jakby zrobito si¢ jej niedobrze.

— To sig stalo, kiedy wszedle$ do jadalni i on juz tam siedzial?

— Tak. To byl naprawdg taki $mieszny moment...

— A co nastagpito pdzniej?

— Nic, zupelnie nic. Zaraz przyszta do siebie, to trwato tylko chwile.
Roze$miata si¢, powiedziala, ze kapitan Tannis interesuje si¢ dwoma
Niemcami i pytal, czy ich czasem nie widziatem. To byt wyraznie Zart.

— Dwoma Niemcami?

— Nazywali si¢ Buhler i Vogel. Ten Amerykanin, Tannis, spytal, czy
kiedykolwiek styszatem ich nazwiska.

— A styszates?

— Nie. Pewnie, ze nie. Co to za jedni?

— Nie mam zielonego poj¢cia. Myslisz, ze matka ich znata?

— Nie, z calg pewnoscia nie.

— Hm... — Widzac, ze Tim chce zaprotestowaé, David szybko dorzu-
cil: — Mowig prawde, nic nie wiem o tych Niemcach.

— Alereszta...

— Tak, tak, ale poczekaj. Chce si¢ dowiedzie¢ wigcej o Tannisie. Wi-
dziales$ jego samochdd? Czy to byt stuzbowy woz?

— Nie.



— Byl w mundurze?

— Nie. Moim zdaniem jest na to za stary. Jesli sluzyt w marynarce
wojennej, przeszedt chyba na emeryturg...

— Ale czy wyczule§ w jego zachowaniu co$ urzedowego? Czy poka-
zywal matce jakie$ papiery, miat moze jaka$ aktowke?

— Nie. Postuchaj, nie pamigtam az tak wiele. Byl Amerykaninem, to
si¢ rzucalo w oczy. Pamigtam, ze miat okulary przeciwstoneczne — takie
jakie nosza lotnicy — i nie zdejmowat ich. Nawet w domu.

— Tak. Ale skoro jego wizyta nie miala na pewno charakteru urzgdo-
wego, jak matka wytlumaczyla jego zjawienie si¢ tutaj?

— W ogole nie tlumaczyta. Powiedziata tylko, ze kiedy$ poznata go w
Ameryce i ze jest takze twoim znajomym. Mowita, ze nie wie, o co mu
chodzito, ale Ze to dziwne uczucie, zobaczy¢ go po tylu latach. Zachowy-
wala si¢ zupelnie swobodnie, odniostem jednak wrazenie, ze nie chciala,
zebym si¢ dopytywal.

Poniewaz, pomyslat David, wiedziata juz. Wszystko zaczynato sie raz
jeszcze od nowa. Nastgpnego dnia byla spokojna i opanowana, gdyz juz
podjeta decyzje. Poczut mdtosci. Taka byta prawda. To Tannis zrzucit mu
ling. Tannis o czyms$ wiedziat. Przyjechat...

— Tato, co si¢ tu dzieje? O co w tym wszystkim chodzi?

— Nie jestem pewien. Nigdy bym... — Raptem David zawahat sig, ale i
Tim milczal; obaj nie wiedzieli, co powiedzie¢ lub tez nie wierzyli wia-
snym uszom. David nie pamigtat juz, kiedy po raz ostatni Tim nazwal go
Htata”. Dokonujac niekiedy prawdziwych wyczyndw gramatycznych,
starat si¢ nigdy nie zwraca¢ do niego po imieniu, a jednocze$nie nigdy nie
nazywat go ,,0jcem”, ,tatg” lub podobnie. Teraz to stowo zawisto migdzy
nimi, podkres$lone przez moment ciszy, jaka zapadta z obu stron, a potem
obaj na zasadzie milczacego porozumienia przyjeli, ze nie padto w ogole.
Coz, pomyslal David, ludzie w Walii sg czasami bardziej angielscy niz
Anglicy.

— Nigdy — zaczal — nie mowiliSmy z toba o tym, gdyz zawsze nam si¢
wydawalo, iz taka rozmowa nie mialaby wielkiego sensu. Ale nie zamie-
rzaliSmy ukrywac prawdy. Jesli naprawde chcesz wiedzie¢, to...

— Tyle ze najpierw zadbaliscie o to, bym nie pytal. Bym nie mdgt



o to spytac.

— Przepraszam, Tim. Prébowalis$my... Chociaz nie, powinienem by¢
szczery. Tak, masz racje, probowaliSmy co$ przed toba zatai¢. Nie chcieli-
$my, zebys$ pytat. Gdyby$my ci powiedzieli, nam samym byloby trudniej o
tym zapomnie¢. To nie bylo proste. Nie byliSmy w stanie mysle¢ o
wszystkim — teraz widzg, ze zbyt malo mysleliSmy o tobie, ale za wszelka
ceng probowalismy wtedy uratowac siebie. Musisz nam wybaczy¢, nam
obojgu.

— Ale co sig¢ stato?

David wzruszy! ramionami.

— Jak myslisz, dlaczego przyjechalismy tutaj do Aberporth?

— Poniewaz pracowate$ w bazie.

— Zawsze przypuszczalem, ze wiesz o tym, ale czy wiesz takze, co
tam robitem? Matka wspominata ci kiedy$ o tym?

— Wilasciwie nie. Wiem, ze byte§ naukowcem, ale nigdy nie rozma-
wialiSmy o tym dokladniej. Po prostu, wszystko byto jakby zupekie jasne
i dlatego nie warte wyjasnien.

— No tak. Ale nie krylo si¢ w tym rzeczywiscie nic tajemniczego.
Pracowalem jako uczony, cho¢ bytlem bardzo mtody. Jest jeszcze co$, o
czym musisz pamictaé. Bylem swego rodzaju cudownym dzieckiem.
Cambridge, fizyka, najstawniejsi profesorowie. I przypominalem trochg
postac jak z obrazka: prymus z podstawoéwki. Nie zdawatem sobie wtedy z
tego sprawy, ale... mniejsza z tym. Tak czy inaczej, moja specjalnoscia
bylo promieniowanie podczerwone. Wiesz co$ o tym?

— Cieplo. A, rozumiem, pociski odszukujace zrodto ciepta.

— Otz to. Tutaj pracowano nad stworzeniem i wyprébowaniem poci-
skow brytyjskich. Pierwszy nazywal si¢ Firestreak, po nim przyszedt Red
Top. Ale pierwszym — i przez dlugi czas najwazniejszym — pociskiem
sterowanym przez promienie cieplne byta amerykanska rakieta Sidewind-
er.

— Chyba o niej styszalem.

— Uzywana jest przez lotnictwo wszystkich panstw zachodnich. Maja
ja w swoim arsenale Amerykanie, RAF, Niemcy. Wszystkie kraje NATO.

Izraelczycy. Dostownie wszyscy. To najwazniejszy na §wiecie miniaturo-



wy pocisk, pierwszy, ktory zestrzelit maszyng¢ nieprzyjacielska podczas
walki. Produkujg go w r6znych odmianach...

— Inad tym pracowates?

— Nie. No, moze niezupelnie nad tymi. Prace nad tymi pociskami
rozpoczgto zaraz po wojnie, a pierwsze modele zdatne do zastosowania
operacyjnego pojawity si¢ pod koniec lat pigédziesigtych. Zbudowat je,
niemal wlasnorgcznie, facet o nazwisku McLean, jeden z tych amerykan-
skich samorodnych geniuszy. Niektoérzy utrzymuja, ze prototyp skon-
struowal w swoim garazu. Byl dyrektorem technicznym w China Lake.

— Czyli w tej bazie, gdzie pracowal Tannis?

— Tak. Ale spotkaliSmy si¢ tutaj. Byt oficerem wywiadu i eskortowat
grupe Amerykanow, ktorzy przyjechali w ramach wymiany naukowe;j.
Kilka miesigcy pozniej, w ramach tego programu, ja pojechatem do nich.

— Kiedy to byto?

— Przed twoim urodzeniem. Gdyby nie ten wyjazd — zastanawialiSmy
si¢, jak to bedzie z podwdjnym obywatelstwem — urodzitby$ si¢ pewnie
tutaj.

— Wigc mama pojechata z tobg?

— Tak, tak. Bardzo si¢ jej w Stanach podobato. Czuta si¢ tam o wiele
lepiej niz ja. Ale nie w tym rzecz. Chodzi o to, ze Amerykanie dowiedzieli
si¢, iz Sowieci majg Sidewindera, okazato sig, ze produkuja doktadne jego
kopie. Jako$ udalo im si¢ wykras¢ cala dokumentacj¢. Rozumiesz chyba,
ze byt to fakt o niestychanie istotnym znaczeniu. Samoloty odrzutowe
wywotlaty rewolucj¢ w technice walk powietrznych, ztozylo si¢ na to wiele
czynnikéw: najwazniejszy i najprostszy polegal na tym, ze bardzo trudno
byto je zestrzeli¢. Moga po prostu lata¢ szybciej niz pocisk wystrzelony z
karabinu maszynowego lub z tradycyjnego dziatka. Sidewinder dawat
zatem Amerykanom ogromng przewage i oto nagle si¢ okazalo, ze jg utra-
cili. Wpadli w furi¢. Podj¢li natychmiast niezwykle energiczne §ledztwo,
przeprowadzili doktadne dochodzenie, zeby ustalié, co si¢ stato.

— I co stwierdzili?

— Ze znalazt si¢ zdrajca, ktory przekazat te plany Rosjanom. A wi-
dzisz, tym zdrajca miatem by¢ ja.

Tim gwattownie poderwatl gtowe.



— Co takiego?

— To, co ustyszates. Amerykanie uznali, ze to wlasnie ja bytem
szpiegiem. Szczego6lng nienawiscig zapatala do mnie Marynarka Wojenna
Stanéw Zjednoczonych: widzieli we mnie pierwszego rosyjskiego szpiega,
ktoremu udato si¢ przemkna¢ przez sieci kontrwywiadu marynarki.

— Nie wierzg.

David u$miechnat si¢.

— To dobrze. Jednakze Amerykanie uwierzyli w to catkowicie i bez
zastrzezen. Wmowili w siebie, ze jestem zdrajca. Chciales wiedzie¢, co si¢
stalo, wigc ci moéwie. Oswiadczyli, ze jestem szpiegiem i to jednym z
najgrozniejszych od czaséw drugiej wojny. Pewnie drugim po Philbym.

— Ale przeciez nie bytes.

— Nie, nie bytem. Scisle biorgc, nie mieli dostatecznych dowodow,
zeby mnie aresztowaé, oskarzy¢ czy postawi¢ przed sadem, ale dla mnie
samego nie miato to wigkszego znaczenia. Musisz zrozumie¢, co mam na
mys$li. Bylem naukowcem, pracowalem w laboratoriach. Wszystko, co
robitem, drukowatem, pisalem na tablicy, byto tajne. Scisle tajne byty
nawet listy domowych zakupoéw, ktore sporzadzata dla mnie twoja matka,
kiedy wigc Amerykanie przystali odpowiedni raport, stracitem wszystkie
uprawnienia, wszystkie drzwi zamknety si¢ przede mna, najpierw w USA,
potem w Anglii. Nasi dla zasady bronili mnie, ale i oni byli przekonani o
mojej winie. A poza tym niewiele mogli w istocie zrobi¢, gdyz podobnie
jak dzisiaj, angielskie i amerykanskie badania wojskowe byly Scisle ze
sobg powigzane, a tamci nie chcieliby, aby kto$ taki jak ja uczestniczyt w
jakimkolwiek programie badawczym finansowanym lub wspotprowadzo-
nym przez nich. Wszystkie laboratoria uniwersyteckie takze utrzymywaty
kontakty z armia. Bylem skonczony jako naukowiec. Moje marzenia legly
w gruzach. Wiesz, tylu ludzi szanowato mnie dotad, podziwialo, tak wielu
na mnie liczylo, nagle... Nie mogtem pracowac. Nie mogltem wyklada¢ na
uczelni, wiec zaczatem pié. Stracitem twoja matke. Stracitem ciebie. Stra-
citem... tak, stracitem wszystko.

— Nie moge w to uwierzy¢.

— Tylko dlatego, ze przytrafilo si¢ to mnie, komus, kogo znasz? Je-

stem przekonany, ze nie bylem jedynym, ktérego spotkato cos takiego.



— Mow co chcesz, ale nadal nie umiem uwierzy¢.

— By¢ moze tym wlasnie rozni¢ si¢ dzi$ od innych ludzi, ze potrafie
uwierzy¢ we wszystko. Moge uwierzy¢, ze rodza si¢ dzieci gtuchonieme,
ze niewinni ludzie trafiajg do wigzienia, ze ludzie spokojnie czekajacy na
przystanku autobusowym ging potraceni przez pijanego kierowcg, ze ludzi
si¢ torturuje, ze...

Urwat i odgadt, ze Tim sam dopowiedziat sobie nie dokonczone zda-
nie: ze ludzie popelniajg samobojstwo. Twarz chlopaka st¢zala, jak gdyby
ta my$l ugodzita go niczym topor uderzajacy w drzewo, i David przez
chwile mial wrazenie, ze jak przez szczeling moze zajrze¢ do jego wne-
trza. Moj Boze, byl taki mtody: jego strach, gniew, mitos¢ byly tak nie-
winne jak bialy migzsz mlodziutkiego drzewka.

Tim wstat, podszedt do okna, spojrzal na ogréd i powiedziat:

— Nawet nie wiesz, jakie to wszystko jest okropne. Widzisz, nienawi-
dzitem cig, nienawidzitem ci¢ przez te wszystkie lata.

— Nie, to nieprawda.

— Ale chciatem tego.

— Tyle ze ona by ci nie pozwolita.

— Moze z tego powodu nienawidzitem trochg¢ i ja. No dobrze, nawet
jesli nie byto tak, ze ci¢ nienawidzitem...

— Tim, jestem pewien, ze nawet gdybySmy ci powiedzieli o tym
wcezesniej — zgoda, rzeczywiscie powinni$my ci powiedzie¢ — to i tak by
niczego nie zmienito. Nie potrafilbym by¢ takim ojcem jak inni. Zabili to.
To zgineto w China Lake. Musiatem si¢ z tym pogodzi¢. To nie byta moja
wina ani twoja, ani matki...

— Ale dlaczego nie potrafilbys... Nie rozumiem...

— Postuchaj. Nie ma si¢ co oszukiwa¢. Gdybym umiat rozwiagzac
wszystko inaczej, byloby to z korzyscig dla ciebie i dla matki. Ale ja wal-
czytem o zycie, o przetrwanie. Nie zawsze masz wybor. Gdyby istnialo
jakie$ inne, lepsze wyjscie, wybratbym je. Diana dobrze to rozumiala. |
dlatego...

Tim odwrocit si¢ gwaltownie.

— Tak, i dlatego ci wybaczyla, dlatego zawsze brata twoja strong. I
dlatego — na pewno mam racje — odebrata sobie zycie. To wtasnie miata na



mysli piszac ten list: ze wszystko zaczyna si¢ od nowa.

— Tak.

— Ity myslisz tak samo?

— Czyjawiem... Tak.

— Dlaczego?

— Bo to zrobita. I z powodu Tannisa.

— Myslisz, ze grozit jej?

— Przeciwnie, sadze, ze przyjechal ja ostrzec. Widzisz, on byt po mo-
jej stronie. Zawsze utrzymywat, ze nie zrobitem tego...

— Ale przeciez prowadzit sledztwo?

— Nie, wszystkim kierowal Waszyngton, on nie miat na nic wplywu.
Byt lokalnym oficerem wywiadu, facetem na dole drabiny. Nie wiedzia-
fem, oczywiscie, jak to si¢ rozgrywato — zostalem wiasciwie uwigziony —
ale facet z RAF-u napomknat, ze to za sprawg Tannisa o nic mnie nie
oskarzono. Nie chcieli tego zrobi¢ bez jego akceptaciji.

— A po co teraz przyjechat?

— Bedziesz probowat z nim porozmawiac?

— Muszg go najpierw odnalez¢. Poza tym nie wiem, czy on bedzie
chciat si¢ ze mnag spotka¢. Moze to wiazatoby si¢ dla niego ze zbyt duzym
niebezpieczenstwem... Nie wiem.

Tim znowu odwrdcit si¢ do okna. Milczat przez chwile, a potem po-
wiedziat bardzo cicho:

— Przysiggasz, ze to wszystko prawda?

— Przysiggam.

— Teraz ja muszg ci co$ powiedzie¢. Kiedy to si¢ stato... kiedy do-
wiedziatem si¢... W pierwszej chwili w ogdle nie zamierzatem do ciebie
dzwoni¢. Sam chciatem wszystko zatatwi¢, pytania policji, pogrzeb. Wie-
dziatem, Zze nie podobatoby si¢ jej to, ale trudno. No wigc chcialem nie
zawiadamia¢ cig, ale potem zorientowatem si¢, ze musze. Bo kiedy poje-
chatem do Cardigan z tymi listami, o ktorych wystanie mnie prosita, zau-
wazylem... tak mi si¢ wydaje, a wlasciwie jestem pewien... ze jeden z nich
byt do ciebie... ale na kopercie napisata ten adres. Rozumiesz? Wystata go
do ciebie, ale tak, zeby przyszedt tutaj do domu.

— Co w nim byto?



— Nie wiem. Spostrzegtem tylko twoje nazwisko na kopercie. Uswia-
domilem sobie, ze jest w tym co$§ dziwnego dopiero wtedy, kiedy koperta
znalazta si¢ juz w skrzynce.

— Gdzie teraz jest ten list?

Tim odwrocit sie.

— Jeszcze nie przyszedl. Dzisiaj powinni go przynies¢. Poczte otrzy-
mujemy koto potudnia.

A zatem Diana napisala drugi list pozegnalny. Dopiero po chwili
David uswiadomit to sobie i przez jaki$§ czas milczat, rozwazajac implika-
cje tego faktu. Chciata mu co$ przekazaé. A to potwierdzato przypuszcze-
nie, ze istnial zwigzek migdzy jej samobdjstwem a jego osoba, naprawde
wszystko zaczelo sig jeszcze raz od nowa.

Tim ponownie odwrdcit si¢ w strone okna. David wstat i ponad ramie-
niem syna przez chwile przygladat si¢ dlugiemu ogrodowi, biegnacemu od
domu ku niewielkiemu zaglebieniu, ciemnym liliom, olchom, staremu
rozrostemu debowi i §wiezo skopanej przez Tima i Diang ziemi wokot
irysow. Wiedzial, ze patrzac na to, chlopak myslat o matce. David pod-
szedl do niego (ale czy to byto mozliwe; czyzby rzeczywiscie po tylu tych
dziwnych latach mogli si¢ objac?), wtedy jednak Tim odwrocit si¢ i spoj-
rzal mu prosto w oczy. I David zobaczyl na jego twarzy osobliwy wyraz
zrozumienia i bezradnoéci. Tim niby juz wiedzial; w istocie jednak nie
wiedziat nic. Nie mdgl naprawde pojac tego, co przydarzyto si¢ jego ojcu,
odegrac jakiej$ roli w tym dramacie, nie mogt teraz nawet nienawidzic.
Nie mogt nic. Wszystko bylo dopetnione, skonczone, nalezato do prze-
sztosci. Widzac bol na twarzy syna, bol tak dobrze mu znany, David wy-
ciagnat reke i dotknat jego ramienia. Tim odwrdcit wzrok i rzekt:

— Wiesz, nie wiem, co powiedzie¢ ani co o tym myslec.

— Nie musisz nic mowic.

— Tak. — Znowu spojrzal na niego i usmiechnat si¢ przepraszajaco. —
Bytem chyba zty o to, ze napisata do ciebie, a nie do mnie.

- Ja..

— Jak myslisz, co chciata ci powiedzie¢?

— Nie bardzo wiem.

Tim znowu popatrzyt na ogréd.



— Zawsze si¢ zastanawialem, dlaczego mieszkamy tutaj, w Aber-
porth. Uwazalem, Ze nie jest to miejsce dla niej. Dlaczego nie wyjechata?
Bylem przekonany, ze ma to jaki$ zwiazek z toba, z waszym rozwodem.
Ale bylo inaczej, prawda? Teraz, kiedy mysle o tym juz wiedzac, co si¢
stato, wydaje mi si¢ to jeszcze bardziej dziwne.

Tak, pomyslal David, z pewno$cia. Jego tez dreczyto pytanie, dlaczego
Diana nie wyjechata z Aberporth, i obecnie, kiedy ustyszat je zadane przez
kogo$ innego, nie mogl juz uciec od oczywistej odpowiedzi. Wigc na-
prawde go zdradzita? Ale to przeciez niemozliwe.

Ale teraz ruch wykonat Tim.

— Shuchaj — powiedzial — jesliby$ nie miat nic przeciwko temu... Mu-
sz¢ to przemyslec. Przejade si¢ trochg. Chyba naprawde nie ma sensu...

— Tim...

Ale chtopak juz byt za drzwiami i w chwile p6zniej David ustyszat
warkot silnika samochodu Diany. Czy to mozliwe, ze Tim odgad! odpo-
wiedz na swoje pytanie?

Dlaczego Diana uparcie trzymata si¢ Aberporth?

Dlaczego po tym wszystkim, co nastgpito, nigdy nie wyjechata?

Dlaczego nie uciekla od bazy i jej tajemnic? Od naukowcow, ktorzy
prowadzili tutaj swoje sekretne zycie? Od miejsca jego wlasnej katastrofy?

David wiedzial, Zze on sam byt niewinny. To nie on przekazal Sidewin-

dera Rosjanom. Ale kto$ to zrobit.



Rozdzial 10

Drogi Davidzie!

Siedziatam chyba z dziesi¢¢ minut i zastanawiatam sig, czy
nazwac ci¢ ,,drogim”, czy kiedykolwiek byte$ dla mnie drogi, a
ja droga dla Ciebie. Niemniej, teraz, w tej chwili jeste$ mi dro-
gi, cho¢ przypuszczam, ze obecnie nie ma to specjalnego zna-
czenia, nie miatoby tez chyba kiedys. Nie chciatabym by¢ nie-
przyjemna, ale czyz wla$ciwie nie wykorzystywaliSmy si¢ wza-
jemnie, kazde na swoj sposob? Ktoregos wieczoru wpadtam do
hotelu ,,Penrallt” — nie sadzg, by$s go znal, w Twoich czasach
byt to chyba prywatny budynek, dzi$ jednak zatrzymujg si¢ tam
na nocleg i drinka wszystkie osoby odwiedzajace baze — i pod-
shuchatam plotkujace dwie paniusie. ,,Byta zakochana w mito-
$§ci”, oznajmita jedna, a na to druga: ,,O nie, moja droga, ona
byta zakochana w matzenstwie”. Pomys$latam wtedy o nas. Czy
raczej o mnie. Tak naprawde nie bytam zakochana nawet w mi-
loéci ani w matzenstwie, cho¢ wiedziatam, iz dobrze bytoby co$
kocha¢, zeby nikt nie mial zadnych podejrzen. Zwiaszcza moj
drogi ojciec, och, drogi ojcze. Arturze, Diana chce wyjs¢ za
maqz. No i c6z mégt na to poradzi¢? Myslatam, ze w ten sposob
uda mi si¢ od niego uciec, ale nie mialam szans, bylo o wiele za

pozno. Wszystkie moje uczucia do Ciebie byty splecione z ta



checia, a przypuszczam, ze podobnie byto takze z Toba, cho¢
nie jestem do konca pewna, co takiego chciate$ uzyskac, tyle ze
chyba nie miale§ wyboru. Biedny David. Niczego jednak nie
zatuje, nawet teraz, kiedy juz wiem... Tak, musisz w to uwie-
rzy¢. Nie obwiniam Ci¢ o nic. Nigdy nie miatam do tego prawa
i nigdy tego nie robitam. Potem, przez te wszystkie lata, ilekro¢
spotykaliS$my si¢ na naszych kolacyjkach (tak nazywalam te
spotkania, zawsze czekalam na nie z niecierpliwoscia, na roz-
mowe¢ o Timie lub czymkolwiek), zawsze nachodzita mnie
mysl, jaki to przystojny mezczyzna, gdyby si¢ tylko mna zainte-
resowal, i ja z pewno$cia nie miatabym nic przeciw ko temu.
Widzisz wiec, ze poznaliSmy si¢ nie w por¢! Powinnismy byli
spotka¢ si¢ duzo podzniej i przezy¢ mity romans; do tego, jak
przypuszczam, nadaj¢ si¢ wrecz znakomicie. Czy raczej si¢ na-
dawatam. Hotele, motele, weekendy, popotudnia. Przeprosiny. 1
od nowa...

Dostrzegtes to, prawda? Jeden z moich dziewczgcych na-
strojow, nastrojow mojego taty. Jaka potrafie by¢ stodka, jesli
zechce! Divertimento: dlatego nie wychodzg mi obrazy; to mata
dziewczynka tkwigca we mnie chce si¢ wydosta¢ ze srodka, ale
nigdy nie udaje jej si¢ to do konca, albo §wigtoszkowata wikto-
rianska miloda dama, krynoliny i maniery, albo niegrzeczna
dziewczynka, troch¢ jak hippisowskie dziecko, psychodeliczna,
odlotowa (nie wiem dlaczego, nieprawda, wiem, od tego czasu
wszystko mnie interesuje i rozmyslam o najrézniejszych sto-
wach, do czego nigdy nie miatam serca), z lokami do ramion, w
dhugiej sukience, z szalenstwem w oczach, tusz do rzgs rozma-
zat si¢ jej na twarzy. (Nigdy go nie uzywam.) Carnaby Street.
Moj Boze, jestem juz stara. Koniec koncow to nie begdzie takie
straszne. Czego jeszcze moglabym si¢ spodziewaé? Wszystko
zaczyna si¢ znowu od poczatku. Miatam dziesi¢¢ lat i wtedy
wszystko si¢ skonczyto, potem tylko powtorki, zdarzenia przy-
chodzace i odchodzace, przychodzace, odchodzace. Mysle tylko
o swoim malowaniu — moze powinnam byta zosta¢ ilustratorka.



Male dziewczynki do tego si¢ nadaja. Zabawy z lalkami i tech-
taczka. Znowu ten pospiech, moja lepsza cze$¢ chce si¢ zare-
klamowa¢: zajrzyj do szuflady na spodzie, gdzie lezy nie ukon-
czona ksigzeczka z obrazkami dla dzieci. A moze trzeba bylo
zostac przy fotografii? Ale czlowiek jest taki nagi, prawda? A w
obrazach mozna oszukiwa¢, kry¢ si¢ za metaforami. Juz docho-
dzg¢ do sedna... Tannis, Weston. Martwy cztowiek na pustyni.
Ty. Charis. Ty i ja. Wyjelam swoj stary aparat, ktory dostalam
od ciebie — pamigtasz jeszcze? bardzo dobra leica — i obejrza-
fam zdjecia. China Lake. Zawsze trudno mi bylo méwié¢ o tym
miejscu, mysle¢ o nim. W kazdym razie zdjgcia z pustyni. Spa-
litam je. Sa z pewnoscia rzeczy, ktore trzeba zabraé ze soba do
grobu. Tajemnice. Wszystkie te utrwalone w pamieci sekretne
obrazy, tego, co moze si¢ wydarzylto, a moze si¢ nie wydarzylo.
Klik, klik. Musz¢ mys$le¢ obrazami. Tannis. Przyjechat si¢ ze
mng zobaczy¢, tutaj... Wszystko ostatecznie tutaj powraca. Nie
uprzedzit mnie, gdyz mogtabym Ci¢ wtedy zawiadomié. Zjawit
si¢ tutaj, potem zabral mnie na obiad (znowu ,,Penrallt”), a na
koniec powiedzial, Ze zamierza zobaczy¢ si¢ z Tobag, ale nie je-
stem tego pewna. Nie ufaj mu, nie wolno Ci mu ufaé. Ja mu
uwierzytam, gdyz byl przestraszony, jestem tego pewna, choc¢
si¢ do tego nie przyznal. Jest juz na emeryturze, ale mieszka
ciagle w poblizu bazy, ma tam swoj domek, z ktorego, jak mo-
wi, moze oglada¢ zachdd slofica. Zachod stonica nad Hollywo-
od. W technicolorze. Przez caty czas robit takie niewinne zarci-
ki, jak gdyby nie byt mnie pewien. Tego, co powiem, jak na
niego zareaguje. Czy... Ale nie wiedzial — i to takze zawdzie-
czam ojcu — ze nigdy nie dawatam si¢ przylapa¢, gdyz nie po-
trafitabym tego znie$¢ (nie Twoich stow, lecz moich, kiedy na-
gle nie mogtabym juz niczego udawac). W kazdym razie po-
wiedziat tyle i jestem pewna, ze nie klamat: ktorego$ wieczoru
kto§ do niego zadzwonit, kto$ nieznajomy, powiedziat, ze chce
si¢ z nim spotka¢, a kiedy Tannis odmowil, tamci wymienili

Twoje nazwisko, David Harper. Tannis Ci¢ pamigtat. Oswiad-



czyli, ze ta sprawa ma jaki$§ zwiazek z Tobg, cho¢ on nie byt te-
go pewien, gdyz moze tylko chcieli w jaki$ sposéb da¢ do zro-
zumienia, ze trzeba ich traktowa¢ powaznie. (Ciagle pisze¢
,,oni”, ale naprawde to byla jedna osoba.) Potem byty jakies po-
lecenia, jakies$ tropy, w kazdym razie wszystko skonczylo si¢ na
pustyni, w poblizu bazy, gdzie wprawdzie Tannis odnalazl tego
mezczyzng, ale juz martwego... Wiesz, ten aparat, ktory mi po-
darowates, zdjecia, to wszystko teraz powraca, i to, co pisze,
jest catkiem logiczne, cho¢ nie znajac moich obsesji, nie be-
dziesz tez wiedzial, o ktorej fotografii teraz mysle, zreszta sama
przez lata jej nie pamigtatam i przypomnialam sobie dopiero w
momencie, kiedy zobaczylam ja znowu w albumie. Klik. Pozy-
czyt go Weston (nawet pewnie nie bedziesz wiedzial, o kim
mowieg, stodki, stodziutki Edwards, a my, wszystkie dziew-
czynki, musz¢ Ci wyznaé, zakochiwatySmy si¢ w nim jedna po
drugiej) na wycieczke ze §liczng Charis, i to wtedy ja poslubil,
cho¢ byla w tym samym wieku co jego synowie. Ale ja ja ro-
zumiem. Rozumiem doskonale, czego chciala i jak bardzo tego
chciata. Mieli czarnego forda sedana (w tych czasach wszystkie
samochody byly czarne, jak fotografie, ktore robil Weston), a
kiedy jechali przez pustynig, zobaczyli kawatek kartonu z napi-
sem, ze nad jakim$ strumieniem (Caruso ?? Creek) lezy chory
mezezyzna, ktorego pozostawit jego towarzysz, bo poszedt po
pomoc. Zboczyli i znalezli tamtego, ale byt juz martwy jak glaz,
a przy nim lezala zawigzana na wezelek chusteczka petna ku-
ponoéw dotaczanych do kartonéw z mlekiem (mozna je byto
zbiera¢ 1 w koncu dosta¢ srebrng tyzeczke). Weston zrobit zdje-
cie, zrobi negatyw, zawsze mowila Charis, klik, jak ja jej nie-
nawidzg, jak tamten lezy cichy, sztywny, ale calkiem naturalny,
w koncu $mier¢ jest przeciez czyms zupeknie naturalnym (czyz
nie?), i nie ma si¢ czego obawia¢. Klik. Byl z Tennessee, nie,
nieprawda, byt ze Wschodnich Niemiec, klik, klik. Dobrze, juz
dam temu spokoj, oto6z na zdjgciu, zrobionym na pewno z lampa

btyskowa, jest facet, ktorego znalazt Tannis, a ktory nazywat sig



Buhler. Tannis twierdzi, i chyba mozna mu wierzy¢, ze w ogole
g0 nie zna, a ja takze z pewnoS$cia nigdy o nim nie styszatam.
Byt to starszy juz czlowiek, 65 lat, co zreszta okazato si¢ waz-
ne, gdyz we Wschodnich Niemczech do tego wieku trzymaja
ludzi jak w owczarni i dopiero potem pozwalaja im wyjezdzac
(czy tez Niemcy Zachodnie za nich placa, co§ w tym rodzaju).
Tak wigc w jego obecno$ci tam nie bylo nic podejrzanego,
przyjechal zupeie legalnie i z cala pewnoS$cia nie byt agentem.
Oficjalnie zatem nic nie wiadomo w sprawie jego $mierci. Klik.
Flesz. Sekret. Sekretne sekrety. Ale znal Twoje nazwisko albo
znatl je cztowiek, ktory go zabit. (Zabil go tam na pustyni i Tan-
nis to styszal. Tak trudno mi to wszystko pozbiera¢, jestem tro-
che jak aktorka, ktora zapomniata swojej kwestii i teraz rozne
fragmenty naraz cisng si¢ jej do glowy, ale... Nie przejmuj si¢.
Nie przejmuj sig, moj drogi. Chce Ci koniecznie o tym opowie-
dzie¢, gdyz musisz to wiedzie¢, a wcale nie jestem pewna, ze
Tannis ci powie.) Niewykluczone, Ze oni nie uwierzyli zezna-
niom Tannisa (,,0oni” to znaczy tajna policja marynarki wojen-
nej), ale w koncu uwierza.

Przeprowadzit swoje prywatne $ledztwo — uwielbiajg to ro-
bi¢ wszyscy me¢zczyzni, a zwlaszcza moj ojciec — gdyz, jak
twierdzi, miat nad nimi pewng przewage. Uwaza, ze wie, kto go
zabit — to znaczy Buhlera — cztowiek nazwiskiem Vogel. Sta-
ram si¢ streszczac. Klik, klik, klik. Tannis go nie zna — nie pa-
migta — 1 twierdzi, ze on uciekt. Ja go pamigtam. Tak. Klik.
Klik. Pamietasz miejsce, gdzie wynajmowatam konia? Kon na-
zywat si¢ Diablo. Byte$ tam raz, pamigtam, date$ si¢ namowic
na przejazdzke, ja jechatam przodem, miat malutkg dziatke po
drugiej stronie obrzydliwego miasteczka (Indian Wells). Miat
tez malg coreczke. Nie wiem, czy ja widziales, ale ja z nig roz-
mawiatam, gdy przyjezdzatam po konia, jej matka nie zyta, ma-
la, sliczna dziewczynka, ale ojciec naprawde ja kochat. Klik.
Klik. Nie warto ptaka¢ po mamusi, kiedy bardziej zalezy ci na
tacie. Ale ktorego$ dnia nie zastatam jej ojca, kiedy si¢ tam



zjawilam, a przyjechatam z samego rana, stonce juz jasno §wie-
cito, pamigtam, wiec wzigtam Diabla, a kiedy wrocitam, ojca
nadal nie bylto i §liczna byla catkiem sama. Klik. Marianna.
Klik, klik. Tak miata na imi¢. Ciagle jeszcze ja widze, duze,
ciemne oczy i ciemne wlosy, jak Meksykanka, cho¢ jestem
pewna, ze nig nie byta. Siedziatam sama przez catg noc, powie-
dziata. (Rano jednak jej nie widziatam, przypuszczam, ze si¢
gdzie§ schowata.) Balam si¢ ja zostawi¢, poniewaz byla taka
przerazona, bo pod domkiem zagniezdzity si¢ weze — rysowa-
fam, zeby ja uspokoi¢ (namalowatam jej portret, potem ona
opowiadata mi historyjki, a ja robitam do nich ilustracje) — az
wreszcie przyszedt jaki$§ inny m¢zczyzna, strasznie brudny — re-
ce 1 twarz niemal czarne — i bardzo zmgczony — miat dziwny
akcent, moze takze byl Niemcem — i powiedzial, ze Vogel mu-
sial nagle gdzies wyjecha¢ — jako$ to wyjasnial, ale zapomnia-
fam jak — a on ma wzig¢ ze sobg dziewczynke do Los Angeles
czy Meksyku. Nie pamigtam. Klik. Wysoki jak tyczka. Schyla
si¢, zeby chwyci¢ i podrzuci¢ w gore. Hooop, Dina. Diana. Nie
pamigtam doktadnie, czy mu uwierzytam, w kazdym razie Ma-
rianna, ta dziewczynka, znata go i poszta z nim, a ja czekalam
jeszcze dos¢ dhugo, ale tamten (Vogel) nie wrocil, zostawitam
wigc pieniadze i odjechalam. To wtasnie byt Vogel. Jannis tego
nie wiedzial. Nie jestem jednak pewna, czy mozna mu wierzy¢,
powinien wiedzie¢, cho¢ bylo to dawno temu; moze tylko za-
pomnial. Dlaczego miatby pamigta¢ mnie lub ciebie? Dlaczego
pani Hanson miataby pamigtaé, jak tato kotysze mnie na hus-
tawce, coraz wyzej 1 wyzej, az wreszcie wiem, ze wida¢ mi
majteczki? Wiedzial jednak, ze pozyczatam konia, poniewaz o
wszystkim im powiedziatam. Bo przeciez to przez t¢ karteczke
wpadle§ w sidta, prawda? Ztapali ci¢. Nie dawaj si¢ ztapaé. Co-
kolwiek robisz, nie daj si¢ ztapac, uciekaj do domu. Jesli chce
pan wiedzie¢, gdzie jezdzi konno panska zona i co naprawde
tam robi... Widzisz, nawet nie pamig¢tam, jaka tras¢ Ci wtedy
podano, gdyz nigdy naprawde tamtedy nie jezdzitam. Cho¢ rze-



czywiscie robitam konne przejazdzki. Och, Davidzie, zawsze
chcialtam Ci o tym powiedzie¢, ale teraz juz nie mogg, a gdy-
bym to zrobita, wiedziatbys, dlaczego... zrozumiatbys, mogt-
bys... Opiekuj si¢ Timem. Musisz. Uchronitam go dla Ciebie.
Zawsze si¢ balam, ze mnie przylapia, ze kto§ si¢ dowie — po
prostu nie moglam znie$¢ tej mysli. Udawajmy, Dawidzie. Nie
wiem juz nic. Nie moge tutaj zostaé, ale gdzie moge uciec? Jak
najdalej. Drogi Davidzie, uciekaj tak daleko jak ja.

David przeczytat ten list w salonie, siedzagc w jednym z niebieskich fo-
teli ustawionych przy kominku, majac pod stopami nieskazitelnie czysty,
biekitny dywan, a wokot siebie wyblakte $ciany i czujac w lagodnym
powietrzu zapach irysow.

Skonczyt ostatnie zdanie i rozejrzat si¢ wokolo, zastanawiajac si¢, co
wlasciwie chciata mu powiedzie¢ w liscie.

Nie bardzo wiedzial, o co jej chodzilo. Trudno bylo sobie wyobrazi¢
Dian¢ mieszkajaca w tym pokoju i tak samo trudno byto sobie wyobrazié
jej $mier¢; paradoksalnie, o tym, ze naprawde¢ odeszta, upewnit go wtasnie
ten list. To byta Diana, jakg pamictat. Ale pokdj... pokdj byl zupetnie
nieprawdziwy. ,.Dostrzegles to, prawda? Jeden z moich dziewczgcych
nastrojow, nastrojow mojego taty. Jaka potrafi¢ by¢ stodka, jesli zechce!
Divertimento: dlatego nie wychodza mi obrazy.” Dla kobiety, ktora napi-
safa list, ten pokoj stanowit tylko sceng. Ale jaka role odgrywata? Wdo-
wy... rozwodki... artystki... tajemniczej damy... Potrafitaby odegra¢ dzie-
sigtki rol. Ktorg jednak wybrata i dlaczego?

Wyprostowal si¢ w fotelu i posktadat stronice listu, pigtnascie kartek
niebieskiego papieru listowego, zapetnionych jej wyraznym pismem, ktore
jednak pod koniec zamienito si¢ w bazgroly. To z pewnoscig jej reka, to z
pewnoscia ona pisata; tylko ona moglta zna¢ takie szczegdty. W glebi
duszy ciagle chyba dotad podejrzewal, ze byt to raczej nieszczgsliwy wy-
padek niz rozmys$lne samobdjstwo, teraz jednak nie miat juz watpliwosci.
Zabita si¢; nieodwotalnosé tego faktu sprawita, ze poczut przyptyw mdto-
$ci, zlozyt list, gdyz nie byl w stanie przeczyta¢ powtdrnie chocby jednego

stowa. Chociaz jednak w tej $mierci widziat juz teraz $wiadomy czyn,



wilasny wybor Diany, nagle nie miat pojecia, co mogto by¢ jej przyczyna i
celem. Ten list, pomyslat, w gruncie rzeczy nie tylko nic nie wyjasnia, ale
jeszcze bardziej poglebia tajemnicg. Byla zrozpaczona, czuta si¢ winna i
osaczona. ,,Wszystkie te utrwalone w umysle sekretne obrazy, tego, co
moze si¢ wydarzylo, moze si¢ nie wydarzylo. Klik, klik”. Ale co wywota-
fo w niej rozpacz, poczucie winy i osamotnienia? A moze to pytanie bylo
tylko innym sformulowaniem zagadki drgczacej go wczoraj wieczorem:
Dlaczego stad nie wyjechata? Czemu przez wszystkie te lata mieszkata
ciagle w Aberporth?

Podszedt do okna i rozchylit firanki, a jego oczy jak kamera przesungty
si¢ po pustym podjezdzie, trawniku, uliczce upstrzonej plamami stonca,
ktérego $wiatlo przebijato si¢ przez korony debow. Co za spokoj. Cisza.
Ale gdzie$, ukryty za kotarg... schowany za arrasem... czyha szpieg.
Ilez to razy ogladal podobne filmy? Na tyle czg¢sto, ze wreszcie zaczely go
bawi¢. Za chwilg mnie zlapig. Te czarno-biate filmy z drugorzednymi
aktorami, ktorych natychmiast si¢ zapomina, a ktérzy znajduja szpiegdw
Czerwonych w zautkach najnormalniejszych miasteczek, w mieszkaniach
sasiadow, w przedziatach drugiej klasy. Albo tutaj, w Aberporth. Dlaczego
by nie? Kto$ przeciez w koncu zdradzit Rosjanom plany Sidewindera, a
wiedziat, ze to nie byt on. Diana?

Coz, pomyslal, to najprostsza odpowiedz na moje pytanie: czemu po-
zostata w Aberporth, i moze dlatego tak trudno mi bylo to pytanie posta-
wi¢. Byla szpiegiem i siedziala tu, zeby szpiegowa¢. Czy to mozliwe?
Nagle uswiadomil sobie ze zdumieniem, ze wtasciwie nigdy nie staral si¢
rozwigza¢ — nawet chocby w ogdlnych zarysach — tak istotnej dla niego
zagadki. Kto to wlasciwie zrobil? Zawsze przypuszczat — czy naprawde
snut jakiekolwiek przypuszczenia? — ze prawdziwy szpieg byt profesjona-
listg, z definicji kim§ anonimowym, kim$, kogo tozsamos$ci nie da si¢
ustali¢, zreszta nawet wlasciwie nie warto. Tymczasem moglaby to by¢
Diana. Nie dato si¢ tego wykluczy¢. Jednym z najistotniejszych aspektow
calej sprawy byt fakt, ze sowiecka wersja Sidewindera, ktorej w sekreta-
riacie NATO nadano nazwe Atoll, stanowila doktadng kopie pocisku
amerykanskiego i mogta by¢ sporzadzona jedynie na podstawie niezwykle
doktadnych planéw. On za$ miatl kiedys w reku komplet takich planow —



stato si¢ to na skutek pomytki, naturalnie, jego pomytki — byt to jeden z
elementow przemawiajacych przeciw niemu. Pewnego razu chciat spraw-
dzi¢ jakies szczegoty dotyczace detektora promieniowania cieplnego, ale
btednie wypehit rewers i otrzymat komplet plandéw, a wlasciwie komplet
rysunkow konstrukcyjnych. Zdarzyto si¢ to w China Lake, kiedy byl tam
wraz z Diang. A chociaz nie miata wyksztalcenia technicznego — studio-
wala histori¢ sztuki, ale nie zrobita dyplomu — miata za to fenomenalng
pamigé, no i oczywiscie aparat. ,,Wyjetam swoj stary aparat, ktory dosta-
fam od ciebie — pamigtasz jeszcze? bardzo dobra leica — i obejrzatam zdjg-
cia. China Lake. Zawsze trudno mi bylo mowi¢ o tym miejscu, mysle¢ o
nim”. No tak. Ale czy naprawde w to wierzyt? Diana mogla by¢ szpie-
giem, kazdy mogt by¢ szpiegiem. Czyz nie t¢ wlasnie zasade zastosowano
wobec niego? Przeciez to $mieszne. Nagle poczut si¢ winny. Rozumowat
doktadnie tak, jak tamci, ktérzy go oskarzyli o zdrade. Diana nie zrobita
tego 1 dobrze o tym wiedzial, poniewaz ja znal. Nie jestem szpiegiem. llez
to razy wykrzykiwat te stowa swym przesladowcom w twarze? Poza tym,
jesli nawet bytaby szpiegiem — i co, rzucita podejrzenie na niego, a potem
przez wszystkie lata zyla z poczuciem winy? — dlaczego w swym ostatnim
liscie nie powiedziala tego? To wszystko nie miato sensu. Gdyby zabita
si¢ nie mogac znie§¢ dreczacego ja poczucia winy albo ze strachu przed
zdemaskowaniem, nic by nie pisala, z niczego by si¢ nie zwierzala. Co6z
wiec miat znaczy¢ ten list? Co si¢ wydarzyto? Rzecz w tym, ze ona wia-
$nie nie wiedziala, pomyslal, czujac, ze znowu zbiera mu si¢ na wymioty.
Nic nie rozumiata i o to wlasnie chodzito. Co$ si¢ stato, a ona tego nie
rozumiata. Tannis. Niemcy. Wspomnienia koni 1 matych dziewczynek... I
to dlatego...

Wszystko zaczyna sig od poczqtku i nie potrafig tego zniesc.

David zamart w bezruchu. Stat w oknie obok stolika z irysami i nie
mogl si¢ poruszyé. Wokoto panowata niczym nie zmacona cisza. I naraz
doznat dziwnego uczucia — wydawato mu sig, ze kto§ go obserwuje. Ale to
tylko on sam przygladat si¢ sobie. Co teraz zrobi? Co w ogole moze zro-
bi¢? Miat ochote ucieka¢. Kiedy$ juz proébowat si¢ ratowac ucieczka i
sadzit, ze udato mu si¢ wymkna¢. Dzisiaj wiedzial juz, Zze nie, nie udato
sie, ale znowu pragnat uciec. Trwat jednak w bezruchu. Co si¢ stato? Co



si¢ statlo dwadziescia pig¢ lat temu? Co si¢ wydarzylo tym razem? Nie
wiedziat. Potem jednak poczul, jak co$§ si¢ w nim przekreca, niczym lu-
sterko mikroskopu odchylajace si¢ delikatnie w bok — w koncu byt nau-
kowcem — i kiedy wreszcie ruszyt naprzod, ruszyt w kierunku tajemnicy.
Szedt jednak z trwoga i drzeniem. Wspinat si¢ po schodach, jego stopy za
kazdym krokiem tonely bezdzwigcznie w puszystym chodniku, dion $li-
zgala si¢ po wypastowanej poreczy, a on przez caty czas mial che¢ krzyk-
naé ostrzegawczo, jakby pragnat odegnaé potwory... ,,.byla taka przerazo-
na, bo pod domkiem zagniezdzity si¢ weze”... Nie miat jednak pojecia, co
moze napotka¢, nie wiedziat, co chcial znalezé, czego mial szukac.
Wstrzymat oddech; chcial juz zawrdci¢, cala sita woli opanowat to pra-
gnienie, wiedzial bowiem, ze gdyby to zrobit, nigdy juz nie zdobylby sie¢
na ponowny wysitek. ,,Przypuszczam, ze podobnie bylo takze z Toba,
cho¢ nie jestem do konca pewna, co takiego chciate$ uzyskaé, tyle ze
chyba nie miate§ wyboru. Biedny David”. Powoli kroczyt przez ciemny
hol. Drugie drzwi prowadzity do pokoju, ktory byl kiedy$ ich sypialnia.
Nie pamigtat juz tego, ale sypiat tu z kobieta, ktora teraz popetnita samo-
bojstwo. Nacisnat klamke i wszedt.

Znalazlszy si¢ w mrocznym pokoju, opart si¢ o drzwi i odetchnal z
trudem. Wziat kolejny oddech i wtedy poczul zapach: ciggle wiszaca w
powietrzu won jej skory i wlosow. W jednej chwili wrocity obrazy sprzed
ponad dwudziestu lat. Diana. Lezy obok niego. Diana, nad ktérg pochyla
si¢, by ja pocatowaé. Przed niewielu godzinami byla jeszcze zywa i jakas
jej czastka przetrwata w tym pokoju.

Przerazajaca. Makabryczna. Groteskowa. Taka byta jej $mier¢, bo u
zrodet jej decyzji tkwit 6w absurd, ktory zniszczyt zycie im obojgu. I nie
mogt na to nic poradzi¢, zupetie nic. Co zatem robit tutaj? Pytanie to
oszotomito go, gdyz nie znat na nie odpowiedzi, ale nawet gdyby ja znat,
niczego by to nie zmienito. Musiat tu by¢. Nie mial zadnego wyboru. Czut
si¢ jak w $lepym zautku. Aby si¢ uspokoi¢, zaczal rozgladaé si¢ po poko-
ju. Zupetnie nie mogt go sobie przypomnien pokoju, widocznie przerobki,
o ktorych wspomnial Tim, zmienily go catkowicie. Diana usungta $ciane,
taczac dwa sasiadujace pokoje, sypialnia zajmowala wigc teraz calg strong
domu. Jak na sypialni¢ pokoj byt teraz zbyt dlugi i zbyt waski, niczym



korytarz. David przypomniat sobie jednak, co mowit Tim, nie byla to w
istocie sypialnia, Diana przesiadywata tu catymi dniami i to si¢ dalo wy-
czu¢. Doznal czego$ w rodzaju ulgi; umarla, ale przynajmniej tutaj wciaz
jeszcze zyla. Wiedzial, ze stata si¢ inng kobieta niz ta, ktéra ongi$ znat, z
drugiej jednak strony mogt oceni¢ t¢ zmiang tylko dlatego, iz znat jej hi-
stori¢ i potrafil odtworzy¢ droge prowadzaca do jego Diany. Raz jeszcze
stanal mu w pamigci tamten dzien w Cambridge, jasne stonce i jedna je-
dyna chmurka na niebie. Zmienita si¢ od tamtego czasu, ale nigdy nie
pozbyta si¢ wszystkich cech swej dawnej osobowosci. Przypomnial mu si¢
list i jej samokrytyka: ,,Divertimento: dlatego nie wychodza mi obrazy”.
Teraz rozumiat doktadniej, o co jej chodzito; akcenty egzotyczne, ale nie
do$¢ $miale, style tylko ,,od$wiezane”. Co$ francuskiego i kwiecistego, jak
Fragonard, nad t6zkiem, co$ orientalnego, cho¢ zarazem wiktorianskiego —
jak Arabowie Gérome'a — zdobigce czgs¢ wypoczynkowa, z wiklinowymi
meblami, dywanikiem i aksamitnymi poduszkami, a jeszcze dalej — na
samym koncu pokoju, gdzie obok kanapy, nad ktora wisiat niewielki ki-
lim, zgromadzita sztalugi i farby — dostrzegt nawet sugestie prerafaelitow,
mieszczuchow $nigcych o dekadencji. Prawdge moéwiagc to wilasnie Diana
wiele lat temu nauczyta go tych wszystkich nazwisk i nazw, kiedy podczas
miesigca miodowego oprowadzata go po Luwrze. Dzigki tym wszystkim
skojarzeniom czul, Ze jest to nicodwotalnie jej pokoj, choé¢ szczegoty nie-
fatwo bylo rozpozna¢, bo zastony byly zaciagniete i w pokoju panowat
potmrok. Przemkneto mu przez glowe, ze by¢ moze ostatnig rzecza, jaka
zrobita, bylo staranne zastonigcie okien. Zaraz jednak pomyslal, ze nigdy
nie przywiazywata wagi do zadnych gestow, co zreszta czynito jej samo-
bojstwo jeszcze bardziej tajemniczym. Jednakze zawsze lubita ciemno$¢,
bez niej nie potrafila zasna¢. Najprawdopodobniej wigc rankiem po prostu
nie pomyslata o odstonigciu okien. Kiedy juz zaczat oswajac si¢ z potmro-
kiem, spostrzegt, iz glownym Zrodtem $wiatta byta mata lampka na stoliku
przy t6zku. Znowu cos$, co pozostato po niej. Chyba ze wiaczyt ja Tim, co
jednak wydawato si¢ Davidowi nieprawdopodobne, gdyz nie przypusz-
czal, by chlopak wszedt tutaj cho¢by na chwile po tym, co si¢ stato. Ode-
rwat si¢ wreszcie od drzwi i podszedt do biurka. Miat racj¢; bloczek papie-

ru listowego lezat ciggle na wierzchu, a na wierzchniej kartce odcisnely si¢



ostatnie stowa, jakie napisata: ,,Drogi Davidzie, uciekaj tak daleko jak ja”.

Odlozyt bloczek i odwrdcit si¢ w strong t6zka. Postata je, mozna si¢
byto tego spodziewac, ze to zrobi, zawsze byta schludna i systematyczna.
Przynajmniej w tego typu sprawach, dotyczacych powierzchni jej zycia,
zazwyczaj dobrze wiedziata, co robi. Budzita sig, brata kapiel — tazienka
sasiadowala z pokojem — i wracata tutaj. Chociaz nie zawsze. Czasami
lubita wylegiwac si¢ dlugo w t6zku i krzata¢ si¢ po pokoju w nocnej ko-
szuli. I nagle, zanim jeszcze uzmyslowil sobie, co robi, lekko drzacymi
dlonmi siggnat po poduszke, uniost ja i... tak, lezata pod nig starannie
ztozona koszulka, od ktérej poptynela ku jego twarzy kolejna fala jej za-
pachu. Palce przesungty si¢ po koronkowym obszyciu i przypomniat sobie
stowa: ,tato kolysze mnie na hustawce, coraz wyzej i wyzej, az wreszcie
wiem, ze wida¢ mi majteczki”.

Dopiero teraz, odwracajac si¢ od t6zka David uswiadomit sobie, co
wilasciwie robi: odtwarzat jej kroki, powtarzat jej mysli z ostatnich chwil
zycia. Zupehie jakby nakladal posmiertng maske, chcac odgadnaé drecza-
ca go zagadke. Co jej si¢ przydarzylo? Coz takiego chciala mu powie-
dzie¢? Czut trwoge i gniew jednoczesnie: wiedzial, dokad ostatecznie
dotarta, i nie moégt juz nic zmieni¢. Mimo to nadal szukat czego$ w tym
mrocznym pokoju. Kacik petnigcy role saloniku: kilim, chybotliwe meble
wiklinowe, niski stolik z metalowym, grawerowanym przez Diang blatem,
na ktérym stata mahoniowa taca z resztkami porannej herbaty. Czajniczek
byt pusty, wypita wszystko — cho¢ zapach pozostat i tutaj, ,Irish
breakfest”, nieco mocniejsza nizby przypuszczat — podobnie jak dzbanu-
szek z mlekiem. Nigdzie jednak nie mogt dostrzec filizanki. Trochg jak w
dziecigcej ukladance, pomys$lal. Dobiera si¢ kolejne fragmenciki, az
wreszcie wylania si¢ twarz. A jesli nie znajdzie filizanki? A jesli zgubi
trop? Jednakze czut instynktownie, ze go nie zgubi, ze w istocie jest do-
kads$ prowadzony. I rzeczywiscie odnalazt filizanke w tej czesci pokoju,
ktéra peita role atelier. Byla tutaj kanapka, przykryta jakas sptowiata
kapa z frgdzlami, nad nig jeszcze jeden kilim i wreszcie niezgrabny stot,
zarzucony przyborami malarskimi: stoikami z pedzlami, stertami szmat i
tub z farbami. Filizanka stala na matym stoliku przy kanapie, byt to wta-
$ciwie stary stolek do pianina; wyobrazit ja sobie, jak odstawia naczynie i



pochyla si¢ ku lekkim sztalugom akwarelowym, podtrzymujacym jej pra-
ce. Wyzwolona dama epoki edwardianskiej w swym wilasnym pokoju.
Sztalugi byty jednak puste. Usiadta tu i wpatrywata si¢ w pustke? Ale i to
byltoby tylko gestem, czym$ nie w jej stylu. Nastepny fragmencik... Zna-
lazt go na podtodze obok stotu. Album fotograficzny.

Stary album z czarnymi kartkami, z nacigciami, w ktore zdjgcia wtyka
si¢ rogami. Poznat je natychmiast: fotografie robione podczas ich wypra-
wy amerykanskiej. Nowy Jork. Migawki. Battery Park. Uparla si¢, by
pojechali promem na Staten Island. Chce si¢ poczué jak normalna turyst-
ka. Byl zaklopotany, spiety, udawal znudzonego. Pamigtal jednak, ze
miasto go przyttoczylo. Zdjecia sklepow, zdziwil si¢, ze miata ich tyle,
potem kilka zrobionych w zoo w Bronx. Uwielbiata wszystkie ogrody
zoologiczne. Greenwich Village, bardzo chciata tam pojs¢, a on si¢ sprze-
ciwial, uwazajac, ze to trywialne. Bardzo dobrze si¢ tam czuta, weszli do
kawiarni, pili espresso i stuchali muzyki folk... CC Rider, see what you
done done... Ustyszal zndw te stowa, kiedy wpatrywat si¢ w swoje zdjecie
na rogu MacDougal Street. Mial tweedowa marynarke, a podeszwy grube
chyba na cal. Dzigki Bogu, wzrok mu dopisywal, inaczej nositby okulary z
ubezpieczalni, w ktorych wygladalby jak kret. Co wlasciwie Diana w nim
widziala? Przewracajac kartki albumu, przez chwile nie moégt opedzi¢ sie
od tego pytania. Potem pojechali pociggiem na zachdd i podczas podrozy
przez caly czas robili zdjecia: na jednym Diana stroi miny w wagonie
turystycznym, z tylu Gory Skaliste i jodly. Los Angeles... Ogladajac te
fotografie — Santa Monica, plaze, palmy — pomyslat o dawnym przyjacielu
z Cambridge, fizyku Kevinie Eltonie, ktory uczyt go prowadzi¢ samochod
(jedna z nielicznych praktycznych umiejetnosci, dajaca mu pewng prze-
wagg nad Diang). Kilkanascie uj¢¢ z wyprawy nad brzegiem morza, jecha-
li, pamietal Coast Highway, znal ja dzigki Raymondowi Chandlerowi,
ktorego ksigzki stanowity jedyne zrodto jego wiadomosci o tej czegsci
Ameryki. Obrazy morza rozbijajacego si¢ o skaty, kotlujacego si¢ w prze-
smykach, nieprawdopodobne drzewa z fantastycznymi korzeniami... cy-
prysy. Chyba w Carmel. Dobra fotografia dwoch morskich wydr, ptyna-
cych na grzbietach obok siebie. Przypomniat sobie, ze w Carmel mieszkat

Edward Weston (czy to nie interesujace, pomyslal, ze Diana sadzita, iz nie



bedzie znat tego nazwiska, podczas gdy ten byt teraz fotografem o podob-
nych do niego zainteresowaniach?). Niezaleznie od naptywajacych wspo-
mnien, staral skupi¢ si¢ na zdjeciach, ktore stawaty si¢ coraz lepsze, coraz
bardziej wypracowane, byly to juz prawdziwe fotografie, nie za$ przygod-
ne migawki. Zawsze miata talent malarski, ale, jesli dobrze sobie przypo-
minal, nie interesowala si¢ fotografia, a on kupit jej aparat tylko po to, by
utrwali¢ ich podréz. Spodobat si¢ jej jednak, ze wszystkimi przyciskami i
dzwigienkami, zmyS$lny maly mechanizm, ktéorym potrafita si¢ postugi-
wacé. Jednakze powoli wciagata si¢ takze w samo komponowanie kadru, co
wida¢ bylo chocby po jej eksperymentach z glebig obrazu. Jedno z jego
zdje¢ zrobione bylo dtugim obiektywem, ktory musiata wtedy gdzie$ do-
kupi¢. Patrzac na t¢ dziwnie znajoma twarz, nie mogt teraz nie dostrzec
jak dziwne, jak nieréwne to bylo malzenstwo. Zawsze miat §wiado-
mos$¢ réznicy srodowisk, z ktorych pochodzili, oraz temperamentow, ale
faczylo ich wspdlne pragnienie ucieczki w jakie$ gdzie indziej. W tej
chwili zdawat sobie jednak wyraznie sprawe z tego, o ile bardziej skom-
plikowang osoba byta Diana w poréwnaniu z nim — oczy, dzigki ktorym
powstato to zdjecie, wiedzialy tyle wigcej niz jego oczy — i jak wiele czasu
musiatoby uptynaé, nim zdotatby jej doréwnaé. ,,Widzisz wiec, poznali-
$my si¢ nie w porg! Powinnismy byli si¢ spotka¢ duzo pdzniej i przezy¢
fadny romans, do czego, jak przypuszczam, nadaj¢ si¢ wrecz znakomicie.
Czy raczej si¢ nadawalam. Hotele, motele, weekendy, popotudnia. Prze-
prosiny. I od nowa...” Tak. Byt taki niewinny. Czy moze wiasnie to byto w
nim pociagajace? ,I od nowa.” Znowu przelecialo mu przez glowe, ze
Diana nie zabita sig, lecz po prostu znikneta, by wszystko rozpoczac¢ od
poczatku. Czy jednak wtedy starata si¢ zaczaé wszystko od poczatku? Bo
przeciez — znowu to samo podejrzenie — bytby tak znakomitg ostona, gdy-
by ona rzeczywiscie byla szpiegiem. Powrdcit do albumu, teraz szybciej
przerzucat kartki szukajac tego, co stanowilo sedno, czego musiata szukaé
takze ona: zdje¢ z China Lake. Ale kiedy je odnalazt, natychmiast zdat
sobie sprawe, ze co$ jest nie w porzadku. Byto ich po prostu za mato.
Kilka kartek, raptem osiem — i to wszystko.

Pot rolki: widoki pustyni. Gory, pagorki, kaniony, dalekie perspekty-
wy. Reszte stanowity migawki z samej bazy. Szeregi parterowych budyn-



kow. Przed glownym amerykanska flaga. Zadnych uje¢ laboratoriow, gdyz
to bylo zabronione. Na jednej fotografii on sam w dzipie, z wojskowym
kierowca, identyczne ujgcie Diany, zotnierz marynarki, jedna noga opusz-
czona na ziemig, szeroki usmiech, oczy ukryte w cieniu.

Druga rolka: zblizenia pustynnego dna jeziora, popgkanego i ztuszczo-
nego, a takze monumentalne skaty; miaty to by¢ ,artystyczne” zdjecia, co
niezbyt si¢ udalo. Trzecia rolka znowu z pustyni, $ciany kanionéw pokryte
dziwacznymi rysunkami; zblizenia: abstrakcje, tyczkowate postacie ludz-
kie, jelenie, a moze kozice; pamigtal, ze byly to indianskie malowidta. On
sam nigdy ich nie widziat, ale dla zon pracownikow i gosci urzadzono
wycieczke. Na czwartej rolce kilku kolegow, z ktorymi pracowal, Jerry
Jakistam, Walter O'Hara, Don ???ski, wraz z zonami. Par¢ uj¢¢ z jakiegos
przyjecia, dawno zapomniane twarze ze szklaneczkami w uniesionych
dloniach szczerzace zgby do aparatu. I to wszystko; jeszcze na nastepnej
stronie par¢ widokoéw pustynnych, te zdjgcia zrobita juz podczas wyciecz-
ki do Doliny Smierci.

Zadnego zdjecia Tannisa.

Ani jego.

Tylko dwie fotografie Diany.

Ani jednej, ktéra mogtaby mie¢ jaki$ zwigzek z tym, co si¢ wydarzyto
teraz.

A jednak przegladata album na kilka godzin przed $miercia.

Jest tylko jeden wniosek, pomyslal. Diana usun¢la kilka kartek. I w tej
samej chwili zobaczyl na stole pudetko zapatek. Nigdy nie palita. W rogu
stat kosz na $mieci, a kiedy zajrzat do niego, zobaczyt gruba warstwe
cieniutkich ptatkéw popiotu, szarych, pozgniatanych i pomiazdzonych tak
doktadnie, Ze nikt nie moglby rozpozna¢, czym kiedys byty.

Usiadt na kanapie.

Spojrzal w glab dlugiego, waskiego pokoju, mrocznego jak jaskinia,
przesungt oczami po pustych sztalugach, stole z metalowym blatem, kili-
mach na §cianach, t6zku przykrytym koronkowa narzuta, a kiedy zamknat
oczy, zaroito si¢ przed nimi od jej obrazow. Wszystko okazywato si¢ takie
paradoksalne. Nie zyla, a przeciez w tej chwili byla dla niego bardziej

zywa niz kiedykolwiek. W tym pokoju dowiedziat si¢ o niej wiecej niz w



czasach, kiedy byli matzenstwem, ale to dowodzito tylko, jak ciagle byta
mu obca.

Poczut si¢ nagle zmgczony. Probowal zmusi¢ si¢ do myslenia. Dota-
czal kolejne fragmenty ukladanki, posunat si¢ naprzdd, ale teraz stracit
impet i zaczynal si¢ gubi¢. Co si¢ jej przydarzylo? Tannis. Sprobowat
sobie przypomnie¢ to, co mowit Tim. Tannis zjawil si¢ bez uprzedzenia.
Usiedli do kawy, prowadzili mita rozmowe, az nagle co$ si¢ zmienito.
Przynajmniej Tim odniost takie wrazenie: w matce zaszla jaka§ zmiana.
Tyle ze David w zaden sposob nie potrafit dociec, o co tu mogto chodzié.
Tim byt w jakim$ sensie uosobieniem China Lake, nieustannym przypo-
mnieniem catej afery. Ale trudno bylo przypuscic, ze w polaczeniu z Tan-
nisem stato si¢ to dla Diany takim szokiem. Nie. Chodzito o co$ innego.
Uparcie probowat znalez¢ odpowiedz. Niemcy. Vogel. Konie. Ustyszat jej
glos: O Boze, przeciez wyglgdasz zupeinie jak kowboj. Nigdy bym nie
przypuscita. 1 rzeczywiscie jazda konno spodobata mu sig¢, dawat sobie
rade zupehie niezle, cho¢ nigdy przedtem nie uprawial tego sportu. Tannis
zapomnial o koniach, lub przynajmniej udawat, ze zapomniat, ale czy to
takie wazne? I wtedy pomyslat o tym straszliwym dniu, kiedy znalazt owa
kartke, wskoczyl do dzipa i pognat na pustyni¢; jedna informacja prowa-
dzita do nastepnej {spal te kartke, bo w przeciwnym razie nie bedzie na-
stgpnej, jestes obserwowany), a on szedl ich $ladem, jak w chlopiecej
zabawie w podchody, az wreszcie zaczal kroczy¢ dnem wyschnigtego
koryta, a kiedy si¢ obejrzal, zobaczyt ich, jak spiesznie zmierzaja w jego
strong. M9j Boze, byl nawet szeryf z gwiazda na piersi.

Co to jednak znaczyto? I jakie miato znaczenie dzi$? Krgcito mu si¢ w
glowie. Chyba bym upadt, pomyslal, gdybym si¢ teraz podnidst. Znowu
stare trzgsawiska. Wszystko zaczynato si¢ od nowa. W tym cata rzecz. To
wlasnie zrozumiata Diana. Nie byto ucieczki. Gdyby znala rozwigzanie,
powiedziataby. Na pewno. Gdyby to ona byla szpiegiem, czemu nie mia-
laby sie przyznac¢? Tymczasem nadal nie potrafita poja¢ tego, co dziato si¢
dookota, a gdy probowata co$ zrozumieé, te usitowania potwierdzaty jej
bezradno$¢. I doprowadzaty ja do rozpaczy, ktora i jego zalata teraz nagta
fala; tak, nie byto zadnej nadziei.

Ale nagle zerwat si¢ na rowne nogi. Twarz jego stwardniala, przybrata



raptem stanowczy wyraz, co sprawilo, iz wygladat teraz duzo mlodziej,
tak jak na ogladanych przed chwilg fotografiach; niewinny mtodzieniec w
Nowym Jorku, niezgrabiasz w wojskowym dzipie. Sam o tym oczywiscie
nie wiedzial, mys$lal w tej chwili jedynie o tym, ze musi przejs¢ przez
wszystko, cho¢ na razie nie byto jasne do konca, co to znaczy. Dopiero
kiedy znalazt si¢ w holu, zmierzajac ku drzwiom, pojat, iz musi doprowa-
dzi¢ do konca rozpoczgte dziatanie, ze musi pdjs¢ jej sladem az do ostat-
niego kroku. Podjeta decyzje. Spalila fotografie. Napisata list. ,,Drogi
Davidzie...” Potem odestata Tima, po raz ostatni otworzyla drzwi, za-
mkneta je za sobg i znalazta si¢ na ulicy. Zdawal sobie sprawe z tego, ze
teraz byto troch¢ wczesniej niz wtedy. Troche inaczej uktadaty si¢ cienie
pod drzewami, troche silniejszy byl wtedy wiatr, wieczorny powiew od
morza. Ale nie miato to istotnego znaczenia. Musiata i§¢ prosto ta droga.
Na szczyt wzgdrza, skad zobaczyta skrzaca si¢ w stoncu zatoke.

Ruszyt. Chmury ptynely wysoko po jasnym niebie. Szedt pusta droga,
nie napotykajac nikogo, az dotart do pierwszych zabudowan miasteczka.
Minat szybko jakie$ domy, sklepy, matg zatoczke z potksi¢zycowa plazg i
zelazng barierka. Styszat, jak woda przelewa si¢ w dole i szumi; daleko na
falach kotysat si¢ jasnopomaranczowy ponton, a znajdujacy si¢ w srodku
me¢zczyzna i chlopiec, w zéltych pekatych kamizelkach ratunkowych,
wiostowali w kierunku brzegu. Zapatrzyt si¢ w nich i na chwile zapo-
mnial, gdzie jest i co tutaj robi. Potem poszed! dalej. Droga zaczg¢ta sig
pia¢ w gore. Minat baraczek zaktadu pogrzebowego; (makabryczna ironia,
ktérg ledwie sobie uswiadomit). Wkroétce znalazt si¢ na §ciezce do Tresa-
ith; wiatr targal mu wlosy, slonce zmuszalo do mruzenia oczu. Czut za-
pach wody i wiatru. Wyobrazat sobie Diang, jak idzie tedy kulac sie pod
zimnymi podmuchami, ale przez caly czas z glowa uniesiona wysoko;
czul, ze w tych ostatnich momentach musiata przezywaé zdziwienie sama
soba. Zamierzata to zrobi¢, ale czy zrobi to rzeczywiscie? Z lewej strony
biegl wysoki zywoplot, oddzielajacy $ciezke od urwistego brzegu, z pra-
wej ciagneto si¢ rozlegle pole, z opuszczonymi przyczepami mieszkalny-
mi — jedna z nich pomalowana byla jasnozielong farba — zauwazyl tez
kilka pasacych sie spokojnie krow. Sciezka pobiegta teraz w dét, a zywo-

ptot byt tak wysoki, ze catkowicie przestanial morze. Potem droga stata si¢



ptaska, a roslinna bariera z lewej znikngta. Mozna byto bez przeszkod
podejs$¢ do samej krawedzi urwistego brzegu, ktdry w tym miejscu tworzyt
sporg zatoczke. Na jej drugim krancu David dostrzegt wodospad, diugi,
waski pasek wody sptywajacy w dot, do morza, ktorego fale ciezko ude-
rzaly o skaty, z hukiem rozpryskujac si¢ wsrdd licznych jam i szczelin.
Stanat przy samej krawedzi. Patrzyt przed siebie, nie czujac w ogodle po-
trzeby spojrzenia w dot. Nie cierpiat na lgk wysokosci, nie mogt sobie
jednak przypomnieé, czy mial kiedy$ okazje si¢ przekonaé, jak pod tym
wzgledem bylo z Diang. Jak sig¢ to stalo? Miat wrazenie, ze potrafi odtwo-
rzy¢ jej uczucia. Nie odczuwata ztosci; cokolwiek si¢ stato, zaakceptowata
to konsekwentnie, do konca. On jednak nie potrafil. Przepehiata go
wscieklo$¢. Nienawis¢. Zagryzt wargi az do bdlu, miat ochote krzyczeé
przerazliwie. Nienawidzit siebie. Jakimz tchorzem si¢ okazal, przeciez za
pierwszym razem nawet nie usitowat z nimi walczy¢, nie probowal ode-
prze¢ uderzenia. Ale jak miat to zrobi¢? Zgadzat si¢, przepetniony bolesng
ironig wciaz si¢ jednak zgadzat. Oczywiscie, ze wiem, jacy sa Rosjanie. A
p6zniej w jakim$ bezsensownym odruchu jego serce napetnito si¢ niena-
wiscig do Brytyjczykéw, ich zarozumialstwa, hipokryzji, absurdalnego
poczucia wyzszo$ci 1 wstrgtnej ztosliwosci, z jaka starali si¢ ponizy¢ in-
nych. I on padt ofiarg tego wszystkiego. Czy miat jakiekolwiek szanse?
Byt taka grzeczna, taka ukladna ofiara. Dzigkuje, sir, czy moge prosi¢
jeszcze raz to samo? Pewnie i ona musiata czué¢ si¢ podobnie osaczona.
Ale przez co? Nie wiedzial, naprawde tego wiedzial. Pomyslat o Annie.
Coz za glupiec z niego, i jak wszyscy glupcy, stanowit najwigksze zagro-
zenie. Tak, zaczynalo si¢ to raz jeszcze, nie tylko dla niego samego.
Oczywiscie, jak tredowaty przenosit to na innych.

Nieudacznik.

Tak.

Spojrzat przed siebie.

Wiedzial, ze to si¢ teraz stanie.

Nie byt jednak pewien, czy zamierza skoczy¢, czy runa¢. Moze ani
jedno, ani drugie. Frun. Przez moment w gore, ku stoncu. A potem wiatr
optywajacy ciato, huk w uszach, a ty spadasz i spadasz, w lodowata ciem-
no$¢ petng potyskujacych gwiazd.



Rozdzial 11

Ten lot ku morzu, wszystkie jego fazy pozostang gdzie§ w Davidzie
juz do konca zycia, lecz nigdy nie bedzie naprawde wiedzial, co si¢ wtedy
stato. Skok? Upadek? Doznal przez moment zaskoczenia, gdy zaczat le-
cie¢, jakby si¢ tego nie spodziewatl. Ale to swobodne spadanie — 6w ruch
ku dotowi w polu grawitacyjnym nie zaklécany przez opoér srodowiska —
trwato na tyle dtugo (chyba wigcej niz szes¢ sekund, przeleciat ze dwiescie
stop), ze mial czas si¢ przygotowac. I wszedt w wodg.... moéwiac szczerze,
nie wiedziatl doktadnie, jak to si¢ dokonalo, czy uderzyt o powierzchni¢
najpierw stopami, plecami czy udami, jednakze wejscie bylo tak niezwy-
kle czyste, tak precyzyjne, ze pozniej myslat o nim w kategoriach prawa
zatlamania §wiatfa: zmiana kierunku, ktorej ulega promien przy przejsciu z
jednego osrodka przejrzystego do drugiego. Morze byto bowiem przejrzy-
ste, lot, on i woda — pelne lekkosci. Ale zapamietal tylko ruch; nie pozo-
stato wspomnienie zadnych innych doznan, na przyktad nagtego zetknig-
cia z chlodnym ptynnym zywiotem albo uczucia strachu. Ruch otulit go
szczelnie 1 zabezpieczyt przed nimi. Przeistoczyt si¢, byt bardziej energia
niz masg. A zarazem mial petng §wiadomos$¢ tego, gdzie si¢ znajduje:
otaczal go polmrok oceanu, coraz bardziej ggstniejacy, i jednoczes$nie z
niezwykla wyrazisto$cig powrocit obraz sprzed wielu, wielu lat, ojca,
kotlyszacego si¢ w wodzie, w gore i w dol, w gore i w dot. Raz i dwa, raz i
dwa, i wydato mu sig¢, ze niemal zachichotal, jak wtedy, bedac dzieckiem —



dwadziescia stop pod powierzchnig wody...

Potem wszystko zastyglo.

Przez chwilg trwat w zawieszeniu, w bezruchu, ped ciata w dot zostat
powstrzymany, woda zaczgta go wypiera¢; Archimedes zréwnowazyt
Newtona. Serce unosito si¢ miarowo w piersi. Odzyskat catkowity spokdj
i pewnos$¢, otaczala go jasno$¢, wirujaca w kregu wywotanym przez jego
ciato.

Trwatlo to jednak tylko chwile. Potem wszystko si¢ odwrdcito. Energia
znowu przeksztalcata si¢ w mase. Poczut straszliwy bol, piersi zdawaty si¢
pekad, ptuca plonely. Bez powietrza, bez zycia. Zalala go fala paniki, gdy
zostat ci$nigty w gore, w uszach mu zahuczato, oczy zapiekly gwattownie
i nagle znalazl si¢ znowu pod $wietlistym, o$lepiajacym firmamentem.

Dopiero jednak kiedy ponownie zanurzyt si¢ i znowu wyptynat, zdat
sobie sprawe z tego, w jak niebezpiecznej sytuacji si¢ znalazt.

Lezat na grzbiecie pomigdzy dwiema falami. Niebo w gorze wydawato
si¢ nieslychanie odlegle i oszalamiajaco bigkitne, brazowy skalisty brzeg
urwiska sterczat ponad nim samotny jak Gibraltar. Tam, gdzie krawedz
ostrg linig odcinata si¢ od nieba, wida¢ byto trzy rybitwy krazace nad
wielkim wirem u podnoza skaly. Skoczyt w miejscu, gdzie skata tworzyta
wielkg ostroge, na goérze wystawiajac si¢ na podmuchy wiatru, na dole
wrzynajac si¢ w morze, ktorego fale unosily si¢ ze zwodnicza tagodnoscia,
a potem nagle nabieraly mocy i ze wscieklo$cig atakowaty kamienng prze-
szkode¢. Byl dos¢ blisko brzegu — to znaczy skalnego urwiska — natych-
miast jednak u§wiadomit sobie, ze jesli zostanie porwany przez fale przy-
boju, czeka go zguba. A kazda kolejna fala popychata go w kierunku miej-
sca, skad nie moglo juz by¢ odwrotu. Od razu tez zrozumiat, ze zagraza
mu jeszcze jedno niebezpieczenstwo: fale wyztobily w skarpie liczne
groty i rozpadliny, jesli wigc nawet nie roztrzaskatby si¢ o skale, mogt
zosta¢ wessany pod powierzchni¢ wody. Jednakze nie poddat si¢ panice,
gdyz zawsze byt dobrym ptywakiem, a przy tym ciggle czut w sobie 0w
spokoj, ktory sptynat nan tam w glebinie. Pozbyt si¢ drugiego buta — jeden
zdazyt juz gdzie§ zgubi¢ — poczekal, az przeszta nastgpna fala, nabrat
powietrza i1 zanurkowatl. Wiedziat, Zze jedynym ratunkiem jest ucieczka ze

wzburzonej powierzchni w glebsze, bardziej spokojne warstwy. Poszybo-



wal w dol, odgarniajagc wode silnymi uderzeniami ramion — trzy mocne
pchnigcia — i natrafit na szybki, chtodny prad, ktéry odsunat go od skaty.
W ten sposob zarobit okoto dziesigciu jardow. W chwilg pozniej wynurzyt
si¢ znowu na powierzchni¢ i tym razem omal nie zginal, znalazl si¢ bo-
wiem w samym $rodku pegkajacej wlasnie fali. Zachlysnat si¢ woda i kasz-
lac gwaltownie, poczul nagly przyptyw strachu, opanowat si¢ jednak,
nabral powietrza i raz jeszcze zanurkowal w dot. Przy nastgpnym wynu-
rzeniu dostrzegl ratunek. Po prawej stronie, tam gdzie skalna $ciana
wchodzita w morze, fale rozpryskiwaty si¢ z hukiem o olbrzymie glazy,
ale pomiedzy nimi i pomiedzy nimi a brzegiem spostrzeglt niewielki ob-
szar spokojniejszej wody. Zaczerpnal powietrza, zanurkowat i popltynat w
tamtym kierunku. Ostatkiem sit dotart do celu. Rozpaczliwie dyszac, wy-
nurzyt si¢ pod ochrong skalnych falotoméw i dopiero wtedy dotarty do
niego dzwigki: ryk fal, skrzek rybitw, tagodny pomruk wody pod nim.

Odpoczywat przez jaka$ minutg, na wigcej nie mogl sobie pozwolié,
wiedziat bowiem, ze gdyby pozostal tu dluzej, grozitaby mu jeszcze inna
$mieré. Woda byta bardzo zimna, juz teraz odczuwatl goraczkowe ciepto
wewnatrz gwattownie ochtadzajacego si¢ ciala. Za pig¢ minut statby si¢
juz zupetnie bezbronny wobec hipotermii, a za kwadrans bytoby po nim.
Musial wydosta¢ si¢ z morza. Podplynat do kamiennej ostrogi, uchwycit
si¢ jej krawedzi 1 podciagnat nieco w gorg, skrgcajac glowe ku brzegowi,
ktory zamierzat zlustrowaé. Klif odlegly zaledwie o dwadziescia stop
wlasciwie zwieszal si¢ nad nim, podmyty w tym miejscu przez fale. David
natychmiast dostrzegt szczeling biegnaca w glab skaly, a nad nig gleboka
niecke, powstatg po odpadnigciu dwoch blokéw, pod ktorych ostong teraz
si¢ znajdowal. Gdyby mogt si¢ tam dostac...

Potozyl si¢ na plecach. Woda kotysata go miarowo w gore i w dot, i po
chwili zauwazyl, ze kazda co piata czy co szosta fala unosi go wyzej niz
inne, i ze owe wyzsze fale wypetniaja szczeling strumieniami piany. Kiedy
zdat sobie z tego sprawe, nie wahat si¢ ani chwili. Opart stope o skate i
gdy tylko poczut za sobga silniejszy przyptyw, cala sita odepchnat si¢ w
kierunku szczeliny. Fala porwata go i uniosta, ramiona zaszuraly o kamien
— tak waska byla szczelina — a dlonie, rozpaczliwie szukajac wokot punktu
zaczepienia, natrafity na jakis wystep. W chwile potem woda odptyneta,



on za$ wisiat na koniuszkach palcow. Nie udato si¢. Kolejna fala zawiro-
wala wokot niego, teraz jednak byl juz wcisniety w szpare jak kamyk.
Kiedy kolejna fala na chwile podtrzymata go w gorze, wyszukatl oparcie
dla palcow pare cali wyzej. Nie bylo to zbyt wiele, ale po czterech kolej-
nych przybojach znalazt si¢ ponad woda. Rzucata si¢ wsciekle w jego
strone, ale nie mogta go juz dosiggnaé. Rozesmiat si¢. Czyste wariactwo,
szalenistwo, ale udato si¢. Zaczat posuwaé si¢c w gorg. Potrafisz przeciez
si¢ wspina¢, prawda? Spojrzawszy troche wyzej, zauwazyl, ze skata zmie-
nia odcien; granica przyptywu. Kiedy dotr¢ tam, obiecat sobie, odpoczng.
Nie bylo to trudne; wystarczyto mocno si¢ wyciagna¢, napinajac nogi,
siggnac rekami i oto juz byt w niszy, gdzie mogt nareszcie przesta¢ wal-
czy¢ i przysia$¢ z plecami opartymi o §cian¢. Na policzku poczul cieply
dotyk stonca. I byto jeszcze cos, co wymacaty jego palce... kawalek gru-
bego, rozmoktego papieru, wepchnigtego tu przez wode lub wiatr.

Cudowne znalezisko.

Ale majgce rowniez naukowe wytlumaczenie, poniewaz takze i turbu-
lencjami rzadza Sciste prawa — prawa systemow niestabilnych — a morze
pod nim stanowito przyklad absolutnego chaosu. Prawdopodobnie
wszystko, co nie gingto od miazdzacych uderzen przyboju, ladowato osta-
tecznie tutaj, tak jak on sam. To, co trzymat teraz w dloniach, byto kartka
z albumu Diany. Nie spalita wszystkiego, gdyz potraktowata dostownie
swoja fraze: ,,Sa z pewnoS$cig rzeczy, ktore trzeba zabra¢ ze sobg do gro-
bu”. Karton jednak tak namokl, ze David czul, iz niemal rozchodzi mu si¢
w palcach. Jednego zdjecia brakowato — ten przynajmniej sekret nigdy nie
zostanie odstoni¢ty — lecz pozostale trzy... Ale byt zbyt zmeczony, by
kogokolwiek rozpoznad.

Niski, ciemnowlosy m¢zczyzna, trzymajacy za uzde¢ konia, na ktorym
siedziata mata dziewczynka.

Mata chatka, samotna, zagubiona posrod pustyni Mojave.

Nieznana Davidowi kobieta, sktadajaca usta do catusa.

Cierpliwie powyciagal rogi kazdego zdj¢cia z naci¢¢ w kartonie, a po-
tem wszystkie trzy pieczotowicie umiescit w zapinanej na guzik kieszonce
z przodu koszuli. Jesli to byla nagroda, zastuzyt na nia. Zastuzyt tez na

odpoczynek. Dziesig¢ minut musi jednak wystarczy¢. Czul cudowne cie-



pto stonca. Spojrzat na zegarek, a potem wyciagnat si¢ swobodnie. Patrzac
w niebo dostrzegl mala mewe, Sterna albifrons, i rybitwe o czarnym
grzbiecie, Larus marinus, kolujace, opadajace i wzbijajace si¢ w dziwnym

miejscu, gdzie spotykaly si¢ skata, niebo i morze.

David potrzebowal jeszcze nastgpnych czterdziestu minut, by znalez¢é
si¢ znéw na szczycie skalnej $ciany.

Wspinaczka okazata si¢ tatwiejsza, niz mozna bylo przypuszczaé, choé¢
zapewne tylko kto$, kto dysponowal podobnym jemu doswiadczeniem i
odznaczat si¢ podobng odpornoscia na wysoko$¢, bytby zdolny uporac sig
z takim zadaniem. Od momentu kiedy dotart juz do niszy, gdzie konczyta
si¢ szczelina, jedyna droga wzwyz prowadzita wzdtuz waskiego zaglebie-
nia, ktore powstalo zapewne w ten sam sposob jak nisza. Odpadta stad
cata przednia $ciana, a potem erozja wyztobita pgknigcie nie szersze niz
sze$¢, osiem cali, tak ze cala t¢ tras¢ David przebyt czepiajac si¢ kurczowo
skaty koncami palcow u nég — piety pozostawaly nie podparte. Najgorsze
okazato si¢ ostatnie pie¢ jardow. Sam szczyt urwiska pokruszyt sie, petno
tu bylo luznych kamieni, a David czut si¢ juz teraz bardzo wyczerpany.
Ale dotart wreszcie do krawedzi, przekrecit si¢ jeszcze raz, legt na plecach
i zapatrzyt si¢ w odlegte biekitne niebo, z nielicznymi chmurami naptywa-
jacymi od strony Irlandii.

Lezat tak przez pig¢ minut, cigzko dyszac, a potem obrocit si¢ i opart
na lokciach. Popatrzyt na drozke prowadzaca do Tresaith i spostrzegt
nadchodzacego tedy starszego mezczyzne w plaskiej tweedowej czapce.
Spacerowicz z laskg. David przygladat mu si¢ przez chwilg, a potem nagle
jednym skokiem znalazt si¢ za krzakiem janowca. Nie rozumial doktadnie,
dlaczego to zrobil, wiedziat jednak na pewno, Ze nie chce, by ktokolwiek
go zobaczyl. Skulony, drzac na catym ciele i starajac si¢ zapanowac nad
oddechem, czekat, az tamten go minie. Dopiero gdy wokoto znowu zrobi-
o si¢ pusto, wyprostowal si¢ i wyszedl na Sciezk¢. Zawahat si¢ przez
chwilg. Nie miat raczej szans na to, by dotrze¢ nie zauwazony do swojego
hotelu, a z jakich$ przyczyn, nad ktérymi si¢ nawet nie zastanawial, pra-
gnal, by go nie zobaczono. Jednakze z drugiej strony nie mégt pozostaé

tutaj az do zmierzchu i wtedy dopiero ruszy¢ w droge. Byl zbyt zmeczony,



zmarznigty 1 mokry. Potrzebowal jakiego$§ schronienia. Jego oczy odru-
chowo powedrowaty w kierunku zauwazonych wczesniej przyczep miesz-
kalnych. Ustawione w jednym rzg¢dzie, frontem w kierunku morza, wygla-
daly dos$¢ smutno i nieefektownie, jesli nie liczy¢ pewnej ekscentrycznosci
wygladu: jedna byta pomalowana na ciemnozielono, z z6ttymi okiennica-
mi, druga wygladata jak woéz cyrkowy, trzecia prezentowala kolekcje
wiatrowskazow — tradycyjne koguciki, ale takze hiszpanski galeon, cza-
rownica na miotle, amorek strzelajacy z tuku — ktdére obracaty si¢ z furko-
tem. Przyczepy sprawialy wrazenie nie zamieszkanych, a nawet porzuco-
nych, ale David zblizal si¢ ostroznie do owej zielono-zbltej: najpierw
dlugo obserwowal ja z zarosli, a potem, znalazlszy si¢ na odkrytym tere-
nie, szedt ku niej powoli i czujnie. Krowy z drugiej strony taki obrzucity
g0 na moment obojetnym spojrzeniem, a potem powrdcity do swojej tra-
wy. Z tylu przyczepy znajdowata si¢ rozklekotana weranda z zamknigtymi
na ktédke drzwiami. David obejrzat podmurowke, na ktorej stata przycze-
pa, szukajac odpowiedniego kamienia, ktory pomogtby mu uporaé si¢ z
ktodka. Znalazt cigzki drag. Wtozyt go w ucho ktodki, gwaltownie prze-
krecil i — po raz pierwszy w zyciu ztamawszy prawo — wszedt do $rodka.
Pomieszczenie bylo puste. Gdy oczy przywykty do mroku, zorientowat
si¢, ze jest w kuchni, uprzatnigtej przed wyjazdem i najwidoczniej nie
odwiedzanej od miesigcy. W zlewie stata para gumowych butow, drzwi
lodowki byty otwarte, a na gornej pdlce lezata zaroweczka. Czesci ku-
chenki porozktadano na blacie, a na otworach po palnikach lezaly odwro6-
cone do goéry dnem talerze. Ostroznie zbadat zawarto$¢ szafek, starannie
zamykajac drzwiczki kazdej z nich: plastikowe talerze, kubki i spodki,
wszystkie zielone albo zoétte, porysowane i zniszczone. Cztery komplety.
W szufladzie znalazt zbieraning sztu¢cow, pod zlewem — plastikowe wia-
dro. I to bylo wszystko. Odsungwszy koralikowg zastone wszedt do sg-
siedniego pokoiku, rownie pustego jak kuchenka. Okna przestonigto ka-
walkami kartonu, przez szczeliny mi¢dzy nimi a okiennicami przeslizgi-
wato si¢ nieco $wiatta. Wnetrze byto ciasne i wilgotne. Na moment
wstrzymat oddech, sznurki zastony kotysaty si¢ wciaz lekko za jego ple-
cami, poczul si¢ nagle jak intruz. Usilowal odgadna¢, kto mogt tutaj
mieszkaé. Emeryt? Stare malzenstwo? Spojrzal na wiekowy telewizor



ulokowany na stoliku naprzeciw niego, stoty, sofe i fotel na biegunach,
przykryte plastikiem, ktory przymocowano plastrem do podlogi. Wiasci-
ciele bardzo, zdaje si¢, dbali o swoj niewielki dobytek. Prostokatne drzwi
prowadzily zapewne do tazienki, za druga zaslong z koralikow odnalazt
sypialni¢. Tutaj takze czu¢ bylo wilgo¢ i stechlizng, a poniewaz Sciany
pomalowano na z6tto, podloge za$ przykryto zielonym dywanem, catosé¢
kojarzyta si¢ nieodparcie z jakim$ miejscem na skraju stawu. Para starusz-
kow, ktorych autor komiksu namalowatby jako zaby. Pod zakrytym ok-
nem stata mata komodka. Jej szuflady byly puste, ale w szafce wiszacej na
$cianie znalazt peleryne i dwa koce w podwdjnych plastikowych workach.
Wréciwszy do kuchni, rozebrat si¢, wytart jednym z kocow, a owinat
drugim. Ku swemu zdumieniu odkryl, ze prad nie jest wylaczony. Poskta-
dat kuchenke i wiaczyt ja. Najpierw si¢ rozgrzat, potem nastawil wodg na
mycie. Powoli odzyskujac rownowage, probowal jednoczes$nie zda¢ sobie
sprawe z tego, co si¢ wydarzyto.

Gdyz cos si¢ wydarzyto.

Z poczatku nie potrafit sobie uzmystowic, co to takiego byto, i nie miat
nawet zbytniej ochoty zastanawia¢ si¢ nad tym, ale w chwile potem, kiedy
kotysat si¢ w fotelu z przymknigtymi oczyma, przypomnial sobie, jak
spogladal w gore i poprzez ciemng zielen morza widziat jasne niebo, nie-
zwykle tagodne, ciche i ogromnie odlegte. Tak, wydawato si¢ nieskoncze-
nie dalekie. A przeciez nie odczuwal zadnego strachu; byt zupetnie spo-
kojny. Teraz to powrocito; odczucie tej, spokojnej, cichej samotnosci, i
wtedy tez u§wiadomit sobie, co zaszto: to on si¢ zmienil. Tak, zmienit sie,
i efekt tej zmiany byl oczywisty (chodzito o efekt, a nie o decyzj¢, zadna
decyzja nie byla tu potrzebna): chcial dziata¢.

Nie zamierzat si¢ ukrywac, biec po pomoc ani udawaé, ze nic si¢ nie
stalo. Wszystko zaczyna sie znowu od poczgtku, pomyslata Diana i zabita
si¢. Ale tym razem nie bedzie biernie przygladat si¢ wypadkom. Popehili
btad, gdyz dali mu drugg szanse. Tam, na skale, rzucit im wyzwanie, do
tego si¢ wszystko sprowadzalo. Teraz widziat dokladnie, Zze musial to
zrobi¢. Dal $§mierci szansg, ktorej ona nie wykorzystata. Znéw zatem roz-
porzadza swoim zyciem i nikt mu juz go nie odbierze, a w kazdym razie

nie odbierze bez walki. Swiadomie przywolal z pamieci obraz twarzy



Anny. Nie mogt jej utraci¢. A musiat teraz przyzna¢ przed soba, ze nigdy
naprawde nie miat Diany. Byt zbyt mlody, zbyt niewinny i dlatego zreszta
si¢ to udato, pomyslat, dlatego mogli go usidli¢. Nie zrobit nic, doktadnie
nic, wszystko byto sfalszowane, spreparowane. Przypominat czysta tabli-
cg, na ktoérej mogli napisac i wyrysowaé wszystko, co tylko chcieli. To si¢
jednak nie powtorzy. Musieliby go zabié... Przez chwile rozwazat to w
skupieniu. Tak, beda musieli go zabi¢. Nagle ciszg zaklocit jakis szelest,
co$ poruszylto si¢ na kuchennej szafce. Spojrzat tam i zobaczyl mysz sung-
cag w kierunku zlewu. Zatrzymata si¢, ruszajac niespokojnie noskiem,
potem pobiegla dalej i znowu przystaneta. Usmiechnat sie. Céz za znako-
mity symbol. Jest cztowiekiem, a nie myszg. M¢zczyzng, a nie chtopcem.
Ale kiedy tak pomyslat, co§ mu si¢ nie spodobato w tym obrazie. Czy nie
byt dla siebie zbyt niesprawiedliwy? Kiedy$ na pewno zastugiwatby na
podobng uwage. Ale teraz? Co$§ brzmiato tu niedobrze. Zmienit si¢ i czut
wyraznie, cho¢ nie catkiem jasno, t¢ roznicg, ale zarazem nie w pelni si¢
utozsamial ze swoim nowym ,,ja”. Zupelnie jakby jaka$ jego czgs¢ ciagle
nie pasowala do nowej sytuacji, jakby w jego wnetrzu prowadzity ze sobg
nie konczacy si¢ dialog dwie rézne osoby. Ciagle brak mi argumentu,
pomyslal; nie wiem jak go — to znaczy siebie samego — zmobilizowac.

Ta mysl jednak z kolei obudzita w nim niecierpliwo$¢. Mysz znikneta
gdzie$ za blatem. (Musiato si¢ tu od nich roi¢, co thumaczylo plastikowe
pokrowce; nawet w kuchence miaty swe schronienie.) Wiedziat, ze nie ma
chwili do stracenia, nie moégt marnowaé czasu na rozmyslania nad swoja
nowa osobowoscia, musial pozwoli¢ jej — sobie — dziata¢. I tu wlasnie byt
problem: skoro miat dziataé teraz, zaraz, to co w istocie mial zrobi¢? Nie
miat zadnych informacji. Zadnych uprawnien. Zadnych sojusznikéw. Byt
zdany tylko na siebie. Jednakze wszystko juz si¢ zaczgto i jego nowa 0so-
bowos¢ — cho¢ ciagle jeszcze nie catkowicie do niej przywykt — podjeta
przygotowania. Nagi — ubranie ciagle suszylo si¢ na oparciu fotela — prze-
liczyt gotdéwke. W portfelu byto 248 funtow, Barclayscard, American
Express. W samochodzie miat ksigzeczk¢ czekowa i w razie potrzeby
moégt dysponowaé wigkszg sumg. Ale co z domem? Z praca? Poszukiwa-
nia zabiora z pewnoscig troch¢ czasu, no c6z, panna Simpson, sekretarka,

mogta przynajmniej przez jaki$ okres zaja¢ sie wszystkim. Anna. Tim.



Laczyt ich juz w myslach i podejrzewal, iz co§ im moze grozi¢, cho¢ nie
wiedziat co i1 dlaczego. Trzeba bylo zatem zabra¢ Tima do Szkocji i ulo-
kowa¢ wszystkich w jakim$ bezpiecznym miejscu. Derek powinien juz
konezy¢ szkote, wiec nie bedzie z tym chyba klopotow.

Wydawato sig, ze zanim jeszcze postawil sobie te pytania, znal odpo-
wiedz na kazde z nich, dotyczylo to takze ogoélniejszych kwestii strate-
gicznych. Niezaleznie od wszystkiego miat wrazenie, ze dysponuje pewng
przewaga. Ciagle byl w posiadaniu listu Diany — rozmoczonego, pobru-
dzonego, ale w zasadzie nienaruszonego. Nawet jesli w szczegotach byt
ciagle niejasny, stanowil niewatpliwy fakt. Diana zabita si¢ z powodu
tego, co si¢ stalo, poniewaz zwigzana byla z owymi wydarzeniami, 6w
zwigzek musial wigc by¢ o wiele powazniejszy, niz mogl sobie w tej chwi-
li wyobrazi¢. Wypadki w China Lake miaty wptyw takze i na jej los, cho¢
zyla oddzielnie. A nawet jesli nie pojmowat, o co tu chodzi, byl jedyna
osoba — tak przypuszczal — ktora wiedziala o jej istotnej roli w calej tej
sprawie, co liczylo si¢ na jego korzys¢. Po drugie, byly fotografie, tajem-
nica, ktora on zawtadnat. Teraz, wcigz owinigty kocem, roztozyt je przed
soba. Pomarszczyly si¢ pod wplywem wilgoci, a ich powierzchnia zmato-
wiata, nadal jednak byly dostatecznie wyrazne. Pierwsze zdjecie przed-
stawialo atrakcyjng kobiete, z grzywka blond wloséw zaczesang na czoto.
Miata rozradowane oczy i ztozyla usta w ciup, robigc stodka ming, a moze
przesylajac pocalunek osobie fotografujacej. Nie miat pewnosci, ale mogta
to by¢ zona ktorego$ z naukowcow z China Lake. Ostre stonce, oswietla-
jace ogrddek koto domku (ptot sekwojowy, wylozona kamiennymi ptyt-
kami drozka, sznur chinskich lampionow), przypomniato mu pustynie,
usmiech za$ natozony na twarz kobiety (wesoty glos, dzwieczacy jak
kostki lodu w szklaneczce, za co teraz wypijemy? a potem dyskretny od-
wrot do jej sypialni) przywiodt mu na mysl zony kolegéw-naukowcow,
imitacje Doris Day i Debbie Reynolds, i wlasnie w tym momencie przy-
pomnial sobie jednego z nich, specjaliste od serwomechanizmow. Bylo
takie przyjecie, Diana zaprzyjaznifa si¢ z zong tamtego, jezdzac razem na
zakupy i na wyprawy do Los Angeles lub Bakersfield. Umykato mu jed-
nak jej nazwisko, nie miat takze pewnosci, iz owa twarz do niej nalezata.

Drugie zdjecie wzbudzito w nim jeszcze wiecej watpliwosci. Domek w



optakanym stanie, za nim pustynia. Doskonalo$¢ techniczna tej fotografii
rzucata si¢ w oczy, przypomnialy mu si¢ stowa z listu Diany: ,,Weston
robit zdjecie, zrobit negatyw, zawsze mowila Charis, klik”. Miat przed
soba wlasnie to: znakomicie skadrowang i przemyslang kompozycje. Nie
potrafil si¢ jednak zorientowaé, o co chodzito jej autorowi. Jednopigtrowy
budyneczek oklejony byt kartonami, na ktérych dawalo si¢ dostrzec nie-
wyrazne, wyblakte napisy, ale ramy okienne potyskiwaty jak biate kosci, a
przez szyby wida¢ byto zamglona pustyni¢ po drugiej stronie domku. O
$ciane¢ oparto ztozona drabing, dostatecznie dtuga, jak ocenit, by mozna sig
po niej bylo wspia¢ az na dach, przed wejsciem stal niezgrabny stolik,
wokot ktorego rozstawiono kilka foteli, jak gdyby do positku, tak ze ca-
tos¢ dawata efekt nieco surrealistyczny. Rzeczywiscie, zdjecie bylo zna-
komite, ale po coz je zatrzymata? To miata by¢ ta tajemnica, ktora naleza-
to zabra¢ do grobu?

Nie znat odpowiedzi na to pytanie, si¢ggnatl wigc po ostatnie zdjecie,
ktére, w poréwnaniu z poprzednimi, wydawalo si¢ bardziej zrozumiate.
Niski ciemnowlosy mezczyzna trzymat za uzdg konia, na siodle za$ sie-
dziala mala, rozeSmiana radosnie dziewczynka. To musiatl by¢ Vogel ze
swa corka, Marianng. A ten kon nazywatl si¢ Diablo, Diana go wynajmo-
wala do przejazdzek. Vogel, morderca innego Niemca, nazwiskiem
Buhler, tak w kazdym razie sadzil Tannis. Jednakze sadzac po tym, co
napisata w liscie, Diana nie miata pewnosci, czy moze ufa¢ Tannisowi.
Lo wlasnie byt Vogel. Tannis nie wiedziat tego. Nie jestem jednak pew-
na, czy mozna mu wierzyc”.

Utozyt zdjecia w jednym rzedzie; ich sekrety pozostaty nadal nie od-
kryte. Wszystko jednak, pomyslat, musi si¢ przecina¢ w jednym punkcie.
Smier¢ Diany, list, fotografie, to, co przytrafito mu si¢ na Clints of Dro-
more: w centrum wszystkiego znajdowat si¢ Tannis. A nowa osobowos¢
Davida juz podchwycila t¢ mysl i zadecydowata, iz sprawg kluczows staje
si¢ odszukanie Amerykanina. I znowu dostrzegl, Zze niezaleznie od
wszystkich trudnos$ci, ma jedna wielka przewage: nikt, wlacznie z Tanni-
sem, nie wiedzial, iz David go szuka, i na pewno si¢ tego nie spodziewat.
Przypomnial sobie wilasny fantastyczny pomysh Diana, ktéra znika w

morzu, by pojawi¢ si¢ po6zniej w jakim§ innym miejscu. Ale czyz sam



wlasnie nie dokonat czego§ podobnego? Ktéz mogt wiedzie¢, gdzie on
jest, gdy tak siedziat teraz w odludnej przyczepie? Kiedy na skraju urwi-
ska dostrzegl zblizajacego si¢ wycieczkowicza, skryl si¢ za krzakiem,
zrobil to bez zastanowienia, instynkt podszepnal mu witasciwe zachowa-
nie. Jego wilasne istnienie byto najwigksza tajemnica, jaka posiadat. Nikt
tez nie wiedzial, iz David Harper wiaczyt si¢ do gry. Nie miat wprawdzie
dostgpu do informacji ani wlasciwych uprawnien, jednakze na jego ko-
rzy$¢ dziatal czynnik zaskoczenia — dysponowatl tez petng swoboda dzia-
fania. Mogl zrobi¢ wszystko, co tylko chcial. Postanowit tez, ze, przy-
najmniej na razie, jego pierwsza zasada musi si¢ sta¢ zachowanie catkowi-
tej anonimowosci.

I zasade te natychmiast wprowadzit w zycie.

Miat troche¢ szczgscia. Byto juz wezesne popotudnie, ale chociaz jego
ubranie nieco podeschto, nie nadawato si¢ jeszcze do wlozenia. Przez
chwile myslat nawet o przenocowaniu w przyczepie, nie chcial jednak
traci¢ az tyle czasu. Z drugiej strony, gdyby przemaszerowat przez mia-
steczko w takim stroju, z pewnoS$cia rzucalby si¢ w oczy kazdemu. Nagle
zaczgto padaé. Deszcz zabebnil po dachu przyczepy, potem z sufitu nieu-
stepliwym strumyczkiem pociekty na lodowke krople, ktore skapujac
dalej, zaczely tworzy¢ na podlodze mata katuze. Po poélgodzinie, gdy
deszcz przybrat na sile, David wiedziat juz, ze pozyskat znakomita ostong.
Wtozyt spodnie, koszule oraz gumowce pozostawione przez Mr Zabe w
zlewie, a na sweter podgumowang peleryng, ktora znalazl przedtem w
sypialni. Ubranie wcigz bylo mokre i czut si¢ nieswojo, pomyslat jednak,
ze bedzie wygladat jak niefortunny podpatrywacz ptakéw lub autostopo-
wicz, ktérego znienacka dopadta ulewa.

Wyszedt z przyczepy. Na $ciezce nad brzegiem nie bylo zywej duszy i
wkrétce znalazt si¢ w miasteczku, spowitym szarg zastong deszczu. Dwaj
chtopcy w zottych sztormowkach, ktorzy skuleni przebiegli obok, nie
zaszczycili go nawet spojrzeniem. Niebieska furgonetka skrecita tuz przed
nim w przecznicg i zniknela. I to byto wszystko. Anonimowy, nie zauwa-
zony dotart do domu. Samochoéd stat tam, gdzie go zostawil. Auta Diany
nie bylo na podjezdzie, zatem Tim jeszcze nie wrocil. Znalaztszy si¢ w

srodku, przygotowat sobie natychmiast kapiel, potem za$, owiniety w



recznik, zadzwonit do Anny, do Kirkcudbright. Byta w domu i odniost
wrazenie, ze czekala na telefon.
— Halo.

Jak to dobrze ustysze¢ twoj glos — powiedziata.

1 twoj. Jak sig¢ czujesz?

— Dobrze. — Roze$miata si¢. — To okropne. Styszg cig¢ tak, jakbys$ byt
tuz obok, tymczasem jestes daleko.

— Lepszy rydz niz nic.

— Pewnie. — Niemal zobaczyt jej usmiech. — Nie moge w to po prostu
uwierzy¢. Jestem juz na to za stara. Powinnam chyba mie¢ jakie$§ watpli-
woscl...

—  Wiem, watpliwos$ci przez duze W. Jak ten pastor u Trollope'a?

— Ot6z to — zachichotata.

— Postuchaj — glos miat teraz powazny — wydarzyto si¢ wiele rzeczy.

— Jakos$ to przeczuwatam, spodziewatam sig¢, ze tak bedzie.

— No c6z, Diana rzeczywiscie popehita samobdjstwo.

— Davidzie, to takie straszne. Jak si¢ to stalo?... Albo nie, lepiej nie
mow.

— Czemu nie? Jestem juz catkiem spokojny. Utopita si¢. Rzucita si¢
do morza.

— Moj Boze.

— Mhm. Ale sprawa jest bardziej skomplikowana. Jest co$, co musze
ci powiedzie¢. Kiedys$ i tak opowiedzialbym ci o tym, ale powinnas si¢
dowiedzie¢ teraz. A moze i nie musze ci nic mowic¢, bo kiedy$ rozmawia-
lismy o tym z Axelem. Czy mowit ci o tym, co zdarzylo mi si¢ w Amery-
ce... w miejscowosci, ktora nazywa si¢ China Lake?

Zawahata sig, a David pomyslat, ze by¢ moze walczy z poczuciem lo-
jalnosci wobec Axela, ktory, oczywiscie, przyrzekt zachowa¢ pelng dys-
krecje.

— Mowit co$ — odrzekta wreszcie — czy tez raczej robil jakies aluzje,
wspominat o jakiej§ twojej tajemnicy, nie pamigtam jednak szczegolow.
To jakas$ sprawa polityczna, tak?

— Nie — rzucit David, ale natychmiast si¢ zreflektowal. — To znaczy,

istotnie, to rzeczywiscie byta sprawa polityczna, chociaz wtedy nie wyda-



wala mi si¢ taka. Teraz wraca, potaczona jeszcze z czyms, zupetnie jednak
nie wiem, co to moze by¢.

I opowiedziat jej po prostu catg historie. Kariera w Cambridge. Domek
w Aberporth. China Lake. O wszystkim, co nastgpito potem i co rozgry-
walo si¢ teraz: o Tannisie, liscie Diany, o Clint of Dromore. Pominat jedy-
nie swoj osobliwy chrzest, nie checac jej niepokoi¢. Kiedy skonczyt, mil-
czenie Anny przedtuzato si¢ tak dtugo, ze wreszcie zapytat z niepokojem:

— Styszysz mnie?

— Tak, ale nie wiem, co powiedzie¢. Nigdy nie rozumiatam takich
spraw, nigdy si¢ nimi nie interesowalam. To straszne. Nie potrafi¢ uwie-
1zy¢€, ze co$ takiego moze si¢ w ogole zdarzy¢. Przeciez oni zniszczyli ci
zycie za cos, czego w ogole nie zrobites.

— Wiesz, to przytrafilo si¢ nie tylko mnie, myslatem nad tym. Poza
tym nie zniszczyli mi zycia, lub raczej niszczyli je tak dtugo, jak dlugo na
to pozwalatem. Ale ostatecznie moje zycie nie zostalo wcale zrujnowane i
teraz wiem, ze juz nigdy nie pozwole¢ nikomu niszczy¢ je znowu.

— Co chcesz zrobi¢?

— Nie wiem doktadnie, ale w kazdym razie chc¢ odnalez¢ Tannisa.

— A czy on cig¢ nie szuka?

— Moze. Zdaje si¢ jednak, ze co$ mu stan¢to na drodze. Przyjechat tu-
taj, zeby zobaczy¢ si¢ z Diana, 1 zachowywat si¢ catkiem otwarcie:
oswiadczyt, ze chee si¢ ze mng zobaczy¢ i ostrzec mnie. Tymczasem kie-
dy odnalazl mnie tam, wsérdd skal, nie tylko nic mi nie powiedziat, ale
nawet si¢ nie pokazal. Uratowal mnie, ale nie powiedzial nawet jednego
stowa, a ja nie rozumiem dlaczego.

— Moze z powodu Diany.

— Nie wiem. W kazdym razie chce go odszuka¢. Moze ciagle jest
jeszcze gdzie§ w Szkocji.

— Moge sprawdzi¢, jesli cheesz. Zatrzymalby si¢ pewnie w Dumfries
albo w Gatehouse of Fleet. Moge podzwoni¢ po wszystkich pubach i hote-
lach.

— Dobrze.

— A co mam zrobi¢, jesli okaze sig, ze jest? On moze...

— Nie chce zeby$ robita cokolwiek. Po prostu odiéz stuchawke. Nie



chee, by wiedziatl — by ktokolwiek wiedzial, jesli jeszcze na to nie wpadli
— ze co$ nas laczy. Musisz by¢ ostrozna. Jesli Tannis méwil Dianie praw-
de, wszystko zaczyna si¢ od poczatku... Ci Niemcy mordujacy jeden dru-
giego, Vogel i Buhler... Jedna osoba juz zgingta. I jest jeszcze co$, nad
czym nigdy dotad nie zastanawialem si¢ powaznie. Kto$ wtedy zastawit na
mnie pulapke, co znaczy, ze wowczas... komus$ si¢ upieklto. Teraz moga
by¢ bardzo przestraszeni.

— Nie podoba mi si¢ to, Davidzie.

— Ale oni nie...

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi. To nie ja jestem w niebezpieczen-
stwie, lecz ty.

— Masz racje¢ i nic na to nie moge poradzié. Taki jest uktad. Postuchaj,
zrob to, co ci powiem. Sprawdz Tannisa, a potem wyjedz. Zabierz Dereka i
jedz tam, gdzie bedziecie bezpieczni. Gdzie moglibyscie pojechac?

— Do Edynburga, mam tam przyjaciol. Moze do Londynu.

— (Gdzies dale;j.

— Mogliby$my wyjecha¢ do babki Dereka, matki Axela. Mieszka w
Kopenhadze.

— Swietnie. Tak wtasnie zrob. Sprawdz Tannisa, a potem zadzwon do
mojego biura, nie tutaj. Zaraz podam ci numer...

— Mam go.

— Albo odbierze panna Simpson, albo automatyczna sekretarka. Wte-
dy po prostu zostaw wiadomos¢.

— Dobrze. Ale co bedzie z toba? To wszystko mi si¢ nie podoba. Boj¢
si¢. Czuje¢ si¢ niczym dziewczynka z westernu, ktéra wytamuje sobie zaci-
$nigte kurczowo palce, patrzac, jak bohater walczy ze ztoczynca.

— Mam nadziejg, ze obejdzie si¢ bez takich scen.

— Ale moze do nich dojs¢, prawda?

— Nie wiem. Zreszta to nie ma znaczenia. Musz¢ odszuka¢ Tannisa.
Ta sprawa nie moze nade mng cigzy¢ do konca zycia. Nad nami.

— Davidzie... boj¢ si¢. — Ustyszatl jej przyspieszony oddech. — Tak
bardzo ci¢ kocham.

— Ja takze ci¢ kocham. Ale prosze, nie martw si¢. Wszystko bedzie

dobrze. Pamigtaj, ze mam pewng przewage. Nikt sie nie spodziewa, ze



zaczng dziata¢. Sadza, ze wszystko bedzie tak jak poprzednim razem, ze
nie bede si¢ chcial do niczego miesza¢. Nikt nie bedzie mnie obserwowat,
gdyz oczekuja po mnie zupetnie innego zachowania.

Porozmawiali jeszcze przez chwilg, zanotowal adres kopenhaski, a po-
tem si¢ roztaczyli. Jeszcze przez chwilg siedziat nieruchomo przy telefonie
— potrzebowat troche czasu, by oswoi¢ si¢ z tym rozstaniem — po czym
odwiesit stuchawke.

Tannis. Gdzie on teraz mégt by¢? Jak go znalez¢?

Mogt by¢ w Szkocji, ale rownie dobrze mogt si¢ znajdowaé gdzies tu-
taj. Niemal na pewno zatrzymat si¢ w Aberporth; zaprosit Dian¢ do hotelu
,Penrallt”. Moze ciagle tam jeszcze mieszka albo przynajmniej zostawit
wiadomos$¢, gdzie przekazywaé poczte dla niego. David odczekal pot
godziny, liczac si¢ z tym, ze Tim bedzie si¢ moze usitowal dodzwoni¢, a
potem rozpoczal poszukiwania. Chcial przyja¢ t¢ sama strategi¢, jaka
zalecit Annie, ale zaczat od ,,Penrallt” i po raz pierwszy usmiechngto si¢
do niego szczescie. Scisle biorge, dzwonil tam dwukrotnie. Za pierwszym
razem recepcjonistka odpowiedziata mu, ze nie mieszka u nich zaden
Tannis, w sposob tak nieuprzejmy, ze kiedy po obdzwonieniu kilkunastu
innych miejsc zatelefonowat do ,,Penrallt” raz jeszcze, zapytal po prostu:

— Czy moglbym rozmawiaé z Jackiem Tannisem?

— Przepraszam pana, ale nie ma u nas nikogo o tym nazwisku i jesli
si¢ nie myle, juz to panu moéwitam, podobnie jak wczoraj jakiemu$ innemu
panu.

David zawahat si¢ przez chwilg.

— Nie rozumiem... jakiemu innemu panu?

— Nie udzielamy informacji o naszych go$ciach... Do widzenia. Na
linii zapadta cisza. Dopiero po dtuzszej chwili David zdat sobie sprawg z
dwuznacznosdci, jaka si¢ kryla w stowach recepcjonistki. Tannis nie byt
gosciem, inaczej bowiem David, po tym, jak poprosit bezposrednio o
rozmowe z nim, zostalby potaczony. Zakaz udzielania informacji o go-
$ciach byl niewatpliwie ogolna, starannie wpojong pracownikom zasada
postepowania. Ale dziewczyna mogla mie¢ na mysli takze co innego: ze
Ow ,,inny pan”, ktory rowniez pytat o Tannisa, mieszkal w hotelu.

W kazdym razie nalezato zbada¢ t¢ mozliwo$¢. Ale mijaly minuty, a



David nadal siedzial w tym samym miejscu, trzymajac stuchawke w dloni.
Jak wlasciwie powinien postapi¢? Czy nalezalo zrobi¢ ten maty, wstgpny
krok? Byl juz inng osoba, ale jesli za moment wykona ruch do przodu, po-
glebi zarazem swa przemiang. Usmiechnat si¢ do siebie. Jakie to wszystko
absurdalne; czut si¢ jak buntownik, gotowy wznies¢ do gory rewolucyjny
sztandar. Ciagle si¢ jednak nie ruszal. Tim. Ciekawe, gdzie si¢ podziewa?
Poszedt na gore i zajrzat do pokoju syna, jakby tam mogt znalez¢ odpo-
wiedz na swe pytanie. Stare podreczniki opieraly si¢ o siebie na zakurzo-
nych poétkach, na stoliku stat uspiony budzik, ktéry utracit gdzie$ jedna
wskazowke. Na $cianie wisiaty plakaty z Harold i Maud i z jakiego$ filmu
Fassbindera — domyslit sig, ze to Tim powiesit je tu osobiscie, ale zrobit to
pewnie kilka lat temu. Uczyl sie rzeczywiscie; na biurku lezat otwarty ze-
szyt 1 ksigzka do statystyki. Obok nich przewodnik po Indiach, co dowodzi-
fo, jak bardzo jego prawdziwe ja i jego marzenia dalekie byly od suchych
liczb. Pokoj robit wrazenie tymczasowego lokum, luzno tylko zwigzanego z
reszta domu. Czy spedzat tu istotnie wiele czasu? Co naprawde¢ czut, w glebi
serca? Patrzac wokolo David zastanawiat si¢, czy przez wszystkie te lata
prawdziwie oceniat relacje migdzy synem a matka, czy nie bylo miedzy
nimi nieporozumien, ktérych on nigdy si¢ nie domyslat. Podejrzliwo§c? W
kazdym razie nalezato uzna¢ za bardzo interesujacy fakt, ze Tima trapito to
samo pytanie, ktore nasunglo si¢ Davidowi: dlaczego Diana pozostata w
Aberporth? Mieszkajac tutaj, obserwowat ja z bliska; czy wyczuwat jakas$
tajemnicg? Coz, takze i David nie wiedzial, co ma o tym mysle¢. Nie mogt
juz dhuzej czekac. Musiat znalez¢ odpowiedz, niezaleznie od tego, co dziato
si¢ z Timem. Nie byt zreszta pewien, czy nie stalo si¢ lepiej, ze chlopak
wybral si¢ na przejazdzke. Znalazt si¢ z dala od ogniska zagrozenia, ktore
stanowit teraz David. Istniala jednakze owa wigz, o ktorej utrzymanie tak
dhugo i tak zaciekle walczyl. Pozyczyl zatem od syna koszule, sweter i pare
suchych spodni. Tymczasem zrobito si¢ juz po piatej i trzeba byto zdecydo-
wac, czy wykona to posunigcie, czy tez nie. Tak, wykona. Naciagnat pelery-
n¢ — wyschta juz prawie zupetnie — wsiadt do samochodu i ruszyt w strong

hotelu ,,Penrallt” oraz ,,innego pana”, ktory znat Jacka Tannisa.



Rozdzial 12

Nazwa, jak zwykle, opisywata miejsce.

Pen to szczyt, rallt — poro$nigte lasem wzgorze lub urwisko nadbrzez-
ne. I tak wtasnie bylo. Jadac wysoko nad morzem i blisko bazy — przebyt
juz kiedys t¢ droge setki razy — David skrecit w diuga alejke, ktora naj-
pierw, wijac si¢, biegla przez pustkowie, a potem opadata tagodnie ku
trawnikom i gajom dgbowym. Hotel, jak wiele budynkow w tej okolicy,
zbudowany byl w stylu mgli$cie tudorianskim — mnéstwo szczytow na
dachach, kominoéw, odeskowali — trudno byloby jednak ustali¢ kiedy;
prawdopodobnie w epoce wiktorianskiej, ale mozliwe, ze dopiero pod
koniec lat dwudziestych, gdyz w sposob oczywisty stanowil imitacjg.
Niezaleznie od tego, co zdaniem architekta miat przypominaé jego twor —
domek mysliwski, ranczo, rezydencj¢ — sprawial przede wszystkim wraze-
nie kopii. Wszelkie niedostatki kompensowat jednak widok zalesionych
grzbietow 1 parowow spltywajacych ku ptaskim, zielonym polom, ktore
podchodzity pod samg wioske.

Zatrzymawszy si¢ na parkingu, ktérego nowy asfalt potyskiwat po
deszczu, David siedziat przez chwile w samochodzie, chcac spokojnie
przemysle¢ dalsze posunigcia. Jak miat si¢ zabra¢ do rzeczy? Wiedziat, ze
w istocie najpowazniejszym problemem jest on sam: czy naprawde bedzie
zdolny do dzialania? Przypomnial sobie pierwsze godziny po aresztowa-

niu, kiedy nie chciat nawet uwierzy¢ w to, iz ktokolwiek mogltby go uznaé



za szpiega. To po prostu pomytka, juz za chwilg sami si¢ zorientuja. To
nie byt on. Wiasnie: on nie byt tamtym. Teraz czut co$§ podobnego, cho¢
sytuacja jakby ulegta odwrdceniu. Miat dziwne poczucie wlasnej nierze-
czywistosci — czy to naprawdg¢ byt on? — kiedy oto przystepowat do prze-
ksztatcenia §wiata za szybg samochodu, podjazdu przed hotelem, starannie
utrzymanych trawnikéw i1 majaczacych na horyzoncie wzgoérz, czarno-
bialych w gasnacym $wietle dnia. Przypomniat sobie, jak pierwszej nocy
zamkneli go w pokoju w China Lake, jak klucz zazgrzytat w zamku, bu-
dzac w jego pamigci obraz Burta Lancastera czy Mickeya Rooneya, kogos
7 wsciekloscig szarpigcego kraty w filmowym wiezieniu, to musial by¢
film, nie moglto by¢ inaczej. Uchwycil si¢ kurczowo tej mysli, ale nie
sposob bylo sie tudzi¢. Nie znajdowat si¢ na widowni, lecz na ekranie: to
on byl bohaterem. Cho¢ i to nie do konca pokrywato si¢ z prawda, sprawa
przedstawiala si¢ jeszcze gorzej. Poniewaz wszystko dziato si¢ w rzeczy-
wisto$ci, nie gral zadnej roli, z ktorej moglby zrezygnowac: byt tylko
soba, to bylo autentyczne, jego wlasna sytuacja. I wtedy dopiero poczut
prawdziwe przerazenie, ktore odzylo teraz, cho¢ wiasnie z niejako odwro-
conymi znakami, poniewaz teraz na nim spoczela odpowiedzialnosé. Za
przeksztalcenie tego zwyczajnego parkingu w... za spowodowanie... Nie,
nie wiedziat doktadnie, co zrobi, wiedzial natomiast, ze teraz nie pozwoli
juz, by zabawili si¢ jego kosztem. Wysiadajac, przesunat spojrzeniem po
stojacych na parkingu samochodach i pomyslat: Kim's Game. To stad
wziagl si¢ pewnie pseudonim Philby'ego — nigdy przedtem nie przyszto mu
to do glowy — a w chwile pdzniej zabtysta mysl: czyz nie jest naukowcem?
Czyz nie wyksztalcito to w nim zmystu obserwacyjnego (pamictat zawsze
numery rejestracyjne). Przyjrzat si¢ uwaznie wozom — bylo ich pig¢. Dwa
nie budzity zadnych podejrzen, toyota i mocno pokiereszowany polo, dwa
nastgpne, z oznaczeniami Ministerstwa Obrony, przyjechaly tu najpraw-
dopodobniej z bazy. Wydawato si¢ to czym$ zupetnie naturalnym — do
hotelu byto z bazy tak niedaleko, ze z powodzeniem stuzyt pracownikom
jako najblizsza knajpa, ich gosciom za$ jako najblizsze lokum. Potem
jednak rzucit okiem na niebieskiego forda escorta, wynajetego u Godfreya
Davisa i zobaczyt na tylnym siedzeniu atlas samochodowy zachodniej i

srodkowej Szkocji. Lezal sobie spokojnie nie dalej niz na odlegtos¢ reki,



zdumiewajaco rzeczywisty. Na jego widok David doznat czego$ w rodzaju
szoku. Zupehie jakby to sobie wymyslit. Jednakze nie bylo to ztudzenie i
jesli wykluczy¢ przypadek, musiato to oznaczaé... Wiasnie, co to moglo
oznaczac¢? Tannis z pewnoscia byl w Szkocji, nie zatrzymat si¢ jednak w
hotelu, a przynajmniej nie pod swoim nazwiskiem. Ale czemu miatby
uzy¢ falszywego? Pozostawata wiec tylko jedna mozliwos¢: facet, ktory
przeciat jego ling. Wahat si¢ jednak jeszcze. Nie oczekiwal, Ze szczgscie
moze si¢ usmiechna¢ do niego tak szybko, totez teraz, kiedy ten moment
nastapil, nie bardzo wiedzial, co ma robic.

Z pewnoscig jednak nie zamierzat przegapi¢ takiej okazji. Ruszyt w
kierunku hotelu. Nie miat zadnego planu, kiedy jednak znalazt si¢ w §rod-
ku, zobaczyl, ze w recepcji, wcisnigtej w kat holu, nie ma nikogo. Przez
zamknigte drzwi dobiegaty odglosy z baru, a gdzies na koncu korytarza
cicho zawodzit i pomrukiwatl odkurzacz, ale w zasiggu wzroku nie bylo
zywej duszy. Zawahat si¢. Ciagle nikogo. Spojrzat w lewo i prawo. Wszg-
dzie boazeria na drzwiach pokojow, w §rodku zapewne tez. Czulo si¢ tu
co$ ze smutnej atmosfery prywatnego domu wykorzystywanego z ko-
niecznosci do celéw komercyjnych. Poglebiajace to wrazenie przyttumio-
ne, dyskretne §wiatto utatwiato Davidowi wydobycie spod kontuaru ksigz-
ki rejestracyjnej, w ktorej biezaca stronice zaznaczono zaktadka. Rece mu
drzaly, kiedy otwieral podtuzny zeszyt. Przebiegt pospiesznie wzrokiem...
nie znalazt Tannisa, cho¢ na tej stronicy wpisani byli wszyscy goscie
przybyli w ostatnim tygodniu. Dzi$ nie zjawit si¢ nikt, tylko jedna osoba
wczoraj: dr Keller z Los Angeles. Pokoj 22.

Keller.

Zamknat ksigzke i odtozyl ja na miejsce, a potem opart si¢ o kontuar.

Nie miat calkowitej pewnosci. Oczywiscie, Tannis moglt podaé jako
swoje nazwisko Keller, ale David nie pojmowat, dlaczego mialby tak
zrobi¢. To raczej cudzoziemiec. Niemiec, ale nie do konca niemiecki. Z
pewnoscig nie brzmi to tak jak Vogel albo Buhler. Ale Los Angeles, tak,
to by si¢ zgadzato. To tam Vogel zabil Buhlera, czy Buhler Vogla. Ktory$
ktéregos. A Tannis i Kalifornia taczyli si¢ w umysle Davida nierozerwal-
nie.

Wiasnie w tym momencie zza rogu korytarza wyszta mtoda dziewczyna.



— Dobry wieczor. Przepraszam, nie wiedziatam, Zze pan czeka. —
Us$miechnela si¢ promiennie i zaraz pojawita si¢ po drugiej stronie pulpitu.
— Mam nadziejg, ze nie czekat pan dtugo? PowinniSmy mie¢ tu dzwonek i
kiedy$ naprawde mielismy...

— Och nie, wszystko jest w porzadku. W tej chwili przyjechatem.

— Nie spodziewalam si¢ nikogo, wydaje mi si¢, ze nie bylo na dzisiaj
zadnych zgtoszen. Czy ma pan rezerwacje?

Uznawszy, ze najprostszym rozwigzaniem bedzie nie przeczy¢ zatoze-
niu, ktére wydawato si¢ dla niej oczywiste, David skinat glowa.

— Mam nadzieje. Miat mi jg zalatwi¢ pan Tannis. Nazywam si¢
Harper.

Zapalita lampke, przejrzata doktadnie kilka stronic ksiazki, potem
sprawdzita jakie$ papiery lezace pod blatem kontuaru. Nazwisko Tannisa
nie zrobito na niej zadnego wrazenia. Po chwili mrukngta z pewnym zdzi-
wieniem:

— Hm, ciekawe, naprawdg¢ nie wiem, co si¢ mogto sta¢. Wyglada na
to, Ze nie mamy...

— Powinien zadzwoni¢ pod koniec zesztego tygodnia.

— Nie, nic nie ma, ale to zaden problem. Mamy mnostwo pokoi. —
Obrzucita go promiennym spojrzeniem. — Ktopot tylko w tym, ze nie sa
jeszcze przygotowane. Hotel jest oczywiscie czynny przez caly rok, prze-
de wszystkim ze wzgledu na sgsiedztwo bazy, ale zawsze gotowych mamy
tylko kilka pokoi. Przygotowanie jakiego$s nowego potrwa okoto pot go-
dziny. Nie wiem, czy to panu odpowiada...

— Tak, oczywiscie.

— To $wietnie. Bar jest tam. Restauracja jest takze otwarta.

Podat jej kart¢ kredytowa.

— Tannis miat przyjecha¢ z jeszcze jednym Amerykaninem. Nazywa
si¢ Keller.

— Tak, jest naszym go$ciem.

— Wspaniale. Kamien spadl mi z serca. Wigc 1 Jack zaraz si¢ zjawi.

— To panscy znajomi?

— Powiedzmy, koledzy. Przynajmniej Tannis. Nigdy jeszcze nie spo-

tkalismy sie z Kellerem.



— Jest chyba w barze. Starszy pan, opalony, ubrany po sportowemu. —
Wyszla zza kontuaru recepcyjnego. — Czy bedzie pan takze u nas jadt?
Musiatabym uprzedzi¢ Wilmeg.

— Tak... Chyba tak bedzie wygodnie;...

Ale ona juz prowadzila go w kierunku baru. Przez chwilg czut sig¢
oszotomiony wilasnym zuchwalstwem, lecz szybko otrzasnat si¢ z tego
wrazenia. Idac wciaz za recepcjonistka, dotart do niewielkiego, kwadrato-
wego baru. Swiatto bylo tu zbyt jaskrawe jak na jego gust, ale dzigki temu
bez trudu odnalazt Kellera. Dziewczyna opisata go prawidlowo: wysoki,
opalony mezczyzna. Siedziat samotnie, przed nim stala szklaneczka whi-
sky 1 karatka z woda. Kiedy David wszed!, tamten obrzucit go dtugim,
uwaznym spojrzeniem, a potem odwrocit wzrok. Ale przygladat mu sie¢
odrobing za dtugo i nagle David doznal niesamowitego wrazenia, poczut z
cala pewnoscia, ze to ten wiasnie czlowiek usitowat go zabi¢. Nieprawdo-
podobne. Chciat go zabi¢, a teraz siedzial sobie spokojnie o pare krokow
od niego. P6zniej David zdat sobie sprawe z faktu, ze niezwykte okolicz-
nosci tego spotkania okazaty si¢ blogostawienstwem, dzigki nim bowiem
niczym nie zdradzit, ze wie, kim jest Keller. W tym pierwszym momencie,
gdy patrzyli na siebie wzajemnie, w jego gestach, a nawet odczuciach nie
byto niczego, co mogloby $wiadczy¢ o tym. Keller nie wiedziat, ze David
wie. I niemal natychmiast wszystko stato si¢ banalnie normalne, a David
odzyskat spokdj przynajmniej na tyle, by mdc zaczaé logicznie myslec.
Nie miat juz zadnych watpliwos$ci: gdyby to nie ten cztowiek usitowat go
zgltadzi¢ w skatach, niedosztym zabojcg musiatby by¢ Tannis, co oczywi-
$cie absolutnie nie wchodzito w gre. W tweedowej marynarce i koszuli
rozpigtej pod szyja, Keller wygladat jeszcze mtodo, byt juz jednak niewat-
pliwie starszym me¢zczyzng. Starszym z pewnoscig od Tannisa. Poza tym
zbyt szczupty i miat zupehie inng twarz. Tannis, jak pamigtat, byl potez-
nie zbudowanym facetem i mial oblicze odpowiednie do swej postury:
szerokie 1 miesiste. Keller, chociaz takze wysoki, byt chudy, a twarz miat
waska 1 koscistg. Gigbokie wcigcie pod ustami podkreslato ostry zarys
brody, policzki miat zapadnigte. Kiedy odwrdcit glowe, zamawiajac na-
stepnego drinka, David dostrzegt wklgsnigcie u podstawy czaszki, zupet-
nie jakby olbrzym siegnat do kotyski i silnymi, twardymi palcami ugniott



migkka glowke dziecka. Dawato to dos¢ dziwny efekt — ta gtowa byta
niewatpliwie odksztalcona i brzydka, nie miata jednak w sobie nic odpy-
chajacego; David z trudnoscig oderwat od niej wzrok, wiedzac, ze nawet
w tej sytuacji Keller bedzie czujnie go obserwowal. Przede wszystkim
chodzito jednak o to, ze na pewno nie byl to Tannis. Nie byt to takze
Vogel. David wyjat z kieszonki znaleziong fotografie¢ Diany i opart ja o
podstawke kieliszka sherry. Zadnego podobienstwa. Mezczyzna trzymaja-
cy za uzde Diablo byl niski, ciemny i krepy; cho¢ czas moglby dokonaé
wielu zmian, niemozliwosécig bylo, by Vogel mogt przeksztalci¢ sie w
Kellera. A jednak co$ tutaj pasowato do catej uktadanki. Niedoszty zaboj-
ca miat ciemnobrazowa skorg, co Davidowi zawsze kojarzyto si¢ z pusty-
nig. Keller, Vogel, Tannis: cokolwiek ich taczyto, pochodzili z tego same-
go $wiata. Ale gdzie byto tam miejsce dla niego?

Dopiero podczas kolacji zaczeta si¢ wylania¢ odpowiedz.

Woeczesniej jednak rozlokowat si¢ w pokoju. Byt dlugi i waski, niewy-
godny. Francuskie okna wychodzity na maty balkon, z ktérego wida¢ bylo
podjazd i woz Kellera. Obserwowatl go az do 6smej, potem znowu zszedt
do baru. Keller ciaggle tam byl, tym razem trzymal w reku kartg potraw.
David takze kazatl ja sobie poda¢. Poproszono ich obu, niemal jednocze-
$nie, do jadalni. Przez moment David myslal, Ze zostang posadzeni razem,
gdyz jesli nie liczy¢ jakiej$ starszej pary, byli jedynymi go$¢mi na sali.
Ostatecznie jednak ulokowano ich w przeciwleglych rogach duzego po-
mieszczenia o ciemnych $cianach. Mroczna — §wiatta byly przyémione —
jadalnia z rzedami pustych stolikow przypominata pusty kosciot lub jedno
z tych seminariow, w ktorych, jak czytuje si¢ ostatnio, mieszka obecnie
tylko trzech czy czterech studentéw, albo — najlepsze poréwnanie — jedng
z tych luksusowych szkot, w ktorych uczyl, zanim wyrzucono go za pijan-
stwo.

Zdecydowat si¢ na rybe, okazata si¢ zreszta bardzo smaczna. Keller
wybral to samo danie. Kiedy obaj zmagali si¢ z 0§¢mi, mozna bylo pomy-
sle¢, ze przedrzezniajg jeden drugiego. Uwagi Davida nie umknat jednak
fakt, iz Keller jadl po europejsku, a nie po amerykansku, to znaczy ani na
chwile nie odktadal widelca. David nie wiedzial, co prawda, jakie znacze-

nie ma 6w fakt, ale o dziwo, w miar¢ rozwoju tej sceny coraz mniej rozu-



miat znaczenie czegokolwiek. Noze pobrzekiwaly o talerze, oparcia krze-
set skrzypiaty cicho. Bylo w tym wszystkim co§ wrgcz makabrycznego:
tamten probowal go zabié, ale zycie toczyto si¢ dalej. Czy on, David,
przypadkiem nie zwariowat? A moze Keller byl szalony? Tak, za moment
Keller podniesie si¢, chwyci n6z do smarowania i rzuci si¢ na niego, pro-
bujac go zabic.

Ale ta dziwna chwila szybko mineta. Wszystko byto do§¢ niezwykte,
lecz David u$wiadomil sobie, jak niewiele moze w tej sytuacji zrobié:
mogt tylko obserwowac Kellera i stara¢ si¢ nie wzbudzi¢ w nim zadnych
podejrzen, nic wigcej. Nie mogl wiec nagle podnies¢ si¢ i wyjs¢. Jezeli
cokolwiek potrafil wyczyta¢ z przelotnych spojrzen, jakimi Keller obrzu-
cal go od czasu do czasu, tamten nie odczuwal wobec niego zadnych
obaw. Kiedy po raz pierwszy zobaczyt go w barze, musial pomysle¢, iz
ma przed sobg zjawe, teraz jednak sprawial wrazenie catkiem rozluznio-
nego, wrecz zadowolonego z siebie, jakby wszystko uktadato si¢ po jego
mysli. Rozsmarowujac plesniowy serek na krakersie, David probowat
dociec, skad bralo si¢ tak dobre samopoczucie tamtego. Diana zgingta w
niecodziennych okoliczno$ciach. Gdyby i on zabit si¢ w Szkocji, az tak
szczegolny zbieg okolicznosci musiatby zwrdci¢ czyjas uwage. Zaptong-
lyby ostrzegawcze lampki — gdzie ani co moglyby one znaczy¢, tego
David nie wiedzial. Zgadywat jednak, iz Keller odetchnat z ulga, Zze nie
zaptongty. Wynikaly stad dwa wnioski: (a) Keller nie zabit Diany; (b)
bedac w Szkocji nie wiedziatl nic o jej $mierci. A moze nazbyt ufat wlasnej
logice? Nadal przeciez nie potrafitl znalez¢ odpowiedzi na pytanie, co
Keller robi w Aberporth. Mogt na przyktad jecha¢ za nim, liczac, ze trafi
si¢ kolejna okazja do zabdjstwa. Nie, to byto zupeinie nieprawdopodobne.
To on odnalazt Kellera, a nie odwrotnie, i siedzac tu, w barze, Keller byt
przekonany, ze David nie zyje. Jedynym lgcznikiem pozostawata Diana.
Jesli za$ Keller jej nie zabit, co mogli mie¢ ze sobg wspolnego? Probujac
znalez¢ odpowiedz na to pytanie, przeszedt do saloniku, gdzie podano im
kawe.

Pokoik, rownie ciemny jak jadalnia, zdominowany byl przez wielki
wygasty kominek, wokoto staty fotele i sofy, zadziwiajaco nowoczesne.
Starsza para usiadta w kaciku i nie wypadato narzuca¢ im si¢ ze swoim



towarzystwem. Z drugiej strony jednak, o czym nie pomyslat wcze$niej,
réwnie niezrecznie byloby nie przysias¢ si¢ do Kellera i nie zamieni¢ z
nim choc¢by kilku stow. Ostatecznie to tamten zrobit pierwszy krok. Kiedy
kelnerka postawita juz przed nimi filizanki, przechylit si¢ w kierunku
Davida i powiedziat:

— Calkiem smaczne, prawda?

— Tak.

— Smaczniejsze niz dawniej, jesli pamie¢ mnie nie myli.

— Naprawde? Nigdy przedtem tu nie bylem.

— Jatakze nie, to znaczy w tym hotelu. Mysle, ze jeszcze nie istnial w
czasach, kiedy tu bywatem. Wtedy w ogole nie byto si¢ gdzie zatrzymaé w
Aberporth.

— Nigdy nie miatem takich probleméw, bo po prostu mieszkatem tu-
taj.

— Wigc pewnie pracowal pan w bazie? Moze nawet spotkali§my si¢
kiedy$? Mialem tu wielu znajomych... Nazywam si¢ Keller. Thomas Kel-
ler. — Usmiechnat si¢. — Cho¢, sam nie wiem czemu, znajomi mowia na
mnie zwykle Maxy.

Mgzczyzna pochylit si¢ do przodu; David w Zaden sposob nie mogt
unikng¢ prezentacji. Mial juz na koncu jezyka falszywe nazwisko, na
szczgscie w ostatniej dostownie chwili zdal sobie sprawe, jak fatalny btad
by popehit, podajac je Kellerowi; tamten zrozumiatby natychmiast, ze
David go zna i wie, co probowal zrobi¢. Wziat si¢ wige w gars¢, pociagnat
lyk kawy, a potem usmiechnat si¢ szeroko.

— David Harper. Nie wydaje mi si¢ jednak...

— Ach, z calg pewnos$cig bywalem tutaj, zanim pan zaczal pracowac,
a zreszta wcale nie bylem tu zatrudniony. Przyjezdzalem z innymi Amery-
kanami. Bytem wtedy jeszcze u Hughesa.

— Czy nadal mieszka pan w Kalifornii?

— Och, nie. Jestem na emeryturze od wielu lat. Teraz mieszkam w
Meksyku. Pigkne miejsce, osada zwana San Miguel d'Allende. Petno tam
artystow, w rezultacie nawet sam zaczatem malowaé. Ale ma pan racje,
kocham ciepto i stonce. Bardzo mi si¢ podobato w Kalifornii, dzi$ jednak

jestem na emeryturze, a stonice meksykanskie jest odrobing tansze.



— Rozumiem. Ale wydaje si¢, ze pedzi pan przyjemne zycie.

— Tak, z pewnoscig. Sporo podrézuje. Nigdy o tym nie myslalem,
lecz dzi$§ si¢ okazuje, ze dzigki mojej pracy mam przyjaciot na catym
Swiecie.

— Wilacznie z Walig.

— Wiacznie z Walig. Ale jestem tutaj po raz pierwszy od wielu, lat. I
wiele nici juz si¢ pozrywato.

— Tak, na pewno.

— A pan, panie Harper, co pana sprowadzito tu z powrotem?

— Zona. Czy, méwiac cislej, byta Zona. Mieszkala tutaj po tym, jak
nasze matzenstwo si¢ rozpadto, i przed kilkoma dniami zmarta.

— Przepraszam.

— Tak, trudno mi si¢ z tym oswoic.

— Powiada pan przed kilkoma dniami...

— W zesztym tygodniu.

— Naprawde przepraszam. Bytem chyba... niedyskretny...

— Alez nie, skad... W kazdym razie jest pan w lepszej sytuacji niz ja.
Ja nie mam tutaj zadnych przyjaciol. Nawet nie zdawalem sobie sprawy z
tego, jak dawno to byto... Mowi pan, ze kiedy$ pracowat pan dla Hughesa?

— Tak. Radio. Telewizja.

— Ach, tak. Ja zajmowatem si¢ — cho¢, rozumie pan, nie mam z tym
do czynienia juz od wiekéw — fizyka. Promieniowaniem podczerwonym.

— Opracowywat wigc pan eksperymenty, o ktérych wynikach infor-
mowala ziemi¢ moja aparatura.

— Istotnie.

— Ale teraz zajmuje si¢ pan czym$ innym?

— Tak, krece filmy dokumentalne. Przyrodnicze.

— To fascynujace. Ja, jak wspomniatem, troch¢ maluje. Pozwoli pan,
ze zapytam, co ceni pan wyzej, sztuke czy nauke?

— No cdz, niewiele mam w sobie z artysty.

— Moze jest pan zbyt skromny. Albo nie calkiem szczery. W filmach
dokumentalnych, tak mi si¢ przynajmniej wydaje, r¢ka tworcy powinna
pozostawac¢ starannie ukryta?

— Hm, ma pan chyba racje.



— Ale to, oczywiscie, dotyczy nie tylko filméw dokumentalnych. W
sztuce to co najwigksze jest zarazem najprostsze. Albo spdjrzmy wiasnie
na przyrod¢. W San Miguel maluj¢ czgsto kwiaty, ptaki. Jesli uznac je za
twory, dziela sztuki, to c6z, najwickszym artystg jest Bog.

— Z pewnoscia.

— Jakze jednak czesto to ich prawdziwe pigkno jest w ogéle nie do-
strzegane. Ciagle rozprawiamy o pigknie przyrody, ale w istocie wcale go
nie odczuwamy. Staje si¢ dla nas najwyzej czym$§ w rodzaju taniego ob-
razka wiszacego na $cianie. JesteSmy §lepi na nie. Kt6z jeszcze potrafi
zatrzymac si¢ na chwile, by podziwiaé¢ urode pomaranczy?

— Nie mozemy w pelni go doceni¢. W naturze jest zbyt wiele pigkna,
przytloczytoby nas. Mysle, ze tu kryje si¢ jedna z przyczyn, dla ktorych z
takim zapatem niszczymy przyrode.

— Nie doros$lismy do niej?

— Mozna to i tak ujac.

— Zatem w pewnym sensie cztowiek nie jest godzien przyrody. To in-
teresujacy punkt widzenia. Cztowiek nie jest w stanie doceni¢ Bozej sztu-
ki, zbyt wiele wymaga ona od niego. I dlatego kierujemy si¢ ku nauce, ta
zada od nas mniej. Ona pozwala nam pozosta¢ o wiele mniejszymi. Co
pan o tym mysli?

— Nie wiem, co odpowiedzie¢. Chyba powstrzymam si¢ od sadu, pa-
nie doktorze.

— Tak... No c6z, dzi$ jeszcze moze pan sobie na to pozwoli¢, ale nie
mozna tego odktadaé bez konca. Mysle, ze w ktorym$ momencie kazdy z
nas musi dokona¢ wyboru: sztuka lub nauka, zgadza si¢ pan ze mng?

— Moglbym chyba powiedzie¢, ze dawniej cenitem bardziej t¢ druga,
ale w miarg jak plyna lata, blizsza staje mi si¢ ta pierwsza.

— Tak samo byto ze mng. By¢ moze znaczy to tylko tyle, ze obaj si¢
starzejemy. No c6z, bardzo mito bylo mi pozna¢ pana...

— Pan juz odchodzi?

— Muszg. Wyjezdzam jutro rano.

— No to zobaczymy si¢ moze jeszcze podczas $niadania.

— Niestety, nie. Musz¢ wyjecha¢ naprawdg bardzo wczesnie.

— Cbz robi¢. Dobranoc. Mnie tez byto bardzo mito...



— Do widzenia... — W tym momencie Keller zawahal si¢ nagle, a po-
tem odwrocil. — Tak sobie pomy$lalem... moze znat pan jednego z moich
przyjaciot, o nazwisku Stern? Pracowalismy kiedy$ razem. Przypomina
pan sobie kogo$ takiego?

David pokrecit glowa.

— Nazwisko obito mi si¢ chyba o uszy. Ale nie jestem pewien.

Keller u$miechnat sie.

— Nagle mi si¢ przypomnial. Po przejsciu na emerytur¢ takze za-
mieszkatl w Meksyku, ale straciliSmy kontakt.

I pomachawszy dionia (ktorej nie podat Davidowi ani przedtem, ani te-
raz) oddalit sig.

David odetchnat gleboko. Czul, jak serce tomocze mu w piersi. Bal si¢
wykona¢ jakikolwiek ruch, bo oto dostownie przed chwila, w ostatnim
momencie omal nie popsut wszystkiego. Byl tak dumny z tego, ze nie
ukryt prawdziwego nazwiska, ze tak starannie dawkowat szczero$é, iz pod
sam koniec prawie dat si¢ ztapa¢ w putapke. Ale patrzac na Sterna, ktory
stal wlasnie w recepcji, najpewniej regulujac rachunek, pomyslat z ulga,
ze tamten chyba jednak niczego nie dostrzegl. Albowiem ,Keller” na-
prawde nazywat si¢ Stern i David zdat sobie z tego sprawe natychmiast,
kiedy tylko ustyszal to nazwisko. Znat go, cho¢ niezbyt dobrze. Stern byt
facetem od telemetrii, ekspertem od przyrzadow, ktore przekazywaty na
ziemi¢ wyniki eksperymentéw. Nie byl wcale przyjacielem Kellera, byt
samym Kellerem. Tak, bez watpienia, to wtasnie on. To dziwne, ale David
nie mogt sobie przypomnie¢ jego dwczesnej twarzy — mingto tyle lat —
nazwisko jednak rozpoznal od razu, cho¢ Stern jako$ nie dostrzegt tego
btysku przypomnienia w jego oczach. Byt zbyt pewny siebie. Zadat pyta-
nie w nieodpowiednim momencie i nic nie zauwazyl, sam si¢ tylko odsto-
nit. A wiele bylo do zobaczenia. Dla Davida bowiem uswiadomienie so-
bie, kim naprawdg jest Keller, bylo odkryciem, ktorego znaczenie wykra-
czato daleko poza 6w moment. To, ze tamten oktamat go, spokojnie pa-
trzagc mu prosto w oczy, powiedzialo Davidowi zdumiewajaco wiele. Te-
raz nie mogt si¢ juz dtuzej tudzié, nie byto odwrotu, najgorsze okazato si¢
prawda. Stern czy tez Keller — to bylo juz jego sprawa, ktore nazwisko

uwazatl za bardziej odpowiednie dla siebie — usitowal go zabi¢ tam, w



skatach. A teraz bawit si¢ z nim w kotka i myszke. Ale tym razem on nie
da juz zrobi¢ z siebie ghupca. T¢ noc poswiecit czuwaniu — siedzac w rogu
okna w swoim pokoju, otulony kocem, nie spuszczat wzroku z parkingu,
nieruchomy, cierpliwy; spedzit juz kiedys$ wiele podobnych godzin, czeka-
jac az lis czy borsuk znajda si¢ w zasiggu kamery. Bronit si¢ przed zasnie-
ciem za pomocg sztuczek, ktorych wyuczyt si¢ juz dawno temu, i szostym
zmystem odbieral kazdy najdrobniejszy nawet ruch. Az wreszcie, o trze-
ciej nad ranem, Stern si¢ pojawil.

Tymczasem powietrze bardzo si¢ ochtodzito. Chmury zniknety, widaé
byto wyraznie gwiazdy i ksiezyc. Pomiedzy dwoma wysokimi drzewami,
niby mi¢dzy ramami obrazu, majaczyly w oddali pagorki i wawozy zbie-
gajace w kierunku wioski, gdzie ptongto kilka pojedynczych, drzacych w
mroku $wiatetek. Samochdd Sterna stat ciagle na parkingu i David wtasnie
uniost sig, by spojrze¢ w jego strone, natychmiast jednak skulit si¢ i opadl,
zanim bowiem dojrzat Sterna, ustyszat juz jego kroki na schodach przed
wejsciem. W nastepnej chwili tamten stat juz przy wozie, nachylony nad
otwartym bagaznikiem. Z pewnoscia on. Ta sama sylwetka i ta charaktery-
styczna, zdeformowana gltowa.

David wstrzymat oddech.

Stern zamknat z cichym trzaskiem klapg bagaznika.

Na moment David stracit go z oczu. W nastgpnej chwili tamten pojawit
si¢ po stronie kierowcy, w $rodku zapalita si¢ lampka, ale kiedy David
podniost sig, zbierajac fatdy koca... zamarl zaskoczony. Stern wcale bo-
wiem nie wsiadl do samochodu, lecz gleboko pochylony szukat czego$
wewnatrz wozu i wlasnie zaczal si¢ prostowac. Zatrzasnat drzwi, przekre-
cit kluczyk i odszedt. Zniknat z pola widzenia.

David styszal jednak jego kroki i naraz zdat sobie sprawe, ze nie zbli-
7aja si¢, lecz przeciwnie, oddalaja w kierunku drogi dojazdowej. Zerwat
si¢ gwattownie. Tego w ogole nie przewidzial. Zaktadal, ze Stern wyjedzie
wcezesnie, powiedzmy o szostej czy siddmej, ale to, co tamten teraz zrobit,
zaskoczyto go catkowicie. Co Stern zamierzal uczyni¢? W hotelu panowa-
fa cisza. W recepcji nie byto nikogo. David cichutko uchylit drzwi i wysli-
zngt si¢ na zewnatrz. Przez chwile wshuchiwal sic w cisze. Zadnego
dzwieku. Tak czy inaczej Stern mogl pdjs¢ tylko jedng droga, ktdéra pro-



wadzita do szosy. David przykucnat — stara sztuczka. Na tle horyzontu
dostrzegt poruszajaca si¢ sylwetke Sterna.

Ruszyl jego §ladem.

Nie byto to trudne, tamten nie mial po prostu innej drogi. Po kilku mi-
nutach David zblizyt si¢ don na tyle, ze mogt go widzie¢. Doszli do konca
alejki hotelowej. Skrecili w lewo, w przeciwng strong¢ niz wioska, i ruszyli
grzbietem wzgorza, alitu. David szybko jednak uswiadomit sobie, ze kie-
dy wejda na stok i znajdzie si¢ wyzej niz Stern, stanie si¢ dlan widoczny,
natychmiast wigc zszedt na bok, w cien zywoplotow. Teraz czul si¢ juz
pewniej. Gdy znalezli si¢ w dole, Stern znowu skrecit w lewo. Teraz takze
otwierata si¢ tylko jedna droga. Poszli bardzo ciemna $ciezka, wysadzang
wysokimi drzewami po obu stronach. Dotarlszy do jej konca, raz jeszcze
skrecili. Wszystkie domy pograzone byly w ciemno$ciach. Dwa kolejne
zakrety. I jeszcze dwa. Wygladato na to, ze Stern dobrze zna droge, ale
David pogubit sig, cho¢ si¢ domyslal, ze znajduja si¢ teraz gdzies w pobli-
zu plyty lotniska. Czego jednak Stern tutaj szukal? Ciemno, cho¢ oko
wykol, pomiedzy drzewami nie wida¢ byto nawet gwiazd. Stern szedt
szybko, nie zatrzymujac si¢ ani nie ogladajac. Wcale nie chodzilo mu o
lotnisko. Nagle otwarto si¢ przed nimi odkryte pole posrebrzone rosa,
David dostrzegl ciemne ksztalty u$pionych owiec. Stern bez namystu
sforsowat plot, David musiat zrobi¢ to samo. Po drugiej stronie pola widac¢
bylo ciemng lini¢ drzew i gdyby znalazt si¢ zbyt daleko od Sterna, mogt
go raz na zawsze straci¢ z oczu. Musial wigc przez caly czas i$¢ za tam-
tym, doskonale widocznym dzigki rosie tropem, zupetnie jakby bawili si¢
obaj w jaka$ gr¢ — kiedy za$ cialo Sterna uniosto si¢ ponad dzwigczace
druty, David natychmiast przykleknat. Stern zniknal. David podbiegt do
ptotu, szybko pokonal przeszkodg. I nagle wiedziat juz, gdzie jest. Po
prawej stronie teren gwattownie opadal, droga wijac si¢ zbiegata ku stru-
mieniowi, potyskujacemu srebrzyscie w bladym $wietle. Za nim, na prze-
ciwlegtlym zboczu, wida¢ byto malutki, pograzony w mroku domek. Po
lewej stronie natomiast droga biegla ptasko, migdzy dwoma szpalerami
drzew, ktorych korzenie przecinaty si¢ na jej powierzchni, korony za$
zbiegaly wysoko ponad nig, tworzac rodzaj tunelu. Tedy poszedt Stern.

Droga za$ konczyla si¢ nie dalej niz sto jardow od domu Diany.



Bylo to jedyne miejsce, dokad Stern mogt zdazac, i David natychmiast
poczut lgk. Pomyslal, oczywiscie, o Timie. Czy juz wrécit? Zdotat tam
jednak dotrze¢ przed Sternem; przeciawszy na ukos dtugi ogrod sasiadow,
dostat si¢ na tyly ogrodu Diany, miedzy lilie, w ktdrych znajdowal schro-
nienie Tim, bedac dzieckiem. Stad mogt dojrze¢ podjazd. Samochodu
Diany nie bylto, co najprawdopodobniej oznaczato, ze chlopak wciaz jesz-
cze nie wrocit. Niewidoczny dla nikogo obserwowat dom, mroczny ksztatt
odcinajacy si¢ od czarnej wstegi drzew po drugiej stronie drogi, odrobine
jasniejsze okna w kuchni. Po jakich$§ pieciu minutach co$ si¢ poruszylo.
Stern zblizyt si¢ do tylnych drzwi. Nie przyszlo mu nawet do glowy, ze
drzwi frontowe moga by¢ otwarte, cho¢ w istocie tak wtasnie bylo, ponie-
waz David zamknal je tylko na klamke, liczac na powrdt Tima. Ale nie
stracit chyba przez to zbyt wiele czasu, David ocenil, ze po dwoch minu-
tach najpdzniej dostal si¢ do $rodka. Trzecia trzydziesci pi¢¢. Przez na-
stepng godzing, az do za pictnascie czwarta, David czekal, ukryty w li-
liach; ... zawsze bylo niezwykle ciemno i ilekro¢ si¢ tam znalaztem, zawsze
czutem lek. Wiedziatem, Ze cos sie kiedys wydarzylo, rozumiesz? Ze kiedy
bylem dzieckiem, stalo sie cos zlego, a ja nie wiedziatem co. Ona nigdy o
tym ze mnq nie rozmawiata, a ja nigdy o to nie pytalem. Lecz ty oczywiscie
wiedziales, to rozumialo si¢ samo przez sie. I spodziewam sig, Ze i tym
razem wiesz. Dlaczego? Dlaczego to zrobila? Tak, teraz by¢ moze wie-
dziat, nie musiat glowi¢ si¢ nad tym, co robit Stern, bo to bylo oczywiste:
szukat. Przyjechat do Aberporth z powodu Diany i teraz szukat... listow,
pamigetnika, zdje¢, ktore whasnie David miat przy sobie. Jesli tak, to spoz-
nit si¢. Ciekawe, na ktorym zalezalo mu najbardziej? Chodzito o zdjgcie
kobiety z grzywka blond nad oczami, czy o zapadnigta chatke na pustyni,
o Vogla z Marianng i koniem Diablo... czy moze o jakie$ inne jeszcze
zdjecie, ktore przepadto w falach? Potem jednak przyszto Davidowi do
glowy, ze by¢ moze Stern nie szuka niczego konkretnego, a chce tylko
sprawdzi¢, czy w domu Diany nie ma niczego, co by go obcigzato. Obcig-
zato? W jaki sposob? I dlaczego Diana mialaby posiada¢ co$ takiego?
Miat tylko jedng odpowiedz na to pytanie, zupetie oczywistg. Co tylko
mogtlo rzeczywiscie taczy¢ Sterna i Diang? Dlaczego nie opuscita Aber-
porth? Kiedy Stern si¢ wynurzyl, David ciaggle jeszcze nie potrafit znalez¢



innej odpowiedzi. Z nieba sptywata wilgotna, srebrzysta poswiata, zmie-
niajac caly $wiat w czarno-bialy negatyw. Stern poruszal si¢ jak duch;
David patrzyl, jak tamten znika w mgle wiszacej nad droga. Na moment
zawahat si¢. Wiedzial, ze tatwo moze straci¢ jego trop, ale co$ ciagneto go
do domu. Pobiegt, kustykajac troch¢ na zdrgtwiatych nogach ku tylnym
drzwiom, ktore Stern pokonat tak gladko, iz z trudem datoby si¢ odgad-
naé, ze ktokolwiek si¢ tedy wlamywat. Chciat chyba uzyskac¢ jakis dowod
na to, ze jego podejrzenia byly niestuszne. Ale to bylo przeciez niemozli-
we. Bez wzgledu na to, co udato si¢ znalez¢ Sternowi, David dobrze wie-
dzial, co on sam znalazt. Jak mégt nie przyjmowac¢ do wiadomosci prawdy
o tym, co robita Diana? Czul wokét siebie ten dom, jego chtod, martwote,
opuszczenie. Szedl juz w kierunku wyj$cia, kiedy na stoliku w holu zoba-
czyt kopertg. Umieszczony na niej napis byt prawie nieczytelny, ale mu-
siato to chyba by¢ stowo: ,,Ojciec”. Koperta zawierata karteczke od Tima,
ktory jednak jak wida¢ wrocil, zobaczyl, ze Davida nie ma, i zndw poje-
chal. ,,Wréce za kilka dni. Teraz mam egzaminy. Nie mowitem Ci tego,
ale gdyby Cig to interesowalo, to policjant z Cardigan nazywa si¢ Wilson.
Dostaniesz pewnie wezwanie, ale chyba dopiero za jaki§ czas”. David
schowat list do kieszeni i uznat go za znak potwierdzajacy, ze ma wolna
droge. Tim... Diana... ostatnie wypadki: wszystko rysowato si¢ niezwykle
wyraznie. Powrotny bieg do hotelu przypominat troch¢ spadanie w morze.
Z pewnoscig byt teraz innym cztowiekiem i mégt przezy¢ to wszystko raz
jeszcze. Nic nie potrafitoby go powstrzymac. Sterna juz nie bylo, ale gdzie
mogl pojechac? Jesli tylko nie wyruszyt w glab Dzikiej Walii, musial udaé¢
si¢ w kierunku Cardiff i Londynu. Dwadziescia minut pdézniej, w szara-

wym $wietle §witu dogonit matego escorta, jadacego droga A478.



Rozdzial 13

David odnalazt samochédd Sterna o wp6t do szdstej, zgubit go gdzies
na péinoc od Bristolu, kilka minut po 6smej. Po czym odnalazt go ponow-
nie w Londynie o pierwszej po poludniu.

Taka kolejno$¢ wydarzen podyktowana zostala przez los, ktory naj-
pierw podroczyt si¢ z Davidem, a pdzniej do niego usmiechnat.

Poczatkowo $ledzenie Sterna stanowilo zupetnie fatwe zadanie; szosa
byta niemal zupeknie pusta. Jednakze w Abergavenny ruch si¢ wyraznie
zwigkszyl, a na autostradzie M 14, prowadzacej przez Seven Bridge, zrobi-
o si¢ bardzo tloczno. David jezdzit dobrze i szybko, ale Stern nie byt
wcale gorszym kierowca. Utrzymanie si¢ w bliskiej odlegtosci od jego
wozu z kazda chwilg stawato si¢ coraz trudniejsze. Przez jakie$ sze$¢ czy
siedem mil David jechat zablokowany za dwiema ci¢zaroéwkami, a kiedy
wreszcie udalo mu si¢ je wymingé, Sterna nie bylo juz wida¢. I chociaz
David pognat teraz najszybciej jak mogl, nigdzie nie natknat si¢ juz na
swego niedoszltego zabdjce. Nie poddal si¢ jednak i pedzil uparcie przed
siebie. M14 prowadzila do Londynu i tam najprawdopodobniej pojechat
Stern. Ale gdzie w Londynie nalezato go szukac¢? Miat tylko jedng wska-
zo6wke 1 w Reading skorzystat z niej. Skregcit w strong miasta, kupit ele-
gancka dyplomatke, a w dwadziescia minut p6zniej byta juz opatrzona
ztotym monogramem TS. Udat si¢ teraz do miejscowego biura Godfreya

Davisa i opowiedziatl historig, ktéra jego zdaniem wygladata na prawdo-



podobna. Spotkali si¢ ze Sternem w Walii, razem zjedli $niadanie, nieste-
ty, rozstajac si¢, zamienili niechcacy teczki, co wilasnie przed chwilg spo-
strzegl. Czy mogltby otrzymac informacje, jak skontaktowac si¢ ze Ster-
nem? Nie, takiej informacji mu nie podadza, pomoga mu si¢ jednak skon-
taktowac z centrala w Londynie. Po dziesigciu minutach biurokratycznych
przepychanek dotart do faceta o nazwisku Fortsmann.

— Powiada pan, ze panski znajomy nazywa si¢ Thomas Stern, tak,
panie Harper?

— Tak. Méwil, ze przyjechal z Los Angeles. Wie pan, podczas $nia-
dania jako$ si¢ zgadalto, Zze ja wypozyczylem auto u Bakera, a wtedy on
powiedziat, ze skorzystat z waszych ustug.

— Tak, mamy odnotowana osobe o tym nazwisku.

— Czy mogltby mi pan podac jego adres?

— Hm, raczej nie, rozumie pan, z zasady nie podajemy informacji o
naszych klientach. Proponowatbym, by teczke pana Sterna zostawit pan w
naszym oddziale w Reading, a my juz dopilnujemy, by dotarta do wiasci-
ciela.

— Ale mnie to nie urzadza. Jestem pewien, Ze on ma moja, musi ja
miec¢, a tam sg bardzo dla mnie wazne dokumenty.

— No c0z... Przypuszczam, ze pan Stern zwréci panu teczke, gdy tyl-
ko zauwazy pomyike... Chyba nie uda si¢ zrobi¢ nic wigce;...

— Ale to moze potrwac kilka dni czy nawet tygodni.

Doszedt go cichy stukot klawiatury komputera.

— Wedlug moich danych, pana znajomy wypozyczyl woéz na
Heathrow i tam powinien go jutro zwrocié. Oczywiscie, moze przedtuzy¢
ten termin. Skoro jednak, jak pan powiada, pochodzi z Los Angeles, to
najprawdopodobniej wraca do Ameryki. Jesli zatem nie zwroci panskiej
teczki do nas, wtedy moze pan...

Heathrow.

Nie byto to jakie§ wstrzasajace odkrycie. Zastanawiajac si¢ nad ta
sprawa David doszedt do wniosku, ze w ktorym§ momencie Stern musi
skierowac¢ si¢ na Heathrow. I miat niemal pewno$¢, ze nastgpi to wtasnie
dzisiaj, a nie nazajutrz; pewno$¢ t¢ zawdzigczal po czgsci intuicji, a po

czegsci dedukeji. Im dhuzej o tym myslat, tym bardziej utwierdzal sie w



przekonaniu, ze poczynania Sterna odznaczaly si¢ celowoscig i konse-
kwencja. Rewizja w domu, wczesny wyjazd, szybka jazda: wszystko bylo
zaplanowane.

David powrdcit do samochodu i ruszyt ostro do przodu. Teraz jemu
dopisato szczescie; moze tym razem to Stern ugrzazt w jakim$ korku,
moze zatrzymal si¢ gdzies, by si¢ posili¢. Cokolwiek byto tego przyczyna,
Davidowi udalo si¢ dotrze¢ na lotnisko przed Sternem — tamten przyjechat
dopiero po dwudziestu minutach. Szczg$cie nadal przy tym nie opuszczato
Davida, gdyz zgubiwszy si¢ w gaszczu przejs¢ i korytarzy, wyladowat
ostatecznie przy odprawie lotow europejskich — pasazerowie lecacy do
Los Angeles kierowali si¢ do terminalu 4. I wlasnie wtedy zobaczyt Ster-
na. Nie moglo by¢ zadnych watpliwosci; szczupta sylwetka i ta charakte-
rystyczna, dziwaczna czaszka. Wcale nie lecial do Los Angeles. Nabyt
bilet i stangl do odprawy lotu British Airways do Frankfurtu i Berlina.
David odczekat rozsadna chwilg, po czym kupit dla siebie bilet na ten sam
rejs. Czterdzie$ci minut pozniej byl w powietrzu.

Podroz mingta bez wydarzen, z fatwoscia uniknat spotkania ze Sternem
w holu, przed odlotem, a potem, cho¢ pasazerowie wchodzili na poktad
grupami i obaj znalezli si¢ w tej samej, pierwszej grupie, tamten rowniez
nie mial szans go zauwazy¢, bo kiedy zajmowal miejsce, daleko w tyle,
David juz siedziat skulony za oparciem fotela. Stern — tak si¢ przynajmnie;j
wydawalo Davidowi — przez caty czas ani razu nie ruszyt si¢ ze swego
miejsca. Davida niepokoito tylko jedno, Stern mogh wysia§¢ we Frankfur-
cie i gdyby wszystkim pozwolono tam opusci¢ samolot, musiatby podazy¢
za nim do terminalu. Problem na szczg¢$cie w ogole nie powstal; pasaze-
row lecacych do Berlina poproszono o pozostanie na poktadzie i w kwa-
drans pozniej samolot, znalazlszy si¢ znéw w powietrzu, rozpoczat seri¢
nagtych skretéw i ewolucji, ktore, jak sie zdaje, zawsze byly cechg charak-
terystyczng lotow w Zachodnim Korytarzu Powietrznym. David wygladat
przez okno; lecac do Berlina ma si¢ czasem niecodzienng okazje poogla-
dania innego samolotu w powietrzu — kiedy$ udato mu si¢ zobaczyé w
oddali najprawdziwszego MiG-a. Dzi§ jednak wida¢ bylo tylko cigzkie

chmury i1 wszystko ograniczato si¢ do nudnej rutyny. Przynajmniej dla



niego. Latat do Niemiec wiele razy, w samym Berlinie byt juz kilkakrot-
nie, nie wiedzial natomiast, czy Stern zna to miasto. Kiedy znalezli si¢ na
Tegel, wydawalo sig, iz nie wie, dokad si¢ skierowaé, i chociaz David
staral si¢ trzyma¢ za jego plecami, ostatecznie wyladowal w taksowce
przed nim. Zrobito si¢ malenkie zamieszanie, poniewaz jednak byla to
kwatera gtowna wszystkich central wywiadowczych §wiata, kilka stow
rzuconych kierowcy zatatwito cala spraweg. Dyskretnie wiaczyli sig¢ w
potok samochodéw i jadac §ladem Sterna, zajechali przed standardowy,
nowoczesny, wielopigtrowy hotel ,,Excelsior” przy Hardenbergstrasse.
Kiedy Stern wypehial kart¢ hotelowa, Davida dzielilo od niego niecate
dwadziescia stop.

Caly ten ciag wypadkdéw — z jednej strony zupetlie zwyczajnych, co-
dziennych (nudny lot, bez filméw, wino typowe o banalnym smaku), z
drugiej — tak dziwnych (do kierowcy powiedziat Folgen Sie dieses Taxi!),
wprawit go, o dziwo, w nastrodj, jaki mu teraz byt potrzebny. Poczut cos w
rodzaju ulgi, odprezenia. Nie mogl obecnie niczego zrobié, byt zawieszo-
ny w czasie 1 przestrzeni. | znowu spogladal na wydarzenia z jakiego$
nieokreslonego, ale odleglego punktu obserwacyjnego, co pozwalato mu
widzie¢ siebie jako czastke historii, ktora nie mogta by¢ do konca rzeczy-
wista. Gdzie§ w tym wszystkim tkwit btad. Stern byt oczywiscie zwyczaj-
nym emerytem. David sam wszystko wymyslit. Zaraz si¢ obudzi, to
wszystko jest tylko snem. Tak... Stern prowadzit go do Tannisa lub Buhle-
ra czy Vogla; albo gdzie indziej, ale jednocze$nie on sam powracal w
swoja dziwng przesztos¢. Kiedy wystartowali z Frankfurtu, wiedzac, ze
leca do Berlina, zaczat przypominaé sobie wszystkie szpiegowskie filmy z
lat szes¢dziesigtych, z ktorych wiele byto komediami, jak Our Man Flint
czy Blaise — filmy, ktore odbieral w specyficzny sposob i kiedy inni wi-
dzowie zasmiewali si¢ do rozpuku, on czul znowu przesycony tytoniem
oddech oficera wywiadu z RAF. Podczas lotu wcigz w jego pamigci od-
zywaly tamte obrazy: Carnaby Street, James Bond, The Beatles, Philby,
Powigkszenie, tak, Jane Birkin, mala szczelina migdzy zgbami. Wszystkie
te lata przezyt w odurzeniu alkoholowym, wodka stanowita dlan sposéb na
utrzymanie si¢ w stanie szalenstwa czy tez na przetrwanie przy zdrowych

zmystach, tego nie byt do konca pewien. Bez wzgledu jednak na to, jak



bardzo szalony byt ten szalony, szalony, przerazliwie szalony $wiat, nie
byt niestety dostatecznie zwariowany. Nic nie taczylo §wiata, w ktérym
zyli inni ludzie — mimo catej jego dziwacznos$ci — z tym, co przydarzylo
si¢ jemu. Musial o tym zapomnie¢, jesli cheiat wierzy¢ w to, co pozostali,
i zy¢ ich zyciem, ale nigdy nie zapomniat do konca. Teraz stawalo si¢ to
jego atutem; zwyczajna rzeczywisto$¢ byta rownie zabawna jak owo ,,Pro-
sz¢ jechac za tamta taksowka” 1 mogt potraktowac sprawe Sterna catkiem
powaznie, nawet wtedy gdy wydawato mu sie¢, ze jest chyba tylko jego
wymystem. Jest chyba, chociaz, o dziwo. To byly wyrazenia i stowa, ktore
poznat dobrze: zastrzezenia, watpliwosci, warunki, angazowanie si¢ nie do
konca, co pozwalato zawsze si¢ jeszcze wycofa¢, przynajmniej w mysli,
cho¢by zarazem wiedzial, ze nie ma to zadnego znaczenia, gdyz nie istniat
zaden wybor, bylo si¢ czgscig wydarzen, czy si¢ tego chcialo, czy tez nie.
Powtarzal sobie ciagle: ,,Nie daj si¢ stlamsi¢”, to pomoglo mu kiedys
uwolni¢ si¢ od pijanstwa. Do tego samego chwytu uciek! si¢ teraz, jadac
za Sternem. Byl $miertelnie powazny, ale zupeinie tego nie okazywat,
nawet wobec samego siebie, tylko gdzies w jakich$ zakamarkach mozgu
rejestrowal konkretne fakty. Wszedt do hotelowego baru, o nazwie ,,Rum
Corner”, zamoéwit ulubionego drinka, podwojng brandy, pociagnal solidny
tyk i odwrdcit si¢ tylem do lustra. Gdzies jednak, w jego umysle, odbywat
si¢ proces kojarzenia. Haczyk zaczepial o haczyk, terazniejszos¢ wiazata
si¢ z przesztoscig. Berlin. Lata sze$¢dziesiate. Stern. Sidewinder. I chociaz
jego mozg pracowat przede wszystkim nad problemem, jak nie straci¢ z
oczu Sterna (w istocie trudna sprawa, gdyz w hotelu nie bylo tradycyjnego
holu, gdzie mozna by si¢ ukry¢ za plachta gazety), gdzies w tle przewijaty
si¢ wspomnienia snu, ktory przezyt w Aberporth, elementy podstawowe;j
wiedzy o podczerwieni i mysli o tym, w jaki sposob taczyla si¢ ona z tym
krajem. Ale czy istnial jaki§ zwigzek migdzy tym wszystkim? Buhler:
wedtug Tannisa tak nazywat si¢ Niemiec zabity przez Vogla, wlasciciela
Diablo i ojca Marianny. Ale Stern w zaden sposdb nie mogt by¢ cztowie-
kiem z fotografii. Z drugiej jednak strony mogt by¢ Buhlerem. Jedyna
informacja, ze Buhler nie zyl, pochodzita od Tannisa, ktory, by¢ moze,
cheac przestraszy¢ Diang, zmyslit to morderstwo. Nie wiedzial, co o tym
mysle¢, ale miat pewnos$¢ co do jednego: to, co przydarzyto mu si¢ w



China Lake, prowadzito ostatecznie do tego dziwnego, bardzo szczegdlne-
go miasta. Nie zdziwil si¢ przeto specjalnie, kiedy nastgpnego ranka, w
stoneczng i wietrzng niedzielg, Stern, odziany w wiatrowke 1 ptocienna
czapke, powiddl go nie tylko przez Berlin, ale réwniez i w przeszto$¢.
Oczywiscie Berlin byl miastem dosy¢ anachronicznym, a niedziela
jeszcze potegowata to wrazenie. Zawsze wyczuwalo si¢ tu swoiste niezde-
cydowanie, jakie$ zaklocenie rytmu, paradoks starej europejskiej stolicy,
przypominajacej zarazem do ztudzenia jedno z bardzo podrzednych miast
Teksasu lub Kalifornii. Po szerokich alejach nie jezdzily jednak amery-
kanskie auta, a nowoczesna stalowo-szklana architektura wydawata si¢
jakos dziwnie staromodna. Ameryka byta tu ciagle krolowa i przy stoli-
kach kawiarnianych ludzie szarpali si¢ na wietrze z ptachtami Infernatio-
nal Herald Tribune. Tutaj niezmiennie trwal dzien wczorajszy, Berlin
pozostal miastem teatrzykow rewiowych, Johnnie Walkera, pieprznych
dowcipow, goracych przekasek i tam. Davidowi udzielit si¢ ten nastrdj, w
niedzielne przedpotudnie c6z byto bardziej naturalne niz wedrowka czy-
im$ §ladem po Ku'damm? Kiedy czekal na Sterna przed hotelem, wtopit
si¢ po prostu w thum. Inwigilacja. Sabotaz. Intryga. Berlin wydawat si¢
wrecz do tego stworzony ze swoimi szerokimi chodnikami i stupami oglo-
szeniowymi, za ktorymi tak latwo mozna si¢ bylo ukry¢. Stern zreszta, jak
si¢ wydawato, zupelnie nie bral pod uwagg ewentualnosci, ze ktos mogtby
go $ledzi¢; szedt przed siebie zdecydowanym krokiem i ani razu si¢ nie
obejrzat. Nie obejrzat si¢ ani razu od Aberporth, uprzytomnit sobie nagle
David. Ciekawe, czy ci ludzie siedzacy w kawiarenkach domyslajg sie, co
si¢ dzieje? — pomyslat. Co chwila bowiem kto$ spogladat na niego znad
gazety, oslaniajac dlonig popielniczke przed podmuchami wiatru, oczy na
krotka chwile wpijaty si¢ w niego, po czym powracaty do $mietanki wiru-
jacej na szczycie filizanki z kawg. Cokolwiek jednak dojrzeliby na chod-
niku, karla, aniota, lamg, szpiega, zawsze byloby to co$, co widzieli juz
wielokrotnie. Jesli chodzi o Sterna, nadal nie mial pewnosci, czy tamten
znat dobrze miasto, czy tez byl tutaj po raz pierwszy. Szedt szybko, wy-
raznie zmierzajac do okreslonego celu, nie spogladajac w ogole na plan,
ale nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze jego niedoszly zabdjca podaza dobrze

zapamigtang trasg i ze jest to dluzsza, ale za to najprostsza droga. Przez



Ku'damm do Potsdamerstrasse, potem wzdluz kanatu (gtowne ulice i do-
skonale widoczne znaki orientacyjne). Szedl prawym brzegiem, a potem
pierwszym mostem przeprawit si¢ przez kanat, na Potsdamerplatz. Dopie-
ro jednak kiedy znalezli si¢ na Anhalter Strasse i David najpierw poczut
blisko§¢ muru, a nastegpnie go zobaczyl, zorientowat si¢, ze ida w kierunku
Checkpoint Charlie, co zresztag nie powinno bylo go zdziwi¢. Jesli sam
Berlin byl anachronizmem, to Checkpoint Charlie stanowito bram¢ do
przesztosci — przeszto$¢ miasta zaczynaly juz pozera¢ mity, a ten byt jed-
nym z najpot¢zniejszych, kiedy jednak David znalazl si¢ teraz na wprost
tego miejsca, wydato mu si¢ ono mniej rzeczywiste niz na zdjeciach w
starych rocznikach gazet. Staty tu kioski z pamigtkami, muzeum, autobusy
turystyczne. Byta nawet wieza, z ktorej bojazliwe osoby mogly bezpiecz-
nie rzuci¢ okiem na komunizm. Przej$cie Checkpoint Charlie przypomina-
o eksponat z gabinetu figur woskowych Madame Tussaud albo miastecz-
ko filmowe. Davidowi trudno bylo si¢ oprze¢ wrazeniu, ze straznik gra-
niczny, ktory tak uparcie patrzyl mu w twarz, poréwnujac ja ze zdjeciem
w paszporcie, zgodnie z jakimi$§ bezwzglednymi przepisami, jest jednym z
tych aktorow, ktorych widziato si¢ setki razy, ale ktérych nazwisko za
kazdym razem ulatuje z pamigci, a jego przetozony, obciagajacy wiasnie
starannie mundur, to prawdopodobnie Curt Jurgens, angielski szpieg za$,
ten facet dwie osoby przed Davidem, to z pewnoscia Dirk Bogarde. Po
oplaceniu wizy i wykupieniu obowigzkowych dwudziestu pigciu marek
przekroczyt lini¢ dzielagca $wiat w technicolorze od starego, zuzytego
czarno-biatego filmu wyprodukowanego przez od dawna nie istniejaca
wytwornig, ktorej nazwe i znak firmowy trudno byto sobie nawet przypo-
mnie¢. Aura poglebiata jeszcze to wrazenie nierzeczywistos$ci — jaskrawe
stofice, wiatr, postrzgpione chmury sunace szybko po biekitnym niebie —
szare, ciemne budynki wydawaty si¢ dekoracjami teatralnymi albo ilustra-
cjami do jakiegos tekstu historycznego. Zupehie jakby nawet sama natura
zapomniala o tym $wiecie. Stern zresztg takze nie zwracal uwagi na to, co
go otaczalo, i zwawo szed! przed siebie. David sunat jego sladem, kryjac
si¢ bez trudu w thumie przechodniéw podazajacych na Unter den Linden i
do wielkich muzeow. Stern jednakze nie poszedt tedy, zignorowawszy

taksowki na Leipzigerstrasse, skrecit w prawo, w mniej zatloczona ulice.



W tym momencie David skorygowat przyjete uprzednio zatozenie: Stern
chyba dobrze znat t¢ drogg. Ponad Sprewa przedostali si¢ na wyspe. David
zgadywat, ze Marx Engels Platz znajduje si¢ gdzies po prawej stronie;
miedzy budynkami dostrzegl gmach ratusza, ze sztandarem powiewaja-
cym na wietrze. Znowu rzeka, przejscie podziemne. W lewo. W prawo.
David wkrétce zupelnie si¢ pogubil. Obejrzawszy si¢, zobaczyl w dali
sylwetke samolotu sptywajacego po blekitnym niebie w strong¢ Tempelhof,
po tamtej stronie muru, w innym $wiecie. Ten drugi §wiat natomiast za-
mknat si¢ teraz wokot niego jak zty sen. Wielkie sklepy wygladaty jak
parkingi samochodowe, budynki mieszkalne jak fabryki, fabryki jak wie-
zienia. Nawet dzwigki nalezaty do innej epoki. Zadzwonit fancuch przy
klapie cigzarowki. Dziecigce buty zatupotaly po metalowych schodach.
Pod krata kanalowa chlupotata woda. David starat si¢ zapamigtac jakie$
znaki orientacyjne — co bedzie, jesli przyjdzie mu wraca¢ samemu? — ale
na prozno. Mijali chyba jaka$ stacj¢ kolejowa, wydato mu si¢ bowiem, iz
za linig blokéw wyczuwa pusta przestrzen. Zauwazyt poczte, jaki$ nie-
wielki park. A potem znalezli si¢ w dzielnicy ciemnych, betonowych,
pozbawionych wyrazu doméw mieszkalnych i Stern nagle zniknal. Stato
si¢ to tak szybko, ze przez krotki czas David szed} jeszcze wciaz tym sa-
mym spiesznym krokiem, jakby zahipnotyzowany jego rytmem, ale zaraz
zorientowal si¢, ze nie widzi juz Sterna przed soba, i niemal natychmiast
uswiadomit sobie, co si¢ stalo. Zobaczyl schody, przypominajace zejscie
do metra, ktore prowadzity do znajdujacego si¢ w dole wejscia do spore-
g0, dos¢ dlugiego budynku. Byl to kosciol, czego nie zauwazyt wezesniej,
gdyz ulica byla waska, a glowne wejscie znajdowato si¢ po przeciwnej
stronie gmachu. Kiedy jednak cofngt si¢ odrobing, zobaczyt krepa wie-
zyczke 1 wysokie koscielne okna. Na moment zastygt w bezruchu. Pomy-
$lal, ze Stern pewnie si¢ z kims$ tutaj umoéwit, i w tej samej chwili zobaczyt
go ponownie: szed! po schodach z rowerem, ktory trzymatl wysoko tak, by
kota nie zawadzaty o stopnie, a kiedy znalazt si¢ na poziomie ulicy, po-
stawil go ostroznie na jezdni, rozejrzat si¢ wokoto, przerzucit noge przez
rame, zakolebat si¢ lekko i — odjechal. Tym razem zniknat na dobre, skre-
ciwszy przy najblizszym skrzyzowaniu ulic w lewo.

Oznaczalo to wlasciwie koniec calej historii, cho¢ wszystko stato si¢



tak szybko, ze dopiero po chwili David zdal sobie z tego sprawe. Prawie
na pewno Stern mu si¢ wymknat. W przeciwienstwie do autostrady M14,
berlinska uliczka nie prowadzila jednoznacznie do jakiego$ miejsca, ku
ktéremu moégt zmierza¢ Stern, David nie dysponowal tez tym razem zadng
wskazowka, nie byto zadnej agencji Godfreya Davisa, ktéora moglaby mu
pomoc. Stracit tez sporo czasu, bowiem zle zrozumiat to, co si¢ stato. Z
jakichs$ przyczyn uznat, ze Stern umiescit tu rower wezesniej lub umowiw-
szy si¢ z kim$, zapewnil sobie, ze pojazd bedzie tu na niego czekat, i usi-
towat daremnie pojac, dlaczego tamten tak postapit. Wszystko to byto zbyt
skomplikowane i dopiero kiedy podszedt do schodéow i spojrzal w dot,
zrozumiatl, ze prawda byta znacznie prostsza. Stern po prostu ukradi ro-
wer. Budynek byt z calg pewnoscig ko$ciolem, schody prowadzily do
bocznych drzwi. Koto nich znajdowatl si¢ stelaz na rowery. Stato ich tam
ze dwadzie$cia albo trzydziesci, wigkszo$¢ byla spigta tancuchami, ale
niektore pozostawiono bez zadnego zabezpieczenia. Stern zszedt w dot i
zwyczajnie wzigl sobie jeden z nich. David nie mial innego wyjscia: po-
winien zrobi¢ to samo. Jednakze zwlekat z decyzja: trudno mu bylto zmu-
si¢ si¢ do tego; zdawato mu si¢, ze w podobnej kradziezy jest co$ szcze-
golnie obrzydliwego. Zanim wytaszczyl w koncu jaki§ rower na gore,
mingto kilka minut. W panice pognat teraz szybko do rogu, ale przecznica,
w ktora skrecit Stern, byta pusta. Podjechat nig do nastgpnego skrzyzowa-
nia, ale i tu nic nie zobaczyl. Popedzil dalej do kolejnego i tu, kiedy rozej-
rzawszy si¢ na wszystkie strony znowu nie dostrzegt nikogo, poczut nagla
cheé, zeby zawrdcié, po to tylko, by zrobi¢ cokolwiek. Zaklat pod nosem.
Teraz byt juz pewien, ze zgubil trop, ktdrego trzymat si¢ od Aberporth.
Mimo wszystko jednak jechal nadal przed siebie. I znowu szczgScie mu
dopisato. Przy kolejnym skrzyzowaniu, spojrzawszy w prawo, zobaczyt
Sterna, ktory o dwie przecznice dalej czekal pod czerwonym §wiattem.
David skrecit, pedatujac z calej sily, $wiatto zmienito si¢ na zielone... i
przez nastgpne pie¢ godzin nie stracil juz Sterna z oczu.

Miatl duzo czasu na rozmyslania — przejechal dwadziescia pige, trzy-
dziesci zmudnych mil — nie udato mu si¢ jednak rozszyfrowaé zagadki,
dlaczego Stern wybral whasnie taki §rodek komunikacji. O ilez prosciej

byloby postuzy¢ si¢ samochodem, zreszta NRD styneto ze znakomitych



polaczen autobusowych i kolejowych. Co wigcej, kradziez roweru wigzata
si¢ z pewnym ryzykiem, niewielkim wprawdzie, ale jednak ryzykiem. Z
drugiej strony, dzigki temu zachowat anonimowo$¢é. Wypozyczenie samo-
chodu oznaczalo formularze, kolej oznaczata kupowanie i okazywanie
biletu, rower natomiast nie zwracat niczyjej uwagi. Wydawat si¢ taki nie-
winny. Stonce na niebie, wietrzyk, przy ktérym dobrze puszcza si¢ lataw-
ce, a tu staruszek na rowerze. Nikt nie przypuscitby, jak skomplikowana
podroz poprzedzita te przejazdzke. Kazdy byl przekonany, ze starszy pan
skreci zaraz w najblizsza przecznicg, moze w nastgpng. Wkrotce byli juz
poza miastem i pozbawiony mapy David stracit zupelnie orientacje. Ale o
to wilasnie chodzito, pomyslal. Nikt nie wiedziat teraz, gdzie Stern prze-
bywa, nikt pdzniej nie bedzie w stanie odtworzy¢ jego trasy. Kiedy znaj-
dzie si¢ znéw po zachodniej stronie Muru, jedynym $ladem jego wyprawy
bedzie stempel w paszporcie, ktory mozna wywabi¢ w ciagu kilku minut.
Wszystko to jednak bylo tylko spekulacjg i w gruncie rzeczy David w
ogole nie wiedziat, do czego zmierza Stern.

Z kazda mila coraz mocniej bolaly go uda, a oddech stawal si¢ coraz
krotszy. Kilkakrotnie zblizyt si¢ do Sterna na odleglos¢, z ktorej mogt sig
przyjrze¢ rowerowi tamtego; Stern wybrat sobie catkiem niezlg maszyng;
Z pewnoscig nie wyscigowa, wyposazong jednak w przerzutke. Jego rower
natomiast, ci¢zki i powolny, nabieral szybkosci tylko podczas zjazdow ze
stromych wzgorz, na ktore David musiat si¢ najpierw wspinaé, potzywy ze
zmeczenia. Najgorsze bylo to, iz nie miat zupetnie pojecia, jak diugo jesz-
cze wypadnie mu pedatowa¢. Nie wiedzial, jaka cze§¢ drogi pozostawili
juz za sobag, nie wiedziat, kiedy moze spodziewac si¢ cho¢by chwili odpo-
czynku; po prostu jechat, jechal, jechat... Stern zatrzymat si¢ tylko raz, co
tez okazato si¢ zreszta tortura. Byli juz wtedy daleko od miasta (David
wiedziat jedynie, iz zmierzajg na potudnie i ze przejechali pod autostrady),
na jakiej$ bocznej, waskiej drodze, przez pewien czas biegnacej rownole-
gle do autostrady. Na skrzyzowaniu z szosg dochodzacg do autostrady
przedsigbiorczy enerdowiec ustawit wozek z kietbaskami, ktore oferowat
przejezdzajacym kierowcom. Stern, oczywiscie, zatrzymat sie, a David
siedzac w rowie, dwadziescia jardow dalej, mogt tylko z daleka przygla-

da¢ si¢ takomie jego positkowi. Kiedy wreszcie ruszyli, on zdazyt kupié



jedynie butelke jakiego$ napoju, ktory stanowit obrzydliwa mieszanke
lemoniady i coli. Byla pierwsza trzydziesci.

Cho¢ o tym jeszcze nie wiedziat, miatl przed soba juz tylko godzing
jazdy. Jednakze w ktérym$ momencie otrzymal wreszcie pewien sygnal, iz
podroz zbliza si¢ ku koncowi. Jechali przez ptaska rowning, zwegzajaca si¢
powoli w ptytka kotling, po ktorej zboczach pola sptywaty ku drodze,
niczym ku strumieniowi. Spojrzawszy przed siebie, David zobaczyl, ze w
miejscu, gdzie kotlina zakrgcata tagodnie, do jej stokdw z obu stron przy-
warto kilka domkow i wielkich drzew. Miejsce moglo si¢ podoba¢, cho¢ ta
osada — trudno ja bylo nawet nazwaé wsig — nie réznila si¢ niczym szcze-
golnym od dziesigtkéw innych, ktére mingli. Ale wlasnie tutaj Stern zwol-
nit. Scisle mowige, zwolnit tak bardzo, ze David musiat si¢ zatrzymaé.
Wprawdzie nadal wolno pedalowal, David jednak pozostal w miejscu,
gdzie przystanal, wyczul bowiem széstym zmystem, ze dotarli do celu, ze
owa dtuga droga, ktora rozpoczeta si¢ az w Aberporth, prowadzita wlasnie
tutaj, ku tym wzgorzom skapanym w stoncu.

Instynkt go nie zawiodt. Stern przejechat jeszcze kilkaset jardow, a po-
tem skrecil w jaka$ $ciezynke wiodaca przez od dawna juz lezace odlo-
giem pole. Zniknal na moment mi¢dzy drzewami, ale zaraz pojawil si¢
znowu, tym razem bez roweru. Davida nie bylto juz wida¢ na drodze, bo
ukryt si¢ wraz ze swym pojazdem w kepie drzew; jak si¢ okazalo, ostroz-
no$¢ bardzo si¢ przydata, poniewaz tym razem Stern popatrzyt za siebie.
Jak dotad, od czasu do czasu, spogladat tylko przez ramig, David byt jed-
nak zawsze na tyle daleko, ze nie mégt zosta¢ dostrzezony. Uznal, iz na
rowerze tamten nie bgdzie mogt mu znienacka uciec, zmniejszatl wige
dystans miedzy nimi tylko wtedy, kiedy zblizali si¢ do jakich$ zabudowan
Iub miejsc, w ktorych krzyzowaty si¢ drogi. Teraz jednak Stern popatrzyt
w jego strong, ostaniajac dtonig oczy od stonca. David nawet nie drgnat i
nawet wtedy, gdy Stern odwrocit si¢ juz i ruszyl w kierunku wioski, nadal
tkwit nieruchomo pod drzewami. Puscil si¢ biegiem dopiero wowczas,
kiedy tamten zniknat mu z oczu za zakrgtem, czuwajac jednak, by przez
caly czas trzy sosny rosngce przy S$ciezce zastanialy go przed Sternem,
ktorego sylwetka pojawita si¢ znowu w oddali. Kiedy zadyszany dopadt

wreszcie do drzew, przekonat si¢, ze dalej nie ma juz zadnej ostony. Ni-



gdzie jednak nie mogl dostrzec Sterna; widocznie tamten zniknat tymcza-
sem w ktorym$ z domoéw.

Lapiac z trudem oddech, David ukleknat za najwigksza z sosen i przy-
gladat si¢ niewielkiej wiosce. Nie dostrzegt nigdzie choéby $ladu zycia, z
wyjatkiem dwoch brazowych kur grzebiacych w ziemi, tuz przy drodze,
jakie$ sto jardow od niego. Zadnych ludzi ani nawet dymu z komina, co
zreszta nie byto nawet zbyt dziwne o tej porze roku. Wszyscy siedzieli
zapewne w swoich domach odpoczywajac po obiedzie albo moze — ilu
ludzi mogto tu mieszkaé, dwudziestu pigciu? — pojechali do najblizszego
miasteczka. Policzyt domy: bylo ich raptem osiem. Najwi¢ckszy znajdowat
si¢ daleko, przy nastgpnym zakrecie drogi, do potowy zastaniata go wielka
sosna. Blizej, po tej samej stronie drogi staty w rzgdzie cztery chatki od-
dzielone btotnistymi $ciezkami i niskimi drewnianymi komorkami — byty
to pewnie kurniki — a naprzeciw nich trzy budyneczki potagczone cemen-
towa $ciang, wysoka na osiem stop, ktora stanowita ich wspolny fronton.
Ponad nig wznosity si¢ spadziste dachy. Z tylu znajdowatly si¢ zapewne
male ogrodki. Wszystkie domy zbudowane byly z cegiet, tak jednak nie-
dbale ktadzionych, ze zaprawa powypadata spomigdzy nich, podobnie jak
cement, ktorym je nastepnie pokryto. I znowu, miejsce nie pasowato zu-
penie do Zzadnej mozliwej terazniejszosci, co zreszta nie rzucato si¢ zbyt-
nio w oczy z powodu jego izolacji. Podazajac na rowerze za Sternem,
wjechal w rok mniej wiecej 1935, dziwaczng kombinacje Kabaretu i
Sounds of Music, w kazdej chwili zza pagoérka mogt si¢ wynurzy¢, war-
czac i pokastujac, ogromny duesenberg. Obraz ten przemawiat niewatpli-
wie do wyobrazni, ale jaka role w tym wszystkim odgrywal Stern? David
nie potrafil zgadna¢ i na razie nie moégt zrobi¢ nic, by uzyska¢ odpowiedz
na to pytanie. Niepodobna bylo podejs¢ blizej, gdyz Stern mogt si¢ poka-
za¢ w kazdej chwili, on za$ nie znalaztby tu zadnej ostony. Co wiecej,
tamten z pewnos$cia powinien wracac tg sama droga; musiat to zrobic, jesli
chciat odzyskaé swoj rower. Sosny, za ktérymi znalazt si¢ David, stanowi-
ty zupetnie dobra kryjowke, innej zreszta i tak nie bylo w poblizu. Nie
pozostawato mu zatem nic innego jak czekac i przez najblizsze p6t godzi-
ny to wlasnie robit.

Niewiele si¢ zdarzyto w tym czasie. Kury z zapatem unosity i opusz-



czaly tebki, jaki§ mezczyzna w biatej koszuli z podwinigtymi rekawami
ukazal si¢ w drzwiach duzego domu i zniknat. Jaskrawoztociste stonce na
biekitnym, pokrytym rzadkimi biatymi chmurami niebie (biedna okolica
nie pasowata jako$ do przepicknego niedzielnego popotudnia) zaczynato
powoli chyli¢ si¢ ku zachodowi. Wreszcie Stern wyszedt z drzwi najdal-
szego z trzech potaczonych ze soba domow.

W jednej chwili znalazt si¢ na srodku drogi, jeszcze moment i juz nie
sposob byloby powiedzieé, skad si¢ wylonit.

Co wigcej, znakomicie pasowal do otoczenia. Nie wygladatl wcale na
kogo$ obcego. Starszy mezczyzna w plociennej czapce, niedzielny gose,
czyj$ wujek lub dziadek. Mozna by odnie$¢ wrazenie, ze co§ mu dolega w
prawej nodze, nie utykal, ale stawiat jg troch¢ dziwnie, co zreszta nadawa-
fo mu jeszcze bardziej niewinny wyglad. Dopiero kiedy zrownal si¢ z
sosnami, David spostrzegt, ze ukrywa pod wiatrowka — czy tez raczej
wiatrowka oslania — co$ ptaskiego i szerokiego wsuni¢tego za spodnie,
cos, co przypominato rulon papierdw, moze fotografii, moze nawet ksigz-
ke¢. Ale w nastgpnej chwili Stern juz go minat, David mogt teraz oglada¢
tylko plecy tamtego oddalajace si¢ w stron¢ miejsca, w ktorym ukryt ro-
wer.

David pozostal tam, gdzie stal. Uznal, Ze nie ma sensu jechaé za Ster-
nem do Berlina, dokad zapewne tamten teraz wracal. Decyzj¢ t¢ umocnit
fakt, ze Stern najwyrazniej zabrat co$ ze sobg. Szukal czego$ w Aberporth,
ale znalazl tutaj, i jesli David chciat si¢ dowiedzie¢, co to takiego bylo,
musiat wybra¢ si¢ do domu, z ktérego wyszedt Stern.

Odczekal okoto pigciu minut, po czym wyszed! na droge.

Teraz dopiero poczut si¢ znacznie swobodniej. Chociaz zmeczony i
obolaly, uwolnil si¢ nareszcie od ukradzionego roweru i Sterna; teraz tez
dopiero zrozumial, jak bardzo go dreczyt fakt, ze znajdowat si¢ w gronie
tych, co ztamali prawo w panstwie totalitarnym, ktorego tajna policja
mogta si¢ wprawdzie wydawa¢ czym$ absurdalnym, ale byla niestety
czymS§ jak najbardziej rzeczywistym. Domyslat sig, ze ztamat takze prze-
pisy zwigzane z wizg, od tego jednak §wiat si¢ nie powinien zawali¢, a
poza tym, jesli bedzie z powrotem przed poéinoca, nikt si¢ o niczym nie

dowie. Nie sadzil wiec, by grozito mu zbyt wielkie niebezpieczenstwo,



zwlaszcza ze (mowil sobie) o cokolwiek chodzito Sternowi, najwyrazniej
dzialat na wlasng reke i nie bardziej mégt liczy¢ na pomoc po tej stronie
Muru niz David. Wyszedt wigc $§miato na droge, nie byto bowiem zadnego
sensu si¢ ukrywac, cho¢ kiedy podszed! blizej, spostrzegl, ze pomiedzy
zabudowaniami krecito si¢ wigcej 0sob, niz mogh przypuszczaé. Za jed-
nym z wolno stojacych budynkoéw dwoje dzieci strzelato z tuku; dziew-
czynka w od$wigtnej niedzielnej sukieneczce klaskata z radosci, ilekro¢
strzala utkwita we tbie namalowanego na tarczy byka. Zza $ciany laczacej
trzy domy doszty go okrzyki i §miechy, by¢ moze obchodzono tam jakie$
rodzinne §wigto, nikt jednak nie zwrocil na niego uwagi, ulica zreszta
nadal byla pusta. Cementowa $ciana migdzy domami byla popegkana i
brudna, ale u dotu kto$§ ja starannie omioétt — David dostrzegl wyrazne
slady szczotki — a same budynki, pomimo marnej cegly i zaprawy, wygla-
daly na catkiem zadbane. Ramy okienne i drzwi pokryto $§wieza niebieska
farba, a metalowe przejscia w murze mi¢dzy zabudowaniami polakiero-
wano na bragzowo. Furtka prowadzaca do trzeciej chaty, tej, ktorg odwie-
dzit Stern, byta lekko uchylona. Chociaz samochdd nie moglby tedy prze-
jechaé — przejscie bylo zbyt waskie, David spostrzegl pod $ciang mate
biate auto, ktore zapewne wjechato tu drézka, taczaca od tylu wszystkie
trzy domki z droga. Najprawdopodobniej éw kto§, kogo odwiedzil Stern,
ciagle jeszcze znajdowat si¢ wewnatrz budynku. David podszedt do furtki
i przystanat zaktopotany. Co mial powiedzie¢? Jak uzasadni¢ swoja wizy-
te? Zaraz jednak pomyslal, Ze nie jest to az takie wazne. Najistotniejsza
sprawg byto zdobycie nazwiska mieszkajacej tu osoby.

Zapukat.

Nikt nie odpowiedziat.

Zapukat jeszcze trzykrotnie.

Nadal zadnej odpowiedzi.

Rozejrzat si¢ dokota. Wprawdzie w dalszym ciagu nikogo nie byto na
ulicy, ale stojac tak pod drzwiami musiat rzuca¢ si¢ w oczy, moze nawet
budzi¢ podejrzenia. Poczut nagle niepokoj. W takiej wiosce ludzie zazwy-
czaj odpowiadaja, kiedy puka si¢ do drzwi. Co$ tu bylo nie w porzadku.
Chyba ze... Chyba ze Stern miat klucz i sam sobie otworzyl lub tez nie

zastawszy nikogo, wtamat si¢ do $rodka. To jednak nie wydawato si¢ zbyt



prawdopodobne. Co$ si¢ musiato wydarzy¢ i jakis wewnetrzny glos wotat
do Davida: uciekaj. Ale on nie mogt uciec. Nie po to przebyt tak dtuga
droge. Szybko, zeby tylko nie sta¢ juz tak dtuzej na widoku, zrobit krok w
prawo i odepchnal drzwi. Znalazt si¢ teraz na chlodnym, ciemnym po-
dworku, byt tu odgrodzony nie tylko od ulicy, ale i od s3siedniego domu,
gdyz migdzy dziatkami biegl wysoki drewniany plot. Nastuchiwal, ale
glosy i $miechy brzmiaty zupetlnie zwyczajnie. Wszystko w porzadku.
Rozejrzat si¢. Na dziedzificu, tuz przy $cianie stal samochod, biata skoda.
Zajrzat przez okno do $rodka domu, wnetrze byto tak ciemne i ponure jak
na starym obrazie. Ale przez inne okno, w tylnej $cianie, zobaczyt kuch-
ni¢: stot, cztery krzesta, kamionkowe pojemniki na make, cukier i kawe
ustawione na blacie. W zlewie, tuz pod oknem, stal kubek z pozostawiong
w nim tyzeczka, nigdzie jednak David nie dostrzegt ani nie ustyszat osoby,
ktéra go uzywala. Przesunat si¢ wzdtuz tylnej $ciany do drewnianej przy-
budowki. Dalej biegta drozka, ktora wjechat samochdd, a za nig widaé
byto rowne rzedy warzyw w ogrodku. Tam jednak ptot juz nie siegal,
cofnat si¢ wigc szybko, by nie znalez¢ si¢ na odkrytej przestrzeni. Dwa
drewniane stopnie prowadzily do drzwi zaopatrzonych w skobel na ktod-
ke. Ktodki jednak nie bylo, drzwi zamknigte tylko na klamke ustgpity
fatwo i David wszedt do $rodka.

Czekat przez chwilg, by oczy przywykly do mroku. Pomieszczenie
stanowito polaczenie sktadziku i spizarni. Wzdtuz $cian biegly drewniane
potki, wypetnione szklanymi stojami z marynowanymi burakami, cebula,
ogorkami i kompotami z owocow. Pod sufitem wisiat hak, z ktérego spty-
wal czarny metalowy tancuch — do czego stuzyl, trudno byto odgadnaé.
Pod st6t weisnieto jakie$ blaszane urzadzenie, by¢ moze piecyk do wedze-
nia. Pod tylna $ciang David spostrzegt wielki cementowy zlew z zagicta
nad nim rurg. Pachnialo kurzem, wilgocig i farbg. Chciat zawotaé gospo-
darza, ale nie byl w stanie wydoby¢ z siebie glosu, caly trzast si¢ z podnie-
cenia. Zaczerpngt tchu i podszedt do drzwi, prowadzacych do czgsci
mieszkalnej. Porcelanowa klamka przekrgcila si¢ lekko. Wszedt i przez
pokoj zblizyt si¢ do drzwi na przeciwleglej Scianie, tym razem juz wotajac
., Entschuldigung, Entschuldigung!” Nie ustyszal zadnej odpowiedzi, teraz

jednak juz sie jej nawet nie spodziewal. Zobaczyt przed sobg maty przed-



pokdj, wiodacy do frontowych drzwi, ktére wida¢ bylo wyraznie dzieki
weciskajacemu si¢ z zewnatrz $wiathu dnia. Poszedt powoli w ich kierunku,
stapajac bezglosnie po dos¢ szerokim dywaniku, ktory z jakiego$ powodu
przyciagnat jego uwage — skojarzyl mu si¢ z wiktorianskim pensjonatem,
brzydkim, mrocznym, pelnym ozdobek. Mroku nie rozjasniato Zzadne
$wiatto z wyjatkiem smugi pod drzwiami, ale oczy Davida oswoily si¢ juz
z ciemnos$cia. Podszedt do tukowatego przejscia, prowadzacego do poko-
ju, do ktérego wczesniej zagladal przez okno, a ktory spetnial zapewne
role ,,saloniku”. Byt schludny, czysty, ale zarazem mocno zniszczony i
bardzo staro$wiecki jak radio ze stuchawkami, cho¢ w kacie stat jednak na
metalowych ndzkach spory telewizor, polyskujac szarawym kineskopem.
Pokoj dla niedzielnych go$ci. Dwa nakrycia do herbaty, na tadnej drew-
nianej tacce porcelanowe naczynia, na ktorych namalowane byty tanczace
pary, obok na blacie fioletowe serwetki. Na sofie z wysokim oparciem
czyjas reka pouktadata starannie pgkate poduszki. Na $cianie wisiat jakis
obraz — co przedstawial, nie sposoéb bylo dociec, gdzie§ w kacie cigzko
tykat zegar. Stojaca na podtodze zapalona lampka z bragzowym abazurem
rzucata krag zoltawego $wiatla na nabrzmiale kobiece nogi w brazowych
ponczochach i lekko podwinigta szarg spodnicg. Kobieta zsunela si¢ nieco
z kanapy i odchylita do tylu. Biata bluzka i sweter zapinany na guziki
dopehniaty jej stroju, zerwany sznur sztucznych peret sptywal z jej szyi,
biate kuleczki kapaly powoli na podtogg.

David zastygt bez ruchu.

Nie zyta i wcale go to nie zaskoczylo, przeczuwat co$ takiego juz od
chwili, gdy nie ustyszat odpowiedzi na swoje pukanie do furtki. Zdziwito
go tylko, ze byla to kobieta, a nie m¢zczyzna. Cho¢ spodziewat si¢ podob-
nego widoku, ogarngto go przerazenie. Wszystko budzitlo w nim Iek:
trwoga, jak cisza, saczyla si¢ zewszad. Musiat na chwile¢ zamkna¢ oczy,
aby zebra¢ sily, potem powoli wszedt do pokoju. Tak, nie zyta. Zostata
chyba uduszona, wskazywalaby na to jej wykrzywiona, nabrzmiata twarz.
Pochylit si¢ nieco do przodu, aby uzyska¢ calkowita pewno$¢, i poczut
zapach pudru, ktéry przypomniat mu ciotke, domek w Burslem, matly
pokoik z tylu, nie wigkszy od kredensu, gdzie zasypial wstuchany w do-
chodzace z glebi glosy dorostych. Ciotka. Ten zapach. Cisza. Frontowy



pokoj... Torba, z ktora nigdy si¢ nie rozstawata, i 6w wyraz niepokoju
pojawiajacy si¢ na jej twarzy, gdy tylko spostrzegla, ze nie ma jej pod
reka. By¢ moze i ta kobieta miala ten sam nawyk, gdyz jej wlasna torebka
lezala tuz koto niej, zawarto$¢ rozsypata si¢ po podlodze. Zaczat goracz-
kowo przegladac lezace tu przedmioty, a poniewaz znalazly si¢ wsrod nich
takze dokumenty i legitymacje, dowiedziat si¢, ze ma przed soba Els¢
Margrit Buhler, miejscowos¢ nazywa si¢ Niederberg, a zmarta w przy-

sztym tygodniu skonczylaby szesédziesiat trzy lata.



Rozdzial 14

David wylaczyl lampke; cofnawszy si¢ od ciata Elsy Buhler, pozosta-
wit je w mroku. Nic wigcej nie mogt dla niej zrobi¢. Potem przeszedt do
przedpokoju. Do kuchni i do saloniku mozna bylo zajrze¢ z zewnatrz i
tylko tutaj, za drzwiami, w ktérych odcinala si¢ jasna plama dziurki od
klucza, byt bezpieczny.

Stat tam oparty o $ciang i czul, jak serce fomocze mu w piersi. Cho¢
przerazony, rozumiat jednak znaczenie tego, co odkryt. Buhler. W okrop-
nych wprawdzie okoliczno$ciach, odnalazt jednak ostateczny dowod na to,
ze wszystkie wydarzenia byly jak najbardziej realne. Tu nie chodzilo o
zadne przywidzenia. Nazwisko Buhlera wymienit Tannis, styszat je Tim,
wymienila je takze w liScie Diana. Wszystko bylo rzeczywiste. Buhler,
Vogel, Stern — wszystko si¢ wigzato.

Cofnat si¢ jeszcze o dwa kroki, tak ze nie widziat juz pokoju. Po pew-
nym czasie poczul, ze jego przerazenie stabnie. Ciagle je jeszcze odczu-
wal, ale jakby po drugiej stronie... za jaka$ linig. Tak to czul: zostal od-
dzielony od trwogi; jak powinien nazwac teraz swoj stan? Nie, nie byl na
tyle przerazony jak... mogiby by¢? powinien by¢? Gdy szok mingt, poczut
przyptyw ciekawosci. Wychylil si¢ i raz jeszcze spojrzat na nieszczgsng
Els¢ Buhler. Na widok jej ciata (z glowa odrzucong na oparcie, wyciggnie-
tymi nogami pod stolikiem, wygladata niczym gruba japonska matrona

odpoczywajaca po sutym obiedzie) doznat mndstwa rozmaitych wrazen,



ale 1 one pojawily si¢ po drugiej stronie linii, te w petni zrozumiale odczu-
cia, w ktorych rozpoznawat swoje wtasne reakcje, wydawaty si¢ zarazem
niemozliwe, absurdalne. Co$ mu si¢ przypomniato, cz¢$ciowo dzieki sko-
jarzeniu z ciemnym pokojem, ale takze i pod wplywem dostrzeganego
katem oka $wiatta, ktore przedzierato si¢ szczeling w ramie drzwi i przy-
wodzito na mysl promien na koncu nieskonczenie dtugiego korytarza czy
tunelu. W jego pamigci odzylo te kilka godzin, kiedy zamkneli go w
prawdziwym areszcie wojskowym i indagowali doktadnie w prawdziwym
pokoju przestuchan (ci¢zkie drzwi, zakratowane okna, jaskrawe $wiatto
lampy i podtoga z biatych kafelkow, jak w publicznej toalecie lub kostni-
cy). W koncu si¢ zbuntowal. Cheg si¢ zobaczy¢ z moim adwokatem. Nie
odpowiem juz na zadne pytanie, dopdki nie porozumiem si¢ z adwokatem.
Mam do tego prawo. Potem, ilekro¢ sobie to przypominal, zawsze skrecat
si¢ niemal wewnetrznie na mysl o naiwnosci tego zadania. Adwokat!
Oczywiscie, gdyby si¢ upieral, dostarczyliby mu prawnika, z pewnoscia
mieli nawet kilku na podoredziu. Gdyby za$ obstawat przy swoim prywat-
nym adwokacie, takze i tamtego potrafiliby urobic.

Taka byla jednakze wowczas jego reakcja, i teraz, niezaleznie od
wszystkich roéznic, odnajdowat w sobie podobne pragnienie. Przedstawic¢
calg sprawe jakiej$ oficjalnej instytucji. Tak. Zachowaé si¢ rozsadnie.
Powiedzie¢ prawdg. Obserwowat, jak ta che¢é narasta po drugiej stronie
owej linii: zadzwoni¢ natychmiast na policj¢ i wyjasni¢ wszystko. Albo
wroci¢ do Berlina i tam skontaktowaé si¢ z odpowiednimi wladzami.
Niech odszukajg Sterna. Z pewnos$cig potrafig to zrobi¢ i zrobig. Tak, byt
juz gotowy, nalezato tylko podjac¢ drobna decyzje. Ale najbardziej zdziwi-
fo go to, iz zarazem wiedzial, ze na pewno jej nie podejmie, ze tak na-
prawdg nie traktuje tej mozliwos$ci na serio. I nie miato to nic wspolnego z
faktem, ze byt w NRD, wigzato si¢ tylko z owa linig — teraz byl po tej
stronie. Byt juz inng osoba; skok w morze zmienit wszystko bezpowrotnie
i obecnie widziat wyraznie efekty tej przemiany. Patrzac na ciato Elsy
Buhler wiedziat juz takze, na czym owa transformacja polegata. Ta kobie-
ta nie miala z nim nic wspdlnego, absolutnie nic. To tak jakby przeczytat
w gazecie informacj¢ o morderstwie zupelnie obcej osoby, zobaczyt zdje-

cie na pierwszej stronie Sun... i nagle w $rodku reportazu dostrzegl swoje



nazwisko. Dokladnie ta sama mysl powracata don tyle razy w China Lake.
Ja nie mam z tym nic wspodlnego, pozwdlcie mi wyjasni¢. A jednak
wszystko wiazato si¢ z nim jak najécislej i nic nie dawato si¢ ,tak po pro-
stu wyjasni¢”. Tego si¢ wlasnie nauczyl i dobrze o tym pamietal. Tylko on
sam mogt sobie pomoc. Ale jak mial to zrobic?

Cofnat si¢ znowu do przedpokoju, teraz jednak byl juz zupeie spo-
kojny. Sterna, Vogla i Buhlera taczyla jakas ni¢ — Tannis musiat o tym
wiedzie¢ — 1 ta ni¢ wigzala si¢ z przedmiotem, ktory zabrat Stern. Co to
moglo by¢? Oczywiscie, bedzie musiat si¢ tego dowiedzieé, ale czy nie
daloby si¢ ustali¢ w inny sposéb, na czym polegata ta wigz? Znal — tak
sadzit — kilka faktow, ktore powinny poméc mu odgadnaé, o co chodzito
Sternowi. Po pierwsze, tego, co tu znalazl, cokolwiek to bylo, szukat takze
w Aberporth. Po drugie, pani Buhler poczgstowala Sterna kawa, zapewne
wigc nie uwazata go za wroga, prawdopodobnie w ogéle go nie znata. I
byto co$ jeszcze. Stern przebywat tutaj zaledwie przez pot godziny. W tym
czasie kobieta przywitata si¢ z nim, zrobila i podata kawe dla obojga,
potem on jg zamordowat i... niewiele czasu pozostawalo na poszukiwania.
Czegokolwiek zatem szukal Stern, nie bylo to gleboko ukryte, prawdopo-
dobnie w ogole nie bylo ukryte, lezato lub stato gdzies na wierzchu, by¢
moze tuz pod reka, a pani Buhler nie zdawata sobie po prostu sprawy ze
znaczenia tego przedmiotu. Jednakze — ostatni krok w rozumowaniu —
uswiadomita je sobie, kiedy jej uwaga skierowata si¢ w stron¢ owego
przedmiotu, 1 dlatego Stern ja zabit, po czym zabrat t¢ rzecz. Dlatego wigc
obecnie jedyna informacja mogta by¢ tego czego$ nieobecno$é. Z tego
wszystkiego ptynie wniosek, pomyslat David, ze bardziej musz¢ pa-
trze¢ niz szukaé, mie¢ oczy otwarte, a nie szpera¢ po meblach i katach.
Co$ prostego, co powigzatoby...

Ostroznie przeto, niemal nie dotykajac niczego, zaczat krazy¢ po do-
mu, starajac si¢ wchtonaé w siebie atmosfere, swoisty tad tego miejsca.
Potrzebna tu byla pewna umiejetnosé, ktora — jego zdaniem — posiadal.
Nieraz przeciez lezac w zaroslach, z kamera przy policzku, staral si¢ roz-
ptyna¢ w otaczajagcym go §wiecie, przesta¢ rozumowac, przesta¢ w ogole
mysle¢, pozwoli¢ natomiast, by 6w zewnetrzny porzadek przeniknat go do
glebi, czego efektem byloby to, iz kazde jego zakldcenie natychmiast by



go zaalarmowato. Tak samo zachowywal si¢ teraz. Co tutaj przesunigto,
dotknigto, przemieszczono? Wskazowka mogt sta¢ si¢ jaki§ drobiazg:
karteczka zatknigta za rame lustra... kalendarz... podkre§lone nazwisko w
ksigzce telefonicznej... albo tez co$ znacznie powazniejszego: ustawienie
mebli, sposob rozwieszenia obrazéw na $cianach. Byt tu istotnie telefon, a
koto niego lezata ksigzka z numerami, nie znalazt w niej jednak interesu-
jacych go nazwisk: Vogla, Sterna lub Tannisa, a w jedynym kalendarzu,
jaki wpadl mu w rece, nie bylo zadnych zapiskow. Meble staty w ideal-
nym porzadku, bardziej interesujace wydaty si¢ obrazy i zatrzymal si¢
przed nimi na chwilg. Dwa wisiaty w przedpokoju, byly to reprodukcje
plakatow, oprawione w mahoniowe ramy. Na jednym pre¢zyt si¢ lampart
obok zielonookiej pantery; styl mgliscie modernistyczny, prawdopodobnie
z lat dwudziestych, kiedy dzieci ponizej dwunastu lat za wejscie do zoo w
Monachium ptacity dwadzies$cia fenigdéw. Drugi przypominat Klimta czy
Rosettiego: rycerskie postacie, jasne jak motyle, w jakim$ mistycznym
locie. W jadalni, potozonej naprzeciw saloniku, spostrzegl reprodukcje
obrazu Stolica NRD (oryginat znajdowat si¢ w Staatliches Museum w
Berlinie) pedzla nie znanego mu malarza, Menzla. Utrzymana w ciemnych
barwach przedstawiata ogrody, za ktorymi rysowala si¢ wysoka sylwetka
jakiego$ patacu. W holu na pigtrze znalazt par¢ innych tego rodzaju malo-
widet i to stanowito pierwszy trop, poniewaz pantera i rycerze zdecydo-
wanie roznili si¢ od reszty obrazéw. Elsa i Buhler. Mieszkali razem, cho¢
teraz juz tylko te dwie reprodukcje pozostaly swiadectwem tego, iz zyt
tutaj Buhler. To one stanowily wyraz jego gustu, upodoban, moze nawet
jego osobowosci, podczas gdy reszta domu, ciemne meble, sttoczone krze-
sta — jaki$ surogat wiktorianskosci — to wszystko byta Elsa. Chyba ze
rzeczy miaty si¢ akurat odwrotnie, ale uznal to za niemozliwe, wyjazd
Buhlera stanowil, jego zdaniem, rozstrzygajacy dowod. Wkroétce ta jego
metoda ,,po prostu tylko patrze¢” przyniosta bardziej konkretne efekty.
Zatozyt poczatkowo, ze Elsa Buhler i Buhler, ktory zgingt na pustyni,
Buhler Vogla, byli zong i m¢zem, ale zmienit zdanie, jeszcze zanim zna-
lazt jakikolwiek dokument. Oddzielne sypialnie na pigtrze, rodzinna at-
mosfera, ale bez intymnosci, wspolne sprzety i zwyczaje, ale zadnego

erotyzmu, wprost przeciwnie, jakas schludna oschtos¢ i jatowosé. Czuto



si¢ to we wszystkich pokojach. Potem w jej sypialni, na stoliku pod ok-
nem, znalazt kolekcje oprawionych w ramki fotografii obrazujacych histo-
ri¢ rodziny. Trzy sposrdd tych zdjec¢ byly zapewne bardzo stare: Mama i
Tata, dwa oddzielne portrety, glowy sztywno wyprostowane nad wy-
krochmalonymi kotnierzykami, na trzecim Mama trzymala niemowlg w
pieluszkach. Potem jego oczy spoczely na bardziej naturalnym zdjgciu
przedstawiajagcym dziewczynke z mysim ogonkiem i stomianym koszy-
kiem na ramieniu oraz dwoch chlopcow; stali po obu jej stronach trzyma-
jac ja za rece — jeden byt wyraznie mtodszy od drugiego; ten pierwszy w
spodenkach na szelkach, drugi w dlugich spodniach, obaj w kurteczkach
zapigtych pod szyja. Musieli to by¢ jej bracia. Dwaj bracia. Imion nie
wymieniono, ale przegladajac kolejne, utozone w chronologicznym po-
rzadku zdjecia, David zauwazyl, ze w ktorym$ momencie jeden z nich
zniknal; ostatnia fotografia, na ktorej obaj wystgpowali razem, pochodzita
sprzed wojny, na co wskazywat krdj marynarek i cigzkie buty. A zatem
jeden z braci, starszy, nie dozyl do roku 1945. Nie wydawato si¢ to wcale
czym$ dziwnym, jednakze bylo to wlasne odkrycie Davida, ktore dodato
mu wiary w siebie. Nasuwaly si¢ tez pytania, pozwalajace blizej okresli¢
calg sytuacj¢. Dlaczego Buhler si¢ nie ozenit? Jak uktadaty si¢ jego relacje
z siostra? I czemu mieszkal w domu, ktory najwyrazniej byl jej domem?
Odpowiedzi na nie nalezato szuka¢ w pokoju Buhlera. Oddzielony ta-
zienkg od pokoju siostry, znajdowat si¢ w tylnej czesci domu. Miat niski,
uko$ny sufit (powodem tego byl ksztatt dachu) i przypominat wygodne
poddasze, ale troche takze cele lub kryjéwke. Proste meble — drewniane
t6zko wygladato niemal jak marynarska koja. Wyczuwalo si¢ tu nastroj
(szare $wiatlo padato na szary parkiet) samotnosci, podobny do tego, jaki
panuje w koszarach i przytutkach. Opuszczony pokoj; tak, ale nie pokoj, z
ktorego kto$ uciekt... David czul, iz Elsa niczego tutaj nie dotykala, nie
chciata dotyka¢; pokdj ciagle czekal, zawsze czekal, ale na co? Tego
David nie wiedziat, ale wyczuwal owg atmosfere: kto§ czeka, liczy upty-
wajace dni. A na razie Buhler czytal — na polkach tloczylo si¢ wiele ksia-
zek — 1 zbieral znaczki. Albumy staly w rzedzie na prymitywnej podice
(prostej desce potozonej na podporkach) nad malutkim stolikiem. Nazywat

si¢ Walter Joseph Buhler albo po prostu Walter Buhler; obie wersje mozna



byto znalez¢ na przedtytutlowych stronicach ksiazek. David wyciagat je na
chybit trafit. Powiesci 1 wiersze popularnych pisarzy niemieckich, Heine,
Mann, Feuchtwanger, Fontane; paru autoré6w obcych, Jack London, Komu
bije dzwon, Jules Romains. Ale najwigcej bylo ksigzek naukowych i popu-
larnonaukowych z najrozniejszych dziedzin: geografia, geologia, ptaki,
mosty, motyle, wszystkie starannie utozone, jak gdyby wtasciciel, zapo-
znawszy si¢ z ich trescia, odstawial je na potke i nigdy juz do nich nie
wracal. Czy te lektury mialy stanowi¢ przygotowanie do czegos? Czy tez
byly celem samym w sobie, jednym ze sposobow zabijania czasu?
Odnotowawszy w pamieci te pytania, David przejrzat kolekcje¢ znacz-
kéw 1 zauwazyl pewne istotne podobienstwo pomiedzy nig a ksiggozbio-
rem. Pamigtal, ze sam bedac chlopcem zajmowatl si¢ troche filatelistyka,
ale jego albumy przypominaty raczej ksigzki z obrazkami, gromadzit po
prostu obok siebie znaczki o podobnych motywach. Buhler natomiast byt
prawdziwym zbieraczem, niemal profesjonalista; jego albumy miatly twar-
de grzbiety, celofanowe przektadki, wszystkie znaczki powsuwane byly
starannie do kieszonek. Wiele sposrod nich pochodzito z Ameryki Potu-
dniowej i Srodkowej oraz z Afryki, choé zapoznawszy si¢ troche doktad-
niej ze zbiorem, David zauwazyl, ze Buhler nie specjalizowat si¢ w zad-
nym konkretnym kraju czy okresie. Wspdlny mianownik stanowita tema-
tyka, na wszystkich znaczkach byly ptaki lub motyle oraz inne istoty fru-
wajace. Oczywiscie skojarzyt to natychmiast z tematyka reprodukcji na
dole. Pigkna, kolorowa kolekcja; egzemplarze z Kostaryki i Zanzibaru,
Wenezueli, Peru, Mozambiku, niektére ogromne, a niektére trojkatne,
posrod motyli pawice, rusatki, pazie, posrod ptakow gatunki jaskrawe i
fascynujace: ary, kakadu, polinezyjki, kolibry, kondory, orly. Byty tak
wesote, barwne, lekkie, tak nie pasujace do $wiata Buhlera, ze wydawato
si¢ wrecz oczywiste, iz muszg ujawni¢ sekret. Co stalo si¢ za sprawa
znaczka z pawikiem krolewskim, ktory zesliznat si¢ na podtoge. Schylajac
si¢ po niego, David zauwazyl, iz jedna z klepek parkietu przy rogu tézka
zostala przecigta. Zrobiono to tak zr¢cznie, ze rysa byla prawie niewidocz-
na, lecz kiedy David wsunat w nig ostrze scyzoryka i nacisnat, drewienko
fatwo ustapito. W luce pomigdzy podloga a sufitem pokoju na parterze

dostrzegt metalowe pudetko.



Skrytka Buhlera.

Niestety, jak si¢ okazato, pusta.

Polakierowane na zotto $cianki skrzyneczki zal$nity szyderczym bla-
skiem. Stern ubiegt go. Cokolwiek tam bylo — listy, fotografie, dziennik —
przywlaszczyt to sobie. Musiat to, oczywiscie, uzna¢ za co$§ calkowicie
logicznego, wiedzial przeciez, ze moze tu odnalez¢ tylko §lad po tym, co
zniknelo, nic wigcej. A jednak poczut rozczarowanie. Z westchnieniem
przysiadtl na obcasach. Jego oczy znalazly si¢ teraz na poziomie blatu
stolika stojacego przy tozku Buhlera i dzigki temu dostrzegl wyraznie
wycisnigte przez lata §lady po dwoch ramkach. Poderwat si¢ i przeciggnat
po nich palcem. Pewnie fotografie. Dwie oprawione fotografie, podobnie
jak w pokoju Elsy. Czym§ si¢ jednak od tamtych réznily, nie byly to z
pewnos$cia zwyczajne rodzinne fotografie, skoro miaty tak wielkie znacze-
nie dla Buhlera, ze trzymat je tuz przy sobie kazdej nocy, a jednoczesnie
tak istotne dla Sterna, ze je ukradl. Coz takiego mogly ukazywac? Jakas
okropng sceng¢? Co$, co kompromitowato Sterna? Nie sposdb bylo oczy-
wiscie odgadnaé, ale stawalo si¢ teraz jasne, co chciat osiggnac Stern.
Zacieral §lady. O to chodzito mu w Aberporth. A takze na Clints of Dro-
more? Chciat ukry¢ zwigzek z... wlasnie: z czym?

David nie znal odpowiedzi rowniez na to pytanie, cho¢ musiala by¢
ostatecznie bardzo prosta. Zaklat i przysiadt na skraju t6zka Buhlera. Jego
determinacja na chwil¢ ostabla. Znowu u§wiadomil sobie z catg wyrazi-
stoscia, ze w pokoju na dole znajduje si¢ niezywa Elsa Buhler; zobaczyt w
wyobrazni struzki §wiatla przeslizgujace si¢ przez szczeliny w ramie drzwi
i tworzace na podtodze osobliwy wzor, ktorego ona juz nigdy nie zobaczy.
Ale ta chwila mingta i teraz doznal nagle uczucia jakiej$ ponurej satysfak-
cji. Co$ jednak odkryt, potwierdzity si¢ jego przypuszczenia co do intencji
Sterna. Potwierdzita si¢ takze skuteczno$¢ jego metody. Jesli chciat zna-
lez¢ co$ jeszcze innego, jezeli Buhler mial mu cos$ jeszcze do przekazania,
nalezato nadal ,tylko patrze¢”; idac za glosem intuicji wstat i przeszedt do
tazienki, gdzie spedzit pigtnascie minut (mydto, szampon, blaszane wia-
derko, szafka ze starannie pouktadanymi r¢cznikami i $ciereczkami), cho¢
ostatecznie na to, co chcial znalez¢, natrafit wlasnie znowu w pokoju

Buhlera. Postanowit sobie, ze raz jeszcze rzuci tam okiem, potem sprobuje



na dole, a jesli szcze$cie si¢ do niego nie uSmiechnie, wrdéci samochodem
Buhlera do Berlina, a je$li — co bardzo prawdopodobne — natknie si¢ po
drodze na Sterna, postara si¢ uzyska¢ wszelkie wyjasnienia od niego sa-
mego. Ledwie jednak przekroczyl prog pokoju, jego spojrzenie padto na
maty wiklinowy koszyk stojacy na stoliku. W takich koszykach trzyma si¢
zazwyczaj owoce, ten jednak wypelniony byt znaczkami, kopertami i
rogami kopert, ktore pewnie odrywali dla niego znajomi. David zaczat
przeglada¢ to, co byto w $rodku, nie szukajac niczego konkretnego. Ale
reguta: ,Nie szukaj, a wlasnie wtedy znajdziesz” znowu si¢ potwierdzita,
bo oto kiedy wyciagnal fragment kolejnej koperty, zobaczyt na nim dwa
duze znaczki amerykanskie: na jednym byl mak, kwiat Kalifornii, na dru-
gim kalifornijska przepiorka. Mozna bylo odczyta¢ takze stempel sprzed
kilku zaledwie tygodni: Lone Pine, CA. Jeszcze bardziej interesujacy
okazal si¢ fragment ,koperty”, ktora wlasciwie byla aerogramem, zlozo-
nym kawatkiem niebieskiej bibutki poczty lotniczej, na ktorej wypisywato
si¢ i list 1 adres. Co wigcej, byt to aerogram niemiecki, Lufipostleichtbrief,
co znaczyto, ze Buhler musiat go kupi¢ w Niemczech Zachodnich, wziac
ze sobg do Kalifornii, naklei¢ interesujace go znaczki i wysta¢ do domu,
gdzie siostra — z nawyku? dla pamigci? — oderwata ofrankowany rog. Ale
wyjasnienie to tylko przemknelo przez glowe Davida, natychmiast bo-
wiem jego uwage przyciagnety fragmenty kilku linijek, ktore zachowatly
si¢ na odwrocie. Pamigtajac, jak sklada si¢ aerogram, domyslat sie, ze
pochodza ze $rodka listu, jednak ze wzglgedu na niemiecka gramatyke —
czasowniki grupujace si¢ na koncu okreséw i zdan — nawet i to nie bylo
pewne. Czy Buhler pisal wzdtuz czy w poprzek kartki? Tak czy inaczej,
pozostato tylko kilkadziesigt stow:

prawde o naszym bracie i Voglu. Czerwony Krzyz

przyjaciele, inni uchodzcy, UNRRA

wszystkie listy w pudetku pod

Nordhausen i Dora pamiegtaj. Zawsze wydaje sie takie mate

jak ostatnim razem. Ale to moj wybor.

wypetnione. Ciggle jednak ich widze.

Cos jednak dawalo si¢ zrozumie¢ z tych strzgpkow. Listy, uchodzcy,
,»prawda o naszym bracie”, UNRRA. Skrét byt angielski, ale David dopie-



ro po chwili przypomniat sobie pelna nazwe organizacji: United Nations
Relief and Rehabilitation Administration, Organizacja Narodéw Zjedno-
czonych do Spraw Pomocy i Odbudowy. Po wojnie zaopatrywata uchodz-
cOw, starala si¢ o mieszkania dla bezdomnych. Buhler najwidoczniej pisat
do nich i do innych instytucji, pytajac o brata, moze o Vogla, a moze o
obydwu? Korespondencj¢ przechowywat w skrytce koto 16zka w pudetku,
o ktorym Elsa wiedziata, i ktore Stern znalazl. Czy wydobyt od niej te
wiadomos¢, zanim jg zabil? Listy te i zawarte w nich informacje stanowily
najprawdopodobniej tak istotng tajemnicg, ze Buhler nawet siostr¢ dopu-
$cit do niej dopiero po wyjezdzie. I w koficu David natknat si¢ na jeszcze
jeden trop, co$, co wlasciwie wczesniej juz zauwazyt lub zauwazyt cze-
$ciowo, poniewaz nie bylo jako$ szczego6lnie wyeksponowane w ksiggo-
zbiorze Buhlera. Chodzito o dwie broszurki, z ktorych jedna byta zatytu-
lowana: ,,Chronik der antifaschistischen Mahn- und Gedenkstatte Mittel-
bau Dora”. Skromna ksiazeczka, ktorej tres¢ sprowadzata si¢ w zasadzie
do wyliczenia suchych faktow, ilustrowana do$¢ kiepskimi czarno-biatymi
zdjeciami, powiedziata jednak Davidowi bardzo wiele. Dora byt to obdz
na przedmiesciach waznego wezla kolejowego Nordhausen. Jak wynikato
z broszurki, przy wszystkich swoich okropnosciach obo6z ten pod pewnymi
wzgledami réznit si¢ nieco od innych. W ksigzeczce zamieszczono zdjecia
krematorium wzniesionego na niewielkim pagorku, die Haftlinge, wigz-
niéw stojacych przed barakami otoczonymi drutem kolczastym, a takze
robione juz po wojnie zdj¢cia delegacji szkot 1 zwiazkow zawodowych
sktadajgcych wience przed pomnikiem tych, ktérzy poniesli tu $mierc,

znalazly si¢ tam nawet wiersze:

Vie le haben das Lager D gekannt

D wie Dora, so habens die Faschisten germant...

Wszystko to jednak byly rzeczy do$¢ powszechnie znane, uwage
Davida przykuly natomiast inne fotografie, te, ktore ukazywaty wielka
podziemng fabryke, gdzie wi¢zniowie montowali straszliwag bron. Albo-
wiem to w Dorze Niemcy budowali V-2, pierwszy na $wiecie pocisk bali-
styczny. Budowali go w Konzentrationslager Mittelbau Dora w gorach
Harzu dokfadnie w tym samym czasie, kiedy Marynarka Wojenna USA

prowadzita poszukiwania na pustyni Mojave, by ostatecznie ulokowaé



swoj poligon rakietowy w China Lake.



Rozdzial 15

Dojazd do Nordhausen zabral Davidowi trzy godziny.

Podroz przebiegla na szczgscie bez zadnych sensacji. Najwigksze ry-
zyko wigzalo si¢ z samochodem, ale niebezpieczenstwo zmalato prawie do
zera, gdy tylko wydostat si¢ z wioski, gdzie kto§ moglby rozpozna¢ auto.
(Musiatby mie¢ wyjatkowego pecha, by go kto$§ zatrzymat.) Bardzo uwa-
zal, by nie przekroczy¢ dozwolonej predkosci i gdy tylko nadarzyta si¢
okazja, zjechal z gtownej szosy i1 poprowadzit woéz bocznymi drogami, na
ktorych zreszta panowat na tyle duzy ruch, ze ku swemu zadowoleniu
znikngt natychmiast w tlumie innych samochodéw. (Zwyczaj ,,niedziel-
nych przejazdzek”, tak modny w Ameryce lat pigcdziesiatych, ciagle byt
popularny na Wschodzie.) Najgrozniejsze w skutkach byloby — z czego
przez dluzszy czas nie zdawat sobie w ogodle sprawy — wyczerpanie si¢
benzyny. Miat tylko kilka marek wschodnioniemieckich, a nie miat oczy-
wiscie kuponow benzynowych, ktore zagraniczni turysci mieli obowiazek
nabywa¢, wjezdzajac do NRD. Tankujac, musialby zatem zaptaci¢ mar-
kami zachodnioniemieckimi i cho¢ na stacji z pewnosciag by je przyjeto,
mobgltby zwrdcié¢ na siebie uwage — w koncu nie byly przeciez tutaj legal-
nym $rodkiem platniczym. Mimo wszystko nie mogloby to spowodowaé
zbyt powaznych konsekwencji, poniewaz nikt go na razie nie tropit, a
zresztg problem w ogole si¢ nie pojawil, gdyz bak byl pelny i poziom
paliwa obnizyt si¢ wyraznie dopiero w nocy, ;gdy David znalazt si¢ w



poblizu Berlina Wschodniego.

Ale wtedy podr6z miata si¢ juz ku koncowi; David czul jednoczesnie
satysfakcje 1 niepokoj przed powtorng konfrontacja z Murem. Kiedy jed-
nak w blasku popoludniowego stonca jechat na poludniowy zachdd, od-
czuwal juz tylko ciekawos¢ i szczegdlna determinacje. Wiedzial z calg
pewnoscia, ze doprowadzi cala sprawe do konca, ale gdzie si¢ 6w koniec
znajdowat? Niewiele miat danych, na ktérych moglby sie oprzeé. Wszyst-
ko, co wiedzial, sprowadzato si¢ do tego:

Nie mial nic wspdlnego z Elsa Buhler.

Miatl z nig jednak bardzo wiele wspdlnego, gdyz byl jedng z dwodch
0s0b na $wiecie, ktore wiedziaty, ze Elsa Buhler nie zyje.

Nic go nie faczyto z obozem koncentracyjnym Dora we wschodnich
Niemczech.

Bardzo wiele go taczylo z Konzentrationslager Dora, gdyz wtasnie
tam teraz jechat.

Nic nie miat wspdlnego z tym, co wydarzylo si¢ w China Lake, na pu-
styni odlegtej stad o pig¢ tysigcy mil.

Co tez nie bylo prawdg. Miat z tym bardzo wiele wspdlnego, bo czyz
nie w China Lake zaczgtla si¢ jego historia?

David bardzo ostroznie podchodzit jednak do takich spekulacji. To jest
historia mego zycia, myslal. Tak naprawde nigdy nie byto ono naprawde
jego zyciem; decydowali o nim inni ludzie i raczej stanowito szereg wy-
padkow, ktore mu si¢ przydarzyly, niz bylo przez niego tworzone. Nie
widzial w tym zreszta nic szczegdlnego. Spogladajac przez szybe, widziat
$wiat ,,komunizmu” i ,,komunistow” jadacych swymi samochodami, ale
stowo ,.komunizm” bylo tylko skrétowym okresleniem dla tego, co im si¢
przytrafito. Wszystko bylo, oczywiscie, idiotyczne. Podejrzewano go o
»wspolprace z komunistami”, gdyby jednak policja enerdowska ztapata go
teraz, oskarzyli by go z pewnoscia o wspotprace z CIA... co bytoby istot-
nie picknym zakonczeniem, zupetnie jak ostatnia scena sztuki telewizyj-
nej, w ktorej bohater powraca ostatecznie do punktu wyjscia, podczas gdy
z glodnika ptyna coraz glosniejsze tony posepnej muzyki. Usmiechnat sig:
moze datoby si¢ w tym znalez¢ jakie$ pocieszenie. Jednakze czymkolwiek

bylo zycie, z calg pewnos$cig nie mogto by¢ podobne do sztuki telewizyj-



nej. UsSmiechnat si¢. Mimo ze kilka godzin temu znalazt martwe ciato Elsy
Buhler. Ale i to nalezato do przeszlosci. Stanowito cze§¢ wydarzen w
Aberporth, tego, co sam zrobit, kiedy wreszcie, po tylu latach, wzigt swgj
los w swe wlasne rece. Mogt to sobie przyzna¢. Swiat na zewnatrz byt
catkowicie obcy, ale nie miato to nic wspolnego z ustrojem politycznym
ani z ostatnimi wypadkami; réwnie obco czul si¢ czasami jadac przez
Cotswolds lub Francje, a na dodatek ten $wiat nigdy bezposrednio go nie
skrzywdzil. Cokolwiek grozito mu ze strony policji wschodnioniemiec-
kiej, doznat juz tego z rak FBI i kontrwywiadu RAF. Tak. Skoro tutaj nie
czut si¢ jak u siebie w domu, jak mial si¢ czu¢ w Kalifornii? Prawda jed-
nak polegata na tym, ze dystans pomigdzy nim a §wiatem pojawil si¢ na
dtugo przed China Lake. Cata zmiana sprowadzata si¢ do tego, ze obecnie
akceptowat ten fakt i ze miat w §wiecie kogos, dla kogo chcial zy¢. W ten
wiasnie sposob i w tej wlasnie chwili pojawila si¢ w jego myslach Anna.
Czut w sobie jej obecnos¢. Czy, zeby ujac¢ to dokladniej, czut si¢ osoba,
ktorag si¢ stal dzigki niej. Gdzie§ w jego umysle dwa momenty naktadaly
si¢ na siebie. Pierwszy, w morzu, kiedy przestaje opadac i przez chwilg
niewazki, luzny, swobodny trwa zawieszony w wodzie, wydychajac z
siebie ostatek powietrza, by nastgpnie pomkna¢ ku $wiathu. I drugi, kiedy
kocha si¢ z nig po raz pierwszy, ona wzywa go, a on takze i teraz trwa w
zawieszeniu, gdzie$ wysoko ponad samym soba, by zaraz potem pomkna¢
i zanurzy¢ si¢ w niej. Nie rozumial do konca tego, co wydarzylo si¢ w
kazdej z tych chwil, ale nie przejmowal si¢ tym szczeg6lnie. To si¢ zda-
rzylo, efekty byty juz nieodwracalne i w zaden sposéb nie mogt ich utra-
ci¢. Nie wolno mu bylo ich utraci¢. Te dwa momenty, mozna by uznac je
zresztg za jeden, ten sam moment, uratowaty go. Anna uratowala go. W
najdostowniejszym sensie tego stowa uratowata mu zycie. I kiedy tak
jechal, czul, jak opada z niego napigcie, jak rozluzniaja si¢ rgce na kie-
rownicy 1 migénie karku, dzigki czemu wygodniej mogt odchyli¢ glowe i
uwazniej przygladaé si¢ §wiatu, przesuwajagcemu si¢ za oknami. Nie ma
powodu do obaw, pomyslal. Poradzg sobie z tym wszystkim. Gdyby jed-
nak nie Anna, gdyby nie przeszedt woéwczas przez pokoj ku niej i nie
pocatowat jej, gdyby nie wotata go po imieniu, dzi$ juz by nie zyl. Zabilby

sie, podobnie jak Diana, ostatecznie bowiem postgpita stlusznie. Wszystko



zaczynato si¢ od poczatku, ale obecna wersja z martwymi ciatami byta
jeszcze gorsza. Przypomniat sobie tyzeczke do herbaty wrzynajaca si¢ w
biale udo Elsy Buhler. Widziat to i potrafil znie$¢ ten obraz, ale 6w czlo-
wiek, ktérym byl, zanim Anna... nie, tamtego wcale nie byt pewien, kto
wie, czy tamten nie otworzytby ust gleboko w morzu, zgadzajac si¢ utonac
i chcac utonad.

Ale, oczywiscie, dzien si¢ jeszcze nie skonczyt i David wiedzial, ze
bedzie musiat stawi¢ czolo jeszcze wielu zdarzeniom. Miat tez pewno$¢,
ze sprosta wszelkim probom. Jechal wigc, zerkajac nieustannie w tylne
lusterko, nie dostrzegal w nim jednak niczego szczegoélnego, odbijat si¢
tam tylko 6w osobliwy §wiat, z ktorym nic go nie taczylo, ale ktorego
czgs¢ tak czy inaczej stanowit. Dessau, Halle, Eisleben, wreszcie mogt juz
dostrzec na horyzoncie migkkie dzigki mgle zarysy gér Harzu. W Nor-
dhausen zaczat uwaznie przygladaé si¢ znakom. Jakim symbolem oznacza
si¢ oboz koncentracyjny? Jakiego rodzaju ,atrakcje” si¢ reklamuje? Kiedy
wreszcie dostrzegt to, czego szukal, nasungto mu si¢ skojarzenie ze zna-
kami, ktore ustawia si¢ w widocznych punktach przy prowadzacych przez
las drogach, uprzedzajac kierowcdw, ze moga napotkaé dzikie zwierzgta.
Na duzej tablicy zobaczyl ,,plomien wiecznej pamigci”. Zielonymi literami
wypisano: ,,Mahn- und Gedenkstdtte Mittelbau Dora; Miejsce pamigci
ofiar Mittelbau Dora”. Kto§ musiat opiekowa¢ si¢ tym obiektem, istniat
jaki$ zarzad, zatrudniano personel administracyjny: na dole tablicy podane
byly godziny otwarcia: od wrzesnia do kwietnia do godziny szesnastej
trzydziesci, od maja do sierpnia do pigtnastej trzydzieSci. Montags ge-
schlossen. Wedlug zegarka Davida dochodzila juz prawie osiemnasta,
prawdopodobnie wigc przyjechat za p6zno, skrecit jednak we wskazanym
kierunku — po prawej stronie pojawito si¢ wysokie wzgorze — i zobaczyl,
ze na parkingu wciaz jeszcze stato sporo samochodow.

Na pierwszy rzut oka niewiele tu byto do ogladania: wysokie wzgorze,
pokryte matymi drzewkami i pojedynczymi skalami, przywodzito na mysl
kamieniotom Iub teren poddawany rekultywacji. Kiedy jednak odnalazt
$ciezke, dotarl nig wkrotce do planu z objasnieniami i zaznaczonym miej-
scem ,,Jestes$ tutaj”. Wzniesienie po prawej nazywalo si¢ Kohnstein. Wyli-

czono wiele roznych miejsc, obok kazdego umieszczono czytelny napis.



Appellplatz, ,,Plac apelowy”, Wachtturm, ,,Wieza straznicza”, Hier wurden
7 Italianer erschossen, ,Tutaj zastrzelono 7 Wlochow”, Mehrzweck-
Gebdude, ,Budynek wielozadaniowy”, Museum ehem. Krematorium,
,Muzeum, dawne krematorium”. Wszystkie te miejsca oznaczone byly na
planie za pomoca schematycznych rysuneczkow, ale Davidowi nie od razu
udato si¢ je odnalez¢. Przed soba miat Sciang drzew i maty pagorek, ale
dos¢ szybko si¢ zorientowat, ze dalej, niemal na wprost niego znajduja si¢
miejsca oznaczone na mapie jako A-Stollen, ,,Tunel A” i B-Stollen, ,,Tunel
B”. Kreska symbolizujaca tory kolejowe prowadzita do dwoch ciemnych
potkoli, troche przypominajacych znak spotykany przy goérskich drogach,
oznaczajacy przetecz. Stad dostrzegal jedynie dwie jasne plamy w skale,
szyny byty jednak widoczne w popekanej cementowej nawierzchni. Kiedy
ruszyl w tamtym kierunku, zobaczyt wielki betonowy blok, ktory kto$
kiedy$ usitowat zapewne wysadzi¢ w powietrze — ciemny, potrzaskany.
Wszystkie bloki cementowe byly tak masywne, ze nietrudno bylo odgad-
na¢ ich przeznaczenie. Twierdza. Bunkry. Zorientowat si¢, ze tu musialo
si¢ znajdowaé¢ wejscie do obozu. Wyobrazit sobie uzbrojonych strazni-
kow, zohierzy i cigzarowki oczekujace na kontrole dokumentéw. Idac
pomatu wciaz prosto przed siebie, dotarl wreszcie do bramy miejsca pa-
migci ofiar K-Z Mittelbau Dora.

Minat ja, ale i tu nie bardzo miat co ogladaé. Zobaczyt przed soba od-
kryty plac wielkosci boiska futbolowego z drézkami z tego samego stare-
go betonu, w ktorym zatopione byly szyny kolejowe. Sadzac z informacji
na planie, musiat to by¢ Appellplatz. Po jego drugiej stronie zobaczyt
WZznoszaca si¢ na wysokim rusztowaniu wiez¢ straznicza, absurdalna, jak z
filmu, a zarazem przerazajaca, gdyz byta prawdziwa. Ceglany budynek
stojacy na wzgorzu po prawej stronie musiat by¢ ongi$ krematorium, dzi$
miescito si¢ tu muzeum. Prowadzity do niego schody wznoszace si¢ spira-
la migdzy drzewami. David przez chwil¢ przygladat si¢ grupce ludzi
zgromadzonych woko6t budynku — przypominali rzeczywiscie grono za-
tobnikow zebranych nad grobem. Potem przeniost wzrok dalej. Posrodku
placu wznosita si¢ $ciana zbudowana z blokéw skalnych, wysoka na dzie-
si¢c stop, a diuga na pigtnascie, przypominajaca wielki nagrobek, zwrdco-
na frontem w kierunku pagoérka, jak gdyby caly ten plac byt jednym wiel-



kim cmentarzem, a ziemia pod stopami Davida pelna byla pogrzebanych
kosci. Podszedlszy blizej, zdat sobie naraz sprawe, ze nie ma tu zadnego
,Jjak gdyby”, ze istotnie stapa po wielkim cmentarzysku. Przystanal i za-
dart gtowe. Monument wywieral przygnebiajace wrazenie. Plaskorzezba
wykuta w skale przedstawiata widmowe, $miertelnie wychudzone posta-
cie, skurczone, zgicte, skulone. Ci ludzie byli juz w stanie agonii. Wielu
trzymato w rekach topaty i oskardy: trupy ryjace groby dla siebie samych.
Kopacze. Krety. Nieprzerwanie drazacy nawet te skate, ktéra ich upamiet-
nita. Przyszto mu na mysl zdjgcie, ktore widziat w ksiazce archeologicz-
nej, a ktore przedstawialo szkielet jakiego§ egzemplarza Homo erectus
(czyzby to byt ironiczny komentarz jego umystu do tych wykrzywionych i
zgietych postaci?) znaleziony w jaskini w Shandinar, a pogrzebany ponad
milion lat temu pod wspdlnym ogniskiem. Jesli dobrze pamigtat, znacze-
nie tego odkrycia polegato na tym, ze obok szkieletu znaleziono $lady
pyhu kwiatowego, co dowodzito, iz do grobu wlozono kwiaty. Czy na tych
grobach ktadt kto$ kwiaty? Pod wptywem tej mysli odwrdcit si¢ i spojrzat
w stron¢ krematorium, juz wczesniej bowiem dostrzegt tam gltowki kwia-
tow; kto$ zatem stale troszczyt si¢ o to miejsce. A potem wszystkie mysli
odptynely i czut juz jedynie stonce i wiatr. C6z jeszcze mogt czu¢? Kazde
uczucie byto thumione przez wstyd, wyszydzane za swojg niestosownos¢.
Jak $miesz czu¢ cokolwiek. Jak $§miesz by¢ zywym, by moc czu¢. Coz
warte sg twoje emocje? Ale i to mingto. Nieoczekiwanie uswiadomit so-
bie, ze doznaje wrazenia osobliwej beztroski, gdyz tutaj, w tym prawdzi-
wym sanktuarium, byt bezpieczny. Co wiecej, wydawalo mu si¢, ze co$
rozpoznaje, ze si¢ spetia jakie$ oczekiwanie. Nie dziwito go to, zZe si¢ tu
znalazl, wszystko, co tu odkryje, bylo mu juz w pewien sposob znane. Tak
wiele bylo powiazan, catkowicie teraz pochtaniajacych jego umyst. Rakie-
ty, wojna i nauka — potaczenie, ktore odegrato tak istotng role w jego zy-
ciu. Niemcy. Pomyslal o Wernherze von Braunie, jednym z pierwszych
konstruktorow pociskéw rakietowych. Jesli budowano tutaj V-2, musiat
sta¢ kiedy$ doktadnie w tym miejscu. I czy kto§ w China Lake nie wspo-
minal, ze teodolity znajdujgce si¢ w bazie zostaly przywiezione z Pee-
nemiinde czy jakiego$ innego osrodka niemieckiego? Tak: nasi Niemcy sa

lepsi od waszych Niemcoéw. Nawet w jego czasach styszalo si¢ jeszcze



niekiedy taki zart; czy Stern nie mogt by¢ wilasnie jednym z takich ,,lep-
szych” Niemcow? Znalazl si¢ tu takze Buhler, a zjawil si¢ tu rowniez z
pewnoscia i Tannis, ktory, jak David pamigtat, §wietnie mowit po nie-
miecku, musiat si¢ tego nauczy¢ wtadnie tutaj. Ale to poczucie wigzania
si¢ roznych fragmentow obejmowato jeszcze co$ wigcej: pewnosé, ze to
tutaj wszystko sie zaczelo. To tutaj krylo si¢ sedno wszystkich zagadek.

Co byto tym sednem?

W czym si¢ ono kryto?

Ponownie spojrzat w kierunku krematorium-muzeum; jesli istniaty od-
powiedzi na te pytania, tam nalezato ich szuka¢. I musiat je odnalez¢ jak
najszybciej. Niebo wciaz jasniato migkkim, mglistym $wiattem, mineta juz
jednak szoésta, a do Berlina miat jeszcze co najmniej cztery godziny drogi.
Z drugiej jednak strony dobrze rozumiat, ze nie moze dziata¢ zbyt po-
spiesznie. W tym miejscu nalezato si¢ zachowywac bardziej dyskretnie i
powsciagliwie niz w jakimkolwiek innym; grupa, ktorg widziat juz
uprzednio, nadal stala w skupieniu na szczycie wzniesienia, odprawiajac
swa ceremoni¢, podmuch wiatru przywial ku niemu dzwigki gloséw. Do-
piero znalazlszy si¢ u stop wzgodrza, David zdat sobie sprawe z tego, jak
byto wysokie. Na szczyt prowadzity krete kamienne schody o wysokich
stopniach, ktore wymuszaty jakby wiasciwy, powolny krok. Wspigwszy
si¢ na gore, David zobaczyl drugi pomnik, rzezbe¢ na srodku matego pla-
cyku wylozonego szarym kamieniem — postacie wiezniow stanowily nie-
mal kopie postaci przedstawionych na ptaskorzezbie dolnego monumentu.
Przed nig ptongl wieczny znicz, wokoto pietrzyly sie¢ wigzanki kwiatéw i
wience, a po lewej stronie staly w dwuszeregu dzieci w szkolnych mun-
durkach przystuchujac si¢ temu, co mowit towarzyszacy im nauczyciel. Ze
dwadziescia albo trzydziesci innych osob milczac wpatrywato si¢ w po-
mnik. David zawahat si¢. Jeden z me¢zczyzn spojrzat pytajaco w jego stro-
n¢, zaraz jednak usmiechnat si¢ i odwrocit glowe, jakby udzielajac mu
pozwolenia. Rob swoje, nie bedziemy ci przeszkadza¢. David przeszedt
cicho za plecami stojacych ku lekko uchylonym drzwiom muzeum i wsli-
znat si¢ do $rodka. Nie dostrzegl nikogo, palito si¢ jednak §wiatto. Rozej-
rzal si¢ wokoto. Niewiele byto do ogladania; tutaj w ogole, nigdzie, pomy-

$lal, nie ma wiele do ogladania: puste miejsca, budynki, ktore sg na planie,



ale ktore juz nie istnieja. Niemal nic nie pozostato. Dlatego takze i ekspo-
naty, nawet samo krematorium — wagonik ustawiony na szynach prowa-
dzacych do zelaznego pieca — nie wywieraty zbyt silnego wrazenia. Wigk-
szo$§¢ ich umieszczono pod $ciang, wzdluz ktdrej szedl teraz powoli. W
jednej z gablotek znajdowata si¢ Gummi, co, jak przypomniat sobie David,
znaczylo po niemiecku ,,guma”: patka, esesmani uzywali takich patek do
bicia wigznidw; w drugiej zobaczyl poszarpany uniform obozowy, pasiak
— w niemych filmach nosili takie zloczyncy — obok lezata czapka, Miitze,
w nastgpnej stalo wiadro, w ktorym zabijano wigznidow: topiono ich we
wiasnych ekskrementach, teraz byt to juz tylko stary zardzewialy kubet.
Innymi ,,eksponatami” byty modele tuneli, pociskow V-2 (w trakcie mon-
tazu i gotowych egzemplarzy wywozonych z obozu na platformach kole-
jowych). Zgromadzono sporo zdje¢: barakéw, pociskow, zdjecia Wernhera
von Brauna — jedno z nich przedstawiato scen¢ wreczania mu medalu
przez prezydenta Eisenhowera — kilka fotografii jakiego$ Alberta Kuntze,
komunistycznego posta do Reichstagu, ktérego tutaj zamordowano, foto-
grafie esesmana o nazwisku Sander, oskarzonego o liczne morderstwa i
skazanego w Niemczech Zachodnich na osiem lat wigzienia. Swiatto byto
dos¢ stabe, nigdzie nie znalazt guzikoéw, po ktorych naci$nigciu zapalityby
si¢ dodatkowe lampy albo dalyby si¢ stysze¢ nagrane na kasete teksty z
objasnieniami. Mimo to obejrzawszy ten skromny zbior eksponatow,
David dowiedziat si¢ o obozie koncentracyjnym Dora wszystkiego, co mu
byto potrzebne.

O jego historii.

Znat ja juz trochg, stanowila bowiem czg¢$¢ historii wspotczesnych ra-
kiet, do ktoérej nalezaty rowniez Aberporth i China Lake. Tyle ze w Niem-
czech wszystko zaczeto si¢ wezesniej, bo juz w roku 1927, kiedy to grup-
ka mtodych naukowcoéw stworzyta Towarzystwo Podrozy Kosmicznych,
VIR (Verein fiir Raumschiffahrt) i zaczg¢ta konstruowa¢ we Wroctawiu
mate silniki rakietowe. Byli amatorami, ale za to najlepszymi w $wiecie.
W roku 1930 udato im si¢ wystrzeli¢ rakiet¢ o wadze siedmiu kilogra-
méw, a dwa lata podzniej ich silnik Repulsor zainteresowat niemieckich
wojskowych, co doprowadzito niemal do roztamu w grupie, czg$¢ jej

cztonkéw bowiem uwazata, ze badania powinny mie¢ charakter czysto



naukowy 1 powinny stuzy¢ wylacznie celom pokojowym, a reszta nie
podzielata tych zastrzezen. O wszystkim zapewne zadecydowaty pienig-
dze, poniewaz w 1932 roku w Niemczech panowat gteboki kryzys i fun-
dusze, ktorymi dysponowalo VIR, gwaltownie si¢ kurczyly. Goére wziegta
zatem ostatecznie ,,partia wojenna” — w koncu chodzilo przeciez nadal o
badania naukowe — na ktorej czele stat oczywiscie Wernher von Braun.
Jesienig 1932 roku zaczal pracowaé na rzecz armii pod kierownictwem
mlodego oficera, Waltera Dornbergera, i przez nastgpne trzynascie lat ci
dwaj ludzie odgrywali dominujaca role w niemieckich badaniach nad
rakietami. Von Braun wywodzil si¢ z rodziny arystokratycznej, jego oj-
ciec, znany finansista, byt cztonkiem gabinetu Hindenburga. Dornberger
pochodzit z o wiele nizszej sfery: jego ojciec byt aptekarzem, on sam za$
wybrat karier¢ oficera artylerii. Ale obaj byli inzynierami, a ich talenty
znakomicie si¢ uzupelniaty. Von Braun stanowit rzadki przypadek nau-
koweca, ktory rozumie, co to jest polityka, a zwlaszcza polityka militarna, i
jakie sa jej priorytety. Dornberger byt jednym z tych nielicznych wojsko-
wych, ktorzy rozumieli potrzeby nauki i rzadzace nig prawa. W krotkim
czasie uczynili Niemcy pierwsza potega rakietowg §wiata, cho¢ mato kto o
tym wiedziat. W roku 1934 ich pierwsze dzieto, pocisk A-4, wystrzelony
nad wyspa Borkum na Morzu Pétnocnym osiggnat wysoko$¢ niemal 2000
metrow, w roku 1936 zaczgli budowaé wielki poligon obok Peenemiinde,
malej wioski rybackiej lezacej nad Battykiem. W roku 1941, kiedy kleska
Luftwaffe w Bitwie o Angli¢ sklonita Hitlera do przyznania ich progra-
mowi absolutnego pierwszenstwa, przygotowywali si¢ juz do montazu
duzej rakiety, ktora zastyneta jako V-2. Miata prawie 15 metrow dhugosci i
okoto 15 ton wagi w momencie startu, zasi¢g okoto 180 kilometrow i
osiggata szybkos¢ do 5600 kilometrow na godzing. W pazdzierniku 1942
przeszta zwycigsko probe generalng i w koncu tego roku skierowano ja do
produkcji seryjnej. Wedhug pierwotnych zatozen rakiety miano wytwarzaé
w dwoch miejscowosciach: samym Peenemiinde oraz zaktadach Zeppelina
we Friedrichshafen nad jeziorem Konstanz. We wrzesniu 1944 roku
Niemcy zamierzali osiggna¢ poziom 600 pociskéw miesigcznie. Byt to
plan niestychanie ambitny, ale znacznie wcze$niej uderzyli alianci. Te¢

histori¢ David znat takze, jak chyba kazdy angielski chlopak z jego poko-



lenia. Byla to opowies¢ o zuchwatych lotach zwiadowczych nad Batty-
kiem w matych drewnianych moskitach, o dziwnych obiektach na zdje-
ciach, ktore zdobyto, przypominajacych bomby, ale niepodobnych do
zadnej ze znanych bomb, i o ostatecznym odkryciu dokonanym przez
prawdziwa bohaterke, Constance Babington-Smith (ktora w filmie grafa...
nazwiska aktorki David nie mogl sobie przypomnie¢), ze sa to rakiety.
Prawdziwa historia byta mniej dramatyczna niz na filmie (Brytyjczycy w
gruncie rzeczy od kilku juz lat wiedzieli, ze w Peenemiinde dzieje si¢ co$
podejrzanego) ale jej finat byt rzeczywiscie niezwykle spektakularny. 17
sierpnia 1943 roku 595 bombowcéw RAF zrzucito 1800 ton bomb silnie
eksplodujacych i zapalajacych. Baza zostalta w znacznym stopniu znisz-
czona, nie bylo juz mowy o tym, by mogtla petni¢ funkcje centrum pro-
dukcyjnego. Nalezato znalez¢ inne rozwigzanie i wkrotce je znaleziono.
Dwa tygodnie p6zniej do miejsca, ktore ostatecznie stalo si¢ znane pod
nazwa Dora, potozonego w gorach Harzu, przybyt transport pierwszych
wiezniow — dwustu Francuzow, Rosjan i Polakow przewiezionych z Bu-
chenwaldu.

Niemcy rozumowali w sposob prosty. Sekret Von Brauna zostat odkry-
ty, wigc kazda proba wytwarzania broni w normalnych warunkach spowo-
dowataby tylko seri¢ kolejnych nalotow; zbudowano zatem fabryke pod-
ziemna, dostownie wewnatrz gory. Gor¢ Kohnstein wybrano z dwoch
powodéw. Po pierwsze, znajdowala si¢ w poblizu Nordhausen, waznego
wezla kolejowego, tak wigc zmontowane rakiety fatwo mozna bylo dostar-
czy¢ do wyrzutni, w ktérych zasiggu znajdowala si¢ Wielka Brytania, a
zwlaszcza Londyn. Po drugie, Niemcy juz wczesniej korzystali z Kohnste-
in 1 wiedzieli, ze tutejsze warunki odpowiadaja ich potrzebom. Niegdys
byta tu kopalnia amonitow, ktéora w roku 1917 przeksztalcono w oboz
pracy dla jencéw wojennych. W roku 1934 przestano cokolwiek wydoby-
wac, jednakze idac za sugestia I.G. Farben — jakze wszystko si¢ taczyto: to
wiasnie 1.G. Farben dostarczala gaz do Oswigcimia — tunele i szyby za-
mieniono na sklady oleju, benzyny i innych chemikaliow. Teraz Niemcy
potrzebowali tylko poglebi¢ tunele i... Ale, oczywiscie, zrobili to nie
Niemcy, lecz Stiicke, a wszystko dokota stato si¢ piektem.

Pierwsi wiezniowie, wszyscy z Buchenwaldu, zostali przywiezieni cie-



zarowkami i zaprowadzeni do starych szybow w zboczu gorskim. Pod
straza esesmanow, kilofami, topatami i dynamitem drazyli w skale setki
metrow korytarzy i sal. Spali w wyrytych przez siebie jaskiniach. Wodg¢ do
picia musieli zbiera¢ ze §cian. Umierali setkami, ale tam, skad przyjechali,
byly ich tysiace, a kiedy zaczgli gina¢ tysigcami, takze i to nie stato si¢
problemem. Zasoby sily roboczej mozna bylo uzupetnia¢ bez zadnych
ograniczen. Umierali z przemgczenia, a jesli nie mieli juz sit do pracy, bito
ich na $mier¢, tych za$, w ktorych tlity si¢ jeszcze resztki zycia, odstawia-
no z powrotem do Buchenwaldu i tam gazowano, a zwtoki palono, gdyz w
pierwszym okresie swego istnienia ob6z Dora nie mial wlasnego kremato-
rium. Stiicke pracowali bez wytchnienia przez cala jesien 1943 i zim¢ 1944
roku. Ci, ktérzy nie umarli w ciggu pierwszych kilku tygodni od chwili
przybycia do obozu (wigkszo$¢ umarta) i jakim$ cudem przetrwali — czg-
sto przez dlugie dnie nie widywali slofica i nie mieli mozliwo$ci zaczerp-
na¢ $wiezego powietrza. Ale zbudowali fabryk¢ Von Brauna. Byta
ogromna. Dwa gloéwne tunele, odlegle od siebie o sto pigcdziesiat metroéw,
szerokie na dwanascie 1 wysokie na dziesig¢ metrow, uzyskaty ostatecznie
prawie trzy i p6l kilometra dtugosci. Laczylo je czterdziesci siedem po-
przecznych korytarzy o szerokosci dziesigciu i wysoko$ci szesciu metrow.
W sumie dawato to okoto sto tysiecy metrow kwadratowych powierzchni
uzytkowej. A nad tym wszystkim wznosita si¢ gora Kohnstein tworzac
dach o grubosci siedemdziesigciu metroéw.

Kiedy ukonczono budowg fabryki, mozna juz byto przystapi¢ do kon-
strukcji samych pociskow. Drugi etap historii obozu Dora zainaugurowaty
dwie wazne wizyty. Pierwsza ztozyt w grudniu 1943 roku Albert Speer,
cztowiek, ktory kierowal niemiecka produkcja zbrojeniowa. To, co tu
zobaczyl, wywarto na nim wielkie wrazenie. Speer nie uzywal takich
okreslen jak ,,wiodaca technologia” czy ,,pocisk balistyczny $redniego
zasiggu”, niemniej wiasnie to znalazt w Dorze. Zrozumiat jednak natych-
miast, ze staniajgce si¢ na nogach szkielety nie nadaja si¢ do wykonywania
zadnych prac wymagajacych precyzji. Natychmiast zaalarmowat
Peenemiinde i 25 stycznia 1944 roku odwiedzit ob6z sam Von Braun. W
towarzystwie swojej §wity i straznikow z SS — Miitzen ab! ,,Czapki z
gtow!” darli sie na wigzniow — przeszedl si¢ tunelami i podzielit opini¢



Speera. Taki obdz i tacy niewolnicy nie pasowali do jego rakiet. Zmienito
si¢ zatem i jedno, i drugie. Pod koniec marca Stiicke zostali przeniesieni z
tuneli do barakow, zimnych, nieszczelnych, pelnych pluskiew i wszy, ale
za to suchych i wolnych od duszacego pytu kamiennego. Pojawili si¢ tez
nowi robotnicy. Francuzi. Czesi. Wlosi. Rosjanie. Polacy. ,,W istocie —
zeznawal osobisty sekretarz Von Brauna — musieliSmy naprawd¢ dba¢ o
cudzoziemskich robotnikoéw, gdyz zalezato nam na ich dobrej pracy. Cze-
sto jednak sami walczyli miedzy soba. Trzeba pamigtaé, ze wielu z nich
trafito do obozu dlatego, ze byli przestgpcami lub homoseksualistami, a
nie z racji przekonan politycznych czy religijnych. Potrzebowalismy ro-
botnikow, staralismy si¢ przeto dobrze ich traktowaé. Bylo to $cisle tajne
przedsiewzigcie i tych, ktorzy zostali do niego wlaczeni, nie eliminowa-
no”. Jesli zachowa¢ konieczny dystans wobec tej wypowiedzi, mozna
przyznaé, ze zawiera ona sporg doze prawdy. Z szescdziesigciu tysiecy
ludzi, ktorzy przewingli si¢ przez obdz, wielu go przezylo, cho¢ ponad
potowa zgineta. Jezeli chodzi o polityczne poglady, to niezaleznie od
upodoban seksualnych wigkszos¢ stanowili z pewnoscia przeciwnicy nazi-
zmu. Byli wérod nich komunis$ci (przede wszystkim Niemcy) i cztonkowie
ruchu oporu (glownie Francuzi, Francuzi stanowili zresztg w Dorze grupe
relatywnie liczniejsza niz w innych obozach). Konzentrationslager Dora
byt niewatpliwie tyglem, w ktorym znalezli si¢ tez Kapo i czlonkowie
Sonder-Truc — esesmanska nazwa ,,zadan specjalnych” — ktoérzy katowali
wigzniow 1 wieszali ich — albo na Holzhof, ogrodzonym plotem placyku z
szubienicg za lazaretem, albo po prostu w tunelach. Tak czy inaczej pro-
dukcja trwala. Von Braun zaprojektowal rakiety o takich wymiarach, by
miescity si¢ w tunelach kolejowych; dowozono je do wyrzutni i odpalano;
wystrzelono ich ponad trzy tysiace. Gtéwnym celem byt Londyn, na ktory
spadlo 517 pociskow, ale ponad 1200 ugodzitlo w Antwerpi¢, wystrzelono
je tez na Paryz, Liege, Lille, Maastricht i Hasselt (byly to juz mniejsze
liczby). Jednakze nawet najcudowniejsza bron nie mogla juz wtedy po-
wstrzyma¢ naporu aliantow. W ostatnich miesigcach wojny liczba wigz-
niéow zwigkszyla si¢, gdyz cofajac si¢ przed nacierajacymi od wschodu
Rosjanami, Niemcy przerzucali do Dory ludzi z innych obozow, takze z

Oswiecimia. Byt to najtrudniejszy okres w dziejach obozu, gdyz straznicy



i cztonkowie administracji, bojac si¢, ze zostang pociagni¢ci do odpowie-
dzialno$ci za swe zbrodnie, zaczeli eliminowaé §wiadkow. Dokonywano
masowych egzekucji. Wszedzie wznosity si¢ stosy martwych ciat, bylo ich
tyle, ze piece krematoryjne nie mogly sprosta¢ swoim zadaniom i zwtoki
palono takze na placu apelowym, polewajac je najpierw benzyna. Az
wreszcie 11 kwietnia 1945, w tydzief po ucieczce Von Brauna i jego ko-
legow, do obozu wijechaly czotgi Trzeciej Dywizji Pancernej Trzeciej
Armii amerykanskiej.

Historia obozu Dora.

Tak byto.

Niewiele wigcej daloby si¢ powiedzie¢. Z broszurka KZ Dora:
Produktionstatte des Todes David cztery razy obszedt gabloty, poréwnujac
modele z mapami, wpatrujac si¢ w fotografie, w koncu jednak doszedt do
przekonania, ze to daremny wysitek — nic wigcej juz nie moégt uzyskac.
Nie ulegato watpliwosci, ze kazda rakieta, jaka cztowiek wybuduje, kazdy
statek kosmiczny, ktérym poleci, beda si¢ laczy¢ niewidzialnymi ni¢mi z
tym miejscem, ale zachowalo si¢ tu mniej §wiadectw przesztosci, niz ar-
cheolog méglby odnalez¢ na terenie, gdzie lezata przed wiekami niewielka
rzymska osada. Stiicke. Smiecie. Wtasciwe stowo. To, co sie tu czulo, i to,
co si¢ widzialo, bylo jako§ wzajemnie spojne. Ludzie o wybitnych umy-
stach, ktorzy skonstruowali rakiety, stworzyli takze obdz: jedno i drugie
$cisle si¢ ze sobg wigzato. Nie bylo moze konieczne budowanie rakiet, ale
jesli juz je budowano, musiano to robi¢ w ten sposob.

Jak jednak on sam pasowal do tego wszystkiego?

Bylo co$ pociagajacego w tej mysli... Wydawata si¢ trudna do zniesie-
nia, ale zarazem w jakim$ sensie byl to zaszczyt, na ktdry nie zastuzyt.
Czut si¢ takg drobinka, to, co si¢ jemu przydarzylo, rozegralo si¢ w zupel-
nie innym wymiarze, a jednak... przydarzyto si¢. Elsa Buhler nie zyla,
Vogel i Stern — jesli Stern nie byl po prostu Voglem — w jaki$ przerazajacy
sposob wigzali si¢ z tym miejscem. Podobnie Tannis. A przynajmniej byto
to mozliwe. David zalowat teraz, Zze nie znat lepiej Tannisa, ale wiedziat
przynajmniej tyle, iz tamten byt oficerem wywiadu. O tym, jak to Von
Braun i jego ludzie nawiazali kontakt z Amerykanami i przybyli do China
Lake, krazyly legendy. Oficer wywiadu mogtby doktadnie znaé catg te



sprawe. Czy Tannis znat Buhlera? Zapewne tak, pomyslat David, w gre
wchodzily przy tym trzy mozliwosci. Buhler byt wigzniem albo strazni-
kiem, albo tez naukowcem.

Rozwazatl je wlasnie, kiedy otworzyty si¢ drzwi do muzeum i stanat w
nich (wida¢ go bylo wyraznie w $wietle wpadajacym z zewnatrz) jakis
starszy mezczyzna. Spieszyt si¢ chyba gdzie§ i w pierwszej chwili nie
zauwazyl Davida, a kiedy go spostrzegl, przystanat zdziwiony.

— Och, przepraszam. Jest pan moze cztonkiem delegacji? — zapytat po
niemiecku, na co David odpowiedzial, nie wiadomo wlasciwie czemu, po
angielsku:

— Nie, nie. Po prostu wszedlem tutaj. Mam nadziej¢, ze nie stato si¢
nic ztego.

Tamten przeszed! na angielski.

— Nie, oczywiscie, ze nie, ale, wie pan, mamy teraz uroczystosc...
Niech pan chwilg poczeka, moj kolega mowi bardzo dobrze po angielsku.

— Wszystko w porzadku — zaczat David po niemiecku, lecz tamten
byt juz za drzwiami. W chwil¢ pdzniej wszedt kto§ znacznie mtodszy.
Miat rude krecone wlosy i bujng ruda brodg. Sprawiat wrazenie chetnego
do pomocy i jednocze$nie odrobing zdenerwowanego.

— Czy mogge si¢ na co$ przydaé? Jest pan Anglikiem?

— Tak, ale méwi¢ po niemiecku — odpart David w jezyku swego roz-
méwcy.

— Och, nie, ja bardzo lubi¢ mowi¢ po angielsku. Jedyny ktopot polega
na tym, ze muzeum jest juz wilasciwie zamknigte, a my jesteSmy tutaj
tylko z powodu uroczystosci.

— Przepraszam, nie wiedzialem.

— Nic nie szkodzi — u§miechnat si¢ Niemiec. — Proszg, niech pan so-
bie spokojnie oglada.

— Bardzo dzigkujg, ale obejrzatem chyba juz wszystko.

Pierwszy mezczyzna stal w otwartych drzwiach i David odniést wra-
zenie, ze oni obaj czekaja, az sobie pojdzie, pewnie dlatego, ze wtedy i
sami mogliby stad odej$¢. Jednakze nie chcieli by¢ nieuprzejmi. Usmiech-
nawszy si¢ przeszedt obok nich, mruzac w wejsciu oczy; podréz do Dory
nie trwata dtugo i ciagle jeszcze byto catkiem jasno.



Mtodszy odpowiedzial usmiechem.

— Jest pan Anglikiem? Z samej Anglii?

— Tak.

Tamten pokiwat glowa, wyraznie zadowolony. I wlasnie wtedy David
zdecydowat si¢ na pytanie:

— Czy... czy macie moze panowie jakie§ wykazy wiezniow? Chodzi
mi o nazwiska, imiona...

Wyraz zaklopotania pojawit si¢ na twarzy mezczyzny.

— Nazwiska?

— Tak. Moéwiac $cisle, chodzi mi o pewnego konkretnego wigznia.
Czlowieka, ktory byt tutaj.

Rudzielec zaczat kreci¢ glowa z powatpiewaniem, ale potem nagle
znieruchomiat. ,,Prosze¢ chwile poczeka¢” — powiedzial, odwrocit si¢ i
pobiegt w kierunku znicza, glosno co§ wykrzykujac. David wolno poszedt
za nim. Ceremonia najwyrazniej dobiegta konca. Uczniowie schodzili w
dot schodami, a dorosli, stojac w grupkach po dwie lub trzy osoby, zbierali
si¢ takze do odejécia. Rozmoéwca Davida podszedt do jednej z tych grupek
i juz po chwili prowadzitl w stron¢ angielskiego go$cia niskiego mezczy-
zng o sprezystym chodzie i ogorzatej, pokrytej §ladami ospy twarzy.
David ocenit jego wiek na jakie$§ szescdziesiagt lat, moze troche wigce;j.
Ubrany byl w porzadny szary garnitur z granatowg kamizelka, pod ktora
wida¢ bylo bialg koszulg i starannie zawigzany krawat. Na jego twarzy
malowato si¢ zaciekawienie. Co$ w jego zachowaniu — moze ta zZwawos¢ —
przywiodto Davidowi na mys$l Josepha Conrada. Kiedy chtopak z muzeum
przedstawil ich sobie, okazalo si¢, iz mezczyzna jest Czechem. Nazywat
si¢ Jan Zalenda i méwit bardzo dobrze po angielsku.

— Rickert powiedzial mi, ze chcialby si¢ pan dowiedzie¢ czego$ o
konkretnej osobie.

— Tak. Chodzi o Waltera Buhlera.

Tamten natychmiast pokrecit glowa.

— Nie ma go tutaj.

— Ale byt wigzniem w Dorze?

— Oczywiscie. Dzisiaj jednak nie przyszedt. Zazwyczaj zjawial si¢ w
takie dnie jak dzis$, ale obecnie nie ma go w ogéle w NRD.



— Nie rozumiem.

— To taka ich polityka, panie Harper. Kiedy kto$ jest juz na emerytu-
rze i nie ma przeciw niemu zadnych specjalnych zastrzezen, moze wyje-
cha¢. Widziatem si¢ z nim p6t roku temu w Pradze i méwit mi, ze tak
zrobi. Gdyby nie wyjechal, na pewno bylby tutaj. Jest cztonkiem naszej
grupy.

Rickert patrzyt na nich obu z usmiechem. David przez chwile szukat
stow.

— W kazdym razie Walter Joseph Buhler na pewno byl wigzniem te-
go obozu?

— Tak. Jego brat tez. Ich ojciec siedzial w Buchenwaldzie i nigdy
stamtad nie wyszedl. Byli zwigzkowcami, pracowali na kolei. Najpierw
wzieli ich ojca, potem takze obu synéw. Jego brat byt dobrym specjalista.
A Walter jeszcze catkiem mtodym chlopakiem.

— Rozumiem. A co si¢ stalo z jego bratem...?

— Johannesem. Powiesili go.

— Powiesili?

— Tak. W tunelu B. Chce pan o tym postuchaé?

— Trudno mi powiedziec.

Zalenda wzruszyt ramionami. Nie zrazil si¢ wcale, ustyszawszy te nie-
jasna odpowiedz. Wprost przeciwnie, jakby nawet odprezyt.

— Tak, powiesili. Widzialem na wtasne oczy, wigc nie ma co do tego
zadnych watpliwos$ci. Zawsze robili to w ten sam sposob. Brali drewniany
kotek, wciskali skazancowi do ust, zeby nie potknat swojego jezyka albo
go nie odgryzl. A potem wieszali na cienkim sznurku i czlowiek si¢ dusit.
Zawsze kilku wisiato ku przestrodze reszty.

— I powiesili go... tak po prostu? Bez zadnej przyczyny?

— Podejrzewali, ze jest w ruchu oporu.

— Abyl?

Czech pokrecit glowa.

— Nie, zawsze bardzo chcial, chciat co$ robi¢, wiedzial, Ze ja jestem.
Ale nie mogl naleze¢ z powodu Waltera. Rozumie pan, esesmani zbyt
fatwo mogliby wydusi¢ z niego wszystko, jesliby zagrozili, ze zabija Wal-
tera...



— Rozumiem.

Czech umilkt, zamyslit si¢ na chwilg. David poczul, ze kreci mu sie¢ w
glowie, bat sie, ze si¢ rozchoruje. Tamten podjat swa opowiesé:

— A poza tym wskazat go Vogel.

Vogel. A wigc znalazla si¢ ni¢ wigzaca. Davidowi udato si¢ zachowaé
obojetny ton.

— A kim byl Vogel?

— Shyszat pan co$ o obozach, panie Harper? Dziatat tu ruch oporu,
wiele organizacji... kazda narodowos¢ miala wiasng... Byla organizacja
francuska, bardzo silna. Czeska, rosyjska, polska... Ale istniata tez pewna
koordynacja. Centrum znajdowato si¢ w szpitalu, ktory stal, o tam, w tym
miejscu. Wilasciwie nie byl to zaden szpital, ale tam wlasnie szli ,,muzut-
manie”; tak nazywalismy tych, ktoérzy nie mogli juz pracowac¢ i tylko mo-
dlili si¢ do Allaha, zeby ich zabrat do siebie. W kazdym razie lekarz miat
radio, ktorego niektorzy z nas stuchali, a wiadomosci przekazywali poz-
niej dalej. To bylo co$ bardzo waznego, a SS i Gestapo staraly si¢ miec
wérod nas swoje wtyczki. Jakos$ tam nakryli Vogla i zaczgli go torturowac.

— A on pracowatl w szpitalu?

— Tak. Byt kim§ w rodzaju sanitariusza, a poza tym sporzadzat jakie$
raporty, dzieki czemu miat wigkszga... swobode ruchow? Tak to si¢ mowi
po angielsku?

— Tak.

— No wigc zfapali go. Nie wiem jak, w kazdym razie strasznie bili go
patkami. 1 ktorego$ ranka stoimy na apelu, czapki z gléw, a oni prowadza
wzdhuz szeregoéw Vogla, ktory pokazuje esesmanom ,,przywodcow kon-
spiracji”.

— Zaraz, nie rozumiem. Wskazal brata Buhlera, ale przeciez powie-
dziat pan, ze tamten nie nalezat do ruchu oporu.

— No wiasnie. Vogel wybrat dziewigciu ludzi na chybit trafit i eses-
mani ich wszystkich powiesili. Nikt spo$rod nich nie brat udziatu w kon-
spiracji. SS nic o tym nie wiedziato, ale ruch oporu nie doznat zadnych
strat.

Przez chwilg David milczal wstrzasnigty. Kiedy stat tak w ciszy, Czech
dotknat jego tokcia i pociagnat go lekko w kierunku schodéw. On takze



chciat juz odejs¢. Zaczeli schodzi¢ ku Appeliplatz, ktory kryt si¢ teraz w
cieniu gory Kohnstein.

— A co potem zrobili z Voglem? — zapytat wreszcie David.

— Hm, to dziwne, ale go nie powiesili. Nie wiem dlaczego. Ale w
koncu kto moze wiedzie¢, jaka gre prowadzili esesmani. Moze chcieli go
jeszcze pozniej wykorzysta¢. W kazdym razie byla to kleska dla Vogla.
Wiekszo$¢ ludzi w obozie nie nalezata do ruchu oporu, nie wiedziata wigc,
co rzeczywiscie zrobit. Uznano go powszechnie za kapusia. Prawde znali
tylko tacy jak ja, ktorzy nic nie mogli powiedzie¢. Kiedy wigc zjawili si¢
Amerykanie... wszystko byto takie pogmatwane. Ci, ktorzy przetrwali,
podzieleni byli na grupy odpowiednio do narodowos$ci. O Voglu wiem na
pewno jedynie to, ze miat kobiete, ktdra przyszta tu z Oswiecimia. Byta
Zydowka, ale takze Amerykanka, i to na tym si¢ opierajac, Walter probo-
wat ich odnalez¢. Urodzita si¢ w Chicago i chociaz mieszkala tam zaled-
wie kilka tygodni, z prawnego punktu widzenia byta Amerykanka i dlate-
go mogli wyjecha¢ do Stanéw. Walter pisat do wszystkich mozliwych
organizacji: od Narodow Zjednoczonych po Czerwony Krzyz; wie pan, po
wojnie byto mnéstwo takich instytucji. Otrzymywat setki listow. Kiedy$
pokazal mi je wszystkie.

Setki listow, pomyslat David, i wszystkie przechowywat w skrytce pod
podtoga.

— A po co wlasciwie Buhler starat si¢ odszuka¢ Vogla? — zapytal.

— No tak. Przysiggal, ze go zabije, ze znajdzie go nawet pod ziemia.
Co mogt mysle¢, gdy patrzyt na ciato brata wiszace tam w tunelu? Ale
pozniej... nie wiem. Znat juz prawdg, zadbatem o to, by ja poznat, moze
mi pan wierzy¢. Tak ze nie wiem... — Umilkt. Doszli do konca schodéw.
Zalenda przystanat na chwile i patrzyt w kierunku monumentu. — Trudno
wlasciwie powiedzie¢, co Walter naprawde myslal. Powinien byt zrozu-
mieé. Co innego mogt Vogel zrobi¢? Kto§ musiat umrzeé, a wszyscy byli
niewinni. Vogel zrobit to, co robili wszyscy, zeby przezy¢. Sadze zreszta,
iz byt przekonany, ze jego takze powiesza, jestem tego pewien. Myslat
wiec pewnie tylko o tych ostatnich chwilach z czopem w zebach i chciat
przynajmniej umrze¢ ze §wiadomoscia, ze nie zdradzil przyjaciot. Dlatego

dokonat takiego wiasnie wyboru. Tak, Walter musiat to chyba zrozumie¢:



Vogel chciat przetrwac jak wszyscy inni. Mozna by nawet powiedzie¢, ze
i Walterowi pomogl przetrwaé, obudziwszy w nim tak silng nienawis¢. —
Us$miech przemknal po ogorzatej twarzy Zalendy. — Nie chce mi pan po-
wiedzie¢, czemu pan tu przyjechal?

— Jak juz mowitem...

— Nie, nie, w porzadku. Ale to, co panu powiedziatem, jest wazne?

— Tak, bardzo wazne.

— To dobrze. W takim razie moze opowiem panu jeszcze o czyms$ —
powiedziat. Odwrdcit si¢ i ruszyl znowu wzdtuz podnoza pagorka. — Po-
wiem panu, dlaczego przyjezdzam tutaj. Teraz przyjezdzam juz tylko w
tym jednym dniu w roku — to rocznica dnia, kiedy wszyscy Czesi wydo-
brzeli juz na tyle, ze mogli stad wyj$¢, i zaczeto nas wysyla¢ z powrotem
do domow. Mysle, ze powracam tutaj, zeby pamig¢tac. Mozna albo zapo-
mnie¢, albo pamietac... chociaz obawiam si¢, ze gdybym sobie nie przy-
pominal, mogtbym zapomnie¢. Ale jest jeszcze jeden powod. Wstydze si¢
tego, co zrobitem, aby przetrwaé. Rozumie pan podobne uczucia? Przepra-
szam, czy jest pan chrzescijaninem?

— Nie, chociaz wlasciwie... Nie wiem.

— Naprawdg nie cheg pana urazié, ale ja przezytem dzigki wierze.

— Pan zatem jest chrze$cijaninem?

— Niezupetnie, tu jednak zaczalem wierzy¢ w Boga. A w kazdym ra-
zie w ogdle w co$ wierzy¢. Zanim tu przyjechatem, nie wierzylem, ale tu
dowiedziatem si¢ wszystkiego o wierze... Musi pan to zrozumie¢. Tutaj
chciato si¢ tylko przezy¢ jeszcze jeden dzien, jeszcze jedng godzing, a
kiedy si¢ to udato, odczuwato si¢ wdzigcznos$é. Ale komu nalezato dzie-
kowac? Inni umierali, a ja nie. Jak mozna to bylo wyttumaczy¢? Nie byto
sposobu, znajdowato si¢ wigc wiarg. Po pewnym czasie zaczynal pan
uwazaé, ze to wiara jest naprawde przyczyna tego, iz pan ciagle zyje,
podczas gdy inni dookota ging. Boze! Im mocniej si¢ wierzyto, tym bar-
dziej wiara wydawala si¢ najwazniejsza przyczyng, usprawiedliwiajac
wszystko i rozgrzeszajac ze wszystkiego, co zrobilo si¢, aby ja podtrzy-
macé. Rozgrzeszajac takze ze zdrady, zdrady samego siebie... — Czech
szedt tak szybko, ze David z trudem za nim nadazat. Nagle zatrzymat si¢ i

spojrzal w kierunku dwoch plam na skale, ktore wskazywaty wejscie do



tuneli. Potrzasnat gtowa i machnat r¢ka w ich kierunku. — Nie, zapomnij o
Bogu. Zawsze tutaj powtarzalem to sobie. Pamieta pan te stowa Dostojew-
skiego: ,,JJezeli Boga nie ma, to wszystko jest dozwolone”? To bzdura,
cho¢ nikt tego glo$no nie powiedzial, co zawsze mnie dziwilo. My zawsze
mieliSmy Boga i wszystko bylo zawsze dozwolone. Na tym wiasnie pole-
gal klopot z Von Braunem. Ciagle powtarzatl, ze kiedy kieruje rakiety na
Londyn, jego oczy wpatrzone sa w gwiazdy. Ludzie si¢ $mieli, ale ja mu
wierze. Tak, doktadnie tak: poniewaz miat oczy skierowane ku niebu, nie
widziat ani Londynu, ani tego obozu. To zreszta dotyczyto nie tylko jego.
Ludzie tutaj wierzyli w Boga, ale znali takze wzory chemiczne.

David nie odrzekt nic, wydawato mu si¢, Zze jedyna odpowiedzia moze
by¢ w tym wypadku milczenie. Ale kiedy u$miech Czecha zgast, zorien-
towat si¢, ze tamten chcialby si¢ go juz pozbyé¢, jak balastu, ktory nie
pozwala mu odej$¢ stad, poj§¢ na spotkanie z przyjaciélmi, powrdci¢ do
normalnego zycia, i ze wszystkie te wydarzenia i problemy wiazace si¢ z
nimi, dla Davida tak niezwykle, dla tamtego sg rozpaczliwie banalne.

— Przepraszam, czy moglbym zapytac o jeszcze jedno? — powiedzial.

Zalenda uniést brwi, a potem kiwnal glowa.

— Oczywiscie. Ale przyjechalem tu samochodem, a muszg by¢ dzi$
wieczorem w Erfurcie. Robi si¢ juz pdzno...

— Tak, tak, rozumiem. Ale... czy mysli pan... Chcialbym tylko zapy-
ta¢, jak pan uwaza, czy to mozliwe, zeby Buhler zabil Vogla teraz, po
latach... Czy moglby ciagle chciec...

Po raz pierwszy od chwili gdy si¢ spotkali, Czech sprawiat wrazenie
zaniepokojonego, wrecz przestraszonego.

— Nie... Nie wiem. Mdowiac szczerze, nie rozumiem, o co panu cho-
dzi. Czemu pan pyta?

— A czy moglby pan spojrze¢ na to zdjecie? Ten cztowiek trzymajacy
konia za uzdg, czy to moze by¢ Vogel?

— Vogel?

— Tak.

— Ale pan przeciez nic nie wiedziat o Voglu. Pytat pan o Buhlera...

— Tak, ale czy moglby pan przyjrze¢ si¢ fotografii? Prosze, niech mi

pan powie... To bardzo wazne.



Zalenda siggnal po zdjecie z wyraznym ocigganiem i spojrzal na nie,
ustawiajac je odpowiednio do $wiatta. Davidowi wydawalo sie, ze w jego
oczach dostrzegt btysk przypomnienia, a jednoczesnie poczut Iek, ze na-
brawszy podejrzen, tamten nie powie mu prawdy.

— Nie jestem pewien — oznajmit Czech w koncu. — Moze tak, moze
nie, nie potrafi¢ powiedzie¢. To stara fotografia?

— Sprzed ponad dwudziestu lat.

— Na pustyni?

— Tak, to pustynia Mojave.

— Przykro mi, nie wiem. Kiedy ostatni raz go widzialem, wygladat
jak szkielet, a jego twarz miata barwe... — Nie konczac zdania wzruszyt
ramionami.

— Rozumiem, dzigkuje.

— Nadal nie chce mi pan powiedzie¢, czemu si¢ pan interesuje tym
wszystkim?

— Prosze mi wierzy¢, ze nie jest to tatwo wytlumaczy¢. Ale nikt z te-
go powodu nie poniesie krzywdy.

Czech pokiwat glowa i Davidowi wydawalo si¢ przez chwile, ze tam-
ten chce co$ jeszcze dodaé, ale potem usmiechnat sig¢, odwrocit nagle i
odszedt. David odprowadzit go spojrzeniem. Szedt réwnym krokiem w
kierunku wejscia do obozu, wyprostowany, patrzac prosto przed siebie.
Potem zniknal, a David nabrawszy pewnosci, ze zniknat naprawdg, ruszyt
biegiem w kierunku swojego samochodu. Czekata go teraz dtuga podroz,
ale po stokro¢ warto bylo tu przyjecha¢. W gltowie kiebity mu si¢ tysiace
mysli. Cokolwiek sadzit o metafizyce Czecha, dokonat wielkiego odkry-
cia, znalazt przestanke, na ktorej wszystko si¢ opierato. Vogel zabil brata
Buhlera, a Buhler po latach pojechat jego tropem, by dokonaé¢ zemsty. Ale
Vogel i tym razem wyszedt cato z opresji. Zamordowat Buhlera i podrozu-
jac jako Stern, zacieral teraz ostatnie $lady taczace go z tym miejscem.
David zastanawial si¢, czy ma jakiekolwiek prawo mieszac si¢ w ten kon-
flikt. Czy wolno mu byto osadza¢ Vogla? Czy potrafit sobie choc¢by wyob-
razi¢ to, co ten cztowiek przezyt i przed jakimi stawat wyborami? To nie
byla jego sprawa. Nieprawda, problem polegal na tym, ze to byla jego

sprawa. Ale nawet teraz po odbyciu tej straszliwej podrézy, nadal nie



wiedzial w jakim stopniu i dlaczego. Powrocit wigc pamigciag do tego, co
si¢ zdarzyto, zanim wyruszyl na swojg wyprawe. Kiedy dotartszy do Ber-
lina zobaczyl w oddali jaskrawe $wiatta Checkpoint Charlie, myslat zno-
wu o Annie. Wiedzial, ze tylko w ten sposob zdota przetrwac to wszystko.
O godzinie 23.32 w towarzystwie kilkunastu Turkéw i trzech studentow z

Illinois znalazt si¢ z powrotem na Zachodzie.



Rozdzial 16

W czerwcowym stoncu woda w porcie i kanatach I$nita migotliwym
blaskiem, iglice koscielnych wiez skrzyty si¢ pod bigkitnym niebem. Ko-
penhaga byla naprawde urocza. W tym miescie, ilekro¢ spojrzysz w gore,
wzrok zawsze napotyka co$, na co warto popatrzeé: iglice, wieze, mie-
dziang kopule, czerwone dachy wysokich, waskich kamieniczek na starym
miescie. David nie znat zbyt dobrze Kopenhagi, ale zawsze bardzo ja lubit.
Na Storget, w centrum handlowym, petno byto ludzi. Przechodnie. Rowe-
ry. TurySci rozktadajacy mapy i wertujacy kolorowe przewodniki. Przy
sasiednim kawiarnianym stoliku usiedli chtopak i dziewczyna; ona zacze-
pita stopy za nogi krzesta i wciskajac splecione dtonie mi¢dzy uda, zdawa-
ta sie mowic: , Nareszcie tutaj”. Wszyscy wydawali si¢ bardzo szczesliwi i
David czul, ze wcale nie ma ochoty by¢ jedynym wyjatkiem w tym gronie.
Spogladajac na Anne, cieszac si¢ jej widokiem, popijal carlsberga. Bylo
wtorkowe popotudnie, przyjechat do Danii poprzedniego dnia. Szybko si¢
zorientowal, ze Anna i Derek s3 zachwyceni dunskimi wakacjami; nie
dreczyly ich zadne szkockie widma. Frue Brahe, teSciowa Anny, okazata
si¢ czarujacg osobg. Miala pigkne, przestronne mieszkanie w cudownym
starym budynku z kamiennymi schodami i brazowymi por¢czami. David
nigdy dotad si¢ z nig nie zetknat, ale Axel musial jej o nim wspominacé,
wigc przy powitaniu przygladata mu si¢ tylko przez krotka chwile, i to w
sposob niezwykle dyskretny. Wyczut moment zawahania, powiew melan-



cholii; domyslit si¢, ze widok innego me¢zczyzny u boku Anny stanowit
dla tej kobiety kolejne potwierdzenie bezpowrotnej utraty syna. Ale ta
chwila szybko mingta, pani Brahe byta osoba petng humoru, dysponowata
tez niewyczerpanym zasobem zartow o mieszkancach miejscowosci zwa-
nej Mol (stanowigcych dunski odpowiednik ,,polskich kawatow”). Za-
chwycona swym wnukiem patrzyta nan z nie ukrywang duma, kiedy nie
mogac si¢ powstrzymac, sam wykrzykiwat pointe albo ttumaczyt ,,David,
bo ci Molboers to straszni prostacy...” Dwém Molboersom zgasta Swiecz-
ka w gospodzie. Maja dwie zapalki, ale jeden swoja upuscit. Drugi wpelza
pod stot i szuka zguby tak dlugo, az i jego zapatka gasnie i teraz obaj sie-
dza w ciemnos$ci. — Rozumiesz? To tacy ghupcy...

Us$miechnawszy si¢ na wspomnienie tej sceny, David znowu zapatrzyt
si¢ na Anng, ktora saczyta matymi tykami campan. Zawsze je lubita. Teraz
mozesz zobaczy¢ moja miejska dusze, oznajmita. Chodzili po sklepach,
nie miata makijazu poza szminka na ustach; jej rozpuszczone, opadajace
na ramiona ztotorude wlosy zachwycajaco kontrastowaly z Iniang sukien-
ka. David poczul, ze wyglada przy niej jak obdartus, kupil wigc sobie parg
rzeczy — blezer zalozyt od razu w sklepie. Wygladat teraz catkiem niezle i
czut si¢ catkiem niezle. Po dobrze przespanej nocy i kilku godzinach spg-
dzonych w atmosferze zwyczajnej dunskiej normalno$ci zaczynat rozu-
mieé, co musi teraz zrobié. Odstawita szklaneczke. Opowiedziata mu juz o
tym, jak poszukiwata Tannisa — spedzit dwie doby w hotelu w Dumfries,
ale kiedy si¢ tam dodzwonita, juz wyjechat — a David opowiedziat jej cata
histori¢ Sterna, Vogla i Buhlera, wyjasniajac wszystkie szczegdty. Foto-
grafia m¢zczyzny z koniem i dziewczynka lezala teraz na stoliku pomig-
dzy nimi.

— Nie rozumiem tego wszystkiego, co mowite§ o tym zdjgciu. Ten
Stern to nie jest Vogel? — zapytata Anna.

— Nie, nie. To jedna i ta sama osoba, a nazywa si¢ z pewno$cia
Vogel. Tylko ze ten mgzczyzna na fotografii nie jest Voglem.

— Ale przeciez Diana byta przekonana, ze to Vogel. Inaczej to zdjecie
nie miatoby dla niej takiego znaczenia. A jest jeszcze kon, a ona przeciez
wynajmowala konie od tego cztowieka, kiedy byliscie w China Lake.

— Masz racj¢. Ale problem polega na tym, ze facet, ktorego spotka-



fem w Aberporth, jest o wiele wyzszy. Nie ma mi¢dzy nimi zadnego po-
dobienstwa, nic nie pasuje. Trzeba wyjs¢ od drugiego konca, wtedy
wszystko si¢ uktada. Buhler. Wiemy, ze Vogel postat jego brata na $mier¢,
wiemy takze, iz Buhler pojawil si¢ w China Lake i zostal zamordowany.
Buhler, z cala pewnoscia chcial pomsci¢ brata, ale Vogel wygral, a na-
stepnie postanowit zatrze¢ wszystkie Slady w Europie, ktéore moglyby
umozliwi¢ komus powigzanie go z Buhlerem. Dlatego zabit siostr¢ tamte-
go. Poniewaz jednak czlowiekiem, ktory zamordowat panig Buhler, byt
Stern, wigc Stern i Vogel musza by¢ jedng i tg samg osoba...

— I to nie jest mezczyzna z fotografii.

— Wiasnie. Bog raczy wiedzie¢, kto to taki. Najprawdopodobniej nie
ma z tym wszystkim nic wspolnego. W ogdle te zdjgcia, ktore znalaztem,
nie wiaza si¢ ze soba.

— Wiaza si¢ jednak z tobg. Musza, skoro widziales, jak Vogel — czy
Stern — wlamuje si¢ do domu Diany w Aberporth.

— Tak, ale zastanawiam si¢, czy to nie prowadzi do innej oczywistej
konkluzji. Mysleg, ze Vogel byt szpiegiem, ze to on przekazat Sidewindera
Rosjanom i ze to on jako§ mnie w to wrobit. Z China Lake wiaze mnie
tylko Sidewinder i tylko z jego racji jestem w to wszystko wplatany. Prze-
ciwko mnie przemawiaty trzy rzeczy. Po pierwsze, materiaty, do ktérych
miatem dostep, Z cata pewnoscia mogtem skopiowaé plany Sidewindera.
Przypuszczam, ze o tym Vogel nie wiedziat, wiedzial jednak z pewnoscia,
ze jestem naukowcem. Diana mogla mu o tym wspomnie¢ ot tak po pro-
stu.

— Mogta mu tez podsuna¢ co$, nad czym wiasnie...

— W to nie bardzo wierz¢. Diana zawsze bardzo skrupulatnie prze-
strzegata wszelkich przepisow. W kazdym razie bez trudu mogt si¢ do-
wiedzie¢, ze jestem naukowcem pracujagcym w bazie, a to byto wszystko,
czego potrzebowal. Punkt drugi: podr6z do Czechostowacji, ktora odby-
fem jako student, aby odwiedzi¢ ojca chrzestnego. By¢ moze zawsze spo-
gladatem na t¢ sprawe z niewlasciwej strony. Tak bardzo staralem si¢ ich
przekona¢, ze Rosjanie mnie nie zwerbowali, iz zupetnie zapomniatem o
innej mozliwoséci. Wiasnie Rosjanie mogli bardzo dobrze wiedzie¢ o tym,

ze tam bylem i przekaza¢ t¢ informacje Voglowi, jesli rzeczywiscie dla



nich pracowal. Bez trudu mogli przewidzie¢ reakcje Amerykanow.

— Ao trzecie list...

— Tak. No c6z, zniszczylem go, co okazato si¢ potem strasznag ghupo-
ta, chociaz i tak zapewne podejrzewaliby, ze sam go napisatem.

— Sugerowat, ze Diana ma romans, tak? Myslisz, ze naprawde tak by-
1o?

— Nie wiem, chociaz przypuszczam, ze tak. ByliSmy wprawdzie nie-
dawno po §lubie, ale ona byta znacznie bardziej ode mnie dojrzata. Bylem
strasznie... naiwny. To chyba najlepsze okreslenie. Nie sadze¢ jednak, zeby
jej flirt miat tu jakiekolwiek znaczenie. Staram si¢ spojrze¢ na to oczyma
Vogla. Wynajmowata u niego konia, z reguly przyjezdzata sama. Moze to
nasunglo mu pomysl, jedynym problemem bylo wyciagnigcie mnie na
pustynie. I dlatego napisat list, a potem dat zna¢ Rosjanom, by zainsceni-
zowali spotkanie ze mng. Wszystko tak wtasnie wygladato...

— Mhm.

— Prawdziwym problemem jest Tannis. Tak czy inaczej wiem, dla-
czego zostalem w to wszystko wplatany. Znam histori¢ Buhlera i Vogla.
Jesli jednak byta to tylko prywatna sprawa migdzy nimi dwoma, to jak
dowiedziat si¢ o niej Tannis?

— To on musiat by¢ tamtego dnia w Clint of Dromore.

— Tak. Byl tez z pewnoscia w Aberporth. Podejrzewatem... Wiesz,
pytalem Tima, czy nie wydawalo mu si¢, iz Tannis przyjechat stuzbowo,
ale nie. Wigc pomyslatem sobie co$ takiego. Z tego co wiemy, Buhler,
obywatel NRD, zostat zamordowany w China Lake, niedaleko bazy. Tam-
ci musieli co$ z tym zrobi¢, nie mogli tego zignorowac.

— Tak.

— 1 zatézmy, ze znalezli jaka$ nitke prowadzaca do mnie. Moze zna-
lezli co$ przy ciele, nie wiem, co to moglo by¢, w kazdym razie trafili na
jaki$ slad. Nalezato rozpoczaé oficjalne $ledztwo, ale co$ ich powstrzy-
mywato.

— Wigc porozmawiali z Tannisem?

— Wiasnie. Powiedzieli mu, zeby si¢ rozejrzatl na wiasng reke i zoba-
czyl, co uda si¢ ustali¢. Jesli Vogel dowiedziat si¢ o tym, mogl wpasé¢ w
panike. Przerazit si¢, ze wszystko moze zosta¢ ujawnione.



— To Tannis jest zatem kluczowsq postacia.

— Istotnie. Wszystko na to wskazuje.

David umilkt na chwilg. Tannis byt kluczem do wszystkiego, co ozna-
czalo (uswiadomil to sobie w ostatniej nocy), ze trzeba bedzie jecha¢ do
China Lake. Tam bowiem przebywat Tannis, a najprawdopodobniej takze
i Vogel. Tam tez zamordowano Buhlera. I tam przeciez wszystko si¢ za-
czgto. Ociagal sie jednak z decyzjg. Strach? Czy to Vogel, ktory teraz
nazywal si¢ Stern, probowal go zabi¢ wsrod skal? Zapewne. Miatoby to
jednak sens tylko wtedy...

— Davidzie?

— Tak?

— Mam nadziejg, ze nie chcesz tam jechac?

— Nie wiem. Co$ mnie ciagnie, ale nie jestem pewien, czy powinie-
nem. Moze nie mam prawa miesza¢ si¢ w t¢ sprawe. Powiedzmy, ze
Vogel jest szpiegiem. Ale pomys$l o tym wszystkim, co go spotkatlo w
obozie. Czy mam prawo...

— Ale pomysl takze o tym, co spotkato ciebie. Masz wszelkie prawa.

David wzruszyt ramionami.

— Moze. Ale jest jeszcze Tim. Dzwonitem kilka razy do domu i do
znajomych. Zdaje si¢, ze nikt nie wie, gdzie on si¢ moze podziewaé. —
Anna chciata co$ wtracié¢, ale David powstrzymat ja ruchem glowy. — Nie,
nie obawiam si¢, ze mogt popeknic¢ samobojstwo. Byl jednak bardzo przy-
gnebiony. I moze nawet nie tyle z powodu Diany... chodzito raczej chyba
o to, co mu opowiedzialem o sobie. Co$ tutaj musiatem przeoczy¢, czegos
nie zrozumiatem. I teraz nie wiem, gdzie moze by¢.

— Wigc co zamierzasz robi¢?

— Moze powinnismy wroci¢ do Londynu i zapomnie¢ o wszystkim.
Moze lepiej nie wracaé do tego, co mingto.

— I mySlisz, ze inni postapia tak samo? Ten Stern czy Vogel, czy jak
mu tam. Jestem pewna, ze on nie da za wygrana.

— Masz racj¢. W tym caly klopot.

Anna dokonczyta drinka.

— Dobrze wiesz, ze wszystko zalezy od ciebie. Mozemy pojechaé¢ do
Anglii, mozemy pojecha¢ do Kalifornii, mozemy pojecha¢ gdziekolwiek,



tam dokad zechcesz. Pamigtaj tylko, ze ja wszgdzie jade z toba.

Ta przynajmniej kwestia zostala rozstrzygnigta juz wczes$niej. Anna
uparla si¢, ze poniewaz Derek jest catkowicie bezpieczny w Kopenhadze,
nie pusci Davida samego. Nie spierat si¢ i zreszta wcale nie mial na to
ochoty. Ale czy na pewno znat doktadny cel, do ktérego powinien teraz
zmierza¢? Nie miat zadnego tropu, ktorym moglby podazy¢, nie bylo
nikogo takiego jak przedtem Stern, kto by go poprowadzil. Oczywiscie, ze
pojada do Kalifornii; od chwili kiedy skoczyl do Morza Irlandzkiego, nie
ulegalo watpliwosci, ze tam si¢ wybierze. Ale jakie dziatania podejmie,
kiedy juz si¢ tam znajda? Odnajdzie Tannisa, lecz co wlasciwie ma mu do
powiedzenia? Zaczynal odrobing watpi¢ w siebie. Czy wystarczy mu od-
wagi? Prawde moéwiac, nie bardzo wiedzial, jakiego rodzaju odwagi mial-
by potrzebowaé. Czyzby obawial si¢ tego, ze ucieknie w decydujacej
chwili? A moze, zastanawial sig, szukajac Tannisa liczy pod§wiadomie na
zawarcie pokoju, na jakie$ zado$¢uczynienie. Tannis ma kontakty z FBI;
jesli zanalizuja wydarzenia ostatnich kilku tygodni, beda musieli zrewi-
dowa¢ swoja poprzednia oceng. Czy go to zadowoli? Czy uzna to za zwy-
cigstwo? Z drugiej jednak strony jego prawdziwe intencje moga by¢ zu-
petnie inne. Kto wie, czy pomimo wszystko nie chodzito mu po prostu o
zemste. Czy niezaleznie od pigknych stéw o Voglu i Dorze, nie chciat
przypadkiem doprowadzi¢ do wyrownania rachunkéw? Anna uznata, ze
ma prawo do tego. Byta zreszta jeszcze inna mozliwos¢: prosta ciekawosé,
cho¢ na dobra sprawe trudno ja bylo nazwac prosta. Chodzito przeciez o
jego wiasne losy. Te wydarzenia uksztattowaty go, zadecydowaly o jego
zrozumie juz nigdy. W glebi duszy pozostat przeciez naukowcem. Czy
rzeczywiscie nie dowie si¢ do konca zycia, co w istocie owo zycie zdeter-
minowato w tak wielkim stopniu? Zadawat sobie wprawdzie takie pytania,
ale natychmiast cofat si¢ przed nimi; w gruncie rzeczy ciagle wydawato
mu si¢ rzeczg istotng, by nie poszukiwac zbyt uparcie odpowiedzi. Kiedy
odpowiedZ pojawi si¢ sama, rozpoznaja natychmiast, a wtedy tez dosta-
tecznie uscisli pytanie. Jak dotad pewien byt tylko jednego: Anny.

Polecieli do Los Angeles przez Londyn; musiat podja¢ pieniadze, a

poza tym dawato mu to kolejng szans¢ skontaktowania si¢ z Timem, cho¢



niestety nigdzie, ani w Aberporth, ani w koledzu nie udalo mu si¢ z nim
spotkaé, nie zastat tez zadnej wiadomosci od niego. Martwil si¢ o syna.
Gdy pozniej, lecac na wysokosci trzydziestu pigciu tysigcy stop, potykali
kolejne mile, nie miat zadnej watpliwosci, ze bardzo zalezatlo mu na towa-
rzystwie Anny. Zapewniali siebie nawzajem, ze kluczowa postacig jest
Tannis, David wiedziat jednak, ze — przynajmniej dla niego — kluczowa
postacia jest ona. Znow, tak jak poprzednio w Niemczech, poczut z nie-
zwykla sita, ze Anna jest jego ratunkiem i ze jej tylko zawdziecza to, iz
moze spogladaé teraz na przesuwajace si¢ w dole obtoki. Bardziej niz
cokolwiek innego zaskakiwata go zbiezno§¢ wypadkow. Wiedzial, ze
wszystko zaczeto si¢ na dtugo przed China Lake, wraz z historiag Vogla i
Buhlera. Nie moégl si¢ jednak oprze¢ wrazeniu, ze prawdziwy poczatek
nastapil w domu Anny, gdy podszedt do niej, by ja pocatowac. I niewiele
brakowato, zeby do tego nie doszto. Byt to bowiem egzamin jego odwagi i
jego nerwy omal go nie zawiodly. A gdyby rzeczywiscie nie podotat pro-
bie? Wiedziat dobrze, ze wszystko co nastgpito pdzniej — Clints of Dromo-
re, $mier¢ Diany — oddzielitoby go od Anny i bylby teraz zgubiony. Ta
chwila zmienita catkowicie bieg wydarzen. Anna odmienila go albo tez
sam odmienit siebie i owa wewngtrzna transformacja trwata nadal, czut to
wyraznie. A jednocze$nie, glebiej niz kiedykolwiek, odczuwat swoje ist-
nienie.

Na lotnisku Kennedy'ego — w Nowym Jorku przesiedli si¢ tylko do in-
nego samolotu — umyt si¢ i zmienit koszulg. Kiedy spojrzal w lustro, na-
tychmiast odwrodcit wzrok. Ta twarz nalezata bez watpienia do niego, ale
byta odrobing inna, niz oczekiwal. Przysiaglby takze, ze zmienit mu si¢
glos. Miat tez wrazenie, ze latwiej mu si¢ oddycha.

Nie byl pewien, co oznaczaja te zmiany i w pewnym sensie nie zwra-
cal na nie uwagi. O wiele wazniejsza byla stata obecno§¢ Anny. Odczuwat
niecierpliwos¢ i niepokdj. Myslat o wszystkich tych rozmowach, ktorych
nie odbyli. Tak wiele zostalo luk, ktére nalezato wypetic. Nieomal zato-
wal, ze uczucia, jakie zywit dla niej, sg tak gwaltowne, tesknit za normal-
nymi chwilami, za zwyklym dniem. Ale cieszyl go kazdy moment, ktory
otrzymywat: dotyk jej wltosow na twarzy, gdy spala oparta na jego ramie-

niu, jej dton wsuwajaca si¢ pod ramie, gdy szli obok siebie.



Kiedy wreszcie znalezli si¢ w Los Angeles, przeleciawszy najpierw
ponad mrowiem basendéw, luksusowych willi i superautostrad, poczut, ze
trochg kuli si¢ w sobie. Od czaséw China Lake starannie unikat tego mia-
sta. I nic dziwnego — pomyslal, gdy powrocily wspomnienia doznanych
upokorzen, niepewnosci, poczucie obcosci i bezsity. A moze tylko przesa-
dzat? Moze byl wowczas po prostu bardzo mtody, o wiele za mtody?

— JesteSmy w koncu bardzo prosci — moéwit Annie. — Probujemy
udawac, ze wszystko w nas jest ogromnie skomplikowane. Ale to tylko
$mieszna gra. Wigkszo$¢ czasu pochlania nam unikanie zaklopotania, w
jakie wprawilyby nas najbardziej banalne wyjasnienia dotyczace nas sa-
mych. A moze i ta uwaga jest banalna?

Rozesmiata sig.

— Oczywiscie; zdaje si¢, ze wyjawites sens bycia Anglikiem.

— Czulem si¢ tu strasznie nieswojo. Ci ludzie byli takimi prostakami,
ale zdawali si¢ tego w ogole nie dostrzegac.

— Dianie jednak podobalo si¢ tutaj?

— Zdaje sig, ze chciata tu zosta¢ na stale. Kiedy zaszta w cigz¢ — o
czym si¢ dowiedziata na jaki§ tydzien przed cata awanturg — sprawdzita
doktadnie, jakie bytyby korzysci, gdyby urodzita Tima tutaj. Pamigtam,
jak raz... mieliSmy samochod, kto$§ go nam pozyczyt. Czutem si¢ jak spa-
ralizowany, ledwie potrafitem prowadzi¢, a w dodatku oczywiscie ta jazda
po niewlasciwej stronie drogi... No, ale jako$ to szlo i po drodze zatrzyma-
lisSmy si¢ na stacji benzynowej. Bylo juz ciemno i stat tam jeszcze jeden
samochod, limuzyna petna ludzi. ZnajdowaliSmy si¢ posrodku pustyni i
pamigtam, jak wpatrywatem si¢ w to auto, w jego rozesmianych pasaze-
row, w $wiatla polyskujace na wiosach i ramionach dziewczyn, i jeszcze
teraz styszg glos Diany: ,,Ach, jak bym chciata pojechac z nimi!”

— Przerazites$ sig?

— Nie, nie. Zdaje sig, ze i ja z che¢cig bym do nich dotaczyt, ale nie
bardzo wiedziatem, jak to zrobi¢. Strasznie nie chcialem wyglada¢ na
sztywniaka, nawet jesli nim bytem. Wiedziatem jednak, ze jesli bede si¢
starat upodobni¢ do nich, zrobig¢ tylko sam z siebie durnia.

Kiedy szli plaza w Santa Monica, w ktorej piasku ciagle jeszcze za-
chowato si¢ ciepto dnia, rozmawiat z nig zupelnie swobodnym tonem.



Woeiaz nie mogt si¢ uwolni¢ od pewnej mysli-pytania: jak patrzytby teraz
na wszystko, gdyby nie doszto do owej raptownej zmiany, gdyby podczas
pobytu tutaj nie wydarzylo mu si¢ nic szczegodlnego, ot, po prostu dopisal-
by kolejna linijke do zyciorysu, gdyby pozostat w Aberporth albo u Feran-
tiego-Packarda, lub w British Airways... gdyby jego zycie potoczyto si¢
tak samo jak zycie tego faceta, ktdérego widzial w Aberporth na wieczor-
nym spacerze z psem. Jak on si¢ nazywal? Zawsze bede mial sentyment do
Kalifornii, ostatecznie to tu poczgt si¢ Timmy. Wspominalby teraz spotka-
nia, narady i seminaria, osobiste sukcesy, zwlaszcza ten test, dzicki ktore-
mu zyskat tak wiele w oczach specjalistow, miatby wielu godnych sza-
cunku znajomych (O, znamy si¢ z Bobem od stuleci) 1 przechowywalby w
pamigci weigz zywe obrazy Diany: Diana przy basenie, na koniu, pijaca
kalifornijskie wina. Ostatecznie wszystko to rzeczywiscie si¢ wydarzyto.
Moglby wszystko pamigtac tak wlasnie. Ale teraz powiedziat:

— Bylem okropny: arogancki, samotny, przerazony, nadgty, sztywny,
mlody i oczywiscie szalenie inteligentny.

— Duzi$ tez jeste$ szalenie inteligentny.

— Duzigkuje. — Przyciagnat ja do siebie i pocatowat.

— David, nie tutaj.

— Nikt nie zauwazy. JesteSmy otoczeni przez Amerykanéw. Mowi-
fem ci, to sa barbarzyncy. Dobrze odkarmieni, dobrze ubrani...

— Ale mimo wszystko... Poza tym musimy pomysle¢ o jutrzejszym

dniu.

Nazajutrz byt dzien Tannisa.

Caly ranek spedzili na poszukiwaniach, nie tyle trudnych, co nuzacych.
Znalezli jego nazwisko w ksigzce telefonicznej, ale ustyszeli jedynie glos
automatycznej sekretarki (marna imitacja Mae West), ktora poprosila o
zostawienie wiadomosci. Za caty adres musiata wystarczy¢ wzmianka, iz
mieszka w Ridgecrest. Niczego si¢ nie dowiedzieli ani w urz¢dzie pocz-
towym, ani w gazowni. W koncu, liczagc na amerykanska obrotno$¢ i
przedsigbiorczos¢, David zadzwonit do agenta zajmujacego si¢ kupnem i
sprzedaza nieruchomosci w rejonie Mojave, i opowiedzial mu jaka$ metng

historyjke — ktora by¢ moze uwiarygodnit troche jego akcent — o przenosi-



nach do Kalifornii, dawnym przyjacielu mieszkajacym gdzie$ na pustyni i
nieodpartym pragnieniu nabycia jakiej$ posiadtosci w poblizu domu owe-
go przyjaciela. Agent kupil wprawdzie t¢ bajeczke, ale w koncu nie dato
si¢ niestety unikna¢ przejazdzki po okolicy. Obejrzeli cztery domy, otrzy-
mali stos broszur o nowo wznoszonych rezydencjach, a nawet zobaczyli
fundamenty kilku z nich. Ich cierpliwo$¢ zostata jednak w koncu nagro-
dzona. Okoto czwartej agent oswiadczyt: ,,Wydaje mi si¢, ze wasz przyja-
ciel mieszka gdzie$ tutaj” i istotnie, po przejechaniu paru kolejnych mil,
zobaczyli skrzynke pocztowa z napisem: J. TANNIS, ustawiong na koncu
dlugiej wstegi asfaltu, ktéra prowadzita w glab kanionu, a potem zakolami
wznosita si¢ ku szczytowi skalnej $ciany. Migdzy glazami wida¢ bylo
parterowy dom.

Po dwoch godzinach przyjechali tu znowu, tym razem wlasnym samo-
chodem.

Niebo wciaz jeszcze bylo jasne i bigkitne, ale w kanionie i pod kamie-
niami ktadly si¢ juz dlugie cienie. David czut rosnace napigcie. Do budyn-
ku prowadzita tylko jedna droga i gdy podjezdzali pod gore, z domu widaé
ich byto zapewne doskonale; ale prawde méwiac, widaé ich byto stamtad
juz z odlegtosci dziesigciu mil.

— Co zrobimy, jesli go nie bedzie w domu?

— Nie wiem — odpart David. — Zostawimy wiadomos$¢. Chociaz nie
miatbym nic przeciwko temu, zeby dosta¢ si¢ do srodka i zobaczy¢... —
Nie dokonczyt zdania i zaczal uwaznie rozgladac¢ si¢ wkoto, cho¢ trudno
bytoby tu dostrzec co$ szczegdlnego.

Anna byla zdenerwowana. Kiedy zatrzymali si¢ i wysiedli z auta, wy-
czuta na twarzy suchy, goragcy powiew, nie styszala jednak chocby naj-
cichszego szmeru albo szumu, nie poruszyla si¢ tez nawet jedna gatazka,
nie drgnat listek. To jeszcze bardziej zbito ja z tropu. ,,Czy lubisz pusty-
ni¢?” przeleciato jej przez glowe pytanie, ale wszystkie normalne mysli
wydawaly si¢ tu jako$ nie na miejscu.

— To chyba jego samochdd — powiedziata.

Na koncu asfaltowego podjazdu znajdowala si¢ wiata dla samocho-
dow, pod ktorg stat stary Chevrolet. David skinat gtowa.

— Tak, ale ma pewnie jeszcze jeden. Jakas$ furgonetke.



Na lewo od chevroleta widniaty na piasku ciemne $lady po oleju. Przez
chwile stali nieruchomo, czekajac, czy kto$ si¢ nie pojawi, potem podeszli
do drzwi. W glebi duszy David byt przekonany, ze Tannisa nie ma, jed-
nakze nacisngl dzwonek. Rozlegly si¢ dzwieki przypominajace kurant —
trzy oddzielne tony — nie pasowalo to zupetnie do obrazu gospodarza, jaki
sobie David wytworzyl. Nikt nie odpowiedziat, wigc traciwszy lekko An-
n¢ w ramig, obszedt dom wokoto. Jak wiele budynkow zbudowanych na
pustyni ten takze mial w sobie co$ pretensjonalnego (poprzeczne belki,
pomigdzy nimi niedbale utozone deszczutki, cedrowy dach), byt przy tym
wigkszy, niz si¢ wydawal na pierwszy rzut oka. Ich kroki rozbrzmiewatly
cicho na chodniku szerokim na cztery ptyty, ktory szczelnie przylegajac
do $ciany, obiegal caty dom, chronigc zapewne fundamenty przed sptywa-
jacym deszczem. Na tylach znajdowato si¢ patio otoczone ceglanym mu-
rem, wylozone kafelkami i starannie wykonczone; w donicach ustawio-
nych na szczycie murku rosty kaktusy oraz inne ros$liny — dziesiatki roz-
nych gatunkow; wsrdd nich mnoéstwo ro6z i innych kwiatow, krzewy la-
wendy. W murze dostrzegli Zelazng bramke¢. Na s$rodku patio rosto
mesquito, w ktérego cieniu stat dekoracyjny zelazny grill i stét z biatym
plastikowym blatem, w otoczeniu kilku krzeset. Wszystko bylo pokryte
cieniutkg warstewka piasku.

— Wydaje mi si¢g — powiedziala Anna — Ze nikt tutaj nie zagladat od
tygodni.

David przytaknat; miat takie samo uczucie. Nie chodzilo tylko o to, ze
nie zastali Tannisa; rzecz polegala na tym, ze on w y j e ¢ h a 1. Pomyslat,
ze moze warto by mu zostawi¢ wiadomos¢, ale co miat wlasciwie napisac?

— Chcialbym wejs¢ do srodka — powiedziat w koncu.

Wielkie szklane drzwi prowadzily z patio na tyly domu, ale byly za-
stonigte biatymi firankami i cigzkimi, granatowymi kotarami. Nie dato si¢
nic zobaczy¢. Obok §ciany stala, oparta o nia, taczka, a obok lezaly grabie
i lopata. Lopata wydawata si¢ ci¢zsza. Kiedy David uderzyt w szybe,
Ann¢ ogarnat Igk, tamali przeciez prawo. Nic jednak nie powiedziala;
przyjechala§ tutaj, pomyslata, zeby mu pomagaé, a nie, zeby go po-
wstrzymywac. Ostroznie, jakby przepraszajacym gestem, David potozyt
narzedzie na ziemi, ale ona juz odepchneta kotarg i pierwsza znalazta si¢



w $rodku.

David poszedt w jej $lady.

Stanat nieruchomo. Byl wdzigczny Annie za to, ze milczata, pragnat
bowiem utrwali¢ w pamigci ten obraz, jak ktos, kto za wszelka cene¢ zapa-
migta¢ chce umykajacy sen. Powrocit do China Lake; poczut to teraz po
raz pierwszy naprawde, cho¢ trudno byloby mu powiedzie¢ dlaczego.
Czemu nie odczut czego$ podobnego w Los Angeles? Przez catly ranek nie
potrafit si¢ zdecydowa¢, czy powinni pojecha¢ pod baze¢, tam bowiem, jak
myslal, przekonatby si¢ najlepiej, jak Zywy jest w nim jeszcze tamten czas.
Tymczasem przeszlo$¢ ozyta wilasnie teraz, w tym zwyczajnym saloniku z
kamiennym kominkiem, typowo kalifornijskimi meblami, niska sofg i
obitymi skorg krzestami. Nie byto tu zadnych pamiatek, na przyktad foto-
grafii, wszystko pozbawione indywidualnego wyrazu, niemal bezosobowe.
Najbardziej rzucal si¢ w oczy ogromny bezowy dywan, ktory przykrywat
podtoge od $ciany do Sciany, na pewno juz niemodny, a jednocze$nie z
gatunku, jakiego w okresie, gdy David przebywal w China Lake, jeszcze
nie produkowano. Co$ jednak poruszylo wspomnienia, by¢ moze po pro-
stu to, iz znowu znalazt si¢ w domu potozonym na pustyni, poczut oci¢za-
te ciepto, spokoj okolony jeszcze glebsza cisza, chociaz kiedy natgzyt
stuch, wydato mu si¢, ze dobiega go odglos kapiacej gdzies wody, przy-
pominajacy powolne opadanie kropli w parowniku, ktérego w biurach i
laboratoriach uzywano jako klimatyzatora, a gdzie§ bardzo daleko ustyszat
znajomy dzwigk silnika samolotowego.

— Panie Tannis? — odezwata si¢ potglosem Anna.

David usmiechnat si¢, zupetnie juz odpr¢zony.

— Nie warto — powiedziat. — Nikogo tu nie ma.

I rzeczywiscie nie byto nikogo. Tannis wyjechal lub, mowiac $cisle;j,
nie wrécil jeszcze z Aberporth, z Clints of Dromore. Chcieli si¢ dowie-
dzie¢ czego$ blizszego o tym wyjezdzie, ale nie przyszto im to latwo.
Przeszukali dom i w szafie w sypialni znalezli cztery garnitury, a na naj-
wyzszej pélce dwie duze walizy, co mogloby wskazywac, ze Tannis nie
zamierzal przebywac¢ poza domem zbyt dtugo. Nie znalezli jednak nigdzie
skarpetek ani bielizny. Wprawdzie w lodowce nie byto mleka, ale z kranu

w kuchni kapato, zupehie jakby wtasciciel wyszedt tylko na chwilg. Na-



wet najwazniejsze odkrycie, jakiego dokonali, nie pomoglto im za wiele.
Kiedy weszli do gabinetu, zauwazyli, ze jest dokladnie uprzatnigty —
otoéwki i1 dlugopisy w wazonikach, kartki do notatek porzadnie utozone na
rogu biurka, lecz znowu nie sposob bylo rozstrzygnaé, czy uzytkownik
opuscit pokoj na zawsze, czy tylko na jeden dzien. Natychmiast jednak
dostrzegli $wiatetko migajace w automatycznej sekretarce.

— Spojrz na to — powiedziata Anna, wskazujac kosz na $mieci. — Mu-
sial ja dopiero co kupié, tutaj jest opakowanie.

— Mhm. Nie wyjechat wigc na dlugo, w przeciwnym razie nie kupo-
walby czegos$ takiego. Przestuchajmy tasme.

Nachylit starg lampeg o sprezynowej, brazowej szyjce, tak by oswietlita
aparat, i cofnat kaset¢ do samego poczatku. Dzwonki telefonu. Roztgcza-
jacy sie rozmowcy. Makler gietdowy z Denver zostawit nazwisko i numer.
Akwizytorzy sprzetu elektronicznego oferowali czasopisma i zaréweczki
dla niepetnosprawnych. ,,Chciatem tylko panu przypomnie¢, kapitanie, o
najblizszym spotkaniu VFW, czwartek, godzina jak zwykle”.

— Cotojest VFW?

David pokrecit gtowa.

— Nie mam pojgcia. Moze co$ zwigzanego z weteranami?

I wreszcie trafili w dziesiatke. Niestety nie mozna byto ustali¢, kiedy
zostawiono t¢ wiadomos$¢, wygladato na to, Ze nikt tutaj nie miat zwyczaju
podawania daty i godziny. Poniewaz jednak ta§ma nie zawierata w sumie
zbyt wielu nagran, wigc i ten zapis musiat by¢ stosunkowo $wiezy.

— Jack? Bill Matheson. Stuchaj... nie jestem calkiem pewien, ale...
Tamci sadza, ze udato im si¢ odkry¢ cel przyjazdu obiektu B, wiesz, tego
nieszczgsnego cudzoziemca, ktérego zwloki znalazte§. Mowi ci co$ na-
zwisko Vogel? Mnie zupetnie nic, w kazdym razie... w kazdym razie jest
on wlascicielem farmy albo domu niedaleko Indian Wells, przynajmniej
byl, bo teraz najwyrazniej nikt tam nie mieszka i hrabstwo chce potozy¢
reke na tej dzialce — niech to... — Nastgpita przerwa, ale po chwili znowu
ustyszeli glos tego samego mezczyzny.

— To znowu ja, Jack, chyba skonczyla si¢ tasma. Wracam od razu do
tamtej sprawy. Styszate$ kiedy$ o tym Voglu? Kto§ o tym samym nazwi-
sku mieszka w poblizu drogi do Trona. Postali w to miejsce cztowieka i



ten zastal tam kobiete z dzieckiem... mieszkaja w przyczepie. Powiedziata,
7e ojca nie ma i ze chyba jest w Meksyku. Oddzwon do mnie w tej spra-
wie, dobra? Trzymaj sig.

Dzwick oktadanej stuchawki. Ta§ma krecila si¢ dalej. Raz jeszcze ma-
kler. Kilka innych nagran i wreszcie glos Davida zapisany dzi$ rano.

— To dowodzi — powiedziala Anna, kiedy zatrzymali automat — ze
naprawdg trwa jakie$ dochodzenie.

— Zaczynasz wierzy¢ w to wszystko? — usmiechnat sig.

Jej twarz byla powazna.

— Teraz jest to czyms$ rzeczywistym w zupelnie innym sensie.

Lekko dotknat jej dtoni, otworzyt notatnik z telefonami i odszukat na-
zwisko Mathesona.

— Facet z Marynarki, komandor. Pracuje w China Lake.

— Zadzwonisz do niego?

Przez chwilg rzeczywiscie myslat o tym, pokrecit jednak glowa.

— Nie. Wydaje mi si¢, ze w tym momencie jestem ostatnig osoba,
ktora mieliby ochote tutaj zobaczyc¢.

— Biurokraci nie lubig przyznawac si¢ do pomytek, o to ci chodzi?

— Doktadnie tak.

— To co robimy?

Nadal chciatbym pogada¢ z Tannisem. Nie wiemy tylko, czy on
Wroci.

— Nie musi wcale wracac. Styszates kilka razy to brzgczenie? Ten au-
tomat jest bardzo podobny do mojego. Ma brzeczyk; Tannis moze odtwo-
rzy¢ nagrane informacje dzwoniac tutaj z kazdego telefonu.

— Swietnie, i ja skorzystam z tego. Kiedy zadzwoni i tasma zacznie
si¢ przewijac, podnios¢ stuchawke i zglosz¢ si¢. Musimy tylko poczekac,
az zadzwoni.

Bylo to najprostsze rozwigzanie i prawdopodobnie przyniostoby poza-
dane rezultaty, ale go nie wyprébowali.

Zblizala si¢ juz siddma, oni za$ niczego od rana nie jedli, wigc cho¢ si¢
troche krgpowali — byli w koficu w obcym domu — Anna przyrzadzita zupe
z puszki. Zjedli ja w salonie, siedzac na podtodze. Nie zapalili §wiatta,

gdyz bytoby widoczne w promieniu wielu mil. Anna milczata. Bata si¢:



ciemnego domu, pustyni, tego, w czym uczestniczyla. Najbardziej przera-
zalo ja to, ze nie mieli do kogo zwrdci¢ si¢ o pomoc. Dopiero kiedy podje-
li juz inng decyzj¢, uprzytomnila sobie, jak bardzo liczyta na to, ze David
uda si¢ na policje i wszystko znajdzie jakie$ ,,rozsadne” rozwigzanie. Kil-
ka nowych faktow i prostych wyjasnien miato przywréci¢ upragniong
,.normalnos¢”. Teraz jednak wiedziala juz, ze to niemozliwe. Przekonat ja
o tym szczego6lny ton, ktory wyczuta w glosie Mathesona, ton jakiej$ rze-
czowosci. Wykonywat swoja robotg, nie interesowaly go rozwigzania,
David zupetnie by go nie obchodzit. Zalezalo mu jedynie na zachowaniu
wiasnej ,,normalnos$ci”, zgodnie za$ z zatlozeniami stanowigcymi podstawe
tej normalnosci, tacy ludzie jak David nie powinni w ogole istnie¢. Tak
wigc nie mozna bylo spodziewac si¢ zadnej pomocy ze strony policji,
wiladz, ,,innych ludzi”.

Widziata takze, jak wazne bylo to wszystko dla Davida. Udawal, ze
ufa innym i udawat zupetnie niezle, ale w istocie wcale im nie wierzyl
Nie mogl, gdyz byloby to zbyt niebezpieczne. Jej jednak ufat. Jak do tego
doszto? Jak to si¢ stato, ze wybrat wlasnie ja? — pytata sama siebie. Nie
poszukiwata jednak zbyt gorliwie odpowiedzi na te pytania, gdyz najwaz-
niejsza byla §wiadomos¢, jak bardzo ona ufa jemu. ,,Zaczynasz wierzy¢ w
to wszystko?”” Powiedzial to lekkim, troche¢ zartobliwym tonem, jednakze
miat trochg racji. Z kazdym dniem stawat si¢ jej coraz blizszy. Wtedy tez
uzmystowita sobie, jakie stowa powoli w niej dojrzewaty. Kocham go
bardziej niz Axela, pomyslata. Do tej chwili nie potrafita poréwnac¢ ich
obu, lecz teraz to zrobila. Kocham go bardziej. A potem stanat jej przed
oczyma Derek. Och, tak, jego kocham réwnie mocno.

Zadnej z tych mysli nie wypowiedziata jednak na glos, David za$ sam
ich nie odgadt. Jego umyst pochtonigty byt czyms bardziej konkretnym, z
niepokojem myslat wcigz o Tannisie 1 jego automatycznej sekretarce.
Nasuwata si¢ oczywista konkluzja: Tannisowi zalezalo na kontakcie z
dalej i przyja¢, ze Tannis kupit to urzadzenie (i, co wazne, kupit niedaw-
no) nie tylko dlatego, ze chciat nagrywaé informacje, ale tez dlatego, ze
spodziewat si¢ jakiej§ wiadomosci. Od kogo? Od Mathesona?... Z FBI?

Raczej nie; i tu, i tam mégt swobodnie zadzwoni¢ w dowolnym momen-



cie. Im dtuzej David si¢ nad tym zastanawial, tym bardziej utwierdzat si¢
w przekonaniu, ze Tannis czekat na telefon od Vogla i tej wtasnie wiado-
mosci nie chciat straci¢. Byto jednak co$ jeszcze, co$ najbardziej niepoko-
jacego — od pierwszej chwili gdy si¢ tu znalazt, David czul, ze Tannis
wyniost si¢ na dobre z domu; teraz nabrat pewnosci, ze wyptoszyt go
Vogel. I nietrudno byto zrozumie¢ dlaczego: dom stal samotnie, a jedno-
cze$nie byt zupelie odkryty. Dlatego wiasnie upart si¢, by nie wiaczali
$wiatta. Nawet kiedy zaniost do kuchni pusta juz waze po zupie, nie zapa-
lit lampy, naczynia umy! po omacku (,,potrafimy si¢ wlamac, ale potrafi-
my tez zachowac si¢ jak nalezy”). Przez caly czas nie spuszczal wzroku z
okna, gdyz tylko z kuchni mégt dobrze obserwowac autostrade — widziat
stad wszystko w promieniu kilku mil, tak wiec $ledzit wzrokiem $wiatta
tego samochodu przez kilka minut, po czym zorientowat si¢, ze woz zwal-
nia, akurat przed skrzyzowaniem z droga prowadzaca do domu Tannisa.

— Anno, chodz tutaj. Szybko.

Serce podskoczylo mu w piersi, kiedy zobaczyt, ze auto skreca, okaza-
fo si¢ jednak, ze wykonato inny manewr, niz oczekiwat. Samochod — pi-
kap — zawrocit o sto osiemdziesiagt stopni i stangt. Anna wpatrzyta si¢ w
okno i oboje zobaczyli sylwetke, ktora przecigta swiatto reflektorow. Wte-
dy dopiero zrozumiat, o co chodzi.

— Co si¢ dzieje?

— Listy, cholera, nie pomyslatem o tym. Stuchaj, nie mozemy tu sie-
dziec...

— Czy to Tannis?

W istocie, patrzac na cien, ktory przesunat si¢ przez dwie strugi §wiatta
ptynace z reflektorow samochodu, pomyslat nie o Tannisie — sylwetka
byta zbyt szczupta, zbyt mlodziencza — lecz o Timie, ale to przeciez nie
mogt by¢ on.

— Nie wiem — powiedziat. — Moze. Ale moze i Vogel. Stucha;...

Musieli stad wyjs$¢, nie chcial, by przytapano ich w $rodku. Vogel byt
przeciez morderca. Zabit Buhlera, zabit jego siostr¢ w Niemczech. Ale
jeszcze kiedy mowit, zorientowat sie, ze samochod rusza nie w kierunku
domu, lecz wraca ta sama droga.

— Juz w porzadku — powiedziata Anna.



Ale uczucia Davida nagle diametralnie si¢ odmienity.

— Wecale nie. Jesli to Tannis — kimkolwiek zreszta jest ten facet — mu-
simy jecha¢ za nim. Idz, zapal samochad.

Nie mogt tego zrobi¢ sam, gdyz nie miat na nogach butow, ktére zosta-
ty w saloniku. Smieszno$¢ sytuacji przyniosta ulge, uspokoit sie. Z nie
zawigzanymi sznurowadlami wybiegt z domu i wskoczyl na fotel koto
kierowcy, a Anna poprowadzita woz dlugim (miat okoto mili), stromym
zjazdem, schodzacym serpentyng w do6t kanionu. Bez trudu odnalezli pi-
kapa: znalazlszy si¢ na szosie, spostrzegli w oddali jego tylne $wiatla.
Zjezdzajac ze zbocza stracili je z oczu, ale tylko na chwile. Anna docisneta
pedat gazu i znéw je zobaczyli. Byta dobrym kierowca. Na szosie ruch byt
niewielki i nie zrobito si¢ jeszcze calkiem ciemno, wigc nie musiala si¢
zmaga¢ z denerwujacg pustynng noca: czern szosy zlewa si¢ z niczym nie
rozjasnionym ge¢stym mrokiem morza piasku i na zakretach ma si¢ wraze-
nie, ze si¢ sunie gdzies w pustke. Poza tym pikap nie jechat zbyt szybko,
nie odnosili z pewnos$cia wrazenia, ze usituje ucieka¢. Trzymajac si¢ wiec
z tytu na tyle, by ich $wiatta nie niepokoity kierowcy przed nimi, jechali
na potnocny wschod droga 14. Wreszcie pikap skrecit i w zapadajacym
zmroku David dostrzegl $wiatta Ridgecrest, chociaz pomyslat tylko ,,Chi-
na Lake”, a kiedy Anna spojrzala na niego pytajaco, potrzasnat glowa:

— Nie, w ogole tego nie pamigtam. Przeciez to bylo znacznie mniej-
sze. Popatrz tylko.

Po prawej stronie dlugie zbocze jarzyto si¢ mnostwem $wiatet niby
Droga Mleczna... znacznie wigcej samochodow, potcigzarowek i ciezard-
wek z blyszczacymi rurami wydechowymi, rzgsiScie o§wietlonymi kabi-
nami, wielkimi kotami i hatasliwymi klaksonami.

— Mysle, ze teraz powinnam trzymac si¢ blizej — powiedziata Anna.

Katem oka dostrzegta napis — CHINA LAKE BOULEVARD - i po-
myslata: ,,Oficjalne przybycie”.

— Gdzie wlasciwie znajduje si¢ baza? — zapytata. — Czy on moze tam
jedzie?

— Przed nami. Najpierw prosto, pézniej w prawo.

Ale pikap nie jechat tak daleko. Dzielit go od nich jeden woz, kiedy

skrecil — wszyscy wyrzucali kierunkowskazy — a w chwile p6zniej auto



przed nimi zjechato w kierunku motelu.

— Teraz nie zblizaj si¢ za bardzo.

— Chyba nie bgdzie nic podejrzewat.

— Nie, ale kiedy zwolni, wygladatoby to nienaturalnie, gdyby$ go nie
wyprzedzita. Nie przejmuj si¢ tym, Ze moze nas zobaczy¢. Jedziemy we
dwoje, ty prowadzisz, nie zwrdci na nas uwagi.

Kiwneta gtows.

— (Gdzie teraz jestesSmy?

Nagle bowiem poznikaty wszystkie §wiatta. Droga i cata okolica tone-
ly w ciemnosci i wida¢ bylto tylko dwa czerwone punkciki przed nimi.

David roztozyt na kolanach mapeg.

— Jeste$my na szosie 178, ktora prowadzi na zachdd. Nastepna miej-
scowoscig jest Trona, potem, dwadzie$cia mil dalej, napotkamy skrzyzo-
wanie. Jesli skrecisz w lewo, przejedziesz wzdluz granicy bazy i dotrzesz
do autostrady, drogi 14, ktora jechalismy przed chwilag. W prawo skreca
si¢ do Doliny Smierci i Las Vegas.

Jechali dalej w milczeniu.

Anna trzymata si¢ blisko, cho¢ nie za blisko, pikapa; zmniejszyla tro-
che dystans, gdy przejezdzali przez Trona; potem, kiedy znowu jechali
gtadka, ciemng szosg, zwolnita na moment i odlegto$¢ miedzy nimi znowu
wzrosta. Bata si¢, jej ramiona staly si¢ sztywne, a kiedy na chwil¢ pozwo-
lita oczom powedrowa¢ w kierunku Panamint, musiala szybko odwrocic¢
wzrok; nie mogla znie§¢ uczucia pustki, ktore ja owtadneto.

A potem nagle $wiatta samochodu przed nimi zniknety.

— David...

— Nic, nic. Nie zwalniaj. To tutaj... jeszcze kawalek. — Wygladat
przez otwarte okno. — O, widzisz, tam wykrecit.

Spojrzata, ale nic nie zobaczyta. Patrzac we wskazanym kierunku do-
strzegla jedynie potgzng sylwetke gory majaczaca na tle nieba.

— Jest tam jaka$ droga? Nie widzialam zadnego znaku.

— Nie wiem. Ale jedz, jedz; jesli dostrzegt nasze $wiatta... Nie do-
konczyl, ale Anna domyslita si¢, o co mu chodzi. Szybko dotarli do miej-
sca, gdzie pikap zboczyt z szosy, a kiedy je mingli, David wychylit si¢ i
usitlowat utrwali¢ sobie w pamigci szczegdty otoczenia.



— Zdaje sig, ze nie ma tu zadnej drogi. Skrecit po prostu gdzie§s w pu-
stynig.

— Co mam robi¢?

— Klopot w tym, ze wida¢ nasze $wiatla.

— Mhm.

— Pojedz jeszcze kawatek przed siebie, powiedzmy, trzy mile. Naci-
$nij klakson, a potem wylacz $wiatta. Jesli nas obserwuje, pomysli, ze
znikneliSmy za wzniesieniem. Potem zawrdé. Ale z wylaczonymi $wia-
tlami.

— O Boze!

Wykonata jednak jego polecenia. David odwrdcit si¢ i usitowal wypa-
trzy¢ tropiony samochéd, pikap zniknal jednak; jechali jeszcze przez pe-
wien czas przed siebie, po czym zawrocili. Zmniejszyta szybkos¢ do dwu-
dziestu mil, potem zorientowala si¢, ze jest niewidoczna dla nadjezdzaja-
cych z tyhu i zerkneta w tylne lusterko.

— Nie. Nie spuszczaj oczu z drogi. Ja bede pilnowal, czy nie ma ko-
g0$ za nami.

Spuscita szybe w bocznym oknie i prowadzita jedng re¢ka, wychylona
na zewnatrz — dzigki temu nie przeszkadzaty jej refleksy na przedniej
szybie. Mruzyla oczy przed piaskiem, czuta we wtosach powiew pustyn-
nego wiatru, wreszcie dojechata do zakretu i cofneta si¢ do wnetrza samo-
chodu.

— Jest droga! — oznajmita.

— Nie. To jeszcze za blisko.

— Ale naprawdg jest droga! Popatrz, tam!

Zwolnila, a potem zatrzymata samocho6d. Miata racj¢. Wida¢ byto dro-
ge, a przynajmniej wyjezdzony szlak, prowadzacy w glab pustyni. David
pokrecit gtowa.

— To nie tutaj. Musimy przejechac jeszcze co najmniej jakies dwie
mile. — Ale potem zawahat si¢. — Stan. My$lisz, ze mozna bedzie nig poje-
cha¢? — Wpatrywat si¢ w ciemnos$¢; cienie kreozotéw i krzewow bylicy
wygladaty jak sie¢ na piaskowym morzu.

— Tak, dam rade. Nie jest zbyt szeroka, ale wyglada na twarda.

— Zapal $wiatla.



— Nie, poradz¢ sobie. Bedg jecha¢ wolno.

Utrzymywata szybko$¢ pigciu mil na godzine, jadac przez caty czas na
pierwszym biegu. Znowu wychylila si¢ przez okno, cho¢ odcinajacy si¢
wyraznie od piasku trakt byl dobrze widoczny. Po jakims$ czasie samochod
zaczat si¢ wspina¢ po zboczu w gore. Na szczycie sterczaty dwa glazy,
podobne do wyszczerzonych ktow. A potem odstonita si¢ przed nimi dtu-
ga, ptaska niecka, w ktorej potyskiwaty jakies §wiatetka.

Anna odruchowo nacisngta hamulec.

Pomysleli o tym jednoczesnie, ale to Anna powiedziata pierwsza:

— Pamigtasz, ten facet na taSmie mowit, ze postali kogos, zeby zbadat
miejsce koto drogi do Trona. Stoi tam przyczepa. Znalezlismy Vogla.

David zmruzyt oczy.

— To by si¢ zgadzato. Tannis pewnie obserwuje to miejsce i dlatego
zjechat z drogi wczesniej. Jest gdzie§ na jednym z tych wzgérz i widzi
teraz takze nas.

Przez pi¢¢ minut, siedzagc w aucie, wpatrywali si¢ w maty rzadek swia-
tetek... zupetnie jakby stat tam samotny wagon kolejowy, zapomniany na
zawsze na tej nierzeczywistej bocznicy. Jaki§ cien poruszyl si¢ nagle.
David byt przekonany, ze to kobieta, ale nie miat catkowitej pewnosci. A
jesli jest tam Vogel? Powrécily obawy. Gdyby jednak Vogel znajdowat si¢
w przyczepie — rozumowat David — Tannis nie ograniczyltby si¢ do obser-
wacji, lecz zszedlby na dol, by schwyta¢ tamtego. Tannis czekat,
Vogla zatem nie byto. Potozyt reke na klamce.

— Davidzie...

— Nic nie méw. Zawrdé samochod, tak zeby stat przodem w kierunku
szosy, a potem ja zejd¢ tam na dot. Mysle, ze nie ma tam Vogla, gdyby
jednak cos$ sig¢ stato, pedz jak najszybciej do Trona i sprowadz policje.

Otworzyt drzwi i wysiadl, nie dajac jej czasu na wyrazenie sprzeciwu,
a potem czekat przez chwilg, az wykreci. Opuscita szybe.

— Jesli wszystko bedzie w porzadku, pomachaj w drzwiach, wtedy
zejde do ciebie.

— Dobrze.

— Uwazaj na siebie.

Ruszyt szybko w dét, przy kazdym kroku obsuwajac si¢ po piasku.



Nawet jesli byt §ledzony przez Tannisa czy kogokolwiek innego, nie czut
tego. A przede wszystkim nie dostrzegt zadnego ruchu koto domku. W
ciemnos$ci zamajaczyt ciemny ksztalt samochodu. Ku jego zdziwieniu, byt
to peugeot; potem ustyszat radio — muzyke pop. Czekal przez moment, ale
nie spostrzegt nikogo; z cala pewnoscia nikt nie stal na warcie. Zrobit
jeszcze kilka krokéw; kilka cementowych stopni prowadzito do raczej
cienkich drzwi. Zapukat; po chwili kto§ wylaczyt radio. Zastukat raz jesz-
cze. Ustyszal ze $rodka kobiecy glos, zawotal wiec:

— Panna Vogel?! Nazywam si¢ David Harper.

Na moment zalegla cisza, potem drzwi si¢ otworzyly. Musial zej$¢ po
cementowych stopniach na ziemig, wigc teraz patrzyl w gore na szczupta
sylwetke czerniejaca w prostokacie jasnozoltego §wiatla, tak ostrego, ze
niemal o§lepiato. Potem jego oczy oswoily si¢ z blaskiem pomyslat: ,,Jeze-
li Stern jest Voglem, to ten starszy pan ma naprawde¢ $wietny gust, jesli
idzie o mtode dziewczyny”.

Palita papierosa, czerwonawy ptomyk rozjasniat jej szczupta, opalong
twarz. Byla bardzo pigkna.

— Chyba nie znam pana — powiedziata.

— Czy pani ojciec jest w domu? — spytat.

— Ao co panu chodzi?

— Czy moze jest w Meksyku? W San Miguel d'Allende? — Sprawdzit
jej reakcje i dodal: — Znam pani ojca, panno Vogel. PoznaliSmy si¢ w
Walii. Czy moge wej$c?

Przytakneta i zrobita krok do tytu, ale jednocze$nie nachylita si¢, by
przytrzyma¢ drzwi. Wchodzac do $rodka, otart si¢ lekko o nig i poczul
zapach jej perfum, delikatny aromat rdzy. Byla bardzo atrakcyjna, co mia-
o pewien wptyw na pozniejsze zdarzenia.

— Jestem tu ze znajomg, panno Vogel. Czeka na gérze w samocho-
dzie. Czy ona moglaby...?

Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz niepewnosci. Ale opanowata strach,
zacisnela szczgki i skingta potwierdzajaco gtowa.

Odwrocit si¢, pomachat do Anny i przez moment przygladat sie, jak
wysiada z samochodu. Po chwili dobiegt go odglos zatrzaskiwanych
drzwiczek. Zastanowit sig¢, jak daleko mogt dotrze¢ ten dzwick i uznat, ze



Tannis nie powinien go ustyszec.

— Napije si¢ pan moze czego$?

David rozejrzat si¢. Maly pokdj, ktory robit troch¢ dziwne wrazenie,
nie bylo w nim bowiem zadnych mebli, dostrzegl tylko indianskie koce,
pouktadane w stosy na dywanie. Na Scianach takze wisiaty kilimy, a dwa
zwieszaly si¢ niczym flagi z sufitu. Pomieszczenie kojarzylo si¢ nieodpar-
cie z namiotem. W kacie zobaczyl jeszcze jeden koc, ten, zwinigty, petnit
chyba role poduszki, na ktérej dziewczyna siedziata przed chwila, stalo
bowiem przed nim radio, a obok butelka z jakim$ napojem i1 mata pleciona
torba, ozdobiona koralikami.

— Nie, dzigkuje.

— To moze papierosa? Mam troche trawy.

— Odnalaztem panig przypadkiem, panno Vogel — powiedziat David.
— Jechatem za czlowiekiem, ktory nazywa si¢ Tannis. — Patrzyt uwaznie w
jej twarz. — Styszata pani kiedy$ to nazwisko?

— Moze. — Wzruszyta ramionami. — A dlaczego pan pyta?

— Mysle, ze zna go pani.

— Kto$ pytat si¢ o dzialke, ktéorg moj ojciec mial kiedy$ po tamtej
stronie Ridgecrest. To mogt by¢ on.

— Szuka pani ojca, panno Vogel. Nie domys$la si¢ pani dlaczego? —
Ustyszeli na zewnatrz kroki Anny i wzrok dziewczyny pobiegt w tamtym
kierunku. Potem migkko usiadta, skrzyzowawszy nogi, na tym samym
miejscu, gdzie siedziata poprzednio.

David zawahat si¢, potem usiadl przy niej.

— Dlaczego on szuka pani ojca, panno Vogel?

— Marianna. Tak mi na imi¢. On wcale nie interesuje si¢ moim oj-
cem, panie... Davidzie?

— Czy styszata pani kiedy$ o miejscowosci o nazwie Dora?

Pokrecita przeczaco glowa.

— A o cztowieku nazwiskiem Buhler?

Znowu zaprzeczyla, ale David nie byl pewien, czy dziewczyna nie
kamie.

— Czy ma pani dziecko, Marianno?

Spuscita oczy i odrzekta:



— Mam corke, Anig. Jest teraz z ojcem.

Anna. Anna. Marianna.

— I wszystko jest w porzadku?

— Mowitam juz panu. Kimkolwiek jest tamten cztowiek, tak napraw-
de¢ wecale nie interesuje si¢ ojcem.

— To dlaczego go $ledzi?

— Chodzi mu o zloto.

—  Zloto?

— Tak. Ma prawie taki kolor jak to. — Podniosta do gory butelke z
tequila 1 pociagneta tyk. (Zrobita to w sposdb zaskakujaco wytworny.)

W drzwiach stangta Anna. Marianna Vogel spojrzata na nig i uSmiech-
nela si¢ z uznaniem: ,, Ty takze jeste$ ladna”. Potem otwarlszy swoja to-
rebke, powiedziata: ,Mam troch¢ meskaliny. Wezmiesz ze mna?” I wy-
ciagneta w jego kierunku otwartg dlon. Ciemne kuleczki przypominaly
barwg skore.

— Nie, dzigkuj¢ — powiedziat David.

— Sprobuj. Naprawde.

David zawahat si¢ przez chwile. A potem, ku zdumieniu Anny, wycig-

gnal reke, wziat jedna z kulek, wlozyt do ust i zaczat Zzuc.



Rozdzial 17

Dlaczego David siggnat po meskaling?

Co tutaj robil w towarzystwie tej dziwnej kobiety?

David dostrzegl w oczach Anny oba te pytania i nie bardzo wiedziat,
jak brzmia odpowiedzi. To byla chwila, tak moglby jej powiedzie¢. Wy-
dawato mi sig, ze tylko to mogltem zrobié. Czutem, ze nie mam wyboru.

I w duzym stopniu odpowiadato to prawdzie, ale rzecz nie ograniczala
si¢ wylacznie do intuicji. Z jednej strony, byto to co$ bardziej konkretne-
go; dostrzeglszy Igk w oczach Marianny, staral si¢ ja uspokoi¢, wlasnie w
ten sposob. Popatrz, zdawat sic moéwi¢, jestem z tobg, robi¢ to co ty, nie
ma si¢ czego baé. Z drugiej strony natomiast wszystko bylo o wiele bar-
dziej subtelne i skomplikowane. Trwoga Marianny miata swoje zrodto w
jakiej$ tajemnicy — dziewczyna byta tak bardzo przerazona — ale (i to bylo
najwazniejsze) znala istote tej tajemnicy. Znala odpowiedz, problem jed-
nak polegal na tym, by zechciala przed soba sama przyznac si¢ do tego.
David zrozumiat to od razu, akceptujac jednoczesnie fakt, ze jest odrobing
szalona. To musialo mie¢ jakie$ znaczenie: szalona, pickna kobicta, sa-
motna na pustyni, i $ledzacy jg Tannis. Tak, wydawalo si¢, ze tajemnica
jej trwogi taczy sie z wigksza tajemnica — Vogel, ,,Stern”, Buhler, Tannis,
Sidewinder, AIM-9B — rozwigzanie jednej prowadzitlo do rozwiktania
drugiej. Odpowiedz na moja wlasna zagadke, pomyslat David, faczy si¢ z

jej tajemnicg.



A meskalina byta czgscia tej catosci. Byla tajemnica, stanowita sktad-
nik tajemnicy pustyni. Wiazata czas, ktory David spedzit na pustyni, z
terazniejszoscia; mogla cofna¢ go w przeszios¢, ktora utracit, w czasy,
ktore dla innych byty wypelione seksem, narkotykami i polityka, jego to
jednak omingto. Czyz nie bywat tutaj Aldous Huxley, pierwszy ewangeli-
sta kwasu lizergowego? Poszerz granice umyshu! Hm, to mogto by¢ cie-
kawe. Tak czy inaczej, wydawalo si¢, ze meskalina wigze si¢ z calg reszta;
oto jego powtorna okazja, chociaz w innej formie. Wszystko to stanowilo
cze$¢ odpowiedzi na pytanie, dlaczego siggnal po narkotyk. Ale, co naj-
wazniejsze, David byt ciagle naukowcem. Biorgc meskaling, dokonywat
eksperymentu. Ze soba. Z calg sytuacja. Probowat znalez¢ odpowiedz,
wyprébowywal samego siebie. Nie wiedzial, czy to si¢ uda. Ale pierwsza
cudowna, nie dajaca si¢ przewidzie¢ konsekwencja jego postepku, bylo
uswiadomienie sobie, jak wiele znaczyla dla niego Anna. Wszystko teraz
skupito si¢ wokoét niej. W pewien przemyslny sposdb David stal si¢ teraz
obserwatorem, nie byt juz podmiotem, ale przedmiotem wtasnej obserwa-
cji. Naukowcem, ktory catkowicie zatracit si¢ w swoim eksperymencie.
Potaczyt si¢ z Marianng — stali si¢ parg i dzigki temu ona przestata by¢
grozna. To byta jedna strona calej sprawy. Druga stanowito to, ze Anna
stawala si¢ wlasnie sekretnym $§wiadkiem. Byla teraz jego oczyma i usza-
mi, mogta jednak takze rejestrowac rzeczy, ktorych on nie byt w stanie ani
widzie¢, ani stysze¢. Dlatego niemal wszystko moglo si¢ rozwigza¢ dzieki
niej. Uswiadomit to sobie w ostatnim momencie i usitowat jej jako$ prze-
kaza¢, dostrzegt bowiem w jej oczach blysk bezmiernego zdumienia, kie-
dy stangta w drzwiach i ujrzata t¢ cala scen¢. Jak samotnie musiata si¢
poczu¢. Wypadta z gry i byta skazana juz tylko na siebie. Spojrzat wigc na
nig i wzrokiem chcial ja upewnié, ze wszystko jest w porzadku. Ciagle
jestem z toba, chciat powiedzie¢. Przylacz sie. Rozluznij. Badz sobag... Ale,
oczywiscie, to nie bylo takie tatwe, szczegodlnie na poczatku, kiedy nic
jeszcze nie mogt jej powiedzie¢. Patrzyla, jak bierze meskaling do ust, i
nie mogta w to uwierzyé. Co on wyrabia? David... Ale nagle, o dziwo,
poczuta, ze to ona jest Smieszna. Tak, poczula si¢ sama jak idiotka, co
wlasnie nie miato sensu, przeciez to on to robit... Nie wiedziata, co si¢

dzieje. Nic nie rozumiata. Ale, w jakim$ sensie, wszystko gralo. W tej



chwili tego wtasnie chciat. Nic nie rozumiata, pozostawato jej wiec tylko
zaakceptowaé wszystko. Jego. Przestraszong dziewczyne. Przyczepe.
Rozwiazanie zagadki, jakiekolwiek by byto.

Anna rozgladala si¢ po wnetrzu przyczepy. Byla zaszokowana i dlate-
go czula si¢ idiotycznie. I to czym zaszokowana: narkotykami. Narkotyki
byty juz przeciez passé, niemodne. No coz...

Pomieszczenie wygladato dos¢ dziwnie, jak wnetrze namiotu indian-
skiego, zresztg ta dziewczyna, Marianna, przypominata troche Indianke.
Albo Meksykanke. Lampy rzucaly kregi jasnego §wiatta na podloge, po-

kryta kolorowymi dywanami, ale wokoto bylo mroczno i tajemniczo...

— Usiadz — powiedziata Marianna. — Stuchaj, jak nie chcesz zu¢, to
nic nie szkodzi. Mam mnéstwo tequili. Naprawdg, wszystko jest w po-

rzadku.

Meskalina — Anna musiala si¢ do tego przyznaé przed samg sobg —
odrobing ja przerazita. I nigdy by si¢ nie spodziewata, ze David jg wezmie.
To byto zupelie do niego niepodobne. Tyle ze musialo by¢ podobne,
skoro to zrobil. Z taka tatwoscig. A potem pojeta dlaczego: to, ze byt
zdolny do siegniecia po narkotyk, wigzato si¢ ze wszystkim, co przydarzy-
fo mu si¢ po China Lake, teraz zobaczyta to wyrazniej niz kiedykolwiek.
Odrobina meskaliny nie znaczyla dla niego zbyt wiele. W swoim zyciu
poznat dobrze, co to rozpacz, wiedzial wszystko o rozpaczy i dlatego wta-
$nie od razu wyczul, dostrzegt rozpacz w tej dziewczynie. Anna takze ja
dostrzegta. To byto najistotniejsze. Marianna byla zrozpaczona.

— Anna. Mam na imi¢ Anna. Dzi¢kuje. Odrobing, tyle zeby co$ byto
na dnie. Juz, juz... Tak, moze by¢ cytryna... Nie, za sol dzigkujg...

Teraz uwagge jej przykuty dywany, pickne i dziwne.

Mialy migkki, ciepty zapach pizma. Male romby ukladaly si¢ w
gwiazdy 1 weze. Wily si¢ przy brzegach dlugimi tancuchami i pelzty ku
srodkowi. Miaty barwy rézy, sepii, indygo, barwy piasku, goracego jasne-
go piasku na spieczonej powierzchni, ciemniejacego, kiedy glebiej zanu-



rzy¢ wen palce. Byty to takze barwy krwi: jasnej, jakby polaczonej z mle-
kiem, w ciele, ale purpurowiejacej, gdy zastyga w ranie. Kazdy dywan
mial swoja nazwe 1 Marianna wymieniata je, wskazujac kolejno palcem:

moki, Ganado, Klagetoh, Biata Glina, Dwa Szare Wzgoérza, Czarna Woda,

yei.

Marianna na pewno wiele wiedziata o Indianach.

— Nie, to sg dywany Navajo. Tutejsi Indianie nigdy nie nauczyli si¢
tka¢. Po drugiej stronie Drogi 14, w kierunku Sierra, mieszkali Pajuci, a
tutaj siedzieli Szoszoni. Zyli jak ludzie jaskiniowi; zywili si¢ korzeniami,
orzeszkami i krolikami (zabijali je patkami, bo nie znali nawet tuku i strza-
ty). Byli niewysocy, najwyzsi mieli okoto pigciu stop wzrostu. Wigkszo$¢
z nich zobaczyla po raz pierwszy bialego czlowieka dopiero w latach
sze$¢dziesiatych ubieglego wieku, kiedy powstala Nevada Comstock.
Najstawniejsza Szoszonka byla Sacagawea. Kruki wzieli ja do niewoli,
gdy byla dzieckiem, a pozniej sprzedali Mandanom, z ktérymi pojechata
na wschdd. Tam spotkali jg Lewis i Clark, zabrali jg nad Pacyfik, ale w
koncu udato si¢ jej powrdci¢ do swego plemienia. Jestem pewna, ze kto$
nakrecit o tym film. Najstynniejszym sposréd Pajutow byt Wovoka. Na-
zywat si¢ naprawde Jack Wilson i najczgsciej chodzit w garniturze 1 wiel-
kim kapeluszu. To on stworzyt religi¢ Tanca Duchoéw. Jesli Indianie beda
go tanczy¢ — pelny obrzed trwat caty tydzien — to powstrzymaja pochod
biatych na zachdd i odzyskajg swojg ziemie. Byli jak indianscy shakersi,
naprawde. Wtedy, okoto roku 1870, shakersi byli bardzo popularni, Wil-
son znal ich takze. Tanczac, Indianie wpadali w trans i mysleli, ze nic im
nie moze zagrozi¢, ze sg nietykalni. To stad Ghost Shirts, stad Wounded
Knee. Rzucali si¢ na zotierzy, przekonani, ze kule si¢ ich nie imaja. Pew-
na rol¢ odgrywata tu meskalina, stanowita jeden z elementow. Meskalina
to byta magia, dawata bezpieczenstwo, chronita przed ztymi czarami. Tak
mysleli Tarahumarowie, Apacze, Lipanowie, Mescalero. Wspotczesny
kult meskaliny zrodzit si¢ niedaleko stad i z tej okolicy pochodzili wszy-
scy najwazniejsi jego glosiciele i propagatorzy. Wiedzieli, jak si¢ z tym
obchodzié. Joaquin Brown byt z Pajutéw, zyli niedaleko Fallon. Tak samo

jak Joe Green. Wodz Siwy Kon — to znaczy Ben Lancaster — pochodzit



chyba z plemienia Washa z Gardnerville w Nevadzie. Pracowat w barach
w Reno i to on odegrat najwazniejsza rolg w rozpowszechnieniu meskali-
ny. Nauczyt pedzié tequile i przyrzadzaé narkotyki bardzo wielu ludzi. Zyt
z Mary D. Creek. Wiem, gdzie zbierat meskaling, i ta takze stamtad po-
chodzi. Scinat ja i suszyt, podobnie jak ja, koto Sanderson. Teraz juz pra-
wie tam jej nie ma, trzeba dobrze wiedzie¢, gdzie szukaé. Takze i jego,
oczywiscie, nie ma. Umarl w 1937. Wyatt Earp umart w Hollywood w
1929. Mysle, ze to jedna z najwazniejszych dat. Ale tam nigdy naprawde
nie bylo Indian. Navajowie cala weln¢ na te wszystkie koce dostali od
Hiszpanéw, podobnie jak konie, strzelby, zelazo. Cala madros¢ i poczucie
pigkna, jakich dorobili si¢ Indianie od najdawniejszych czasow, mozna by
zmie$ci¢ w jednym niewielkim woreczku. Oczywiscie, gdyby im dano
dostatecznie wiele czasu, to doszliby nawet do tranzystora. Ale tego czasu
im nie dano, prawda? I kiedy tylko zetkne¢li si¢ z biatymi, byli skonczeni.
Kiedy tylko zetkneli si¢ z biatymi, natychmiast stali si¢ mitem. Gdy mo-
wig ,,natychmiast”, mam na mysli, powiedzmy, trzy lata. Jesli wiec jedyna
rzecza, jaka si¢ naprawd¢ ma, s3 narkotyki, a cztowiek stat si¢ mitem, to
najprawdopodobniej siegnie po nie.

— Studiowata$ antropologig?

— Tylko przez rok. Ale jedng z rzeczy, ktorych tu nie brakuje, jest

czas na czytanie.

Marianna byla przerazona i dlatego usta jej si¢ nie zamykaty, mowita
bez przerwy. To wlasnie David dostrzegt, jej przerazenie. Kiedy spojrzata
w bok, Anna mogta na chwile zajrze¢ w mrok jej wielkich, ciemnych
oczu, mrok, ktory wciagal, budzacy strach i jednoczesnie wypekiony
strachem. I tylko przez moment Anna byta zdolna si¢ wen wpatrywac, a
potem odwrocita glowe.

— lle trzeba wzigé? — zapytal David.

— Brates kiedy$ przedtem?

— Nie.

— To jedna. Moze dwie, najwyzej trzy. Ja biore kilka, szes¢, siedem.
— Przez caty czas Marianna zwracata si¢ do Davida, ale Anna wiedziala, ze

zerka rowniez na nig. Nagle spojrzata jej prosto w twarz: — Na pewno nie



cheesz?

— Nie wiem. Moze jeszcze trochg poczekam.

— Skad to pochodzi? — spytat David.

— Mowitam ci juz. Z Sanderson w Teksasie. Indianie zbierali meska-
ling wokot Laredo oraz nad Rio Grande, ale teraz juz nic tam nie znaj-

dziesz. Trzeba jezdzi¢ do Meksyku.

Czy David chcial, zeby pozostata trzezwa? Moze liczyl na to? Nigdy
dotad nie brata narkotykéw, tylko troche marihuany, oczywiscie, ale nigdy
nie robita tego na serio. Przyznaj si¢, jeste$ grzeczna dziewczynka.
Grzeczna Dziewczynka. Dobra Matka. Jeste$ dobrze wychowana. I bardzo
angielska. Wychodzac za maz nie bylas dziewica tylko dlatego, ze uzna-
fa$, iz zachowanie cnoty jest czyms$ bardziej klopotliwym niz jej utrata.

Dwie lampki stojace na podtodze o$wietlaty dos¢ wyraznie kolorowe
koce. Marianna wyjasnita, ze czerwien pochodzi z koszenili, owadow, z
ktorych Indianie wygniatali barwnik. Na kaktusach wygladaja jak kawate-
czek wosku, wysysaja z roslin sok. Stonce, kaktus, sok, owad, barwnik,
dywan...

— Myslisz, ze maja halucynacje, kiedy pija sok z kaktusow?

— Wola opuncje — odezwat si¢ David. — Opuntia polyacantha.

Swiatto lamp, ktadac si¢ na kocach, docierato az do kuchni, potyskujac
na metalowych szafkach, pokrytych drewnopodobng okleing. Nie mogta-
bym tu mieszkaé, pomyslata Anna i spojrzata na Davida. Byt ciagle tutaj,
wiasnie tutaj, catym soba. Opuntia polyacantha. Co wlasciwie zamierzal,
czego si¢ tutaj spodziewal? Dopiero teraz zaczynata rozumieé, jak bardzo
polegatl na swoich odczuciach. Udawal, i to w sposéb nader przekonujacy,
jak znakomity aktor, ze wierzy stowom innych ludzi, ale naprawde ufat
tylko temu, co sam zobaczyl, czego dotknal i posmakowat.

Tannis zastrzelit weza, ktory ukryl si¢ pod domkiem, powiedziata
Marianna. To dlatego cieszyta sig, Zze coreczka jest z ojcem. Voglem. Kto-
ry nie nazywa si¢ Stern, ma o tym pami¢taé. Czy moze na odwrét? I moze
Marianna wcale nie byta tak zadowolona z nieobecnosci dziewczynki, jak
mowita. Na pewno nie byla. Wodka, narkotyki, to dlatego po nie siggata,

to dlatego byla taka przerazona. Coreczka, Ania. W kacie pokoju Anna



zobaczyla oprawiong w srebrng ramke fotografi¢ matej dziewczynki.

Pewnie mata sama wybrata oprawke.

Anna byta pewna, iz tamta juz przed ich przyjazdem brata meskaling i
pita tequile. Byla twarda. Stanowito to réwniez cze$¢ gry migdzy nimi,
kobietami. Widzisz, twoj chtopak bierze narkotyki ze mng, a nie z toba,

wiec... Wigc co?

— Daj mi troch¢ wody — powiedzial David po drugiej kulce meskali-
ny.

Marianna nagle si¢ ozywita.

— Chodzmy na zewnatrz. Jest pickna noc, a ja znam bardzo mile
miejsce. — Zerwala si¢. — Kazdy bierze koc. Kazdy bierze koc, ja przyniosg
wode i idziemy.

Tylko matki, pomyslala Anna, przybieraja taki ton. A poniewaz jestes
grzeczng dziewczynka, wigc robisz to, co ci kazg. Noc byta jednak na-
prawdg przesliczna. Zrobito si¢ juz zupelnie ciemno i czarne niebo iskrzy-
lo si¢ diamentami gwiazd. Nigdy jeszcze nie widziata tak jasnych gwiazd.
Tak bialych. Daleko, za przyczepa, ciemniata $ciana gor, po drugiej stro-
nie, w kierunku szosy, wida¢ byto blady odblask $wiatel Panamint, przy-
pominato to jezioro na niebie. Anna miata na nogach sandaty, mi¢dzy jej
palce wciskal si¢ chtodny piasek. Powietrze bylo takze do$¢ chtodne, ale
fagodne. Poczuta dotknigcie dtoni Davida.

— Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.

— Nie chciatbym...

— Nie martw si¢. Ona wszystko rozumie. Wie wszystko.

Pojawila si¢ Marianna. Poprowadzita ich w kierunku matej niecki,
mi¢dzy wielkimi gltazami. Roztozyli koce na piasku. Kiedy usiedli, prze-
konali sie, w jak cudownym miejscu si¢ znalezli. Skaty otaczaly ich i
ostaniaty ze wszystkich stron, ale rozgwiezdzone niebo nad glowami mo-
gli podziwiaé bez przeszkod. Woda stata w metalowym wiadrze, Marianna
przyniosta tez kubek, ktory David natychmiast pochwycit i zanurzyt w
kuble. Pociagnat diugi tyk, ale natychmiast skoczyt za wielki glaz i Anna



ustyszata, jak wymiotuje. Raz, drugi, trzeci...

— Dobrze sig czujesz?

— Nie martw si¢ — odezwata si¢ Marianna. — Prawie kazdy po tym
wymiotuje, szczegolnie jesli napije si¢ czegos.

David...

— Poczujesz si¢ samotna — nalegata Marianna — jesli tylko ty nie be-
dziesz brac.

Nie.

I w nastepnej chwili: powinna$ robi¢ to — pomyslata — czego si¢ naj-

mniej po tobie spodziewaja.

Kulka meskaliny wygladata jak suszony owoc.

Suszone jabtko.

Morela.

Albo figa.

Anna wlozyta ja do ust i nagryzta. Miata smak stony, gorzki i ostry, jak
skoérka orzecha. Kiedy zaczgta zué, masa okazata si¢ widknista i twarda,
jak kawatek niedogotowanego mig¢sa. Tego nie mozna bylo zu¢. Potkngé?
Nagle jej usta wypehnity si¢ §ling i zdretwiatly, nie jak u dentysty, jedynie
na powierzchni, pod ktora jezyk wyczuwat nieprawdopodobna migkkosc.

I wreszcie potkneta kulke, gdyz inaczej musiataby ja wyplué.

Nocne niebo zaczgto si¢ powoli obraca¢ za gwiazdami, a wraz z nim
obracala si¢ Anna, wcigz wokoto, wokolo. Wirowala tak jaki$ czas i naraz
poczuta, ze wiasciwie krecito si¢ wszystko w niej. Gwiazdy plynety, na-
bierajac koloréw, jakby to byly wstazki, neony czy kredki. Stare fotografie
z Picadilly, Times Square. Naprawdg, pomyslata, to wyglada jak... ale nie
potrafita znalez¢ odpowiedniego stowa.

Wzory na kocach byty nieprawdopodobnie pigkne. Watek i osnowa.
Skosny splot i gobeliny. Starata si¢ $ledzi¢ jedng nitke, a ta pojawiata si¢ i
znikata, to w gorze, to w dole, to gdzies z tylu. Na moment zupetnie zging-
fa, ale zaraz ukazata si¢ znowu. Anna podniosta wzrok, a czerwony romb,
jakby porwany jej oczami, wzbit si¢ niby czerwona iskierka nad ogni-
skiem i pofrunat. Pomknat hen, w przestrzen, btyszczac jaskrawo jak pa-



puga.

Anna sama wstata i poszla za skaly. Bedzie wymiotowa¢. Najpierw
chciata opas¢ na rece i na kolana, ale potem zgigta si¢ tylko w pasie. Be-
dzie wymiotowaé. Wiedziata. Nic nie moglo temu zapobiec. Poczula, jak
Sciskajg si¢ jej posladki. Nie miata nawet czasu zaczerpna¢ oddechu; zota-
dek skrecil si¢ i juz w nastepnej chwili przetyk, gardlo, usta, wszystko
bylo otwarte jak u ryby, ona za$ wyrzucata z siebie, w rytm skurczow
brzucha i posladkéow.... O Boze. To bylo jak odwrdécone oddychanie. O
Boze. Znowu zwymiotowata. Cholera! Troche¢ chlusne¢lo jej na stopy i,

oczywiscie, na sandaty.

David. Divad.

— David, zauwazyles, ze to prawie palindrom?

— Co to takiego? — zapytata Marianna.

— Slowo, ktore czytane zar6wno od lewej strony do prawej, jak i od-

wrotnie, brzmi tak samo.

Niebieskie mleko lejace si¢ z Mlecznej Drogi... Cale przezycie, pomy-
$lata Anna, to byl wlasnie ten poziom: banalne, jak stowa szlagieru. Lucy,
czy ktokolwiek to byl, na niebie z diamentami. Efekty, szczerze mowiac,
byly stabsze niz te, jakich doznaje si¢ podczas snu, ale wlasnie jedna z
najistotniejszych cech tych przezy¢ polegata na tym, ze nie byly snem.
Czuta$ si¢ jak we $nie, ale jednocze$nie wiedziala$, ze to jawa. Nie byta
tylko pewna, co to wszystko ma wspolnego z Marianng. Ale gwiazdy,
konstelacje, wygladaty naprawde niesamowicie.

Lezeli na kocach, zapatrzeni w gwiazdy. David znal gwiazdozbiory
zodiaku, a poza tym, to byla Kalifornia; nauka i astrologia nie sg tu tak
odlegle od siebie.

— Ale wszystko si¢ popsuto od czasu, kiedy Ziemia ruszyta. Gwiazdy
nie sg juz w swoich domach. Podczas zréwnania dnia z nocg Stonce miato
by¢ w gwiazdozbiorze Barana — tam widzieli je starozytni — ale od tam-
tych czasow chyba przesuneto si¢ do Ryb.

Jaki spokojny byt jego glos. Zapatrzona w gwiazdy Anna pozwolila



opas¢ powiekom. Za nimi, wysoko po niebie kroczyl przyjazny, zlocisty
Lew. Wpatrywata si¢ w niego. Sadzita, ze zatrzyma sie, potrzasnie grzywa
i ziewnie, ale nie zrobit tego. Otworzylta oczy, a on szedt dalej, ogromny,
kroczyl wzdhuiz grani, migkkimi susami skaczac z jednego szczytu na
drugi. Styszata stowa Davida: Wpatrywal si¢ w gwiazdy i nigdy w ogole

nie myslat o Londynie.

Wypita znowu kilka tykéw wody i poszta za skate, ale tym razem nie
poczuta mdlosci. Czekata na nie, spogladajac w kierunku Panamint, ale
zotadek nie buntowat si¢. Po jakim$ czasie nachylita si¢ jednak. Nie byta
pewna, czy rzeczywiscie chce sprobowac, z drugiej jednak strony ciekawi-
to ja, czy si¢ uda, czy nie. Rozluznita mig$nie szyi i otworzyta szeroko
usta. Potem napi¢ta mig$nie brzucha: nic, wtedy potozyla na nim reke i
mocno przycisneta, co zmusito migsnie do ponownego wysitku, Sciagnely
sie. Zamknela oczy i skupila si¢ na swoich wnetrznos$ciach, a jednoczesnie
starata si¢ rozluzni¢. Znowu wciagneta migsnie. Jak podczas tanca brzu-
cha, pomyslata. I wtedy si¢ zaczelo. Poczuta nagly przyptyw leku, ale nie
pozwolita sobie na strach. Raz, dwa, trzy. Woda trysneta krystalicznie
czystym strumieniem; obserwowata jej §wietlisty tuk. Pojedyncze krople
skrzyly si¢ jak diamenty: absolutnie niewazkie ulatywaly w niebo jak
baloniki.

Houdini to potrafit. Potykat klucz, potem zwracat i wyciagatl go z wia-
dra czy z czego tam. Potrafit wywolywaé w sobie mdtosci, kiedy tylko
chcial.

Gdzie byla Marianna?

Kolory, myslata Anna. Swiatta i kolory. Jak pudetko kredek. Czyste,
jasne barwy. Jak siedzenia u McDonalda. Dzieci-kwiaty. ...bylo w tym
wszystkim co$ strasznie dziecinnego... Ale czy to zle?

Czula si¢ teraz bardzo zme¢czona. Chce, zeby to si¢ uspokoito. Ale ko-
lory wcale nie gasty. Zamkneta oczy, one jednak ciagle byly przed nia, jak
niezalezny zywiol. Ptynela przez nie, jak tawice ryb, jak drzace wodoro-
sty. Ale poruszata si¢ tak gltadko. Zupetie jakby ptywata naga. Coz za



przyjemnos$¢. Szybowala. Na tym to polegato, pozwoli¢ si¢ nie$¢, prado-
wi, wiatrowi, przekrecajac si¢ co jaki$ czas, gdy od promieni stonca robito
si¢ za goraco. Potoz si¢ na kocu i zasnij. Zamknij oczy i za$nij.

I chyba rzeczywiscie zasneta.

Nie potrafita jednak sobie doktadnie przypomnie¢, jak si¢ to skonczy-
fo.

Potem pamigtata niewyraznie, jak oparta na ramieniu Davida szta po-
woli po piasku. I jaka$ dziwng rozmowe o powrocie ,,dtuzsza droga”. Nie
pamigtata wcale powrotu do przyczepy i1 dopiero kiedy zbudzita si¢ kilka
godzin pozniej, powrdceily te dziwne klopoty z zasypianiem. Wszystkiemu
winne byly barwy, ktore stanowity niewatpliwie gtéwny efekt narkotyku.
Ilekro¢ zamykata oczy i usitowala si¢ odprezy¢, one zaczynalty swoja
zabaweg. Nie potrafita nad tym zapanowa¢: mogla do pewnego stopnia
kontrolowa¢ ksztalty, ale nie barwy; byly zupelnie niepodlegte. Zaczeta
si¢ irytowac. Juz dobrze, wystarczy. Przypominalo to stuchanie historii,
ktérg opowiadano nam juz wiele razy; czula, ze twarz jej tezeje w dziw-
nym grymasie. Kiedy si¢ zbudzita, zrobita pierwsza probe: przymknela
oczy i starala si¢ odnalez¢ kolory, a potem zaczgta si¢ rozglada¢ wokoto,
sprawdzajac, czy nie zobaczy ich ,,na zewnatrz”. Ale kiedy tylko uswia-
domita sobie, co robi, natychmiast pomyslata: ,,Przynajmniej potrafisz
dostrzec réznice”. W koncu okazato si¢, ze barwy ciagle jeszcze sa, ale
stabe i niewyrazne, i dopiero wysitkiem woli mogta je przywotac.

Poczula ulgg i opierajac si¢ na tokciach, uniosta si¢ na postaniu.

Lezata w najwiekszym pokoju przyczepy, na bardzo waskim materacu,
pod jednym z kocow Nawajow. Obok niej lezat David, takze przykryty,
wcigz jeszcze spal. W zaden sposéb nie mogla sobie przypomnieé, jak
wrocita do domku. Nadstawita uszu. Nie styszata Marianny, nie styszata
zresztg nic, poza lekkim szumem wentylatora, ktérego nie potrafita zloka-
lizowa¢. W nastgpnej chwili poczuta, Ze chee jej si¢ siusiu. Nie probowata
szuka¢ toalety, owingta si¢ kocem — spata nago — i wyszla na zewnatrz.

Bylo bardzo zimno, niebo zaciagngto si¢ chmurami. Powitata to z ulga,
teraz bowiem niemal opiekunczo otulalo okolicg, nie cofato si¢ w glab

obojetnej nieskonczonej przestrzeni. Wciaz 1$nito kilka gwiazd; do $witu



pozostato jeszcze troche czasu. Zaciekawilo ja, gdzie si¢ podziat zegarek.
Zeszta po schodach i zaczgta oddala¢ si¢ od przyczepy. Po przejsciu ja-
kichs stu jardow przykucneta. Czekata kilka sekund. Powietrze byto cu-
downie chlodne, wciagneta je gleboko, a kiedy zaczeta je wypuszczac,
jednoczesnie poptynal z niej mocz. Spojrzata pod siebie. Jesli bedzie ja-
snoniebieski, nie wpadaj w panike. Ale nie byl. Nie miala czym si¢ wy-
trze¢, odczekata wigc chwile, az spadnie ostatnia kropla. M6j Boze, pomy-
$lata, co za szalenstwo. Jak jaka$§ hippiska. Koce Nawajow! Brak tylko
jeszcze koralikow! Naprawde zabawne. Wyprostowata si¢ i rozchyliwszy
troche koc, by skora mogta poczu¢ rzeski powiew, ruszyta powoli w stro-
n¢ przyczepy. Przy schodkach zobaczyta wiadro i kubek. Nie wiedziata,
czy znowu chwyca ja mdtosci, ale uznata, ze nie powinny, wypita wiec
kilka tykow, a potem spryskata sobie uda. Weszta do srodka. Cisza. David
nie poruszyl si¢, zatem i ona utozyla si¢ do snu.

Tym razem spala godzing, moze dtuzej. Kiedy si¢ obudzita, David sie-
dzial obok. Z pewnym zdziwieniem spostrzegta, ze pali jeden z papiero-
sow nalezacych do Marianny.

— Jak si¢ czujesz? — szepneta.

— Trochg szumi mi w glowie, ale poza tym w porzadku. — Gtos miat
zupetlie normalny. — Lezy w sypialni, zupelnie nieprzytomna. Nie ruszy
si¢ przez kilka godzin.

— Jeste$ pewien? — spytala Anna, ciggle szeptem.

— Bog jeden wie, ile tego wzigta. — Nachylit si¢ i pocalowat ja w po-
liczek. — Jestes zta? Wiesz, wcale nie musialas brac.

Przez chwilg namyslata si¢, a potem odpowiedziata z usmiechem.

— Nie, nie jestem zla, tylko ze nie wiem, czy mi si¢ podobato... Cho-
ciaz, chyba tak. Widziatam powddz kolorow.

— Mhm. Ja takze.

— O co ci wogole chodzito? Dlaczego si¢ zgodzites?

— Nie wiem. Moze chcialem jg zaskoczy¢, zobaczy¢, co zrobi, jak za-
reaguje... Ale troche¢ takze ze wzgledu na ciebie. Bylem ciekaw, jak si¢
zachowasz, co zobaczysz.

— Mysle, ze co$ takiego podejrzewatam. Ale chyba nie zobaczytam

zbyt wiele, z wyjatkiem tego, jak jest przestraszona.



— Boi sig¢ o corke. Vogel zabrat ze sobg jej dziecko. W ten sposob ma
ja w garSci. Jestem tego pewien.

— Dlaczego tak postepuje?

David zawahat sie, ale nawet jesli co§ odpowiedzial, nie zapamigtata
tego, bo w chwilg potem, tak jej si¢ wydawato, zaczg¢la si¢ znowu budzic.
Musiala znowu zasna¢, bo przeciez raz jeszcze si¢ budzita. I miata poczu-
cie uplywu czasu, lub moze raczej takie wrazenie, jak gdyby zasnela w
pociagu, tak ze jej sen, jej wizje i ruchy ciala datoby si¢ takze przeliczy¢
na mile. Bylo teraz duzo jasniej i cieplej; lezac na podtodze widziata ston-
ce przez szczeliny w zaluzji. David, ktéry siedzial na skraju materaca,
usmiechnat si¢ do niej spokojnie. Miat mokra twarz; krople wody skrzyty
si¢ na jego nie ogolonych policzkach. Byt nagi, a jego skora nabrata czer-
wonego odcienia, jakby dopiero co wycieral si¢ energicznie recznikiem.
Anna uswiadomita sobie naraz, ze go pragnie, cho¢ reakcja jak zwykle
byta op6zniona. Najpierw doznala wrazenia dziwnej sennosci, jak gdyby
jej zmysty staraty si¢ nie czué, a potem serce zabito zywiej. Pozadanie
zawsze odczuwala najpierw w ustach i piersiach.

Powoli $ciagneta koc.

Aby pokaza¢ mu siebie.

Chociaz dalej nie byta pewna. Ustyszata swoj szept: ,,Ciagle $pi?”’

— Jak zabita — skinat glowg David.

Ukleknat. Jego czlonek byl juz nabrzmiaty i wzniesiony; przymkneta
oczy. Czy potrafitaby zamieni¢ go w we¢za? Albo w kwiat, w tulipan,
pickny holenderski tulipan, ciagle jeszcze pak, wielki pak, tak cigzki, iz
wyginat todyge? Nie bardzo si¢ to jednak udato, jesli meskalina ciagle
jeszcze dziatata, to co najwyzej dodawala pewnego poloru rzeczywistemu
$wiatu. David otoczony byt delikatng po§wiatg. Wyciagneta ku niemu regce
a on, pochylit si¢ i zaczal ja catowaé delikatnie, powoli. Rozchylajac usta,
poczuta w gardle chlodne powietrze i wtedy wegryzta si¢ w jego warge,
jakby chciata powiedzie¢ ,,Szybciej, szybciej, nie tak leniwie”. Oddychata
pospiesznie, nagle bardziej podniecona, niz mogtaby si¢ spodziewaé. Czu-
Ia, jak jego palce przesuwajg sic wsrdd jej wlosow, potem przesliznety si¢
po jej szczgkach i krtani, a potem dlonie powedrowaty znowu ku ramio-
nom. Chwycit je mocno i przytulit ja do siebie. Catowat jej szyje, gtadki,



chtodny, delikatny jezyk przesuwat si¢ coraz nizej. Ale najwazniejsze byly
rgce. Poruszaty si¢ goraczkowo i nie mogta za nimi nadazy¢. Ciagle jesz-
cze czula ich cigzar na swoich piersiach, a brzuch drzat od ich ucisku,
kiedy juz zaczely rozwiera¢ jej uda. Palce zaciskaly si¢ na jej sutkach,
poczuta bol, ale zaraz ukoily go jego usta. Miat duze, twarde, s¢kate dio-
nie, dlonie ogrodnika, ktére dobrze wiedziaty, co robi¢. Odemknety uda, a
nastepnie kciuki odnalazty wszystkie jej tajemnice. Nie mogla powstrzy-
ma¢ ruchu bioder, a jego jezyk byl niestrudzony, niepowstrzymany, ale
takze i przebiegly, zaglebiat si¢ w nig tylko odrobing, dajac jedynie przed-
smak tego, czego pragneta. Ale trwato to i trwalo, poczuta, ze nadchodzi
szczyt, lecz cho¢ skupita si¢ w sobie w taki sposdb, jak to zawsze robita,
poczula ze zdziwieniem, ze jakby zatrzymata si¢ gdzie§ w pot drogi. Bez-
skutecznie ponowita probg. Cos gdzie§ nie zaskakiwato, wymykato sig.
Mimo to bylo jej dobrze: plyneta w jakim$ cieptym, tagodnym zywiole.
Westchneta, co$ przenikngto ja do glebi i wtedy krzykngta. Cos si¢ dzialo.
Jezyk Davida piescit ja wcigz nieustannie, ale znowu poczula jego rece.
Byt taki silny. Potrafit wspina¢ si¢ po gorach. Potrafil podciagna¢ si¢ na
linie. Teraz te silne dlonie chwycily jej nogi ponizej kolan, a palce naci-
skaty od wewnatrz na uda, rozsuwajac je szeroko. Wielkie, silne dtonie.
Woeiskaly ja coraz mocniej w materac i rozwieraly coraz szerzej. Jeszcze
szerzej... Ogarnal jg niepokoj. To bolato. Nie. Przestan. Nie powiedziata
tego glos$no, ale ustyszata to stowo bardzo wyraznie gdzie§ w sobie. Nie,
nie lubita tego. Na pewno nie. On ja... zmuszal. Poczula nagly gniew. Nie
silg. Chciata krzycze¢, ale zachtysneta sie, gardlo miata zacisnigte i wy-
dawatlo si¢ jej przez chwilg, ze nie moze zaczerpna¢ oddechu. Byta jak
zakneblowana. Jej nogi stawialy opor Davidowi, ale cho¢ chciala, nie
mogta krzykna¢, powiedzie¢ mu, zeby przestal. Czy wiedzial, ze zadaje jej
bol? Pewnie nie, ale teraz nagle wszystko si¢ zmienito. Teraz bowiem
wsuwat si¢ mi¢dzy jej nogi coraz glgbiej — byly rozwarte tak szeroko, iz
bala sig, ze si¢ rozedrze i wyleje si¢ z niej jaka$ straszliwa maz. A potem
jego twarz znowu znalazta si¢ przy jej policzkach, dlonie za$ delikatnie
objely posladki. Ten dotyk miat magiczng moc, nie mogta mu si¢ oprzeé.
Whniknat do jej wnetrza, do trzewi i poczuta, jak wszystko si¢ w niej roz-

luznia, wygtadza, od posladkéw przez brzuch do piersi. W jednej chwili



uleciat z niej gniew, a wraz z nim i bdl, jak gdyby w istocie byl po prostu
gniewem zamknietym w niej, w jej biodrach. Zdumiona, zaczerpnegta po-
wietrza, gardto rozwarlo si¢ odrobing i mogla nareszcie odetchna¢ —
uprzytomnita sobie zreszta, ze sama wstrzymywala oddech — i bez naj-
mniejszego wysitku, z wlasnej woli, roztozyta nogi jeszcze szerzej, czujac,
ze otwiera si¢ przed nim niczym takome usta. Wciggneta go w siebie jak
oddech. Byto tak wspaniale. Kocha go. Czula wariackie szczgscie 1 tego
nie pojmowala; bylo picknie, to prawda, ale skad ten smak szalenstwa?
Jekneta, gdy wchodzit w nia. Powoli zaczat si¢ w niej poruszac. Przypo-
minato to gre, gdyz dostosowat si¢ do rytmu jej oddechu, w ktérym wzno-
sity si¢ i opadaly jej piersi. Odrzucita glowe, gdyz nie mogla znies¢ dtuzej
plynacego od okna $wiatta ponad barkami Davida. Znajdowata si¢ teraz w
chtodnym, spokojnym cieniu. I wtedy nieprawdopodobnie wyraznie — tak
wyraznie, ze mogtaby podejrzewaé, iz narkotyk wciaz jeszcze dziala,
pojawil si¢ przed nig obraz rak ojca. Duze, silne, twarde, brazowe rece,
zaro$ni¢te i mocne. Wpatrywala si¢ w kciuki, grube u nasady i krotkie,
widziala zacisnigte pigsci, cho¢ od strony dtoni. Wiedziala, co to za obraz.
Siedziata na hustawce w ogrodzie, ojciec za$§ trzymat linki i kotysat ja:
ptynigcie z Davidem przypominato t¢ hustawke. Whbijal si¢ w nig coraz
szybciej i1 szybciej, a ona towarzyszyta mu ruchami nég, rytmicznie po-
drygujac, az wreszcie opadla catkowicie rozluzniona, czujac jak cate ciato
ulatuje w gore. Wznosilo si¢ coraz wyzej i wyzej, az w koncu poczula
strach 1 omal nie zaczgta krzycze¢ z przerazenia. Cho¢, oczywiscie, nie byt
to naprawde lek. Otworzytla oczy. Rece spoczywaty nie na sznurkach
hustawki, lecz na plecach Davida, wcisngta si¢ wigc w niego, i wtedy, tak
fatwo jakby chodzito o pocatunek na policzku — stato si¢.

To wtasnie doprowadzito do odkrycia. Narkotyki, seks. Budzenie si¢ i
zasypianie, zasypianie i budzenie si¢. Ale wcigz jeszcze nie miata pojecia,
ze... To miato przyj$¢ dopiero pozniej...

Znowu si¢ zbudzita, poniewaz jednak David jeszcze spal, a z sypialni
Marianny nie docieraly zadne dzwigki, otulita si¢ w koc i raz jeszcze wy-
szta na zewnatrz. Bylo bardzo ciepto. Na koncu przyczepy znalazta kran,

umyta si¢, a potem wyprala koszule i spodnie. Szukajac miejsca, gdzie



moglaby je roztozy¢, by schty, dostrzegta dwa wielkie glazy sterczace na
brzegu niecki, w ktorej znajdowat si¢ domek Marianny. Poszla w tamta
strong.

Rozejrzata si¢ wokoto, o niczym specjalnie nie mys$lac. Niewiele tu by-
fo do zobaczenia, skaly i krzewy kreozotowe, kreozoty i skaly, gorace i
puste. Wiedziala, ze nikt jej nie moze zobaczy¢. Przycisngta ubranie kil-
koma kamykami i sama ulozyla si¢ na skale, odwingta koc i odstonita
ciato wystawiajac je na stonce. Dlaczego by nie, skoro nikt jej nie widzi?
Czuta, jak jej cialo wyciaga ciepto z nagrzanego kamienia. Stonce.
Salvador Dali. Georgia O'Keeffe. Biale czaszki. Zegarki topigce si¢ na
stoncu. Czas jak czekolada. Te kolory.

Nie bardzo mogta si¢ skupi¢ na czymkolwiek. Po pewnym czasie za-
czela si¢ zastanawiaé, czy mogtla zajs¢ w ciazg. Nie chciataby, z pewno-
$cig by nie chciala, zaczela wigc liczy¢ dni od ostatniego okresu. Osta-
tecznie jednak okazato si¢ to zbyt meczace i zrezygnowala z rachunkow.
Pozwolita, by jej mysli biegly sobie zupelnie swobodnie, ale nagle cos
przyptyngto, zupetie nie wiadomo skad, wlasnie w chwili kiedy znowu
zamkneta powieki, zamieniajac biekit nieba na pulsujaca przed oczyma
ciemno$¢, ktora po chwili przeszta w falujace ztoto. To co$ bylo dosé
dziwne, przypominato pustke podobng do tej, kiedy si¢ o czyms zapomina.
Ale wigzata si¢ z tym jaka$ osobliwa czujnos¢, jak gdyby musiala pilno-
waé si¢ przed... czymkolwiek byto to, o czym zapomniata, a w kazdym
razie sadzita, ze zapomniata. Tymczasem jednak przyszto jej do glowy, ze
seks nie ma nic wspolnego z zachodzeniem w cigzg. Tak wtasnie pomysla-
ta, cho¢ nie bardzo wiedziata, co to wlasciwie ma znaczy¢. Skupita si¢ i
zrozumiala, iz chodzito jej o to, ze seks, polaczenie si¢ mezczyzny i kobie-
ty ma na celu nie cigze, lecz rozkosz. Z punktu widzenia fizjologii, nawet
biologii to jest najwazniejsze przezycie, dos§wiadczenie, a nie dzieci, te sg
sprawg drugoplanowa, co wida¢ wyraznie zwlaszcza wtedy, gdy wezmie
si¢ pod uwage metody i mozliwosci, jakimi dysponuje przyroda. Repro-
dukcja moze si¢ dokonywac na tyle réznych sposobow — podzial komorki,
zapylenie i tak dalej — my natomiast robigc to tak, jak robimy, wzbijamy
si¢ na szczyt i o to wlasnie chodzi. Uswiadomita sobie to wszystko niesty-

chanie wyraznie, ale jednocze$nie poczuta zdziwienie, gdyz zazwyczaj



nigdy nie zastanawiala si¢ nad tego typu sprawami. Co wigcej, nie byta
pewna, czy jest to my$l oryginalna, czy strasznie banalna, cho¢ jednocze-
$nie wydawato jej si¢, ze wigkszos¢ ludzi wyrazitaby w tej sprawie do-
ktadnie odwrotng opini¢. Celem seksu byla cigza. Rozkosz byta zaplata,
nagroda. Lapowka, ktora miala naklania¢ ludzi, by rozmnazali si¢ jak
kroliki. Ale to nie byla prawda, nawet z biologicznego punktu widzenia.
Istota naszego sposobu rozmnazania si¢ jest rozkosz, to uczucie ciepta,
spokoju rozlewajacego si¢ po catym ciele; odprezenia i wyciszenia, jak po
przebudzeniu z glebokiego snu. Wciaz nie otwierajac oczu, lekko zmarsz-
czyta brwi. Naprawdg si¢ z tym zgadzata? To wzburzenie krwi, majace w
sobie co$ mistycznego, nazbyt przypominato D.H. Lawrence'a, ktérego nie
lubita, gdyz zawsze byta nieufna wobec koncepcji, ktéore w centrum sta-
wialy cialo, biologi¢. A z drugiej strony, taka byta prawda i dobrze o tym
wiedziata. Dzigki Davidowi co$ si¢ z nig stato. Byta teraz inna, a ta r6zni-
ca decydowata o wszystkim. Bez wzgledu na to, jak do tego doszlo, seks
stal si¢ nie tyle sposobem na ptodzenie dzieci, ile sposobem na przeksztat-
canie nas samych. Czyz nie? Czyz nie na tym polega nasza prawdziwa
przewaga nad zwierzetami? A potem — jako potwierdzenie tych mysli?...
nigdy potem nie mogta tego rozstrzygna¢ — naplynety wspomnienia: byta
mloda, tak mloda, jak stary byt $wiat, ale widziata wszystko bardzo wy-
raznie. To bylo przeciez zupelnie proste. Jest w ramionach ojca, ktory tuli
ja do siebie. Widzi jego twarz, lini¢ policzka. Czuje jego zapach — teraz,
tutaj, w Kalifornii, czuta zapach ojca. Matka nachyla si¢ nad nig z usmie-
chem w oczach i catuje, ona wie jednak, ze to ojciec jq trzyma, a nie mat-
ka.

O to wilasnie chodzito od poczatku, co tak ja zaskoczyto — byto to bo-
wiem jej najwcze$niejsze wspomnienie z dziecinstwa — ze na chwilg za-
tkato jej dech w piersiach. Usiadla raptownie, uswiadomita sobie istote
tego wszystkiego tak wyraznie, ze samo wspomnienie zbladto zupetnie.
Teraz wiedziata, dlaczego powro6cito. Nic nie byto przypadkowe, zadna z
tych mysli, zadne z tych uczué. Wprost przeciwnie. Od dioni Davida do
dtoni ojca, zmierzata do tego punktu, jakby wspinajac si¢ po skale. David
postat ja ta trasa, ktorej sam nie potrafitby pokona¢. I oto dotarta do szczy-

tu. Byto nim pytanie: Gdyby to Mariann¢ nawiedzito podobne wspomnie-



nie, czyje r¢ce by widziata? Vogel byt ojcem Marianny, ale kto byt ojcem
Ani? Czy tez, ujmujac to inaczej, kto byl mezem Marianny, ojcem jej
corki?

Musiala sprawdzi¢ co$ jak najszybciej. Natychmiast zsuneta si¢ ze ska-
ty, schwycita ubranie, naciagneta wilgotne jeszcze spodnie. Zaczgta scho-
dzi¢, potem biec po zboczu ku przyczepie. Gdy weszta do $rodka, w
pierwszej chwili nie mogta niemal nic dostrzec w panujacym tu pétmroku,
tak jasno bylo na zewnatrz, zreszta zaraz uprzytomnila sobie, ze znowu
musi wroci¢ na slonce, chciata bowiem obejrze¢ fotografie, ktore David
znalazt w Aberporth, a ktére ciagle jeszcze znajdowaty si¢ w walizce, w
bagazniku samochodu. Zawahata si¢ na moment — czy nie powinna zbu-
dzi¢ Davida? Spat jednak smacznie, a zreszta uznala, Zze powinna sama
dokonczy¢ te sprawe. On byt naukowcem, to on rozpoczat eksperyment,
ale w tym doswiadczeniu chodzito przeciez o to, by umozliwi¢ j ej, wila-
$nie j ej, dotarcie do konkluzji. Po cichu zabrata zauwazona w nocy foto-
grafie Ani i wyjela ja z tandetnej oprawki. Zdjecie zrobione, jak informo-
wala pieczatka, w Seras. Upozowane, nieprawdziwe, $wiatlo zbyt ostre,
poza nienaturalna, ale dla jej potrzeb zupeilnie wystarczato. Przeszta do
sypialni, gdzie Marianna Vogel ciagle spata na swoim 16zku. Wystarczyto
jedno spojrzenie: nie mogto by¢ zadnych watpliwosci, wcale ich zreszta
nie miata. Ania byla corka Marianny. Twarz matki byla bardziej napigta,
$ciagnieta, jak gdyby policzki i czolo staraty si¢ zapanowaé nad lekiem
malujacym si¢ w duzych, ciemnych oczach, jednakze corka odziedziczyta
te samg urode.

Wréciwszy po chwili ze zdjgciem, o ktore jej chodzito, Anna przysia-
dla na jednym z indianskich kocow i wpatrzyla si¢ w obie fotografie —
ustawione jedna obok drugiej. Podobienstwo rzucato si¢ w oczy. Dziew-
czynka na koniu moglaby by¢ co prawda Ania, gdyby nie fakt, ze zdjecie
zrobiono ponad dwadziescia lat temu; musiata to by¢ zatem Marianna, tyle
ze byla wtedy odrobine¢ starsza niz jej coérka teraz. Poza tym, pomyslata
Anna patrzac na fotografi¢, nikt nie mogt watpi¢, ze niski, ciemnowtosy
mezczyzna jest ojcem dziewczynki. On byl wyraznie dumny z tego, ze ona
tak dzielnie siedzi na koniu, a ona wyraznie zadowolona z jego dumy.

Co to moglo oznacza¢? Anna czula, jak jej serce bije gwaltownie, gdyz



intuicja juz wczesniej podsungta jej odpowiedz, zmusita si¢ jednak do
przemyslenia wszystkiego starannie i powoli. Przesuwala palcem po foto-
grafiach jak dziewczynka, ktora uczac si¢ czyta¢, wodzi nim po literach.
W tej czesci pustyni zawsze byt jaki§ Vogel. Zona Davida pozyczata od
niego konie, wiadomo bylo o drugiej dziatce, niedaleko stad, ktora naleza-
fa do niego. Marianna byta corka tego mezczyzny. Kto jednak byl ojcem
jej dziecka? Anna wiedziata juz, ze wilasnie to pytanie budzi trwoge Ma-
rianny, przerazenie, ktore dostrzegli obydwoje. Czy to nie oczywiste?
Vogel, ktoérego Marianna uwazala za swojego ojca, byt tez ojcem jej corki.
Ojciec i kochanek byli jedna i ta samg osoba, dlatego tez corka byta zara-
zem jej siostra. Lecz tu wlasnie krylo si¢ sedno wszystkiego. Ot6z w isto-
cie wcale tak nie bylo. Nie moglo by¢. David miat catkowita pewnos$¢, ze
mezczyzna, ktorego spotkat w Aberporth, nazywajacy sam siebie Sternem,
nie byl tym cztowiekiem ze zdjecia przedstawiajacego kilkuletnig Marian-
n¢ na koniu, z calag pewnoscig jej ojcem. Czy Vogel byt Sternem czy tez
Stern Voglem, nie mialo to zadnego znaczenia. Anna wiedziata teraz, ze
od samego poczatku poszli ztym tropem.

PrzemyS$lawszy juz wszystko i1 catkowicie przekonana o trafno$ci
wnioskow, Anna nagle u§wiadomila sobie, ze nie wie wtasciwie, co robic¢
dalej. Chciata pobiec i zbudzi¢ Davida, by opowiedzie¢ mu o wszystkim,
ale nie zrobila tego. Co$ ja powstrzymywato, jakas subtelna bariera czg-
$ciowo zwigzana ze szczegdlng naturg odkrycia, ale czeSciowo takze z
logika, ktora doprowadzita jg do rozwigzania. W koncu zabrata fotografie i
poszta do sypialni. Marianna ciagle spala, wciaz pewnie ptynac w powo-
dzi narkotycznych koloréw. To takze stanowilo argument za tym, zeby
czekaé. Jedyne krzesto bylo mate i niziutkie — krzesetko Ani. Usiadta na
nim, utozyla obie fotografie na kolanach. Myslala teraz tylko o jednym:
jak ma obwiesci¢ Mariannie zdumiewajgca prawdg.

W momencie gdy cisz¢ rozdart przerazliwy krzyk, David znajdowat si¢
na zewnatrz przyczepy. Wszystko jednak bylo w porzadku; cho¢ jeszcze
nie wiedziat o tym, jego eksperyment zakonczyt si¢ sukcesem i pozostato
mu juz jedynie odnotowac rezultaty.

Mingta juz dziesigta. Obudzit si¢ wypoczety, odprezony, pomyslat, ze
Anna wyszla na dwor. Wyszedt za nig i podobnie jak wtedy, gdy sie obu-



dzit po raz pierwszy, napehil wiadro §wieza woda i sam si¢ napit. Zajrzat
za przyczepe, a kiedy wracal, zaczelo si¢. Wrzask przerazenia. Rozpaczy.
Krzyk najbardziej przerazonego na Swiecie dziecka.

Zamarl ze zgrozy, ale juz w nastepnej chwili puscil si¢ biegiem, cho¢
wiedzial, Ze to nie Anna. Kiedy wychodzit, drzwi zatrzasnety si¢ za nim;
kiedy po krotkiej szarpaninie dostat si¢ do srodka, bylo juz po wszystkim.
Anna kleczala na t6zku, trzymajac w objgciach rozpaczliwie szlochajaca
Marianng. Ramiona dziewczyny unosily si¢ i opadaty gwaltownie, jak
gdyby biegta cale mile i teraz nie mogta zlapa¢ powietrza. W pierwszej
chwili pomyslat, ze to meskalina, jaki$§ straszliwy koszmar. Anna, wcigz
trzymajac Marianng¢ w ramionach, zaczg¢ta mu wyjasniac:

— Odgadtam to, Davidzie. Vogel jest ojcem dziewczynki, ale ona my-
$li, ze jest takze jej ojcem. Rozumiesz? Ale nie ma racji. On nie moze
by¢ jej ojcem. Ona jest dziewczynka na fotografii. Spojrz na zdjecie jej
coreczki, a sam zobaczysz...

— To moj ojciec — przerwatla jej Marianna. — M6j, mdj ojciec...

Powtarzata to uporczywie, Anna za$ usitowata ja uspokoic.

— Tak, tak, to twoj ojciec, masz racje... Ale widzisz? Ten drugi nim
nie jest, rozumiesz? Ojciec Ani... On nie jest twoim ojcem.

— Ale on mnie zabral. Zabrat mnie. Wtasnie on. I ty tez wtedy bytas,
pamigtam twoj glos...

Anna pokrecita gtowa.

— Zupelnie nie rozumiem, o co tu chodzi. Ciggle wspomina moj glos,
i zdaje sig, ze to on jg tak przerazit, gdy si¢ do niej odezwalam... Kiedy
zaczgta si¢ budzi¢ i ustyszata mnie, wszystko si¢ zaczgto.

Ale David zrozumial natychmiast. Do tej pory kierowat si¢ bardziej
podejrzeniami i przypuszczeniami, teraz nagle zobaczyt co$ wyraznie.
Uklegknat koto t6zka i odwrdcit delikatnie Marianng w swojg strong, tak by
widziata jego twarz.

— Postaraj si¢ sobie przypomnie¢. To nie glos Anny, to jej akcent.
Postuchaj uwaznie. Ma angielski akcent. Kiedy ten cztowiek zabierat ci¢
ze sobg, byla przy tym Angielka, ale nie Anna, tylko moja zona, Diana.
Wynajmowata konie od twojego ojca. Konie. Pamigtasz?

— Ale to nie ojciec mnie zabrat.



— Tak. Nie ojciec.

— Nie wrdcit. Bytam taka mata...

David przerwat jej. Widziat teraz wszystko z niezwykla jasnoscia.

— Tak, ktérego$ dnia twoj ojciec nie wrécit i zabrat ci¢ ze sobg inny
mezczyzna. Widziata go moja Zona, kobieta z angielskim akcentem. Opo-
wiedziat jej jakas$ historyjke, kazat ci iS¢ ze soba, a potem udawat twojego
ojca, prawda? A potem, kiedy dorostas, poslubit ci¢ i urodzitas corke.

— Tak, Ani¢. Urodzitam Anig.

— Widzisz, on jest ojcem Anny, lecz nie jest twoim ojcem. To kto$
inny. Twoj prawdziwy ojciec juz nie wrocit. Rozumiesz? Nie wiesz, gdzie
on jest? Twoj prawdziwy ojciec?

— Nie... Nie. Wiem tylko, ze tego dnia juz nie przyszedt.

— Ale wiesz, gdzie Vogel teraz jest z twoja corka?

Skineta gtowa, a David odchylit si¢ do tylu na obcasach. Wiedziala,
gdzie jest Vogel, cho¢ cztowiek ten wcale nie byl Voglem. Vogel, jej
prawdziwy ojciec, zniknat wiele lat temu. Kto$ inny podszyl si¢ pod niego
i zabral takze jego dziecko, a Diana byla tego $wiadkiem, widziata jego
pierwszy manewr. Wrocita z koniem, jak napisata w liscie, ale Vogla nie
zastala. Dziewczynka byla rozkapryszona, przestraszona, wi¢c Diana
czekata razem z nia. ,,Rysowalam jej, zeby ja uspokoi¢ (namalowatam jej
portret, potem ona opowiadata mi historyjki, a ja robitam ilustracje) — az
wreszcie przyszedt jaki§ inny mezczyzna, mial rece i twarz pokryte bru-
dem, byt bardzo zmgczony...” Ten wilasnie cztowiek zabral Marianne,
przez wszystkie te lata udawal, ze jest jej ojcem, a zarazem zwigzat ja ze
soba uwiddiszy w jaki$ odrazajacy sposob. Kim byt 6w cztowiek? David
miat niemal pewno$¢, ze zna juz teraz odpowiedz: to byt Stern, oczywiscie
Stern, ktory wcale nie pracowat w Hughes Aircraft, lecz tutaj, w China
Lake. Stern stat si¢ Voglem i to wlasnie odkryt Buhler. Buhler poznat
bowiem w obozie prawdziwego Vogla, wigc natychmiast zorientowat si¢
w oszustwie. I tak si¢ wszystko zaczgto. Buhler przyjechat, by odszukaé
Vogla, znalazt jednak Sterna. Stern wpadl w panike i zadzwonit do Tanni-
sa... Dlaczego? Poniewaz...

— Davidzie? — Anna kotysata w ramionach tkajaca cicho dziewczyne.

— Co teraz zrobimy?



David nachylit si¢, pocatowat ja i przeniost spojrzenie na Marianng.

— Uspokoj si¢ — szepnat — odpocznij chwile. Potem zaprowadzisz nas
do Ani. Dobrze?

— Jest z nim.

— Tak — powiedzial. — Wiem o tym. Pojedziemy wszyscy troje i od-

najdziemy go. Tylko musisz nam pokazaé, gdzie go mamy szukac.



CZESC III

Teleskop Cassegrain

Prowadzone przez Instytut Badan Zbrojeniowych Rafael
prace nad tym znakomitym, stworzonym od poczatku do konca
przez izraelskich specjalistow pociskiem przeciwlotniczym,
ktérego pierwowzorem byt Sidewinder, rozpoczely si¢ w roku
1961, a skonstruowany w roku 1965 Shafrir pod wieloma
wzgledami przewyzszal pociski amerykanskie. Wigkszo$¢ in-
formacji jest ciagle objeta tajemnicg, wiadomo jednak, ze
wszystkie egzemplarze zaopatrzone sa w system optyczny Cas-
segrain, ulokowany za poétokraglym dziobem, i stateczniki ste-
rowania pneumatycznego.

BILL GUNSTON
Modern Airborne Missiles



Rozdzial 18

Tannis przykleknat, nachylit si¢ i zimna, czysta zrodlang woda spry-
skat twarz. Oblizat wargi. Woda nie miala prawie smaku, ale cudownie
chlodzita skérg. Nawet tutaj, w cieniu wysokich skal, bylo juz bardzo
goraco.

Kapiace z twarzy krople zmacity powierzchni¢ wody, ale juz po chwili
stala si¢ przejrzysta. Poprzez swoje odbicie widziat dno: szara skata, gtad-
ka jak szkto, ale peknigta w §rodku: to tutaj bito zrodlo. W glebi lekki prad
zatamywat $wiatlo, lecz lustro wody bylo idealnie spokojne. Kiedy tak
patrzyt w doét, pojawito si¢ odbicie innej twarzy, syna Harpera, ktory takze
chciat si¢ napi¢. I w tej samej chwili, gdy je zobaczyt, Tannis zrozumiat,
juz wiedziat. Zobaczy¢ siebie tak, jak cig¢ widzg inni. Na moment oddech
zamart mu w piersi, zdtawiony przez Igk i zdumienie, a potem, uwolniony,
zmacit gltadka powierzchnie, na chwile ukrywajac prawde. Nie moglo by¢
jednak zadnych watpliwosci. Woda zaczgta si¢ uspokajac¢, na jego wlasne
odbicie naktadat si¢ drzacy wizerunek chiopaka i byta to jego twarz, tak
wygladat czterdzieSci, pigédziesiat lat temu. Oczy. Usta. Spojrzenie. Tyle
ze bez do§wiadczen juz wtedy na niej wypisanych.

Musiat uwierzyé¢, cho¢ zdawato si¢ to nieprawdopodobne. Starajac si¢
niczego nie pokazaé po sobie, zerknat w bok, na profil chlopaka. Patrzyt
bardzo, bardzo dtugo: nie sposob bylo si¢ pomyli¢, wystarczylo przeciez
jedno spojrzenie. Synu, masz moje oczy. Doznat uczucia dziwnego niepo-



koju, nie potrafit skupi¢ wzroku, wszystko stalo si¢ niewyrazne, w chwile
pbzniej sptyneta na niego fala grozy. Ty skurwysynu, pomyslal, to dlatego
Diana popelnita samobojstwo. Tak wiasnie musiato by¢: kiedy chlopak
wszedt do pokoju, znalezli si¢ obok siebie i zobaczyta to, co on dostrzegt
przed chwila. Pojela takze wszystko. I nie mogla tego zniesc¢.

Kiedy wstawal, w jego pamigci odzyl obraz. Kobieta odtaczajaca si¢
od niego na jednej z tych angielskich plaz, pelnej matych, okragtych ka-
mykow. Tak, tam stalo si¢ to po raz pierwszy; trzy wilgotne kamyczki
przylgnety do migkkiej skory jej bioder, a on strzepnat je i przez chwile
wpatrywal si¢ w czerwonawe $lady. Tyle ze to nie moglo by¢ wtedy, nie
wtedy poczat si¢ chtopak. Zastanowit si¢. Za pierwszym razem towarzy-
szyl delegacji naukowcéw z NOTS, a potem tego samego lata — a moze
nastgpnego — Harper przyjechal tutaj z zong. Tak wigc musiato to nastgpi¢
tutaj, moze nawet nad tym zrddlem, co jednak wydawato si¢ mato praw-
dopodobne. Cho¢ wlasnie w tego typu miejscach spotykata si¢ z nim,
przyjezdzala konno, a on zabieral ja do jakiego$ motelu. Usitowal przywo-
fa¢ wspomnienia, jakis szczegol, piersi, skore, zapach, ale nie zdotal; tylko
te trzy kamyczki i jeszcze jedno — najbardziej zywe wspomnienie — jej
glos, kapelusz podskakujacy na szyi, O Boze, musz¢ wyglgdac jak Dale
Evans! Wszystko poza tym odptyneto. Z wyjatkiem ich syna.

Kiedy chtopak pit wode¢ z dloni, Tannis dyskretnie cofnat sig, tak ze
jego odbicie znikneto. Gdy si¢ odezwal, jego glos brzmial zupelnie nor-
malnie.

— Jeste$ pewien, ze to byl twdj ojciec? — zapytat.

— Tak.

— Nagi?

Tim, tapiac oddech po lodowatej wodzie, otart usta r¢ka.

— Jak $wiety turecki.

— Mam nadziejg, ze nie pobiegte$ ani nie pomachate$ do niego.

— Wydawato mi sig, ze to nie jest najlepszy moment.

Lubit go. Tylko to imi¢. Tim. Byl bardzo niezalezny, co wydawato si¢
troche dziwne, jesli si¢ nan spojrzato: mtodziak, jeszcze mleko pod nosem.
Dzinsy czysciutkie jak spodnie od garnituru.

— A co z tg kobieta?



— Doktfadnie nie wiem. Pamigtasz, gdzie jest ta skata — wida¢ stamtad
jedynie tyt domku, przodu nie widaé. Zobaczylem tylko ojca, ktéry ob-
szedl przyczepe dokota, jakby czego$ szukal. Moze byla w $rodku, a je nie
zauwazylem, jak wyszla.

— W kazdym razie, kiedy ja zobaczytes, schodzita po stoku?

— Mhm.

— Mam nadziejg, ze ona nie byta naga?

— Prawie. Jest bardzo tadna. Ma pigkne wlosy.

— Blondynka, odrobing rudawa?

— Tak. — Tim spojrzal na niego. — Znasz ja?

— W Szkocji widziatem go z przystojna kobietg o dtugich blond wto-
sach.

Potrzasajac rekami Tim spryskal powierzchnig zrodta.

— To by si¢ zgadzato. Ma tam przyjacidtke. Nigdy jej nie widziatem,
ale wiem, ze nazywa si¢ Anna Brahe. Tam wiasnie byl, kiedy to si¢ wyda-
rzyto, i tam zadzwonitem.

— Brahe? — mruknat Tannis. — Co to za nazwisko?

— Dunskie. Jej maz byl Dunczykiem. Krecit filmy, pamigtam, ze jak
bytem mtodszy, jakis jego film pokazywali w BBC. Ojciec pomagal mu
przy tym.

Tannis odszedt juz do$¢ daleko od zrodta. Tim odwrdcit si¢ w jego kie-
runku.

— Jak myslisz, co si¢ tam dzieje?

— Czy ja wiem... Ale jesli spaceruja sobie nago koto domku, to moz-
na chyba przyja¢, ze sa dos¢ blisko zaprzyjaznieni.

— On musi co$ wiedziec¢.

— Wydawalo ci si¢, ze widziate§ w Aberporth Vogla; moze zobaczyt
go takze twoj ojciec. Mogt za nim pojechaé. Zreszta mniejsza o to, naj-
wazniejsze, ze tu jest.

Tim przysiadt na pigtach.

— To co, mam wraca¢ na skat¢?

Tannis pokrecit gtowa.

— Spokojnie, zjedz cos. Na razie nigdzie si¢ nie rusza, tylko idiota

poszediby na pustyni¢ o tej porze dnia.



Ustawili kuchenke pod duzym nawisem skalnym. Bylo to znakomite
miejsce na obozowisko. Na pustyni woda jest wszystkim, jednak na Zzadnej
mapie nie widzial nigdy tego zrodta. Glaz za ich plecami i wysokie skaty
sterczace z boku dawaly im jednocze$nie i schronienie, i cien. Dalej skali-
sty grunt podnosit si¢ stromo, a potem opadat w waski $lepy parow, gdzie
trzymali muta.

Tim zajal si¢ przygotowywaniem kawy; lubit to robi¢, a Tannis chciat
pozosta¢ na chwile sam ze swymi myslami. Z chwilg kiedy dokonat nad
zrodlem swego odkrycia, chtopak stat si¢ dlan podwdjnym problemem.
Juz sama jego obecno$¢ stwarzata sporo klopotow. To zupelnie naturalne,
ze zostawit w Walii swoj numer telefonu: Jesli zobaczylbys ktoregos z tych
ludzi, daj mi natychmiast znaé. Nigdy by si¢ jednak nie spodziewal, ze
chiopak przywiezie wiadomo$¢, wigc kiedy odebrat telefon z Los
Angeles, byt naprawde zaskoczony. Potem jednak wszystko si¢ jakos
utozyto. Tim okazal si¢ uzyteczny: odbieral poczte, we dwoch duzo ta-
twiej bylo prowadzi¢ obserwacje¢, a poza tym dzigki temu, ze chlopak
zatatwial drobne sprawy, on sam mogt pozosta¢ niewidoczny. Byt zreszta
takze zupelnie nieztym kompanem — lubili si¢ wzajemnie. Ale odkrycie
stato si¢ zrodtem zupelnie nowych trudnosci. Spojrzat na Tima krzatajace-
go si¢ przy kuchence. Czy podejrzewal cokolwiek? Raczej nie. Moze
zresztg nawet nie musiat, moze czut taczaca ich wigz, godzac si¢ z czyms,
czego do konca nie rozumial. Pasowatoby to zreszta do czego$, co jakims
dziwnym sposobem udato si¢ Tannisowi dostrzec — Tim odczuwat nieja-
sng potrzebe napisania swojej wiasnej historii od nowa. To, czego si¢
dowiedziat o ojcu, uwolnito go od pewnego ci¢zaru — Tannis nie bardzo
wiedziat jakiego — i teraz probowal radykalnie zmieni¢ swoje zycie, sta¢
si¢ kim$ innym, zupelie innym niz Tim, student Oxfordu. Ta hipoteza w
kazdym razie wydawata si¢ najblizszym prawdy wyjasnieniem jego przy-
jazdu i thumaczyta zarazem, czemu Tannis byt dla Tima postacia atrakcyj-
ng: fascynowat go jako tajniak, zjawa, jankes, rewolwerowiec z Dzikiego
Zachodu. Wigcej jest rzeczy na niebie i ziemi, Horacjo, niz mozna wyczy-
ta¢ w New Statesman albo czymkolwiek, co oni tam teraz czytaja. Chtopak
w jakim$ stopniu przypominat mu samego Harpera sprzed lat, zawsze miat

bowiem wrazenie, iz tamten stara si¢ odgrodzi¢ od czego$ ze swojej prze-



sztosci. A poza tym Tim byt réwnie sympatycznym szczeniakiem jak
ongis jego ojciec. Niewinny. Wystraszony. Czy mial juz kiedy$ kobiete?
Chyba tak, cho¢ to wcale nie takie pewne. Tannis siggnat po podany mu
kubek z kawg i kanapke; Tim zdobyt gdzie$§ catkiem niezle wloskie sala-
mi.

— Szkoda, ze nie wziglem aparatu — powiedzial chlopak, wpatrujac
si¢ w poszarpana lini¢ szczytow, ostro odcinajaca si¢ od jasnego nieba.

— Lubisz robi¢ zdjecia?

— Tak. I chyba jestem w tym niezly.

Tannis przypomnial sobie znakomity, drogi aparat, ktory przywiozla ze
soba tamta kobieta, jego matka.

— Tutaj wszystko juz obfotografowano po sto razy: pustynie, gory.

— Ansel Adams.

Tannis pokrecit gtowa.

— O ile sobie przypominam, przesiadywat najczgsciej w gorach.

— Widzialem takze jego zdjecia pustynne, ale chyba masz racj¢. No to
Edward Weston.

— No tak, ten byt tutaj wszedzie.

— Znasz Edwarda Westona?

— Najlepiej znam pustynie.

Tim u$miechnat sie.

— W kazdym razie z tego, ze on tutaj robit zdjecia, nie wynika, ze ja
nie mogg ich robic.

— To juz nie byloby tym samym. Kazda fotografia co§ zmienia. Wia-
$nie za sprawa zdj¢¢ wszystko tutaj widzisz inacze;j.

— Przypomina mi to tych réznych tubylcéw, wiesz, z Borneo czy
skads: jesli zrobisz mi zdjgcie, zabierzesz mojg duszg.

— Ciekawe.

— Myslisz, ze pustynia ma swoja duszg?

Tannis wzruszyt ramionami.

— Co za pytanie.

— Wigc wezmy malarstwo. Namalowano tysigce pejzazy ze wzgo-
rzami wokot Rzymu, z holenderskimi tamami albo angielskimi pastwi-

skami, no i co?



— Wiasnie o to mi chodzi. Wszystko si¢ zmienito, nie mozna juz zo-
baczy¢ naprawde tych wzgoérz, widzimy juz tylko abstrakcje, kalki. Dobra,
wez wazon z kwiatami: nie mozesz juz go namalowac, bo ludzie bedg si¢
$miali. Kwiaty nie sg teraz tak pigkne jak kiedys.

Tim ciagle si¢ uSmiechat.

— Zastanawiam sie, jak to nazwad, amatorska, domowa filozofia? W
kazdym razie jest bardzo amerykanska i catkiem mi si¢ podoba jako ele-
ment tej wyprawy.

Taki wtasnie byt; nie dawat si¢ zbi¢ z tropu, stal pewnie na nogach.

Jednakze wszystkie sympatyczne i godne szacunku cechy jego charak-
teru nie mogly przestoni¢ faktu, ze dokonane nad zrodtem odkrycie
wstrzgsneto Tannisem. Chlopak byt jego synem. To oznaczalo... oznacza-
lo, ze... no wilasnie, nie bardzo potrafil sobie uzmystowié, co to wiasciwie
oznaczato. Tak czy inaczej, owo odkrycie niczego nie rozjasnilo, wrecz
przeciwnie. Kim jestem? Potrafit chyba zawsze da¢ do$¢ precyzyjng od-
powiedz na to pytanie, teraz jednak wszystko wydawalo si¢ mroczne i
zagadkowe. Wlasna twarz, wlasna przesztos¢, ktore ujrzat w lustrze wody,
pozwolity mu dostrzec na chwile caty r6j mozliwosci, po to tylko, by
szyderczo natychmiast je zastoni¢. Jak mogloby by¢. Wszystko mogto sig
zdarzy¢, wszystko moglo potoczy¢ si¢ inaczej. Teraz byt jednak... kim?...
Ale jakie to miato znaczenie? Zadnego, pomyslat Tannis. Wszystko byto
juz przesgdzone, wszystko sie dokonato. Tak, to bylo oczywiste, a zarazem
najbardziej go drgczyto. W chwili kiedy zobaczyt w wodzie odbicie Tima
obok swojej twarzy, kiedy zrozumial, co to znaczy, poczut tez, ze czegos$
nie da si¢ juz cofnaé. Ogarnat go gniew. Zostal oszukany, oszukany przez
kobiete. Zrobita z niego durnia... Co za idiotyzm, zachnal si¢. Przeciez to
siebie oszukata i kiedy zrozumiala, co si¢ stato, bylo to dla niej czyms$ tak
straszliwym — ze odebrata sobie zycie. Ale zaszta w ciaze, gdyz chciata
tego... Co to moglo oznaczac?... Czy musialo oznaczaé cokolwiek?... Za-
niepokoito go to, jak niewiele potrafit sobie przypomniec¢: trzy kamyczki i
trzy rézowe $lady na biatej skorze jej biodra. Zreszta to nie wtedy... Cho-
ciaz nie, musiato si¢ to sta¢ wiasnie za tym razem. Tyle Ze nie pamictat
tych chwil, ani z nig, ani z Zzadng inng kobieta, i nagle poczut dziwny nie-

pokoj, graniczacy z panika. Przeciez nie mozesz tego pamicgtaé, zaczat



siebie uspokaja¢. To byto uczucie, doznawate$ go, a potem przestates
doznawacd; a doznaje si¢ go wtedy, kiedy trwa. Ale teraz nie czut niczego.
Czy jeszcze kiedy$ co$ odczuje? Nie, juz nigdy, nigdy... Zlakt si¢ straszli-
wie, ze to prawda. Zapragnat wiec uciec, zbiec: mogl to zrobi¢. Czy aby
na pewno? Brazylijska dzungla, piaszczysta plaza na Tahiti, pokoik nad
barem, skad wida¢ brukowany rynek w Nikozji: mogl si¢ znalez¢ w kaz-
dym z tych miejsc, mogt pojechac, gdzie zechce. Ale nie miatoby to sensu,
dobrze wiedzial, ze nie moglby tam pozosta¢ na stale. Czy moglby zy¢
gdzie indziej, z dala od pustyni? Nie wiedzial, czy pustynia ma duszg ani
czy on ma dusze, dobrze jednak wiedziat, iz umarlby, gdyby musial zna-
lez¢ si¢ daleko stad. Nie mogtby zy¢ w dzungli, jak nie mogtby kaktus; ten
piasek odlegly byt o dziesiatki tysiecy lat od morza, Grecy za$ nie pija
tequili.

Tak, wszystko juz bylo przesadzone. Pozostato mu tylko jedno — wy-
kona¢ swoje posunigcie. Patrzyl na wrobla kotyszacego si¢ nerwowo na
krzewie kreozotu, czul orzezwiajacy chlodny powiew wiatru na wcigz
jeszcze wilgotnej twarzy. Uspokajat si¢ powoli. Ani jednej chmurki na
rozpalonym, wyblaklym niebie. Apogeum pustynnego dnia; wiedzial jed-
nak, ze musi wykonaé¢ swoj ruch, umyst pracowat nad decyzja. Wszystko
zblizato si¢ ku koncowi. To, co zobaczyl nad Zrédlem, zmusilo go do
dzialania, niczego bowiem nie mozna byto cofng¢. Stracit iluzj¢ (nie wie-
dzial nawet, ze ja zywil), nie byto zadnej wolnosci i swobody. Spokojnie.
Tylko spokojnie. Zapomnij o wszystkim. Nie zapalaj si¢. Co$ mu si¢ wy-
dato podejrzane, kiedy dzi$ rano zadzwonit do domu. Jakie$ klopoty z
tasma, nie przewijata si¢ gtadko. Mozna by pomysle¢, ze kto$ zlozyl mu
wizyte i przeshluchiwal nagranie. Tak czy inaczej, nie byto zadnej wiado-
mosci od Sterna, jesli to Stern. Byt coraz bardziej tego pewien, cho¢ wcale
mu si¢ to nie podobato. A FBI zaczynata nastgpowa¢ mu na piety. Miat
lepszy start, ale stopniowo tracit przewage. Do tego jeszcze ten facet, glina
w kazdym calu — nawet mysli pltynely mu na pewno z szybko$cig pieé-
dziesigciu pigciu mil na godzing — ktory odwiedzit w przyczepie dziew-
czyng Vogla. To widzieli kilka dni temu, a teraz zjawit si¢ Harper. I nawet
jesli nie wydarzyloby si¢ nic wigcej, juz sam ten fakt zmuszat do podjgcia
decyzji. Nie miatl do siebie zadnych pretensji; trudno byto przewidzieé, ze



Harper tak si¢ zachowa. Stuli uszy po sobie 1 nie odegra w tym wszystkim
zadnej roli — takie bylo zalozenie; gdyby Tannis myslat inaczej, gdyby
liczyt si¢ z mozliwoscia, Ze tamten zacznie wyczyniac to, co teraz wyczy-
nial tam na dole — o cokolwiek mu chodzito — moze by go i nie ratowat
tam na tym zboczu. Chociaz wlasciwie nie miat wielkiego wyboru. Gdyby
Harper zginat, fakt ten w polaczeniu z samobdjstwem jego zony musiatby
zaalarmowac¢ zbyt wielu, nawet marynarka nie mogtaby udawac, ze nic si¢
nie stato, i rozpetatoby si¢ pieklo. Zreszta niczego nie mozna byto odwrd-
ci¢, a wszystko mogto si¢ utozy¢ znacznie gorzej. Tim, Harper i tamta
kobieta utrudniali sytuacje, ale utrudniali ja wszystkim, nie tylko jemu.
Ciagle jeszcze moglby si¢ wycofaé, ale tak naprawdg byto to niemozliwe.
Problem polegat na tym, co zrobi¢ z dzieciakiem, cho¢ wlasciwie dlaczego
mialby to by¢ ktopot?

Dopit kawe, zapalit lucky strike'a i pokrecit kotkiem swojej zippo. Po-
wiedzmy, ze do tego by doszlo. Dlaczego Tim mialtby si¢ rézni¢ w istotny
sposob od tamtego Niemca, tylko z tej przyczyny, ze wstrzyknat kie-
dys$ swoje plemniki w kobietg, ktorej nawet nie mogt sobie dobrze przy-
pomnie¢? Ale jednak si¢ r6znit. Odbicie w zrédle wszystko zmienito. Bylo
jak przeklenstwo. Bedzie przeklety, jesli to zrobi, bedzie przeklety, jesli
tego nie zrobi.

Kiedy skonczyli, Tim zabrat si¢ do zmywania i nieco ironicznym to-
nem powiedziat:

— Co za rado$¢ by¢ kolesiem z westernu. Powinienem mie¢ jeszcze
odpowiednie buty i szykowny kapelusz.

— Mhm. Stuchaj, czy jeste§ pewien, ze chcesz bra¢ udzial w tym
wszystkim?

— Co masz na mysli?

— Chodzi mi o to, ze nie warto struga¢ bohatera. W tym scenariuszu
nie zdobywasz nawet na koniec pigknej dziewczyny. Byle§ grzecznym
uczniem. Dobrym synem. Mowile$ zreszta, ze to dla ciebie byto wazne.

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze mam wraca¢ do Anglii?

— Nie, ale co by$ powiedzial na Los Angeles? Jaki$ gustowny hotel?
Albo moze ktorys z moteli w Ridgecrest?

— Motel. Lubig¢ to stowo. Wspanialy pomyst, nie ma co.



— Ale ja nie zartuj¢. Tutaj bedzie goraco. Nie chce ci¢ urazic, trzeba
byto sporo charakteru, zeby tutaj przyjecha¢, zeby w ogéle o tympomy -
$lec¢. Doceniam to, naprawde. I w niczym ci to nie zaszkodzito, kawatek
autentycznego zycia nikomu nie moze zaszkodzi¢. Teraz skoncz studia, a
potem mozesz zajac si¢ czyms$ pozytecznym, na przyktad otworzy¢ restau-
racje albo sprzedawac kasety wideo.

Tim zas$miat sig.

— Nie wiem, do czego zmierzasz.

— Chodzi mi o to, Ze nie uratujesz swojego ojca, samemu ginac.

— Nie wiem, czy przyjechatem tu po to... zeby ratowac ojca.

— Do konca zycia bedziesz szukal odpowiedzi na pytanie, dlaczego tu
przyjechales. Chce ci¢ jednak ostrzec, ze kiedy juz ja znajdziesz, motywy
okazg si¢ cholernie egoistyczne.

— Teraz wszystko si¢ zmienito.

— 1 bardzo dobrze. Dla ciebie. Ale ja nie mam na to czasu. Dla mnie
ta sprawa jest na swoj sposob bardzo powazng sprawg.

— Co masz na mysli?

— To co mowig. Teraz pora na mdj ruch.

Tim zawahat si¢. To pytanie... Dlaczego przyjechal? Czego w ogoble
chcial? Wszystko w jego zyciu si¢ zmienito od Aberporth, od chwili kiedy
David powiedziat mu o wszystkim. Zawsze wiedziat, Ze nie zna... prawdy,
jakiej$ tajemnicy, czego$ waznego. Matka milczaco, czy niemal potjawnie
to przyznawata. Kiedy byt jeszcze chtopcem, ciagle oczekiwal na jakie$
objawienie: dowie si¢, ze ojciec nie utongl na morzu, lecz zostat zestany
do Australii, gdzie wzbogacit si¢ i pozostawil olbrzymi majatek... Ktopot
w tym, ze jego fantazje niezmiennie konczyly si¢ happy endem, podczas
gdy teraz wszystko okazywato si¢ znacznie bardziej skomplikowane. Nie
obwiniat juz ojca, jak dawniej, z drugiej jednak strony nie potrafit go cal-
kowicie rozgrzeszy¢. Czy naprawde nie miat innego wyjscia, musiat ich
porzuci¢? To zreszta, czego si¢ dowiedzial, zrodzito tylko dalsze pytania,
dotyczace przede wszystkim matki, ktora znata prawdg od samego poczat-
ku. Dlaczego, na przyktad, sama mu o wszystkim nie opowiedziata? Ale
jedno przynajmniej jasno zrozumial, kiedy dzi$ rano obserwowat przycze-

pe. Ojciec i ta kobieta. Zyli ze soba, to oczywiste. Szokujace? Ale réwniez



tworzace dystans. To wtasnie do niego dotarto. Ojciec byt z kobieta, ktora
nie byla jego matka. Wydatl si¢ teraz Timowi kim$ bardziej odrebnym,
kims, kto ma wlasne zycie i wlasny los. Ojciec odsungt sig. Wszystko,
co mu si¢ przydarzyto, myslat Tim, nalezy do przeszlosci, ale do przeszto-
$ci, ktora ciagle pozera sama siebie. Pomoglto mu to rozwigza¢ pewna
mala zagadke dotyczaca jego samego: dlaczego przyjechal do Tannisa, a
nie do Davida? Byly, oczywiscie, przyczyny czysto praktyczne: David
zniknat, podczas gdy on mial telefon Tannisa z kalifornijskim kodem.
Teraz jednak u$wiadomil sobie, ze w Amerykaninie dostrzegal wi¢z z
przesztoscig bardziej podobng do jego wlasnej, podobne pytania, na ktore
ciggle brakowato odpowiedzi. Spojrzat na niego.

— Czy z tym motelem mowisz powaznie?

— Chce by¢ pewien, ze dobrze wiesz, na co si¢ decydujesz.

— Bylem przekonany, ze czekamy, az Vogel zjawi si¢ u swojej corki
lub ona pojedzie do niego.

— Stusznie — przytaknat Tannis. — Ale pojawienie si¢ twojego ojca
wszystko zmienito. Tam na dole co$ si¢ wydarzyto. On wie o czyms, o
czym ja nie wiem. Nie mam poj¢cia, co to takiego, ale cos wie.

— Mozesz go spytac.

— Nie, nie. Tak jak powiedziates, to western. Niech gra swoja role, a
cho¢ o tym nie wie, my bedziemy jego asami w rekawie.

— Wigc jednak ,,my”. Tak powiedziales.

— Decydujesz sig?

— Tak.

Tannis nie byl pewien, czy taka wilasnie odpowiedZ pragnat ustyszec,
gdyby jednak nie wziat chlopaka ze soba, co, u diabta, mialby z nim zrobi¢?

— Dobra — mruknat. — Ruszajmy.

— Teraz? Dopiero przed chwila méwiles, ze tylko idiota wypuszcza
si¢ na pustyni¢ o tej porze.

— Mhm. Ale ja jestem troche $wirowaty, a ty jeste$§ Anglikiem.

Chodz, zakosztujemy troche stonca w samo potudnie.

Wyruszyli wkrotce po dwunastej.
Szczeniak, myslat Tannis, jest naprawde w porzadku. Zadnych gtupich



pytan, catkiem sprawnie spakowal jedzenie i usunat $lady ich obecnosci.
Na koniec, zupelnie samorzutnie, napetnil woda specjalne pojemniki i
puste plastikowe butelki po mleku, a potem pomogt zatadowac je na muta.
Ksiecia. Zwierze sprawito im jednak im troche klopotu. Godzito sig i$¢
tylko po wydeptanych przez siebie Sciezkach i okazalo si¢ wyjatkowo
uparte. A jedyna droga z kryjowki w dot po pewnym czasie wyprowadzita
ich na odkryta przestrzen: musieli, zataczajac krag, oddali¢ si¢ od gor. Byli
teraz widoczni nawet z szosy. Tannis nie chcial, by trwato to zbyt dtugo i
dlatego postat przodem Tima, by ten sprawdzil, czy nie ma przypadkiem
kogo$ w poblizu.

— Chciales westernu, przejdz wigc na tamta strone¢ i daj sygnat
$wietlny.

Role lusterka odegra¢ miata zakretka od stoika z Taster's Choice. Dzie-
sie¢ minut po zniknigciu chtopaka Tannis dostrzegl btysk i $cisnat pigtami
muta. Ten, o dziwo, ochoczo ruszyt naprzod — by¢ moze czut si¢ w wa-
skim parowie jak w klatce. Tannisowi udalo si¢ nawet naktoni¢ go do
truchtu, biegt jednak nierdwno, a jego ruchy wyrazaly pewna irytacje,
jakby chcial powiedzie¢: ,Nie przeciggaj struny”. Szybciej niz Tannis
mogt si¢ spodziewaé, znalezli si¢ znowu posrod skat, schronili za ogrom-
nym glazem i poczekali na Tima. Cho¢ musiat przeby¢ niecate pét mili,
ociekat potem.

Tannis spojrzal na niego z wysoko$ci muta.

— Ten upal bgdzie naprawde cigzko znies¢. Jesli chcesz wrocié, nie
krepuyj si¢, powiedz. — Jeszcze kiedy wypowiadat te stowa, poczul, ze to,
co mowi, nie ma sensu — chtopak i tak nie postucha.

Tim wyprostowat si¢, zdyszany.

— Ktoredy teraz? — spytal.

Jak kazdy oficer marynarki Tannis nie bardzo ufal specjalistom z pie-
choty, jednak po ostatniej wyprawie zaopatrzyt si¢ w mapy, na ktoérych z
grubsza wyznaczyt droge, i1 teraz wskazat jg ruchem regki. Byly to w istocie
trzy dhugie rowy w wielkim rozsypisku skalnym na gorskim zboczu, wity
si¢ kolejno coraz wyzej i odbiegaly coraz dalej na pétnoc. Przywodzity na
mysl kreski wydrapane przez aresztanta na $cianie wig¢zienia dla zazna-

czenia trzech kolejnych dni. Rzeczywisto$¢ byta oczywiscie znacznie



mniej przyjemna. Tim nie miat pojgcia, w jakim kierunku zmierzajg, Tan-
nis zadowalat si¢ tym ze wie ,,mniej wigcej” — jego ,,;owy” okazywaly si¢
ciggami miejsc, w ktorych sterty glazow i skalnych odtamkoéw stawiaty
idacym mniejszy op6r niz w miejscach sasiednich. Przy koncu kazdego
~fowu” pojawial si¢ problem dotarcia do nastgpnego, a jedynym rozwia-
zaniem bylo mozolne gramolenie si¢ przez pionowe niemal zapory. Na
pierwszej dzinsy Tima poszly w strze¢py, po drugiej nad kolanem Ksigcia
pojawit si¢ wielki guz. Z nieba lal si¢ straszliwy zar, a nie bylo cienia, w
ktorym mozna by si¢ skry¢. Tim nigdy by nie uwierzyl, ze potrafi tyle z
siebie wypocic i tyle wypi¢. Im wyzej si¢ wznosili, tym bardziej o$lepiaja-
ce stawato si¢ $wiatto, a czarne skaty — bazalty chropowate jak zuzel,
obsydiany gtadkie jak szkto — parzyly im dlonie. Kiedy si¢ jednak raz
zaczgto, nie bylo juz innego wyjscia, trzeba bylo i§¢ dalej; spojrzenie
wstecz dodawalo odwagi nawet Ksieciu. Kiedy wreszcie doszli do konca
ostatniego rowu i znalezli si¢ blisko szczytu — jakie§ dwiescie jardow
ponizej — Tannis przystangl. Ostaniaty ich teraz trzy wielkie pionowe
kamienie, podobne do trzech ogromnych niewypatow.

— Popatrz — powiedziat do Tima, wskazujgc przed siebie.

Wierzchotek szczytu popekat i obsunat si¢, utworzyt si¢ za$ tagodny,
gladki stok, po ktérym mozna bylo i$¢ rownie tatwo jak alejka parkowa.

Tim z trudem oddychat.

— To zbyt pigkne, zeby mogto by¢ prawdziwe.

— Myslisz, ze tak sobie to zaplanowatem?

— Nie, nie sadzg, zebys$ tak to sobie zaplanowat.

Tannis zastanawiat si¢ przez chwilg. Znalaztszy si¢ na grani, bgda zna-
komicie widoczni na tle nieba.

— Nie mozemy jednak czeka¢ az do zmroku — powiedziat glosno. — A
w ogole im dtuzej tu bedziemy siedzie¢, tym bardziej umorduje nas ston-
ce. Lepiej wigc iS¢.

I ruszyli niezwykle tatwym, jak si¢ przekonali, podejsciem. Okazato
si¢ zreszta, ze wcale nie sg tak odstonigci; tam gdzie konczyto sie podej-
$cie, sterczat ogromny blok skalny i z jednej strony tworzyt doskonata
ostong, a z drugiej trudno byloby ich dostrzec, bo wtapiali si¢ w jego tlo.

Przeszli okoto stu jardow, znalezli si¢ w matej rozpadlinie i wtedy Tannis



znowu przystanat.

— Odpocznijmy — powiedzial.

Tim osunat si¢ na ziemig, ale Tannis potrafit by¢ bezwzgledny.

— Na Boga, dajze mu pi¢ — rzucit.

Miatl na mysli mula. Miedzy skatami rozwiesili poncho, Tim umocnit
jego rogi kamieniami, a potem nalat do wnetrza cztery stoiki wody, ktora
Ksigze wychteptat tapczywie. Nastepnie wszyscy, facznie z mulem, legli
na ziemi. Tim styszal lomot swego serca i wydawato mu si¢, ze odbija si¢
on echem od skaty; od lezacego o dziesi¢¢ jardow dalej zwierzgcia bit zar
jak od rozpalonego pieca. Tannis przygladal si¢ chtopcu, i nagle, jakby
podczas marszu zapomnial calkiem o swoim odkryciu, doznat znowu
niemal wstrzasu. Podobienstwo bylo uderzajace, jesli tylko chciato si¢ je
dostrzec: twarz, sylwetka, nawet sposob poruszania si¢. Tim jednak nie
podejrzewat niczego. Bo czemu, do licha, mialby podejrzewac? A poza
tym, co to mialo za znaczenie dla kazdego z nich? Jego geny. Jego krew.
Jedno wtargnigcie cztonka w szlam kobiecosci. Chlopak nie znal zatem
ojca, ojciec zreszta tez nie znat swego syna. Pomyslal o Edypie. Czytat te
tragedie w antologii The Complete Greek Drama, wydanej przez Whit-
neya Oatesa i Eugene'a O'Neilla, Jr. (luksusowa dwutomowa edycja).
Bardzo lubit czyta¢ dramaty. Edyp zabil swego ojca na go$cincu, nie wie-
dzac, kto to jest. Tim Harper nie zamierza go chyba zabi¢. Ale byla jesz-
cze inna opowie$¢: Krol Herod nakazal wymordowaé w Betlejem i okoli-
cy wszystkie niemowleta ptci meskiej, by tym sposobem uzyskaé pew-
no$¢, ze zginie to jedno, ktérego si¢ obawial. Dlaczego mialby zabié
Tima? Skad w ogole takie mysli? A dlaczego nie? Ale Tim nie znal nawet
tej tajemnicy, a wigc nie mogt jej zdradzi€. Nie, tak naprawde miat preten-
sje do tej kobiety, cho¢ nie wiedziat dobrze dlaczego. Sam wstrzeliwujesz
w nie swdj tadunek, nie ma w tym nic z kradziezy. Co$ jednak stato si¢ za
jego plecami, to go wihasnie tak dotkneto. Mamusia i Tatus. Przypominat
sobie teraz, ze wtedy troche go to intrygowalo. Smialo moglby by¢ jej
ojcem; czemuz wigc pieprzyla si¢ z nim, gdy w domu czekat §wiezo po-
$lubiony maz? Ale ja podniecalo robienie tego wlasnie z Jackiem, byt jej
pierwszym jankesem, tak, lubita to. Jestes moim Marlboro Man, méwila, a

potem, cholera, nabrata go. Uczynita go ojcem rodzac syna pierworodne-



go, takiego samego jak on. Tak, pomyslal, przypatrujac si¢ Timowi, ty
jeste$ nastgpca, nastepnym z rodu. Tyle to znaczylo, wlasnie tyle. Teraz
wykonywat swoj ruch i ciagle jeszcze si¢ mogl wycofaé, ale co bedzie
potem... Znowu zerknat na Tima i pomyslal, Ze to przeciez tylko dzieciak.
Najpierw jest pieprzenie, a potem, prosze, oto sa skutki, probowat ironi-
zowaé. Ale nie odstgpowata go juz my$l o tym, co bedzie potem, nawet
jesli teraz si¢ wycofa. I wiedzial juz co.

Bylo pdzne popotudnie. Po pewnym czasie ruszyli w dalsza drogg.
Szto im si¢ dos¢ tatwo; najpierw posuwali si¢ nieco ponizej grani, potem
zaczeli si¢ stopniowo oddala¢ od niej, zstepujac w doét zbocza. Tannis
chciat jeszcze przed zmrokiem dotrze¢ do miejsca, ktore kiedy$ stanowito
jego punkt obserwacyjny, potki skalnej wystajacej ze zbocza, obok ktorej
opadat ku dolinie do$¢ szeroki zleb. Zaktadat, ze poprowadzi ich ta dziew-
czyna, Marianna, i co prawda przypuszczal, ze nie wyruszy, poki nie za-
cznie si¢ Sciemniaé, a o tej porze roku zmierzch zapadat okoto dziewiatej,
ale z drugiej jednak strony zapewne nie chciala porusza¢ si¢ w zupelnym
mroku, nalezato si¢ wigc mimo wszystko spieszy¢. Pozwolit Timowi je-
cha¢ przez jaki$ czas na mule; chwile spedzone na grzbiecie Ksiecia zapi-
saty si¢ niezbyt przyjemnie w pamigci chtopca. Dotarli na miejsce okoto
siodmej; deby i sosny rzucaly diugie cienie na wysoka, wyschnigta trawe.

Tannis zatrzymat muta i Tim zsunat si¢ z niego na sztywnych nogach i
z obolalymi plecami. Wtedy Tannis wrgczyt mu lejce i powiedziat, wska-
Zujac na parow:

— Tedy nadejda. Odprowadz go kilkaset jardow stad i daj mu wody,
bedzie tu miat wystarczajaco duzo trawy. Upewnij si¢ jednak, ze znalazt
si¢ dostatecznie daleko, gdyz jesli ich poczuje, moze narobi¢ strasznego
hatasu.

Zanim chtopak wrocit, Tannis przygotowal jedzenie: parg plasterkow
z6ltego sera, troche¢ kietbasy i pomarancze. Zjedli w milczeniu, po czym
Tannis polecit Timowi, by wypit jak najwigcej wody.

— Pij dotad, az zachce ci si¢ sikac¢, zrob siusiu i znowu pij, az poczu-
jesz parcie w pecherzu.

Potem utozyli si¢ na trawie, a Tim wpatrzyt si¢ w dwa samoloty ptyna-

ce wysoko po ciemniejgcym niebie.



— To F-15 — powiedziat Tannis — zreszta nie naleza do marynarki; nie
ma si¢ czym przejmowaé. Leca w luznej parze, ¢wiczac patrolowanie
bojowe.

— W luznej parze?

— Nazwa szyku: dwa samoloty lecace w jednej linii, oddalone od sie-
bie o mniej wigcej mile. Jeden atakuje, drugi ostania, potem zmieniajg si¢
rolami. Mozesz by¢ pewien, ze oba maja Sidewindery pod skrzydtami.

Zamiast zniszczonej lornetki Vogla, Tannis miat teraz pigkny trinovid,
osiem na trzydziesci dwa; Tim przygladat si¢ maszynom, dopdki nie znik-
nety.

— To nie do wiary — powiedzial — Ze kto$ rzeczywiscie moze to robic.

— Co takiego?

— Leciec¢ z szybkoscig tysiaca mil na godzing podczas, gdy inni usitu-
ja go zabié, a on stara si¢ zabi¢ ich.

— Dlaczego to miatoby by¢ dziwne? Co chcesz robi¢, jak doro$niesz?

Tim roze$miat sig.

— Nie wiem. W kazdym razie nie to.

— Glupie gadanie. Skad wiesz? Moze by ci si¢ spodobato.

I kiedy Tim zastanawiat si¢ nad jego slowami (przez moment nawet
catkiem serio, gdyz umyst jego byt teraz tak swobodny jak nigdy dotad),
Tannis wpatrywat si¢ w chlopaka i myslat o wszystkich wyborach, ktore
go jeszcze czekaja, 1 o wszystkich momentach, kiedy ciagle jeszcze bedzie
mogt zmieni¢ podjete decyzje, zacza¢ od nowa. Podczas gdy on... czy
bedzie jeszcze kiedy$ miat mozliwos¢ dokonania jakiegokolwiek wyboru?
Tim pozna jeszcze to, czego on nigdy nie poznat, zobaczy miejsca, w
ktérych on nigdy nie byl... I aby uwolni¢ si¢ od tych mysli, powiedziat
nagle:

— Wiesz, ze i ja bylem kiedy$ naukowcem?

— Naprawdeg?
Tak, tak. W CalTech. Wszystko tutaj dokota, z wyjatkiem skat, po-
chodzi z CalTech.

Ale nie pracowate$ razem z ojcem w bazie?
— Nie. To bylo na samym poczatku wojny, na dlugo zanim tu przyje-
chat. Cate zycie spedzitem w tej okolicy. Przyjechalem tutaj... nie wiem



doktadnie, ile mialem lat, ale bytem jeszcze dzieckiem. Moj ojciec byt
hazardzista. W Las Vegas wygral w pokera cigzarowke i przez Doling
Smierci dotarli$my nig tutaj. Ojciec chciat ja sprzeda¢ w Los Angeles.

Tim odltozyl lornetke. Robilo si¢ coraz ciemnie;j.

— Jak myslisz, o ktorej si¢ zjawia? — zapytat.

— Zajaka$ godzine. Jesli nie, to duzo po6zniej, po podinocy.

— Czekasz na zong¢ Vogla i mojego ojca, zeby dotrze¢ do tamte-
go?

Tannis lezat nieruchomo na trawie z rgkami pod gtowa. Przez chwilg
milczal, a potem, podjawszy decyzje, unidst si¢ i opart na tokciach.

— Tak — odrzekt. — Tyle Ze to nie jest Vogel.

— Jak to? Méwitem ci przeciez, ze widzialem Vogla w Aberporth.

— To ten sam cztowiek, ale w Aberporth przedstawiat si¢ jako Keller,
a naprawd¢ nazywa si¢ Stern. Podszyt si¢ tylko pod Vogla. Prawdziwy
Vogel... mowiac szczerze, nie wiem, kto to jest. Czy raczej — byt, bo my-
$le, ze znalaztem jego zwloki. Nigdy jednak nie siedziat w tej przyczepie.
Po drugiej stronie bazy jest dziatka — hrabstwo ma ja przeja¢ z powodu
zalegltosci podatkowych — na nazwisko Vogla. Ale on nie zyje. Od lat.

— Zabit go Stern?

— Mhm.

— I znalaztes jego zwloki?

— Tak przypuszczam. Jesli nie bedzie za ciemno, pokaz¢ ci to miej-
sce. — Tannis przekrecit si¢ na brzuch i zdzbtem trawy wskazat doling. —
Kiedys, wszedzie w tych gorach, zyli Indianie. Nie ci, o ktdrych wszyscy
wiedza, to bylo duzo wczesniej. Nie znali tukéw 1 strzal, a polowali za
pomoca takiego miotacza dzid, zwanego atlatl...

— Wiem, co to jest atlatl...

— Ciagle zapominam, ze teraz ucza was tego w szkole. W kazdym ra-
zie w polowaniu pomagata im magia. Wszgdzie tutaj pozostaty $lady po
nich. Ryli na $cianach rysunki, stawiali kamienne posagi, wszystko po to,
aby wpedzi¢ owce — na nie wlasnie polowali, na gorskie owce — w $lepe
parowy. Tam czekali, ukryci za kamiennymi ostonami, wypadali i zabijali
je. Nawiasem mowigc, wybili je wszystkie i to spowodowato koniec ich
samych. Ale chodzi mi o to, ze kiedy tam bytem, zauwazytem, iz jedna z



tych kamiennych tarcz zapadta si¢. Odwalitem ja, a pod spodem byly
zweglone kosci. Stern zabil Vogla, ale nie mégt pochowacé ciata, gdyz
wszedzie jest lita skata. Odwalit wigc kamien i spalit zwtoki, a resztki
znowu przykryt gtazem.

— O Boze.

— Mowitem ci, ze to nie przelewki. Potrafisz postugiwac si¢ bronig?
Skad, pewnie ze nie. Anglicy troszcza si¢ tylko o to, zeby dobrze trzymaé
widelec 1 noz. Patrz. — Wyciagnat marlina .30-30, dobry tani pistolet i
zaczat pokazywac chtopcu, jak si¢ nim poslugiwaé, czego tamten powi-
nien si¢ byt nauczy¢ w wieku dwunastu lat. Tim ostroznie wzial bron do
reki.

— Na Boga, jest ze stali, a nie ze szkla. Nie boj sie, nie zepsujesz.

— Ale nie powiedziates jeszcze, dlaczego Stern zabit Vogla.

— Najprawdopodobniej chodzito o ztoto. Widziate$ t¢ jaskini¢. Nawet
przy jego metodach, to mnostwo forsy. Cho¢, oczywiscie, nie jestem pe-
wien, moze wszystko si¢ juz skonczylo. Wydaje mi si¢, ze Vogel — kim-
kolwiek byt — odkryt bogata zyte ztota. Poszedt z tym do Sterna, pewnie
potrzebowat pieniedzy na sprzet albo co$ takiego. Albo moze Stern miat
mu poméc w wywiezieniu ztota z bazy; z tym moglby by¢ pewien klo-
pot...

— To ty znasz Sterna?

— Tak, jesli to rzeczywiscie on. To takze naukowiec, jeden z tych
Niemcow, ktorzy przyjechali tutaj po wojnie. Zjawito si¢ ich wielu, Wern-
her byt tylko jednym z nich. Wigkszo$§¢ znalazta si¢ w White Sands, p6z-
niej w Alabamie, ale kilku trafito tutaj. Zajmowat si¢ instrumentami po-
miarowymi. Potrafit zmierzy¢, ile trwa mrugnigcie powieki. Byt bardzo
dobry, ale strasznie fatwo mozna go bylo szantazowac.

— Bo byt nazista?

— Tamto drzewo w dole. Wymierz... Spokojnie, to tylko celowanie.
Odprez si¢... Nie, to nie miato znaczenia, ze byl nazista, oni wszyscy byli
nazistami. Von Braun nalezat do SS. Ale w 1933 wydano w Niemczech
prawo, ktore nakazywato usunigcie wszystkich nie-Aryjczykow z instytu-
cji panstwowych, migdzy innymi z instytutow badawczych, i Stern je

wykorzystal, co stato si¢ powodem jego pozniejszych klopotow. Byt mto-



dy, ambitny. Zadbat o usunigcie paru ludzi, ktérzy stali wyzej od niego w
hierarchii zawodowej, miedzy innymi pewnego Zyda, swojego dawnego
profesora. Przyczynit si¢ do tego, ze wystano go do O$wigcimia wraz z
corka. I w tym tkwit problem, gdyz urodzita si¢ w Chicago, wigc z punktu
widzenia prawa byla obywatelka USA. Nie stanowilo to dostatecznego
powodu, zeby go powiesic¢, ale nie dostatby tutaj pracy... Dobra. Pierwszy
strzal, jeden strzat. Nikt si¢ nie zorientuje. Ludzie musza najpierw uswia-
domi¢ sobie, ze ustyszeli cos$, i dopiero wtedy zaczynajg nastuchiwac.

Tim nacisnal spust. Ku jego zdziwieniu, z drzewa odprysneta kora.

— Pigknie. Pamigtaj, ze mozesz trafi¢ z tego kogos$ na odleglos¢ stu
jardow. Ale jeszcze wazniejsze jest to, ze jak diugo strzelasz, tamci cho-
waja glowy.

— Skad tyle wiesz o Sternie?

— No c6z, bylem w koncu oficerem wywiadu. Przebywalem w Niem-
czech zaraz po wojnie i prowadzitem $ledztwo w tej sprawie. Mozesz mi
wierzy¢, wiem o nim wszystko.

— Moglbys go wige szantazowac?

— Jasne. Moze bym zreszta to zrobil, gdybym wiedziat o zlocie. Z
pewnoscia bym tak postapit i to musiatoby wypali¢. Gdybym ujawnit to,
co o nim wiedzialem, facet bylby z cata pewnoscia skonczony. Wydaje mi
si¢, ze Vogel, w jaki$ sposob, tez si¢ o wszystkim dowiedziat.

— Jak?

— Nie mam poj¢cia. Moze byt z tamtymi w obozie koncentracyjnym,
moze znal cérke tamtego profesora. Trudno mi powiedzie¢. Ale dowie-
dziawszy sig, usitowat to chyba wykorzystac¢ i Stern go zabit. Tak, w kaz-
dym razie, przypuszczam.

— Stern zabit wigc Vogla, a potem... podszyt si¢ pod niego?

— Oto6z to. Czysta sprawa. Poszedl na emeryture, musiat p6js¢. Pa-
mig¢tam, ze wyjechat do Meksyku, tam stracitem jego $lad, mowigc szcze-
rze, myslatem, ze umarl. Zabiwszy Vogla, zabrat jego dokumenty, co byto
sprytnym posunig¢ciem. Teraz, w kazdym razie, wiesz, jak postugiwac sig
bronig. Pamigtaj, Stern jest morderca, wigc moze bedziesz musial do niego
strzelac.

— Najpierw musimy porozmawia¢ z moim ojcem — powiedziat Tim.



— Woecale nie. Mowilem ci juz, ze jestesmy jego karta w rekawie, ka-
walerig schowang za wzgorzem. Tego Stern nie bedzie si¢ w ogole spo-
dziewal.

Tannis usiadl, siggnat po pudetko po krakersach, sptaszczyt je i napisat
na tekturce: ,,Matheson, uwierz we wszystko, co ci powie”. Potem podpi-
sat si¢ ,,Cracker Jack” i wreczyl przesyltke Timowi.

— Kim jest Matheson? — zapytat chtopak.

— Jest szefem kontrwywiadu w bazie, kiedy$ ja zajmowatem to sta-
nowisko. Jesli co$ si¢ stanie, dasz mu to i powiesz wszystko, co ustysza-
tes$. Jasne?

Tim ztozyt tekturke i1 schowat ja do kieszeni. Niezrgcznie obracat w
dtoniach bron. Nie wiedziatl, co powiedzie¢ ani co zrobi¢; o dziwo, to,
czego dowiedzial si¢ od Tannisa, tylko poglgbilo jego dezorientacje.
Wszystko siggato korzeniami w tak odlegla przeszto§¢, wigzalo si¢ z tak
dawna historig. Przedziwne zdarzenia, ale jeszcze dziwniejsza byla ich
ciaggla obecno$¢ w terazniejszosci. China Lake, cata ta opowies¢; poczut
nagle, ze go to wszystko oplata, omotuje ze wszech stron. Ale nie sposob
juz byto si¢ wycofac.

O czym$ podobnym myslat takze Tannis, gdy siedzac oparty o pien
debu, przygladat si¢ Timowi. Zaciagnat si¢ papierosem i omal nie parsknat
$miechem. Chtopak byl tak do niego podobny. To $mieszne, zeby nie-
$miertelnos¢ przybrata takg forme. Plemnikom bylo w koncu lepiej: gdzie$
gnaly, do czego$ dazyly. Obojetne, co robites, kim byles, wszystko spro-
wadzato si¢ do ich pogoni. Znowu pomyslat o tej kobiecie. Co za dziwka.
A moze bylby to rewanz, pomyslat, zabi¢ jej jedynego syna. Mogt, oczy-
wiscie, to zrobié. Ciagle jeszcze mogt zrobi¢ wszystko. Tak, moge. Czy to,
ze powiedzial mu tak wiele, nie bylo proba wystawienia ich obu na strzat?
Nie masz wyboru. Jest jednak jeszcze pytanie, pomyslat, co dzieki temu
zyskujesz. Jesli nie podoba ci si¢ sytuacja, w jakiej si¢ znalazte§ dzigki
twemu fiutowi, zawsze jeszcze mozesz wszystko przecigé. Tak to wtasnie
wygladato. Wciaz jeszcze mogt wszystko odkrecié, ale co bedzie potem?
Cholera jasna. Powtarzat sobie nieustannie: niewazne. Mégt tylko czekad.

Nie musieli zreszta czeka¢ dlugo. Stonce zachodzito. Niebo nabrato
barwy glebokiego biekitu, potem pojawita si¢ mgietka zmierzchu — ztoci-



sty pyt w powietrzu. Tim zasnal. Tannis dwukrotnie sprawdzit, co dziato
si¢ z mulem, potem przywiazal go do skaty. Bylo po dziewiatej, teraz juz
powinno si¢ §ciemnia¢ bardzo szybko i Tannis wiedziat, ze Marianna albo
zjawi si¢ za chwilg, albo nie zjawi w ogole.

Zjawita sig¢. W ciszy ustyszat nagle, jak kopyta stuknety lekko o ka-
mien, potem parsknigcie konia, skrzypniecie skory. Zobaczyt ich — suneli
zakolami po zlebie. Pojawiali si¢ i znikali. Skupieni w sobie, nie podej-
rzewali nawet, ze kto§ moze ich obserwowac. Obejrzal si¢ i zobaczyt
twarz Tima, chlopak byl zafascynowany: po raz pierwszy $ledzit kogos,
kto nie mial pojecia, iz jest $ledzony. Na przedzie jechala Marianna, za nia
rudowlosa kobieta, obie na ostach, Harper na koniu zamykat pochod. W
koncu znikneli w mroku.

Tannis poczut, ze Tim si¢ poruszyt, i ztapal go za ramig.

— Nie — syknat.

— Ojciec co$ rzucit.

— Nie ruszaj si¢. Mozesz si¢ potkna¢. Kon parsknie... Jak to, ,,co$
rzucit”’?

— Widzialem.

Tannis jeszcze mocniej $cisnat rami¢ chtopaka, odczekat chwilg, a po-
tem rozluznit uscisk.

— W porzadku. Zobacz, co to takiego.

Patrzyl, jak chlopiec zsuwa si¢ w dot zlebu. Tymczasem mrok zgest-
nial 1 Tannis stracit Tima z oczu. Nagle pojawit si¢ przed nim znowu ni-
czym diabet z pudelka.

— Patrz. — Trzymat w r¢ku opakowanie po reynoldsach zgniecione w
btyszczacg kulke. — Co o tym myslisz?

Tannis pokrecit glowa.

— Diabli wiedzg. Nie traémy czasu. Bierz lornetke i zobacz, czy uda
ci sig¢ ich dostrzec na stoku. Ja pdjde po Ksigcia.

Kiedy wrocit, Tim wskazal mu Marianne i tamtych dwoje. Znajdowali
si¢ juz blisko dna doliny. W tym miejscu, na otwartej przestrzeni, byto
trochg jasnie;j.

— Chyba si¢ zatrzymali. Moze pija wodg.

— Dobrze, wyruszymy, kiedy odejda jeszcze dalej. Musimy mieé



pewnosc, ze nie $ledzi ich nikt poza nami.

Mingto dziesie¢ minut. Przezyli moment niepokoju, gdyz wydato si¢
im, ze grupka Harpera gdzie$ nagle znikneta, ale wkrotce dostrzegli ja
znowu — tamci wjechali juz dos¢ daleko w glab doliny. Tannis tracit Ksie-
cia; mul z wyrazna niechecia zareagowal na ponaglanie; najwyrazniej
sadzil, ze jego dzien pracy juz si¢ skonczytl. Kiedy jednak doszedt do Zle-
bu, poczul dobrze znane sobie zapachy, rozpoznat znajoma trase i natych-
miast si¢ ozywit. Zeszli w doling i zatrzymawszy si¢ przy ogromnym
glazie, obaj w tym samym momencie zobaczyli nast¢pna foliowa kulke,
polyskujaca w piasku.

— Jack — odezwat si¢ Tim. — On wie, ze idziemy za nimi i zostawia
znaki.

— Mhm, na to wyglada. — Tannis u$miechnat si¢ w ciemnosci. — Leb-
ski facet, ten twdj ojciec.

— Co zrobimy?

— A co mamy robi¢? Idziemy dalej. Z tymi znakami moze bgdzie tro-
che tatwiej. W kazdym razie nie musimy si¢ juz martwic, ze nas dostrzega.

— Dlaczego do nich nie dotgczy¢?

— Postuchaj, on stara si¢ mysle¢ tak jak my, wigc postarajmy si¢ my-
sle¢ tak jak on. Najwyrazniej chce, zeby$my trzymali si¢ z dala. Nic si¢
nie martw. Ruszamy.

Posuwali si¢ wolno do przodu. Tannis, ktory jechat na mule, mogt do-
strzec przez lornetke cienie odcinajace si¢ od jasniejszego gruntu. Oni
takze si¢ nie spieszyli. Zaczynaly si¢ pokazywaé gwiazdy, ale niebo si¢
chmurzylo. Czu¢ byto powiew wiatru, zapadata chtodna, ciemna noc. Co
bylo korzystng okoliczno$cig. A poza tym nie byto juz samolotow. Mut
wlokt si¢ noga za noga. Przy kazdym kroku pochylat teb, jak gdyby roz-
wazajac mozliwo$¢ utozenia si¢ do snu, lub moze — jak wydawalo si¢
Tannisowi za poprzednim razem — we¢szac za znajomymi zapachami. Jed-
nakze wcigz kroczyl naprzéd. W miejscu gdzie lezat wrak samolotu — tam
skrecat $lad Vogla czy tez Sterna; kim, u diabta, byt Vogel? kim, u diabta,
byl Buhler? pewnie nigdy si¢ tego nie dowie — znalezli trzy zmigte kulki, a
troch¢ dalej dwie nastgpne. Tak, Harper zostawial im s$lady. Byli mniej

wiecej w potowie drogi. Na horyzoncie coraz wyrazniej rysowaly si¢



ciemne ksztalty gor. Tam idziemy, pomyslal. I raptem poczut dziwng
lekko$¢, ogarnglo go pragnienie, zeby znowu przemierza¢ pustynie, wy-
czuwac pod stopami twardy kamien i migkkie ciepto. Zsiadt zatem z Ksig-
cia i probowal rozwazy¢ te wszystkie kwestie, o ktdrych dotad nie myslat.
Mogt si¢ wycofac, ale co potem? Ach tak, pamigtal; dlaczego nie mozesz
wszystkiego pamigta¢ i czasami musisz sobie dopiero przypominaé? Szli.
Dzigki Bogu, nie mozna bylo robi¢ nic innego. Coraz trudniej byto do-
strzec grupke posuwajaca si¢ przed nimi. W miare jak zblizali si¢ do
wzgOrz po przeciwnej stronie, wszystkie inne ksztalty stawaty si¢ coraz
mniej widoczne na ich ciemnym tle. Potem, kiedy znalezli si¢ w korycie
dawnego potoku, ktory tysigce lat temu naniost tu zwir i kamienie, poczut,
jak teren podnosi si¢ powoli; niemal niepostrzezenie po obu stronach wy-
rosty $ciany kanionu. Zaczal sobie przypomina¢, jak to wygladato po-
przednim razem. Zwolnili. Wawdz byt poczatkowo szeroki, $ciany po obu
stronach majaczyly dos¢ daleko od nich. Potem zwezat si¢, tworzac maty
przesmyk, po jego drugiej stronie byl juz wyraznie wezszy, a jego Sciany
stawaly si¢ wyzsze i bardziej strome. To tu — jesli dobrze pamigtat — znaj-
dowaty si¢ petroglify, kamienne kryjowki, spoczywaty kosci Vogla, a na
szczycie stali kamienni mysliwi. Pamigtat zakret, do ktorego juz nie dotart,
a za ktorym musiata si¢ znajdowaé kopalnia Vogla.

Zatrzymat muta.

Nie byl pewien, ale wydato mu sie, ze tamci stangli.

Sciggnat wodze i chwycit Tima za ramie.

— Stdj. Czekali.

Nie wiedzial, co si¢ tam dzieje. Ledwie mogt ich rozpoznac; na niebie
bylo niewiele gwiazd. Nie potrafit odrozni¢ Harpera od kobiet. Nagle
wydalo mu sig¢, ze ciemne ksztatty oddalaja si¢ od siebie; zamrugat ocza-
mi, bojac sig, ze to zludzenie.

Tim miat lepszy wzrok.

— Rozdzielili sig.

— Spokojnie. W ktorg strong idg? W prawo?

— Tak. Widze osty, prowadza tez konia. Nie moge dostrzec ojca.

— Zaczekaj. — Tannis przytozyt lornetke do oczu, ale niewiele to dato.

Tak, pomyslat, postapili najrozsadniej, jak mogli. Tedy dos¢ tatwo mozna



byto wspia¢ si¢ na szczyt $ciany kanionu. Wciaz jeszcze czekat. Po paru
minutach w skapym $wietle kilku gwiazd mignely przez chwile sylwetki
dwoch ostow i idacego za nimi konia.

Tannis opuscit lornetke.

— W porzadku — mruknat.

— Co masz na mys$li? — zapytal Tim.

— Pojdziesz za nimi. Wez mula, ale nie wsiadaj na niego, tylko pro-
wadz. Wejdz na gorg, a potem przejdz na drugg strone zbocza, nie za dale-
ko, tyle zeby ci¢ nie bylo wida¢. Rozumiesz? Potem dolacz do nich. Ale
powoli, zeby kobiety si¢ nie wystraszyty. Pézniej majg sie spotka¢. Zona
Vogla bedzie na niego czeka¢ w umoéwionym miejscu.

— Aco ztobg?

— Twaoj ojciec teraz idzie, a nie jedzie, i fatwo go dogoni¢. Wejdzie-
my obaj do $rodka.

— Idg z toba.

— Pewnie. Bardzo pi¢knie. Jeste§ dumny ze swej odwagi, ale nie war-
to si¢ wyglupia¢. Nie potrzeba az trzech facetow ze spluwami, zeby
schwyta¢ w kopalni jednego starego cztowieka. Jeszcze bysmy si¢ powy-
strzelali nawzajem. Chceg, zebys byt z nimi. A jesli si¢ wydarzy co$ nie-
przewidzianego? Nigdy nic nie wiadomo, a dzigki temu bedziecie mieli
przynajmniej bron.

— Jack, nie podoba mi si¢ to wszystko.

— Woecale nie musi. W tym filmie, cho¢ to tylko mut, no i reszta tez ja-
ka$ nie taka, ja jestem pewnie tylko Rorym Calhounem, ale ty to Richard
Egan. Tim u$miechnat sie.

— To pewnie zle o mnie $wiadczy, ale nie mam poj¢cia, kto to taki
Rory Calhoun albo Richard Egan.

— No i dobrze — zachichotal Tannis. — Mozesz mi jednak wierzy¢, ze
jestes naprawdg przystojny. Oto facet odpowiedni do tego, zeby zaopie-
kowa¢ sie kobietami. Idz do nich. Potrzebujg cig, zawsze tak jest. To jedna
z tych rzeczy, ktorych nalezy nauczy¢ si¢ jak najwczesnie;j.

Tim nie odpowiedzial, ale nadal uSmiechal si¢ w ciemnos$ci. Tannis
znalazt wlasciwy ton, dzicki temu chlopak mogt si¢ zgodzi¢ na jego pole-
cenie. Wziat cugle od Tannisa. Dopiero kiedy oddalit si¢ od niego o kilka



jardow, szepnat: ,,To powodzenia”.

Powinno mi dopisa¢, pomyslat Tannis. Mam asy i piki. Jednym z nich
byt Tim. Zreszta tak bylo najlepiej, nie chciat, by chlopakowi cos sig stato.
Zaczekal wigc, az Tim znalazl si¢ na szczycie zbocza, i dopiero wtedy
ruszyl. Oczywiscie, nie miat zamiaru dotaczy¢ do Harpera. Jednakze tam-
ten miatl jaki$ plan, o czym Tannis si¢ przekonatl, gdy dotart do miejsca,
gdzie trojka si¢ rozlaczyla, i znalazt trzy kolejne kulki, utozone w trojkat,
wierzchotkiem zwrécony do przodu. Przyspieszyt. Byto ciemno. Sciany
kanionu ostro wznosity si¢ ku gorze, ograniczajac widok nieba. Rozejrzat
si¢ wokoto i dostrzegl mroczne cienie kryjéwek mysliwskich. Podnidstszy
wzrok, z trudem rozpoznat petroglify — wydawaly si¢ lekkimi rysami na
czarnym szkle nocy. Tylko kamienne figury, obserwujace w milczeniu, jak
zblizat si¢ do zakretu, rysowaty si¢ wyraznie na samym szczycie zbocza.
Potem zrobilo si¢ bardzo ciasno. Z obu stron sterczaly pionowe skaty, a
przejscie byto niemal catkowicie zablokowane przez glazy. Posuwat si¢
teraz tak szybko, jak potrafil. Uznal, Ze nie ma zadnego powodu, by zwle-
ka¢ lub zachowywac szczeg6lna ostrozno$é. Stern nie mogl si¢ spodzie-
wacé niczyjego przybycia; prawdopodobnie spat. Tannis liczyt jednak na
to, ze zobaczy gdzie§ Harpera. Marianna z pewno$cig objasnita mu, gdzie
jest wejscie do kopalni, i dostrzeglszy go, Tannis oszczedzitby sobie po-
szukiwan.

Nie udato si¢ jednak; byto tutaj tak ciemno, ze z trudem mogt dojrzec
wiasng dton, a co dopiero cudza sylwetke. Za pierwszym razem nie dotart
tak daleko, nie wiedzial zatem, jak teren biegnie dalej. Kanion byt w tym
miejscu tak waski i wysoki, ze Tannis miat wrazenie, iz znajduje si¢ na
dnie studni, pokrytym odtamkami skalnymi i majgcym jakie§ dwadziescia
jardow kwadratowych. Ku tytowi — zaczat orientowac si¢ w otoczeniu —
kamienna pryzma zwezata si¢ i wznosita stromo do samego szczytu $ciany
wawozu; przypominato to skamieniaty nagle wodospad. Przez wieki ka-
mienie staczatly si¢ ze szczytu i uktadaty w stos, gdyz waskie przejscie nie
pozwalato im potoczy¢ si¢ dalej. W ciemnos$ciach i tym chaosie odnale-
zienie wejscia do kopalni mogto by¢ trudnym zadaniem, tymczasem oka-
zalo si¢ zupehnie tatwe. Stern Iub, co bardziej prawdopodobne, sam Vogel

utorowat droge miedzy gtazami, odwalajac je na boki, co musiato go kosz-



towac¢ wiele pracy. Gdy tylko Tannis zaczat rozglada¢ si¢ wokoto, na-
tychmiast dostrzegl wijaca si¢ miedzy glazami $ciezke, ktora prowadzita
ku czarnemu otworowi w skale. Tam musiata by¢ kopalnia.

Przykucnawszy za kamieniem, Tannis przez chwile czekal, nastuchu-
jac uwaznie.

Wydobyl colta i przetadowal go, ale nie odbezpieczyt. W istocie nie
spodziewat si¢, ze moze tu spotka¢ kogokolwiek. Spojrzat do gory. Musiat
dobrze zadrze¢ glowe, by u szczytu skalistych urwisk zobaczy¢ dwie
gwiazdy. Do jego uszu dotart delikatny dzwigk. Tutaj, na dole, powietrze
byto zupehie nieruchome, na gorze jednak wial wiatr. Poza tym panowata
zupelna cisza; nie wyczuwal zadnego niebezpieczenstwa. Sadzil zreszta,
ze nic nie powinno mu zagraza¢. Harper musial znajdowacé si¢ gdzies
bardzo niedaleko. Stern nie strzelil do niego, a jesliby nawet zaatakowat
go nozem, stycha¢ by byto odglosy szamotaniny.

Ruszyt powoli do przodu trzymajac, mimo wszystko, bron w pogoto-
wiu. Drozka miala okoto jarda szerokosci i wida¢ bylo na niej wyrazne
slady kopyt. Tannis pomyslat natychmiast o koniu. Gdzie Stern go trzy-
mat? Wech niemal natychmiast udzielit mu odpowiedzi, odebratby ja
weczesniej, gdyby nie bezruch powietrza. Poczut teraz ciepto, pot, i niemal
jednoczesnie u§wiadomil sobie, ze oczy nieco go zwiodly. Ciemng plame
na koncu przej$cia uznal za wrota jaskini, tymczasem byta to ptytka skalna
wneka. Jej szczyt zostal uzupeliony o co$ w rodzaju dachu: kilka desek
podpartych dwiema belkami, na wierzchu utozone dla niepoznaki kamie-
nie. Pod tg wiatg, na podscidice ze stomy odpoczywat wierzchowiec Ster-
na. Rozejrzawszy si¢ uwazniej, Tannis dostrzegl prawdziwe wejscie do
kopalni w $cianie po prawej stronie. Nie zamaskowano go niczym, w
istocie jednak nie mozna go bylo zauwazy¢, dopoki si¢ nie podeszto bar-
dzo blisko.

Zatrzymat si¢ na moment, niepewny jak zareaguje kon, zwierz¢ jednak
niemal nie drgneto. Uspokojony, zaczatl si¢ przypatrywaé wlotowi do
groty: byl szeroki na szes$¢, osiem stop, na tyle jednak niski, ze wchodzac
trzeba bylo sie¢ skuli¢. Zawahat sie; jesli wewnatrz kto$ czyhat na niego,
byt bez szans, nie mial jednak wyboru. Pochylit si¢ wigc tak nisko, jak
mogt, 1 ruszyt naprzod.



Natychmiast otoczyta go ciemnos¢, kompletna, nieprzenikniona, czern
niestychanie gleboka, wrecz galaktyczna. Przez chwile nie byl w stanie
wykona¢ najmniejszego ruchu. Zaklal brzydko w duchu, jak sparalizowa-
ny opadt na kolana. Czekat. Jeszcze chwila i oczy przywykna. Ale wcale
tak si¢ nie stalo. Byt §lepy. Umieral. Zamknat oczy; styszat jedynie swe
ciato i czut tylko dotyk powietrza na policzku. Za chwile zniknie i to.
Cholera. Miat przy sobie matg latarke, ale nie chcial jej uzywac, gdyz to
natychmiast by go zdradzito. Zaczat wigc powoli czotga¢ si¢ do przodu,
ostroznie macajac grunt przed soba. Czy Harper postapit podobnie? Dziw-
nie szybko zniknat w mrocznym wej$ciu, wigc moze Marianna powiedzia-
fa mu, Zze uzycie latarki niczym nie grozi? Moze tak, ale bylby idiota,
gdyby temu zawierzyl, czotgat si¢ wiec nadal powoli i wkroétce ta ostroz-
no$¢ zostata wynagrodzona, gdyz nagle jego rece trafity w pustke. Jakas
potka, przed nim nic nie bylo. Z tylu wymacat kamien i uchwyciwszy si¢
go obiema r¢kami, zaczat przesuwac si¢ w prawo, gdyz jaki$ kierunek
nalezato wybraé. Nagle kolano zderzylo si¢ z czym$ twardym. Zamart.
Dton wymacata metalowa ling, jak si¢ okazato, przytwierdzona do meta-
lowego preta, na ktory natrafit noga. Dwie stopy dalej odkryt taka sama
konstrukcje — domyslit si¢, ze to drabina zwieszajaca si¢ w ciemnosc.

Musiat zobaczy¢ co$§ wiecej.

Wiedzial, ze musi, ale zupelnie mu si¢ to nie podobato. Skurwysyn.
Skurwysyn. Jak my wszyscy... Wyciagnat swoja starg zapalniczke i pokre-
cit kotkiem. Pojawit si¢ zolty ptomyczek, a zapach gazu wydat mu si¢ tak
natarczywy, iz poczut si¢ niemal tak, jakby juz powrécit do realnej rze-
czywisto$ci. Mogt si¢ nieco rozezna¢ w swojej sytuacji. Znajdowatl si¢ na
skalistej potce. W $ciane wbite byly dwa haki, do ktérych przytwierdzono
na stale metalowg drabinke. Cato$¢ wygladata dos$¢ solidnie. Co to za
miejsce? Co, u diabta, jest na dole? Jak dtugie jest zej$cie? Wreszcie wy-
ciagnat latarke i poswiecit do tylu, w kierunku wejscia — widziat je, maja-
czace w oddali — a nastgpnie powoli skierowat snop $wiatla ku sklepieniu
groty, a potem wzdluz §cian, wydobywajac kolejno z mroku ksztalty ja-
kich§ wysiegnikow, bloczkéw, lin, przewodow, zapewne biegnacych do
maszyny na dole... Pamigtajac, jaki sprzet znajdowat si¢ w tamtej jaskini,

nalezalo si¢ tego spodziewac. Rude trzeba bylo jako§ wydoby¢ na po-



wierzchnig, a potem zatadowac ja na osty. Zgasit Swiatlo i pochylit si¢ w
dot. Pytanie brzmiato: schodzié¢ czy nie schodzi¢?

Potozywszy si¢ na brzuchu, wyjrzat za krawedz potki. Nie widziat zu-
pelie nic. Kazda kolejna warstwa przestrzeni byla ciemniejsza od po-
przedniej. Wyczut ruch powietrza, jakis zimny powiew, nie styszat jednak
zadnego dzwigku. Nikogo tam nie ma, powiedzial do siebie. Gdyby Stern
zaczail si¢ gdzie$ tutaj, najpierw musiatby na niego natrafi¢ Harper, jakie$
odglosy musiatyby dotrze¢ do mnie... Rozumowanie wygladalo sensow-
nie, ale czy mial mu rzeczywiscie zawierzyc¢ i zej$¢ w nieznang ciemnosc?
Tak. Przykucnat, obrécit si¢, znowu legl na brzuchu, zwiesil nogi, mocno
chwycit dwa metalowe kablaki i namacal stopa pierwszy szczebel. Potem
drugi. Drabinka zakotysala si¢ i zaskrzypiata. Gdyby teraz kto§ poswiecit
od dotu, byloby po nim. Glowa znalazta si¢ juz ponizej potki. Opuszczat
si¢ coraz nizej; po trzydziestu szczeblach przestal liczy¢. Byto ich chyba z
pig¢édziesiat, az wreszcie stopa dotkneta ziemi. Mrok absolutny.

Znowu zdrgtwiatl na chwilg. Podniést dlon na wysoko$¢ nosa i nie
mogt dostrzec wlasnych palcow. Kiedy ponownie uzyt zapalniczki, Zreni-
ce miat bardzo rozszerzone i ptomien boles$nie go oslepil. Wyciagnat reke i
zatoczyl nig potkole, ale zobaczyt tylko ruch zoltawego, chybotliwego
ptomyczka. Musiat znowu siegnaé po latarke. W strudze $wiatta pojawita
si¢ drabinka. Dziesig¢ jardow dalej zobaczyl szyny i biegnaca wzdhuz nich
metalowg ling. Jeden jej koniec musial by¢ przymocowany do kolowrotka,
drugi do jakiego$ wozka, ktory ciagni¢to po szynach. W ten sposéb Stern
transportowat rude. Tannis przesungl strumyk $wiatta wzdtuz liny i zoba-
czyt, ze niknie w malym przejsciu. Zastanawiat si¢ wtasnie nad tym, jak
dziata cale to urzadzenie, kiedy ustyszat pierwszy strzat.

Natychmiast zgasil swiatlo.

Echo parokrotnie odbito si¢ od $cian, az wreszcie zamarto. Z pewno-
$cig byt to strzat. Po chwili, jeden tuz po drugim, zabrzmiaty dwa kolejne
strzaty, ktorych echo nalozylo si¢ na siebie. Karabin i pistolet. Tak mu si¢
w kazdym razie wydawato. Gdzie$ daleko. Potem zapadta cisza. Po na-
gtym huku az dzwonito w uszach, Tannis styszatl rytm wtasnej krwi, kota-
tanie serca, migkki szelest oddechu. Czekat przez jaki$ czas, ale skoro

cisza trwata nadal, ruszyt w kierunku przejscia, ktore dostrzegt w Swietle



latarki. Strzaly musialy dobiec z jakiej$ dalej lezacej groty, do ktorej szto
si¢ z pewnoscig tedy. Zbadal palcami otwor. Bedzie musial przykucna€.
Skulit sig, a jego dlonie, szukajac dokota, natknely si¢ na wygieta metalo-
wa $ciang. Zgiety we dwoje, mozolnie posuwat si¢ przed siebie. Po prze-
byciu kilku jardow zrozumiat, ze pelznie swego rodzaju kanatem, wylozo-
nym ptytami z kadtubéw samolotowych. Od czasu do czasu wyczuwat
mi¢dzy nimi odcinki kamienne, ale sam materiat nie budzit zdziwienia: na
pustyni mozna bylo znalez¢é mndstwo takich ptyt, lezaty tu wraki tylu
maszyn uzytych jako ¢wiczebne cele. Skads Scickata woda. Palce Tannisa
natrafity na zwir. Nagle zobaczyl $wiatelko. Nie byt to koniec tunelu,
tylko zakret, ale to blade §wiatetko musiato tu dociera¢ wtasnie z owego
konca korytarza.

Podpetzt do tego miejsca, a potem, przycupniety, sprawdzil, czy w
$wietle nie spostrzeze czyich$ cieni. Dopiero gdy si¢ upewnit, ze nikogo
nie dostrzega, ruszyt do przodu. Widziat teraz wylot tunelu, krag przy-
¢mionego z6ltego blasku. Posuwat si¢ szybciej, a znalazlszy si¢ trzy stopy
od wejscia, zatrzymat si¢ i zastygt w bezruchu. Mogt stad wyjrze¢ na
zewnatrz, pozostajac niewidocznym.

Niewiele bylo jednak do zobaczenia. Przed nim rozposcierata si¢ ja-
skinia znacznie wigksza od tej, w ktorej znajdowat si¢ przed chwila, naj-
wyrazniej w jakis sposob oswietlona; na mokrej skale kladly si¢ dlugie
jasne jezyki. Ale dostrzegt tam tylko maty stos pokruszonych kamieni.
Odczekat chwilg. Nadal panowata cisza, nie docierat do niego najdrobniej-
szy dzwigk. Zdecydowat si¢ i jednym skokiem dopadt pryzmy.

Jego ruch nie spowodowat zadnej reakcji, mimo to wtulil si¢ mocno w
kamienie. Nie unoszgc glowy poczekat, az wréci mu oddech, i dopiero
wtedy rozejrzal si¢ wokoto. Kamienie ostaniaty go nie tylko od przodu, ale
takze — tworzac co§ w rodzaju watu — od prawej strony. Tylko z lewej
strony braklo mu ostony, kiedy jednak przewrocit si¢ na bok, mierzac z
rewolweru w ciemnos¢, zorientowat sig, ze stad nic mu nie zagraza, tutaj
byta bowiem jedynie $ciana, wznoszaca si¢ pionowo ku niewidocznemu
stropowi. Usitowat go odnalez¢ wzrokiem i dopiero wtedy naprawdg¢ zdat
sobie sprawe z ogromu jaskini. Wielkoscia dorownywata starej stacji kole-
jowej; sklepienia — w tym §wietle — nie mogl nie tylko dojrzeé, ale nawet



wyczuc. Ale to wlasnie przede wszystkim owo $wiatto budzito w nim lek
— przyémione, geste i migkkie, naptywajace z jakiej$ oddali, niby blask,
ktory rozjasnia wnetrze lasu lub dno morza. Ztote, naprawdg ztote $wiatlo,
bo to byla rzeczywiscie kopalnia Vogla, przebogata zyla, ziszczenie
wszelkich marzen, bogactwo, o ktorym mozna $ni¢ jedynie, wspanialy
skarb Pajutéw. Natychmiast przypomniat sobie starg legende Panamint o
sekretnej grocie strzezonej przez ruchomga skale (ci kamienni mysliwi na
szczycie $ciany wawozu?), cho¢ bowiem nie zgadzalo si¢ to zupehie z
wiedza antropologdéw, miat oto przed soba rzeczywiscie legendarny skar-
biec. Gdy tak patrzyt, mial wrazenie, jakby napieraty nan owe pradawne
sity, ktore wytworzyly to wszystko — magma wytryskiwata w gore, wybu-
chajac i syczac, a w koncu wyciekata z ziemi w postaci zlota tak czystego,
jakby ptyneto z tygla ztotnika. Porzucona jaskinia, w ktorej ztoto wypusz-
czalo spomigdzy glazoéw galezie i liscie, pokrywajac kamienie jakby rybia
tuska, zdobiac je krysztatami, o$mioScianami, sze$cianami, oplatajac je
grubymi pnaczami i odpadajac od nich platami tak regularnymi jak $nie-
zynki. A jakby tego jeszcze byto mato, migdzy ztotem srebrzyly si¢ tancu-
chy misternych, btyszczacych krysztalow, i gdzie$ tam, w jakim$ zakatku
jego umystu migneta mysl, ze to arsenopiryt, ale natychmiast zgasta, bo
nie byla to pora na rozmyslania. Na chwil¢ zapomniat o wszystkim. O
rewolwerze w dloni, Voglu, Sternie, Harperze. Nawet o sobie samym.
Zabrakto mu tchu, a potem nagle owladngto nim straszliwe pozadanie.
Skarb, jakiz to skarb! Zadrzat... Kiedy po chwili odzyskat panowanie nad
soba, poczul ogromng rado$¢ i satysfakcje. Dotarl tu. Oto byl motyw,
powdd wszystkiego. Juz nie trzeba pyta¢ dlaczego. Wrzasnat na cate gar-
dto:

— Harper! Harper! Gdzie jestes, do cholery?

Echo kigbilo si¢ w wielkiej pustce. I zamarto. A potem ustyszat
brzmiacy zadziwiajaco spokojnie gtos:

— Tannis?

— Tak.

— Zaczynatem si¢ juz martwic.

— Gdzie jestes?

— Tutaj.



Glos Harpera dobiegt z lewej strony i z przodu, ale z prawej strony
rozlegly si¢ natychmiast dwa strzaty. Tannis patrzyl gdzie indziej, dlatego
nie dostrzegl bltyskow i sam odruchowo wystrzelil na o$lep w powietrze.
Skurwysyn. Céz, jak my wszyscy. Tak, bracie, jak my wszyscy. Jego
strzat w niczym mu nie pomogt — nic nie zobaczyt w ciemnosci — i dopiero
kiedy Harper odezwal si¢ znowu ,,Uwazaj”, zorientowal sig¢, gdzie jest
Anglik.

Pod lewa $ciang — powoli zaczynat rozrdzniaé szczegdty — wznosito si¢
napredce sklecone rusztowanie. Prawdopodobnie sporzadzit je Stern, aby
dotrze¢ do szczegolnie cennego miejsca (ale jak, do cholery, potrafit si¢ w
tym rozeznac?), pod nim za$ znajdowato si¢ kilka stosow kamieni, jak ten,
za ktorym lezal. To stamtad dobiegl glos Harpera, chociaz jego samego
Tannis nie mogt dostrzec. Popatrzyt wokot siebie. Niewiele bylo tego
magicznego §wiatla — kilka lamp zwieszajacych si¢ z rusztowania i z ha-
kow wbitych w skale. Dopiero teraz zauwazyl, ile kamiennych usypisk
pictrzylo si¢ wszedzie; wszedzie tez wida¢ bylo §lady poszukiwan. Gdzie-
kolwiek uderzyt kilof Sterna, wszg¢dzie natrafiat na ztoto. Na krancu jaski-
ni, gdzie plonela jeszcze jedna lampa, ziata czern jakiej$ wneki, a moze
tunelu.

— Tam jest?! — zawotal. — Na samym koncu? — I zanim nadeszta od-
powiedz, wymierzyl w lampe. Daleki strzal, ale przeciez byt dobrym
strzelcem. Swiatto zgasto. — Tam?

— Nie! — odkrzyknal Harper. — Tam mieszka. Teraz tam jest dziew-
czynka.

— Dziewczynka? To gdzie jest on, do cholery?

— Naprzeciw mnie. Sg tam dwa tunele, jeden jakie$ czterdziesci stop
od drugiego. I jest jeszcze poprzeczny tunel, ktory je taczy. Jak litera H.

— Jeste$ pewien?

— Mam mape.

Dziewczyna data mu mape. Lebski chtopak. To dlatego szto mu tak
szybko. Rozpoznanie terenu. Wytezyl wzrok, usitujac dojrze¢ wejscia do
tunelow. Byly po prawej stronie, dwie stozkowate dziury, tatwe do zauwa-
zenia, jesli si¢ wiedziato, czego szukac.

— Chciatlbym go stamtad wyptoszy¢.



Oczywiscie. Ale czy to na pewno dobry pomyst? Stern moze zaczaé
gada¢. Moze bedzie chcial p6j$¢ na uktady. Albo moze on sam bedzie tego
chcial. Zastanowit sig, ile Harper moze wiedzie¢. Skoro dotart az tutaj,
musi wiedzie¢ sporo. Doprawdy, dziwne. Dobra robota, koles. Pieprzeni
Angole! Z drugiej strony, co to za réznica? Co w koncu bedzie za réznica?
Tyle ze moga si¢ pojawi¢ komplikacje. Mimo wszystko Harper miat bron.
A przynajmniej mogt miec.

— Harper! Masz co$ do strzelania?

— Tak. Karabin.

— No to wykurz go, jesli potrafisz.

— Powiedz co$ do niego. On ciebie zna. W ogdle wzigt mnie za cie-
bie. Mysle, ze dlatego wpadt w panike.

— Spanikuje si¢ jeszcze bardziej, gdy mnie ustyszy... Ale dobra...
Stern! Tu Tannis! Stern! Jest nas dwoch. Nie masz szans, wytaz! — Chyba
niezle to zabrzmiato, pomyslal, wstuchujac si¢ w zamierajace echo. Zadne;j
odpowiedzi. — Co$ mi si¢ nie wydaje, zeby chcial wyjs¢.

— Tannis, uwazaj. On mowi, ze wejscia sg zaminowane. Mysle, ze ma
jaki$ wyzwalacz.

— Tak? Ciekawe, co ma jeszcze? Nie wierz mu, to bujdy.

— Tannis...

— Zamknij si¢ i postuchaj. Wyceluj w wejscie do tego dalszego tune-
lu, w lewo. Policz do pigciu i zacznij strzelaé.

Cisza. Wahanie. Ale c6z mogt zrobi¢ biedny Harper. Bedzie si¢ teraz
pewnie zbieral w sobie przez dwadzie$cia minut, a i tak nic z tego nie
wyjdzie. Trudno zreszta mie¢ pretensje. Krecit filmy o wiewidrkach.
Rznat fajne damulki. Cho¢ z pewnos$cig nie rznagt dziewczyny, ktora nie
ma nawet czasu na zdjgcie butow; to byto spore udogodnienie, takie pa-
nienki przelatujesz rownie szybko, jak si¢ odlewasz. No i teraz to wszyst-
ko wychodzito. — Co dalej? To dalej: licz, trzy, cztery, pie¢ i — hop. Ale
zanim skonczyl, jaskinia zahuczata od strzaléw Harpera, odpedzajacych
Sterna od dalszego tunelu, a moze nawet nie pozwalajacych mu wysadzié
nosa. I uwierzyt w niego nawet Tannis, kiedy wyskoczywszy ze swego
ukrycia jak z procy, bum, bum, bum, gnat skulony, $lizgajac si¢, potykajac

i wtoczyt wreszcie za kolejng pryzme¢ kamieni. Caly czas jednak w lewa



strone. W przeciwnym kierunku niz tunele. Na tym polegatl podstep.
Zreszta 1 Stern dopomdgl mu troche, oddajac dwa strzaly z pistoletu
wprawdzie, ale duzego, nie mniejszego niz pukawka Tannisa, dostatecznie
wiele byto wiec huku, pytu i §wistu kul, by zmusi¢ kazdego do schowania
glowy. Ale nie jego. O nie, kochani, gdyz Tannis czotgat si¢, przesuwat,
podpelzal, szorujac brzuchem o skale i z gardlem pelnym kurzu. Przy
czym poruszat si¢ bardzo szybko, gdyz tacy masywni faceci sg czgsto
znacznie szybsi, niz ktokolwiek modglby przypusci¢, ostatecznie wigc,
kiedy dym juz opadt, nikt nie miat poj¢cia, gdzie Tannis si¢ teraz znajduje.
A z calg juz pewnoscia Harper nie spodziewat si¢, ze Tannis jest za nim.
Coz, synu, trzeba spojrzeé prawdzie w oczy, to zabawy nie dla ciebie. Gap
si¢ wigc w ciemno$¢, kombinuj i pozwol mi tylko sie przyszpili¢. Na razie
jednak trudno bylo to zrobi¢. Zatoczyt duzy tuk w lewo i cho¢ wyraznie
widzial teraz tunele, nie mogt dostrzec Harpera, mimo ze cho¢ z grubsza
wiedzial, gdzie tamten si¢ znajduje. Miejsce wskazywaly rusztowania,
jednakze wiszaca tam latarnia bardziej kryta Harpera w cieniu, niz go
oswietlata. Tam musiat by¢, naprzeciwko Tannisa. Niech si¢ tylko ruszy...
Wlepiwszy oczy w mrok, Tannis usitowat wczu¢ si¢ w Harpera, podjudzié¢
go: Twoj ruch! Sprobuj! Teraz ty! Wal! Czy tak trudno zagra¢ na ambicji
Angola? Nietrudno. Dobra robota, chtopie. Bo oto Harper dwa razy wypa-
lit, dwa jezyki ognia o$wietlity cala sceng, wprawdzie tylko na moment,
ale za to zrobito si¢ jasno jak w dzien. I Tannis zobaczyt go wyraznie:
nogi, plecy, posta¢ skulona za skalng ostong. Echo wystrzalow Harpera
jeszcze odbijato si¢ od $cian, gdy Tannis juz sunat w jego kierunku. Ale
zanim dotarl do niego tak blisko, jak chcial, zabrzmialy dwa kolejne wy-
strzaly, tym razem strzelat Stern. Jedna z lamp zakotysata si¢ dziko i zga-
sta, druga eksplodowata pomaranczowym ptomieniem.

Tannis przypadt ptasko do ziemi.

Poniewaz znowu nic nie widziat.

Zrobito si¢ duzo ciemniej, ciggle jednak palita si¢ jeszcze jedna lamp-
ka, ale problem polegat na tym, ze Tannisa o$lepil wybuch latarni. Wciaz
jeszcze widziat przed oczyma przerazliwy btysk, widziat go tak wyraznie i
ostro, ze odruchowo usitowal dlonig ostoni¢ przed nim wzrok. Falujaca
ptachta jaskrawej jasno$ci to blakta i zacierala sig, to znowu powracata,



odzyskujac poprzedniag intensywnos¢. Ustyszat jaki$ hatas i zaklat pod
nosem: czy to Harper zmienial pozycje? Cisza. Potem dobiegt go jakis
stukot, co$ potoczyto si¢ po kamieniach. Macajac rekami, Tannis upewnit
si¢, ze jest za bezpieczng ostong. Zaczynat juz widzie¢, nie wiedziat jed-
nak, co si¢ dzieje dokota. A kiedy catkowicie odzyskal wzrok, nigdzie nie
dostrzegt Harpera; byto teraz ciemniej niz przedtem i oczy Tannisa nie
wypatrzyly ksztattu, ktory spodziewat si¢ zobaczy¢. Ale przeciez Harper
tu musiat by¢, nie mogl przesunaé si¢ zbyt daleko. Tannis mocniej $cisnat
kolbe starego, poczciwego colta i zaczat si¢ skrada¢. Rusztowania, samot-
na lampa... Co§ mu si¢ nie podobalo. I nagle zamarl zdumiony. Bo oto i
byt Harper, ale nie tam, daleko, ale tutaj, blisko niego, oparty plecami o
skate i wpatrzony w Tannisa.

— Harper — zasyczat Tannis.

Wtedy za plecami ustyszal glos:

— Jack, nie ruszaj si¢. Jesli tylko drgniesz, rozwalg ci¢ na miejscu.

Tannisa zamurowato. Stat wpatrzony w Harpera i niemal widziat w je-
go oczach odbicie tego, ktory znajdowat si¢ za nim. Stern?

— Jack, ty masz swoj rozum, ale ja dobrze wiem, jak on dziata. Bylem
pewien, ze schowasz si¢ za niego. Wpadtes we wlasne sidta.

— Stern...

— Kiedy$ mowites do mnie Maxy. Nos conocimos muchos afios atras,
mi almirante. Yo soy un amigo. Un viejo amigo. Pamigtasz.

— To ty dzwonites. Trzeba byto powiedziec.

— Nie, nie. Za bardzo si¢ batem, ze jeste$ na podstuchu. Pamigtasz, to
ty uczyle$ mnie ostroznosci. Buhler powodowal tyle zagrozen. Byt jak
opetany. Nie wiedziatem, z kim zdazyt porozmawiaé, nie wiedziatem, po
czyjej ty jestes stronie.

Niech méwi. Nie zamierza ci¢ zabi¢. Boi si¢ zabi¢. Jak wszyscy. Gdy-
by chciat ci¢ zabi¢, juz bys nie zyt...

— To dlaczego si¢ nie zjawite$ w restauracji?

— Zmiana planow. Jack, spluwa. Masz ja w prawej rece, widzg wy-
raznie. Rzu¢ ja daleko w prawo. Nie probuj zadnych sztuczek, jestem
ukryty za skala, nawet gdybys$ uskoczyt, nie dostaniesz mnie. Dlatego rzué¢
bron.



I Tannis cisnat rewolwer migkkim tukiem, nie w prawo jednak, lecz na
wprost, w kierunku Harpera.

— Jack, powiedziatem, w prawo.

— To strzelaj, Maxy. Na co czekasz?

Na moment zapadta cisza, ale Tannis czul, Ze nic mu si¢ nie stanie,
wiedzial, ze nie zginie w ten sposob. Po chwili Stern powiedziat:

— Podejdz do niego, potem odwrd¢ si¢ i1 usiadz. Przy kamieniu. Tan-
nis wzruszyl ramionami, potem zrobil krok do przodu, wpatrzony w Har-
pera, ktory siedziat bez ruchu i nie odezwat si¢ nawet stowem. W ciemno-
$ci potyskiwatl jego karabin, ale zdecydowanie za daleko. Odwrocit si¢ i
powoli usiadt — to dobry pomyst, Zeby ich obu tak unieruchomi¢ — ale o
jakie$ szes¢, osiem stop od Harpera. Wystarczy. Nie mozna naraz zastrze-
li¢ dwoch ludzi. Bedzie musial skontrowac¢ odrzut, znowu wycelowac.
Wigc o to teraz chodzito, jak go zmusi¢, by najpierw strzelit do Harpera?
Ale nie bedzie takim glupcem. Chyba ze udatoby si¢ mu sktoni¢ Harpera
do zrobienia ruchu, do siggnigcia po karabin... Tylko ze to nie z Harperem.
Nic nie zrobi. Nie drgnie. Poczeka na $mier¢. Beznadziejny, zagubiony
Harper. To w ogole cud, ze dotarl az tutaj. Przestal si¢ wicc zajmowac
Harperem, spogladat nan tylko katem oka, bo oto zza kamieni wynurzyt
si¢ Stern. Tak, Tannis pragnat przyciagnac jego spojrzenie, napotkaé jego
wzrok, dlatego rzekt potglosem: ,,Maxy”.

— Jakie to dziwne uczucie, Maxy, zobaczy¢ ci¢ po tylu latach.

Trafil; w Sternie co$ drgngto. Czut swoja przewage i niesmiato si¢
usmiechnat.

— Jack...

— Jak to bylo z tg restauracja?

— To juz historia. Tak zawsze mowile$, prawda? Historia starozytna.

— Pewnie. Wszystko jest historia. — W oczach Tannisa pojawit si¢
usmiech. Jeszcze go ostudzié. Prawie go juz miat. Odprez sig, spokojnie.
Nie ma si¢ czego baé, synku, to nie boli... — Ciagle si¢ jednak zastanawia-
fem, skad ten Buhler znalazt si¢ tam, koto tej bocznej drogi.

— Przeciez to byto proste. Kiedy dzwonitem do ciebie z automatu w
Darwin Springs, on stal na zewnatrz. Miatem go zawiez¢ na spotkanie z

toba, tak si¢ umowilismy. Wszystko miato si¢ jednak odby¢ w tajemnicy,



z powodu bazy. Nic o niej nie wiedzial, kiedy si¢ tutaj zjawil. Ulozylem
wigc calg historyjke i zawioztem go tam. W to samo miejsce gdzie my$Smy
si¢ spotykali, pamigtasz? Z powodu radaru, bo wtedy nikt nie moze pod-
stuchiwa¢, tak? Tak czy inaczej pojechalem tam i zostawitem ci kartke.
Ale potem przemyslatem calg sprawe i zostawitem sobie troch¢ czasu...

— T wrécites do domu po konia...

— Wigc domyslites sie... Tak, Jack, ty zawsze byle$ sprytny.

— 1 zabile$ go.

— Moglem to zrobi¢ gdziekolwiek. Ale wiesz co, naprawde wpadiem
w panike, kiedy ni stad, ni zowad pojawites si¢ tam, jakby$ spadl z nieba.
W ogodle nie ustyszatem twojego wozu. Rozumiesz, potrzebowalem trochg
czasu, zeby ci wszystko wytlumaczy¢ i zeby$ wiedziat, co méwié. To
byltoby zupetnie proste, mozna byto gada¢ przy nim, gdyz nic nie rozumiat
po angielsku...

— Shuchaj, Maxy, przeciez wszystko byloby prostsze, gdybys zjawit
si¢ w ,,Hideaway”. Chociaz nie. Inaczej to obmyslile§. Chciate$ mnie
wrobi¢. — Widzisz, Maxy, jak lekko to mowig, prawie zartobliwie, a ty
nawet si¢ nie u$miechniesz. Do tego doszlo, jest ci juz trochg glupio. Do-
brze. Nie spuszczaj z niego oczu. — Mam racjg?

— Jesli cheesz to tak nazwac. Ja bym raczej powiedzial, ze checiatem i
ciebie w to uwikta¢, bez wzgledu na to, czy ci si¢ to spodoba, czy nie.
Rozumiesz. Zeby$ musiat broni¢ sam siebie, gdyz przy okazji bronitby$
takze i mnie. — Zawahal si¢. Znowu byl niespokojny, ale tym razem z
innego powodu. — Wlasnie to chciatbym wiedzie¢, Jack. Co zatatwites. Co
si¢ dzieje, jak wyglada moja sprawa.

— W Szkocji o maty wlos, a wszystko bys popsut.

— Wiem, ale nie zdawatem sobie sprawy... ze ta kobieta... ze nic mi
juz z jej strony nie grozi. Ale uratowale§ mnie. A moze nas?

Nie jego, nie Harpera, siedzacego tuz obok. Nawet na niego nie
spojrzeli; nie odrywat wzroku od Sterna, wpit si¢, niemal dostownie,
oczyma w jego oczy, i czul, ze tamten zaczyna stabna¢. Mam cig¢ juz teraz.
Zawsze ci¢ miatem. Znalem twoje tajemnice, a ty bardzo, bardzo si¢ cie-
szyle$ z tego, ze je znatem.

— A jak to bylo z Voglem, Maxy?



— Mowig ci, wszystko zatatwione i wyczyszczone.

— Buhler przyjechal, zeby odnalez¢ Vogla, a znalazt ciebie. To byl
twoj ktopot?

— Tak, zgadza si¢. Ale i to jest juz zalatwione. Vogel wiedziat to co i
ty, Jack. W Os$wigcimiu byla taka kobieta, ktora przerzucili potem do
obozu, gdzie siedzial Vogel. Opowiedziata mu o wszystkim. Wiedziate$ o
tym?

— Shyszatem.

— Chodzito mu tylko o pieniadze. Zdaje sig, ze ja poslubit. W kazdym
razie odnalazt mnie...

— Trzeba bylo mi powiedzie¢, Maxy.

— Po co, kiedy miatem mu tylko da¢ pieniadze. Ale potem pojawit si¢
ten Buhler. Mial brata w obozie, co$ tam byto migdzy tamtym a Voglem —
nie wiem doktadnie co — w kazdym razie Buhler wpadt w koncu na jego
trop. To zupelny wariat, mowi¢ ci, Jack. Opowiedziat mi, jak go szukal.
Miat listy, fotografie, szpargaly... Ale juz wszystkim si¢ zajatem, juz po
ktopocie.

— Tyle ze kiedy Vogel odnalazt to miejsce, przyszedt do ciebie, zeby$
mu pomogl. A ty zwietrzyte$ szansg i zabile$ go.

— No...

— Ale pozostaty $lady, Maxy.

— Dobra, nie wiedziatem, ze ma dzieciaka. Ale zapewniam cig¢, ze to
takze nie jest juz problemem.

— Maxy, tych sladoéw jest wiecej. Na przyktad chatka Vogla. Dlacze-
go o tym nie pomyslate$? Ciagle jest na jego nazwisko. Dojda do tego.
Dziataja powoli, ale w koncu dojda do tego.

— Pewnie masz racjg, Jack, ale to sg wlasnie rzeczy, ktore ty potrafisz
zatatwi¢. Czy nie mam racji? Potrafisz, na pewno.

— Jesli cheg...

— Jack...

— To juz skonczone, Maxy. Wszystko skonczone. Nic si¢ juz nie da
zrobi¢. — Tak. Tylko co bgdzie teraz... Oto jest pytanie.

— Nie, postuchaj. Mam forse, z tego co tutaj, mowi¢ ci, wigcej niz

mozesz sobie wyobrazic.



Pieniadze. Gdyby tylko tego chciat...

— Dlugg droge przebytes, Maxy...

— Jack, postuchaj...

Wtasnie, niech prosi. Wszystko juz przegral. Ledwie mogl utrzymac
pistolet w dtoni. Potrzebuje ciebie i dobrze o tym wie. Zawsze tak jest z
takimi typami. Musza mie¢ kogos, kto dzielitby z nimi tajemnice. Nie
majag w sobie dos¢ sity. Moglbys teraz wstaé, podejs¢ i odebra¢ mu bron.
Tylko co potem? Oto jest pytanie.

— Wszystko si¢ da zatatwi¢ — ciagngl Stern — mowie ci, bez pudtia.
Jedyny problem...

Tak. Stern nie byt juz problemem; Stern byt juz trupem. Moze go za-
bi¢, a wtedy pozostanie tylko... Harper. O céz innego mogloby chodzié
Sternowi? Ale przeciez Harper nigdy nie byt problemem i nie bedzie nim
takze i teraz, tyle ze... W tym wlasnie momencie Harper wykonat ruch, a
Tannis nawet to dostrzegt. Obaj to dostrzegli: podciagnal noge — siedziat
oparty o kamien, gdyby wiec chcial poprawi¢ skarpetke, wystarczyloby
mu wyciagnac regke. W oczach Sterna pojawil si¢ na moment btysk, ode-
rwat wzrok od twarzy Tannisa, tylko po to, by zerkna¢ na karabin, poty-
skujacy w mroku o pi¢¢ stop od nich. Jednakze pistolet w jego dtoni nawet
nie drgnat — wciaz byl wymierzony w Tannisa, ktory ze swej strony zro-
zumiat, co si¢ dzieje, dopiero w chwili, kiedy si¢ to juz dziato. Ale wtedy
byto juz za p6zno. Nigdy nie przyszloby mu do glowy, ze David bedzie
miat jeszcze jakas bron, ze w ogodle potrafi si¢ nig postugiwac. Cho¢ prze-
ciez nie powinno go to zaskoczy¢. Po facecie, ktdry robit filmy o wezach,
o drapieznych zwierzgtach, mozna si¢ bylo spodziewac, ze potrafi odroz-
ni¢ kolbe od lufy i ze wysiadujac czesto w kryjowkach czy na galeziach
nauczyt sig, jak nosi¢ przy sobie niewielka pukawke tak, by nie sprawiato
mu to zadnych ktopotéw. W kazdym razie dopiero w ostatniej chwili Tan-
nis zobaczyl, co Harper przywiazat sobie do nogi: malutki, tani rewolwer,
ktéry data mu Marianna. I nawet zrobit ruch, aby go powstrzymac, ale byt
za daleko, zreszta nawet gdyby byl blizej, nic by to nie zmienito. Kiedy
bowiem Harper siggnat po bron, Stern odwrécit wzrok w jego strong i nie
patrzac na Tannisa, odruchowo nacisnat spust. Oba strzaly, Sterna i Harpe-

ra, rozlegly si¢ tuz po sobie, echo powtorzyto je wielokrotnie. Tannis



ryknat z bolu i styszac swoj krzyk, dobiegajacy jakby gdzies z oddali,
czul, jak nogi si¢ pod nim uginaja, i widzial, jak Stern zgina si¢ wpot. A
potem, juz lezac, przetoczyt si¢ z boku na bok, podczas gdy Stern przepadt
gdzie§ w mroku pod rusztowaniem. Rozciagnigty na ziemi, drzacy, pora-
zony bolem, Tannis kurczowo tapat oddech — to minie, to minie zaraz — a
po chwili dojrzal niewyraznie Sterna kustykajacego w kierunku tunelu. Na
moment stracit chyba przytomno$¢, a potem bezradnie juz tylko usitowat
wyszeptac: ,,St6j, poczekaj, zaraz” patrzac na Harpera, ktory kleczat i
starannie mierzyl w kierunku Sterna. Synu, to moze nierozsadne. Huknat
strzal, zaraz po nim drugi. I ostatni straszliwy krzyk — co za dzwigk! — nie
do zapomnienia. Wrzask, nie Zadne stowa, nie $miech, nic z tego, co od-
réznia czlowieka od zwierzgcia, ryk, w ktorym stycha¢ byto nie bdl, lecz
pewnosc, ze si¢ umiera. Tak to si¢ konczy. Ten wielki mozg, peten row-
nan, faktow, punktow topnienia, liczb atomowych, wspotczynnikow roz-
szerzalnos$ci, widm, dlugosci fal, problemoéw, metod, definicji, ostatecznie
niczym nie réznit si¢ od nerki czy watroby, nie byt od nich w niczym
lepszy, jedno wielkie gowno! Tak! Rycz, drzyj si¢, wywal z siebie bebe-
chy! Jedno wielkie géwno!... A moze to on sam wrzeszczal, cho¢ wbit
zgby w reke, zeby powstrzymac krzyk bolu, bolu, ktoéry wycisnal mu pot
na czoto i sprawil, ze oczy wyszly mu na wierzch. Lezat wstuchany w
okropng cisze, wcigz jeszcze jednak myslac. Jeszcze wszystko mozna
odwrdci¢, jeszcze nic nie zostato przegrane. O tak, to zupetnie proste. I
nagle ziemia zadrzala, rozlegt si¢ straszliwy huk, wybuch tak potezny, ze
przekrecit Tannisa na plecy. Stern, jak si¢ okazato, nie blefowat, rzeczywi-
$cie byly tu miny. Tannis zastonit glowe rekami, bo dokota niego posypaty
si¢ kamienie, a za nimi naptynegta chmura duszacego kurzu. A w chwilg
p6zniej wylonita si¢ z niej twarz Harpera, napigta, widmowa, ale dobrze
widoczna. Byt tuz obok. I jeszcze co$. Rece mial puste. Horror w tunelu

okazat si¢ czyms ponad jego sity. Nie miat broni.



Rozdzial 19

Kurz byt okropny.

Tannis patrzyl, jak si¢ klebi, wybrzusza w podmuchu eksplozji, wielka
fala rozchodzi si¢ po jaskini, a potem wznosi ku sklepieniu wirujacym
shupem.

Lezal na plecach i patrzagc w gore, przez chwilg nic zupetnie nie wi-
dziat. Zwir ktul go w oczy, w ustach czut smak kamiennego pyhu, kazdy
oddech wywolywatl odruch kaszlu. Odwrécit glowe na bok, ale w tej wia-
$nie chwili kurz zaczat gestnie¢. Wydawalo si¢, ze naptywa zewszad.
Zniknety wszystkie §wiatla; pyt przestonil wszystko jak dym, wygladato
to jakby jaskinia zmienita si¢ w kociot parowy lub komin.

A przeciez lezac w $rodku tego wszystkiego, Tannis odczuwatl satysfakcje:
dopiat swego, znowu byl wolny od wszystkich ktopotow, a fakt, ze calg
sprawe zatatwit w koncu Harper, byl wrgcz wspaniatg pointg. Biedny
Harper. Pozostat juz tylko jeden krok. A potem wszystko bedzie zatatwio-
ne, wszystko. Chmura kurzu nie rzedla, wiec znowu przymknal oczy.
Palce mocno $ciskaty bron — tak, mimo bolu udato mu si¢ ja wymaca¢ — a
on rozwazal, co ma teraz zrobi¢. Byla to jedna z tych spraw, ktérych nie
wolno spartaczy¢; nie chcial wyj$¢ na durnia. Najpierw zestrzeli lampe¢ na
koncu jaskini. Raz. Potem wypali w powietrze, ot tak sobie. Dwa. Nastep-
nie, zeby o$mieli¢ Harpera, strzeli jeszcze trzeci, czwarty, piaty raz. Star-
czy? Powiedzmy, sze$¢ razy. Wlasnie tak, znakomicie. Bedzie w tym co$



niemal poetyckiego, pozostanie mu doktadnie tyle, ile potrzeba, sympa-
tyczny, siddmy nabdj pistoletu automatycznego kaliber .45, stanowigcego
wlasnos$¢ rzadu USA.

Wszystko zalatwione...

Jeszcze tylko jedno. To byt wlasnie klopot. Wiedzial o tym. Czyz nie
wiedziat tego od samego poczatku? Prawdziwe zakonczenie, misterne
domkniecie kota, ktore sprawia, ze myslisz: A co bedzie potem?

Ale jeszcze nie teraz. Nie teraz, pomyslal, co byto najlepszym dowo-
dem, ze nadal ciagle mysli.

Ale dlaczego nie?

Dlaczego niby nie teraz?

Odpowiedz wymkneta mu si¢ jednak, a wraz z nig na chwile odptyneto
pytanie. (Ale czy w ogoble zapomina si¢ o czymkolwiek? Moze to tylko
czekanie na moment, w ktérym to, co odptyneto, powréci?)

Jednak nie teraz. Nie w tej chwili. Powoli, ostroznie obrocit si¢ na bok.
B4l nogi nie byt zbyt wazny, jednakze doskwierat. Tak czy inaczej, czut
go. Dopoki czujesz, powiadajg, dopdty nie umartes. No i nareszcie troche
$wiatla. Lezac na plecach wpatrywal si¢ w pustke nad sobg, nic wigc
dziwnego, ze nic nie widziat. Aha, przypomnial sobie, Harper poszedt po
lampe¢ kolebigcg si¢ na resztkach rusztowania, daleko, przy koncu groty.
Teraz pyl przestat by¢ czarny; klebit si¢ i wirowal mieniagc si¢ roznymi
odcieniami srebra i szaro$ci. USmiechnat si¢. Tak, to najpewniej arsenopi-
ryt. Zamknat oczy. Noga pulsowata bolem, ale nie bylo tak zle. Znacznie
gorszy byl ten okropny posmak w ustach; zaczat odpluwaé, by si¢ go po-
zby¢. Jezus Maria. Ledwie mogt oddycha¢. Patrzyl na Harpera, ktory stad
wydawatl sie¢ cieniem. Lampa wisiata wysoko na rusztowaniu, on za$ pro-
bowal zdjac ja stamtad. Potem wrdci tutaj. Mocniej Scisnat kolbe. Jeden
naboj, wigcej nie trzeba. A potem bedzie po wszystkim. Wszystko zata-
twione. Tak, dobrze o tym wiedziat, ale mysl znowu poptyngta w innym
kierunku. Przypomniat sobie... Obraz byl bardzo niewyrazny, cho¢ wie-
dzial doktadnie, o co chodzito: ciemnos$¢, niewygodne potozenie, rewol-
wer, to wszystko przywracato tamtg chwile. Drugi grudnia, 1943. A moze
trzeci? Kto to wie? Zaden z nich nie prowadzil pamigtnikéw. Byta to noc
przed pierwszym prawdziwym testem w China Lake i ilekro¢ to sobie



przypominat, dziwil si¢, dlaczego udawal wowczas, ze $pi. Niby nic
szczegblnego, ale zawsze go to dziwilo. Nie mogt zasnaé, przewracat sig
w $piworze, ale kiedy uslyszal, ze go wotaja, zamknat oczy i udawat $pia-
cego. Tyle lat, a pamigtat tak dobrze. Przywiozty ich samochody i ci¢za-
rowki CalTech i dotaczyli do zasadniczego zespolu. Emory Ellis, Burn-
ham Davis, Calvin Mathieu. Ci byli najwazniejsi. Pamigtat ich wszystkich.
Najbardziej lubit Ellisa. Okularnik o pociagtej twarzy. Chemik. Byt spe-
cjalista od bakterii, tak, na pewno. Pochodzit ze Srodkowego Zachodu, z
[llinois, a pracowat dla jakichs$ firm spozywczych. Najwazniejsze jednak,
ze potrafil wszystko; znakomicie, na przyktad, prowadzit wozy po pustyni.
Tak, tak... umial rozwigzywac¢ wszelkie praktyczne problemy — cecha na
wage ztota w China Lake. W gruncie rzeczy uratowat catg impreze, gdyz
zabral ze sobg pistolet, co okazalo si¢ faktem niezwyktej wagi. Kiedy
dotarli na miejsce z czterdziestoma rakietami 3,5-calowymi, wyszto na
jaw, ze nie ma dla nich zadnego zabezpieczenia, najmarniejszej chocby
szopy. Szczerze mowiac, ani jeden budynek w bazie nie byt wtedy po-
rzadnie wykonczony. Przez cale zreszta lata nic si¢ pod tym wzgledem nie
zmienito; zawsze si¢ tam budowato. Owej nocy byto strasznie zimno. Na
tej pieprzonej pustyni jaja ci zamarzaty. Roztozyli §piwory w budyneczku
bez okien i drzwi — kto$ usitowat uszczelni¢ wejscie fragmentami skrzyn —
i oczywiscie nie mogli zasna¢. Takze Tannis. Bylo mu zbyt zimno. Byt
zbyt podniecony. Wpadli na pomyst, ze beda kolejno petnili warte, prze-
kazujac jeden drugiemu pistolet Ellisa — Jezu, jedna jedyna spluwa w
bazie wojskowej, dzieki ktorej ni mniej, ni wiecej Japonczycy mieli prze-
gra¢ wojn¢ — no 1 wlasnie kiedy nadeszta jego kolej i postyszat szept ,,Hej,
Jack”, udat, ze $pi. I teraz, lezac w tym pyle, przypomniat sobie wtasnie
to, jak lezal zakopany w $piworze — z zakryta gtowa, rece wcisnigte mig-
dzy uda — starajac si¢ chroni¢ ciepto i udajac, ze $pi. Dlaczego? Czemu to
bylto takie wazne? Nie spal, nie zdrzemnal si¢ nawet na chwile, lezal i
przyshuchiwat si¢ cichej rozmowie; kto$ wziat radio — ciggle jeszcze sty-
szal gwizdy i szumy — podawali wiadomosci, walki we Wloszech — jak
tam musiato by¢ zimno! — ale kiedy tylko ustyszal swoje imi¢, zamknat
oczy. Symulowany sen. Dlaczego to bylto takie wazne? Wiedzial, ze nie

$pi, tamci nie wiedzieli — czy o to chodzito?



— Tannis?

Harper. Nagle pojawit si¢ tuz obok, z lampa.

— Jak si¢ czujesz?

W mroku nad Tannisem kotysato si¢ $wiatlo, twarz Harpera to poja-
wiala sig, to znikata. Czy ten facet rozumiat cokolwiek? Czy domyslat si¢
chociaz troche, co si¢ tu dzieje? Co nastapi?

— Poszukaj czegos... — ustyszat Tannis swoj glos — znajdz jakis kawa-
ek drewna albo co$ takiego. Chce wstac.

— Nie ruszaj si¢. Potrzebny ci jest lekarz.

Z pewnoscia, cokolwiek si¢ zdarzy, przyjdzie potem takze kolej na le-
karza.

— Lepiej si¢ poczuje, jak stang. Znajdz cos...

Scisngt mocniej bron. Tak, odnalazt j3 w ciemnoéci i teraz czut jej cie-
zar w dloni. Harper zniknat, a po chwili pojawit si¢ z krotkim szpadlem w
reku. Swietnie. Podniést sie. Bol w nodze odczuwal teraz inaczej. Od
kolana w doét byto cierpienie, w gére — nie tak zle. Tamten pomogt mu.
Pokustykali par¢ krokow i dotarli do jednej z kamiennych stert. Tannis
oparl si¢ o nig. Pollezac teraz, odetchnat gleboko.

—  Wedlug tej twojej mapy nie ma zadnego innego wyjscia?

— Nie.

Ale bylo. Musiato by¢. Czul na policzku leciutki powiew. Zmruzyt
oczy, usilujgc dostrzec co$§ poprzez kieby pytu, lecz nawet z ptongca lam-
pa bylo zbyt ciemno. Wszystko jedno, na pewno jest. Znajdzie je. I pewnie
myslat takze o tym, kiedy wyciagat papierosy i wierng zapalniczke.

— Muszg co$ zrobi¢ z dziewczynka — odezwatl si¢ Harper.

Tannis zakaszlat, splungt i pomyslat, ze dobrze byloby napi¢ si¢ wody.

— To dziecko tej kobiety Vogla?

— Ania.

— (Gdzie ona jest?

— W tym pomieszczeniu, w skale.

Tannis skingl glowa.

— Jak uwazasz. Mng si¢ nie przejmuj, idZ po nia, jesli chcesz. Ale
moze lepiej zaczekac, az to wszystko opadnie.

Harper zastanawial si¢. Tannis przygladat mu si¢, spluwajgc od czasu



do czasu. Przygladat si¢ uwaznie Harperowi. Duzy facet, niemal taki jak
on. No, ale ty masz spluwe, a on swoja gdzie§ posial. Dziwito go to jed-
nak, ze Harper jest taki wysoki. Zapomniat o tym jako$, moze dlatego, ze
budzil w nim niesmak, niech¢¢? Oczywiscie, byl wtedy taki mtody. Mlody
geniusz. Przypomniata mu si¢ zona Harpera. C6z, wszyscy popelniamy
pomytki. Zmienit si¢ jednak. Koniec koncéw dobrze si¢ stato, ze ma
spluwe. Harper nie byt co prawda twardzielem, ale okazat si¢ twardszy,
niz na to wygladal. Pewnie nie bedzie potulny jak baranek. I byt oczywi-
$cie sprytny; tatwowierny geniusz. Wymagato to wiele sprytu, zeby tu
dotrze¢. Teraz on takze mial juz wszystkie odpowiedzi. Vogel, Buhler.
Buhler pociagnat za sznurek i mechanizm ruszyl. O to chodzi. Ciagnac
sznurki. Wszyscy podobnie robimy. Tak dobrze to wida¢ w twarzy Harpe-
ra. Natura, synu, Kty i Pazury. Nikt nie lubi strzela¢ do starego psa. Miat
w twarzy strach czy gniew? Ani jedno, ani drugie. Po prostu wiedziat. O
wszystkim. Czemu o tym w ogoéle nie mowit?

— Wigc wiesz juz wszystko. O mnie tez.

— Chyba juz wczesniej wiedziatem. Stern wykradt Sidewindera, ale
nie sam.

— Doszedtes do tego?

— Z grubsza.

— Ciekawe... Musiate$ doj$¢ z zupehnie innej strony. Wychodzac od
tego, co mniej wazne, od siebie.

— Ale to byla takze moja przewaga. Bo wiedzialem, Ze to nie ja. Z
kolei ani Stern nie znatl mnie, ani ja jego. A przeciez jako$ zostatem w to
wplatany. To, ze Rosjanie maja Sidewindera, musiato wyj$¢ na jaw, po-
trzebny byl wiec koziot ofiarny — wszystkim z tym bylo wygodnie — i
wybor padl na mnie. Ale to nie Stern wybral. Kto$ inny. Przez jaki$ czas
my$latem o swojej zonie. Ktokolwiek bowiem to byt, musiat dobrze mnie
znaé, wiedzieé, jak zareaguje¢. Co zrobi¢ w tej sytuacji. Ale, oczywiscie, to
nie ona, prawda?

No, no, pomyslat Tannis, rzeczywiscie odgadt wszystko, podobnie jak
w konicu i ona. Wystarczylo jedno spojrzenie, by zrozumiata, nie tylko to z
dzieciakiem, ale wszystko. I wlasnie w ten sposob go zdradzila. Zreszta
nie tylko w ten. Nalezy przebaczy¢ i zapomnieé¢, co bylo, to bylo, i nie



chcesz chyba przeciez, by wiedzial naprawde o wszystkim? Nigdy nic nie
wiadomo, to w ogole nie kosztuje, zatrzymaj co§ w rezerwie. No i jeszcze
szczeniak; lepiej w ogole tego nie rusza¢. Powiedziat wigc:

— Nie pamigtasz juz? Twoja zona nic z tym nie miata wspdlnego... ty-
le tylko, ze w tym lisciku napisatem, iz rznie si¢ z jakim$ Meksykaninem
czy kimkolwiek. Jak ci si¢ zdaje, pieprzyla si¢? Diabli wiedza, moze i tak,
ale w kazdym razie nie ze mng. Musialem tylko wyciagnaé ci¢ na pusty-
ni¢. A potem trzeba byto tylko tak to zorganizowaé, zeby Ruscy pojawili
si¢ w tym samym miejscu, jakby to bylo umowione spotkanie. Nie mozesz
mie¢ do niej zadnej pretensji.

Patrzyl, jak Harper namysla sig, przetrawia. W koncu kiwnat glowa.

— Ale ciagle nie rozumiem jednej rzeczy — powiedzial. — Musiale$
miec¢ jakiego$ haka na Sterna.

— Pewnie. Pechowy skurwysyn. To si¢ zdarza. Wystat do O$§wigcimia
mioda Zydéwke, a w Chicago petno byto jej ciotek i wujow.

— Jasne. To Stern. Ale czy Rosjanie mieli jakiego$ haka na ciebie?

— Nie wyglupiaj si¢. Nikt nigdy nie miat na mnie zadnego haka. —
Skrzywit si¢. — Myslisz moze, ze bylem jakims$ pieprzonym komuchem?

— Nie, to mi nigdy nie przyszto do glowy. Ale jesli tak... to dlaczego
to zrobites?

Tannis u$miechnat si¢. No wigc, wreszcie... Czemu nie teraz? Jedno te-
raz, po nim drugie, a potem jeszcze nastgpne... Ale zapytal:

— Naprawdg nie wiesz dlaczego?

— Skad moge wiedzie¢? To twoja najwigksza tajemnica?

— Moze sg jeszcze inne.

— Ale ta musi by¢ najwazniejsza, jedyna, ktora naprawdg si¢ liczy.
Gdyby kto$ si¢ dowiedziat...

O co mu chodzilo? Dlaczego nie uciekal? Tannis czul, jak jego palec
przywiera do spustu. Mocniej. Mocniej. A jednak nie nacisnat... Jeszcze
nie. Poczekaj chwile. Przechylit si¢ bardziej do tytu i poczut, jak przepty-
wa przezen fala bolu (to tylko moézg, cholerny mozg).

— Naprawdg chciatby$ wiedzie¢? — zapytat.

— Tak — powiedzial Harper. Ustyszat jednak co$ innego, niz oczeki-

wal.



— Widzisz, mysle teraz o czyms$, przypominam sobie ten dzien, kiedy
si¢ tutaj zjawilem po raz pierwszy.

— Kiedy to byto?

— Na dtugo zanim powstata baza. Zadnych samolotow, tylko jastrze-
bie i sepy. Bylem jeszcze szczeniakiem. Moj ojciec byt szulerem, mowi-
fem ci to juz kiedys$?

— Nie, nigdy.

— No wigc byt. Szukat takze ztota — Jezu, co by on dal, zeby chociaz
zobaczy¢ takie miejsce jak tutaj. Ale w gruncie rzeczy kopanie i hazard to
jedno i to samo. W kazdym razie... — Gwaltownie zakaszlal, a w ustach
znowu poczut ten okropny smak. Mowit jednak dalej, mogt stysze¢ swoj
glos. — W Las Vegas wygral w pokera starg ciezardéwke, cho¢ pewnie
wtedy nie wydawata si¢ taka. Mack bulldog, czterdziesci koni, wielkie
gumowe opony, chtodnica za silnikiem. Wpadt na pomysl, zeby sprzedaé
ja w Los Angeles. Wzigt mnie ze soba. Pojechali$my przez Doling Smier-
ci, a w tamtych czasach rzeczywiscie mozna bylo to przyptaci¢ zyciem.
Mielismy dwie beczulki wody, spaliSmy na budzie. Ale potem, gdzie$
tutaj, grat wysiadt. Nie pamigtam, jaka byta droga, jako$§ utwardzona czy
po prostu jechalo si¢ po piasku. W kazdym razie tutaj si¢ rozkraczyliSmy i
nic nie dalo si¢ zrobic.

— (Gdzie$ niedaleko stad?

Tak, znowu prawie catkiem wyraznie zobaczyt ojca. Cho¢ tak napraw-
de nie byt to jego ojciec. Mnigjsza z tym. Strasznie si¢ wéciekat, bo byli
juz niemal u celu. Trzeba bedzie poj$¢ piechota, warknat, cho¢ Tannis
dobrze wiedziat, ze wtasnie tego nie nalezy robi¢, powinno si¢ pozostaé
przy samochodzie. Od czasu do czasu widzialo si¢ przy drodze znaki z
taka informacja. Tak czy inaczej ruszyli przed siebie i szczgScie niemal
natychmiast usmiechngto si¢ do nich. Jeszcze byto widaé ich cigzarowke,
kiedy dostrzegli samochdd czy rodzaj pikapa, jakies pot mili od drogi.
Wydawato si¢ to dziwne, ze kto§ rozmys$lnie zjechal w pustynig, by sobie
tam stana¢ — Tannis zauwazyl, ze ojciec siggnat do kieszeni bluzy, gdzie
trzymat rewolwer — jednakze ruszyli w tamtym kierunku, trzymajgc si¢
$ladow odcisnigtych przez opony. Z bliska pojazd wydawat si¢ jeszcze

dziwaczniejszy: normalny czarny sedan, ale z jakimi$ skrzydetkami czy



podpérkami, obciagnigtymi ptétnem metalowymi ramkami, ktore sterczaty
z bokow i z tylu samochodu, tworzac trzy kregi cienia na piasku. Za sa-
mochodem, ostonigci w ten sposob przed stoncem, dwaj mezczyzni i jedna
kobieta mocowali wielki, szeScienny aparat na drewnianym trdjnogu.

— No wigc byli to chyba fotografowie z Los Angeles, tak, powiedzie-
li, ze sa z Glendale. Przedstawili si¢... cholera, tak bym chciat przypo-
mnie¢ sobie ich imiona. Starszy mial jakie$ czterdzieSci lat, ggste jasne
wlosy, a chtopak — jego syn — mogt mie¢ ze dwadziescia. Ale to dziew-
czyna przyciagata przede wszystkim uwage.

Pamigtat ja, jakby to bylo wczoraj. Wysoka, ciemna blondynka, ubrana
w indianska skorzang bluzg z fredzlami, szare spodnie i wysokie wojsko-
we buty. Nie byla starsza od chtopaka, ale najwyrazniej taczylo ja co$ z
jego ojcem. Tannis wiedzial o tym od samego poczatku, nawet jesli nie
rozumiat tego, co wie. Moze wyczula jego zaktopotanie, w kazdym razie z
catej trojki tylko ona zwroécita na niego uwagg i z przyjaznym usmiechem
podata mu reke, chtodng i zadziwiajaco szorstka.

— Wiesz, to byta chyba pierwsza pigkna kobieta, jaka zobaczylem.
Albo przynajmniej pierwsza kobieta, ktora wydata mi si¢ pickna. Rozu-
miesz chyba, o co mi chodzi.

— No i co bylo dalej?

— Co bylo dalej? Czy ja wiem, niewiele wigcej. Zatadowali aparat na
samochod i pojechali$my do naszej cigzardwki.

To byto jak sen. Wcisnigty na tylnym siedzeniu migdzy swojego ojca i
chlopaka, patrzyt na zlociste wlosy wijace si¢ na karku dziewczyny i czut
promieniejace od niej cieplo. Jak sen, naprawde. Dziewczyna, dziwaczny
czarny samochdd, stofice znikajgce i pojawiajace si¢ na przemian, niezwy-
kte sprzety pietrzace si¢ za nim. Takze i potem, kiedy dotarli do cigzarow-
ki, wypadki potoczyly si¢ jak we $nie.

Ten starszy byl wsciekly, tracit najlepsze $wiatlo, ale co miat robic,
musial nam pomodc. Dziewczyna calowata go i przymilala si¢, zeby go
udobruchaé, a potem chtopak i moj ojciec pojechali ich autem, zeby zna-
lez¢ jaki$ garaz. I zostalo nas tylko troje.

W ostatniej chwili dziewczyna wyjeta aparat, zeby, jak powiedziata,

bylo wigcej miejsca. I po chwili stali w §rodku pustyni, w wietrze i pyle,



on, ztocista dziewczyna i ten mezczyzna. Samochod znikt im juz z oczu. |
nagle Tannis doznat uczucia, ze co$ si¢ w nim kurczy, zapada. Nie byt to
wecale strach, nic zwigzanego z tym, ze ojciec go zostawil. Moze chodzito
czgéciowo o to, ze tamci byli tacy bogaci, on za$§ byl biedny, w kazdym
razie poczul si¢ strasznie maty. Nachmurzyt si¢. Biedna dziewczyna. Te-
raz miata obok siebie dwoch ponurakéw. Tamten facet byl moze i nie
nadasany, ale w kazdym razie wyraznie poirytowany. Usitowala go jako$
rozweseli¢. Postuchaj, powiedziala, nie stojmy tak, zrébmy co$, moze
sfotografujemy si¢. Ale on pokrecit glowa: miat juz niewiele filmow, a
poza tym ona chyba wie, ile kosztuje kazda klisza? DwadzieScia siedem
centow, oznajmit i powtorzyt podniesionym glosem: dwadziescia siedem
centow. Wtedy nazwata go smutasem, a kiedy spojrzal na nig gniewnie,
wystawita jezyk, potem za$§ — Tannis ledwie wierzyt wltasnym oczom — z
rekami w kieszeniach zaczgta krazy¢ wokot niego skaczac w gore i opada-
jac, wciaz skaczac i opadajac, 1 wzbijajac przy tym tumany kurzu. Tamten
splétt tylko rece na piersi, powiedziat: ,, Kochanie, zawsze jestes taka cza-
rujaca” i odszedt ku ciezaréwce w poszukiwaniu cienia.

Teraz odwrdcita si¢ do Tannisa. Usmiechngta si¢ zyczliwie i nachylita
nad nim, a wtedy — byta o tyle wyzsza od niego — zlote wlosy opadty jej na
oczy. Odrzucita je ruchem glowy i przysunela si¢ jeszcze blizej, tak ze
poczul na policzku jej ciepty, pachnacy oddech.

Ale ten u$miech mu si¢ nie podobal, nie chcial, by tak si¢ do niego
usmiechata. I chyba to wyczuta, bo jej twarz natychmiast spowazniata.

Czy wie, co to fotografia? — spytala.

Kiwnal glowa, gdyz rzeczywiscie czytat gdzie$ artykul, jak zrobi¢ apa-
rat fotograficzny z pudetka po butach.

A czy ktos robit mu kiedys zdjgcie?

Nie.

A czy chcialby, zeby mu zrobiono?

Nie.

Dlaczego?

Strasznie chcial powiedzie¢ ,,Tak”, zeby zrobi¢ jej przyjemnos$¢, ale
nie mogt. Ciagle ten usmiech, zbyt grzeczny, zbyt, przymilny. Moze zresz-
ta odgadl, o co jej chodzito. Jakze zabawnie wygladalby trzynastolatek w



starej tweedowej marynarce, obwistych spodniach i ptaskiej czapce, sie-
dzacy z triumfalng ming na masce cigzarowki albo na klapie, ze zwieszo-
nymi z niej nogami i twarza zwrocona ku obiektywowi. Tego nie chcial.
Jej pigkne szare oczy usitlowaty odnalez¢ jego spojrzenie, ale odwrdcit
wzrok, z zacigtg twarza 1 $cisnigtym sercem. Bronit si¢ zapamigtale, przy-
pominato to ostatni op6r dziewicy. W koncu jednak udato mu si¢ wydoby¢
z siebie:

— Naprawde chce pani zdjecie?

— Tak. Twoje.

Znowu pokrecit glowa, ale zaraz powiedzial:

— Pokaze pani, gdzie mozna zrobi¢ naprawde pickne zdjgcia.

—  Gdzie?

— Tam.

Wyciagnat rgke w kierunku odlegtego kanionu, niczego innego bo-
wiem nie bylo w zasiegu wzroku.

— A co tam jest?

— Musi pani sama zobaczy¢.

— Powiedz mi.

Ale, oczywiscie, nie powiedzial, bo nie miat najmniejszego pojgcia, co
w ogole moga tam znalez¢. Nawet teraz, wspominajac t¢ sceng, Tannis nie
potrafit sobie uprzytomni¢, co wlasciwie zamierzal: uciec, wybrna¢ z
klopotliwej sytuacji, nabrac ja... byle tylko jeszcze chwile pozostaé blisko
niej. Dostrzegla jego niepewnosc.

— No powiedz, co tam jest?

W nim jednak obudzit si¢ upér, twardy chlopiecy upodr; potrzasajac
glowa zobaczyl, ze co$ si¢ takze zmienilo w dziewczynie: znudzila ja
nagle ta mata gra, zar i monotonny pejzaz pustyni staly si¢ znowu trudne
do zniesienia. Raptownie wyprostowala sie, odwrécita i wecisngwszy rece
w kieszenie spodni, utkwila wzrok w pustej drodze.

Lecz ona rowniez nie mogta tak po prostu ustgpic¢. Zakrecila sie wiec
na obcasie 1 spytata:

— Tam?

— Pokaze pani.

— Ale co chciate$ jej pokazaé? — ustyszat glos Harpera. — Byte$ tam



juz kiedys przedtem?

— Przeciez ci juz méwilem, ze bytem w ogole po raz pierwszy w tej
czesci kraju. Ale uwierzyla mi, to najwazniejsze. Nigdy nie potrafitem
tego do konca zrozumie¢: moze droczyla si¢ z tamtym, chciata go ziryto-
wacé. Nie, do cholery, naprawde nie wiem. Zreszta wszystko potoczylo si¢
tak szybko. Zakrecila si¢ 1 juz miata w rgku aparat, a ja niostem statyw.

Boze, jaki byl cigzki, wrzynal mu si¢ w barki niczym ostrze noza, ale,
oczywiscie, nie mogl tego pokaza¢ po sobie. Poszli przez piasek, ona na
przedzie, on o dwa kroki z tytu. Styszat oszalaty tomot swego serca. Szedt
donikad. Nie miat pojecia, dokad zmierzaja. Zaledwie uszli jakie$ dziesiec
jardoéw, ogarnela go rozpacz. Jesli nie znajdziemy niczego takiego, zeby
mogla zrobi¢ zdjecie, pomy$lal, umre tam, na miejscu, ale juz w nastgp-
nym momencie wiedzial, ze nie umrze, lecz bgdzie cierpial, i to strasznie;
ta piekaca rana, ktora w koncu si¢ zablizni, nigdy juz nie przestanie bolec.
Byt zatem zrozpaczony i pewnie dlatego mogt dzwigac trojndg. Po dzie-
sieciu minutach ociekat potem i utykat, ale kiedy po nastgpnych dziesigciu
obejrzat sig, cigzarowka stata si¢ juz tylko malutkim punkcikiem. Co do
dziewczyny, szta lekkim krokiem, jej wojskowe buty zostawialy na piasku
wyrazne odciski i tylko raz si¢ obejrzata, odgarniajac z policzkow wlosy i
usmiechajac si¢ do niego zachegcajaco. Wreszcie dotarli do koryta wy-
schnigtego potoku, tagodnie przechodzacego w pustyni¢. Oboje byli wy-
czerpani i jak na dany sygnal osunegli si¢ obok jakich$ kilku kamieni,
dziewczyna pochylona do przodu, z glowa migdzy kolanami, r¢kami wy-
ciggnietymi wzdtuz nég. Tannis przypatrywat si¢ jej ukradkiem. Przygla-
dat sig, jak ztote pasemko wlosow opada jej ku czotu. Jak zlocista skora
napina si¢ na kosciach przegubdw. Jak kropelki potu potyskuja w kacikach
jej oczu. Nigdy dotad nie patrzyl tak na kobiece cialo — przez moment,
kroétki jak trwanie na szybie drzacej kropelki deszczu, zanim sptynie w dot
i zniknie na zawsze, poczul... — i w jednej chwili zakochat si¢. I kiedy
podniosta na niego wzrok, nie odwrocit oczu.

— Jak tam, w porzadku? — u$miechneta sig.

Skinat glowa.

— Zamienmy sie¢.

— Nie trzeba.



— Wiem. Ale na pewno bola ci¢ barki, a mnie niemal odpadaja juz
ramiona.

Byl wstrzasnigty; to wszystko, ich dwoje koto siebie, nie rozwiato si¢
jak dym. A potem, spostrzeglszy, w ktora strong¢ pobiegl jej wzrok, od-
wrocil si¢ 1 zobaczyl tamtego mezczyzng: stat koto cigzarowki i z pewno-
$cig patrzyt w ich kierunku. Natychmiast zerwali si¢ i ruszyli dalej, a Tan-
nis czul teraz na plecach palace spojrzenie tamtego. Koryto wyschtego
strumienia, pelne piasku i kamieni, zwezato si¢ stopniowo, a jego coraz
bardziej strome brzegi porastaty kartowate meskity. Szli jeszcze kwadrans,
az w koncu dotarli do kanionu. Niczym nie wyrozniat si¢ sposrod setek
innych; $ciany wznoszace si¢ na jakie§ dwiescie stop, widok tadny, ale z
pewnoscia nie imponujacy. Ledwie jednak znalezli si¢ w nim, Jack poczut,
ze skaty przyjaznym kregiem otaczaja go, przyjmuja jak kogos swojego i
wtedy zobaczyt to, co chcial zobaczy¢; zatrzymat si¢ jak wryty, i serce
takze mu stanglo. ,,Zaczekaj” syknal do dziewczyny tonem, w ktéorym
zabrzmiata taka pewnos$¢ siebie, ze ushuchata natychmiast. To, co zoba-
czyl, nie bylo wihasciwie niczym nadzwyczajnym. W pewnym miejscu
tylna $ciana kanionu pokruszyla si¢ i powstaty w ten sposéb wielki stos
kamieni utworzyl strukture, ktora geologowie nazywaja talusem. Jedyna
rzecza godng uwagi byl rodzaj skaty, gltazy mialy bowiem jednolity ciem-
ny kolor, charakterystyczny dla skaty wulkanicznej o nazwie andezyt. Czy
znat ja? Widziat j3 wezesniej? Moze ojciec mu pokazywal? Niewykluczo-
ne, cho¢ teraz nie mialo to zadnego znaczenia. Tannis natychmiast ruszyt
w tamtym kierunku, ciggnac za sobg po piachu olbrzymi aparat. Dziew-
czyna poszla za nim; przez luk¢ mi¢dzy meskitami zobaczyla tamtego, jak
brnie pospiesznie w ich kierunku. Dogonita Jacka i w chwile pozniej stali
przy pierwszym z ciemnych kamieni. Ustyszat swoj glos:

— Jak blisko musi pani podejs¢?

— Ao cocichodzi? O te skaly?

— Zobaczy pani.

— Ale co takiego?

— Niech pani tylko wyceluje w kierunku tych kamieni i bedzie goto-
wa.

Podczas kiedy ona szarpata si¢ z aparatem i statywem, Jack spojrzat



dookota i zaczat zbiera¢ kamyczki. Po chwili miat juz ich pelng garsc;
poruszat si¢ niemal leniwie, z takg pewnoscia siebie, jakby czas, jakim
dysponowat, byt nieograniczony, a to miejsce byto jedynym miejscem na
$wiecie, w ktorym pragnal przebywaé. Potem stanat, luzny, odpre¢zony,
patrzyt na dziewczyng i czekal. Teraz bowiem wiedzial juz, ze nie przegra,
nie umrze, bedzie zyl wiecznie. Co$ z tej jego pewnosci musiato si¢ jej
udzieli¢, gdyz pracowata szybko, o nic nie pytajac, a kiedy skonczyla,
zrobita leciutki ruch gtowa. Popatrzyt w kierunku kamieni, tak ciemnych,
ze magazynowaty w sobie cieplo pustynnego dnia, co sprawiato, ze nocna
mgla skraplata si¢ na nich, tworzac w zalamaniach malutkie kaluze. Rgka
zakre$lita tuk i kamyki pofrunety, jak tamten, ktory zabil Goliata, a kiedy
opadly, skata wybuchta roztrzepotang bialg chmurg setek, tysigcy motyli,
perfowosnieznych skrzydetek, ktore zawisty w gorze jak tumany $niegu
nad pustynia. Nie ustyszal wprawdzie trzasku wyzwalacza, dobiegt go za
to zdtawiony okrzyk dziewczyny:

— Jack!...

Twarz jej promieniala, byta pigkniejsza niz wszystko, co dotad widziat.

— OBoze...

Rozedrgany obtok wciaz jeszcze wisial w gorze.

— Jack...

— Powiedziatem ci przeciez. — Drzat na catym ciele i ledwie mogt si¢
utrzymac na nogach.

— Stuchaj... Czy one znowu usiada? Moglbys$ zrobi¢ to jeszcze raz?
Musze¢ zmieni¢ czas naswietlania. O Boze, jakie to pickne.

Nie potrafit spojrze¢ jej w oczy, odwrdcit si¢ zatem i jego wzrok po-
biegt ku mezezyznie, ktory byt juz zupelnie blisko — widziat wyraznie jego
twarz. Czekat. Chcial, Zeby i on zobaczyl. Powoli uzupetnit tadunek ka-
mykoéw, a kiedy tamten znalazt si¢ juz niemal przy nich, odchylit ramie,
zanim jednak rzucit, odwrocit gtowe w strong dziewczyny i wyszeptat:

— Kochasz go?

Szept byt tak cichy — skierowat to pytanie gléwnie do siebie samego —
ze prawdopodobnie w ogdle go nie uslyszata; oto kolejna z rzeczy, kto-
rych juz nigdy si¢ nie dowie. A jednak spojrzata w jego strong i by¢ moze

miata co§ powiedzie¢, zanim jednak zdazyla ztama¢ mu serce lub je



ukras¢, kamienie furknegty w powietrzu i znowu dokonat si¢ cud.

— Dlatego. Rozumiesz?

— Odpocznij teraz.

Czemu nie uciekal? Czy naprawde nie rozumiat, co teraz nastgpi? Do-
prawdy, wygladalo to tak, jakby uznal, Ze wszystko i tak juz skonczone i
nic nie jest wazne. Teraz. Ta chwila, a potem nastgpna. Ale co dalej? Mo-
ze to zrobi¢. Wszystko si¢ jakos zatatwi. Harper nie miat Zzadnej szansy.
Co jednak potem? Oto i problem, problem, ktory istniat zawsze. I wpatru-
jac si¢ w mroku w twarz Harpera, odgadt, Ze tamten wie.

— Zrozumiates.

— Tak. Motyle.

Motyle. Opowiedzial mu o tym?

— Chciate$ wiedzie¢, dlaczego to zrobitem. Bo moglem. I moge. Mo-
ge wszystko. Wszystko...

— Poczekaj, spokojnie.

Tak, umyst pracowat do samego konca, ale co$ usitowato si¢ wysli-
zng¢. Probowat mysle¢ o wszystkim, co jeszcze pamigtat. Przypomniat
sobie, ze kiedy$ $nity mu si¢ trzy drzewka Jozuego, dajace znaki ze wzgo-
rza: sen tak zywy, wyrazisty, ze kiedy si¢ obudzit, byt przekonany o jego
prawdziwosci i wiele dni spedzil na poszukiwaniu wys$nionych drzew.
Myslat o tym przez chwilg, a potem przestat i zaczal mysle¢ o czyms in-
nym. Chcial przypomnie¢ sobie wszystko naraz. Dlaczego nie mozna
pamigta¢ jednoczesnie wszystkiego? Przypominat sobie, ze... Zautki pa-
mieci... Chodzi¢, gwizdzac, po zautkach pamigci... Odbyl daleka wypra-
we, a kiedy z niej powrdcit spytat:

— Harper, dlaczego nie probujesz odnalez¢ swojej spluwy?

— Co by to dato?

— Twoj ruch. Prébuj. Skocz na mnie. Masz szanse. Daje ci stowo ho-
noru, ze jest juz tylko jeden naboj. Wiec jesli spudtuje...

Rznat kiedy$ dziewczyne¢ na tym, co Angole nazywajg plazg; kamienie
drobniutkie jak zwir, a kiedy ja przelecial, zobaczyl mate okruchy wcisnig-
te w biate udo i stracit je jednym ruchem dtoni... Kredowoblekitne pustyn-
ne niebo, jak sptowiate dzinsy opinajace ciasno mtoda pupci¢ panienki...

— To nic nie da.



— Dlaczego?

— Jeste$ niezniszczalny. Nie zabilbym cie, nawet gdybym miat tysiac
spluw.

Tannis u§miechnat si¢. Cholera. Wigc jednak wiedzial. A moze go na-
bierat? Albo wiedziat od samego poczatku? Latwowierny geniusz, kto go
wie. Jedno w kazdym razie trzeba mu przyznaé, odgadt wszystko, wycho-
dzac od drugiego konca, od siebie samego.

— Motyle? Zrozumiates? Wiesz, co znaczyly? Sita kobiety, ona
wszystko moze zmieni¢, rozumiesz?

— Tak, rozumiem.

— To jaja mialem, t¢ site. I mam. Ja decyduje.

— Wiem.

— Kautas. Jeste$ kutas, Harper.

I Tannis wymierzyt ze starego wielkiego colta w glowe Davida Harpe-
ra. Ale potem si¢ zastanowit. Co, do cholery. Teraz lub za chwilg. Tylko
co dalej? Skurwysyn. Jak my wszyscy, czyz nie?

Odwrocit wige bron i wpatrzyt si¢ w lufe, jak tamten Niemiec w czter-
dziestym piatym. [ nie powiedziatem ci nawet potowy. Sq setki rzeczy, o
ktorych nigdy sig nie dowiesz. Jak chocby...

Musial uzy¢ kciuka, ale nacisnat spust lekko i ptynnie, tak jak powinno
si¢ to zrobi¢, i nigdy nie ustyszat huku, ktory porwat go i niodst catymi
milami.

Tannis nie zyt i w pyle i mroku kopalni Sterna niemal natychmiast
zmienil si¢ w widmo. Trudno bylo w to uwierzy¢, zawsze sprawiat wraze-
nie tak silnego, cho¢ David wiasciwie od pierwszej chwili wiedzial, ze
tamten jest bez szans. Kula Sterna trafita go wysoko w piers$ i nawet szpi-
tal niewiele by tu pomogt. Zdumiewajace bylo to, ze potrafit si¢ podniesé
wspierajac si¢ na szpadlu, cho¢, z jakiego$§ niezrozumialego dla Davida
powodu, powtoczyt noga, jakby to wlasnie w nig zostal raniony — wygla-
dato na to, ze udawat przed samym sobg. I mowit, czy raczej betkotat. O
co mu chodzito? Co chcial powiedzie¢? Czy naprawde zamierzal powie-
dzie¢ tak wiele? David wcale nie byt tego pewien, chociaz to o motylach i

pigknej dziewczynie miato jakis sens, tak mu si¢ przynajmniej wydawato.



A nawet gdyby to nie bylo catkiem jasne, calkowicie jednoznaczny byt
colt. Zalany krwia, poruszajacy si¢ z trudem Tannis znalazt jeszcze do$é
sity, by nacisna¢ spust. Ktory z nich miat zgina¢? Decyzja nalezala tylko
do niego i czyz nie to bylo najistotniejsze? Tak czy inaczej dokonal wybo-
ru, i byto co$ symbolicznego w tej ostatniej scenie, gdyz padajac przewro-
cit lampe i David znalazt si¢ w caltkowitym mroku.

Nie bat sig; jako dziecko nie przepadal za ciemnos$ciami, ale nie Igkat
si¢ ich. To nie strach odczuwat teraz, lecz dziwng nieche¢, czut ucisk w
gardle i nozdrzach, co$ nie pozwalalo mu zaczerpnac glebiej powietrza,
co$ jak wstret. Martwy Tannis lezal o kilka stop od niego w tej smolistej
czerni; juz wkrotce poczuje zapach jego krwi.

A w tunelu byt Stern, spoczywat w katuzy swojej posoki, ktdra saczyla
si¢ ciepla struga, szukajgc dla siebie drogi w tym straszliwym miejscu.
Zgroza, tak, t¢ odczuwal, ale nie paniczny lek. Po prostu chcial si¢ stad jak
najszybciej wydosta¢. To byl koniec, zycie zostato zduszone w tym upior-
nym miejscu. W ten czy inny sposob — taki byl ostateczny sens — objawilo
si¢ okropienstwo historii, ktora omal go nie zmiazdzyta.

Musial si¢ stad wydostac. Ostatni krok, ktéry trzeba byto jeszcze zro-
bi¢. Wiedzial, ze nic go teraz nie powstrzyma, ze musi tylko zachowac
spokdj. Nie widziat nic, nawet siebie samego. Ale byl, istnial, i na to mogt
liczy¢, tak, na to... Pochylit si¢, zaczat szpera¢ wokolo i niemal od razu
natrafit na co$. Metal. Zapalniczka. Stara miedziana zapalniczka. Tannis
przypalit od niej papierosa. I kiedy teraz David pokrecit kotkiem, w Swie-
tle niepewnego ptomyczka dostrzegt nie tylko lampe, ale co§ wigcej: ruch
powietrza. Tak mu si¢ przynajmniej wydawato. Ruszyt w t¢ strong; i tak
zresztg zamierzat p6j$¢ w tym kierunku, bo tam, w kacie groty, znajdowa-
fa si¢ dziewczynka. Teren byt zdradliwy, peten zaglgbien, jak powierzch-
nia Ksigzyca, ale lampa zaopatrzona w gazowa butle zupelnie dobrze
zdawata egzamin, mogt wigc posuwaé si¢ szybko, w $lad za wlasnym
chybotliwym cieniem. Nie dostrzegatl niemal zlotych $cian jaskini, jej
niezwyklego skarbu. Chciat tylko odnalez¢ droge do wyjscia i odnalazt ja
rzeczywiscie. Idac wzdhuz tylnej $ciany dostrzegt w pewnym momencie
otwor zaznaczony na mapie Marianny. Przedostat si¢ na druga strong —

$wietlisty tuk lampy jarzyl si¢ przed nim. Jeste§ Swiattem na koncu tunelu,



pomyslal. Ale nie, tej metafory godna byla tylko Anna. Teraz jednak wi-
dzial wyraznie: tunel wysoki na sze$¢ stop — tylko odrobing musiat si¢
schyli¢ — podparty stemplami, ze stropem na dtugich odcinkach wzmoc-
nionym metalowymi ptytami. Ruszyt szybko do przodu i dwadziescia stop
dalej zobaczyl drzwi, spod ktorych saczylo si¢ §wiatto. Tutaj mieszkat
Vogel i tu musiata znajdowaé si¢ obecnie mata Anna. Nie zatrzymat si¢
jednak, teraz bowiem wyraznie juz poczul powiew $wiezego powietrza.
Dziesig¢ jardow dalej zobaczyt, skad naptywa. Jedna $ciana tunelu zapadta
si¢ 1 naprawdg bez znaczenia bylo teraz, czy Stern nie powiedzial Marian-
nie o drugim wej$ciu do jaskini, czy tez powstato ono dopiero w wyniku
eksplozji. Postawit lampe, odwalit kilka wigkszych kamieni, a kiedy mogt
juz si¢ przecisnaé przez powstaly otwor, znalazt si¢ na dole komina, roz-
padliny w olbrzymim bloku skalnym. Od szczytu dzielito go jakie$ osiem-
dziesigt, dziewigc¢dziesiat stop, jednakze byla to lita skata. A na gorze
zobaczyt niebo z kilkoma stabymi gwiazdami.

Ogarneto go nagle goraczkowe podniecenie. Byt tak blisko celu, nie-
mal mogt go dotkna¢. Wrocit szybko po Anig, jednak uptyneto sporo cza-
su, zanim udalo mu si¢ przekona¢ wystraszong dziewczynke, by otworzyta
drzwi. Ale wreszcie ulegla. Na jej twarzyczce dostrzegl przerazenie;
dziecko czuje je zawsze, kiedy wie, ze nie ma wyboru; byla zbyt zrozpa-
czona, by ptaka¢. Gladzit ja jaki§ czas po dloni, thumaczac, ze mama jest
niedaleko i Zze on potrzebuje jej, Ani, pomocy; przytrzymata mu lampe,
kiedy szukat liny i fopaty, a potem torowal droge dla nich obojga.

— Potrafisz jezdzi¢ na barana? — zapytat.

— Tak.

— To dobrze. Wezme ci¢ na barana, tylko zwiaze nas jeszcze ling, ze-
bys$ mocniej si¢ mnie trzymata.

— Dlaczego?

— Poniewaz chcg wspia¢ si¢ tam na gorg — pokazal David.

— Nie dasz rady.

— Na pewno dam.

I udalo si¢. Byt to rzeczywiscie bohaterski wyczyn. Jako alpinista, i to
dobry alpinista, wiedzial, jak cigzkie czeka go zadanie. Mial jednak pew-

no$¢, ze podota. Mgt teraz znowu oddycha¢ swiezym powietrzem. Po-



wracal do §wiata, styszat odglos wiatru przetaczajacego si¢ po powierzch-
ni pustyni. Widziat tez noc, maty skrawek chmury i I$nigce obok gwiazdy.
Wreszcie skraj §wiata znalazt si¢ pod jego rekami, podciagnat si¢ w gore i
przesunat ponad skalng krawedzig.

Byl bardzo wyczerpany.

Odczotgat si¢ na bok — dziecinne raczki wcigz ciasno oplataty mu szy-
j¢ — rozplatat taczacg ich ling i przymknawszy oczy, legl bez ruchu na
plecach.

Kiedy podniost powieki, zobaczyt nad sobg gwiazdy, ktore zdawaty si¢
kotysa¢ zgodnie z rytmem jego bijacego pospiesznie serca. Wpatrywal si¢
w nie, az znieruchomialy, a jego oddech stal si¢ spokojny i regularny.
Zrobil to, wiedzial. Dokonat tego. Poczut ogromng ulge, dlugie, przeciagte
westchnienie wyrwato mu si¢ z piersi. Wszystko zatatwione i on sam tego
dopial. Doszedl do mety, wyszedtszy od siebie, jak to ujal Tannis... Lezat
bez ruchu, jego umyst byt spokojny, odpoczywat. Tak, wlasciwie nie my-
$lat w tej chwili o niczym. A przeciez sens wszystkich wydarzen dostrze-
gat teraz niezwykle jasno. Dokonata si¢ w nim przemiana, stat si¢ inng
osobg i tylko dlatego zwycigzyt. Z drugiej strony, z tak wielu rzeczy mu-
sial zrezygnowa¢ — kiedy$ wydawato mu si¢ to ogromng stratg — i dlatego
powinien pozwoli¢ sobie na malg wyrozumiato§¢ wobec siebie. Nauko-
wiec. Czlowiek Wiedzy. Mistrz Odwiecznych Praw i Zasad. Tyle ze wie-
dza ta, zgodnie z jej wlasng definicja samej siebie, musiala stawac si¢
moca, ktora z kolei w nie konczacym si¢ cyklu mogta tylko zabiega¢ o
pomnozenie mocy. Panowanie nad $wiatem, ktore tylko oddzielato od
$wiata. Zrobit kilka krokéw, posunat si¢ naprzod... do tego wszystko sig
sprowadzalo. A w miesigcach, ktore potem nastapily, kiedy zaczat budo-
wac nowe zycie, zastanawiat si¢ czasami, czy i §wiat nie zrobit paru kro-
kéw do przodu. Czy ludzie nadal wierzyli, ze nauka uratuje ludzko$¢? Czy
nadal wierzyli w tego rodzaju prawdy? Nie miat pewnos$ci — mozna byto
znalez¢ argumenty za i przeciw tej tezie — ongi$§ jednak §wiat spogladal na
siebie oczyma Boga i ten czas minat, wigc moze i teraz cos$ zaczynalo si¢
zmienia¢. 1952 — bomba wodorowa, 1955 — szczepionka Salka, 1958 —
Sidewinder, pierwszy pocisk sterowany samoczynnie niszczacy samoloty

nieprzyjacielskie. (Tak, tak, miat w tym wszystkim swodj malenki udziat.)



Historycy doszukaja si¢ tu niewatpliwie wielkosci, ale czy gdzie$ posrod
tych wydarzen nauka nie osiggneta swego zenitu? A potem stala si¢ juz
thalidomidem, trujac i niszczac $wiat wokot siebie. Ludzie dawniej w nig
wierzyli, a teraz tracili t¢ wiarg. A on byl czastka tego wielkiego procesu,
ale przetrwat i — umknat przed zguba!

Teraz jednak pomyslal: Wstawaj! Doznal prawdopodobnie czegos w
rodzaju lekkiego ataku szalenstwa, co trafia si¢ nieraz na pustyni. Podzwi-
gnat si¢, cho¢ z trudem, a wtedy Ania, ktora uznata juz, ze chyba umart,
podskoczyta i mocno objela go za nogi. Zaczeta ptakac. Cheiata do mamy.
,,Obiecates” — odwazyla si¢ przypomnie¢.

Istotnie, obiecat i to byl ten ostatni problem. Nie mial pojecia, gdzie sa:
wynurzyli si¢ zza kanionu i jednocze$nie ponad nim — z pewnos$cia nie
tam, gdzie ich oczekiwano. Przypomnial sobie jednak, ze ma przeciez
starg zapalniczke Tannisa, wyciagnat ja wigc i pokrecit kotkiem, a kiedy
rozjarzyta si¢, zatoczyl ramieniem szerokie potkole. W chwile pozniej
zobaczyl $wiatetko, ktore zabtysto w odpowiedzi niewielka iskierka, cho¢
dostrzegt ja tylko katem oka i, oczywiscie, w zupelie innym miejscu, niz
si¢ spodziewal. By¢ moze i oni nie byli pewni, czy to jego znak, gdyz
$wiatetko natychmiast zgasto. Widziat je jednak dostatecznie dlugo. Wie-
dzial juz, w jakim kierunku ma i§¢ — w pewnej odlegtosci przed nim maja-
czyt spory pagorek, za ktorym, na krawedzi chmury, wida¢ bylo pojedyn-
czg gwiazdg. Nalezalo po prostu przyjac ja za gwiazde przewodnia.

Kiedy jednak zgasto $§wiatto zapalniczki, dziewczynka wpadia w pani-
ke: bylo ciemno, zgubili si¢ i nigdy juz nie odnajdg mamy. David klgk-
nawszy obok niej, usitowat ja uspokoic¢, przekonujac, ze potrafi odnalezé
droge, nie na wiele si¢ to jednak zdalo. Musza mie¢ §wiatto, bo inaczej nic
nie zobaczg. Powinni zabra¢ ze soba lampg, szlochata.

— Postuchaj — powiedziat David. — Mam co$ lepszego, wiersz o lam-
pie. Jesli zna si¢ go na pamigé — na pewno umiesz jakie$ wierszyki na
pami¢¢ — wtedy widzi si¢ wszystko.

Dostrzegt w jej oczach wyraznie niedowierzanie. Ale przekrzywita
gtéwke w oczekiwaniu, wigc zanim zdazyta cokolwiek powiedzieé, zaczat

recytowac.

Lampka ci daje swiatta moc,



kiedy nadchodzi mroczna noc.
Ludzie jq po to sobie zrobili,

by i w ciemnosci bezpieczni byli.

Patrzyla na niego przez chwile, a potem poprosita: ,,Powiedz jeszcze
raz” — wigc spehil jej zyczenie, tym razem bawiac si¢ stowami, wydtuza-
jac je i przesadnie mocno akcentujac niektoére zgloski, az w jej oczach
pojawil si¢ usmiech, ktory po chwili sfrunat na jej wargi, a nastgpnie prze-
szedt w cichy chichot. Powtérzylt raz jeszcze, po czym Ania sprobowata
sama — trochg jej tylko pomagal — sprobowata ponownie i w koncu umiata
czterowiersz na pamieé. I tak trzymajac jej drobng dton w swojej dioni,
prowadzony przez przyjazna gwiazdg, ostroznie, krok po kroku — bo teren
byl stromy i skalisty — posuwajac si¢ naprzod, David odnalazt $ciezke i
teraz z kazda chwila coraz bardziej oddalal si¢ od krawedzi komina i od
China Lake.



Spis tresci

Czesé 1
Ciala czarne 11
Czes¢ 11

Celi tto 129

Czesé 111-
Teleskop Cassegrain 323





